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PREFATA

Cind am pornil a sludia opera lui Eminescu eram inlr-o condlfie
mal grea decil aceea in care md gdsesc acum. In general, cum am mal
2ls, criticul romdn nu se afld in imprejurdrile unui francez, care, voind
a da judecdfi asupra lul Moliére ori a lui Racine, are la indemina sa un
malcrial cules i analizal de alfii si propozifii critice fdcute, incit lul

.nu-i mai rdmine decil s& aplice un ochi odihnit i acul. Criticul romén
e obligal sd [acd si operd de istoric lilerar.

Intii de toale am avul de cilil manuscrisele lui Eminescu, spre
a defini proiectele, i, [ard a urmdri sd intocmesc vreo edifie, am fost
nevoit, pentru uzul propriu, a-mi pierde vremea cu sopicrea de lungl
extrase. Apol Irebuia, firesle, sd judec pe Eminescu in cuprinsul
literaturii romdne si al literaturii universale, si penlru aceasta aveam
nevoic de o Istorie a literaturii roméne din unghiul de vedere strict
estetic. O aslfel de islorie insd nu exista decil pentru o micd porfiune
modernd, deci in afara cercului meu de preocupdri, asa fel c& am pornit
Insumi sd md documentez, fapt care a dus la scrierea unei Istoril
aliteraturii roméne. Penfru a Inpeigpge pe Eminescu aveam (rebuinfd de
o istorie literard, i pentru a sgrie o-istorie trebuia neapdral a avea
monografia celui mai de seamd poel romdn. Un adevdral cerc vifios pe
care I-am rezolval pornind simullan din cenlru si de la periferie. Evident,
nlci monogralia, nici istoria nu erau perfecte, dar erau [undate, si astfel
puleam acum cu ajulorul isloriei literalurii sa-mi rolunjesc monografia,
st cu sprijinul acesteia din urmd sd adincesc pe cea dintii. E de la sine
infeles cd, i pentru una si pentru alla, am inolal in cercuri concentrice
tol mai largi in literalura universald.

Revdzind Opera lui Eminescu am cdpdtal convingerea c8, cel
pufin intrucil ma privesle, esenfialul il spusesem. Dar lucrarea in fotal
avea unele cusururi care mi-o [dceau mie insumi dezagreabild, desi im!
fusese cu neputin{d de a proceda allfel. Eu voisem a scrie un studiu de
¢riticd de naturd a afifa gindirea, o compunere ritmicd, cu cap si cu
coadd. Scrierca aveao infdfis haoticd, d  nu
era, si unelecapitoleardlauaficeeacenusinl. Cularidetermindride idel
Ppoetice, cu citale, pdreau unora publicare de lexle, culare analomie




a poeziei deglepla nofiunea unei exegeze, piesd cu piesd, [drd vreun
program general. Programul exista fotugi, iar o minte perspicace §i
cdutdtoare de emolii I-ar [i gésil, insd trebuie sa recunosc c& nu stricd
deloc ca o lucrare crilica sé [orfeze pufin priceperea curenld printr-oim-
pdrfire clard. Cusurul consta in lipsa diviziunilor necesare sugerind
inldnfuirea ideilor critice.

Am lual dar lucrurile de la capdl §i, dupd meditari noi gi
0 experienfs mai bogald, am refdcut studiul, scriindu-I din nou. S nu se
mire cineva cd I-am scris in bund parte cu aceleagi [raze, allfel distribuite
si curdfite. Ceea ce [usese spus bine o datd n-avea de ce sd [ie desfiinfat
a doua oard 5i bdgam de seamd c@ |rd a privi pe edifia veche formulam
judecaile la [el. Munca n-a [ost prin aceasta mai usoard. Cdci
cules din nou cilalele, ardtind noile locuri de consultare, si am citit din
nou pe lofi aulorii din care exirdsesem idei i [raze. Impdrlild in
211 paragrale 5i 9 capitole, lucrarea are acum aces! plan: Descrierea’
operei; Cultura; Eminescu in timp si spafiu; Filozafia
; Teme romantice; Cadrul psihic; Cadrul fizic; Tehnica
interioar3; Tehnica exlerioard. !

Descrierea operei relevd cilitorului schema organicd a operei lul
Eminescu. Ea nu ingird 5i nu rezumd opere gi proiectc, ci demonsireazd
¢4 poelul tindea sd creeze un unlvers in semicerc. Pe aces! semicerc,
avind ca orizonturl nasterea gl moarfea lumii, intre care s intindc arcul
Istoriel universale, am Inscrial prolectele, care nu mi-au [ost oferile
de-a gata, cl st In bund parte rodul ipotezei. Am dal cxtrasele stricl
necesare si am ugural lextul de paranteze i comentarii, pe care le-am
ulltizat in alt loc. In pufine cazuri am scurltal cilatele, [rd nici un
neajuns chiar pentru specialist, care poale consulta edifia veche sau
de-a dreplul izooarele, in cazul cind socoteste a

La Cultura am reportal lof ce [usese risi
tras sera de culturd in care trdia Eminescu, asezindu-I cu adevéral in
timp si spafiu.

Capitolele Filozofia teoretica i Filozolia practic erau funda-
mentale, siesenfa o spusesem inginle. Culoald strimbdtura de suficlenfd
a unui asa-2is specialist, care'el insusinu puluse scrie in aceastd malerle
declt niste lamentabile platitudini, calea cea justd ¢ aceea indicatd de
mine. Dar prima redacfie suferea de vina unui entuziasm Incercind
a scoate cu orice pref un sistem eminescian original, cind in realide
scopul acestei pdrfi din studiu care e cheia inlregii critice, e de a ardta
perspectiva din éare Eminescu isi construieste lumea. CAssliunsa
originalitdfii materiale'sté aci pe plan secundar. Am [olosit un stit mal
stringen! §i am urmaril pas cu pas pe Eminescu in trecorile lul pa

ian. Pe l-am recitit cu
alenfie, sau mai bine zis I-am urmdril in toatd opera lui cu probabililate
consultald de poet, si am constalat cd Eminescu este mal schopenhaue-
rian decil se bdnuieste. Aparatul critic al capitolelor [llosufice Indcosebl
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afosl cubdgarede seamd supravegheal, [olosind u-se cele mai bune {exte
originale.

Cu azeqs!d pregdtire, mai rdminea, inainle de a analiza opera, sd
definesc pe poet in mijlocul literaturii universale, sd-i descopar legaturils
sanguine. Emidescu esle, [ireste. un romanlic. A repela nolele
ramantismulul mi s-a pdrut de prisos, si de altfel lucrul nu-i asa de
stmplu si pretinde o anume filozofie slitisticd. In Impresii asupra
literaturii spaniole am daf clleva sugeslii ln direcfia aceasla. In schimb,
am ingiral cileva teme romanlice ce se gasesc gi la Eminescu, 5i care de
altfel in strinsd legdturd cu o viziune istorica a lumii, fiind niste
aplicafii necesare ale filozofiei e [elul celei imbrdfisate de Eminescu. Am
ilustrat temele cu pilde suficiente, nu exauriente, scoase prin cercelate
proprie din cei mai de seamd romanlici.

In Cadrul psihic am inldturat un aspect supdrdlor de scientism
psihologic. Fiind vorba de structura oniricd proprie operei lui Eminescu
(lucru firesc la un romantic), cu toate c& am repudial pe Freud, dadusem
wnor pagini un aer echivoc (in prima redacfie) de psihanalizd, [apt ce mi
s-apdrut apoi de un mare, trebuie s recunosc, prostgusl, fiindcd sint de
pdrere cd critica nu Irebuie sd iasa din lumea himericului spre a legifera
in cimpul pozitivului. Am spalat textul de astfel de impuritate.

Ceea ce numisem altddald impropriu Analize, impdrfit in

fe, pus in lumi iei poelice a lui Eminescu, a cdpatal in
‘l‘ehmca interioara i i unuistudiu ,dupdcare urmeazd
Tehnica exterioari, revdzuld, amendald de citeva ori, §i pe care §i acum,
ca i inliia oard, nu pun accent.

Formal, in afard de haosul expozitiv, redacfia inlii avea vina, din
Intenfialdudabild de a sugera prin expresie, de a [i nu pufin bombasticd.
TInsd cind vrei s8 spui in critica oai mult decil poetul insusi sfirsesti prin
a dduna obiectului, ca o ramé excesivd in jurul unui tablou. Am plivit
curajos.

Studiul folosea numeroase cilale. Intrucit e vorba de cele din
partea analitics, ele mi s-au pdrut abuzive. Pagina crilicd era
congestionald si irul rosu nu se 2drea. Am redus ﬂlﬂlﬂl laminimal util.
In partea de . am revazut isele, cAutind
a alinge cea mai perfectd strictefd, si am [Bcut Zorectura cu manuserisele
1nainte, obfinind lextece meritd loald increderea. Am recurs lams. chiar
sl pentru lextele editate dealfii sub formd de <postumes, eliminind mulle
inexaclitdfi.

In sfudiul vechi misunau erarile detipar precum si unelegreseli (si
mdrturisesc inloald sincerilaleo cd nu pufine) datorale scapdrii mele din
oedere. Volumului despre filozoia ui Eminescu nu-i [dcusem, personal,
nlci o coreclurd. Toale repelalele errata nu purificau in intregime textul,
care acum a [ost examinal cu mare alenfie.

In fine, pe lingd Tabla de materie, care, consultatd dintr-o ochire
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sugereazd scheletul studiului, am intocmit un mult necesar indice,
[folositor chiar mie.

Astfel studiul isi capdid forma lui consolidatd, ceea ce nu
inseamnd c& nu s-ar mai putea adduga cu vremea mulle chestiuni de
amdnunt. De asemeni, nimic nu ma impiedicé pe mineinsumis& scrlu un
eseucritic cu tolul nou,[drdnicio contingen{d cu paginile acestea. Vreau
sd spun doar alit cd pentru mine, cel pufin, sentimentul geografic al
poeziei eminesciene esleo realifale §i cd nu mai am superslifii §i temerl de
necunoscul.

G.c.



DESCRIEREA OPEREI

Murind cu spiritul la treizeci si trei de ani, Eminescu a l3sat
ooper3 alcatuits dintr-un volum de poezii §i pulina proza, facind
impresia a fi voit sa cullive indeosebi poemul scurt. Dar
rasfoireamanuscriselor sale ne dezviluie un Eminescu planuind
mari compozifii lirice si dramatice, un poet cu nazuinta
grandiosului si a organicului ca si Goethe. Multe din motivele §i
detaliile operelor publicate sint transportate din proiecte vaste
abandonate. Pentru a infelege ce reprezint3 opera publicata fa{3
de programul originar cminescian sinl dou3 c3i posibile:
a raporla opera edif in viald la proicctele manuscrise, sau
a urmari peste tot si in una si in allele firul tematologic, ca s3
refacem arhitectura ipotetica a operei. Natura lucrurilor cere s3
imperechem aceste doud metode, renuntind la ordinea
cronologic3. In chipul acesta, in locul unui catalog de opere si
proiecte vom aduce o refacere anatamici a tabloului spiritului
creator eminescian si vom insufla duh foilor risipite, unind cu
linii, ca in restauratiile pompeiene, figurile mozaicurilor sparte.

1. Ruglciunea unul dac. Scrisoarea |

Cum orice gind omenesc adinc porneste de la cauza prima,

dm cer. precum spune Herder («Vom Hlmmel muss unsere
der hichte des hli G

Infangem') opera lui Eminescu izvodeste si ea din fiorul
cosmogonic. Poemele lui se invirtesc toate mai aproape sau mai
departe de simburele de intuneric al golului primar, dar
momentul insusi al genezei I-a formulat in dou3d compuneri, in
Rugdciunea unui dac (C. L., | sept. 1879) si Scrisoareal (C. L.,
1 febr. 1881). Tn cea dintii, in care un dac® fsi exprimi, cu
accentele biblicului Tov, scirba de via}a si dorinta de a dispare
fard urm3 in estingerea eterni», definirea genezei e mai scurta i
are forma unei teogonii politeiste, cici se admite existenta in

erder’s Ausgewdhlle Werke, 111, p. 13, Leipzig, Reclam
ai am un singur dor ar fi trehml s3 se intituleze, in pnma
ie, Dorinfa unui dac (ms. 2276, 1. 40).




aeternum a unui pirinte (aci Zamolxe), care la rindu-i a dat
nastere zeilor:
Pe cind nu era m:
Nici simburul lu ala datator,
Nu era azi, nici mine, ieri, nici toldeauna,
Cici unul erau loale si tolul era una;
Pe cind pamintul, cerul, vazduhul, lumea loal3
Erau din rindul celor ce n-au fost niciodal3,
Pe-atunci erai Tu singur, incil m3-nlreb in sine-mi:
Au cine-i zeul cirui plecdm a noastre inemi?

nimic nemurilor,

El singur zeu slatut-a nainle de-a [i zcii
Si din noian de ape puteri au dat scinteii,
El zeilor d3 suflet si lumii fericire,

El esle-al omenirii izvor de mintuire.

Scrisoarea I cuprinde o cosmogonie cu 0 mai mare spaima
a golurilor si de nuanta agnostica a brahmanismului:
La-nceput, pe cind fiinta nu era, nici nefiinta,
Pe cind tolul era lipsa de viald §
Cind nu s-ascundea nimica, desi tot era ascuns,
Cind pitruns de sine tnsusi odihnca cel nepatruns,
Fu pripaslie? genunc? clc.

2. Fala in gridina de aur. Demonksm

O scurti dehmlle teogonicd aflaim in poemul Fala in
grddina de aur'. Aci inaginile sint imprumutate de la gnostici,
deoarece e vorba de Adonai, de eoni, in slirsit de interventia unui
factor intelectual in crealie:

Si tu ca ei voiesti a li, demone,
Tu, care nici nu esti a mea f3ptur3,
Tu ce slintesti a cerului colone

Cu glasul mindru de ctern gura,
Cuvint curat ce-a existat, Eone,
Cind Universul era cea|3 surd?

Proiectul de poeme D [{ a
e o curioasd suprapunerc de motive cosmo- leogomce §i de
filozofie antiralionalist3 spre a explica viata
intemeiald
Pe rau si pe nedrepl §i pe minciuna...

' M. Eminescu, Opere complete, | — Literaturd populard, Buc.,

Mmerva. I

2 Ms. » M. Eminescu, Poesii postume, edifle nou3,

Buc., Minerva, Imln ms. 2259, 1. 255, ¢ amintita, tntr-o poezie veche,
antiteza Satan si Gabriel.




La temelia limii stau doud principii: Ormuz, «batrinul zeu
cu barba de pinsoare», bind auror3 in sunetul harfelor ingeresti,
zeul autogitar, tronind «fn mirirea-i solitards, insufletit de
dorinta.de putere, si Titanul razvritit, Demonul prin urmare
Ahriman, care, cautindu-si «aliati intre Titanii ce brizda:
caosul», inarmeaza Paminlul, titan si el, impotriva |ui Ormugz.
Conflictul intre cele doud elemente mazdeistc devine la
Eminescu Gigantomachie elenicd, in care Deva (aemonii) s-au
prefacut in Titani. Ormuz sta In «niltimile ceresti», Demony] si
cu uneltele sale vin din Caos, din «adincuris. Aruncat in gol
Pamintul mort e Inceputul naturii terestre si a omylyi, din
ordinul punitiv al zeului. Natura telurici nu este asadar opera
buni a lui Ormuz, cum ar trebui, ci a lui Ahriman, conceptie
oarecum bogomilici desi de bogomilism nu-i propriu-zis vorba,
clici nu Demonul simbolizeaz raul, ci Ormuz. Acesta din urma
etiranul universului, un Jupiter, in vreme ce Ahriman, ca un soi
de Prometeu, prieten al oamenilor, lupts pentru dreptate:

0. Demon, Demon! Abia acum pricep
De ce-ai urcat adincurile lale

Contra nalti r ceresti:

El a fosl rau si fiindc3 riul

Puterea are de-a invinge... 'nvinse.

Tu ai fost drept, de-aceea ai c3zut.
Tu ai voit s-aduci dreptate-n lume;
El ¢ monarc si nu vrea a cunoasie
Decit voinla-si proprie g-aceea

E rea. Tu ai crezut, o, Demon,

C3 in dreplale ¢ putere.— Nu,
Dreptatea nu-i nimic far' ac putere.
Cilat-ai aliatiintre Titanii
Ce brazdau caosul In a lor [sic]
Ai inzestrat pamintul cu gindiri,
L-ai inarmal cu argumente mari
Contra lui Ormuz.

Care sint propriu-zis «gindiriles Demonuluisi ce combate el

in Ormuz aflim numaidecit. Precum vom vedea, din
hopenhaueriana Wille, Emi va scoate primatul naturii.
Sint versuri in acest poem care par versilicarea lui J.J. Ro-
usseau. Ca divinitilile din singele lui Uranus cel ucis cu coasa
de catre Saturn', natura geologic3 si umanai iese din singele si
carnea PAmintului aruncat de Ormuz in haos.

! Hésiode, Les travaux el les jours. La théogonie efc., trad. du grec
AR, i v o .
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Singele s3u
Se prefacu in aur, iard muschii
Se prefacura In argint si fier-
Din carnea-i putrezit3, din noroi
S-au nascut viermii negrului cadavru:
Oamenii.
Spre a-1 batjocori_pini si-n moartc
Ne-am nascut noi, dupd ordin dwin,
Ficuli ca s3-si petreacd Dumnezcul -
Batrin cu comica-ne nepulin{3,
S& rida-n tunet de deserliciunca
Viermilor cruzi, ce s-asamin cu el
S& poata zice-n crunta ironi
Pamint rebel, iat3 copiii t:

Niscut dar din wra divind, omul e combitut de doui
tendinte: una este aceea de a imita pe Ormuz, care e numai
orgoliu sirazboi, de a faptui asemeni lui, dar far3 puterea lui, de
aformalumea dup3 idei, sau de a ocrede de origine inteligibil3.
Intr-adevir, Ormuz di oamenilor trufia rafiunii, a absolutului,
dorinta de a fi in lume ca §i zeul, eunici»:

...Viala, suflctul, rafiunca
Selntein care o numim divini
Ne face a ne Ingela asupra tirci
S-a n-o-nlelege...

A’doua tendin{a este, intr-un sens nobil, teluricd. Titanul
mort din care a r3sarit umanitatea si care e principiul binelui
Incearci a realiza fericirea prin «Intoarcerea la fire si dreptates:

In flori, In riuri, in glasul naturei
Ce-i glasul lui, consilii vrea a da.

Din aceastd vrajb3 intre factorul rational, principiu al
riului,

Dup3 aseminarea acelui marc
Puternic cgoist...

i intre cel instinctual, natural, principiu al binelui,

Se nasle vecinica nelericirc.

De altfel, omul lui Emmescu din acest poem se nas!e. cum
zice R bun, si tea evana, t cu
pretenfia de a-l face si triiasca dup3 rafiune, in spiritul lui
Ormuz, il nefericeste:




Noi suntem buni — pin3 suntem copil.
O binelacere ne di pamintul,
Nepretuitd-n duiosia ei,

El ne permile ca s3 ne intoarcem
Dup-o viald van3, zgomotoas3,

Tn sinul lui — in sinul lui — s-al pAcii.

3. Moarte...Eu nu cred nki in lchova. In metru antic

In fragmentul Moarte..!, de o facturd mai maturdf
(ep. Berlii lasi), exprimind sentimente legate de contempla-
tia metafi mai proprii lui Eminescu, se enunti fnsd un
agnosticism deplin. Principiul universului e moartea, iar viata,
aparen{a aceleia. Acesla va fi de altfel si intelesul cunoscutef
Imagini «vis al nefiinteis (vis = aparenti, iluzie; nefiin{d = -
moarte):

Ea triicste, iar nu lumeca. Pirind astfel totdauna
§i fiind in veci acceasi, ca-i enigma, ca ¢ runa
Cea obscur-a istoriei, a naturei si a tot.

Procesul lumii se petrece «firi ca si stie nime», de
o cunoastere prin revelatie nu poate fi vorba, iar altceva dectt
constatarea acestei alergiri spre «intuneric», ratiunea nu e fa
stare s& dea. Invi{atii, adici filozofii dogmatici, sint §i ei eneam
de popi-nchipuit si ingimfats.

Cu imagini eleate poetul pune des3virsirea totulul tn
nemigcare, in «echilibrul linistei intocmites. Lumea, care
efnvirtire, evirtelni{as, «sir, chimeric» de fiinte «inchipuite» (se
pare asadar ca devenirea c o iluzie, ca la Parmenide), constitule
o pati. Creatia este, cum s-ar zice crestineste, un picat, o cidere,
sau, cum va spune Schopenhauer, «etwas, das nicht seyn
solltes?;

O greseal3 universul a comis. Din nemiscarea
Cea etern3 in trecutn-i viermui un punct, din care
Tsi scrinti tot infinitwl paraliticul lui somn,
Si-espirarea (espiarea) lung, crunt3 a porni
E viala. Spre-echilibrul linigtitei Intocmele
Realeargi tot ce este cu dor lung, nestins, insomn.

ui rebele

'Poezli postume, p. 180—183.
2 Die V‘c’l! als Wille u. Vorstellung, ed. Frauenstadt, II, p. 681.
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Teoria inutilitatii gindului se infafiseaza altd data in
expresii pyrrhoniene si totdeodata e eice. Poetul refuzi si
primeasca dogmatismul oricirei religii (Eu nu cred nici in
Iehova'):

Eu nu créd nici In lehova,
Nici In Buddha-Sakya-Muni,
Nici In vial3, nici in moarte,
Nici In slingere, ca unii.

Nepés!lor il las¥ gi Jupiler Ammon si nordicul Wotan, i
incearca, practic, si imile epicuriana fericire a zeilor caulind
muljumirea in absolula apatie. (In meiru anh?) cum de altcum
aratd remi le horaliene («N-admiram nimic » <Nil
admirari®).

4. Terfine asupra Trinkath

Dar daci gindirea proprie a lui Eminescu sti prin preajma
pancosmismului gi a acestui urit universal, poeticeste el isi cautd
mereu motive cosmogonice, unele, dintre cele mai neasteptate.
Astlel bun3oara, il surprindem versificind in ler|ine si sub
tnriurirea directd a Divinei Comedii (incit ar avea aerul ci
fraduce) o creatie mecanici, pe temeiul unei noi intérpretiri
a Trinitdtii:

Asifel rotund se-nvirt In jur In soare
Pe cind el insusi cu ele-mpreun3
O alt3 clinZ-n veci o s& coboare,

Din trei migcari migcarea lor s-adund,
Cu tofl In jos, tofi Imprejur de soare,
Toli tmprejurul altor fac cununll.

$-astlel din noaple s-a-nchegal lumina,
Cici prin migcare s-au aprins cu toate,
Prin neodihna ceru-ntreg se fine.

$i cine stii cind ceasul lor va bate
Si cele trei inele s-or deslace
Din a migcdril sfinta trinitate.

! Poesii postume, p. 56,

?0 «Eu sunt budist. N

. ms. 2260, !.106. Totusi, in ms. 2275 bis,
al0o»

d crestin simplu, ci crestin ridicat la puterea

2 Poesu postume, p. 119—121.
*Horatiu, £pistole, 1, 6.
Ms. 2270. 1. 65 v.
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O scurtd analizi ne l3mureste ins3 depirtarea de Divina
Comedie, de unde in orice caz s-a acceptat caracterul luminos al
divinit3{ii (Lucenfe)', de la care, pe calea Verbului (Luce) si
Spiritului Sfint (Amore), emani fapturile eterne si coruptibile.
Dante este, dup3 Aristotel, geocentrisl yi impreuna cu acela pune
cele nou3 ceruri s se invirteasc3 in jurul axei pAmintului sub
argita primului motor, care e imobil si transcendent, si nu
comunica lumilor rotafia decit prin mijiocirea Amorului (dorinfa
lui Aristot). La Eminescu Sfinta Trinitate se confund cu un
sistem planetar heliocentrist si e foarte cu putinta s4 fie aci vorber
de revolufiile ceresti, de pamint, de luni si soare, finttiad"
miscindu-se in jurul propriului ax, a doua in jurul pamintului si
amindou3 imprejurul soarelui, realizind ca atare cele «trei
miscdris, desi expresia «treiincle», amintindempireicele ternare,
ramine obscur3, soarele neputind fi inel, dupd cum obscurd
devine si socotcala din terfina a doua, unde se poate intelege
miscarca «In jos» a soarelui (de notat asadar c3 Eminescu
admilc deplasarca Intregului sistem), dar nu rezulta si a treia
migcare («fofi imprejurul altor fac cunund»), decil daci
interpretdm ca uncle planete sint la rindu-le satelite altora si
impreuna soarclui, dar atunci vorba fofi include si soarele, si
invirtirea acestuia climina din enumeratie translajia «in jos» i
agraveazd infelegerca tex{ului. Oricum, fragméntul lui Emi~
nescu nu ¢ pur cosmografic, ci cosmogonic, fiindca e vorba de-
facere si desfacere, fiindci migcarea e numita «sfintas, ceea ce
inscainni ci ¢ o functie divina.

6. Genala

Mai putem aminti, sub raportul poeziei Genezei, ca o simpla.
curiozitate, un proiect din epoca prestudenfeasci?, destul de
naiv si de emfatic, cu vadite inlentii patriotice d® soiul poemelor
lui Bolintineanu, ce urma s3 sc intituleze Genaia. El avea sd
trateze «Crealiunca pamintului dupd o mitologie proprie
romand», pamintul fiind «gind al poctului Roms, In 20 de
cinturi. Cintul I trebuia si cuprinda aceastii idee: «Orbul poef
Rom care a invatat sa cinte amorul de la filomel3, disperarea de
la vijeliile infioraloare ale cerului, durerca din mirosul florilor
mormintului de sfini, 1si pasteoile de aur ale gindurilor sale...»
1si aveau rostul aci diferite «mumes:

!Paradiso, <. xxvm 16: < un punlo vidi che raggiava lume».
2 Ms. 2257, £. 177



Muma vintului e mo
Muma muntilor <ufl3 vint de primavarl.

Muma marii sufl3 wijelia prin furbidele valuri.

Muma iernei dezgheald_ [aripeld crivatul din'stincile de gheala.
Muma florilor [haucht] respira jelita plini de miros.
Muma pustiei Sireco arzitor.

E foarte indoielnic ¢ Eminescu s-ar [i putut gindi, la acea
virsti, lao creatie dupi ideieternc, 1a goethecnele Matter. 1ata i
specimene de versuri:

1n fundul pamintului
Unde muma vintului
Toarce firul gindului
n floarea mormintului.

6. Muresan. Ondina

Desi idei filozofice se pol intilni in multe din compunerile in
versuri ale lui Eminescu,_ totusi ¢ vorba in cle mai mult de
o atitudine, care poate oscila infre gnomism si meditalie.
Luceafdrul, de pilda, are un fond moral d la drept vorbind un
catehism al gemulni.Sint insi si poeme pe care, prin intentia lor
de a defini esen|a universului si de a descrie destineleomului, le-
am putea numi metafizice. Ele sint concepute pe spatii mari,
vaste chiar, s| apartin epocii tiner

Muusan a fost asternut pe hirtie, dup insisi insemnarea
poe(ulun in 1869, intr-o vreme de mare incredere in via{: «Am
scris-o intr-un timp cind sufletul meu era pitruns de curatenia
idealelor, cind nu eram rinit de-ndoial#»?. Lucru curios, poemul

' Ms. 2283, 138 v.—113 v.; ms. 2254. f. 74 urm. In acest
din urm3 ms., And!ﬂu Mule;ﬂnu, Tablou dramalic intr-un act,
avea drepl persoane «Muresanu, [Mors| Indifferentialul (Nlrvlni).
[Geniul Lum Mors e scris ca Mops. Iris e inlocuitd in cursul
ms. 1l 77v) cu Isns

2 «De drama mea n-are si fie nimica, pentru ci nu stiu ce
forma s&-idau, pentruc3 nu e drami. S-ar potrivi poate mai mult pentr-
un epos, dar atunci as prinde [sic] caracterelor
ce-mi trec prin minte. Cum va spun,
desparte Intregul ei In parti cons din_cari liecare isi pretinde
independenta sa. D i fost sa fic, apoi ar fi fost cam In maniera lui
Faust, degi nu totusi» (Scris. c. Negruul Viena, 6.11,st.n. 1871, apud
Toroutiu, Studii si doc. lit., 17).
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e de un sarcasm pesimist batator la ochi, si o varianta a lui' are
in ritmul ei ceva din efervescenta ideologicX a epocii studenfesti
celei mai tirzii. Dar poate, daci nu e incd o dovad3 a unui
pesimism cu totul livresc, Eminescu sc gindea la o epoc i mai
veche. Invocatia din Ondina?, care trebuie socotiti ca un episod
lateral, introdus mai apoi in Muregan sau scos din el, dateazi
din octombrie 1866°. E cam greu de crezut ci la 16 ani
poetul putea s priveasca pe Ondina ca pe o idee platonician, ce
intrase in planul genezei:

Idee,
Pierduti-ntr-o palidi fee!
Din planul Genezei ce-alearga
Nentreagi!

De fapt poczia aceasta fusese copiat3 pe curat mai tirziu, in
cpoca vienezi, si de acceasintem indreptétiti s3 presupunem ci
orice compunere cxprimind «rdul» in lume dateazd din
epoca studenfeascd, de cind poclul putuse citi pe Schopenhauer.

Desi litlul indicd o inspir patriotica, Muregan este un
poem fauslian. Ca poetul s-a gindit la Andrei Muresanu este de
la intiia vedere un lucru in afard de discutie. $i ingrijora-
rea de viata viitoare a egintii meles', care face loc ins3 mai apoi
unei intrebari universale, justifici alegerea numelui, si asezarea
acliunii in 1848, anul Rdsunetului. Insd atitudini medi-
tative care sa indreptiteasca definirea lui Andrei Muresanu ca
tovardg al lui Faust sau al lui Twardovski nu sint in opera
aceluia. O singura compunere (O privire peste lume) aduce, cu
cilate, linguirea Ecliziastului, si o definilie a desertaciul

Un rege a stat in lume, a c3rui rard soartd
La altul in naturd cu greu a mai zimbit;

Si iatd c3 el singur a scris cu-amArAciune,
Tirlt d-a Jumei valuri, ce turbd nencetat:

«Nimic supt cer statornic, ci tot degert:
Deplini fericire supt soare n-am aflat!>...

Desert e dar ce vede semeful ochi sub soare,
i nu e fericire deplind pe pamint;

! Ms. 2259, . 28 urm.; v. Poesii postume.

* Ms. 2259, 1. 3; v. §i Poesii postume.

3 Poesii postume, p. 265, . 1.

¢ Poesii postume; Mwesmnu (varianta). De altfel, in vromhnl
vechi drama s-ar fi Inchcxal 1n chip nationalist, asa (ms. 2254,1.80v.):
«Musica ‘melodramis3 incet aria lui Descépta-te Romane.— E| o declam
1Incel si espresiv.»

2 G. Cilinexcu, vol. 1 13



Un vis e cc-amigeste fiis
Din oara cind se naste si

muritoare.
ina la mormintl

Acesta e agadar tot ianit 1 lui Andrei sanu, al
cirui nume bine sunitor e tot ce ar fi putut atrage pe poet.
Poemul dramatic se deschide cu un lung monolog al lul
Muresan, care se afl3 nu la pupitru de magistru cabalist ca
Faust, ci, tot noaptea, intr-o pidure.? Orologiul bisericii de pe
muchea unui deal bate miezul noptii:
In turnul vech’ de piatra c
Se zbate miazinoapte:
Nici suflete nu intrd, ni
$i somnul, frate-al mortii, cu ochii pl
Prin regia gindirei nenfiinjate trece
$i moaie-n lac de visuri aripa lui cea rece.

Tn minte fericirea, mizeria

stinge.

Lipsit de alinarea i ¢i a visurilor, sing erou
e invilm3sit de probleme:

Cind totul doarme-n zvonul izvorulul de pace,
Un ochi e treaz In noapte, o Inima nu tace.
i Indrept accleagi erud-Intreblri la soarte
S-asamiin Intreolalts viatd si cu moarte —
$i-n cumpdna gindirll-mi nimica nu se scmmbs
Cici intre nmlndoul sté necli
Desl Muresan arata, ca si Faust, dlspret lall de stiinta
oficiali, penlru acele roase cér{i

file
u e ni

Ce spun c-a vi
Ci far'de lac

vecinic dous pirfi,
i ochiul cel mai vesel—

deprimarea sa nu e de ordin teoretic, ci practic. Mecanica vietii 1l
e cunoscuti:
Viitorul un trecut
Acelasi sir de pal -
De minile uscate a vre

pe care-l vad intors—
tors si s-a refors
mbitrinite...

Intrebarea pe care §i-o pune e doar aceasta:

Viata noastrd tns3 orictt de neagrd fie
Ea implineste oare In lume vo solie?
E scop in viata noastri—vun scop al mintuirei?

! Din poesiele lul Andrelu Muresanu, Brasov,
?In ms. 2254, ...un peisagiu de-o romant
muntis, <brazi .dm e virfuri de stinci, unil fri
vijelli 31 torentes.

rasturnafl de
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Este evident cd Muregan e un patriot, pe care-l preocupd
tntrebarea daca se cade si-ti jertfesti viaja pentru un popor,
daci ridicarea unei ginti asupra alteia are vreo ratiune, daci, in
sﬂrsll viata viitoare a naliei lui va fi mal fericita.!

tul invocarii sub, i Geist din Faust isi
afld corespunzitorul tn conjurarea epirghiei> lumii, adicd
a principiului cosmic:

O, plrghie a lumei, ce torci al vremei fir,

Te chem cu disperarea In pieptu-mi—cu dellr,
Rispunde-mi cine-i suflet a lumei> Dumnezeul?
Orbirea? nepasarea? e binele—e riul?

«Pirghia» nu raspunde insa si Muresan face singur filozofia
vietii, care e aceea pesimist3, avind la temelie egoismul, raul,
lupla oarb3 pentru existent3, caracterizati ironic:

CIt de frumos 9-anume tocmil-a a lul fire!
Crent-a melul aprig cl pentru lupul blind,
<Creat-a lupul aprig el pentru miel) biind >
Carne cu ochi creat-a el pentru cel flamind.

El are accenle amare pentru <popi si cirtile lor vechi»,
pentru legenda care mai susjine ci «virtutea giaseste-a ei
rasplatd», pentru istorica nerecunostinid a omenirii fald
de exponentii adevarului:

...S4 te fereascd ceriul
Ca-ntr-un moment de-uitare si Il spui adevirul...
Te-or rlsllgm pe cruce, le T hnldnl cu pietre,
Vor risipi cenusa i tale vetre
Si te vei stinge mizer... de nimenea jelit.

Incheierea este:
Ci simburele lumii e-elerna raulate!

Elementul zendic din Demonism reapare aci aproape cu
aceleasi versuri, ceea ce dovedeste fnrudirea dintre cele doud
compuneri. Ormuz a devenit Iehova, iar Titanul razvratit, pe
care-| elogiazd Muresan, Satan:

0, Salan! geniu mindru, cfern, al desperdrii,
Cu gemetul tau aspru ca murmurele marii—
Pricep acum zimbirea ta trista, vorb-amara:
«C5 tot ce e In lume e vrednic ca si piari».

! Varianta din Poesil pastume.
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Tu ni smuncil infernul ca si-1 arunci in stele,
Ca clrduri uriase te-ai In3l{at, rebele.

Al scos din rad3cine marea s-o-mprosti In soare,
Ai vrut s-arunci In Chaos sistemele solare...
$tiai ¢ riutatea eternd-n cerui trond,

C& secole nitinge cu spaim3 o-ncoroni.

In timpul acestei declamatii, se isc3, Intocmai ca tn vechiul
Faust al lui Widmann, o furtuni haotic3 si cerul se brizdeaz3 cu
fulgere. Muresan, care blestemase pe Dumnezeu pentru viata
ce-i fusese datd, il Infruntd cu sarcasm, fiind incredintat de
indestructibilitatea si migratia sufletului:

O, fulger-m3 numai... o, joacd comedic,
Comediant bitrine cu glas de vijelie!

Nu vezi c3 nu poli face tu vun mai mare bine
Declt pe vecinicie s& m3 omori pe mine?...
Dar, vai, tu stii prea bine c3 n-am s3 mor pe veci,
Ca vis e a ta moarte cu slabe mini si reci,

La sorti va pune iar3si, pin lumile din cer
Durerea mea cumpliti— un vecinic Ahasver,
Ca cu acelasi suflet din nou s reapard
Migratiel cternc uncaltd de ocard—

Puternice batrine, glgante—un pltic,

Cicl tu nu estl In slare si nimlcesli r;lmic.

Oboslt, inchinatorul Satanei scageaza pe un trunchi vechi de
copac, cfnd deodata se aude o muzica dulce. Sint Somnul, Visele,
Vintul si lzvorul, simboliz3ri ale regresiunii spre asceza
contemplativa si natura. Indicarea pentru fiecare a glasulul
(sopran. basso, bariton, tenor) e un semn ci lucrarea avea
caracterul unei drame muzicale. Muresan intra acum in intiiul
stadiu de tnfrinare a riului, In schopenhauerianul anahoretism.
Somnul conjur3 luna:

Lun3! Sor3! pe-a lui frunte
farmecd gindirea,

$i sd-si vite toats firea.

Du-l pe {&rmul vechi al marii,
Fi-l calugar trist si slab,

11 tnchina lin vitdrii,
D3 vietii alt prohab.
Du-tel Du-tel

Va s3 zica e de observat ci In afara de eremitism se mai
pomeneste aci de tr3ire in vremi cirunte, ceea ce Inseamn c&
intocmai ca Faust in epoca miticei Helene, Muresan se va
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cobori in trecut, cu ajutorul viselor. Anticipind, putem si ne
incredinidm c3 vremea adusi in prezent este aceea a «zinei
Dochii».
1In noua ipostaza, Muresan, devenit anahorel, se afl3 ling3

o mare cu slinci pe {armuri si insule risipite. Un castel pe
jumatate naruil se vede in fund. Izbirea mirii, furtuna pe-
nserat, codrii inconjuratori dau o priveliste de salbaticie
cosmica:

Cum norii strigd jalnic si marea sparge piaira

$i tunete bitrine pe-a ceriurilor valra

Pocnesc cu-a lor ciocane, mosnegi si falhici fauri,

Ei fauresc furtunei coroana ei de aur...

Se zvircole In valuri marca cea surd-n veci.

$i in de stinci schelele, bitrine, slabe, seci,

En aiurind loveste.

La fereastra castelului cu boltile sparfe apare, fapt™ce' se
tntimplase adese, «un ingers, ecu paru-n flori albastres, cu
«0 slea de foc» pe frunte. Murcsan cilugiarul, pitruns de
o ciudatd iubirc pentru chipul enigmalic ca o lun3 printre
«colosurile de muri», care, chemat, dispare, hotarit s3 se lase
sfarimat, inghitit de a evalurilor larmi», se urci intr-o luntre
gi-si d3 drumul pe mare.

Muregan se avinti in larg, cu gindul de a-si amagi mintea
cu larma valurilor, in vreme ce apare Regele Somn, care
priveste acel templu In ruina tnecat in ap3 si in scorburile de
perete ale caruia iraieste cilugirul. Sintem intr-o regiune
exolica, desi prin apropierea zinei Dochia:

Se legn visatorii copaci de chiparos

Cu frunza lor cea neagra uilindu-sc In jos

1n ape... lar prin crenge d-un verde-adinc de jale
S-oglinda-n ap-albastra de aur portocale.

Somnul cheam3 sunind din corn geniile naturii, duhurile

apelor si ale codrului:
Résun3 corn de aur si imple noaplea clar”
Cu chipuri raticite din lumea solil:
A codrilor... n clrduri venili, genii sagalnici,
Ce-acum Impleli pamintul cu sunetele jalnici,
Acum ascunsi in umbri sau lupilali sub foaic,
Piscali picioarcle-albe a felelor bilaie,
§i zimbrii zinei Dochii pe frunfi cu stemi mare,
$i voi, cai albi ai mirii cu coame de ninsoare...
Tnvie codrul Duhuri cu suflet de miresme,
Zburali prin crenge negre ca slrivezie iesme,
Cu sunetul de pasuri s-aduci pasul numa
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[Sandalele prin aer abia s3 treacd numa)
Pe corpuri albe hain3 de dlamantin3 brum3
S& scinteie in umbr3, s3 spinzure leeric.
Treceli Incet prin aer c3lcind pe intuneric.

La inceput poetul s-a gindit la un geniu al luminii, la silli de
lumin3', dar s-a oprit la Dellin, Ondind si Sirend, si poate ci
dragostea Ondinei scandinave pentru Dellinul mediteranean si
fie i ea un simbol al unitdfii geologice. Oricum, cpisodul in care
ttndrul Delfin stringe In brale pe Undind, in cintecul Sirenei,
are un rost didactic. El trcbuie s3 puic sub ochii c3lugarului
icoana vegnic tinerci naturi, ca un quietiv al durerii. Muresan se
iveste In zare Intr-o barcd purtatd de lebede, ca aceea a lui
Lohengrin:

-..Acuma vid luntrea de departe
Cum cu-a ei plisc In brazde pe unde le Imparte.
Caluglru-l... In manta-i Inf3surat visaz3,
Al valurilor zgomot {tsnind 1l saluteazd
$i lebede-argintoase pe planul marii-| trag,
Pe frunte-i e-mpletitd o ramur3 de fag...
Sc pare cum ci estc al marii Dumnezcu,
Blind Inginat de lebezi in mindru visul s3u
Intrebat de Muresan cine este, Regele Somn rispunde:
Eu?... Eu sunt feri
In chip invederat, aceastii fericire consta pe de o parte in
imitarea Nimicului, pe de alta in acele vise cu care se siarimd
activd, pricinuitoare de durere, si dintre care cel
mai llnbleinr e Chipul din Caslel, ce vine la chemarea ascetului,
asemeni Luceafirului
Sufletu-mi in veci
Din noaptea nefiint

tras de-a ta chemare,
nfiorat-apare...

Muresan si Chipwd se urcd In luntre si, trasi «de lebezi», se
pierd «pe undele oceanici», chemati de un {ipat jalnic «din
noaptea strivechiului Egipets. Niluca strilucitoare ny poate fi,
dupa definitia de incheiere a chiar Regelui Somn, decit puterea
de fictiune:

Nu stii cine e dinsa?>— un caplit e de at3
Din sufletul naturii care ne di viata.

1n orice fiinté este, desi nu stii, ascete,

Nu poti s& stergi viata cu-a gindului burefe...
Renunli la fericire?—dar ea-i un vecinic vis,
De fuge vine cind och

! Ms.2259, f. 28.




icliunea se desface de conditiile de timp si spafiu si
ulletul in orice parte, chiar si inapoi sp d
. agadar, Emi da pi i feri

ealehen.

7. Povestea magulul

Sehifa de basm filozofic cdreia i-am dat numirea de
Povestea magului caldtor in stele' e foarte inruditd prin
conceplic eu Muresan si se poate aseza in aceeasi epoc3.? Mult
maul slinguee, aruncatd in invdlmiseala inspiratiei, ea are
Inlormitalea unui bronz'racit si parasit inainte de a i se fi dat
o lormn hotarltd. Precede [3rd indoiald Veneresi Madond,
deoareee versul cunosent din acest din urma poem,

Tumea 1o pinden In hasme si vorbea In poezii

se gaseyle anticipat, In nojinnea lui, In strofa de deschidere:
cInd telele din ceruri

ul blond yi des

ind pe raza {ura lor de misteruri

rea cen albastra sc cufundau ades,

asmele iubile erau inc-adevaruri,

Clnd gindul cra pazi de vis si de eres,

Lrn pe lumen oslu o mindri-mparilie

‘e nven popoare mindre, mindre cetdti.o mie.

T viemib de mult |

1 can coptle alhe cu p
St cob

Eminescu ne ayenzd Inchipuirea In faja unui righ fabulos,
chinuit de probleme de stat, In mijlocul boierilor sai:

In sula cu muri nelezi |de-o] ca marmora de ceara,
Pe jos covoare miridre, cu stllpi de aur blond,

Cu arcuri ce-si ridic3 bollirea temerard,

Cu stele, cu flori rosii pe: rul ei plafond,

Cu arbori ce din iarndfac dé primdvari
Si-nlind umbre cu miros pe-a salei Intins rond,
Acolo sta-mpératul.., bolerii lui de sfal
Pe Ironu-i de-aur rosu'sta mul si nemiscat.

! Ms. 2259, . 52—81; fragm. si in ms. 2276, 11, f. 27—29; publicatd
dcnzoaln inlregime, insé nu critic, in Viafa romdneascd, 1932, nr. 9—12,
p. 1

?Un !ragmeﬂl depwm In carentlinim de asemeni un prin{, un mag,
un calugdr, in ms. 2285, 4 urm. Intr-un loarte vechi proiect
prestudentesc, caracterizat prin acea simbolisticd naivd pe care am
releval-o mi ii... Lesinatulu Impregiuru...
a faclie fecel are «Magul de curte
(ului Animu:




Ca aripe de lebezi mari, albe, undoioase,

Plelele-arginioase pe umerii-i cidea

Si barba Jui cea lunga pe [umeri] piepl cAdea deasa,

Dar ochii, |lui puternici ca stelele] stele negre,
intunecali sclipea.

Sprincenele-i batrine se-ntunecau stufoase,

Tn min3 sceptru de-aur, povara lui cea grea.

Pe Iruntea lui cea ninsa de aur diadem —

Pirea c-asteapti-a morlii Intunecos problem.

Problemul impiratului este insa acela esenfial pentru
monarhul de stat natural, si anume: buna ereditate. Inainte de
a eurni> domnia pe umerii tinirului voievod, imparatul vrea
s#-1 facd s3 citeascd in <cartea lumeis, si, spre a-l feri de
primejdia plicerilor, s3-i pun3 inainte privelistea z3d3rniciilor
el. Atunci isi aduce aminte de un batrin mag, cu care fusese tn
tinerete ca Pilad cu Oreste, si care {riieste sihastrit pe giganticul
Pion, la umbra codrilor de fag. Muntele Pion nu este dectt
Ceahliul, asa cum il numeste Gh. Asachi. Batrinul sihastru
e un necromant si un astrolog:

Tn frunlea lui e sirins3 un cv de-nielepciune,

Viala lumii toate [din al ci Inceput] Tn minten-i
a-nciput.

Trecutul... viltorul el poate-a {i le spune;

Batrinu-l ca sl vremen coea [3rd de-neeput

S1 sonrele din ceruri la glasu-i [se| supune,

Al astrilar mers vecinic urmeaz3 ochiu-i mut.

De-aceea voi ca dinsul pe fiul meu si-nvele

Cari cardri a vielii-s desarte, cari mirele.

Dar cl din a lui munte In veci nu se coboar3,

Caci nu vrea ca s piard3 din ochi a lumei [curs] c#i,
Ca nu cumva misura, cu care le {el) misoari,

In lipsa-i sB se schimbe... si el, Intors din vai,

Silit ca s# Inceapa din Inceputu-i iara

S3 nu poata s-opreasca gindirea celor rii
Si cine-enigma vietii [voieste] s-o descuic
Acela acel munte pe jos trebui si-| suie.

Pustnicul va cerceta ca si Faust semnelc macrocosmului:
El cartea-si deschide, la ceruri priveste
Si zodii descurca in lungul lor neam (mers),
E-o carte ce nimeni In veci n-o citeste,
Cu semnele strimbe Intoarse — vorbeste (arabeste):
Sint legile-n semne din st univers...
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§i va clti in carte sfirgitul apropiat al lmp!ra(ulul si cilatorla
ului. Dintr-un soliloc intrerupt de Seraf reiese conceptia
ingeresti a sufletelor al caror sediu vesnic este in stele:

Spun mite — zice siogur — c¥ oricc om in lume
Pe-a cerului neararginl cl are-o blind3 stes,

Ce-n carlga vecinkiei c-unil% cu-a lui nume,

C3 pentru el s-aptindé lumina ei de nea. -
Dre‘aceea-ntreb gindirea-mi ca si-mi raspund-anume
Din marea cea albastri, care e sleaua mea.

Cind magul e indoit asupra rafiunii divine a coboriril
ingerilor pe pamint in trupul omenesc, Seraful ii rispunde cu
glas de harpe in bataia lunii, expunindu-i o filozofie abstrusa,
din care rimine I3muritd numai dragostea platonic3 a sufletelor
gl imaginca, frecventd la Eminescu in aceastd vreme,
a «ingerulul de paz3»:

Cind Dumnezeu creeazd de geniuri o ceat

S¥ cerce vrea p-orcare de-i rBu or de e bun,

Ciicl nu vrea s3 mal vadd cum a vizut odatd

C3 cete rele d-Ingeri la glas nu sc supun.

C3 cerul 1l riscoal3 cu mintea turburat

Pin'ce tr3sniti se privil in caosul stribun.
De-acea in om ce naste, doi (din) Ingeri origicare
Odata-n vecinicia-i coboar3 spre cercare.

Cind sun3-n viata lumii a miezenoplii ord
Atunci pin ceruri imbl3 zimbind amorul orb,
De ingeri suflete-albe vazindu-1 se colord

Si ochii lor albastri privirea lui o sorb.
Plecind spre pAmint ochii ei timizi se-namor3
Tn pamintesti fiinte cu fragedul lor corp

Si prin a lunei' vam3 cobor bolnavi de-amor
1n corpurile de-oameni ce-astept venirea lor.

Dar pin'ce corpu-n lume un inger il coprinde,
Deasupra vamii lumei pe luminosu-i |drum] cai
Imperiul lui cel mare, o slea ['mpopulat’| in cer aprinde —
Acolo ¢l domneste, lasind a lumii va|
Dar de viata-i buna? (lumeasca) domnia-n el

(cer) depinde:
De-i rea, slcaua s-arunci In noaptea celor rai

! In ms. este aici clar: lunei: mai jos ins3: lumei.
uvintul e scris f. lung ca lunecoasd, ins3 judecind dupa altd
scriere nsemlnilonre de mai jor, trebuie citit: bund.
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§i lumile eterne [nestinse] pe-a cerului cununi
Imperii sunt Intinse a Ingerilor kuni.

Abia paras[esc]’ unii a domei mari pilastri,

Abia pardsesc cerul si Infloritu-i cort,

Abia au vreme-n pilde (vreme-a pierde) puternicii lor astri.
Coboara-n lume, afli amorul lor ci-i mort.

Atunci 1l iau In brafe si luminind albastri
1n lumea lor bogatd cu lacr3mi i in port
Sint tngeri blinzi si timizi ti (nevinovati)
1Inctt 1n asth lume nu trebuiesc cercafi.

Seraful face deopotriva teoria geniului singuratic, far#
lnger de paz yi fird stea, a carui nastere este gregeald in planal
eternitatii, dar pe care Dumnezeu il ia sub ocrotirea sa:

Desi rari si pulini-s, lumea nu va si-i vazi,
Via{a lor e luptd, cind mor se duc neplingi.
Ei n-au avut la leagin un blind inger de pazd

Si-a lor [ochi] de durere sint turbure si stimsi

Dar desi (blinzi) tngeri Isi (nu-si)va lor raze
Tn sufletul lor totusi ei mari Is 3i des
Cici Dumnezcu In lume le |inc loc de tatd
i pune pe-a lor Irunte gindirca lui bogat.

Un astfel de geniu «f&ra stea, al cirui semn prin urmare nu
sté In carte, este 5i voievodul care soseste curind pe culmea
muntelui Pion. Tol ce urmeaza de aci incolo pare a avea un
inteles pedagogic. Ca sa-i arate primejdiile vieii, necromantul,
care cu putin mai inainte prinsese cu o vraji o furtund scipati
din fundurile muntelui, duce pe tinr in pesteri de marmura
neagra:

! El zice §-alene coboara la vale,
La porli uriage ce duc in spelunci.
De stinci pribusite gigantici portale
Descuie si intrd In mindrele hale
De marmurd neagri, Intinse si lungi.

Pilastri de aur pe muri se coboars,
Pe jos sint covoare tesute-n flori vii

Si razele-s calde si trandaliri

Trec apoi prin bolte «sapate-n granits intra intr-o sald cu
muride marmura ebenin lucind ca oglinzi detuci’plina de dulci

' In ms. pardsind.
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miresme. Bitrinul Inchide poarta, aprinde potlrul albastru al
unei viorele i ageaza pe tindrul Imparat pe un tron de mitasad
rosie. El insusi cu o varg3 vrijeste o oglind3 neagra din care se
desprinde o umbr3 de argint, vinata la fat3 ca m3rgaritarul, cu
aripi desfacute si talar lucios, cu flori de mac pe frunte si in min3
cu paharul Somniei. Batrinul ia o cupa pe care sint sipale
versuri in «cifrd» arabi, toarna in ea un singe ros ca de taur si
o intinde voievodului. Dupi cum putem banui din prezenta
florilor de mac (simbol al narcozei), este, ca si in Muresan,
vorba de intiia treapta a ridicarii din contjngent prin
restringereaconstiintei, si anume de somn, ce ia Infa{isarea unul
Inger carnal, mit cu o aripd flatd» «ce-n sus
a pornits. O erotica grea se Incinge Intre cele don3 genii:

El ochi deschide, deasupra lui vede
Dol ochi mari albastri (adinc vis3tori).
A lul fericire el mai c n-o c

El gura yi-npash pe blondele-1 plete

$i fafa cea pald I-o minglle-n dor.

E beat de a visului lungd magie,

In braie-i pe inger mai tare-a cuprins

mbra suride, cu-aripa-l mingiie

Si gura-gi apleacs in dulce befie,

1-apasd |Si-i pune] pe buze-i sdrutu-i aprins.

Tngerul cu ochi albastri d3 tindrului o viziune haotic3
a lumii, cufundindu-1 de bun# seami in vis, rupindu-1 din zona
telurici:

Vezi tu, zise umbra, pe-a hdului vale
Pamintul cu muniii ce fumega stins,
Cu mi3ri adormite ce murmur&-n jale;
Dorm populii, {ari §i cetdfile sale.
Deasupri-{i oceanul de stele intins.

Pimintu(l] departe-ntr-un punct se contrage,
Cici lumi de departe in puncte se schimb,
Dispar a pamintului viziune vage,

A stelelor |ard curatd (se) trage,

Aleargii, triieste a astritor timp.

O stea, un imperiu intins ¢ 5i

ispindite-s In soare —
Palate de-argint se ridic ginditoare
Si regii sunt Ingerl cu aripi de-arginfi.



Din aceastd panorant3 a universului stelar se desprind dou#
Idei esenfinle: ci clvilizatiile umane au o formi rotativa prin
raport la Inircgul Cosm, o lume urmindu-si existenfa
de-a lungul aytrilor:

i sufletul liber privirea-i sinjita

O nalya pe stelnicul, marele plai:

O patrie noud sublima, iubita,

De clntece plind din veacuri fugite —
Aici Jumea-antic3 urmeazj-a ei trai...

i c2 masura vremii este relativa fiecsrui sistem solar in parte, i
mai neted (ceea cesuni foarte stiintific) relativa fiecirei planete
dup3 amplitudinea revolutiei in jurul unui soare:

Vezi steaua c& muntii §i [marile-ntoarce] -ntoarse si marea

Umblind neclintit in vecinicu-i mers.

A anilor |numir] spatiu le destini un soare:

La una-i mai mic, la alta mai mare

Caci sorii scriu [legi] timpul M acest_univers.

Voievodul va fi calduzit in curind de Somn in planeta
acestuia din urm3, in luna prin urmare, fiindc3 aceea stapineste
umbra si visul:

Curind vom ajunge Pe sleua sening
Pe care In ceruri numescio a mea;
De visuri, de umbre, de cintec ¢ plina.
Curind vom intra in cimpia ei lins
$i-n urma-{i pAmintul rimine o stea.

In aceast3 vreme, magul rdmas in urm3, careva fi baut giel
din cupa Somniei, e pe cale de a intreprinde si el o nebuna
cilatorie in stele. Ficindu-i cal dintr-o stea desprins3 de pe cer,
el zboar3 in infinit, salutat de ingerii siderali:

$i reslira|i in spatiu Ingeri duceau In poale
A lumilor adince si blinde rugsciuni
$i intinzind In vinturi afipelc regale
L-a lumii trepte-albastrg le duc si le depun.
Ajuns in calea-lactee, p! icul di drumul p lui de
lumina si se arunc3 in hau inir-o rostogolire uriasa:
Deasupra ardea slele 5i delesuptu-i stele,
El zboara [ira preget ca tunetul ranit;
In sus, in dreapla,-n slinga luminile de stele
Dispar — El cade-un astru In caos [prevalit] azvirlit.

Sensul ciderii lui e [una, de pe un munte al cireia priveste

steaua natal3 indepartata:
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Din ce In ce s-apropie de lumea depirtat,
0O zi mai mare Inca s-ajunge-n luna lui.
Acolo el risufla de cale: epartatd —
De pe un munte-a lunei aruncd ochii lui.

Cu ochii plini de lacrimi la acca stea priveste
Ce lumina albastrd mergindu-si drumul siu:
— Ce liniglita-i dinsa, in pace ea paseste,

O, cum iubesc eu steaua, unde m-am nascut cu.

Care este aceast3 stea unde s-a nascut batrinul rimine cam
obscur. Cum in ea e liniste, pare putin probabil s fie pimintul,
de pe care de altfel abia plecase. Ar fi deci o stea in care 1gi va fi
avut sediul vegnic. Magul contempl3 deci o alt3 stea pagnic3, pe
care trileste un om nefericit:

Mat o0 tol universul o stea pling de pace,
Neturburath veclnlc de urs, de rézboi;

In tonld Crenflunca gurn ci vecinic tace,
N-o bintule griji rele, n-o bintuic nevoi.

(E-un om, care pe dinsa nefericit se {ine,

Dar nu-i nefericirea In stea, ci e in el,

Dar soarta lui schimba-voi, din ru oi face bine —
Cobor acum in astru-mi s-| mingli si pe el.)!

Deoarece batrinul nu s-ar fi putut cobori pentru a vedea pe
omul nefericit chiar pe pamint, pentru c3 n-ar fi avut nevoie de
un asemenca ocol prin stele, §i cum steaua necunoscutului e chiar
astrul natal al batrinului, presupunem c3 Eminescu se gindeste
1a un astru oarecare i ci expresia «Mai e-n tot universul o stea»
e numai o confirmare a placidit3{ii uneia i aceleiagi stele.
Oricum va fi, in alt3 stea sau din nou pe pamint, bitrinul se
arunc3 «din virf de munte-n lun3» in gol si ajungeintr-oclip3 tn
norii eastrului natal». Din neguri 1i face (prin lungi priviri)
funii, din acestea scar 3, coboara pe mare, dintr-un rest de nour
19l alc3tuiestc o barc3, la care se inhami iar3si lohengrinienele
lebede:

Din insule bogate cu [lungi] mari gridini de laur,
Lebede argintoase aripele-ntinzind

Veneau sfisiind apa la luntrea lui de aur

$i se-nhimau la dinsa si o trigeau cintind.

! Aceastd strofa nu este citatd in wn ll repetindu-se o strofd

anterioard («Cu ochii plini de lacrimi»), ariul ce urmeazd se

lerd la ea. De aceea am omis strofa repetl(l ¢l am Introdus-o pe
aceasta (n. red.).
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Ceea ce urmeaz trateaza Intocmai conceptia salvarii prin
ascezd din Muregan. Calugirul, un tindr frumos, st3 in ruina
unui templu arab. Doarme pe un pat de scinduri acoperit cu
trenfe si bea apa sirat¥ de mare, in scopul de a-si scurta viata.
Pe o arfa de aram3 cu strune ruginite cheam3 si el o umbra ce
apare noaptea printre arcuri sparte:

Cine-ar i (oare) umbra aceea argintie

Ce vine la cintarea-ml cInd eu o rog-o-nvoc {cu o rug-o-nvoc).
Cind provocati de arf3-mi raspund valuri o mie,

In nopii cind pricep scrisul al stelclor de foc?...

Tot ce-am gindft mai tindr, tot ce-am cintat mai dulce,

Tot ce a fost in contra-mi (cIntu-mi) mai pur si mai copil
S-a-mpreunat in marea aerului steril

Ca razele a lunei ce-n nori st3 si se culce

Si a format un Inger frumos si juvenil.

Magulcombate de astddata himera prin ins3si definifia ei:

— Nebun ori esti lunatec — batrinul murmureazi...
E visul tineretii, e sete de amor.
Ingerul tiu e-o raza si trupul ei un nor...

, care doarme

Acest tindr cu comanac negru si ras# de gi
acum cu capul pe un {ol, voise s fie domn al lumii gi s& Imparta
coroane la regi sl regine, fiind, pe cit se infelege, stapinitor de
tara sau numai bogat. Ros deodat de viermele z&darniciei, el se
retrage Intre zidurile unei minastiri, nu far3 a fi mereu is|
@indul miririi:

1n van pune pe suflet greo[a]ile cituge
De ginduri uriase, de nalte rugaciuni.

In van in a lui urmi a-nchis a lumei usi
La viscle ci turburi, cu mari desertaci
Pe focul cugetirii a presurat cenugi,
Ci sub cenus-ard incd consumatori carbuni.
Atunci visul marirei s-o sterge-n a lui gind
Cind peste spuza sura se va turna pamint.

Ascetul fuge atunci din ministire si se aseaza pe acel {3rm
de mare unde-l gisim si unde-1 chinuie visarea chipului de
femeie. Aci formularea simbolurilor nu mai e asa netedi ca in
Mu Chipul poate fi acoperimintul nazuinfei spre
desavirsire, spre marea Erotic3, sau poate fi, cum am zice in
termeni banali, Idealul. Magul stie cum se poate prinde niluca,
ce nu e de aci «din lume», ceea ce ne Intireste in ipoteza de mai
sus, si e pregitit s Intreprind3 o noud calatorie:




Dar nu aici. Aices de viald n-are parte,
Vom merge-n lumea unde traieste mai departe.

Poemul Insé n-a mai fost sfirsit.

8. Casslodor

Tu modul acesta dulceag platonizant compunea Eminescu
C i frageda tinere|c si e interesant s ne intoarcem acum
schil# mai veche, Cassiodor, spre a vedea aceeasi metafizicd
uranic a sufletului, mai copildreasca sl mai exaltata':
sDiodor, vezi tu zenitul dasupra ta? Este sufletul tiu... ce
eato sulletul? este [fiinfa] un inger inamorat intr-o form3a [tntr-
wn corp de om|? Egtl tu. |Zenitul tiu o stea, cine stii ce lume
A purta vuletul tale dasupra capului t¥u.]
G oyti do mare In nourl, ¢Il esli de lericit jos, sim{i c3 esti
luminA din luminA, Dumnezeu din Dumnezeu.

Zenitul, umbra destinulul, dovada cd sunt; aud murmurind
prin contdele lirel sulletulul mew, dovada ch am un sullet. Cit de
mare sunt en! Zenitul meu o stea, cine stil ce lume, care poarta
vulelul destinelor sale deasupra capului meu, lira mea o lume cu
teemural shingiril i. Simt, gindesc, inima mea un ocean cu
valun n creierii mei un palladiu, tainuit de-
nlelepeiune yi cu toate [acestea] fiinta mea singurs e un Rege
[ArA Lvon, un zen Fari templu. Sufletele oamenilor sunt fiinge de
Iuger! fnamornte tn forme de lut; tu care esti ingerul corpului
men. taspunde, dece nn s mulumit, de ce zbor pe aripele tale, ca
un cintec hirh injcles, Infeles! destinl.. Prin acest gigantic
Iablirint de lumi, unde voi gisi In acest mare vis ce se numeste
vinta, firul de aur al scopului?»

Sint si versuri, realizari ale ideilor de mai sus, adicd ale
tu cu cu», sau, ca in alt3 parte, ceu si cu mine»:

Cind fimlelc se-mbin3,
Cind confund pe tu cu cu
E lumina din lumin3,
Dumnczeu din Dumnezeu.

teor

Cunosti umbra cea nebuni
Cu aripi de dulei fiori
Care suflete cunun3,

Al ei nume e amor.

' Ms. 2255, 1. 204 si v. In general Eminescu scrie: scil, esce, sunf.
Am renuntat la aceste grafil pentru a nu Ingreuia lectura:
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Tie (Ea] scopul vietii tale
$i cu glasu-i ingeresc,
Printre oarele de jale,

Cinte-fi-dulce: te iubesc.

* Lira-n sunete de jale,
Cu glas blind tinguitor,
Spune ecoului din vale
Ci-i e setc de amor... ctc.

Pe verso dam de o invocalie catre lira:

«Esistenta mea o ilusiune, viata mea un vis. Instrument care
contii in tu toata esisten{a mea, din 18 ani a copilariei, te atfrn
d-o marmur3, fie marmura uitarei, voi sa uvit cd am trait, cici
n-am trait, voi tréi> etc.

Lira e provocata s raspundi daca ea nu e un suflet, o fiin{3
vie, si el, cintareful, un Dumnezeu, creator, punind in ea o parte
de duh. Avea s intervie si o eroin, Olvia: «... tu m-ai iubit, dulce
tnger. Olvia mea, numai tu, mi-ai ramass.

E de refinut, intr-un cuvint, c2 pentru Eminescu adolescent
sufletul este un inger, deci un cu dcosebit de care se indrago-
steste trupul, ca, prin urmare, in fond, individul se iubeste pe
sine insusi, intr-un adevirat narcisisin.

9. Egipetul. Memento morl

Din filozofia raului in lume, Eminescu trebuia neapéirat s3
scoatd o documentare istorici a zadirniciei. Derivatma -este
inevitabil3 si toli romanticii, rosi de melancolii, au intocmit
tabloul civilizatiilor. 1deea trecerii de la genezi la miscarea
lumilor ti germineaz3 lui Eminescu din vremea primei studentii,
cici Egipetul, care infafiseazd un moment al cronologijei,
etipirit 1a 1 octombrie 1872. O leg&tura dar cu cursul lui Lepslus
din sem. 1872/73 (Istoria Egij i 5i i)
nu este, mai ales ci poetul se inscrisese la facultate abia la
12 decembrie. Episodul fusese conceput prin urmare la Viena,
unde,dup3o amintire glumeat3', un profesor finea curs de istorie
antics, descriind epe craiul Rhamses»> si <pe nevasta lui,
Rhodopes.

Lunga cronologie, ce avea si imbratiseze istoria omenirii
pind in prezent, nu-si cipatase in mintea lui Eminescu um tiflu

! G. Calinescu, Viafa lui M. Em., ed. a 11l-a, p. 192.
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definitiv. Manuscrisul' poarta deosebite intentii de titluri, unele
inlalurate: Memento mori (Tempora mutantur) (Vanitas
vanitatum vanitas) (Skepsis) (Cugetdri) Panorama degertaciu-
nilor®. Tn cercul «Junimei» o intitulase Diorama®. Cu toate
acestea, injelesul demonstrativ al poemului ramine acelasi, caci
un titlu ne duce la biblicul Ecliziast (Vanitas vanitatum, et
omnia vanilas).
Tnceputul vastului poem readuce formularea starii onirice

sclenice si a mitului ca solutie a fericirii:

Turma visurilor mele eu le pasc ca oi de aur,

Cind a noplii Intunerec, instelatul rege maur,

Lasé norii lui molats nfoiali in pal ceresc,

Ins3 (lar3) luna argintie, ca un palid dulce soare,

Vriji aduce peste lume printr-a stelelor ninsoare,

CInd tn straturi luminoase basmele copite (copilc) cresc. :,

Mergl, tu, luntre-a viefll incle, pe-n visarii lucii valury
Pinn unde-n ape sfinte se ridicd mindre maluri,

Cu dumbravi de laur verde sl cu lunci de chiparos,
Unde-n ramurile negre o cintare-n veci suspina,
Unde sfinii se preimbl3 in lungi haine de lumin3,
Unde-i moartea cu-aripi negre si cu chipul ei frumos.

Asczat la roata urias3 ‘a istoriei, poetul intoarce vremea

inapoi si o opreste cind vrea:

Cind posomoritul basmu, vechea secolilor straja,

Tmi deschide cu chei de-aur si cu-a vorbelor lui vraji

Poarta nalti de la templul unde secolii se torc,

Eu sub arcurile negre, cu stilpi nalfi suili In stele,

Ascultind cu adincime glasul gindurilor mele,

Uriasa roat-a vremii Inapoi eu o Intorc.

i ‘privesc... Codrii de secoli, oceane de popuare
Sc intorc cu repejune ca gindirile ce zboatk

Si icoancle-s tn lupts — cu privesc.sitot privesc
La vo piatr3 ce Insamn3 a isloriei hotar3,

Unde lumea In c#i noud, dupa nou cfnlar misoar3
Acolo imi place roata cite-o clipa s-0 opresc!

Intiia oprire a rofii se face in era preistoric, in care se vede
pasind si omul paleolitic (de culoare):

2259, f. 86—104; ms. 2257, . 73 u
Pnblucal in intregime de noi Ramdnmln(emm, 1932, nr. 13, 15

19 si
s 'rarouuu, Stud.si doc. lit., 1V, p. 457

3G, Calineseu, vol. 1 2



Colo stau salbatici negri cu lopoarele de piatri.

Tn pustiu alearga vecinic, fAr3 casa, firé vatrs,

Cap de lup e-a lor chciuld, pe-a lor umeri pici de urs;
Colo-nchin3 idolatrul nentelesul foc de lemne,

Colo Magul lui ii scrie pe o pialri strimbe semne

S$3 nu poat-a le-nlelege lungul sccolilor curs.

Chaldeicul Babylon e descris in cileva linii ce dovedesc
informalfia istorica. Daci, dupa naivul Grandea, gradinile sint
«suspendate in aiers, aci murii inconjuriitori ai cetalii, terasele,
marea‘de palate duc spre Herodot', unde casele sint aratate
a dvea {rei sau patru caluri:

Babilon, celale mindrii dl o (arii, o celate

Cu muri lungi cit patru zile, cu o mare de palate,
Si pe ziduri uriase mari gradini suite-n nori:

Cind poporul gemea-n piclc 1-a gridinei lung poald
Cum o mare se framint3, pe cind vinluri o riscoald,
Cugeta Semiramide prin dumbravile ricori.

Urmeaz3 simiticul Sardanapal, in felul primit de legend:

$i la mese-n veci Intinse e culcal Sardanapal.

Apoi vine erulnas volneyand a acestei civilizalii, in chipul
assiricei Ninive (alt3 datd Eminescu pune Babel):

Azi? Vei ritaci degeaba in puslia nisipoas:

Numai aerul se-ncheaga in tablouri mincinoase,

Numai munlii, garzi de pialrd stau si azi In a lor loc (post);

Ca o umbr3 Asiatul prin pustiu calu-si alungs,

De-1 Intrebi: unde-i Ninive? el ridicd mina-i lung3,

— Unde este? nu sliu — zice — mai nu sliu nici unde-a fost.

Palestina, cu al siu lordan gi cu Cedron , cu templul Iehovei
pe Sion, cu cetatea lerusalimului, e descnsé in tonul idilic §i
agricol al Cintdrii cintdrilor:

Si In Libanon v3zut-am r3t3cite caprioare

Si pe lanuri secerate am vazul mindre fecioare,
Purlind pe-umerele albe auritul snop de griu;
Alte vrind s3 treacd apa cu picioarcle lor goale
Ridicard rusinoase si zimbind albele poale,
Turburind cu pulpe nelezi faja limpedelui ru.

Dupé ardtarea regilor, a lui David, rupindu-si In lacrimi
haina si zdrobindu arfa (aluzie la ja3lalnicii psal
Solomon, cIntind cu «degete de profets pe Imparatul de lumina

! I, CLXXIX—CLXXXVI.
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(aluzia aceasta |a Pildele, gnomice dar si teologice), urmeazd
iardgi eruinas:

Dar venit-a judecata si de sicii plingatoare

Cintaretul 15i anin# arfa lui tremuritoare;

1In z&dar rugati peirea — muri sc niruic si cad!

Cad si scliri, s-auritearcurf, grinzi de cedru, porli de arami,

Soarele priveste galben peste-a morii lunga drantd

Si s-ascunde In nori rogii, de spectacdl speriat.

Si popor s1 regi si preoti ingropali-s sub ruine.

- Pe Sion templul se sparge — nici un arc nu se mai {ine,
Azi grimezi mai sunt de piatr3 In (din) cetatea cea de ieri.
Cedrii cad din_virf de munte si Livanul pustieste,
Jidovimea risipitd printre secoli riticeste —

In pustiu se nal{a-n soare desfrunzitii palmieri...

Partea cu Egipetul, care este aceea publicati de poet si
cunoscutd, a trebuit s3 para pina acum oaresicum obscurd. Intr-
adevir, dup3 ce ni se dezvelegte tabloul nocturn al Nilului gi-al
piramidelor, zirim umbra regelui strecurindu-se intr-o pirafi-
da: -

Se-nsereazd. Nilul doarme §i ies stelele din strung3,
Luna-n mare isi arunci chipul si pin nori le-alung3.
Cine-a deschis piramida si-n3untru a intrat?

Este regele... In haina de-aur ros si pietre scumpe,
Cl intrd si vad-acolo (ot trecutul. — 1 se rumpe

A lui suflet cind priveste peste-al vremurilor vad.

Mai incolo un mag urmireste cu varga o oglinda de aur cu

concavitatea intoarsa spre cer, spre a afla esimburul lumii»:

1n zidirca cea antic, sus in frunte-i turnul maur.

Magul privea pe ginduri.in oglinda lui de aur,

Unde-a cerului mii stele ci-nir-un centru sc adun.

El in mic priveste-acolo ciile lor tiinuite

Si [c-un ac el] cu batul zugriveste cirdrusile gisite —

A aflat simburul lumii, tot ce-i drept, frumos si bun.

Aci se afl3, degeneratd fin observatie astronomica,
o adevarat3 si faustian3 chemare a «<pirghiei», a duhului cosmic,
c3ci intr-o incercare de nuveld stil Th. Gautier, pe care am
numit-o Avatarii faraonului Tla, gisim dezlegarea celor doud
momente. Regele Tla, intristat de moartea sofiei sale Rodope,
dup3 ce a ficul unele farmece divinatorii, «intrd Intr-o sald
a carei podea era o unic3 oglinda de aur... sal fard acoperi-
mint... deasupra cerul cu toate oceanele de stele... In oglinda
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cerul cu toate oceanele de stele». Acolo cheam3 pe Isis, care
apare simbolic pe tabla indat3 innegriti si acoperitd cu semne
albe. Tn urm3 faraonul se indreapta spre o piramid3, a carel usé
o deschide, cu ajutorul’unei chei de aur, spre a dispirea induntru
pentru totdeauna.

«Ruina» este si aici solufia episodului:

Ufaganu-acum alearg pin'ce caii lui 1i craps —
$i in Nil numai pustiul nisipisul si-1 adap3,
Asternindu-1 peste cimpii [cei odat3] fnfloriti.
Memphis, Theba, {ara-ntrcagd coperit3-i de ruine,
Pin pustiu stribat silbatec mari fai beduine,
Sorind viala lor de basme pin cimpic nisipltl.

Si din episodul «Grecia» Eminescu voise a scoate tratari
deosebite, precum arat copiile izolate.' Elementul mitologic gi
veneratia pentru clasicitate sint, vazute intr-un spirit cam
gotic, motivele acestei parti, care incepe cu evocarea peninsulei
si a Atenei, si a unei vai care poate fi — dupd Goethe sau
Barthélemy — a Peneului:

O vid Grecia ferice verde risirind din mare

Cu-a ei munii fringind lumina pe-a lor crestet de ninsoarc
Cu cer nalt, adinc-albastru, transparent, nemirgini
Din colanul cel de dealuri se Intinde-o vale verde
Ce purtind dumbravi de laur sc Incuib3 si se pierde
Ici In mare, colo-[n) regil cu diadem [de)? granit.

Si din cuiubul cel de stince colo sterp — ici plin de pi
Vezi iegind din lunci de mirte, drumuri sese si gr
Un oras cu dome albe strilucind ca alb metal,
Lin cutremurindu‘gi fata marea scutur3-a ei spume
Repezind pe-aluedusul-undelor de raze-o lume
Sc spirgea c-un dulce sunet intre scorbure de mal.

Vin semidivinititile, «Satyr chel, barba de {ap, urechi lungi
si gura strimb, nas coroi», storcindu-siin gurs «poama neagrés,
apoi sigalnicele nimfe:

Lunca ride, griul creste, miroass umbra de frunzi,

Nimfele tn ochi de codru vor in stuf s& se ascunzi.

Una-si spinzuri-a ei brate de-un copac, ce si-a intins

' O variant’ scris cu creionul, dm tare a clm Chendi in ed. Ul
pop., se giseste In acelasi mswacad. 2259, f. 188 urm. Ordin:
strofelor e schimbat3 aci, dar au mai concludenll o alll rednctmne.
dintre mss. lui L. Negruzzn mi-a fost aritats de C. Bot

? In text: cu, mai jos, In strofa urmatoare, in text: grqdule
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Peste lan verzile-i crenge. Un-alearg dup-un pesle.
Fat-Frumos, Amor-copilul, ramuri verzi lin desparteste
i privea zimbind la ele c-ochisorul lui aprins.

Ele-l vid. El semn le face s3-1 urmeze In ticere —

Abia apa sfisiind-o ele-l urm3, cu placere —

Intr-o tuf3, sub un brustur, doarme Salyr, beat de must —
Chicotind, a lui ureche cu flori rosii o-ncununi —

Si dispar... florile tremur, iarba f3sie, codrul suni —

Fug rizind l-albastra mare pe-un drum verde sl Ingust.

Apare si Gralia cu plete bogate «c-aripi de vulturis, precum
sl Oreada':
Orcada trece cimpul — ca aripi de corb bogate
Pe-umeri albi li cade pirul.
Mm :I\-purlc .lne preschimbat in tinar, pindeste «o mindrd
L > mai pulin ayadar Grecia civilizafiei, cit aceea

Pintre cremenca crapats, din basaltul rupt de ploaie
Ridica stejarul falnic trunchiul ce de vint se-ndoaie
Scolind vechea-i ridicin3 di risul sfarimat,
Vislturul s-aca{d mindsu de un pisc cu fruntea ninsj
Nouri lunecipe ceruri oastea lor de vint tmpins
$i risun3-n noaplea lunii cintul marii blind si mat.

Cind vine vorba si de cultura elenica, revin meditatiile
asupra labilila{ii. Statura sculplorului orb e o incercare de
a prinde «elerna fire, slabila-n a ei migcare», la care, in chilia luj,
cu alle mijloace, cugeli fitozolul:

[1ar] Dar in camera ingusts lampa cea de oliu

Palid st3 cugetdtorul, cici gindirea-i e de doliu —

Tn z3dar cl grimideste lumea Intr-un singur semn;

Acel semn ce 1l propag el in taind nu Tl crede,

Adincit vorbeste noaplea cu-a lui umbra din pareté—

Umbra-si ride—noaplea tace, mutd-i masa cea de’lemn.

In sfirsil, simbol al durerii universale, Orleu priveste
intunecat marea aparenjelor:

lar pe piatra pravality lingd marea-ntunecat3

St3 Orfeu, cotul de razim pe-a lui arfd sf3rimats,

Ochiu-ntunecal si-ntoarce si-l arunca aiurind

Cind la slelele eterne, cind la jocul blind al marii-

'F. 194,



Glasu-i ce-nviaz3 slince stins de-aripa desper3rii—
Asculta cum vintu-nsala si cum undele il mint.

Din infinilalea mijloacclor ei, evecinicia cea biatrina»
se pune-acum ssa zideasc-un urias popor de regi»:

Si atunci aparc Roma in uimila omenire.
Ginduri mari ca sori-n caos ¢ pulernica-i gindire,
Si ce zice-i pe zis veacuri, ¢ clern, nemuritor;

Iar popoarele-si indreapla a lor sullele mérele,
A lor fapte seculare, uriasele lor viele.,

Dup3 cii prescrisc-odati de gindirea islui popor.

Poetul aminteste in treacit de «Scnatul cel de regi», de
cuceririle Cesarilor, de triumfuri, apoi deodata de neroniana
incendiere a Romei, priviti de impirat din Domus aurea
(palatul cu carcuri de aurs):

Norii sint [spuzi-n] cenusi-n ceruri si pin ei topite stele.

$i, ca oceanul negru riscolit de visuri grele,

Urbea tsi [rémint3 falnic valuri mari de fum si jar;

Din diluviul de flicari, lung Intins ca o genune,

Vezi neatins cu arcuri de-aur un palst ca o minune

$i din frunte-I ctntd Neron... cIntul Troiei funcrar.

Insd ceea ce trebuia s& frdminte pe Eminescu era fird
1ndoiala episodul dac, lainceput asternut in citeva strofe deschise
cu evocarea Dundrii:

Colo Dunirea batrind, liber3-ndrizneats, mare,

C-un murmur rostogoleste a ei valuri ginditoare...

Urmeaz3 zidirea si trecerea podului lui Apollodor din
Damasc:

Dar Ite, ce molatec

Ina Dunlm Iungn valuri ce vuiesc si se frimint3,
Trece-un pod, un gind de piatr3 ridicat din arc in arc,
Valurile-nfuriate ridic -fruntile ristite

Si izbind cu repejunc arcurile neclintite

5i picioarele le scald3 la slincosul*lor monarc.

Peste pod cu mii de coiluri trece-a Romei grea mirire.
Soarele orbeste-n ceruri de a armelor lucire,

Scuturi ard; car3le treier si vuiesc asurzitor;

lar Saturn cu fruntea-i nins3 st3 pe steaua-i alburie
Si-aruncind ochii lui turburi peste-a vremii-mparatie
Alurind Intreabd lumea:— i aciea-s muritori?
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Carpatii privesc infiorati aceastd n#vald, presimtind
nimicirea térii, in vrame ce Decebal si ai séi i agteaptd moartea
In mijlocul Sarmisegetuzei aprinse:

Si-n celatea cea ziditd din a stincei coaste sure

Ce se vede— un vis de platr3 ridicat dintr-o pidure —
Decebal si-adund capii In castelul lui domnesc

$i se pun la masa mortil... C-o privire cruntd, brava,
Toarna-n {estele de dusman vin si peste el otravi,

Au dat foc cetdlii mindre si din carne ei ciocnesc.

Arderea in stllpi de flacirl mai cu cerul se uneste,

Grinzi se sparg, murii se clatin’, lumu-n muri negru izbeste,
Focul prin feresti patrunde... Ochii lor vosbesc, el tac:

Voi mai bine-o moarte cruntd decit o viatd sclavd.

Muntele si-aruncd-n nouri singele-i de fum si lavd..

Frint stejarul cade-n vale dup3 cel din urma dac.

lar acum, simbol al colonizirii provinciei, Traian urmireste
pe muntele Pion (Ceahldu) pe frumoasa pastoritd Dacia cu
nic par blond:

Sin pidurile umbroase, unde stinca st s& cads,

tinde rlul se aruncd In spumoasa lui cascad3,

Tn verdeata-ntunecoas? a copacilor de fag,

Unde podul cet de lemne pietrele st3 s3 rastoarne,

Fuge Dacia cu turme, cu berbeci cu-aurite coarne,

PAtw 1 blond, ochi mari albastri, chipu-i gingas, blind si drag.

L Toaan o nemateyle prin potice udruite,

Athorn rupli I [staw In cale] alin calea, slinci si pictre pravilite
E1 alear, de clopot yi de-a buciumului zvon.

O ajung il vede... L-arziloarca lui privire

Impietreste... O vezi g-astizi inf codrilor umbrire,
A-mparatului mari urme le vezi s-astizi pe Pion.

Alita intindere avea cpisodul la incepul.! Apoi' Eminescu
1-a dezvoltat, aducind in luptd miraculos pagin, olimpic si dacic
i [acind un pas de infraire intre mitologia getic3 gi germanica.
Deocamdal3 natiile barbare se razboiesc deosebit. Din apele
Mirii Negre icse Zamolxe cu zeii sii:

Nu. Din fundul Mirii Negre, din Inalte-adince hale,
Dintre stince arcuite In giga: portale
Oastea zeilor Dadlel In lungl siruri au iegit—

! Ms. 2269, f. 93—94 v., 27—36..
* F. 123 urm.
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Si Zamolx cu uraganul cel b3trin, prin drum de nouri,
Miscd caii lui de fulger si-a lui car. C3lari pe bouri,
A lui oaste luminoasi 1i urma din rasdrit.

Vin acum si divinita{ile Olimpului in frunte cu Zevs, tras de
vulturi, care a slobozit pe Titani, si Marte isi incoardd arcul
impotriva lui Zamolxe. Dupi o lupti crincena, Joe infige fulgerul
fn coastele zeului dac si celelalte divinita{i spaimintate fug
tnapoi spre mare:

Zeii daci ajung la marea, cc deschide-a ei portale,
Se reped pe trepte nalte si cobor in sure hale.
Cu lumina, ei Ingroap3 a lor freamat dureros,
Dar3 ea infiorats de adinca ei durere,

In imagini de talazuri cint-a Daciei cidere

$i cu-albastrele ei brafe termii-i mingiie duios.

De departe privesc intunecali ridicarea Romei zeii Valhalei,
Odin si solia sa Freia:

Pe un arc de cer albastru in senind depirtare,
Rezimali pe 13nci si scuturi, zeii nordici stau In soare,
O etern3 auror3 rumeneste [recoreste] lumea lor;
Iar in fruntea-acelel bolte, pe un tron cu spata mare,
Odin adincit in gindurl vede-a luptel lungl grandoare
i corona-i de-aur luce pe-a lui frunle arzitor.

Pletele-albe cad c-argintul pe-umere-n fir imbricate:
Lin is! netezeste barba si pri intunecate

Ochii lui cei mari albastri spre luptasi au indreptat;
Freia alb3 ca z3pada, zvelt3, in albastra haini
Capul ei muiat in aurul pletelor, si dulce ca o tain
Razim3 de-umerii aspri I-al Valhalei Tmp3rat.

Se innopteaza. Lupta a incetat si Traian sta culcat pe paie,
privind stelele. Implintata pe o margine de prapastie, sclipeste la
lumina tortelor de résind Sarmisegetuza, in care ducii daci s-au
strins s moard in sumbru §i cam germanic decor:

...Ficlii de smoal3 sunt infipte-n stilpi si-n muri,
Luminind halele negre, armuri albe si curate
Atirnate de columne, l3nci si arcuri rezimate

De plreli — pavezi albastre strilucind pe stilpii suri.

Rizboinicii sint agezati in jurul unei lungi mese de granit.
Pe umeri au de tigru si de leu. Ei isi toarna otrava in cupe-
feste 51 cad unul dupi altul pe lespezile silii. Singurul rimas,
Decebal, Intr-o lung3 declamalie, prevesteste inainte de moarte
ruina imperiului, prin barbari:
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Va veni. Stirniti din pace [pin a brazilor] de-a prorocilor cintare,
Din p3duri eterne, hale verzi, vor curge mari popoare

de predomnire vor purta pe fruntea lor,
singeroase ale boltelor albastre

Zugeavi-vor a lor cale spre imperiile voastre,

Fluvii cu de pavezi valuri inspre Roma curgatori.

La \c#derca' imperiului roman, poetul insusi, prinire

i asupra face unele
despre romanitatea noastra':

Stranepolii?... Rupli din trynchiul ge-mi d& (ce ni da) via{3 fertil3,
Pe noi singuri ne uitardm pintre secoli far'de mila.
Fi purlau coroane de-aur, noi ducem juguri de lemn...
Exilali in stinci batrine au implut ei cu noi lumea,
Am uitat marirea vechie, cu rusine chiar de nume,
Multe semne de peire si de vial3 nici un semn...

$i desi-n inima noastra sunt seminle de marire,

Noi nu vrem a le cunoaste; cici strdina-ne gindire

Au zdrobit a vietii veche urias, puternic lanf.

Secoli lungi ce-au rimas viduvi de a Romei spirit mare
L-au creal... Tn noi el esfe; noi il stingem. Dacl moare,
Noi murim... ramul din urm3 din trupina de giganti.

Navilirea barbarilor e simbolizat3 tot mitologic. Zeii nordici
hotrdsc ruina Romei:

Acolo in fundul mari inalte-albastre hale,

Sed la mese lungi de piatra zeii falnicei Vathale;
Odin st3-n frunte—cu parul de ninsoarc incércat;
Acolo decid ei moartea Romei si o scriu in rune,
Presuri de argint si zale pun pe caii ca furtune —
Astlel sc gitesc de duca’ pentru drumu-ndelungat..

C3 si zeii dacici, ei ies clari pe portile marii, in fruntd cu
Odin, si apar pe un dimb al Romei. Zeul arunc¥ sulila, dar
aceasta se preface in cruce. Odin, invins de noua credintd,
moare. Se pomeneste apoi de cvul mediu, de «<secolide-ntunerica,
ce {in spiritul «in lan{uri d-umilire». Revolutia francezi vine cu
ciderea Bastiliei si cu Teroarea:

Tricolorul plin de singe e-mplintal in baricade,
Clopotele url-alarma pe Bastilia ce cade

' F. 95 urm.



Si poporul merge falnic ca un ocean trezit,
Stammi tot si pe-a lui valuri ce le urck co mindrie
El tnalti firi amplite, cari-l duc, o vijelle,
S& Ingroape sub ruine ce-n picioare a strivit.
E citat Robespierre:
Si pin negrele icoane unor zile fard friurl,
Unde viala e-o scinleie, unde singe curge-n eturi,
Palid, adincit, sinislry, trece tigrul Robespierre;
Si privirea-i singeroasa s-alinleaza ca spre plndi,
Cici ce scrie e-o sentin{3, .ce gindeste c-0 osindd —
Tolr-un cran sapat ca-n piatrd lierb gindirile-i de fier.
Napoleon I e privit'ca exponentul revoltei si al ideii kantiene
de pace eternd, ceea ce explicd supunerea oslilor:
Citre felul caren noapte, le luceste ca un soare,
Ei se duc pin zeci dc lupte. urmirindu-l cu ardoare,
Zeci de mii cad, pe-a lor urme risar alte zeci de mii

O strofa rezuma campania din Rusia:

§-atunci Nordu! se silrneste din ruinele-i de ghcas,
Munlii plutitori si-i slarma si pe-a ctmpurilor lala
El ridic3 visuri nalte... volburi mari de Irig sc vad
Si trectnd peste ostire o Ingroapi... Si cu fald

El ardic3 drepl faclic aurora-i boreald
Peste-oglirca-ntroicnila in pustiul... de ongat.

In slirsit, Bonaparte sc stinge la Sfinta Elena:

Exilal In stince sure si-n titanica-i gindire,

Ca Prometeu ce-a adus lumei a luminei [ericirt
De pe-o piatra el priveste lingu:
Acolo gonit de soarte si de gindu
Cu durerc-adincd marea vrea pamintul si
$i izhea mugind de doliu In mormintul lui de stinci.

Meditatiile cu care se incheie lungul poem nu sint deosebite
in substan{a de cele proprii lui Eminescu asupra istorici. Reapar
agnosticismul («Cum esli tu nimeni n-o slie...»), ideea lumii
mecanice:

Dar la ce s beau din lacul ce d2 via(d nesfirsita,
Ca s viad istoria lumii din carte-mi repefita,

Cu aceleasi lungi mizerii s-obosesc sufletu-mi mut?
Si s& vid cum nasc popoare, cum traiesc, cum mor,
Cu virtuti, vicii aceleasi, cu mizerii repetate?

Vrei viitorul a-1 cunoaste, te Intoarce spre trecut.

i loate

Solutia este, si acica si in Muregan, refugiul In mit:
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Si de mai beau paharnl poezici locate,

Nu ini mal chinui cugetare -nirebari nedezlegale
Sa cilese din carten lumb “enne ce noi nu le-am scris.
L. nimie reduce monrie:
T 20dnt 0 mAsuram no
Caul glndille -

o phwdirilor wAsura,

antone, vl cae vas

10. Tinparat i proletar

Deain all metru §i in altd sirofd, poemul Impdral si
prodetar trebuie socotit ca o continuare si o derivatic a Panora-
mer in spiritul §i sub principiul cireia se dezvoltad («Ziditi din

Itonwer plans). Tiparit mai tirziu (1 dec. 1874), el e compus sub

Ipresia evenimentelor de la 1870—1871 si probabil a lecturilor
dn Viclor Hugo (din Les chdtiments, Livre IV-e, Eminescu isi
copln In epoca berlinezia Sacer esto'). Pare mai mult decit
rvl«lml B acliunea poemului e pusd sub a doua Comuni,
itinell In mss.* dém de eceastd strofa:

Versallia Invinge — si flamura t¥a ros3
Filfiic tremurindd pe [rinte baricade,
Dec aburii de singe a barbarei parade
E umied3 a zilei lumind crunt3 rogi.
Versallia Invinge—~iari Comuna cade.

Aci nu poate fl vorba decit de insurectia comunardd din
primiivarn anului 1871, Indbusild de guvernul lui Thiers, de la
Versailles. Incendlerca Parisului (amintim Paris incendi
1.’année terrible a lui Victor Hugo) e un element doveditor:

Plrisul arde-n valuri, furtuna-n el se scalda,
Tutnuri ca facle negre tr3snesc arzind In vint.

Tolusi, treeerea cezarului (astfel numea si Hugo pe
Napoleon I11) In faeton de gald <pe malurile Seinei» apare
nnacronicd deoarece Imparatul cdzuse si nu era la Paris. S3
punem intimplarea la 1848, atunci multe lucruri isi pierd
intelesul si de altfel Napoleon nu apirca pe acea vreme ca cezar.
ippe putea {(j cu atit mai putin un cititor «in suflete-

Abstrigind” de la caracterul anticapitalist al
rascoalei, episodul s-ar potrivi si marii revolutii, din intiia faza
monarhicd. Cezarul ar’fi atunci, §i cu mai multd asemanare,
Ludovic al XVI-lea:

! Ms. 2257.1. 16 v.

* Ms. 2290, . 56.




Pe malurile Seinei, in faeton de gal3,
Cezarul trece palid, In ginduri adincil;
Al undelor greu vuiel, vuirea in granit
A sule d-echipajuri, gindirca-i n-o Insala;
Poporul loc ii face tacul si umilil.

Scotind sirofa cu «Comuna», Eminescu a ridicat cu voint3
poemulla modul abstract, facind din el exemplificarea dreptafii
relative a claselor. Oratorul care vorbeste intr-o tavern3 plebei
proletare, cu accente babuvisle, e un egalitar:

Zdrobili orinduiala cea cruda si nedreapla,

Ce lumea o imparle in mizeri si bogatil

Alunci cind dups moarle rasplatd nu v-asieaptd
Faceli ca-n asti lume sa aiba parle dreapta,
Egala fiecare, si s3 trdim ca [rali!

El nu cri numai regimul politic, ci si cel economic, facind
aluzie la originea uzurpatorie a averilor («prin bunuri ce
furar») si la salariul de mizerie («Voi, ce dinmunca voastra
abia putefi trdi»). Cezarul e un filozof schopenhauerian,
incredinfat de universalitatea eprincipiului rius. Privitor
sumbru acestui act de forluna labilis, c] nu mai incearc3 nici un
quietiv, ci se las3 1n voia unui nihilism filozolic desavirsit:

Cind stii cB visu-acesta cu moarte se sfirsesle,
C&-n urmA-{i rdmin loale astfel cum sunl, de dregi
Oricil ai drege-n lume—atunci {e obosesle

Elerna alergare... s-un gind (c-ademeneste:

«Cd vis al morfii-elerne e viafa lumii-niregis.

Aceasta eslc, de fapt, i itabil
desertdciunilor, dati fiind premisa ei pesmls!a

11. Asia budisti. Descripjia Indiei

atiilor a marit [ard indoiald circonferenfa
istorica si geografica a poetului. Din vremea sau dup3 parisirea
lungii panorame, gisim [ragmente descriptive sau narative,
care, desi singuratice si in alte moduri poetice, trebuiesc socotite
ca piese de imago mundi. Astlel e privelistea Asiei budistc', ce

' Ms. 2255, I. 198 v. (Berlin?). O schila de basm (ms. 2259,
1.272 urm.) e localizat (ol in India: «Demult, demull a fost un imparal
In lara deparfala a Indiei si avea o fala frumoasi cum nu se mai
povesteste, balaiecao lacrima a soarclui, dacé soarelc a plins vodals.
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pare o face aluzie la grota cu simulacre ale lui Buddha din Yiin-
Kond:

Prin codrii Asiei, prin sesuri crefe

De-a vintului suflare imbilsimati,

Prin mun{i in nori si pin puslii marefe,

Cetati antice strilucind s-arat3,
$i albe par si mitici—si cu basme
Pierdute-n codri pare seminati.

$i pesteri nalte s-adincesc in munte,
Stinci de bazalt {in boltile-n coloane,
Se misc3-ncet pidurea de pe frunte.

Izvoare curg din negrele icoane
D-idoli pagini ce ca si stilpi se-nir’
In departari adinci din caravan...

1Tn stele nal{ murii Himalaia
Si de pe virfu[-i] alb pittnd risare
O luni caldi, sfint3 si bilaie.

Si-n vii umbroase [adince] ce se pierd fn mare
Muntii bitrini din stele se coboar3
Si-ntind 1n jos stincoasele picioare'.

Tnitinim i descriplia Indiei in evul in care un mag vesteste
naglerea lul Isus?:

Unde Gangele In cimpuri undele 1si desfasoar

Si paduri Ingrop batrine munlii mai presus de nouri,
Marea rispundea I-a lumii mindre inmiite-ecouri,
Tresarind intunecat’ ling3 stinca temerari.

Colo unde vezi (verzi) portale de arbori mari cu frunze lat
1si deschid a lor intrare spre-a se pierde-n codri adinci,
Unde prin c3r3ri de codru, prin risipele de stinci

Intri-n hale mari de arbori, bol{i de [runze-ntunecate.

1n padurile antice ale Indici cea mare,
Pintre cari, ca oaze, sunt cel3{i f3rd de [ine,

! Slavici (Amintiri, p. 19) spune ci Eminescu citea in L’orient
pxllousque diri  de seaml despre budism si confucianlsm.
M. Rascu presupune ci aceastd publicatie este sau La revue

de IOnenI sau [u relme ptllousque (Secolul, 25 sept. 1932).
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Regii duc in pace-eten3 a popoarelor destine
Inchinind infelepclmii viaja lor cea trecatoare.

Intelepli ei sunt ca zeii §i-n palatelc antice

Auru) se grimadeste spre a curge in isvoare

Tar ™ mini {mari) pline de lucru a-mpcatelor popoare,
Multamiti sunt regii mindri de popoarele ferice.

Dar un mag bitrin ca lumea Ii adun3 i le spune

C-un nou gind se naste-n oameni mai puternic si mai mare
Declt toate pln-acuma. $i o stea siralucitoare

Arde-n cer arilind calea la a evului minune.

Fi-va oare dezlegarea celora nedezlegate?

a visul omenirei grdmadit intr-o fiin{3?
Fi.va brajul care stinge-a omenirii neliin{a
Or izvorul cel de taind a luminei-adevirate?

Va putea s3 risipeasca cea neliniste eternd,

Cea durere ce-i niscutd din puterea mirginitd

Si dorinta [4r'de marginl? Liisa|l vorba-vd pripits,
Mergeli, regi, spre inchinare la nascutul In cavernd.

In caverni? 'n umilin(A s-a niiscul dar Adevdrul?
Si in faye de-ntuneric s-a ndscut clernul rege>
Din durerea unui secol, din marliriul lumii-ntrege
Risiri o slca de fali luminind lumea si cerul.

Sarcini de-aur si de miruri ei incearci pe camile
$i pornesc in caravand dupd steaua plutitoare,

Ce in aerul cel umed pare-o aschie de soare
Lunecind pe bolta-albastrd la culcusu-elernei mile.'

12. Sarmis

Tncs de cind 1si redacta poemu! deserticiunilor, Eminescu

fusese fulgerat de ideea unei epopei dacice. Episodul cuceririi
Daciei, care la inceput avea numai citeva strofe, lud pe dati, in
dauna intregului, proportii considerabile. Lira patriotica, din ce
in ce mai sonor3, In3busi curind intentiile hronografice, si

! Strofe din acest fragment se ghsesc Intr-o compunere

Dumnezeu sl om, cere e o variantd din Elvisl (cf. Poesit postume,
p. 268—269).
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Tiggnl poem se sfarima In fragmente pe care poetul fie le publica
deoseit (ca Egipetul), fie le folosi in noi compuneri. Proiectul
wnei cpopei” sau drame daco-romanc ¢ mai vechi, din chiar
studentici, dar, spre a pistra cronologia faptelor
edotice, vom Arece Ia un poem medilal, dupa  aratarile
poctulul, Inlre < FR75 dee.iulic 1877»' nume la Sarmis, care
totugl sombe el materia din mai vechiul Muregan. Sub
deosehite ttlael (Gemenii®, Nunta lui Brig-Belu®,
cuprinde cam acecasi pmcsle a doi lrall gemeni, Bnghclu si
nebunnl Sarmis, cu deosebirea ca o dala® geamanul nebun este
Boerebist.

In sala cca inaltd a domniei, in care in firide de-a lungul
pevelilor se vad chipurile taiate «<in marmur» ale regilor daci,
mtra Brigbelu cu o facla de r3sina in miini. Tronul cu chipul
Irmtelui sau Sarmis, care lipseste de un an, e acoperit de un val
negru, semn ca regele e socotil mort. Un ceas de nisip aratd
viemea. Din monologul lui Brigbelu reiese ¢ Sarmis a fost
Inlaturat («L-am dat deci la o parte»), poate pus «in lanturi»
(«Pe cind c-un om jn lanturi de-i frate chiar, ce-mi pasa's, si ¢
peste o ora fratele’tél vinzalor va avea coroana. Intr-o redactie
mai lunga®, regele;Sarmis aparea la inceput plimbindu-se in
harc3 cu logodnica sa Tomiris, cireia 1i spunea cuvinte de
dragoste ce-au trecut apoi in parte in Scrisoarea IV. Lucru
curios— dovad3 ¢3 Eminescu voia cu orice chip s foloseasc3 un
material mai vechi— intunecatul Brigbel e un pesimist cu
vorbele Insesi ale lui Muresan. Muresan ironiza creatia’:

Dar nu—ce zic? Tu blastemi, poele... Cat3 bine,
Cici lumea e creats anume pentru bine.
N-o spun aceasta popii si cartile lor vecl
De mii de ani nu sund legenda in urechi?
Nu vezi tu c& virtulea giseste-a ci rasplats,
Risplald ce de oameni si cer e-nvidiatd?

Résplatd prea frumoas3: un giulgi si patru scinduri.
Ti-e indemin3-n nuntru, u scapi de multe ginduri,
De ginduri firs noimd...? Pentru asa comoari

Treci insetal pe linga a vielii dulci isvoara...

'Ms 2259, f. 287 urm.
s.2261,1.1. urm publ, in Poesii postume; ms. 2278, .23 urm.
2256 f. —l3 ms. 2259, 28 urm., ms. 2260, [. 222 urm,

3 2283 f. 15 urm.

4 Ms 2286 (Incep c:ld) s 2m (invers).

Ms. 2256, f. 166 urm. (aci nebunul se
Albom rlebune‘ rlzbol e Intre n

7 Ms. 2233 f. 138 v.—113 v.
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Cu aceleasi vorbe aproape o ironizeazi si Brigbel:
Un ceas mai am si iala c3 voi ajunge-n fine
Alit de sus In lumea creat3 pentru bine.
Creat3 pentru bine, ne spun carlile vechi,
De mii de ani ne suna legenda Tn urechi...
Si am vazul virlutea gasind a ei rasplat,
Ce nu numai de oameni~de zei e-nvidiat3,
Riasplata prea [rumoas3: un giulgi si patru scinduri.
De cInd vazui accasta, am stal mereu pe ginduri:
S&-mi stimp3r l3comia? Pe ling3 dulci isvoard
Si trec murind de sete pentru asa comoar3?

Morala fireasca a unei asemenea filozofii urma si fie asceza
lui Muresan. Ins poetului fi trebuia aci alt3 fabuld. Muresan
renunia la viafa activi, constatind inutilitatea virtutii gi victoria
universald a raul istorie:

.Dispre(ueste viaa,
Inchina-te de sara si pin dimineala,
Trufasule obscure — te crede sfint s-ales,
Un om din alta carne facut — sf cu cres
Poporul se-nchina-va chiar la a tale oase.
Tnvie, maguleste tu patimi dusmanoase,
Invidia si ura botenza-le virtufi,
Numesle brav pe glde, isteli pe cei astuti,
Din patimi a mullimei I3 scard de mirire
$i te-or urma cu tolii In vecinici orbire.
C-o fraza linguseste deserticiunea lor,
Din risipite roiuri atunci faci un popor.
Fii dinainte sigur, la rele el urma-va,
Cu singe si cenusd pamintul presira-va.

Aceeasi zadirnicie a virtufii o exprim3 si Brigbelu:

Ca s [ii domn, se cade s3- adinc pe oameni.
Voiesti ca s& se-nchine cu toli |-a tale oase,
Atunci invie-ntr-insii pornirea dusmanoas3,
Invidia si ura boteaza-le virtuti.
Numeste-erou pe-un gide ca fierul s3-i ascufi,
Pe cel viclean si neted numeste-| infelept,
Nebun zi-i celui nobil si simplu celui drept,
Din patima mul{imii [4 scar3 la mirire

Si te-or urma cu tolii in vecinica orbire.

Cu laude mingile desertaciunea lor,

Din roiuri risipite vei face un popor

Si sigur fii la rele de-a pururea urma 0.

Cu singe si cenusa pamintul presura-vor...
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Asadar, pesimismul lui Muresan a devenit, in chip cam
silnic, 1a Brigbelu, machiavelism. Dar a ramas conceptia lui
Iehova-Ormuz (aci Zamolxe), ca principiu al raului, adicd al
viclii. S-a zis' i Sarmis, ciruia i se rapise tronul si iubita, avea
temei propriu si blesteme pe Zamolxe, i de aceca nu se poate

I In realitale, amindoi fratii sint
pesimigti ¢ ui Muresan, cu deosehire ¢ unul isi
face o politicd bizuiti pe rau. Aparifia lui Zamolxe de partea lui
Brighelu apututinsemna in constiin{a lui Eminescu exemphhca»
ideii s(' teca D diantul bitrin»
, patroneaza aceastd lume a minciul
d Brigbelu isi sfirseste monologul, nivilesc in sald
evoievozii de {ari si de olaturi», in frunte c-un preot bitrin cu
loiag «de aur>. Timpul de un an, prescris asteptirii lui Sarmis,
Irecuse. Se aduce o cajuie caurité», preotul aprinde mirodenii, §i
pe cind tof €ad in genunchi cu faclele stinse, cheam3 de trei pri
pe regele pierit:

Tn Aumele Celuia, al crui vecinic nume
De a-rosti nu-i vrednic un murilor pe lume,
Cind limba-i neclintitd la cumpenile vremii,
Toiagul meu s-atinge incel de virful stemii
Regesti. si pentru dinsa te chem — daca tréie;
O, Sarmis, Sarmis, Sarmis! r3sai de unde esti!
Sarmis nu raspunde, toli isi aprind facliile la focul sacru si
‘preotul smulge vilul negru de pe statuia de marmora. Sarmi
asadar, murise. Brigbelupriveste pe fereastra poporul si soldatii
cu facle si sulili, care-1 aclama rege. Ramas singur in sala
pustie, in fafa clepsidrei cu nisipul scurs, el e intimpinat de
o [emeie «mai alba ci omatul», care-i zice «rar i reces: «Esti
mul{umit acum?» Este Tomiris, fosta logodnica a lui Sarmis, de
asta dat3 iubita de Brigbelu, pe care ea la rindu-i il iubeste
hipnotic, ca pe un demon, cu suflare care earde» si ochi care
«ingheal». Vorbele Tomirei prevestesc pe acelea ale C3t3linei:

— Da, simt c& In puterea {a sint, 4 tu mi-csti Domn —
Si te urmez ca umbra, dar te urmez ca-n somn.

Simt c3 1-a ta privire voinfele-mi sint sterpe,

M-atragi precum m-alrage un rece ochi de serpe.

In curind se s3virseste nunta, la care tindrul cheami pe toli
«zeii vechii Dacii». In capul mesei sade Zamolxe, zeul getic,
avind, element de mitologie populara acesta, soarele in dreapta

V1. Jura, Mitul in poezia lui Eminescu, p. 16.

4 G. Calinescu, vol. 1. 45



siluna in stinga. Voievozii sibajerii stau «dupa treapté» in jurut
mesei, la mijlocul cireia yude pe-tron intunecosul, cu plete lungi,
Brigbel. Un cintare} (un soi de scald scandinav, frin urmare)
spune

povesti din alle vremuri,

or faple lc miri si te cutremuri.

De regi de-a

E i un fel de mascarici, un [ou, un ghidus in chip de Faun cu
«mutra... de capras, care face pe toli sa rida, chiar si pe regii de
piatra din firide. In varianta in carc fratele pierit e Boerebist', sa
face un dant al tinerilor in sunetul cimpoaiclor skytice. Nunta
aceasta, in care mitologia populari se implelcste cu cea pagina,
anticipeaza nunta din Cilin, care, tipirit incii din 1 noiembrie
1876, a zadarnicit dezvoltarea acestei par{i din poem.

Deodat3 apare sub un arc, rezemat de spada-i de rege,
nebunul Sarmis, cu care Tomiris idilizase la inceput in barc3 pe
lac. Brigbelu se scoala infuriat, cu mina pe pumnar, dar nu
cuteazi si loveasca. Galbenul la fa{a Sarmis, trecindu-si mina
1a ochi ca spre a-si aduce aminte «o veche povestire», nu face
altceva decit si enunfe geneza:

El noaptea cea eterna din cvil-i o rechcama,
Aratd cum din neguri cu umerl ca de munte
Zamolxe, zeul vecinic, ridicd a sa frunte

$i dectt toatd lumca de doud orl mal mare,
191 plerde-n cerurl capul, In jos a lui picioare,
Cum sufletul lui trece venind din (vuind prin) neagra ceald,
Cum din adinc ridicd el universu-n bratd,
Cum cerul sus se-ndoaie si stelele-si asterne,
O boltd risaritd din negure eterne,

$i dectt toatd lumea de doud orl mai mare
1n propria lui umbra Zamolxe redispare.

Citre acest Zamolxe, care sc all3 la nunta, «pe naltu-i jef»,
se ridic cu duh de razvritire Sarmis. De la zeu a avut el pe cea
mai frumoas3 femeie, dar si necredincioas3 (e @scurt3 aci notd
de misoginism: «S-unegte-alita farmec cu-atila necredin{3»).
Tot darul i-1 zvirle acum la picioare. Nu mai vrea nici coroana
«plina de pete», nici femeia. Cu gmzavevorbcbl&!emipe frate:

Si-acum la tine, frate, cuvintul o si-ndrej
Cici voi si-ngalbeneasca si suflctu-(i din wepl

! Ms. 2256, 1.12—13: « In fund cimpoiul skytic, ce mornaie tntr-
una, / Adund tineretul dorit de voie bund / Curind...'si tactul dulce al
monolonel Ilrme / Trezi greoiul ropot de danj si zvon de arme, / Cicl

pﬂ i) mai tineri purtind pe spate gluga / Izbesc in tact pamintul
Iovln baltagu-n fugd, f Femeile [rumoase cu ei jucind de-a valma / Se-
nvirt §i se Indoaie, usor plesnind cu palmas.
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Si cap si-li sece, pe tron s# te usuci,

S& sameni unei slabe si stravezii n3luci,

Cuvintul gurii proprii, auzi-l tu pe dos

$i spaima morlii intre-|i In fiecare os. .

De propria ta fa|3, rebel, si-|i lic teamd,

$i somnul — vames vielii —s3 nu-(i mai ieie vamdl

Te mird de gindirea-ti, tresai la al tiu glas,

TIncremenegte galben la propriul tdu pas,

Sipropria ta umbra urmind prin ziduri vechi,

Cu minele-ti astupa sperioasele urechi,

$istrigd dupa dinsa plingind, muscind din unghii

§i cnd vei vrea s3-njunghii, pe tine si te-njunghii.
Blestemul lui Sarmis se ridici, nefolositor, $i spre zeu:

Te-as blastema pe tine, Zamolxe, dard, vail
De tronul t3u se sfarm3 blastdmul ce visai.
Durerile-mpreund a lumii uriase

Te-ating ca si suspinul copilului din lage.
Tnval3-m# dar vorba de care tu s tremuri
Semanitor de stele si-ncepator de vremuri.

Mitologic, aci se face aluzie la invulnerabilitatea zeului, la
nemurirea in care, dupa Herodot,credeau tofi getii. Dar daci ne
Inloarcem la Muregan,vedem pe dati c3 e vorba de impasibilita-
tea precum si de eternitatea circular3 a Totului, care,
pieritor in formele sale, ramine vesnic intreg (<Puternice
biitrine, gigante -~ un pitic, /Caci tu nu esti In stare sa nimicesti
nimlcs).

Blestemul lui Sarmis se implineste intocmai. Brigbelu
umbla prin s: pustii, cu pumnalul, spre a-l ucide, si cind,
avindu-l in fald, lovestc, cade el insusi:

Loveste crud o dati si cade mort — Brigbel.

13. Nirvana (Rugiclunea unul dac)

Intr-unul din manuscrise' apare alaturi de Sarmis si
Rugdciunea unui dac. Pe aceasta din urma poetul a publi-
cat-o abia la | sept. 1879. Dar legatura dintre ele este
incontestabild, Rugdciunea nefiind decit o dezvoltare a bleste-
mului lui Sarmis fat3 de Zamolxe, aga cum se vede din alt
ms. mai Intins?. Cu toste astea, blestemul regelui dac depasise

! Ms. 2260, f. 222 urm.
? Ms. 2259 i. 302 urm.
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cu mult logica epicd a poemului, devenind un adevirat elogiu al
neantului, asa ineit poetul insusi se gindeste o clipa si-l intitule-
ze Nirvana'. In forma aceasta el e cu totul sublimat de fabuli si
pistrarea legaturii cu mitul getic nu mai are nici un rost. Dacul
cere aici zeului:

S3-ngiduie inlrarea-mi in vecinicul repaos!

precum Moise al lui Vigny cerca moartea:
Laissez-moi m'endormir du sommecil de la terre.

Dacul vrea s3 poatd si moard, si dispard fard urmi in
stingerea eterna. De aici reiese ci Dacul-Sarmis, care nu ¢ un
geniu ca Moise sau ca Luceafarul, nu poate s3 moar3, ceea ce,
evident, ne ducesi la credinta getilor in nemurirea sufletului fn
cerul lyi Zamolxe (v. Herodot), dar readuce concepfia
panteisticd a eternelor forme din lume, a migratiei suflelutul
individual din Muresan:

La sarti va pune iar3si prin lumile din ceri
Durerea mea cumplild — un vecinic Ahasver —
Ce cu acelayi suflet din nou s3 reapard
Migratiei elerne unealld de ocara...

Puternice, balrine, giganle — un
Cci tu nu csli in stare s nimicesti nimic.

Dacul cere asadar extinctia totald, pe care Zamolxe nu
o poate da. In amiriciunea sa e ceva din sufletul ebraic al Cartii
lui lov.

S blesteme pe-oricine de mine-o avea mil3,
S35 binecuvinleze pe cel ce m3 Impi
Gonil de toat3 lumea prin anii mei s3 (rec/

Pin ce-oi sim|i ¢& ochiu-mi de lacrime e scc...

C3 pol s&-mi bleslem mama, pe care am iubil-o...

Dupd cum Eminescu sfirimase Panorama, publicind
Egipetul (alt element, cum e acela al «cugetitoruluis, a intrat in
Scrisoarea 1), dupi cum dezarticulase Muregan spre a scoate
Gemenii, tot astfel desf3cu i aceasta din urma compunere, din
care, dup3 scoaterea Rugdciunii unuidac, atransportatpietrein
Scrisoarele I, 111, IV si in S-a dus amorul.

! Ms. 2260, [. 229,
? Vezi G. Botez, editia Poesiilor lui Eminescu, p. 346—347.

48



14. Horladele

Unul din proiectelecele mai dragi lui Eminescu, pe carc ins3
n-n avut ragazul de a-1 duce la hun sfirsit, a fost acela al unei
muri epopei sau drame daco-romane. Ideea poetizirii genezei
poporului nostru dateaza de la inceputurile sale poetice, cind,
sub numele de Horia (Rdsunet, Horiadele, lancu)', plinuia,
dupi aruncarea citorva versuri nafionaliste:

Horia pe-un munte falnic sta calare:
O coroan3 sur3 munlilor se pare...

Eu am, zice-un tunet, suflet [negru] mare, greu,
Dar mai_mare suflet bate-n pieptul seu.

Fruntea-mi este alb3 ca de ani o mie,
Daré a lui nume mai mult 0 3 lie...

o nistrusnica a

«Italia lumea schimbati la fa{d, pamintul in delir, soarele
beat. Limba e muzica celui mai marc maestru a ei, muzica nu
cdecitlimbaroménipusi-n muzicd. Limba romana nascuta pe
note, limba roméana cintata in ape, {eara unei feerii.

Vulturul Gloriei romane a smuls inima din Roma murinda,
spre a o rei[a]duce la Dumnezeu de unde venise. Dar setos de
viclorii el se repezi asupra unui gigantic Faur, il rupse in bucafi,
1l omor!l, dar l3s3 si cazd inima Romei in paminteanul
[Faurului] Bourului. Acel piment era Dacia.»

Aci, in legiturd cu accasld exaltarc pentru Italia, este
insemnarea: «/o amo la lingua italianas efc.

15. Decebal, epopee

Forme hotirite de inchegare a proiectului nu apar decit in
cpoca studenfeasci. Materia nu era noua de altiel pentru
literatura roman3 si totul il Impingea spre ca. Eminescu a voit la
inceput si trateze episodul intr-o epopee in patru cinturi, dupa
cum reiese dintr-o insemnare?, in care se sirivede intenfia de
a solidariza si pe zeii nordici, a ciror resedinia se alla, ca de
obicei, in fundul mirii inghefate. Descrierea halelor zeilor ar fi
urmat, pe cit sc vede, icoana Valhallei, dupi Edda:

' Ms. 2262, I. 4.
3 Ms. 2286, I 72 (epoca Berlin).
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«Planul lui Decebal
Cintul J

Zeii Daciei — Dochia vrajitoare tinarad apare la ei. Ogur
cintiretul espus deofats de-mparat in codri, care-a invetat dela
paserile codrilor s cinte si delecteaza orb fiind mesele zeilor
e luat de soare in carul sau, fara teama ca va orbi, peniru a se
cobori in poporul Dacic si a-! insufleti la lupta.

Cintul al doilca

Roma. Pregétiri de rezboiu. Podul peste Dunire — Ogur
insufleteste poporul. Descrierea jopoarelor aliate cu Dacii.
Corbul Munin vesteste peire. Nemijlocit inaintea luptelor. Ogur
se-ntoarce in jara zeilor.

Cinlul al 3

Lupta ultimei cetati. Lupla zeilor. Fuga celor Daci. Pe Ogur
cel orb 1l tirasc caii §i el cade-n marea-nghetat3 (Descrlerel
halelor albastre si a ullor Scuturi de stilpi). Episod: Traian gi
Dochia.

Cinlul ol 4

Ogur povesteste zeilor nordici nenorocirea Daciei. Soarele
apune intr-adins in marea Inghefatd. Luminarea feericl
[a] halelor marii. El li povesteste asemenea. Nordul vrea sa [se]
razbune. Pornirea popoarelor barbare.»

Astfel conceputa, lucrarea a parut, se vede, lui Eminescu
prea vaporoasa, prea milologic, de aceea in alte studii' il vedem
impar|ind materia dup3 etapele istorice ale razboaielor daco-
romane si introducind in acliune persoane cu insemnatate
psihologica. Ac{iunea se deschide printr-un «Trecut vechi—
zilele regelui Borivist, Boerebist». Aceste vremuri conlemporane
lui Octaviu trebuiau, credem, numai evocate. Urmeaza apoi
tnsemnari fugare de acestea: «Decebal, Prima bataie, 86
intra-n Moesia. Omoar3 pe Oppius Sabinus. Prefectul guardia-
nilor Cornelius Fuscus intii invingitor —in urma ucis. Tn
retragere se pierd insignele Romei — Tertius lulianus. Invinge.
Oprit de vestea c3 Domitian a avut nenorocirea cu Quazii §i

' Ms. 2286, 1. 38 5i 37 v.



Marcomunii. Prin retragerea ui lulian prin padurile germanice
Decebanl capil-o pace noud ca invingator.— 90.  Domijian
smbenzf triumf fals In Roma.— (Sub acelasi an Sincai
wmn4  acelasi lucru) 98—99. Freja viziteazd {arile
Arene» (este germanica zeitd Frouwa, Freya, sofia lui
Wolnn, care arata va sa zica interesul Walhallei pentru treburile
welice). Eminescu isi mai noteaza aci in nem|este ceea ce arati
ivorul stirilor, citeva date militare, ca «8 Legionen der
Dannuprovinze, 1 Minervia, Pia Fidelia elc.». Apoi urmeazi:
«l02. Bdtut la Tapae. Sora lui Decebal e prinsa. Vultur
legiunilor lui Fuscus luate. Pace. Tarabostii. Triumf. Dacicus.»
1.n «Al doilea razboi» e vorba de Traian, de cunoscutul pod al lui
Apollodor din Damasc, de-o lupta, mai inainte, a lui Decebal cu
ianlyii (de care vorbeste si Dion Cassius), carora leia o bucatd
de |ard, de o unire cu veci i de Pacorus 11, regele parhlor
(¢nre intr-adevar a fost aliatul lui Decebal). Ca personaj
pricipal roman apare Longin, caracter nobil, caruia i se cere de
cétre Decebal tara pina-in Dunire si cheltuielile razboiului.
Longin ese-nvenind». Iri lupti aveau si ia parte si germani,
. mauretani din Lybia libera. Episodul Dochiei este astfel
: «Duras, Diutpareu — fost rege — acum orb — capul
ilor daci. Dochia, fiica lui cea tinira — iubind [pe]
Dacio — urind si iubind pe Traian. La ciderea Daciei, ea aduna
restele poporului spre emigrare. Ei emigreaza si cind de departe
3-aud inc3 cintecele lor de jale — Dochia li ramine in urma —
nu poale sé se despartd de pamintul ei, icoana lui Traian tot
merew era In nuintca |ei],— ¢l apare —ea incremeneste —
O Niobe, conform povestei.»

18. Decebal, ciclu

Constructor pe temelii vaste, Eminescu nu e mulfumit nici cu
aceastd formia a proiectului. Alaturi de citeva insemniri cu
creionul, cu greu descifrabile, dim de o insiruire de nume,
ciudati la Intiia vedere': «/ Grachus Baboeuf [ultimul cuvint
a fost adaos in urma]. 2. Decebal. 3. Solomon. 4. Nero. 5. Amor
pierdut — viatd pierdutd. 6. $tefan cel tindr. 7. Isebart.
8. Histrio. 9. Napoleon. 10. Leul murind.» Numerele 5 si
8 cuprind titlurile a dou piese ale poetului, una ori alta
tradus3; din Stefan cel tinar a incercat s3 faca erou faustian de
tragedie, Leul murind e Napoleon la Sfinta Elena. Acestea nu

! Ms. 2286, 1. 33 v.
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sint decit nume ce au oprit imaginalia poetului, dar sint nume cu
o legtur3 intre ele, si insemnari urm3toare pe alte file' arat3
tilcul lor. Poetul era inca sub impresia teoriei metempsihozei, pe
care o luase ca temei a povestirii denumite de noi Avatarii
faraonului Tla. In serie el subintclegea o continuitate, si, intr-
adevir il vedem pornind mai incolo de la citeva per§v»eje antice
elementare: Gracchus, Decebal, Catilina,.Cicero, carora finteste
s3 le urmireasca migralia sufletylu? (remcarnanlelu' Vanu)

rind perind, in personaje istorice cu miez_ suﬂetesc aseménator.
Astfel, de pilds, romanul Gracchus avea si devina francezul
demagog Babeuf, supranumit si Gracchus, si profet, platit cu
esafodul, al Socletaii Egalilor. In acest stadiu proiectul luase
intentia piesei de teatru. Scena lui Decchal avea sa fie mult
asemanitoare aceleia a faraonului Tla:

«Decebal — actul din urma — a albit asa de tare incit
seamin3 cu predecesorul siu. Dup3 ce si-a aruncat coroa-
na-n abis — se uitd-ntr-o oglinda de metal — Sunt eu sau nu
sunt eu? — Ideea metem. zei. Acelasi corp, acelasi suflet,
reprezentant al aceleiasi idei ca batrinul Decebal.

$-acum alerg dezmostenil de tronuri,
Un biet batrin sarac, necunnscut!
Unde-i marirea lumei® Unde-i?

Oare eslc?

E o mirire sau e un vis negru si stralucit ce-nvinge-n exis-
ten{s, ca s3 arate-n urma ca-i minciunad? Negaliune a vietil.
Furtund, fulger, trasnete, codri pravalifi, riuri umflate — sunt
zeii Daciei ce se luptd cu ostile romane. Apostrof citre ei.»

Al doilea personaj este «Zina Dochia — blonday, in care se
‘intrupa mitologia daci. Gracchus, Cicerosi Catilina trebiau s&
infatiseze trei unit3li morale deosebite: Gracchus (si totodata
Babeuf) era negatorul nedreptatii, susinind interesele societ3-
{ii, dorind indreptarea ei pentru ea ins3si. In antitezd cu el,
Catilina insugeste cauza poporului din ambitie personals,
atirmindu-si cu deosebire individualitatea. E un pesimist
machiavelic in felul lui Sarmis (<E-un vierme-n planul lumei»).
Cicero «se face ci e ademenit de virlulile lui Catilina pentru
a-l fulgerain urmi». El e, pe cit se pare, un politic. In sfirsit, mai
avea si apar3 un tip de amantd, care In intiia form3 avea si se
numeasca Freja, o sclavi din Germania, cu «puritate si dulceat3
germanic3», cu care prilej poetul trebuia si puni «o lume
nordicd in capul unei blonde fetes. Morala personajului

' Ms. 2286, f. 34—36.



« acecasta: «Salutd cu mindrie moartea si c-un fel de salbatic
entuziasms.

Nu mai este indoial3 c3, schilind caracterul lui Gracchus
Babeuf o singurd dat3, Eminescu avea in vedere dubla lor
intrupare. In antitez3, in epoca modern3, il punea pe Morny,
carc nume evoca pe un ilustru sfetnic al lui Napoleon 111 si care,
sc poate sa fic un avatar al lui Cicero. Cum avea s3 acorde
Eminescu persoanele cronologiceste (Gracchus — Cicero, Ba-
heul — Morny!) nu stim, fiindea firul de cusaturd s-a rupt.
Morny «cunoaste legile. istoriei. A patruns ‘taina devenirii ce
o urmeaza.» E «cinic, ambitios, pozitivs, cu <un fond mare de
noble{a personald». O aman!d a lui, care probabil corespunde
antitetic Frejei i al carei nume pare ¢4 trebuie citit Cezara,
urmeazid si adevereascd lui Morny c3, dezgustat de lupta
politic3, nu poate fi fericit nici in dragoste, in virtutea filozofiel
dure a vielii, pe care o imbra{igeaz3. Spre a-i incerca afectiunea,
Morny imbie femeia s3 moara impreuni cu el, prin otravi. Deva
regreta, in clipa ultimi 1i va da antidotul:

« — Vrei tu s3 mori cu mine?

— Da.
— TInvenineazi-te si de-{i va pare rau in ultimul minut iti
dau antidotul>.

pe care poetul isi propunea s-o descrie,
femeia se-nsp3imint3 si cere leacul. Ceea ce luase nu fusese ins3
otrivi. Dezgustat, Morny se arunc pe fereastr3, adeverind
prezicerea c3 viala politici si particulard il vor ingela cu
aparenicle lor.

17. Decebal, drami

Intrebuintind o dats ideéa de metempsihoza in Sdrmanut
Dionis, Eminescu renun{ la acest proiect, dar nu pir3seste
planul unei piese de teatru Decebal, pe care in epoca berlineza
(caligrafia si pomenirea lui Kretzulescu ne-o spun) incepuse
s-0 scrie de-a binelea. In ms. 2254' este partea cea mai coerent3
a acestei Incerciri, scris3 cu cerneal3 si cu creionul, pe foi risipite
si greu de descurcat. Unele versuri sint insa foarte interesante i
foarte frumoase chiar, prin pirerile asupra poporului roman.
Decebal a invins de curind pe iasigi, cirora le-a luat ca ostatec
pe laromir, si asteapta cu indirjire lupta cu romanii:

' F. 148—180.
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Auziti, auzili cum inima d-ofel

A Daciei se zbate cu putere.

In van ma-nvingeti, In zadar Infipt-ati
Vulturul de-aur In pdmintul negru

$i sint al Daciei vechi — victoria voastr
Din ce in ce mai mari paliri Imi d3l

0, zimbru al Moldovei —cayul crunt

In noapte[a} — ist
Si-niricogat 1l sculuri — viel vie!
Se bucurd de

Victoria' de-nlii dup3 chdere,
Ziua de-nlii dupa adinc3 nuple
Azi oastea noasir3 a Invins i

Face elogiul Invinsului:

...Invinsul
Desfasurd puteri atit de mari
Inclt povestea numelui de dac
Pitrunde cartea, filele ei vechi...
.La moarlea noastra
Popoare-ntregi privesc ca la o slca.

Prevede ridicarea popoarelor Impotriva Romei:

Marea Intreagd s-a_migcal in mine.

Din codrii anlici i din pustii de gheala,
De sub lumina aurorei boreale

Si din dumbrivi de lunl din pustia
Egipetului vechi, a
Porniti de constelalii neguroase,
Cu mintea aprins3 de pocli batrini,
Popoarele pornesc in conira Romci.

Un preot bitrin, Pater Celsus, striga: «Vai tie, al Daciei
domnl de trei ori vails, apoi vorbeste un B. (poate Boris, cum
pare a se citi- un nume cu creionul i altd data aproape clar cu
cerneal’; vezi prin analogie Tomiris, Sarmis), care se vede a fi
pretendent la tron si un dusman ascuns al lui Decebal: .

Teri Inca inamic fi-am fost, o, rege.

$i inamic ti-oi fi ct voi vedea
Genunchi plectndu-ti la piciorul Romei.
Azi Ins3, cind decizi ca ea s3 cad3,
Eu fiu de rege... din istoria mare

T
Sters: Tnvingerea.
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A numelui meu vechi... o umbr-apar
i la piciorul liu depun.
plec si Irunlea mea cea vasta’,
Ardic-o iar si dd-mi-[o] iar in mini
Si spune-mi ce sii fac cu ca: Ce vrei!

Probabil ca-i raspunde acum Decebal:

—- leri inca cu credeam, vlastar de regi,
C-a Daciei coroand-i {inta la...

Azi impécat te v3d si te iubesc.

Te scoal dar... Cine ar [i stiul

Ca-n capul tau, in ochii t3i adinci
Traiesc gindiri rebelc ca-nir-al meu...

(eea ce urmeaza, desi vine indat3 dupa cuvintele de mai sus
presupuse ale lui Decebal, prin infeles nu se poate atribuidecit
lui laromir, oslatecul iasig, care face elogiul Romei. Paginile
alnl amestecate si scenele numai vag schifate, dar se pare ci
o indicatie scenicd de mai tirziu, In care laromir cere si
vorheasca lui Decebal, isi are locul aci:

Murmurele se ridicau la Joe

Si tocmai cind cintam Salve-Imperator,
Poarta se d# in 13turi si Traian

Apare.

Tn van el In rzboaie haina schimb3,
In van necunoscut vréa si rimlie,
Amic 3l inamic 1l recunosc.

Se zlce cum cdl z odat

Deplin necunosculi ei nu r3min,
Intotdeauna o lumind de-aur
Tmprejmuie-a lor frunte si fiin{a.
De-aceea cred c3 zeii coborlr3,
C3 i triiesc azi In(re oameni

leri in Olimp... de azi-s pe pamint.

(i

O orbirel

' Am citit altddatd surd, desi Boris trebuie si fie linir gi termenul
n-are sens. Mai curlnd s-ar putea citl rasd, §i Incd mai degrab3 vasd,
ceea ce ar [i o sc3pare din condei pentru vastd.
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' In ms.

parantezi: apoi.

UK
Orbire, da! Orbire, care vede.
0, Decebal, de-ai sli cum se trateaza
In Roma tot rizboiul dintre n
Copilarii le sunt! Astfel privesc,
Cind {i-a-ven fie-un legal...
Ti-a cere simplu s ne dai-napoi
Tot ce-ai luat, s3 ne despigubesti,
Sau [lot] atil de simplu
C-ai meritat de-a fi al D:
Té-i minia, tu vei striga — legatul
Doar va zimbi...
Va fine toga Invh
i te-o intreba iar: pace or razboi,
In van ili chinui sufletul din tine,
Durerea ta, or bucuria, gloria,
Nimic, nimic pe dinsii nu-i atinge...
Crezi tu c3 gloria lor proprie.
De e sau de nu c... tot una li
Ei sliu cd vin, chiar dacd n-o arald
Tn asli nepasarc clern accea:
Intr-asla li giisesc ci sinl ca zcii,
Ei nu stiu ce-i minia — ci nu stiu
Ce-i bucuria pe acest pamint.
Ce pe-allii ii turbeaz'— abia fi migc3,
Dureri cc ne-af ucide — ei surld.
La bucurii ce ne-ar ucide — recil
Nimic nu li-i destul de mare-n lume,
Nici bunitate nu, nici riulate.
e-ar mira ei nu observi,
Ce pe noi ne-a uimit gisesc liresc,
Unde gisesc ci acea coardi mare
Ce-i punc aliluri cu (ot ce-n nalurl
E mai superb, mai firi mil :

To!, tot cc vrei — poate-un roman s3, fie,
Un tigru, un leu, un sarpe, up liran,

Un vierme nu. Pe cind cei mai mulli oameni
Nenorociti' fiind isi schimb3 lumea,
Simtirea lor — din mari devin ei mic
Din rai ci devin |buni], din buni iar fii,
Romanul daci-i rau nascut,

se mai afldi aci un cuvinl indescifrabil pus
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Rdu a r3mas pind l-at fui mormint.
Nu c schimbare In acest metal,

Nu e schimbare In aceste inimi,

Neron In leagiin e Neron pe tron,
Cum se anunt3 ei astfel si vin,

Dacd e bun, e bun, de-i riu e riu
Dar totdeauna nemodificabil.
De-aceea nu le pas3 de virtute,

“De viciu nu, de-nfelepciuni, marire,

Ei sau le au sau‘riu le au — pe veci.
De-aceea au dreptul ei de a suride
Cind v3d pe-un biet german c3-si pune totul,
Perseana chiar, pe un arsic In joc.
Romanul pune globu-ntreg si-1 pierde,
Pe sine-n veci. Caci el fiind il ia.

Cg mic trebuie s3 fie un om cind Insusi
Pirerea cc o are despre el e astiel
Inett 'sc pune el pe el in joc.
Pimintu-ntreg n-are valoarea

Unui roman. De aci din ci oricare
che Or Imperator, ori nimic.

Eslg ceva intunecos si mare

Si simli ca lumea toats e in el.

Si tolusi lumea toatd nu-l plateste,
Pentru ca nu-i In stare de a-l schimba.
Cu:ei aldturi s3 ma lupt imi place,
Nfite-nvingeri, indardt In pace.

Decebal gaseste ci vorBRorul isi face idol din tirani si c&
adord in ci slabiciunea proprie:

d:

Te Inseli.
i place a te-ngela — sau nu-i cunosti.
$til tu cinea fost Hanibal? — un zeu.
Cind ar lui coronau Alpi
Cind oaste dupa oast-era batuls.
CInd Roma singur3 — o Niobé —
Plingea copiii ei — pe piele, strade
Urlau femeile, strigau copiii,
Cind tot era pierdut... ce ficeau ei?
Ce ficeau atunci acei mognegi, senatori,
Prea vechi pentru a merge in rizboi,
Dar neschiribali prin rau si nici prin bine?
In zgomotul a unei lumi murinde,
1n tipat, vaiet, tn mugiri, In moarte,
Ei reci decid: Cartagina s3 moar3.
Ei crau slabi, pierduti, batuti, invingi,
Intreab-unde-i Cartago: urma nu-i.
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Mindria de aliat a lui Jaromir,-semetia legatului Longin stnf
tn spiritul caractérizdrilor lui Montesquieu!

D:

Taci :dmnrlren ta e o turbare.
t di

Al Romei inamic nelmpicat.
Nu [ s# uit ce eu respect In tine,
Pe prinsul, nu... pe oaspetele meu.

I

Nu-s prinsul tdu... Cici pent "u a ma prinde
1n lupté dreaptd, trebuit

Riizboi ca sa declari romanilor

Eu sunt amicul... sunt supusul lor.
Rizboiul tau chiar este o revolti,

Tu Insuti la Traian ai genuncheat,

Tu i-ai jurat amicilor, amic,

Dusmanilor dugman s fii.

Unde li-e jurdmintul, Decebal?

D:

Nu intoarce sufletu-mi cu susu-n jos
$i nu stirni minia mea ascunsil

Nu sunt supusul lor... nu voi s-o fiu!
Dac-am jurat, ce-{i pasd c-am jurat?

laromir declard ca sc va plinge senatului, spre a cipata
libertatea, iar Decebal isi exaltd puterca:

D.:

Nebun admirator. El uit3 cum c3
Am omorit pe Oppius Sabinus,

Ca Moesia a fost In mina mea,

Ca pe Cornelius Fuscus l-am Invins,
C-a Romei vulturi i-am avut in mina.

Domitian i Nerva ii pliteau tribut. Amestecindu-se in
vorbi preotul Celsus, Decebal se arata neinfricat de moarte:
! Grandeur et décadence des Romains.
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Ce csle moartea?... Pol s3 mor indatd
Fard a ma [i razbunal? Pol? Nu, nu!
Nu pot — ciici nu voi. Nu voi si mor,
Pricepi tu... Este asa de dulce viala,

Asa de dulce esle rizbunarea

Ce ma-nspaiminli> Tu esti copil... batrine.

Sc infajiseaza Longin, legatut Romei, carc cere lui Decebal
s dea inapoi ce a luat de la iasigi. «Roma vrea — rispunde
Decehal — dar sé vedem acum dac-oi binevoi si eu.» Longin
intreabd scurt de vrea pace ori razboi. De afari se aud zgomots
vichiole amenintaloare de lupta, si regele zice lui Longin: «Auzi!
Auziraspuns, romane!» Decebal sta pe tron in fata Intregii curti.
Dochia e ingrijorata de dirzenia lui. Inainte de sosirea legatului
se plinsese de aceasta lui B[oris], care ins3 fi spusese incet:

E bine. Doamn3... cade Decebal,

Nu cade Dacia... Las3-1 s turbeze

Pe acest {aur... il vom mosteni

Noi doi... S3 nu-1 linigtim,

S3-1 tot impungem c-un bold ars In foc,
Doar s-o scula, pentru a cade — mort...

cuvinte din care Dochia infelesese cd B. e un esarpe». Cind
Decebal indeamna poporul la lupté:
Pe cai, pe cai! Rizboiul este gatal

ea cautd s3- cu vorbele

la i alelul
Dusanta din Sakuntala i cu o reevocare a genezei:

Sunt un copil. Am ochii de copil,
Vid lucrurile astfel precum sint.

Ah, Decebal — cit chin e-n ast3 lume.
Viata ei esle un spasm lung,

Totul e mérginit — durerea nu.

Un singur lucru e mai bun ca viata,
Pentru c& nu-i nimic, nimic chiar —moartea.
Ah, cum nu suntem pe atunci pe cind
Nici fiin{8 nu era — nicl neflin{a,

Nu marea aerului, nu azurul,

Nimic' cuprinzBtor — nici cuprins,

Nu era moarte, nemurire nu

i f8r8 suflet risufla In sine

Un ce unic ce poate nici n-a fost.
Dar, vai! un simbure In acel caos

' In ms.: Nimic nu cuprinzdtor.
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Miscindu-se rebel — a nimicil

Elerna pace, si de atunci durere,
Numai durere este-n ast3 lume.

Unde e starea ceea unde zeii

Nu exisla, nici oameni, nici pmint,

Pe cind acea fiin{3 neinteleas3

Nu-si aruncase umbrele in lume,
Umbrele ce sint' moartea si nemurirea.

18. Dochla

Cala atitea altele, Eminescu a renuniat si la acest proiect, §i
in cele din urma episodul erotic Traian — Dochia s-a strins

intr-o incercare de cintec poporan®:

Mindr3-mi esle rochia

Si ma cheam3 Dochia.
Au venit, miri-au venil
tmparali din r3saril

Si frumos m-au mai petil,
Au venit, miri, din sus
Imparal de la apus.
Dou? vorbe mi-au spus,
Inima inea yi-au supus
Era mindru yi-mpirat

Si ostean implatosat,

Era mindru si voini
N-avea grij3 de ni

19. Ovidiu in Dacla. Crucea-n Dacla
sau Joe sl Crist

Nu numai Dacia pagina de sub munte ci si Scitia mica gi
Dacia crestin intrase in sfera de preocupare artistic a poetului.
Inca din epoca prestudenteasc, cu mult inainte de V. Alec-
sandri, visase o drami in jurul lui Ovidiu in Dacia, al cirui
caracter urma si fie scos din operele poetului latin. Dupa
Polyeucte al lui Corneille ar [i voit sa faci o lragedie crestina de
tip clasic, Crucea-n Dacia sau Joe §i Crist:

«Asa-numita drami clasica s-ar putea introduce prin piese
ca Ovidiu (in Dacia), caracter si idei in operele sale, Cru-
cea-n Dacia sau Joe si Crisl... (Polyeuctu)s.

ln ms. slers: viafa §i.
. 2276, . 57.
’ Ms 2254, 1. 19.
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20. Strigoli

In evul turbure al Daciei crestine din vremea navilirilor
barbare trebuie pusa bizara compuncre Strigoii (publ. | dec,
1876)", care, prin vagul istoric, trezestc nedumeriri. Se vorbeste
aci de un Arald, stapin pesle avari, a ciirui logodnica, Maria,
regina dunireani, moare, dupa ce cu dragostea it potolise clanul
colropilor si-l crestinase. Daca ceva limpede documentar sc afld
in aceasta compunere, alunci este descrierca, valabili in general
anaval barbarilor- In Strigoii ni se trage limpede itineratiut
unei invazii uralo-allaice, cdci Arald vine de peste Volga

Eram un copilandru. Din codr/ vechi de brad
Flaminzii ochi rotindu-i, eu mistuiam pamintul.
Eu razvrileam imperii, popoarele cu gindul...
Visind c3 loatd lumea imi asculla cuvintul,

Tn valurile Volgai cercam cu spada vad.

Asa cum confirmi isloria, invaziile hunice (caci avarii sint
de aceeasi rasi) au stirnit o migralic spre Occidenl a celor/alte
nalii, precum longobarzii, care luara drumul spre Roma. Acest
lucru, si Odin pare a fi aci simbolizarea naliilor germanice
impinsc, il expunc poetul:

Si nalii calaloare, impinse de a mea
Umplut-au sparioase pustiul pin'la polur;

Cici Odin piriisise de gheala nallas domi,

Pe zodii singeroase porncau a lui popoare.,

Cu crestelele albe preoli cu pleala rarii

Trezeau din codri vecinici, din pace seculari,
Mii roiuri vorbitoare, curgind spre vechca Roma

Ajuns la Nistru cu ginduri de prada, Arald, tabasit in
«corturi verzide cetini>, e inlimpinal, caunhance cra, de o solie
de sfetnici in frunte cu regina lor, <hlonda» Maria, cu deslula
prevedere, fiindca indeletnicirca craiului esle

S3 fumege nainte-mi oraselc-n ruine,
53 se-mplineasc3 visu-mi din codrii cei de bradl

Inlantuit de Maria, care vine la el noaptea, Arald, convertit
s-ar parea la crestinism, isi opreste invazia aci, ceea ce dovedesle

! Ve

ms. 2262, [- 164 urm.

5 G.Citinescu, vol 1 61



incd o dati ¢a nu era un simplu subjugator, ci un cap dchoarda:
Pe plaiuri dundrene puporu-si opri mersul.

Tnmormintarea reginei in bolta pecelluitd cu crucc se face
dupa tipic crestin autohton:

Ficliile ridica — se misc-in line pasuri,
Ducind la groapa trupul reginci dunirene,
Monahi, cunoscatori imintene,

Cu barbele lor albe, cu ochii slingi sub gene,
Preoti bitrini ca iarna, cu gingavele glasuri.

Arald pornesle spre munli, dupa sleaua polara, spre locul
unde un batrin preot al lui Zamolxe sade invechit pe un jil{ de
stinca, semn ca religia getica fusese uitata. Magul acesta are
multa asemanare cu cel caldtor in stel

Ajuns-a cl la poala de codru-n mun|
Isvoare vii murmur3 si saltd de sub p
Colo cenusa surd In parisita vatrd,

Tn codri-adinci cAfelul pamintului tot latrs,
Latrat cu glas de zimbru rasund In urechi.

Pe.un jil| tiiat in stincd st3 {apan, palid, drept,
Cu cirja lui in mind, preotul cel pagin;

De.un vcac cl sede astfel — de moarte-vitat, batrin,
Tn plele-i cresle muschiul si muschi pe al lui sin,
Barba-n pamint i-ajunge si genele la piepl.

Arald cere batrinului, in schimbul inchin3rii lui la zeii daci,
viaja Mariei:

— O, mag, de zile vecinic, la tine am venit
D3-mi Inapoi pe-aceea ce moartea mi-a rapit,
$i de astdzi a mea vial3 la zeii {3i se-nchini.

Ca si In Povestea magului cdldtor in stele, batrinul il duce
Intr-un <dom de marmur negrus, unde cu o vargd vr!;l!l
conjurad toate elementele naturii, pamint, stea, luni, si pe
Zamolxe:

-— Din inim&-i pAmintul 1a morti s3 deie vial3,
In ochii-i s3 se scurgd scintei din steaua lin3,
A pirulpi lucire s-o deie luna plind,

lar duh d3-1 tu, Zamolxe, s3min{3 de lumind,
Din duhul gurii lale ce arde si ingheaf3.

Alunci zidul de marmur3 ce corespunde oglinzii negre din
Povestea magului piere, dc departe se vede In ninsoare gi par3
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biserica crestind fulgeratd in catapeteasm3, piatra de pe
mormintul reginei crapa in doua i o intrupare de omat se ridica.
I Maria, care vine sa cuprinda cu cbrate reci» gitul craiului. In
n treia parte, Arald, devenit strigoi, se intilneste in fiece noapte
cu Maria:
Ei trec ca vijelia cu aripi fard numir,
caii lor aleargi alalurea-nspumali.
Vorbind de-a lor iubire, iubire fira sal.

Surprinsi de zori, ei intra caliri in"domul din munte, pentru
Batrinul incr iaragi:

Pe jilful lui de pialrd injepeneste drept

Cu cirja lui cca veche preotul cel pigin,

§i veacuriinainte el sede-uilat, batrin,

Tn plete-i creste mugchiul si mugchi pe al lui sin,
Barba-n pamint i-ajunge si gencle in piepl.

21. Arpad, regele ungurilor

Chiar si despre nivala ungurilor poetul planuise la Viena
(februarie 1870?), de asla dala cu gmdurl sahrlce. un Arpad,
regele ungurilor, Operctd cu cinfece in 3 acte'. Compunerca
aratd o mare increderc in vilalitatea neamului si un dispret
desavirsit faj3d de maghiari. «Goi, rupi, felegosi, ungurii zic ¢
domina pamintul»?:

' Ms. 2257, 1. 53 sl 56; Poesii postume.

ismul poelului, e:}mm-l si in scrierile politice, esle
in vremea boalei izbucneste cu furic: <
itute: Marculasi Golia, unde se fac acnln' atila
si filosofic ca ir-o .c demie ungureasca, cu unica deoseb
nebunii de la noi sunt spirituali, pe cind nebunii unguri sunt idi
(ms. 2292, 1. 10). «Orio srademic maghur} ori un spital de la Dobling
< unul si ncelzsllucru Li une idioli» (ms. cit., [. 11). <Ungurii
sunt nigle gogomani. Vor _Instriineze liceele noaslrc’ Facemlicec
proasle Se vor alega de asta> Avem Iratal cu Austria i vom cresle copiii
in Romania — In liceul Matei Basarab, cu singe si suflet de romén» (ms.
cif.,{. 36) Nu e vorba aci, desigur, decit de ﬂonnhmlunlln nui liceu
<Matei Basarab», cu numele unuidomn carc in aceastd epoca infafiseaza
pentru goel culmea infeley pciunii romancsti. Bl insusi secredea a fi Matei
Basarab. Tot in aceasla epoca lurbure (ms. 2257, I 246), visa
o francmasoneric nationalistd Malei Basarab: <O orgi inire
romani asemenea soc. francmasonilor si a mmlllor—cz a bisericii
calolice. Prelutindenc oameni anumili, cari si lie registru de (ol suflclul
roménesc. Cel slab trebuic incurajal si laudaf pentru ca s3 devie bun;
trebuic trezita deserticiunea lui, decoraf |a nevoie, Irezitemii desperanfe
in el, in caz de exirem3 nevoic ajufaf chiar. S3 se siml3 ca soc. Malei
Basarab reprezintd o pulere enormd.»
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cu s.run'-lc deier,
cinl acuma cer

Ca un vint ce se s
Pri ntrestinci de-nghet si ger...

Citi maghiari cu cap de cine,

veneti ci]
S-au zdrobil de ci batrine

Ce vegheazi inc

Cite ginticu limba slava
Au venil si-au revenit,
Dar cu tofi s-au nimicit:
O cimpie de otavd

Sub al coasei lier negril.

22. Ciclul Musatinllor: Grue-Singer

Ca Eminescu a voit sa faca drame istorice sau in sfirsit
opere lilerare inspirate din trecutul {arii noastre, indcoscbi al
Moldovei, nimic de mirare. Duhul vremii cra astlel, fiindca toti,
Asachi, Negruzzi, Alccsandri, Bolinlincanu, llasdeu s.c.
compuseserii in marginea cronicilor. Dar dacd asemenea ginduri
au statul in capul poctului oricind, incd de cind sorbea, in
rcprcnulalll]c de teatru, drame patriotice, curind ele s-au luat

pi apa maimare a unor preocupariivite in vremea studentiei.
Metoda reincarnirilor, privelislea irecatoare a civilizatiilor au
statornicit la Eminescu modul ciclic, imens. Migratia sulletelor
cra insa anevoios de infaptuit intr-un sir de domnii scurte ca
acele ale Moldovei. Tn aceast privin|a se cer spalii de limp mari,
pentru a da iluzia sublima a rofafiei {uluror formclor cosmice
intr-un ev dat. O panorama a degertaciunii, un memeniomorinu
se putea |aras| scoate (si nu s-a putut niciodata) dintr-oistorie
13 |n care tapi i tul egoist al paslraru si
$i apoi Emil .era un

furtunos. Totusi metodul ciclic a invins, in singurul chip cc era
cu pulin}4, in acela al unuiprincipiude continuilate, al uneizodii
stapiniloareasupraamaimultcgenera minescu aimprumu-
tal agadar fatalitalea tragediei elenice, [3cind din Musalini
o séminjie de atrizi, urmaritd de patima virsarii de smge

Destainuirea acestui «destins o facechiar Alexandru cel Bun':

! Ms. 2277, I. 413, 5i Opere complele.
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«De ce ma tem, o, Jurgea? De singele meu ma tem. Dar nu
cunosli tu acest singe fierbinte, plecat spre minie si spre dezbin
din muna neamulm Musalm’ Citi ani sunt de cind s-a-ntemeiat

Palr i. Dupd Bogd da Dragos
a urmat Sas, dupa Sas, Al dru, dupa Al dru, b
Bogdan Musat, dupa Bogdan Petru, dupi Petru, Stefan, dupa
$telan, Roman, apoi iar Stefan, apoi iar Roman, apoi luga...
si-n sfirsit Noi. Noi am {inut treizeci de ani domnia. In treizeci de
ani inaintea noastra au fost sapte domni in Moldova, umbre
Ireciloare, Jurgea, dar umbre singeroase. Frate alunga pe [rate,
fii pe tata si tata pe fiu, singele Musatin clocotea de faradelegi.
De ce ma tem? Dac-as avea un singur fiu $i... unul am — caci
numele celui de-al doilea nu-1 rostesc d — nu mi-ar fi
teami de nimic. Dar cum voi inchide ochii, teama mi-e ca vrajba
sc incinge din nou, si ma cunosc pe mine, ii cunosc pe tofi.»

Ar fi nechibzuit si dam insirarii domniilor in{elesul oiclic
absolut, de vreme ce poetul insusi nu |-a infapluit gi s-a c]a(mat
intre felurite intentii. Ordinea pe care o punem are darul numai
de a descoperi firul rosu cu care Eminescu voise sa coasa unele
file si de a arata intinderea cimpului istoric in cares-a migcat.

Intiiul proiect dramatic este urmatorul':

GrueSinger
Tragedie
Persoanele

luga, voievodul Sucevei.

Maria Doanma.

Bogdan Dragos, fin! lor.

[Dan] Mihnea-Singer.

Irina.

Grue, fiul lor.

Galu, voievodul Tatrei si Ctmpulungului
Arnim®, fiul sdu

Angelica, fiica sa.

Ambrosie, episcop si egumen monastirci Petroasa.
Nunii.

Eustrate Limb3-dulce [Filip Limb3-dulce|.
Pepelea |[Roman Bodeiu] .

' Ms. 2278, 1. 18—20. Tn ms. 2254, I. 92 urm., alla crcionare
a aceslui proiect. Mihnea-Singer e hatman, apar versuri din
cunosculele rugaciuni sfinta Marie, Tu maica durerilor, / Icoana-
ndurarilor, /Regina tariilor... Isuse Hrisloase, / Isvor mmlnlrl or, $i
Magdalina, Magdalina, / Fioare cruda din gradina» (. 104
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Cracaliu dascal |Caracal Stratu-lat, Dascalul Cracaletu].
Procopie Zodieriu.
Tugomir Bassaraba.

Actul |

Omorirea lui luga-voievod de citrd Mihnea-Singer.
Doamna Maria si fiul siu Dragoes. Scend lingi cadavrul
uelsului. Blastemul asupra lui Mihnea ca el si vrijitoarea sa de
nevast3 s3 aib3 un fiu, care sa omoare pe latil siu si sa [se] fie
cu mé-sa.

Actul ol 1]-lea
Sc- 1
Doamna Maria traieste in padure cu fiul sau vin3torul
frumos, care a vazut o fata In codri, ce mult ii place. Povestea cu
pietre scuturate.

Se. It

In ajunul naslerei unui liu, in casa lui Milinca c-niristare. Ei
isi zic cu spaim# menirca copilului lor. El s-a nascul. Simbad
Zodierul ¢ chemat, care prezice lucruri cumplite. Ei se decid
séa-l espund. Scena desparliriimamei de copilul sdu. El e pus pe
riul Bistrijei i scapa la voievodul Galu.

Actut Il

Gruecreste mare la Galu si are o iubirc nemirginita pentru
gingasele Floribel si una silbateca pentru Angelica. Scena intre
el si Angela. El ucide in joc pe Floribel si ia lumeca in cap.

Se.

Dragos a fost in Marmalia la pulernicele salerude. Acestea
promit ajutorul siu, el vine-n Succava, ca sa cerce dispozifia
populafiei.— Scena-n crigmd. S-aduce aminte de Angelica —
ci.i inamorata de un sunet de corn.— Zburitorul. El se-
namoreaz3 in el. Epizod crotic. El se-ntoarce la Suceava cu
armata, il goneste pe Mihnea, dar il cruja cum ai crufa pe Cain.
Acesta si ripiloarea sa femeic Irina iau lumea-n cap.

[Nunta la craiul Galu. Nuntasi din poveste ]



Actul IV
Se.

Grue-Sit — ile de iinta pentru moartea
lui Floribel — revol(area sa impotriva naturei -a lui D-zeu —
nenorocitul siu arc cu care lovesie oriunde vrea. El merge la
o vrijiloare, care-i foarte frumoasi, si-i propuie un amor nebun
penir-o alta femeie si uitarea Angel

Mihnea ftriieste retras ca pnsacar si numai noaplea
merge-n peslera unde sade ucizetor de frumoasa sa nevasta.
lala, ca vine la prisaca sa un om linar, care-i cere slujba. El il
primeste si-i spune s pazeasci prisaca de ursi. Batrinul se
preface-n urs si el il ucide. Vine femeia. Ea-i de frumusetc
nemaiviazut3, brunetd. Un amor demonic si bestial ii cuprinde pe
amindoi. Ea-l duce in palatul ci din pesterd — care c 0 adevarata
feerie. Traiul impreund. Desperarea ei ci-i mumi. Dezgustul,
ura, desperarca. Oglinda si sipetul.

Actul al V.le

Nunta la craiul Galu.

Petrecerea silbatica ca a lui Orest (Shakespeare*) a lui
Grue. El spune unui preot la ureche vina sa — acesta fuge, el il
impusca. Unul tener item. El vinc la méinastitea de preoli si cere
§-acolo dezlegare. Preotii ii spun s-astepte sipin-atuncea ii sade
baful cel uscat. Trei ani. Batrin, slab si girbov, au infrunzit
ba{ul. Et il scuturd, ramin numai doua mere -e taldl si muma
ta. El cade mort.»

Acest proiect in care stau laolalta elementc istorice, clasice,
milologice si poporanc este in cea mai marc paric o dramatizare
cu totul sloboda a legendei lui V. Alecsandri, Gruiu-Singer.

Intorcindu-ne asupra schifei, vedem c3 Eminescu a voit si
dea temei o interpretare superioara de tra e greaca. Precum
in Orestia lui Eschyl, crimele au o origine indepartali, ce
cointiierevelare a acelui destin implacabil, pecare oracolzle nu
pot decit sa le intareasca. Tatil lui Grue, Mihnea-Singer, a ucis,
ajutat de sotia sa Irina evrajiloarcas, pe luga, voievodul
Sucevei. Prin complicitate cu barbatul, Irina e mai mult o Lady
Macbeth decit o Clylemnestra. Doamna Maria blesteama (nu ne
putem gindi la aceasta scena fara sa amintim blestemul lui
Sarmis) ca sa li se nasca un fiu care sa ucida pe tata si sa aiba
legéturi de dragoste cu mama. Dar accasta este chiar prezicerea
facuta de oracol regelui Laius. Irina este deci o locasté si Gyye-
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Singer un Ocdip. Cind se naste Grue, Zodierul Simbad (de asta
data numele ¢ imprumulat din Halima) prevesteste lucruri ce
sint de buni scami o intdrire a blestemului. Asa precum Laius
lepadase pe Ocdip pe muntele Citheron, va face Mihnea punind
pruncul pe apa Bistrifei, dupa pilda de asta data a Bibliei, unde
Molsc fusese parasit pe Nil. Copllul e cules si crescut de
dul Galu al Cimpul i, dar aci se vadeste nu numai
puterea blestemului ci si aceea a destinuluineamului. Grue ucide
fara voie pe fiul binefacatorului sau Galu, anume Floribel, pe
care totusi il iubeste, cu un arc «cu care loveste oriunde vreas.
Razvritirea sa impotriva «naturii $-a lui D-zeu» e zadarnica
opunere fat3 de destin din tragedia greaca. Singer apartine unei
familii asem3an&toare celei a atrizilor. despre care Clytemnestra
(Agamemnon) spune cii ¢ stapinita de un geniu «ce statorniceste
in ea o sete nestinsi de singes. lata cum se indeplinesc, dupa
schifa de mai sus, vorbele oracolului. In vreme ce Grue fuge de
lacurtea lui Galu, desi iubeste salbatic pe fiica acestuia Angelica
(numele e acela al eroinei din Orlando Furioso, pe care poetul il
cunostea), Mihnea, tatal sau, gonit din scaun de Dragos, fiul
ucisului, traieste ca prisacar, dormind noaptea cu solia sa
intr-o pestera. Locurile pe care se afla trebuic sa fic in pustia
Moldova, si de altfel Mihnea ia indeletnicirca lui Lajeo de la
Snyatin, singurul om aiflat de Dragos pe Sirel dupa poemul
polon al lui Miron Costin. Deslinul nu intirzie sa sc implineasca.
Intrind in slujba lui Mihnea, Grue isi ucide tatal, pe care
nu-l cunoaste ca alare si care sc prefacuse in urs spre
a-l incerca. Apoi traieste cu Irina-locasta. Scirbit de intimplare
§i intristal si de pierderea Angelichii, care se casatorise cu
| incearca o scipare in religia ortodoxa si apoi in cea
ica, prilej acesta de alte ucideri. Apoi urmeaza o ispasire in
felul celei din V. Alecsandri, cu amanuntul biblic al bajulul
infrunzit.

Doamna Maria, viduva lui luga-voda, triicste cu fiul sdu
Dragos in padure. Asta aduce mult a Genovcva de Brabant
(dupa cartea populara sau dupa Hebbel). Dragos se duce mai
tirziu in Marmaia, la rudele sale, sa ceara aputor spre a izgoni
pe uzurpatorul tatdlui siu. Aci se indragosteste de Angelica.
Vorba «Zburitorul» inseamna ca analiza ivirii dragostei la fatd
urma sa fie facuta plecind de la Zburdtorul lui Eliade Radulescu.
Inainte de a rasturna si izgoni pe Mihnea, Dragos vine in
Suceava spre a cerca «dispozi{ia populatiei». Scena din crigmd
(vorba e subliniata de poet) e un episod lipic pe care Eminescu
,b,:vea in minte $i pe care proiecta sa-1 puna si in alta drama,

unla lui Dragos, care e o derivalie din Grue-Singer. Avea s3
urmeze apoi o nunta domneasc3 (s ne amintim de nunta lui
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Rrigbelu, de aceea a lui Cilin),  la care Grue ar fi petrecu:
salbatic ca Orest (sé fie o aluzie la furiile anticului?), dovada ca
in mintea lui Eminescu erau proaspete scene din tragedia greaca
i poate din Iphigenie auf Tauris al lui Goethe.

23. Nunta lul Dragos

Dupa toate semnele, asternerea pe hirtie a unei drame mai
curat istorice in trei acte, Bogdan-Dragos, treie 53 se fi faptuit
dupa’ proiectul lui Grue-Singer, pentru ca informalia istorica
¢ acum ceva mai harnica, dar aceasta numai intru cit privim
lucrurile prin redaclia mai lungi ce ne-a ramas', cici ar fi
hazardat sa dalam fumul incert al in . Pe dosuri de
imprimate ministeriale din vremea revizoratului («Roménia.
Comisiunea impartirci premiilor pentru scoalele de dincoace de
Milcov. Anul scolar 1873—1874»), Eminescu arunca idei
dintr-oforma, ce Irebuicsi ficprimitiva, a dramei, fiindca eroina
se cheama Veroni, ceca cc esle o prescurlare din Veronica. In
actul al doilea din acest proiect intilulal Nunta lui Dragos? (care
ar liavul trei acte), Bogdan voia sa intre cu arhiercul de Radauli
inlr-o circiuma si acolo avea sa planuiasca incercarea iubirii
Veronei. Pepelea ar fi jucat pe voda, iar voda Bogdan, insusi pe
un scutier. La aceasta scena Veroni lesina. In actul al treilea
Veroni voia sa se desparta de Bogdan, fiind ea o fata siraca.
Tubitii se impacau insa si dupa aceea urma nunta domneasca cu
delegalii din toatc pirlile Moldovei. Discrefia a indemnat pe
Eminescu sa scoala un nume preabatator la ochi si sa-1inlocu-
iasca cu unul mai slers (Anna).

24. Bogdan-Dragos

1In proiectul Bogdan-Dragos, din care o buni par(e a fost
infaptuita, dainuie contopirea lui Dragos cu Bogdan.?

Drama se incepe cu intrarea pe scena (sala gotica a tronului
in cetatea Ariesului) a lui Sas, varul batrinului voievod Dragul,
din vorbirea caruia iese ca domnul va da o «diata», cum se vede
mai incolo, de trecere a puterii asupra lui, ca tutore al fiului
Bogdan, ci de zece luni «veninul mereu ii curgen vine
b#trinului», ceea ce inseamn3d cid Sas otriveste bauturile

Opeu complete.
s. 22!
3 Ms 2215 5 urm., si Op. compl.
69



domuulul, ch, In sflryit, Sas, care se viseaza domn, e in voia bund
a papht 9i o lul Ludvig (domnia e catolicd) si a izbutit prin
intrigile sule sd-1 puna rau pe Dragul cu aceia, ca toate puterile
de fupl sInl In miinile lui gicetatea egeme toata de oameni» de ai
shi.Estein Sas unamestec deintrigant diabolic si de ambitios:

Asadar azi ¢ ziua cind si-a celi diala,

De zecc luni veninul mereu 1i curge-n vine,

Dar tare in ofele de zece luni triieste,

Tncel sc usci-asemeni vinjosului stejar

Pe care-l roade cariul... dar cariul luerd-ncet,

El trebuie s3 patrund3 in orice-ncheieturd,

Tn dreapta si In stinga, in inimii.n rirunchi,

Pin’ co-n slirsit... (face miscarea caderii)
sfirgilul prea mult, prea mult nu tine;

Nu-i vorba, ani de zile lucrez ca un paingin

Si pinza mea ajunge la craiul si la papa,

De n-a muri degrab3 tot trebuiz s3 cad3 ...

La Roma-n cartea neagri Irecut ¢ al siu nume

Ca dusman si protivnic al legii apusene;

Se slie cd cl singur mulfimea oarb-o {ine

Tn turma legii grece celei risaritene.

i Ludovic, pe care ari toatd popimea

De lege apuscand il trece printre sfinfi,

Acest sfint il urdste. cici tarc In cerbice

E Dragul... dar mai tare socot ci voi fi eu.

Cetalea gemc toald de oameni de ai mei,

A lui nu ¢ nimica, nici haina de pe dinsul,

El este ca bogatul Inconjurat de-avere,

Tn juru-i stau podoabe si vimuri si mincari,

Dar n-are nici p re, nici mini si le intindd

S5 ia ce-i dinainte-i. Asllel penlr-orce caz

Am prelicut cu casa lui proprit-i1 capeanii s

Dac-ar muri odali...ca si pol punc mina

Pe Bogdan-Dragos, pentru ci n-am nici un cuvint

S3-1 pun acum sub pazi. Sunt domn, azi, dard

Nu-mi Zice incd pe nume...cu a lui iscaliturd...

Sunt domn.

Dupi acest monolog care defineste plin un caracter, intra
Bogdana, sofia lui Sas. Numaidecit nc dam seama ca Sas §1
Bogdana sint Mihnea-Singer si Irina din Grue-Singer, §i, ca si
aceia, un soi de Macbeth cu a sa Lady. Ca si Lady Macbeth,
Bogdana e crunti si hotirita in ambitic si cauta s¥ inabuge
scrupulele sojului, a cdrui slabiciunc o disprefuieste. Ea
e otrivitoarea domnului:
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...Pe cind tu, dragul meu,

Versi picBturi de vorb3 la craiul si la papa,

1n apa lui de aur eu picuram venin.

Eu cred c3 e mai sigwr; cici papa le iubeste;
Dar este om i moare; si Ludovic asemeni

Te are lingd el... dar este om.si moare;

In toald lumea asta atit am, un prieten,

Prieten al iubirii si-al patimilor mele

i n-am gasit nici unul mai sigur decit moartea...
Moartea, iubite doamne, nu moare niciodata.

La observarea lui Sas ¢ fiul insusi s-ar putea ridica («$i
viaja niciodatd nu moare. Cade talil, / Traieste insa fiul..»),
Bogdana (spre spaima barbatului) dezviluie hotarirea de
ainveninasi pcBogdan. Aceasla Bugdand, ca gl Irima, eucizitor
de dulces, «copil de vriijiloares, si care line pe Sas in inlan{uirea
unui amor silbalic, demonic («<Nedezlipitd acum ramin de-a ta
fiinta,/ A ncle ridicine viala (i-o-mpresoard»), e si ea
machiavelica si pesimistd cu versurile furale lui Muresan si lui
Brigbelu. Poetul desfacea ayadar din nou compunerile mai
vechi:

Au crezi tu cum ci lumea facut3-i pentru bine?
Ne-o spun aceasta popii si cariile lor vechi;

De mii de ani ne suna povestea In urechi.

Nu vezi ce risplata virtulea are-n lume?

Un giulgi si patru scinduri; pentru asa comoar3
Treci inselat pe lingd a viefll vii isvoara>... elc.

Bogdana, in sufletul careia se amesleca si ceva din ambifia
Vidrei lui Hasdeu, ¢ in preajma facerii, si cu un sim{ de
maternitate ce-i lustruiegte pufin ghearele, hraneste visul unei
dinastii.

In scena urmaitoare intrid boierii in glas de trimbife,
inchinindu-se inaintea lui Sas, apoi galbenul de otravuri
Dragul.voievod, care, agezindu-se in scaun, scoalc o cheie din
sin §i pune de i se aduce dintr-un scrin de fier coroana. Bogdan
i-o da. Cu coroana pe cap, batrinul veslesic dorinja de a cruta
copiliria de grijurile domniei, pe carc dcocamdat o trece, dupa
moarte-i, asupra virului siu Sas, ca epitrop:

E crudi inc3 mintea si oasele-ncd crude

i nedeprins cu asprul si strimtul {arii scaun;
Coroana ¢ In stare ca sii-i sluleasca gitul

i skiptrul brajul fraged. Ginditu-ne-am atuncea
Cii de va fi ca domnul din ceruri s ne ieie
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Noi sn lnsam copilul pin’ ce va creste mare,
S-acopenim cu negru postav scaunul nostru,
ona noaslra scumpd s-o incuiem in scrin,
$i sa dam minii sale o altd jucirie

Decit al (arii skiptru.

Uricarul, Toader Ghimpis, da apoi citire hrisovului prin care,
in afara de trecerea domniei, s¢ mai scrie i de dardirea unor sate
manastirii cu hramul Sf. Mihail.

Roman Bodeiu, boier cradincios dar socolit cam «prost»,
adica lipsit de taria politica, incearca sa impiedice pe voievod de
la acest aet, strecurindu-i banuieli asupra lui Sas:

Roman Bodeiu sa fie epitropul mosiei,

Adica, cum s-ar spync, sa fi fost cu acela,

Eu as fi spus: Slapine, deschide-1i bine ochii,
Nu-mi crede-asa orbesle, ci pipaie-ma bine

Si vezi, eu sunt ca allii din carne si din oase,
Sunl om... si ¢ mosia si scaunul la mijloc.

Sunt om... si subred este copilul vosiru inca:
Sunt numai om si omul la rele ¢ plecal,

Adica... vorba vinc... cu — cu sunt slab din fire...
Eu nu vorhesc de alfii, sunt allii mull mai buni,--
Sa-mi fireli cu ierlare c-am spus si cu o vorba.

Domnul ar fi trebuil, dupi Bodciu, sa adune Direptatea,
pentru ca

S giuruie credinla copllulul Bogdan.

Sas simte neincrederea si arunca citeva vorbe de prefacutd
{a, insa Dragul, care e un om politic, socoteste ca ¢ bine ca
{ara sa fie cirmuita de un om placut papii si lui Ludovic. Incolo
nici lui nu-i scapa unellirile lui Sas, dar ascuns, face semn lui
Bodeiu sa taca si-si trimite boierii. Ramas singur cu Bogdan, el
are o purtareciudata de om cu mintea pufin zapAcita. Isi acopera
fata cu mantia, pune pe Dragos sa faca cu un carbune o cruce pe
0 usa care nu e decit perete si ii arata o ura neinteleasa, care
indurereazd pe copil:

Dragos.
Vederea-|i ma scirbeste...

Totul nu e decit incercare de a indepirta cu orice chip pe
copil de la curte, din ghearele Bogdanei, de ale carei mirsave
ginduri batrinul aflase:

Asculla-ma, Bogdane, umplutu-{i-au Bogdana
Paharul {au cu apa si cupa la cu vin?
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Voievodul cautd atunci sii trezeadii pelima penteu tatacirs
cmegetice a biiatului, care face o miizca{d descriere @ vol
d'viseau a Moldcvei inainte de descilezare

Adesca cu Sireiul, cu Bistrija adesca
Eu m-zm tot dus Ja vale p-o lunire usuric3,
Alalurea cu mine avind o plasi, arcul.
Gisii acolo oameni, vorbind accoasi limba
Ca si ai nostri. Allat-am si manli cu riscuri nalte,
Asa [el de pe unul caru zic Ceahlaut
In zile dupa ploaic cuprinzi cu ochii lumea.
Daci-i rotesti... Acolo privesti din miezul noplii
Un riu pulernic, mare, curgind spre miazizi,
La gura ei departe pierdula-n zarea zilei
Vezi o celate mindra ce-i zic Celatea-Alba;
lar despre soare-apune vezi iar un riu puternic
Pe saple guri, sc zice, varsindu-se in mare,
E Dunirca; aproapc-i, de gurile-i Chilia;
riuri yi intre munlii negri
reagd de :odri si de dealeri,
3 capil,
urme fard numar in zare risipite,
Si buciumele sund duios, si sint de [luier,
Salbatici zboara caii mai iufi decit chlnr vintul;
$i ciinii url3 jalnic. i
Strabal ca si sageala ¢
Se zice cum ci fara se {ine intr-un chip
Tot de criia noastrd si tot de craiul Ludvig,
Dar cu bagai de scamd ci nu-i a nimarui.

Balrinul cere din nou coroana, o punc pe capul lui Bogdan,
pe care.l binccuvinteaza si-l imbrajigcaza cu palima, apoi,
inchizind-o la loc, indcamna pe baiat sa plece la vinaloare,
singur, fard oamenii Jui Sas. Aceastd scend a transmiterii
coroanei, cu greutatea batrinului de a se despar{ide ca, aduce
aminte (cu deosebirile de caractere) de aceca din King Henry
1V, part. 11, de Shakespeare (act. IV, sc. V), sau din Louis X/ de
Casimir Delavigne (act. V, sc. XIV). Acum vine $i Roman
Bodeiu, carc face domnului musiriiri asprepentru diata, folosind
din teoria riului dirMuresan si Sarmis cit mai ramasese neluat
de Bogdan:

Gindit-ai tu vtodali-n anii t3i

C3 Jumea asta este ficuld pentru 13i?

Omoari fericirea unui popor  alungi

A veacurilor pace pe vreme indelunga,

Vei [i erou... Vileaz si mare toor numi lofi orbii

Pe cind pe-adevirals




Insd Dragul nu ¢ chiar asa de fira minte. El amégeste pe
Sun, care reapare, dirvindu-ihrisovul neiscalit, pina ce aude un
corn, ecornul lni Decebal», dovada cd Bogdan a fugil departe in
cadrl, Sas devine cinic:

Si cu stiu scrie, doamne, stiu slovele si-nnod
Frumos cu nume mindru ca Sas-voievod,

Pe mina mea acuma e dal Bogdan... ¢ colo,
Nimica nu mai este al {3u d-acuma Incolo.

Ingilbeneste insa cind afla c3 hrisovul e fara iscalitura si
farapeceti.Draguli-l cere spre a-1 semna, dar il rupe. Pe de alti
parte, Stefan fiul lui Sas, dupa o noapte de befie si de joc de
table, se duce invelit de Roman in mantaua lui Dragos s3 se
culce in odaia tinarului voievod. Tn vreme ce Dragul trage sa
moar3, Sas e turburat. In sinul muribundului n-a aflat cheia
scrinului cu semnele domniei. Spargind lacitul, nu giseste nici
coroani, nici peceli, nicispada. Bogdana il ispiteste draceste si
omoare pe Bogdan. Innebunit, <turbat ca lupii», Sas loveste pe
lm:rul dormind in patul lui dan («Ca puul unei pasari subt
se zbitea»), dar ii e dat s3 afle cu groaz# ca ucisesc pe
propriul fiu.

In actul al doilea (adici In fragmentele ce trebuiau sa
apar(mi acestui act) inlilnim un Bogdanindrigostit descarcin-

du-si sufletul lui Roman, devenit acum pslholog ntiritator al
iubirii. Poveslirea idilei anticipeaza Scrisoarea /V, in alt metru:

0, lericirca mea, Roman, line de mult...d-un an
Castelu-i singuralic in codrii cei de bra;
S-oglinda-adinc in lacul cu repede lalaz;

Tn vechea lui zidire miscate tremur numa
Perdelele in geamuri, ce scinleic ca bruma;
Strafulgers In umbra-i a undclor bitaic
Aprinse-n a lor Tug3 de rumena vapaic

A lunci... ce pe dealuri frumoasi se iveste

$i muchi si virfuri negre pe cer le zugravesic,
Muchi negre, uriese ce par ca un balaur
Pizind in laina serii comoara lor de aur;
Cici luna de jaratic, prin ele cind rasare,
Comoari care arde vederile sc pare,

lar lebedele albe, pornind dia negre trestii,
Apar dormind usoarc pe faja apei acestii,
le-ntinse cle o-mping, o lae

Tn cercuri care tremur, si-n brazde lungi, balaie,
lar papura se misca de-al undelor cutreier-

1n iarba cea inalli suspini trist un greier...

7




lata, prin urmare, ci lacul cu lebede a iesit ca atitea altele
din mchlpulrc iar nu din vederea taslelulm Oteteleseanu de la
'\v\.uzurclc undc Eminescu nu sc put rlucc pe acea vreme:' In
Ana poelul a pls toati sagiln
Iuind ca punct de plecare Zbu

forul Jui Eliade:
Mama imi zice:  Fala, inchide ysi, feresti,
Ades vin zburilorii cei falnici din povesti
Si pot sé le ripeasca, le duc deparle.n lume
Vorbirea Anei cu chipul ei din oglinda:

Ana, raspunde-odati... Frumoasi esti, mi-csti dragi.
Tu! tu esli fala mamei... dar minte n-ai intreags,

la care se face aluzie si in Grue-Singer (unde ¢ vorba si de un
sipet), are un iz faustian. Strofele pe care le cinla, cu parul
despletit fn luntina de lun3, la auzul cornului lui Bogdan, sint
cele pe carc Maiorescu le va publica mai tirziu:

Pesle virfuri Irece luni,
Codrusi bate frunza lin,
Dintre ramur/ de arin

Ca un sullet Tard parte.
Mai departc, mai departe,
Mai incet, tot mai incet.
(Coraul tace)
De ce taci, cInd fermecatd
Eu spre tine mi inlorn?
Mai suna-vei dulce corn
Pentru minc vre odata?

Bogdan sare pe [ereastra ca Lucealarul,iar Ana, despaima,
se ascunde |arinegte dupd horn. Vorbele de dragoste ale
tinarului sint acelea [olositemai tirziu de poet in Alil de [ragedd
(1 sept. 1879), pe care Mite Kremnilz o credea dedicala ei,
liindca i se citise, desi comparajia cu [loarca de cires nu putea
s-o priveascd, de vreme cc fusese inchipuilid inainte ca poetul
s-o [i cunoscut:

Tu esli asa de alba ca lloarea de ciresi
Si soarta mea lc puse in calea mea s3
S3 treci ca o usoard craiasi din povesti,

! ldeea <castelului> Ofefcleseanu ca izvor literar esic a lJui
Slavici (Castelul singuralec, In Ad. lit., s. IlI, an. 1V nr 155)
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) singuri priv mi spui ce dulce esti,
ici dulee extit D-atuncea, eu te visez mereu,
Tu ringaya mircasa a sulletului meu.

In incintarca unila cu spaima a Anei cste oroarea de geniu
a Catilinii, dar aci (reminiscen|a din Strigoii si din Lenore) Ana
socolegle ¢d are de-a face cu un strigoi, $i se roaga sa nu fie asa
curind omorita:

Sarmanul! cine stie dc cind c mert.
Bogdanc, cum s poate de fu nu ai marami
Pe ochi... Rogu-te spunc.mi, lu ai muril demult?-
Tu n-0 53 mi omori
Cu totul> M lasi inca s& mai lriicsc o 72

Linistita putin, fata intreaba pc Bogdan ce vrea si acesta i
declam3 dorinlele lui cu niste versuri pe care Eminescu le va
dezvolta apoi deosebit in Renunfare':

As vrea si am pamintul intreg in stapinire,
De vorba mea s-asculle supusa omenire;

S% am mulle palate, gridini, comori, cetali,
Tn aur s luccasca impoviratu-mi jel;

Tol ce Incintd ochii en mii de frumuseli,

Tol cc pamintul arc yi marea mai de prel,
Gramad3 s slea foale la minc in comori,
S trec prin cle mindru, puternic, zimbitor
S3 fiu frumos ca ziua, stapin al lumii-atregi,
Nemuritor ca riul $-un soare pintre regi,

§i raze s reverse din frunle a mea comoara,
Apoi i cad nainle.{i asa (ingenunche) ca la icoans,
Si ardtindu (i loald averea I3ri seami,

S3-{i zic- ia.de pe loale, dar $i pe minc ia-m3

Tinerii apoi se impricionesc si se descoperd unul altuia
tntr-o dulce hirjoana.

In actul al I1l-lea Bogdan a allat de moartea tatilui sau si
cere Anei ingiduinfa de a o parasi pentru pulinid vreme.
Impotrivirea fetei, amenintarile patetice ale tinirului de a se
omori, declaraiile de ura si de patima sint toate din categoria
«toanelor» de iubire tratale {araneste:

Bogdan
Mi-c asa dor de-o guri.. le rog-
' In varianla Renunjare (Poesii postume) apar flamurile
pesimiste din Rugdciunea unui dac, cu ccoul din Vigny- ¢Astfel a mea
vial va lrece uniform / $in-os3 poi de somnul pAmiatului s-adorm-»
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Ana
Ti-o fi.
Bogdan

Putin.
Ana

Sezi binisor- Da-mi pace. Nu crede cile spun.
Ce? Nu esti lu ca alliit Nu-i altul chiar mai bun?

Trecerea de pastori, ostasi §i boieri dintr-un fragment nu
poale fi decit nunta «cu delegafiuni> din Grue-Singer-

...sub arcurile acele

Treceau lurmele toate a neamurilor mele,
Treceau in siruri oameni cu albele cdmasi,
Mii, mii de oi miirunte, copiii treceau desi,

Si sprinteni,
Ostasi cu chica lunga, boieri cu lungii pinleni,
Piirca ca insusi cerul a fost dural cu fala
Pentru intrarea noastrd o poarta triumfala.

Eminescu n-a dus la sfirsit nici aceastd drama, fiindcd
a desfacut-o. $i precum facuse si cu epopeea dacica, puse curind
pe Dragos in hora miruntd a unei poezii poporane':

Dragos-voda cel batrin
Pe Moldova ¢ stapin,

Si domnind cu toatd slava
Sade.n scaun la Succava,
La Suceava liudata

Cea cu zid incunjurats,
Zid de piatra nall si gros
Ca pe el merg cinci pe jos
i au lo¢ cu de prisos,

C# merg trei calari alituri
$i mai au loc pe de laturi

Cind incolo, cind incoace?

! Ms. 2256, L. 20, si ms. 2276, f. I
? Vezi In Bogdan-Dragos, acl. I: «Suceava are ziduri de poli,
umbla cilare / Pe eles

6.G Cilinescu, vol 1 7



25. Prolecte cu Musatini

Cu Bogdan-Dragos, adici cu familia Dragosestilor, incepe
la poet neamul Musatin. Pentru et (cel pulin in vremca acestor
iucrari), Bogdan 1, cel carc izgonise pe Balc i carc intcmeiase
de fapt {ara, eunMusal' Bogdan Musat, si ceilal{i Petru,
Roman si $tefan Musat, sint urmasi ai acestuia. Dar istoricii
(impreuni cu Hasdeu in a sa Islorie criticd a romdnilor, 1874, pe
carc poetul putea s-o aibi la indemini) presupun ca Musatinii
(din neamul unui Costea Musat) sint alta familie, poate, dupa
Hasdeu, Basarabi, intrali in sirul domniilor prin casatoria
Anastasiei, fata lui Lajcu, fiu al lui Bogdan, cu Roman al lui
Coslea Musa! Oricum, penlru Eminescu, dinastia tragica si

e aceea a , care, incepind cu Bogdan,
deschide sirul crimelor atridice. Ama venerafic pune el in acest
nume, incit mai in gluma, mai in raticirea mintii, Intocmea un
cpitafl pentru mama-sa Raluca, in care ficea din tati-siu un
boier din vremea Mugatinului Alexandru cel Bun, dovada pe de
alta parte a instinctelor sale nobilitare’

«In acest morment odihnesc
Remagsilcle Repaasatei
Serbei lui Dumnezeu

Ralu lura
Fiica Stolnicului
Vasilelura
Boier de neam din Moldova
Din timpul lui
Alexandru Muget
Cel Bun
Sofia lui
George Cavaler deEminovici
Castelan ereditar
Al Regnului
Poloniei.»

! Ms. 2217.[ 4- 13
7 Ms. 2292, [. 16.
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Numele il urmarea. Compuneri nenumarate i misunau in
minte, totul ciclic': «eMugat §i codrul, Visele unei nopli de vard,
Musat in bisericd, Mugat la domnie, Mugat in rdsboi, Musat i
cititorul de zodii, Musal si vitejiile de pe cales. Dup3 felul uneia
din cle care a fost inceputad (Musatin i codrul), haina lor ar fi
fost poporana, oricit un titlu ne aminteste o piesa de Shakespea-
re. Desi balada Ursitoarele®, scrisa in acelasi metru {arinesc,
povesteste de un voinic caruia ii sint date viata fara moarfe si
tinerete fara batrinefe, ceea ce ne-ar face s3 socotim c3 ¢ vorba
de un erou mitic, totusi ea a fost alcatuitd intr-o vreme cind
poetul se gindea harnic la Musatini, de nu va cuprinde poate
chiar nasterea intiiului Musat. Cici «vaduvioara tinerica» din
padurea nepatrunsi parc a corespunde soliei lui luga, ucisul din
Grue-Singer (altlel cc-ar cata in pidure?), iar pruncul, lui
Dragos. De altminteri, intr-o altdi compunere in tertine, cu
acelcasi ursitoarc si aceleasi daruri, se vorbeste de-a dreptul de
Musatin® Rasar si aci zinele:

Trei umbre albe ies din Intunerie,
Soptind usor treceau cu pas feeric
Pe lingi leagdn dind mereu ocoale

i-i ureaza fatului nu numai atinercte neimbatrinita si viata fara
moarte», dar ca lui Miron (Miron §i frumoasa fird corp),
o vesnica insalisfactie estetica:

De-i va [i dat s simti-ntotdeauna

Un dor neinvins si ind3rainic foarte

De-o Irumusele cum nu e nici una.

Terfinele de la inceput cu scurta escard a vielii» sint
vrednice de a fi scoase la iveald:

Tot cc ¢ om se naste si se-ngroapa
Fie-n colib, fie-n vechi castele,
Pe culmi de munte ori la mal de ap3.

Dar e-mpirat, dar cititor de slele,
Acelagi vis'i sund in ureche,
A lor vieli sun! pururi lol accle.

Pe cind sunl tineri se adun pereche
La joc, la viala si la dan{ s-aduna,
Batrini fiind vorbesc de vreme veche.

! Ms. 2279, I. 103 v. (vara 18802).

? Literatura populard.

2 Ms. 2270, f. 76 v. urm.
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Si lui au tot o vi
$i misuraia pe un pic de vrenie,
S3 aiba ziua soare, noaplea Juni

Cici de ar [i Incoronal cu steme
Sau pe pimintul gol de si-ar asternc,
Tol viala si lot moarie-o si se cheme.

Tn Mugalin §i codrul' nu ne e greu si descoperim pe
Bogdan-Dragos, prefacut in mit al permanentei Daciei. Codrul-
cetate din care, la rasunetul cornului craiului Decebal (in drama
istoricd il avea Bogdan), va iesi impariteasa Dochia, este

Sarmisegetuza:

Tu sa slii iubite Irate,

C3 nu-s codru, ci celate,
Dar de mult sunt fermecat
$i de somn intunecat,
Noaplea numai cind soscste,
Lunz-h cer calatoreste,
Umbrz-mi loald mi-o pelrece
Cu lurnina ei cea rece.

O, atunci in corn imi sun3

Insii brazii® mi s-aduni,
copac dupi copac
Toli deodati se desfac.
Din stcjar cu Irunza deas3
lese mindri-c-mparaleasa,
Cu pir lung pin’la calcii
Si cu haine au
Mindriti este rochia
$i o cheani Dochiat

Muntele pe care se suic apoi Musatin nu poate i decit
Ceahlaul, din Bogdan-Dragos, 5i ceea ce vede e privelistea stiuta
a Moldovei netocmite cu Dunarea, marea si cet3file sale:

Unde riul cela sfint
Parci icse din pamint
Colo«i zarea depirla

Dinspre [arile tilare
Si deparle curge.n mare

' Ms. 2260, . 294; Literatura populard (aci cu crori).
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La liman ca si o salba
Se-nsira Celatea-Alba,
Tar in liniste de vint
Trec departe pe pamint
Cu-a lor pinze alirnate
Mii corabii incircate.

Alte stihuri vorbesc si ele de un Musatin tinar cu arc si
svimi, la vinatoare in codri':

Crescu Musatin tinerel,

Crescu frumos si tare,

Si are soimi pe linga el

Si arcul in spinare.

Si astfel trece singurel

Pe-a codrilor carare.

26. Dodecameron dramatic

Asezarea monograllel Musatinilor in ciclu de tragedie, in
temeiul eredititii virsarii de singe, poate fi vadita si din analiza
proiectelor eminesciene, dar devine sigura din anumite
insemniri, cum ¢ aceasla®:

«Dodecamecron dramatic®

Neamul Musatin. Dragos-voda [Mircea-voda,
batilia de la Nicopole].

Alexandru cel Bun. Carl der Grosse.

Stefan si Ilie. Sarmis.

Stefan cel Mare. El insusi.

Bogdan cel Chior. Orland*.

Stefan cel tinar. Harald [Twardowski].

Petru Rares. Eginhard.

Alexandru si llies.

Alexandru Lipusneanu.

10. Despot-voda.

11. Alexandru Lapugncanu.»

CENONAWN

Si alti insemnare* arati intentia de a deosebi zece momente

! Ms. 2287, 1. 381.
2 Ms. 2275, I. 175 v.
3 Aceste doua cuvinte sint in dreapta ms., subliniate. La punctul
5, in Ioc de Orland s-ar putea citi Orbul.
¢ Ms. 2308, [. 88.



de la Dragos si pina la «stingerea neamului Musatin», Pomenind
de Latcu, Petru Musat, Alexandru cel Bun si «tragica moarte
afiilor sdi», Alexandru si Ilie «s-orbirea unuia», Stefan cel Mare,
fuga lui Petru Rares, Bogdan cel Chior, iarasi de Petru Rares,
Stelan cel Tinar, de Arbore si fata lui, de Petru Rares, domni{a
Ruxandra <iubitd de doi boieri tineri», de un stolnic Bogdan
«usor si befivs, de Lapusneanu si Despot-voda.

Schita Dodecameronului e fugard si nu realizeazd cele
12 momente. Introducerea lui Mircea, pe care Eminescu il aduce
in cunoscuta Scrisoare, trebuia sa intre poate episodic, dar nu
e cu neputin|d ca, aflind dc teoria lui Hasdeu a Musatinilor-
Basarabi, Eminescu s3 i voit a-si situra admirafia pentru
domnul muntean, si vire pe Mircea in ccala Musalinilor.
Alexandru cel Bun trebuia s fie un soi de Carol cel Mare, ura
dintre lliag si Stefan avea sa repete pe cea dintre Sarmis si
Brigbelu. Numai Slefan cel Mare raminea incomparabil, el
insusi. In ligura lui Stefan cel Tinr intra ceva din [rimintarile
metalizice (i intr-adevir asa a si facut Eminescu) ale lui Arald
din Strigi le Faustului polonez, Twardowski. Ce rost avea
cronicarul lui Carol cel Mare, Eginhard, in legiturd cu Petru
Rares, e mai greu de stiut, dar oricum e de cdutat in jurul ideii de
bun preceptor.

27. Alexandru cel Bun

Eminescu a inceput tratarea punctului 2 din Dodecameron
intr-un proiect de dram3 pe care putem si-l intitulim
Alexandru cel Bun'. Pufinitatea stirilor pe care i le scotea
wamte cronica lui Ureche, pe care firegte c3 a folosit-o, deoarece
nu mai departe numele mucenicului Ioan Novi, aflaf intr-un
diclionar de rime?, parc scos de acolo, ¢ o explicalie a largilor
licente istorice. $irul domnilor de la Dragos, pe care-1 [ace chiar
Alexandru, e cu totul incurcat.

Alexandru des(amule lulJurgea temerilc pe care le are canu
cumva destinul clocotitorului singe al 54 apesc prin
vrajb3 asupra fiilor sai. Domnul isi cunoaste bine neamul, si de
altfel fratele sdu luga, caruia i-a urmat in scaun, ¢ un «cap
tiiat». Ins3 cronica nu adevereste aceastd presupunere cu
scopuri tragice a lui Eminescu, fiindca ea zice numai ci luga
afostluat de Mircea.vodi <lasine>.Domnul a izgonit pe fiul sau
Stelan, spre durerca mamei (Ringala'), deoarcce i s-a parut c3
unelteste impotriva-i:

! Ms. 2277, 1. 4—13, si Opere complele.
? Ms. 2273, 1. 9.
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«...Dar eu stiu ce stiu. De ce s-a ascuns? De ce ne-a min{it?
11 aduci aminte de vinatoarea aceea, cind eu, stiind cé el are un
pumuar la el, m-am pref3cut ca-mi trebuie sa-njunghiu un cerb.
¢ lne are un pumnar?*“ intreb. Nimeni nu-mi raspunde. Dar el

a.Se-n|elege. E oprit prelutiridenea
nri cu domnul sa aibe cineva arme cc se pot ascunde —
mi |-ar fi intins de buna voie, nu ziceam nimic. Am pus
| dizbrace cu sila in faja mea si in sfirsit, din in i i
nde arma, Ce cala arma la el si de cine avea s se apere? Nu
etam Noi acolo, nu erau scuturile si arcurile boierilor, nu erau
mleni? Peste trupul Nostru ar fi ajuns cine ar fi indraznit sa se
repeazi. Dar tocmai pentru ca Noi eram acolo... fiul Nostru... E!l
nu wi mai vorbi de el. De atunci sla inchis intr-o taini{a de la
I'abrata gi acolo va sta pina vom inchide ochii. Azi punem si ne
den cilire diatei noastre si asa va fi.»

Un yoimar intra si vesteste o minune:

«---Maria-ta, o minune s-a intimplat. Azi adunata liind
lprejurul castelului domnesc mullime de oameni cita frunza s
unbii, fiind zi i de dir mare, un tinar impla a adormit
la o parle de osieneald in arsifa soarelui. Alunci ce sd vezi? Un
vullur mare isi intinse aripele drept soare deasupra lui, de
dormea tindrul in umbra lui. Oamenulacuracertlmpre)urul lui
uitau cu mirare la frumusetea i lmere]a lui, iar pe platose
au viizut zugravite in aur semnele mariei-tale si ale Moldovei.
Nimeni nu slie cine e, nimeni nu-si aduce aminte a-l mai [i
vizuts .

Vodi esle insa lipsil de misticism:

«,.Pune-! la ricoarc $i vor incela minunile ca din senin.
Vrun pierde-vard, vun amigilor, care, auzind ca azi urnim
domnia pe umerii fivlui nostru ~vodé vrea s aduci banuicli
asupra crestet Nosiru. Vezi, Jurgea, cine-, vom face noi
jnde{ pe urmi. Direptatea ¢ adunaia numai de-a bincle, ca sa
muslre pe cci ce viclenesc domnia.»

Ca un adevirat monarh arhaic, Alexandru n-are prea multa
incredere in femei:

<0 minte de femeie nu cunoaste decil ceea ce inim.
$titi voi ce gindifi sau nu gindi(i? ce vreli sau nu vreti, si §
toate de ce asa si nu altfel> Sunt adincimi omenesti pe car/
nicicind nu le va atinge mintea voastri. Voi nu slifi nici ce iubili,
nici ce uri{i — adesea o toana v-arunci pe [in| brafe pe acela pe
care ar irebui uriti, o loana va face sa respingeli inima cea
mai limurita. O inima de aur — o minic dec femeiel»

Pe cimpul lui Dragos se aduna Direptatea ca sa asculte
diala domneasca de insciunare a lui llic.-voda. Intr-adevar,
Ilies a fost intovarasit 1a domnic in via|a fiind Alexandru. Citeva
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file mai incolo din ms.' urmeaza ascultarea unor pricini de citre
voda. Acest fragment apar|ine cu siguran{3 picsei si e ceea ce
plicea mai mult lui Eminescu, iubitor de justitie arhaica si
s3ndtoasa. Scena e comicd si aduce un lip de «plaideurs.

28. Bogdan-vodi

Eminescu n-a lasat nici o urmi din care sa se vada ci s-ar i
gindit sa indeplineasca punctul al 3-lea al Dodecameronului,
ciclu la care, in intelesul absolut, trebuic sa fi renunjat curind.
Totusi lupta dintre cei doi Irali Iliag si Stefan si crunta orbire
a celui dintii pulcau alcilui o pulernica ilustrafie a firii
Musatinilor. Ca n-a inceput de asemeni nici o drama despre
Stefan cel Mare este mai de infeles, de vreme ce nici un autor
n-a indraznit sa sc apropie de viata monotona precum a unui
August sau a lui Ludovic al XIV-lea a acestuia,
abia a gasit un motiv, aproape liric, in ultimele fr
succesiune. De aceea poetul se va margini s
numele in poeziile sale, indeosebi in celebra Doind, unde $tefan
e strigat in ajutorul tarii:

Stefane, mi
Tu la Pulna

a-la,
U mai sla.

Urmind pilda lui Gr. Alecsandrescu, care scosese umbra lui
Mircea, Eminescu va scula din mormint, intr-o Povesfe in
versuri?, pc domnul moldovean, spre a prevesti noul regat si
a salula in regina Elisabeta un simbol al unirii Nordului cu
Rasaritul:

«Stefan batrin si-ncoronat iese linga o piatra risipi% de
mormint — barba albi.— Pletele albe cu desavirsire.— Ase-
meni unui leu murind»

Tn ambilia apucati a lui Bogdan 111 cel Orb de a se incuscri
cu regele Poloniei, poetul putea gisi prilej nimerit de a zugravi
un razboinic erotic. N-a incercat insa, parasind si acest moment.
Dar intr-o scurta, plina de iz patriarhal, vorbire dintr-o planuitd
dramia sau comedie, mai degrab3 decit nuvela, e vorba de
o domnild sau doamni, Marioara, a unui Bogdan-voda, care
anascut prunc minunat la 15 ani. Desi totul e fabulos gi abstract
si Béra nici o substructie istorica, e de banuit ca gindul unui
Bogdan-voda venea mai cu seam3 de la Bogdan al Ill-lea (si
poate si de la Bogdan, tatdl lui Stefan cel Mare), adici

! F. 15—16.
? Ms. 2262, 1. 56 v.



dmlr-o vreme in care se nidsteau mulli copii din flori. Iat3
trammentul care ar putea aparfine chiar proiectelor de drama cu
Petru Rares':

a-niimplat in vremea mea ca domnila Mairioara lui
Nopelan-voda — D-zeu sa-| ierte! sa faca prunc la 15 ai — si se
nura lumea de asa domnita tinara sa faca prunc asa frumos. $i
nweea unii din ndrod 3 sa se fi coborit duhul sfint in chip de
porumb asupra ei si c-a fi nascut cumva pe Mesia jidovilor,
ueipgii-1 toaca! Da’ eu gtiu acu cum a fost g-a fost, §-o0 stie si
suchetul de popa Onulfriu, bata-1 D-zeu, ¢ mai bine nu i-oi zice.
Altfel a fost, zic eu, dascdlul Damian — si de duh sfint nici
vorba. Eu gindesc in mintea mea cea proasta ca duh sfint nu se
cohoara asa cu una, cu doud, macar domnild fie, numai
asa-inarodul, credecite i sespune sinu judeca,— dar noi boierii
vari sintem din mila Domnului, cei cari trebuies-avem minte mai
mulld, ca s-ajunga si pentrunarod — iaca s-ospun cu rusine, cd
si din noi mul{i or crezut asa lucru fara sama si s-o ficut spaim3
mare si burzuluiali la curlca lui Bogdan-voda de Mesia
jidovasc. Da’ eu am scris dirept si moldovenesie, ceea ce stiu eu,
s-acu doi ochi am, si cit poale vedea om pamintean cu doi ochi
am vazut sieu — sim-am socotit ca, Doamnc, ce proasta-i lumea
de crede asa lucru disan{. Da’ ce s& spui, pe vremea mea, cine-té-
ngéaduia sa spui dirept — ca era lumea hitlesugoasa si era rau
om Bogdan-vod3, D-zeu sa-l ierte.. Imi mincam capu de
spuneam. Dar acu, venind de la tirg din Hirlau — _mergeam cu
sania pe drumul de {ara si luna juca prin nauri... si mi s-a Iacu(
aya deodata parc-ag [i mers la lucru §i pare-ca eram tinar si mi-
or venil in minte cite toate din tinere{ea cca degarta — gicum am
venit acasd mi-a deschis poarta Buzdugan mazilul, care
s-a-ntimplat sa fie la mine. Ne-am pus la o vorbi la un pahar de
vin si ne-am adus aminte de toate celea. Veni vorba despre
Marioara doamna si despre prunc si zice el ca tot n-a fost Mesia
jidovasc.»

«5

29. Mira (Stefan cel Tindr)

Inceputul de dram3 istorica Mira? trateaza de fapt domnia
lui Stefan cel Tinar. El este, in forma in care se afl3, din epoca
vieneza (c. 1870). Exaltarea schilleriana, nafionalismul patetic,
clogiul batrinilor si vestejirea tinerilor, stilul declamator, in
sfirsit, firea demonicd a personajelor sint semne sigure. De

! Ms. 2257, 1. 220
* Ms. 2254, B urm. $i 9 v. urm., Opere compl.
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altfel, cuyrinderu unor versuri care apoi aveau si treac in
Melancolie, ecouri din Memento mori si din Muresan dau
intarire difinitiva acestei pr i. Dar ideea

a dramei, cuprinsa in iubirea «infernala» intre un erou intunecat
i un inger pal, lunatic, e mai veche,
poelului poate recunoaste in proiecte mai risipil
prestuden{easca.' De altminteri, nucleul dramei il alcituieste
epnsodul senlimental din jurul Mirei si foarte pufin par!ea
propriu-zis istoric, incit Eminescu a putut muta pe eroina
epoca lui Stefani|3, unde e fata lui Arbore, in aceea a lui M
Viteazul, pentru ca trebuic si observim ci insemnarile
dramatice cuprinzind pe Mira nu aparfin toale uncia si accleiasi
piese. Scurtele indicalii scenice din alt ms. de epocé presiuden-
{easca® ne lamuresc mai bine asupra configuralici dramei:

«Act. I. Marea cc-a inecat jumalatea ruinei bisericei dace
(or tatare). Un stilp in mijloc de carc-i atirnald o lira. Petru
doarme. Scena /. Pelru dormind. Scena /. Majo. Petru. Scena
3.Petrusingur.Scena 4. Pelru, Mira (cu cununa delaur). Scena
5. Petru (singur sc suie<1 barca).»

Tnfelesul acestor cuvinte ¢ urmatorul: In apropierea ruinii
unei biserici pe jarm de mare traiesic Pelru Rarcy, inchip
un ascet filozof de felul lui Muregan sau al pusinicului din
Magul Caldtor. Lira alirnalad in cui arali indelelnicirile sale
conlemplativ-muzicale. Toald scena repeli castelul in ruina sau
templul niruil din poemelc mai sus amintile. Mira, cucununade
laur, lunalica, pe care Pelru o iubeste, apare din cind in cind in
aceasla biserica, cc corcspundc m acelasn timp celei din
Mel lie, luind locul [ din Muresan. Majo,
poetul de curte a lui Stefanitd, vine fiindca iubeste si el pe Mira,
pe carc Arbore, in fragmentul inchegat, i-o Jigaduieste. Ar i
lost un prilej aci perﬂru Eminescu sa faci predilecla deosebire
intrc doua si chiar mai multe moduri de dragcslc intre

ragcstea silba si cca angelicd. Pelru sc urca in barca,
precum Muresan, spre a se apropia de ruina in carc se afla
Mira’. In alli insemnare, scena 1 a actului 1 ne infaliseaza pe
teiinifa, indrigostit si el (fara corespunderc) de fata Jui
Arbore, si indirjit impotriva hatmanului de un boier inirigant.

! Ms. 2954, 1 28--29.

2 Ms. 2254. [ 9 si v.

3 0 legiluri cu acest episod. macar prin derivafie, irebuic s3 aibd
poezia dalala de poet 1869, Jn [ercasira despre mare. pescarul fiind
Rares: «In fereastra despre marc / St copila cea dc crai— / Fundul
mirii, fundul marii / Furd dupul ci balai. / lar pescarul trece-n lunire
/ $iin ape vecinic cata. ../ Fundu , fundul marii, / Ah! demult un
chip i-arald..» dec.




Acest lapt trebuia s3 explice razbunarea domnului impotriva
balrinului boier';

«Act. I, Scena I. [Majo). Boier intrig. si domnul. Domnul se
plinge ca de cind si-a pustiit sufletul cu vicii a cizut mo-
ralmente — ca simte cum se smulge inima lui cea buna din el si
ca ingerul pazitor si-a retras aripele de asupra capului, incit
capul lui e rece dar pustiu. Viaja're-l anima a fugit. El e ca
demonul cecade dar mindru in caderea lui —’si aduce aminte de
Mira — caci Majo-i zice: lubeste pe cineva si atunci vei [i linigtit
+i senin ca soarele verei. $i-aduce aminte de Mira — pe care nu
vrea Arbore si i-o dea si-i desiagoara inainte-i amorul lui
angelic— Boierul care-o iubeste ii spune cum s3 ia pe Mira cind
Arbore viseazd allele si-i spunc fel de fel de vorbe asupra
hatmanului. Probe? Da-mi pina desear3 toiagul hatmaniei si-{i
dovedesc»

Alte rinduri aduc pe Arbore, care, fird indoiala, va face
mustriri acoperite domnului de viala de petrecere pe care.o duce.
$Sleiiinita se contureazd ca un erou «falal», de soiul romantic cel
mai patetic i filozofant:

«Scena 2. Masa intinsa. Vorba lui Arbore care nelinisteste
pe domnitor. In scena iIntli Stefan exprima simtemintele
amorului ce-l simte actualminte pentru Mira, nu acelui irecut,
cum e-n poezia Stalua unui inger — Amorul lui-i arabic — E un
arab fierbinte, e-un amor de foc [atd cu statuia alba si castd
a unui inger de marmora. Scena comparativa cu oglinda. El igi
pare siesi un demon cazut venit negru pe care un inger ce
n-a vazut decit pe D-zeu nu- poate iubi niciodati.»

Amorul arabic pentru o statuic pare a fi dragostea pentru
o marmura din Amorul unei marmure. $i cum aceastd poezie
s-a publicat la 19/1 sept. 1868, vremea in care poetul cugeta
aceasta drama prinde graniti. Din scurtele notari peniru actul Il
rciese numai ca domnul cu boierii intrigan{i si Arbore
hatmanul erau pusi latd in fatd spre a sc da desiasurare
confictului:

«Act. il. Sala domneasci cu masa-ntinsa. Sc. 1. Stefan.
Majo. Sc. II. Majo singur. 3 Majo. Arbore cu hirtiile de }a
Direptate. 4. Precedinlii. Boierii. Domnul. 5. Arbore. Domnul.
6. Precedintii. Boierii. Majo.»

Actul al Ill-lea ¢ de banuit ca cuprinde conspirajia lui
Arbore, fiindca totul se petrece intr-o capela:

«Act. I11. Cu ambitul unei capele, poate sa fie fard mobile.
1, Mira vine lunatec3 si se pune-n scaun dormind. 2. Mira. Majo
1i da scrisoarea catre Arbore. 3. Mira. Arbore. 4. Precedintii.

' Ms. 2254, 1 10 v.



Episcopii. 5. Arbore singur. 6. Atbore. Mira. 7. Zgomot. Intra
ostire cu Stefan de rapesc pe Arbore si Mira. Tremolo — vine
Majo ranit cu pachetul hirtiilor Direptatii. Tablou: Majo.
Petru.»

Asadar Arbore aduna pe episcop si poate pe boieri.
Scrisoarea pe care i-o dd Majo nu poate [i altceva decil o intarire
a dezvaluirii facute de mitropolitul Tebctist ca Petru Rares este
fiul lui Stefan cel Mare. Stefanila, prinzind de veste urzeala,
aresteaza pe Arbore.

Actul 1V e schilat in cileva cuvinte:

«Act. IV. 1. Arbore singur. 2. Arbore. Majo. 3. Arbore. Mira.
4. Precedintii. Stefan. Lume. (Supliciul). 5. Stelan Mira.»

Este mvcdcra( ca in acest act se produce rea lui Arbore
in fala mul(imii. Tnainte Arbore isi va fi luat rdmas bun de la
Mira gi va fi destainuil unele lucruri lui Majo, iar in urma
domnul isi va fiaritat holarirea de a se césatori, fie si silnic, cu
Mira.

Actul al V-lea [ace aluzie tocmai la aceasta nunla:

«Act. V. 1. Majo. Petru (se ascunde in tron). 2. Cortegiu.
Cununie. Vuiet afara. Lumea iese. Mira-n rugiiciune. 3. Mira.
Petru. 4. Mira. Slefan (moare). 5. Mira singura. 6. Mira. Majo.
7. Mira singura pufin. 8. Mira. Petru. Lume»

Prin urmare Stefan face nunlii cu alai' vreme ce Petru
Rares sta ascuns lingi tron in asleplarea unei lovituri planuite.
Mira insa, hotarita sa-si razbune parintele si sa nu [ie
a domnului, otravesle pe Stefan, care moare. Petru e aclamat
domn de catre norod. Desigur ca atil Majo, pe care Eminescu il
va zugravi ca o fire nobila, renunfatoare, cit si Petru cauta sa
cistige pe Mira. Dintr-o alti insemnare vedem insa ci Mira,
cireia, ca in Fausl, i s-au deschis cai e. voieste sa ramina
'Vefglﬂll QI de aceca se invenineaza $ ca

a ce Petru a ldsal-o intr-o lurburare asemenea
ii toarna in potyrul cu comunicare veninul ce-i didese
tr-o cruciuli{a de aur, si cind vrea sa beie vine Stefan
ostenit si alungat de popor ce vine de la Direptate — setos cere
vin — in momentul [acela] ei ii vine o ideee teribila — cu capul
intors si privind la el piezis cu groazd ii intinde potyrul...
Ea-i vorbesle de Biblic si de-o noapte de rege; cind el slab dar
beat de venin si amor se-apropie, ea-i scoate lui pumnalul

' Momentul enunti» ubsedeaza pe Eminescu in drama si in lirica.
Prin hirtiile in care apare numele Mira sint §i versuri despre o nunta pe

lacul Brales, asadar cu raporl la Pelru an (ms. 2254, [. 299): «De la
Brales p poarta / Felele cu in flori / 1ntind vesel mindre hori
/ $i flacaii beau la loarla / Chiuind in dan(ul lor.»

? Ms. 2254, 1. 10 v.



wi spune ci-i calugarija— un pas inainle si te omor cu
pumnalul tau! — cind el cade-n genunchi ca-l apuca de mini cu
minile ci si se uita cu groaza in ochii lui murinzi pina ce el cu
~paima-n fala incremeneste mort, cind ca-l arunca la pamint.
(Sunt ingerul ommor). Cu cupa in minastinga ea aude strigatul
poporului.— Traiasca Petru Rares.— Ea atunci se lasa un
moment prada unui vis de [ericire si de amor cu Petru. Dar din
chorul bisericei s-aude cintind ca din cer: Voi sa fii vergina
«linli. Ea soarbe paharul pina-n fund si cade-n genunchi. Petru
mlri: Te-am cautat — el e mort tu esti amea. Atuncicind vreasa
pnic mina pe ea s-oia-n braje ea scoate pumnalul, se repede la
el - dar limpezlta il scapa si se repede c-un{ipat pesinul lui. Eu
nu te-am iubit petine. Ea cade moarta. Lira sicununadelauri.—
1n momentul ce intra solii cu perina cu ornatele, el punc mina
dreapla pe sceptru si scapa din mina slingd cununa uscata de
lauri pe cadavrul Mirei»

Stilul acestei dramc este al celei mai gilagioase melodrame
»i de bund seami ci Eminescu a cugetat-o pe cind era sufler de
teatru. O melalizici exallalii se risfali, copiliresle,
deni. Tatd cum vorbesic un mdragoshl poate Stefdni
degraba insa Petru, la <act. V. sc. 3>":

«2. Mira, .Domma lumei ar fi incd [emeia — si cu voi ca
wibila sufletului meu si fic o zeitate — sa domneasca peste mult
mai mull — adicad peste inima mea. Inima mea, acest pustiu
nemarginit populat de umbrele durerii — de lunile palide ale
Irecuturilor -~ tu aiinflorit-o ca zinele rizinde aleviitorurilor. Imi
csli pre scumpi peniru ca sé triicsli pe pamint, pentru ca sa nu
lc-ascunz in nemiirginiti inima mea--- aci-{i voi zidi ic lume,
palaturi de aur si cristal curate ca visurile ochilor taii— vom
lega in atotputinta noastri secol cu secol ca zicu vom pluti
din incintec in cintec ca un pod din univers in univers, ca
Dumnezeu dintr-un plan de creare intr-altul... Ce este eliseul?
Ce este iadul? Inima cea nemarginita... Vezi dar ci Eul
impopuleaza cer, pamint, infern. Eu acest Dumnezeu al
Dumnezeuluisau —cici Eu esteideeaunei forme, este sufletul
lumei — forma fara ideea de eu nu are existin{a, cadavrul fara
suflet nu are existinta- lumea fira Eu nu are existinfa»?

Versurilecucarescincheieplanul (delal 9siv.) auacelagi
pripastios sarcasm din Amorul unei marmure

De ar [i cerul irimbild, de-as [i cu Dumnezeu
S3 Irimbit nor si tunel in largul mare al sdu,
Sa trimbi{ noaptea loata din sufletu-mi amar

' Ms. 2254, 1. 135i 13 v.
7 Ms. 2254, 1. 135i 13 v.
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Pe lumea spéimintatd. Al morlii' crud pahar
S& ploud peste lume cu ploaie de venin,

Din gropi s& iesd spaime, din om s& ies3 chin,
Sa trimbi{ vijelia din sufletu-mi grozav

Pesic lumea murind, peste pdmintul sclav.

Cind mai tirziu, in epoca vieneza, Eminescu a aslernul pe
hirtie scene alcaluite in versuri de drama, divagalia filozofanta
se mai domolise si diiduse pasul unui nafionalism aprins. Stefan
a ramas eroul romantic <nestatornic, de o befie trist3, nobil in
fundul inimii, dar abrutizat prin pasiune — un mare fond de
grandoare... altfel ‘meschin. Caracter melancolic. Sanguinic.
Oaches.»? ET esle, cu ceva din Rolla cel dezgustat de secol, un
epigon coplegit de umbra uriagi a lui Stefan cel Mare, si, ca orice
erou romantic, si un faustian, carc crede a gasi o scapare in
dragostea infernala pentru Mira. Arbore este, dimpotriva,
batrinul din azilele de-aur» ale lui Siclan cel Mare, scirbit de
epigoni si patriot dirz al <unirii romanimii». In lupta intre
deceplia tindrului si orientarea idealista a batrinului, intre
caularea amard a vreunui infeles vielii a celui dintii si
patriotismul  practic alceluidin urmi sta tot conflictul, ceseva
rezolva prin venirea lui Petru Rares. Acesta va sti sa lege
trecutul de viitor.

Cu schema de mai sus a dramci putem pricepe rostul celor
citeva scene dezvoltale dc poel. Stefinila e des: intr-o con-
vorbire intre Majo si Arbore, ca un copil trist, delirant, prins in
virlejul desfrin&rilor lacarel-audedat «boierii cci tineri». Majo
prevesteste Epigonii cu vorbele: «Cei batrini crau altfel».
Nebunia intunecati a lui $teféni{a s-a ivit de cind pe malurile
marii a vazul <o ceta|uie neagra» cu o locuitoare, ce nueste alta
decit Mira, fafa lui Arbore. «Palida ca pereteles, cu ochii
«infundali si plingi», ea ¢ mistuita de un dor pe carc tatal ei
nsusi nu-1 poale patrunde. Bairinul o ligiduieste lui Majo,
care de asemenca o iubeslc, §i in vederea cununiei il cheami la
miezul noplii la castel, unde se va afla un episcop. Gindul
framintiitor al lui Arbore este insa {ara: «Moldova trebuie
mintuita. Cu incetul incepem a fi slugile lesilor... Maduva se
usuca pe puiul de leu si mintea sc turbura in creieriisai.» Pe
aproape, «in straie rupte de pescars, raticeste Petru Rares,
facut de poet com invatats, cum nu era, vai, in stare de pasiuni
«italiene», cu evisuri de foc». De la un stare{ bitrin care sade la
el Arbore a capilal hrisoave cu semnatura lui Stefan cel Mare,

! In ms.. Ai morfii.
* Ms. 2354, 1. 23.



i care iese dovadasingelui bun al lui Rares. Daci vodi nu se
Indreapta, Arbore e hotarit sa aduca hrisoavele In fata direptalii.
“slefini{3 apare acum si declama cu largi ecouri biblicc, in care
1ecunoastem fraze din Memento mori:

«Vazut-am raticind caprioarele prin codrii Livanului...
~printenc i cu ochii lucitori...v3zut-am fetelecu snopuri de griu
amrit, chicotind prin lanurile pe jumitate secerate... Am ris, dar
min verdealaintunecoasa a codrilor de fag am zirit cerbul alb
aldoamnei ochii lui erau obosili si genunchii c3zura ca Irin{i in
wirha rdcoare... vazutu-l-am si m-am Intors la cetatca de
marmurd din virful Sionului, rupt-am de pe mine hainele de aur
i le-am aruncat pe ele... iar arfa [chitara] mea de aur am
+drobit-o de stilpii de marmuri a bisericei.»

Pe drum il <omoara» gindul Mirei, lunatica <blondi... ca
Nordul..., frumoasi ca icoana cea sfinta a [nepitatei] Fecioarei
Mariei». In convorbirea ce arc loc Intre Arbore si Stefanita,
acesta din urm3 sc arat3 plictisit de morala batrinului ecu
niiravs, care il mustra de legaturile cu polonii. Domnul se apari
cu ideea unei ligi crestine In Trunte cu regele Polonici, pentru ca
el socoteste ca Moldova este prea micd pentru a fi de sine
stititoare.ldeealnsi, cum vom vedea, nu-ide fantezie, si existd
un document cu un cuvint al boierului Luca Cirje citre
Sigismund 1. Din aceasta cuvintarc a scos poetul materia pentru
versurile ce urmeazi:

[Arb.)
(Provochtor):

..Voi trimiteti Ia regele polon,
Ca el s3 vi uneascid cu tofii la un loc,
S3 d: a turci razbo: Si Cirje cel cuminte
Cu tureii, cu maghiarii v {ese legaminte!
i toate astea, doamne, duc fara la sicriu
Eu...nu trebui s-o ap3r... eu nu trebui s-o stiu...

15ty
(Supdrat):
O tara toat3 stie si voi sa nu stili oare
C3 apir crucea sint3, crucea plind de raze!
Acum e un prilej pentru Arbore de a face teoria latinitatii si
unitatii poporului roman:
-..Moldova este mare
De unde Tisa mindc3 prin stincele-i tresare
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Pin-unde sparge valuri marea de fermul su.

E un popor... o liml un singur Dumnezeu.

Fa laurul Moldovei pe fruntea lui si poarte
Coroane Irci... $i-n dusmani s3 duc3 cruntd moarte.

Cu 'raze rupte din Panorama degertaciunilor, desfacut
in Decebal, Arbore incearci a scoate invataminte din

«. Adeseorl in sullclul meu intorc inapoi roata cea uriasd
a (lmpulul cu codrii sidi dec secoli, cu popoarele sale...
crestinatalea si piginiitalea sa...Intr-un loc imiplace s3 opresc
roata... sd privesc cu lot extazul lumea ce se-ntinde-naintea
ochilor! Lumea Romn' Roma coroanii de marmori a pamintu-
lui cu imparalii séi mai u Dumnezeii seninului! Pe tronuri cu
trepte multe, imbracali in aur, lruntca lcr incins3 cu Iucelen
privesc la lumea i la p le lor. Invingatori
mindri allidala treceau prin stradele Romei turburi ca undele
mirei, trasi de capele incoronate, de regii pamintului injugatila
carul aurit al imparatului. Mari in virtutea lor, mari in pacatele
lor!..>
Latabloul gloriei sirabune, Stef#ni{i raspunde cu faustiana

sele de viala scirbit de altfel si de ap3sarca vesnicd a umbrei lui
Stefan cel Mare:

Nu ai de ce mii plinge... nu voi sii le-njeleg.

leri v-ascultam.. i ce ¢2... Aslizi sunl om intreg,

Si-apoi trecut-a vremea cind m3 duccali de mina,

Voi, sfetnicii cei vestezi... ostirca cea batrind

A lui Stefan ccl Mare... Astazi mi incongior

Cu tineri ca si mine, voiosi si zimbitori,

M-am silurat de le|c triste, posomorile,

Eu voi amici... nu sfetnici!

De altfel cl a aflat ceva de adunarca pe ascuns din Tara
Legeasca a lui Petru Rares, a carui extradare o ceruse ragelui.
Adevirat este numai ci la moartea lui Stefinifa, Rares
s-a coborit din Polonia. Arbore face imprudenia de-a l3uda
nublrea de Moldova a lux Petru. Stefanila simte el singur
i lui sufl inta de a fi altceva decit o stafie
umbre a lui Stefan, si, cu versuri ce vor deveni cu
oarecari schimbiri poezia Melancolie (publ. 1 sept. 1876), isi
defineste pustiul sufletului:

Cind cimitirul doarme si crucile vegheazi,
Cind corbii prinlre stele |ipind poclizeazi
Si-n clopotnita veche de slilpi toaca izbeste,
Cind sufletu-unui demon cu vintul lui trezeste
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Arama ragusila... Biserica-n ruini

St ca o cuvioasa pustic si batring

$i prin ferestre sparte, ca printre ochi de nori,
Trece-o suflare sfinta cu aripe racori

Cind intri inauniru si in iconoslas

Vezi ca abia conture si umbre au tamas,

De ploaic si de vinturi s-au sters fefele sfinte,
Cari de sfinli si ingeri din cer ne-aduc aminte.!

Injosit ca domn, Stefdnitd nu are nici mingiierca
dragostei Mirei, care il privea cu ochi fix de nebuni, cu
zimbet ateu. De aceea izbucneste in vaiete hiper-romantice:

Si locmai de-asla mintea-mi seacd de lurbare,
Caci n-am neci o privire fic omoritoare,

Caci n-am nici un atom din insu-i dialan,
Neci partea noplii pal neci parfea lui Salan
De-aceea uriisc lumea c-o patimi alee.

$-as blestema pe mama, fiindc.a fost femeic,
Femeie ca si dinsa.

Majo, logodnicul Mirei, este insa un generos si un patriot.
Daca tristefea lui Stefinifad, daunatoare domnici, vine din
dragoste, el ii va da pe Mira, ca «sa fie ca geniul Moldovei», isi
va rupe inima ca s-o dea {arii.

Acum urmeaza un ospa| mare a lui Stelanita si al boierilor
tineri, la care a fost pollll si Arbore?, spre a sc da putinfa lut
Eminescu s& puni fafa in fdl3 doud generalii. Boierii tiner/
vestesc pe domn de conjurajiabitriniler in folosul lur Rates st
cer s3 sciaporlirialui Arbore. Acesla, agezat incapul meset, ist
dezvolta, sub ochii ironici ai tinerimii, ctica sa patriotici, in care
misura e mereu Stefan cel Mare, si care culmineaza prin idealul
Romaniei intregi:

Acea sublim3 [slinci) cc si3 cu capu-n cer

E unirea romanimei... E visul meu de fier

Ce l-am visal o via{3 far" sa-l pol ridica.

Azi sufletu-mi inceat3, se stinge viala mea,

Azi sufletu-mi inceald si ochiul meu se stinge,

Dar las o moslenire ce-am scris-o cu-al meu singe,

' Ms. 2254, 1. 66 v. In versul 5, pentru rdgusitd cxista si termenul
sters; amor

(scrierc veche) in legatur3 cu aceastd scend si
. 164: cBoieri mari, boier/ derind, / Implejicupelecintind

inu-n spume / Tot ce vi-i mai d-ag pelume. * Viala-t tri-
{itd-n noapte trecc / Ca un vis urit sit3u \Cese

st3,lunga, rece, / Nesi
strecura mereuls cle.
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Las roménimei toate grozavul frumos vis
Cz-n Iruntea ci senin etern s sleie scris!

Ce va mai urma stim din planul dramei. Dup3 ce se va
destepta din befia in care totul i se pare desertaciune, Stefanita,
incunostinfat de uneltirile lui Arbore, il va ridica si taia, se va
cununa cu Mira si va fi otravit de aceasla in clipa in care Petru
Rares va fi aclamat domn de popor.

30. Cel din urmik Musatin

Via{a acestuia din urmi s-a gindit s-o dramatizeze chiar de
la copilaric. Intr-o Scend' continind o convorbire intre o baba
Marina si un baiat zdrenfaros, sezind pe cuptor, nu ¢ greu s ne
ddm seama ci baiatul ¢ Pelru Rares:

eScena

O cas3 de tara. O vatra mare cu cuptoru plin de cenuge. Petre
std-n cenusa cuptorului, rupt, cu camasi, negru, cu parul prin
caciula - alaturi un pat lung acoperit cu liicer —in partea
cxternd un munie de perini, puse pe o ladi in colori vie — pe pat
baba Marina sade pe cilciic, torcind fuior de lind alb. Barind
cu pirul alb si catrinfa mohorili.

P.: Mami, slii tu povestea ceca de unul prost praa\, care ora
altfel nazdrivan, cum a scipat cl copiii Sfintei Vinerl 91 Sfinta
Vineri i-a dat un hat.

M.: Ce ficea cu hatu...

— Cind si l-a scuturat de-ntii a venit un armasar alb gl
i-a adus hainc imparatesli de argint, si mitri de argint — i sea
de...

M.: Dar a doua oarii?

—- Toate de aur—sl coroani de..

M: Dar a treia oara?

Stiu eu? tu nu stii?... Una stiu... El ascundea straie,
coroana in horn si prin [oalele] chlupunle cu cenusa. Asa-i? Eu
n-ay face asa. Eu as imbla in cocie cu 12 armisari ca un
impiérat... ca voda al nostru...

M.: Fus! fust

— Ce e?

M.: Da’ de-mi pare rdu cd s-apropie funia de par si ata de

' Ms. 2254, . 27.



Ins? Poale c-ag vrea si te vad cum zici tu de-aceea. Dar oricum...
mullii ap3 pe Dunare si multe fuioare pe fus as toarce sa vad
nna ci'aceea. Da’ daca Sf. Vinere ar fi ascuns straie de aur in

! Stii tu de nu-s eu S{i. Vinere? Pe ce stii? Multi oameni
duce-n casa la ca. Si tu poli fi unul... Nu stii tu

— Ursila! Ursita-s cu! Urzegli s| {esi o pinzi si n-o slii
cine-a urzit-o. Minunal. Care va sa zica.

M.: Care va sa zicd te-am gasil urzil gala... Balalura da
zilele...

— Tu-mi dai bitaie.. A bate pinzi si a bate spete
nu-i toluna. Dar ia las3-ma-n pace, mama, cum pofi spune ci
m-ai gasit urzit gata?... parcd numai d-ta stii cum se fac copiii.
Cind eram mic tot imi mai spuneai c3 se coc din cenusa, or
ca-i glsesti in nisip 5i humia ca pe culbeci... acu stiu ci ei iese
din...

M.: Ochii negri de fatd-i viseaza, inima-i nariveste. Ce
naravuri are inima cind ei sint sub ea... acele naravuri le au sica
oameni mari. Mamei tale-i plicea peste — tu ai s fii pescar.

— Tatei trebuia sa-i placa sulifa, ca-mi place vitejia. E!
pescar... nu vreau eu si fiu pescar —si traiesc ca vierme-
le-n hrean? Mai bine la minastire. S-apoi * mi placerasa si cartea.
Am s3 ma uit in carte gi-am sa gindesc la lume — nu la fete.»

Intentia de a trata dramatic toatd domnia lui Petru Rares,
asa cum ficuse intr-o nuveld G. Asachi, era principial
irealizabila. Eminescu a aruncat numai un plan repezit pe hirtie,
foarte confuz, sub titlul Cel din urmd Mugatin', care nu se
potriveste lui Rares decit dacd luim vorba Musatin in Infeles
etic, nu genealogic, deoarece tofi domnii numaidecit urmatori,
Cornea, Stefan Licustd, Lapusneanu, chiar loan Armeanul si
Iancul Sasul, se pretindeau din dinastia domnit . §i, in sfirgit,
Petru Schiopul era prin Chiajna, mama lui 3 a lui Rares,
urmas al Musatinului Stefan cel Mare. Scris pe un caie! gros
dictando din <Libraria Leon Alcalay, Bucuresti», arintre
compuneri de prin anii 1880—1881, proiectul apar{ineunei vremi
tirzii, epocii de gazetarie bucurestean3, oricum cpocii sederii in
fara. Relalmlalea fnformatiei istorice a prmeclelor emmtsume
ein legaturi cu i pe care le are
i e de crezut ca de s-ar fi asezat cu tot dinadinsul sé sfirgeascd
o lucrare dramaticd si-ar fi cules datele trebuitoare. Dac3,
bunZoara, Eminescu rasfoia Letopisefele ce se vor fi ga: in
rafturile lui Gh Eminovici, cind se afla acasa, ori In verile de
vacant3 nu a avut aceste cronici,

Y

' Ms. 2276, f. 187—189 v.
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entru ci la lagi le imprumuta din Biblioteca Cenlrala' Asas-ar
1amuri erarile istorice curioase, inutile, din proiect, care e acesta:

«Cecl din urm3 Musalin

Actul intii.

Raresa.

Mitropolitul Anthim, imbracat in pustnic.

Petre Maja.

Un boier moldovean cu portrelele.

Scena reprezinta lacul Brales. Mitropolitul are mai multe
portrete de Jemeic pe care le arata. Fata Despotului Serbiei ii
place maicu seami... Mitropolitul care I-a inva|at carte ii spune
ca o prevestise nevasta lui §i ca va lua pe acea fiica daca.l va
asculla. Petru furd mediatorul si fuge. Vin ambasadori din
partea Serbiei §i nu-1 gasesc. Anthim scrie la Suceava ca daca se
va arita vrun om prost la Craquevats imbl|ind] dupi lata
regelui,sanu-lcreadapin’ nu s-oslicine-i el. Poate s fie locmai
mirele.

Actul al doilea. (Personaje: Despolul Serbiei, Maria, fiica
sa, O preveslitoare, Petre, Boieri sirbi, Un sol moldovean,
Cilaul.) Scutier 1a Despotul. Sceni den E prins. Despotul
mai bine scrisoare* ciutali® in pilirie. Condamnat la
spinzuratoare. IFataplinge sivrea si intre in minastire. Deodata
vine solul moldovean si-i spunc regelui o vorba — acesta se-
nsenincazi. i dd drumu pe drum dar fala nu inca...

Actul al Ireilea. (Personajele din actul al treilea: Raresa,
Boierii din Suceava, Anthim, Arbore, portar al Sucevei, Ostatici,
Maria)

Lacul Brates. Petre trist, foarle trist. .Din valurile vremii*.
N-asculta de nici o mingiiere a mitropolitului.

Scena a doua.

Direptatea din Suceava. | Testamentul lul] Sc da cnhre unel
|marturii] hirtii pe care ser a
Anthim. Turburare si fierbere. Candidatura. Arbore m(nnge
tradarea® in cimpia* Direptatii. Eu sunt slapin aici, nu voi! Eu
sunt cinelepazitor, iata un batrin,un mort demilropolil Anthim
un spectru. Sunt viu, Iralilor. Dar nu mai rasar ca mugurii
frunzele pe baf. Cllcs(c test tul, toli se prost la
pamint. Deodati sc deschide sala. Intrd un barbat imbracat
jaraneste.Primestecoroana.Maric~ (Sczice: Maria a murit)
Ostalicii. Un ostalic recunoaste pe Maria. Tu esti, chiar tu. Cade
cortina.

* Eminescu in [afa justifiei, p. 54.
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Actul al patrulea. (Personaje din actul al patrulea: Petru-
vodi, Maria Doamna, Boieri, Domnita Ruxanda, Bogdan-voda,
frate-sdu, Clanau, Stolnicul Petre din Lapusna, turci, tatari, lesi,
Cornea-voda, Boieri tradatori ai lui, Castelanul Ciceului.
O slugi credincioasa, care duce scrisoarea salvatoare pina la
tribunal). Mitropolit...

Turci, lesi, tilari, fuga in Ardeal, fuga la Tarigrad.
Intoarcerea cu oasle. Scena avizata.

Actul al V-lea.

Tncheiere si moarte in liniste.

(Personaje din actul V: Petre, Maria, Bogdan, prin| de
coroana, Clanau, cavaler de Malta, Petre Stolnicul din Lapusna,
Ruxanda). L'inlrigue du 5-éme acle.»

Acliunea actului inlii (spre a trece la analiza proiectului)
Irebuic dar si sc petreaca in vreme ce $tefanita este inca domn.
Venirca de soli la pelit din partea Despotului Serbiei e ciudata,
intrucit, chiar intr-o piesd de teatru, nu sc ingaduie ca un
umblator obscur dupa domnicsa se bucure de asemenca ciutare.
Mitropolitul «care I-a invatat carte» si care ii cunostea taina
nasterii trebuie sa fie acel Eginhard insemnat in Dodecameron.
Dacia Stefan cel Batrin era Carol cel Mare, atunci Rares, fiul lui,
putea fi un Lothar. Fuga romantica a lui Rares, spre a merge la
curtea sirbeasca, sa vada pe fala, e impotriva faptelor si
bunului-sim{. La Craquevits, Pctru, devenit scutier, incearca
a patrunde noaptea in camara domnitei. Cercetat de aproape,
¢ osindit la moarte de catre Despot, dar o vorba a unui sol
moldovean il face scapat. De bunid scama, Despotul e incu-
nostinlat de moartea lui Stefanila si de identitatea scutierului,
sau poate numai de acest lucru din urmi. Sc pare ca fata,
dintr-o toani de dragoste, nu vrea sa-| urmeze pe Rares, care se
intoarce trist la lacul siu Brates. Aci, in actul al treilea, chema
«din valurile vremii» pe Maria:

Din valurile vremii, iubita mea, risai

Cu bratele de marmur, cu parul lung, balai;
Si fala slravezic ca fala albei ceri

Sl3bita ¢ de umbra duioasclor dureri!

Cu zimbelul tau dulee tu mingii ochii mei.
Femeic intre slele si stca intre femei.

Si intorcindu-|i fala spre umirul tau sting,
In ochii fericirii mi uil pierdul si pling.

La Suceava se alege domn nou. A murit Stefani{a? Voiesc
boierii a-l rasturna? O scrisoare a mitropolitului dezviluie
existenta unui fiu al lui $tefan. Testamentul ce se ci'e¢ie trebuie
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sii fic tot al domnului, de vreme ce mitropolitul apare ca un
spectru, semn ci trebuia sa fie socotit in chip gresit mort. Arbore
i o p.ule msemna!a in alegerea domnulul Rares se

dr: dragoste. O recunoscuse un oslalec,
urmarcpringi,lualide Rares de Ia Despot, ca o chezasic cd i se
va da fata.

In actul al patrulea vine rasturnarea lui Rares prin
Alexandru Cornea (de Stefan Lacustd nu se pomeneste), fuga
lui in Ciceiu, apoi intoarcerca, probabil tiierea lui Cornea si
uuderea aceslula de catre boieri. Stolnicul Petre din Lipusna
e u Liap Unele in legatura cu
aducerca in scaun a lui Cornea au si fost schijate de Eminescu.'
Cum avea sa lege dramatic deosebitele par|i ale unei piese de
structura atit de narativd nu ne putem dumiri.

31. Alexandru Lipusneanu

Pe stolnicul Petre din Lipusna mai sus citat poetul I-a luat
ca crou principal intr-un proiect de drama, inceputd de-a bine-
lea, A Tncd din din epoca
presludenleasci Eminescu sc gindea la o astfel de drama, in
care isi dadea cu pirerea cd s-ar li putul scoate un soi de
Machbeth, socotind prin urmare sa analizeze constiinta
criminald si remugcarea. ldeca porneste, fireste, de la C. Ne-
gruzzr-

«Din Alecsandru Lipugneanu s-ar putea face un Makbeth
roménesc cu intrebuinjarea mai ales in ultimul act a novelei lui
Negruzzi.

Act. 1V. Scena ult. Alecsandru se roaga si-| calugareasca si
apoi moare.

Act. V. I Calugirul |Mitropolitul] sau un inamic, monolog:
A cazut. Espunere.

2. Scularea lui §i anunfarea ca ¢ cilugar.

3. Furia si declararca ca ¢ domn. Momentul in care vrea si
omoare pe d-na si copilul.

4. Mitropolitul o consilie sa puie venin.

Ea toarna tremurind, pe cind unul {ine pumnalul dasupra ei.

5. Bea, simte moartea viind. Doamna-n spaima.

6. Cind moare boierii-1 {in in sus ca si-i priveasca murind.
Clopotul sun3 unul.

! Ms. 2276, l 183—.186.
? Ms. 2254, {. 301.



Actele 1, 2, 3. Uzurparea tronului. Luarea in casatorie
A Rucsandei. Taierea boierilor.»

Felul cum ¢ dezvoltatd mai lirziu tema dovedeste ci
Vminescu se depértase mult de Negruzzi. Aceastd forma
a dramei' aparfine epnc i de maturitate a poetului si, judecind
dupi scriere, slil si anticiparile din Scrisoarea /11, putem fi
Incredinjati ca a fost scrisa 1a Bucuresti intre 1877—1880.2 Per-
sonajele urmau a fi:

<Alexandru Lipusneanu.

Viiscan Movila.

losel Veverija.

Motoc.

loan Visternic.

Bogdana.

Cracale Capotescul, uricar.»

Nepomenindu-se nimic de Doamna Ruxandra, ar urma ca
drama nu privestesfirgitul lui Lapusneanu si, intrucit ¢ vorba de
Veverila postelnicul carc a ost taiatinaintc de macelarirea celor
47 de boieri, nici de cumplitul episod din sliula nuvela. Bogdana
Ircbuie sa fie vaduva unui boier Gruie, care nu va aparea in
picsa.

in intiiele replici intelegem ca boierul Gruie, miniat ca
au pus stipinire pe Hotin (adevirat e ci Lapusneanu
le cetatii, pentru a multumi Poarta), s-a dus
la pasa sa-i ceara socoteala si a fost prins. Lapusneanu |-a cerut
i a pus sa-l omoare:

Veverifa:
Vere, ce mai ¢ cu Gruie?
Movild:

Pe cit stiu ¢ la Hotin;
Turcii-l {in inchis acolo pe cuvint ci ¢ hain.
Cum au auzit ¢ turcii de acum pazesc cetalea,
$i numai pentru oameni, s3 le lie direplatea,
ircdlab acolo... Grue si-a iesit din mi
Ri un pumn de oameni inarmali pind n
El se duse dr:pl la pag3..—Cinc lc-a rimes aice,

g

' Ms. 2254, . 203-206, 219—245; ns. 2282, (. 112 urm. In
titul Dreplale, siin locul lui Gruie apare

e, de la f. 132, sc reia numele Gruie.
de Gligorascu Cirligu si in

ms. 2285 f.
? Pre obabll ‘ca v criticd a _retrocedarii Basarabiei de Sus in
}chnml}ul Dobrogei, in strinsa legatura cu articolele pe aceeasi tema din
‘impul. .
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ol Turcn
Dommul?

ride.— Domnu vostru, mi voinice!
e — cine-i ala? Care domi

Domnil legiu dorm de vecinicul' lor somn,

Pe mormmicle inchise, in locas intunecos,

m ales vodd in Moldova pe Hristos,
Plrcalabi sintem cu lofii si ostasi ai lui Isus,

lar acela care vornic peste noi cu lofi I-am pus

N-arc drep! s3 dea din far3 loc micar de dous palme...

Cracale:

$i astfel din vorba-n vorba au ajuns si la sudalme,
Si la har{a singeroas... Incepuri si sc bata,
Pin3 n-au ramas ai noslri nici c-o singurd sageala,
Apoi se luplara-n sbii, toli cazura pin’ la unul,
Prins a fost la urma urmei numai Gruic, ¢l nebunul.

Veoerifd:
Ce-au f3cut turcii cu dinsul?

Movila:

Sliu eu, vere? Se socoale

C3 de viala-i s3 s-alingd dup3 lege nu sc poale,
Numai voda e st3pinul pe viafa si pe moarlc.
S-auzea ¢ Liapusneanu au trimis la ¢i o carte
Ca si-i deic drumul {ur or le place viteaz bun...
I-ar fi dal in draga voic, oricit fic de nebun.

Mojoc:
Ce-ntrebali la deal, la vale, veriscani, ce ¢ cu Gruie?
Intre voi nu cslc nimeni carc poate s3 v-o spuie?
place s3 mai faceli is

Mort, cum mor la noi vite]

Ei, erau mai bune vremuri in Moldova altadata.

Jurg Hrabor:

Cum sa nu [i fost mai bune! 1h! Cind imi aduc aminte
Cum i-am fost lual odali pe pagini pe dinainte...
Muhamet slimise moartea cea siipin3 peste stepe,
D3du gind de biruin|{3 mulgatorilor de iepe...

Pe mari de mulli plutite, peste {ari Infloritoare
Aruncase lacom, mindru, ochii Asiei tartare.

Impicind cu gind de prada ale stolurilor certuri,

! tn ms.: vecinul.



Rasaril-au dintre ele, soare rosu din deserturi.
Pe cetdlile-n ruin3, pe ostirile sirivite,
Peste frunti Incoronate au trecul cu-a lor copite

intinsese lan{ul.
Ce mai zi infricosata cind au fost luind Bizan{ul,
Cind pe crucile-nclinate suna jalnic glasul cobi
$i pe ulili in grimada plingea roabele si rol
Cind din Aghia Solia n-auzeai cinldri de clerici,
Tipelele de muicre risunau doar din biserici
Prin strigari de bucurie... Oardele cele barbare
Tnadins f3cuse nunta lor pagina in allare,
Urlete de biruin{3 mestecale cu lung vaier
Cu-ale clopotelor glasuri se amestecau prin aer.
Numai turnurile nalle si-ale zidurilor creste
Steteau marturele mule pesie singiurile-aceste.
Clocolea intreg orasul prins de ghearele pierzarii
Si prin lipetul mulli urlau valurile marii.

Alit a transcris poetul cu scricre deslusita pe curat. Pe foi de
alta hirtie' gisim cu scriere neciteat3d, ades ininteligibila,
exercitarea sl continuarea proiectului, printre care si ciorna
invalma e mai sus’. Reficind de mai multe
ori acelasn pzsaj cu versuri schimbate, Eminescu descrie
inaintarea otomana:

$i pe tronul cel de aur Muhamed stetea cu fal3,
Curge singe din cadavre pe podelele din sali

$i din {estele dusmanc au facut paginii cupe

$i ciocnindu-le-ntre dinsii stau ulcioare s3 destupe.
Acum flamura cea verde, semiluna nouci legi

Pe doi imparali surpal-au si pc saptsprezece regi,
Pe trei mari domnea paginul si trei sute de celafi,
Tara-i supune {armii, marea-i supunc valul

Si in Aghia Sofia cu ovaz hranil-au calul,

Acum si3 maret si rece, intre sulifi, intre darde,
Prin ferestile deschise vede-orasul care arde,
Urlete de biruin{a, ale chinurilor vaier,

Glas tremuritor de clopot se ameslec3 in ager,
l-ajungea I-a lui ureche printre stilpi inalfi
$i prin vaielul multimii sund murmurele mai
Stramutatu-s-au mullimea, sala nalta e pustie.

! F. 219—245.
? F. 219—222.
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Mutamed cu sine Insusi, si invins de grea beie,

Se preumblA singur, rece, printre sabii, printre darde,
Prin feresire el priveste la orasul care arde,

el din sapte pirli deodatd ¢ Bizantu-nireg aprins

din yapte laturi, flicari pe celale s-a inins.

vedea pe icnicerii cu turbane si [cu] sulili

$i mullimea cea robila se-mpingea vuind pe ulili,
Pesle-oras cadea o ploaie de scinlei si de cenuse,

Grinzi cideau arzind pe drumuri si cidcau feresti si use,
Urlete de biruin{a in al chinurilor vaie;

Glas tremurator de clopot se amesleca in aer,

Trec prin fum i bilti de singe, trec prin stilpii nalli ai scarii
Si prin (ipetul mullimii suni vaietele marii.

Sint versuri care pomenesc de o dragoste peniru o Irena':

Sulletului plin de umbre tu dai linistea uitarii

Si risai ca un lucifer [peste valurile] pe intinderile marii,
Versi lumina ta cca dulce-n rosa®-mi singuritate-mi,
Dind viald valurilor, furtunoasei mele patemi.

Dulce-i trupul alb ca spuma, dulee glasul de sirena,

M-ai innebunit cu tolul, si visez veghind Iren3.

Motivul se mai repeti de clteva ori cu alte imagini stralucite:

De pe crucile plecate sc aude glasul cobii

Si gramezi-gramezi pe ulili tremur sclavele si robii...
Si in trei bucali acuma stema’® (arii este sparta,
Rasaritul si Apusul s-au unit ca s-o impartd...

Mahomed biruitorul biruit liind de vin,

Pe-un covor e-ntins si doarme. Cilcodatd un suspin,
Un sughif di wnare si pustic,

Pe pamint sint rasturnate mesc, vase aric,

Bil{i de singe pe podele, colo ini {3iate

Slau cu ochi deschisi in umbra si cu giluri singerale.
lar de stilpi sint rezimate arcus ie si
Prin fereastrd se vad [l3cari, ¢ Bizan{ul care arde,

bolnav (Kamadeva, Amintire. in Neamul rom.

! Versuri cu o Irend gisise A.C. Cuza printre hirliile poelului
lit., 1909, p. 497—

501); «Eu te iubesc, a mes Irens./In a mea inima te cresc, / Tu suflet
gingas de sirend, /Cu al tau zimbet ingeresc...» efc. - /Tu sulte

Sau: steua?
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Pentru veacuri d-azi-nainle i-au cizut-au si lui sorlii'
i lungul drumurilor in grimezi zac negri mor(ii,

i spahiii capaline duc in sulifi,

Iar multimea cea robiti sc- mpmgca plingind e uliti,

Unii sint legali cu briic i in lanuri grele unii
Si cu miinile la spate celluite tot cu funii.
Glas de clopot si bocire, lungul chinurilor vaier
Cu urliri de biruin|3 se amestecd In aer,

Plins si gemel ce patrunde prin urlarea desfrinarii
Si prin zgomotul multimii sun3 valurile marii.
Boltile de la bi ici g-ale zidurilor creste

Steteau negre si t3cule pesic vaietele-aceste.

Mohamed stirnit-au moartea cca stipind peste stepe,
Le-a gréit de biruin|d mulgatorilor de iepe,

Peste mari cilitorite si cet3|i Infloritoare

Mohamed arunca lacom ochii Asiei tartare.
Impicind cu gindul pradei ale triburilor certuri

EI r3sare peste ele, soare rosu din deserturi

Peste munte, peste riuri, peste holdele stirnite?,
Peste Irunti incoronate trece-a cailor copite,

Ard cetatile-ntre zid\ ard corabiile-n porturi
Cind din loc In loc i muta el imperiul de corturi
Ce si-nfige peste lume semnul nouei sale legi.
Au surpat dou3 imperii 5i pe paisprezece regi.

Alti reluare a temei cuprinde o idec noua, a fratricidului:

Mohamed dormea, ci visuri negre sufletu-i framint,

El pe Irate-s3u il vede... VInat iesc din mormint,

Tsi aratd gitul: — Vino, vino de sugrumi

Un ucigiter de frate si sugrumator® de mum3a!
Mohamed atunci rasare: — larAsi visuri. Visuri? spume.
Cine a crezut in visuri nu-i cuceritor de lume,

Nu voi s-ascult dervisii ce din cirlile lor vechi

Cu legenda* rispl ne tot cintd in urechi.

In felul lui Brigbelu, Sultanul face machiavellism, cultivind
rima:

! Varianti aruncal-ai zarul sorfii.
’ V-mnla lnnun pustiite.
3 Se iielor.

poa i si: mingiiel
‘ Vnmnli slenrsi povestea
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Cind d-un om zvirlit in laturi
Se deschide |

frate fie chiar... ce-mi pasa,
te-mi larga cale luminoasi...

i folosind uluirea de mituri a mulfimi

Ca sa fii stapin se cade ca sa- adinc pe oameni
De voicsli sa se inchine toli chiar la a tale oase.

Din nou vorbeste acum unul din boieri in faja cadavrului lui
Gruic, slavind credinfa de boier pamintean a martirului si
evocind cu jale inmormintarea celui din urma Musatin, prin
urmare, dupad Eminescu, a lui Petru Rares. Dupa el, vila
musatinilor s-a stins, desi Lapusneanu, chiar ia documentul din
care poetul isi scotea numele boierilor, se socolea fiu al lui
Bogdan-voda cel Chior. De observat este ca boierii sint pentru
domnia ereditara si impotriva celei elective:

Eram tineri, eram mindri, eram singuri, eram sapte,

Era zi in toatd lumea numa-n Pulna era noaple,

Tocmai tremura un suflet peste-al morlii negru vad,

Cel din urma din Musatini sta lungil pe crengi de brad,
Galben, mindru si in moarle, inainle ni-l vazum

Coperil cu crengi de dalin si de-al cidelnitelor fum.

Se sfirgise acele cinturi, preolii-ncheiase ruga',

Doar [suna din vreme-n vreme? jalnic si-ntr-o dunga Buga.
Clopotul lui $tefan-vodi, cc cind vremile se schimba

Misca pururea de stne greu prorocitoarca® limba*,

De acuma inainle ¢ Moldova cca slrabuna

Ca corabia pe mare bintuita de furtuna,

In primejdie-i credin{a si poporul, legea-i totul,

Minile ringind ne zicem: unde-i domnu si pilotul®

Unde cel care c-o vorbd ne inalla si ne scapa?

Unde-i sleaua s rasara calatorilor pe apa?

Nu, din trunchiul vechi si mindru nu mai vrea un ram sa creasca,
Dumnezeu n-a vrut Moldovei all Musalin sé se nasci,

! In ms. se pare ci e: ruga-i.

2 Inlocuit cu un text mai confuz.

3 Variantd stearsa: din profetica sa.

¢ «<Intr-una din zilele anului 1777, la miezul _nop| Buga,
clopotul cel mare |de la Pulna], a-nceput s3 sunc de sine, intii incel,
apoi lol mai lare $i mai lare. Calugarii trezili din somn se uitara in
ograda manas In fioroasa tacere, in sunelul clopotului, ce
creslea Ireplal, rica s¢_lumina de sinc induntru de o lumind
stranie si nemaivazuta. Calugarii coborira intr-un sir (replele
chilielor, unul deschise usa bisericei... in acea clipa clopotul tacu si
in biserica era intuneric des. Candelele pe mormintul lui [Stefan]
vodd se stinsesera de sine, avusese unidelemn indestul> (Rdpirea
Bucovinei).
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Cu acesla se incheie (ot \recutul pina icri,

Am 1amas decapul nostsu, ce ne facem noi, boieri?
Si alegem care <rednic dinlse noi sc va cunoaste.

Ce alegem? Vorbe! Domnul nu s-alege, ¢l sc naste!
Dal culare ¢ viteazul sau bogalul, infeleptul,

S3 fim domni avem aicea lo|i puterea. nimeni dreplul
Lui asemenea s-ar crede ficcine dintre noi
Dezbinarea ar aduce pesle |ara mari nevol
De aceea frali de cruce si nc prindem, si-n{clegem
Cum c3 unul dintr-ai noslri nu se poale sa alegem,
Puneli manlia frumoasa si coroana in mominl...
Si cu sceplrul lui in min3 s coboare in pamint

Si legali fiind cu tofii, cei de sus si [cci] de jos

S3 alegem singur rege in Moldova pe Hrislos,

ii impreund si nici unul dintre noi

3 nainlea dusmanului in tizboi,
impreuni si nici unul din cili sint

da din fard vreun pelec de pamint,

Tu ziceai aceste loale... Ne-nvoiram chiar aga.

Dar de-a doua zi urmal-au fiecare calea sa,

Dintre citi se adunara ca si faca juramint

Toli urmasd alla cale... tu le-ai finul de cuvint.

Nu cumva vro rasplatire-n alta lume te asleapti?

Nu cumva Hrislos din ceruri o sa-|i faci paste dreapla?
Nu ne-o spun aceasla popii, ce din cisfile lor vechi

Mii de anipoveslea asta ne-o cintard in urechi?

$-a la inimé vileaza, s-ale lale nalle ginduri

Au gasil a lor rasplala... Giulgiul Asla, palru scinduri,
Unde ajungeam, mai vere, cu cu tine sa [i fosl...

Tu ce dormi, dormire-ai vecinic fara-nloarcere, in post,
Cici daca spre alta viala tu acuma le-ai rezi

Tol in lumea cea de crima, de mizerii ai .
Tu fincai Ja cele bunc, Ja sirabunc obicciuri

$i voiai s3 vezi Moldova iar pe vechiled lemeiuri,
$i voiai s3 vezi coroana pe o fsunle leg
Pe cind cu \receam adincul din ispiti in ispiti.
gindeai ci ~ine vremea veche, de nu azi, dar mine
ul una si buna dreapti inimd de cine

$i-n z3darnica ta lupla te urma un ochi mereu..

Un prieten care fic.li parca dusman... sunt eu.

Ai murit prin viclenic si ucis de un migel

Tu ce ai pulul ucide saple sute cum ¢ cl-

In versurile ce urmeazi se desface persoana soliei sui Gruie,
Bogdana. Ea improasca de ocari amare pe vod3,c3 a pus lacale
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omorlrea birhatului i, yi mai ales pe Ioan Vistiernic, care, cu
fngAduinla mincinoasié de a scipa de la moarte pe Gruie,
o roginat o:

In slirsil, le vad odat, Lapusneanu, nu in fala,

Cu privirea ta viclean, ce indeamn3 si ingeali,

Dara nu imi plec genunchii la a tronului tau treapls,
Tu nu esti domn pentru mine: fiard crunt3 yi nedreapta.
Ceea ce-0 si-{i spun acuma n-am mai spus-o nimanui,
Glde, ce-mi f3cusi birbatul, Lipusnene, unde-i Grui?
O, venili, venili aproape, ascultali si voi cu fofi

Ce se-ntimpl3 In Moldova sub domnia 3stui hof.
Aide! cici eu nu cer mila... Unde-i mila mea? Nu cer
Nici dreptale — cici dreplatea ce-mi ramine e sa pier,
Sun pierdut, pregitisem focul strimosestei vetre,
Vrednica a fi ucis3 jos pe uli{a cu pietre,

Sunt de rind, ca o femeie ridical din noroi,

Cine vrea ca si ma aibi — vie care va din voi!
Nimeni dintre voi nu-ndrizneasci a
C4 am fost solia dreapt3 a lui Gruie, ci-1 sugrum.

Nu l-am Inselat cu altul, nu cu mi-am [icut de cap,
Ce-mi ajuld dar acuma c-am ficul-o ca si-| scap?
Cunosleam pe fiara asla ce nu slic ce-i iertare,

M-am plecal la toald lumca, m-am rugal la mic, la mare.
Orice razd sc pierduse... Ce sa fac? Dar ce si facd

O femeie fira sp 5i saraca...

Cind puterea ci, viala, braful ei si-a ei tumina

Zace-n temnifa de moarte, singur, [3ra pic de vin&?

$i atunci... veni ispila! Nu {i-a fost de-ajuns si moar3,
Nu ai vrut sa-i fie neamul de rusine i ocara.

A venil ispilitorul, om de sfat la cele rele,

Ce Imi sufl3 in ureche mincinoasele momele.

«Vodi-1 osindi [la moarle] — zise lainic omul tau —
Nimeni nu poate si-I scape de la moarle... numai ew
Scap3-l, zic! o, mintuiesle-1, tol ce am, multe, pufine,
Ce odoare am ia toate, ia si haina de pe mine,

Dari scapi-l... <O! nu — zise el acu —

Eu nu voi alle odoare... Singurul odor esli tu,

D3-le mie trup si suflet si apoi... il scap de moarle..>
O, cum n-am murit atuncea... cici era cu mull mai bine.
Tu, iubirea mea pigina, nascitoare de rusine,

M-ai impins... ca inaintea lui s-ajung a-mi ascundc fala
De ce mi-au cerut ocara, si nu mi-au cerut viafa...
Mintea chiar mi se pierduse, imi aral3 o scrisoare
Scris3 chiar de a ta mina, Lipusnenc, de scapare,
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$i pe cind uvitam la dinsul datoria de sofie,
Teup [3rd de vro voind <i cuprins de nebunic..
Tol ¢l a trimis in taind si-! ucidi...l.a uas.
Cum m3 desteptai atuncea din grozavul, negrul vis.
Nu i-a fost de-ajuns o moarfe.. trebuia susinc-adingi,
Trebuia ca la mormintu-i s3 urmcze-o pali inci,
Trebuia ca cu rusine s3 ma-mbrac in negru porl

$i s3 nu-ndraznesc privirca-mi s-o arunc la acel morl..
Trebuia ca -aiba drept a-mi zice-odali:
Muma! ai triit cu omul ce-a ucis pe-al nostru tala...
Ei, acuma, Lipusnene, spune drepl, asa-i ci-{i place
Ce adinca migelie izvodisi in picpludi, drace!
Mai rémine inc3 una ca de tot s3 te dezminii,
Spinzurd-1 in ochii lumei, las3 s3-1 manince cil

Vod3, viclean, vrea s faci dreptate, si fiinded legea
pedepseslc cu moarle pe siluilor, afarii de imprejurarea ca ar fi
primit ca so{ de jeluiloare, cununi cu sila pc Bogdana cu Joan
Vistiernicul, pe care, pe de alld parle, pentru slujha facuts, il
daruieste cu niste mosii:

Taci (i gura...tu odata. Ei, muierc, ai sfi
Crezi pe Vodi Lapusneanu muljumit numai cu atIt?

Nu cunosti ce [e] in minc. Vino-ncoace, vistiere,

Sunt adevirate oare cltc-au spus acea muiere?

Nu rispunde...n am nevoie si raspunzi, cci loale, toatc
Sunt din [ir a pir aievea, pc deplin adevirate.

Dar cc ai degind a I:ce’ Cidi cu judec dupd lege.

Ceea ce sc zice-nlr-Ins3 fac si cu. sc infelege.

Eu i-am fost dusman lui Gruic...un pricten fard ircaba
$i 13 scapi chiar de dirsul, desi nu mi prea intreaba
Dar dorind un bine mic si ficind ce se cuvine,

Sc incurc3 intr-a legii ifc... ccea ce nu-t bin
Ei, vladicd de Succava  vezi la carte, ce mai zice,

S3 se faca judecal’, ca acea ce-avem de-aice .

«Cind un om din starea-ntiia siluicsic pc.o femeic »

~- Moarte, doamne, spunc legea, daci ca n ar vrea sé | icie!
—Dac3 ea n-ar vrea s3- icic... Trebuic sii veea. Voi cu
Daca nu se-ncape-n lege... daci nu 1 pe planul meu.

Ja<i tu cartea subsuoar3 si tc du de mi-i cununi..

— Ura ta, o, Lapusnene, de grozavs ¢ nebuni.

— Ia mai stali, cici inaintc de-a pleca se cade-mi parc
SZ-ntrebdm de c vro zestre... Eu stiu ¢ averc n-are.

Sigur pentru un prieten, dau si cite o mosie

Daruri si la nunla asta cum se cade a [i mie

$i o fac cu dragi voie,.. Pentru tine, vistiere,
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N-o i rimln en In urmi... si-o s3 darui o avere,
Insh... sd ferenscit Sfintul - s-ar putea ca tu si mori
1ar' ca de l-ncea femeie s3 ai vreun mostenitor®
Tu ba i va siracd, cum se.ntimpli-ades in lume,
vrea femeie care poart3 al 13u nume
siracie.. Uricare, vino-ncoace,
scris cu-atifia martori este bine a se face...
ntimplindu-se vistierul ca si moara vreodata
Viduvei [ce-o s rimina]? va l3sa averea loala,
Judecata c-ncurtald si pe clt ered ci e binc®,
Asta poale fi-ncheierea, carc.n urma se cuvine®

Dar nu voi sa.l iau, stapine!

inc oarc te inlreaba?
Mergi, vladica, de-i cununi si [ slujbd mai in grab,
Nu mai voi s3 port in minte asla pricina urita.

Vist ..
—- Daca n-avem alta cale sa ne cununam, iubita!
Ea:
Ucigase!
Vist |
Ce vrei? Vodi ili di lol ce cei®  pe mine

Cam de voic, de nevoic, dar asa gisi de bine..
Mulfumescu.li, Doamne sfinle, cu atila ci scapai!

Lép..

Iscaleste, vislicre, cartea ceca!

|Eal:

Haide-hai,

Mi-ai durat-o, Lapusnene, lasa c3 fi-o {in eu minle!
ILép.|

$i acum la cunemic. mergi. vladica, inainte.

! Variant3: S-ar pulea, Jeregsci Cerul, vislicre, ca s& mori

? Fdr'ca de l-acea [emcic lu,sd ai moslenitori

3 Variant3: care ramine.

* Alle variante, mai putin acceptabile dect acestea, sterse.

® Alts variani3, mai pulin acceplabild decit aceasta, stearsi
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Norodul judeci in deosebite chipuri aceastd sinistrd
comedie:

Ce mai judecat3, vere! Chiar turceasci fuse asta...
Ai ucis pe-un om in codru...mergi acas3, i-ai nevasta. .
Ce {i-i, mire, c-o domnic far3 rost, ce nu-i de soi.
0O s-ajungem ca s3 rizi pin’ si babele de noi...
Ne! i-a {rebuit, muicre, si te plingi. Ai dar ce vrei.
Ce stii lu dac nu este dup3 placul dumncaci?
Ici c |arind si glod,
Ici ¢ birbilelul mort.
Bine zici... Broasle sint mulle, ¢ deslul si fic ball3,
Tot ca una sunt cu toale, ia pe una da In alt3.

Si vistierul i femeia, aceasta din urmu  desigur in chip
prefacut, sc aratd muljumili de judecati, pecindcei  de fafa
urmeazi a-i ironiza:

L:

Ei, boieri, asa-i ca bine judecai... mergeli cu binc,
Mergeli c3 v-asteapla nunla si urali-mi-i de bine,
Mergeli, la mulfi ani le ziceli, s3 sporeasca,
Zile mindre inainte pe-a lor cale si-nfloreasca.
Ce mai vreli— odala nunta!
Hop si noi in urma, vere,
E ciudal cc se-nlimpli-n lumea asta c-o muiere!

Vist ..

Mulfumescu-{i de isnoavs' peniru facerca de bine,
Eu de tron m-apropiu iarasi inchinindu-ma la tine,
Ce-ai facul acuma este foarte infelept,

Zice-se orice s-ar zice, aspru poale, dar esti drept.
— Drept ca ginjul.

— $i ca tufa.
Drept ca cirja de la mosu...
Judecats din poveste cum o da-mpiralu rosu...

ILap.):

Tu, femeie, mul{umit3 esli de-a noastri judecatd?

! Varian{a: Loamne, mulfumesc 5-acuma.
8. G. Cilinescu, vol. I, 109



/Eaj:

cut totul cc se poate de-ast3 data,
dat cinstea cea furat3,

Doamne, vz ¢-
Nu mui poji si-mi dai barbatul, mi
Mi-ai dat, ca si-mi cresc copiii, 0 avere Insemnata...
$i de judec toate cele, iti e mare bunitatea...

Lapugneanu vrea si faci Ins3 dreptate si mortului. Ce
gind strimb se mai ascunde in cuvintele sale sumbre si
ocolite, nu stim, dar recunoastem in meditatiile lui asupra
mor(ii acelasi pesimism sarcastic ce caracterizeazid pe tofi
sceleralii eminescieni:

—- Multumili de r3u, de bine sunteli dar... voi!

Dar dreptatea,
Dar acesta ce-n sicriv-i ¢ Intins rece si mort,
Acestuia nici o grij3 cu in lume s3 nu4 porl’
0, aveli cuvint cu tofi
Mortii se cuvin cu [mor|
$i viteazu-acesta mindru...
Cit amarul lui de suflet au avut o adincime?
Pentru acesta nu< dreptate, nu-i In toatd lumea nime
Ca mizeria-i neagrd 33 o migte-n adincime?
Tineri, alergali la jocuri si petreceli cum v& place,
Ce vi pas3 de mormintul unde ol in umbr3 zace?
Ce v& pas3 cum c4 nunta se-nvirteste pe-un mormint?
Mortul nu are dreptate, acel viu are cuvint...

mele afi vazut astfel de nunti.

S3 traiasca Lapusneanu, zic cu singur, ziceli voi
S3 domneascd Inc-o sul3, cu dreptate, peste noi,
Dar nuntasi, o-mpariteasd mi-a trimis la nunt3 sol
A carci imparilic n-are margini si ocol,

Voind s serbez o nunta cum n-a fost tn lume una,

(pare-se, judecind dupa liniu{a, c3 alicineva d3 o replica rimata
i malifioasa:)

— Cci calidu-i nunul marc, iar3 moartea este nuna.
Putem banui ca <nunta» lui Lapugneanu nu c decit {aierea
celor 47 de boieri. Deznodamintul dramei s-ar desprinde atunci

de la sine. Desigur, Bogdana, batjocorita in chipul acela de
voda, il va ofravi.
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32. Doamna Chlajna

Dintre fligurile domnesti ale acelei cpoci, Eminescu, inca din
adolescenta, refinuse, in vederea unei drame, si pe Doamna
Chiajna, de altfel si ea o Musatin.' Insemnarea aliturati din
ins., «Scena din biserici», voieste a spune ci poetul urma si
porneascd de la nuvela lui Al. Odobescu, de la scena in care
Chiajna, in fata sicriului riposatului ei sof, Mircea Ciobanul,
infrunt3 dirza pe tinerii boieri razvratiti.

33. Riizvan

Sub impresia piesei lui Hasdeu, Eminescu cugetase o clipa,
incd de pe cind era, credem, sufler de teatru (scrierea e din cele
mai vechi), un nou Razuan, deoarece punea pe hirtie, far3 titlu?,
citeva replici intre Razvan, Arhiereu si Rox[andra]. Cea din
urma3 era o {iitoare a domnului si omorise pe fiica acestuia, Mira.
Totul, bineinteles, n-avea nici un temei istoric:

<Rdzvan: Nu sunt eu vod3?

Arh.: De esti vod3, este o mare deosebire intre noi doi, voi in
brafele voastre adulteriul incoronat, eu in bratele mele virtutea
moarta.

Rdz.: Cutezitorule (vrea sa dea in Arh. care {ine pe Mira
inaint:

Arh.: Loveste.

Rézv. (Scapi fierul din mina).

Arh.: Vedefi, boieri, nelegiuirea pe tronul Moldovei, vod3
stringind in brate p-o fiitoare, care a omorit pe fiica lui... Da, ai
omorit-o, spune ¢a nu, spune ca nu daci culezi.

Rox: Nu crede.»®

! Ms. 2254, I. 301 v.

2 Ms. 2255, I. 205 v.

7 0 insemnare din amasl cpoca (ms. 2258, [. 222):

«Rdzoan-vodd nu e o drami ci epopeea unui caracter [om]
ordinar. Antitezele sunt vuh

mai comic3 noliune roméneasca e moftul, antitez3 neimpacata

s: n sine atlt de ridicola dintre aparenta exterioara si fondul intern. Cele
Tartuffe e moftan-

c.
E vorba de Millo dvmor sau mania posturilor, comedie cu cintece
intr-un act de V. Alecsandri. Millo, crezut director de minister, e navalit
cu cereri de slujbe.
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34. Mira (Marcu-vodi)

Daci pe Eminescu il zbuciuma gindul unei drame care sa
exprime ideca unitafii najionale si se straduise si aleagi ca
exponent pe un Musatin, pe $tefanifa, cu cit mai liresc era sa
alerge la ligura lui Mihai Vitcazul. Insa poetul avea de tratat
dragostea angelica §i cea infernala, avea o eroina lunatica la
care|inea mult, pe Mira, si foate acestea stateau rau laolalta cu
domnul muntean. De aceea, pirisind intenjia unei drame Mihai
cel Mare', Eminescu a mutat cimpul de acliunc in Moldova, la
domnia lui leremia Movili, lisind pe Mihai departe, cauncenlru
ocult de rasfringere luminoasi. Incurcateleinsemniri, loate din
cca mai fragedi tinereld, pot ascunde felurite planuri, mercu
schimbale, titlul Marcu-voda liind cu tolul nestatornic, inlocuit
aci cu Mira®, aci cu Anna Mowild®, dar substanja raminind
mereu aceeasi. Accasla substan}a ne vom sili a 0 aduna laolalta,
trecind prin leluritele insemniri.

Intiiul factor comun al acestor proiecte ¢ ideca unui
instrument diabolic al pi nale a lui Mihai Vitcazul
pusa sub semnul instrument care ¢ aci un
Popa, aci un Hilariu, aci Toma Nour (numele ne ¢ cunoscut din
GeniuPusliu), $i al ciituiscop deseal Léi in punerea pe trenul
Moldovei, in locul {xiditorului Mcvilii, a unuiom de nimic, ugor
de minuit. Acest om urma ic chiar fiul lui Hilariu,care ar fi
trebuit deci sa faci sacrificiul lui Avram, si avea rostul sa
pregateasca aducerea pe tron a lui Marcu-voda, fiul lui Mihai. In
cite un proiect, Marcu-vodi apare de-a dreptul si joaci rolul pe
care avea sa-l aiba in altele Miron, fiul lui Hilariu. lata un
specimen din acest punct al proiectelor’:

' Ms. 2254, [. 301 v. Numele Juliu Cezar, pus deasupra, in
apropierc, nu cred sa aratc inten]ia unci drame cu acest erou, cit gindul
ca uciderea miscleascd a Jui Mihai \rebuia condusa dupa aceca a lui
Cesar (i avea in vederc probabil iragedia lui Shakespeare)-
Insemnarca, confinind titluridc picscproi este aceasla: «D g
Chiajna. Scena din biscric3. Doja. Horia. Mira. Mihai cel Mare [Juliu
C ezar], O comedic, Anna Mcoili.> ) i

7 Ms. 2254, 17 Intr.un Ixagmenl vechi de project apare un erou
Pinte; <Fugi, Pinte,c3ciMoldova arde.n urmele lor> (ms 25541 298)

3 Ms. 2254, [. 301 v.

* Ms. 2254, I, 17

12



«Planul Mirei
Act. I. Scena
Hilariu. Mihai

Mihai: Hilariu! rugaciunile mele sunt murmurul unui preot
care le-neaca in rasufletul murind. Tu nu mai traiesti, vorbele
fale sint confesiune, faptele tale e ultima pociin(a, fic
comunicarea din singele lui Cristos, c3ci libertatea si Cristos
|crucea] una sint. Binecuvintarea mea, gindirea mea care
toldeauna te va-nconjura fie mirul din urma. Ilariu! stil tu ce ai
sii faci?... Vezi tu Moldova... un domn desfrinal, vinzator de
\ara... iatda Moldova... in sufletul acelui nimic, acelui om beat de
vin e sullelul Moldovei... numele lui ¢ numele Moldovei... O,
Satana! n-a facul niciodald un aliagiu mai monstruos,
||rosl||uhunc rinjindéd n-a imbralisat niciodata cu mai mult foc
. nimicul n-a sorbit niciodati cu |mai] multd
liicomie fiin{a unui ceva, cum nimicul acestui voda a sorbil in
iurile sale plinginda soarle a Moldovei. Ei bine, desfa aste
smulge moartea din mormint, smulge-un vodi de pe tron;
caci mormintul in care zace acea moarle a fos! rizatorul palat al
vietii. Hilariu! oare crestinul va urma lumina crucei lui, oare tu
ma vei urma pe mine?

Hilariu: Jur!

— Pune pe tronul Moldovei un om... un om pierdut intr-
adevar... jertfa lui Avraam... Oare lui Muciu Scevola iiparea riu
de mina lui care si-o ardea in foc?... Poale ca ingerul Unirei va
striga: Avrame, crula pe fiul tau, poale ¢a surisul Regelui Destin
va-ngalbeni focul in care ti-i arde mina ta. Alio.»

Dupia alle asemenea sfaturi, Mihai debitcaza aceasta
romanticarie delirant,

«Mihai, singur, in padure: Am vazut un junc poetic, ca
viitorul el scria duioasele sunete ale inimii sale, le cilea rogindu-
se la fal3; cind dodat3 vintul it smulse o foaic din mind, am
prins-o din tufis, s-o citesc: Styxul nu mai ducea umbre, Lethe
uitase a ineca durerile, cici oameni seduccau arsi de vii in infern
si lacrimile [erau] prea amare pentru d-a fi uitate. Tot ce era
umbri, adica suflet in infern s-aduna sa strige lui Joe. Strabunii
Romei s-adunara unde se fierb nourii Carpatilor, care esind prin
pamint incongiura cregtetele lor. Ei se consultara asupra Daciei,
nouri sorbeau gindurile lor, ca sa-nsuflefeascad crestetele
Carpatilor. Suindu-se ca creieri la muni ei rasuflau in fulgere si
exprimau in tunete ideile furate de la strabunul Romei. Toli
muntii era-nviati, numai dasupra tuturor sta sura lor diadema,
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Imparatul Carpatilor mut, rece, mort ca eternitatea. Ce-a decis
parm|u) Si trimeats sufletul tatalui lor mort sa-nvie stinca
Vorbit facut. Luna scoase din negri nouri galbena-i fa-
vi in crestetul stincei diademi de aur. Stinca tr
congiurard crezind ci-i Impéaratul lumilor Joc cu
i era Mihai Viteazul.»

Hllanu este un personaj demonic §i se parc ca alte rinduri'
sint destainuiri ale salc catre fiul sau:

<Treculul meu, june, o, irecutul meu e infiorator... ¢ un
pustiu in care nu gisesli nimica decit schelete uscate de morti.
De mic am invi{al a blestema pe taldl meu, precum un copil
inva{a prima rugaciunc. Céutam adevirul acolo unde nu-l ga-
sesli niciodata, si in loc sa dau peste adevirul sec si 0ssos, am
dat peste o minciuna intrupala care purta in sinul ei un rai de
vise, in ochi o mic de-ngelaciuni... am dat peste o femeie... m-am
aninat de acea femeie, de acea minciun3 sfinta, cum singele unui
sarpe pateaza o cruce de aur, cum Mesalina deslrinata pune
beatd de vinul venin pe fruntea ei coroana unei martire. $i din
rugaciunea inecat3 in blestem, din s3rutirile ce d3 Satana unui
inger... iesi un copil.. Angerul muri.. Salana ramase..
Satana-i etern... Sullelul iesit din crime i virlute, din moarte i
viala... esti tu..»

A doua fazi a dramei o alcaluicste iniriga sentimentala prin
care diabolicul Popi Milariu-Toma Nour infelege sa infaptu-
iascé politica lui Mihai. Aci apar doua femei. Una este o dat
solia domnului, Anna Movila, alti data, dupa toate aratarile,
numai jiitoare, Magdalina, ca sa se adevereasci viaja desfrinat3
a lui leremia. Alta este lunatica Mira, liica a lui Movila, pe care
o iubestc fie Miron, fiul lui Toma Nour, fie Marcu, fiul lui Mihai.
Dar alta dala, fara sa se schimbe nimic in subsian{i, numelc sint
altele. Instrumentul lui Mihai ¢ Popa, cele doui femei sint Adina
$i Mira, iar tinirul fiu cste Stefan-nebunul.' In scurt, batrinul
satanic urmireste sa puni pe tron pe fiul siu, sa faca sacrificiul
lui Avram, dupa ce insa incearca sa aduca pe Ieremia pe calea
cea buna. Desi tinarul se indrigosteste de Mira, fata domnului,
batrinul vede in aceasta din urma o piedica politica si de aceea se
gindeste s-0 otraveasca. In acest scop el foloseste pe tiitoarea
domnului, care la rindu-i iubeste, fara corespundere, pe linar.
Fie slabiciune a {iitoarei, fie altd socoteala a batrinului, nu se
mai da Mirei otrava adevarata, ci un narcotic. Ca in Romeo §i
Juliela, moartea aparenti a fetei stirneste o mare durere in
{inar, asa incit tatil e nevoit a fagadui c-o va invia. Intr-un
proiect, bunaoara®, «Popa nu stie ca obiectul nebuniei lui Stefan

YFon
2F 18,13 v.

SF. 13w
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« Mira i ca Mira c lunateca, sila Inceputul actului are in adevar
mienliunea s-o otraveasca pe Mira cu desavirsire, promi-
\indu-i Adinei ci-i va [da] ' spre Vorgeschmack al Amorului pe
“lefan sa-i aduca otrava, dar vazind la urma ca Mira ¢ nebunia
ului s3u, vizind ca imprejurarea asta ii vine in ajutor ca

-1 poata aduce la curte — el ii da narcoticsa duci Adinci. E si
o insemnare in care femeia indragostila, departe de a fi
nunealtd, e o piedica. Aci’ apare Marcu, fiul lui Mihai, iar femcia
- Anna Moviii. Pe ea vrea s-o piarda batrinul, Toma Nour, iar
tnavul care iubeste pe Mira se preface numai ca-i primesle
diagostea:

«Act. 1. Marcu. Acl. 2. Anna Movila. Act. IV. |Angerul.
Mircasa lui Dumnezeu]. Noaptea de rege. Toma stic ca Anna
Movila e acel monstru afurisit ce-i incurci tol si se decide
- o piarza pe ca intii, pentruca si-i poata reusi planurile. Marcu
|tiu de domn] singur urmirestc ideea d-a se preiace inamorat de
Anna pentru ca sa poala stinge sufletul acestei fiara — cu toate
va el e inamorat ncbun de ingerul gind d-acea umbra
lunatecd. Urmairind lunateca ol vede ci intrii in curtca
domneasca.»

E de refinut ca atunci cind tinarul, de pilda, Stefan-
nebunul’, afla de moartea (aparentd) a Mirei, el declama
cunoscutele versuri din Morfua est:

La ce? oare totul nu e nebunie,
Au moartea-i, copile, as-a fost s3 lie?

veea ce dezvaluie si de astd dald originea dramaticd a unor
versuri.

acesta al morlii si al dorintei
ardente, cu orice pre{, de inviere, a muncit mult pe adolescentul
I'minescu. O insemnare din aceeasi vreme si foarte probabil din
icceasi intentie de drama pune in chiar actul intii razvratirea
impotriva mortii*:

' Cuvinlul da lipsesle din ms.

’ El

¢ Ms 2258,1.219 v. Tn ms. 2254, 1. 14, sint versuri de epoci vechece
Irebuic puse in legélura cu acest moment: Pre) ridicali capacul ca s-o vad
pola fald / Cu buze-nvinelile, cu ochii cci de gheala / Ce moartea
turhurat3 stingind adincul lor / Fac sa numaiaiba neciraze neciisvors .

Si nici versurile szll-rele pentru o bab3, care e moartea (f.85v.),
sint striine de acest motiv: «Baba zbircita / Ce cmh poclli / Linga
pitiu, / Vrei ca vintul / S3-gi schimbe [cintul] gindul / Din bun in r3u,
/ Sase prdaca / Din cint ce pleaca / Vuind in van / In aspru a marii
/Vintal Arit, / Tnuragan?.../ Sibatrina moarte toarce / Gindul ei in
ucfinil, / Zilele din vine-ti soarce / $i cind capu-|i se intoarce / Bagi de

~cam3 c-ai triit.>
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«Din act. 1

Crezi in misticismul sufletelor? Acea umbra e sufletul unei
moarte — da! dar acel suflet il prind vars intr-un chip de femeie,
acel ideal iteric il topesc intr-o forma de om si acea femeie
{i-o dau {ie s-o privesti 24 oare — cici dupa aceea va muri iarasi
victima unei crime. Razbuni-o!

— O razbun — d-ar trebui ca fiecare picatura din singele
meu sa devind venin — inima venin, sufletul venin, creierii
venin — d-ar trebui ca apoi s min astfel spre pedeaps3 ca
blestem otravit fiinja mea din eternitate in eternitate.

Tnvi-o, invi-o! — de esti Satana ili dau sufletul meu, de esli
Dumnezeu ifi permit sa stingi fiin|a mea sa nu mai fie. Nu-{i cer
nici sufletul tau — nici fiinja ta — cer juramintul tau si-o inviez.

Regele a zis sclavului sfarama Carpalii si-i voi sfarima —
seaca Dunirea si-o voi seca.

Vezi aripa-i dreapta pe Roma, aripa-i stinga pe Romania.
Vulturul roméan cu razele ochilor muiate-n Mediterana» etc.

Sifemei; are i tinarul se socotesc instrumente oarbe ale
unei voin{e superioare, ale vointei lui Toma Nour. Astfel, unul
din ei, care a ezitat sa otraveasca pe Mira si i-a dat numai un
narcotic, desi in alte insemniri narcolizarca se face chiar cu
stirea batrinului, mirturiseste atirnarca sa':

«Mizerabil instrument ce eyti, odatd ai vrut si tu s3 iesi
c-o virgula din machinafiune: el {i-a zis Mira s3 moard — tu ai
facut sa para moarld si astd data scurtul tau calcul a adus
moartea timpului tau, a rasturnat toate planurile. Nu stii tu c3
un om viu ¢ o cifrad sunatoare si un mort o nula? ca amestecind
un om viu intr-un plan mulliplici o cifrd de valoare, si
amestecind unul mort multiplici cu o nula? El calculase — el
slia ca lrebme neapirat o nuld — de cc-a iesit din calculul sau?»

Otravit este chiar Magdali si Miron, care ii aduce
narcoticul de la batrin, nu stie, Jupd anume schi{a, G moartea
Mirei e numai aparenta. Altlel durerea in fata cadavrului si
fagaduin|a batrinului de a invia nu ar mai avea rost. Totusi
vorbele de mai sus sint prea virile si s-ar putea sa fie spuse chiar
de Miron, devenit in alta mlent dm am de desele clzhnarl ale
inspiratiei, plice al i Dar de
dependen{3 al amindurora este neted exprimat prin vorbele de
asta data in chip sigur ale lui MironZ

«In actul I, scen3. Magdalina ascultd. Tu slii [cd] eu te
urasc... tu ma uristi, o $tiu... cu toate astea noi amindoi sintem
luati la un loc aceeasi fiin{3, noi amindoi doua rofi [a aceeasi

! Ms. 2254, 1. 15.
?F. 15,
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masina, noi amindoi ne confundam intr-aceeasi umbr3a a unuiom
oarecare —un om mare — pe care nu-l cunosti, eu ins3
da. Crezica tu exisgti? ca ai vointa ta? Nu. Crezi tu ca exist eu, ci
am vointa mea? Noi sintem nouri fara soarte alungali din
orizont in orizont, dar fulgerul dintre noi stic ce {inta are. Nu
poti i cauza, nu poli fi scop... fii'masina.»

Avem acum elementele spre a in{elege rosturile uneia din
schifele cele mai clare':

«Actul 1

5 scene. Magdalina. Toma Nour vorbeste aceea ce
¢ insemnat in coala. Toma Nour are intr-adevar de gind s
omoare pe Mira si-i propune Magdalinei ca-iva trimite otrava ca
sa i-o dea Mirei prin Miron. In finc ea se invoieste, aparte insa
spune c3 va scipa dec omor rugind pe domnul ca s-o dea dup3
polon si ci astfel va fi a ci farad crima si puterea lui Nour
oarecum sfarimata. Ea iese |Accentuarea c3 cxistd un om, sub
a carui voin{a toli imbla).

Toma Nour singur spune aicea planul lui Mihai-voda
de-a pune pe tronul Moldovei o umbra dedomn — un instrument
al sau — si face totodata apologia agendelor sale [cum sta in
coala respectiva). In fine 1i vine ideea de-a pune pe Miron domn
i sa faca un sacrificiu a lui Avram. [Toma Nour: ideile dup3 cari
imbla. Vulturul Romei ce-a smuls inima din Roma murinda.
Tncorporarea stincei in Mihai. Credin{a d-a fi o umbra a lui
Mihai. Najiunea — stinca. Generafii riu — oamenii valuri.)?

In acest timp vine si Miron. Spre a- a 1i propune ca
sé-1 duca la curte, ii deschide salbaticului raiul amorului, atunci
el ii spune ca lui nu-i trebuie lumea mare — ideea lui despre
lume — nu-i trebuieamor, cA el areamor — ii descrieamorul lui
pentru umbra unui inger. Toma e curios sa stie daca asta
e nebunie. Un amic a avut si el dar acela [e] Marcu-voda.
Credin{a lui in destin. Miron ramine singur. Atunci apare si
Mira. Scena dintre Tasso si Leonora in acl V, o imbra{iseazi. Ea
fuge. ApareToma, atunci el vorbeste (Tasso, Act. V, Scena ult.).
Apoi Toma Nour ii spune c3 intr-adevar acea umbra exist3 si c3
el 0 s-o cheme din lumea cealalt3 ca s-o-ncorporeze pentru el
intr-o fiin{3 de om. El paraseste lyra §-0 blestema.

Lira spart3-n stinca lumei.

|Eu umbra ratacita prin ruinele pamintului — muntii
gindirii se spinteca dinaintea mea d-o parte verzi si infloriti
munii de lumina de alta goi slabi arsi si sufletul meu buha trece

! Ms. 2254, 1. 28—29.
2 Glose marginale. nz



rece i plingator in stincele disperarei trebuic iar trebuie vai —
sa pling — s pling totdcuna. Toma o viziune... da e o viziune...
e reflectul unui inger & c.]'

Actul 1

Un bal la voda. Balul se intimpla din bucurie ca a batut pe
Mihai. Ambitul curtii domnesti.

Miron i-aduce Magdalinei veninul (narcotic) si tolodata
ea.l adimenestc intrebindu-1 daci el a iubit vreodata .Ea- spunc
ca il iubeste —el in: a ¢ din acele caraclere
melancolice cari nu iubesc pe nimeni, insa cari iubesc cu toate
astea pe toatd lumea, si in linc ca iubeslevirtutea. Ai iubi femeia
care-a comis un omor? Nu, aceea poate arde— poate topi
o inima, dar nu poale s faca s-oiubeasca — in flinc o face ca ca
[Ea ramine incintatd — il deifici — se exalteazd dupa acest
cavalernegru care c o virtute albal 2sa-si vunlme caracterul, sa
caute a devenio lerta. Deificat in inima ei — el dispare cu lirea
de mina, el disparc.

IIn timpul actului acestuia Miron este foarte turburat
pentru ca la act. I Toma-I anun|ase cum ci Mira va muri dupa
prima lui imbralisare — si de aceca el in scena intii ¢ scuzabil
daca vorbeste cu Magdalina de moarte, virtute, pe ctnd
ca-i vorbeste de amor. Ca model scena din Cabale u. Liebe intre
Ferdinand si maitressa.]®

Movil vine, si ca liindca a prins ideea de a nu mai omori pe
Mira — il consilie ca s-o dea dupa polon. El iarasi descopere
gindul lui cel vinzator de {eara, in momentul acela Toma Nour
carc i-a ascultat si a ghicit gindul Magdalinei intra — Scena lui
Posa cu Philipp: nour de aur din marea d-amor Ultima
incercare pacifica d-a impiedeca unirea cu Polonia. Prinjul iese
necedind.

Scena cu oghnda lese cind vin.

Boierii cari vor a se retrage vorbesc de lunatecia Mirei ca
d-un secret, de scopurile domnului, de ciderea lui Mihai, Toma li
spune despre un fiu al lui Mihai care-ar petrece in Moldova cu
gind de a se domni, una, si a doua li spune ca 1i invita la
o comedic pestc un ceas, care se va intimpla in curtea domneasci
gici ie cind or auzi clopotele ca sa vada totodata si pe fiul lui
Mihai... ci se retrag... Mira-i urmareste cu ochii si se bucura de
tacerea noplii care creste din ce in ce, cind deodata apare Miron.
Scena. Induplecat de rugdciunile ei. In sfirsit am gasit in lume

! Glos3d marginal3.
? Glosd marginal3.
3 Glosa marginala.
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visul meu. El iese. [La tot focul cu care el ii dedera (sic) el, un
accent de disperare si nebunie se strecoara prin sirul vorbelor lui
sliind ca [ea] o si moar, ca n-o s3 mai fie pentru el |'

Magdalina si Mira. Siluirea 1a omor. Toma di semn de
clopot. Clopotul s-aude.

Boierii. Domnul si Magdalina carc-alearga lingi el cu torfe.
Miron care alearga de ia pe Mira moarti-n brafele lui. Scena
cunoscuti.»

1n alta varianti a actului II, in care Toma Nour ¢ un popa,
faptele sint cam aceleasi’:

cActul Il

Boierii vorbesc de lunatecia Mirei — de scopurile domnului
d-a inchina jara la poloni — de caderca lui Mihai —si P. li
spune ca ar exisla un fiu al lui Mihai venit anume in Moldova
pentru a cipata domnia —- cd Eremia ¢ sec — se cam conspird
fara scop si fard |inta, si iese.

Zamoisky si Movila 1i explica mai bine unirca lui cu Polonia
si-si vinde fiica de metres3 regelui. P. asculta.

In consilie pe domn — scena din Don Carlos. Filipp. Posa.
El ride. Mira, apoi Miron. Amor. Popa ascuns arata Magdalinei.
Magdalina si Mira— Omorul ei.

Scena ultima.»

lata in sfirsit si intiile scene din actul al treilea®:

«Actul 11

Scena din ultim. act. ultim /sic/. a lui Glavigo — as [i topit
marmura... Urdsc pe Satan.

Toma vine i il consilid mai intii sa aiba speran|d — in urma
cind rdmine neconsolat ii descopere ca e tatal lui si-i permite
a o invia.»

1In scurt, acliunea din aceste actear fi urmatoarea: Deoarece
leremia Movild paclizeaza cu polonii, al cidror cancelar
Zamoisky sc afl3 in Moldova, Toma Nour unelteste sa-1 doboare,
spre a infaptui gindul lui Mihai. i fiindca leremia voieste sa-gi
vindZ pe fiica lui, Mira, drept (iitoarc regelui Poloniei, pentru
a impiedica alianfa hotiraste sa omoare pe fata. Pe de alta parte
cautd a m(roduce la curlc pe fiul sdu Miron, cu gindul de a-1 face
s3 se indra de dali {iitoarea i, care
iubeste pe tinar. Pe aceasta o indeamni Toma, punind in joc si
gelozia, sa otriveascid pe Mira. Magdalina insa, consultind

' Glosa marginal3.

F 11
3 Ms. 2254, [. 29,
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sentimentele lui Miron si dindu-si seama ca acesta n-ar
putea-o iubi stiind-o ucigasa, convertita in sfirsil de inallimea
suftetului lui, ciici el e poet, planuieste sa nu mai ucida pe Mira si
sa indemnc pe domn de a trimite pe fata cit mai curind la curtea
poloni. Toma Nour a {ras insa cu urechea si pentru a inlatura
legatura cu polonul si a nu zadérnici adevarata dragoste a lui
Miron, isi schimba planu si trimite Magdalinei, chiar prin tinar,
un narcotic. Cind Toma da un semnal de clopot, Magdalina, care
e un instrument fara voinfii, face gestul ucigas. Miron crede
de-a binelea ci Mira ¢ moarta, ¢ deznadajduit, ceea ce misca pe
Nour si-l face s fagaduiasci tinarului ci va invia pe fata,
marturisindu-i tolodala ci c tatal lui.

Versurile pe care Miron avea sé le declame dupa fuga de
imbratisare a Mirei, Eminescu le scrisese. Le recunoastem in
Cintul unei Cassandre', compus in octombric 1866, la
saisprezece ani:

sparta-n stinca lume,

E fiinja-mi tremurinda
Care fuge-n infinit

un fulger fari (inla,
a un cap lara zenit...

Carc-i scopul vielei mele>
De ce gindu-mi e proroc?
De cc sliu ce-i scris cu stele
Cind in darn lumea invoc?
[1ntreh suflelu-mpictis
Ochiu-i stins, buzele m
De durere-a-nvineit.|

Cum avea sa se sfirseasca drama? De vreme ce Eminescu
si-a schimbat de atilea ori planul e greu de holarit care
e adeviaratul deznodamint. Insa factorul comun conclusiv se
poate deduce din chiar cele trei acte. Intocmai ca in Kabale und
Liebe, din prea mulla intriga se va nasle o tragedie personala.
Dupi o continuare a schitei, Mira, exaltata de gelozie, voiesle sa
ucida pe Miron, nu indraznesle, si fiindca acum tinarul
o respinge, se omoara. Aceastd mhmplam pricinuieste nebunia
lui Miron*:

me. . 7. ms 2259, 1. 24.
254, 1. 201



«Final act. 111

Magdalina vine si-o consilie s3 omoare pe Miron, o obliga.
0 Iace s3 jure —ii descopere aclul lMagdahneil ei, cd ea
recheama toata gelozia — convinge.
i il voi omori.

Actul IV

Palatul. Decepliunea — fuge turburat. Spionul — care,
lega cu [sicf.
Actul v

Eagalasi-l omoare — recade inamorati in bralele sale. El
o respinge. Ea se omoara. Finele prin ncbunia lui.»

Oricum, deznodamintul avea sa lic [unest si pentru aceea ca
toatesfor{arile lui TomaNour, prin moartea lui Mihai Viteazul,
deveneau sterpe. Tntr-un alt proicct de act V', Nour ficea in
~cena penultima reflectiuni asupra zadiirnicici politicii lui:

«Toma face reflecfiunea lui cum intr-adevir atita amar de
wameni aufinutsoarfa unuisingurom- unuiMihai. Riurile au
sccat. Valurile s-au dus— Eu val pribeag mai ramin inca?
Nul..»

Prin urmare si el avea si seomoare. Eminescu isi propunea
sii dezvolte aci un vis in trei parli, in care punea mare temei
scenic («Aceste trei parti trebuie dezvoltate cu maiestrie ca sa
Iaca efect») si de vaporozitalea romantica a ciruia ne facem
o idee citind numai citeva declamalii:

«Partea 1 a visului. Vezi acest om carc abia niscut s fic
unul, ei bine, el ¢ doi...doua fiinje de tot deoscbite...vijelie si
pace...Tron si mormint...Noapte silumini...Demon si angel.
Unamerge pemirirea unuicezar... ccalalti se-ngroapz-n pralul
unor carli vechi si mediteaza asupra ruinelor lumei..»

Pentsu ca drama si merite numele de Marcuwodd, ar i
trebuit sa apara acest personaj. Tn conceptele in care episodul
Mira-Miron predomina, loc pentru acest erou nu prea cste, de
aceea Eminescu adopta aici titlul Mira. Cind insi schija se
Intituleaza Marcu-vodd, loate starile si faptele lui Miron trec
asupra Jui Marcu.

Din insemniri foarte vechi, unele cu creionul, se vede ca
Marcu era inscaunat in Jasi de Mihai Viteazul Jeremia Movila
se lnloarce apoi cu ajutorul lui Zamoyski, iar tinarul domn era

' Marcu-vodd, ms. 2254, I- 15 v.
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«...Un crai uscat pe schelet de oase ce fuge prin lume incins
in diademii de aur.

Peste podul Sucevei trece leremia Movila cu Zamoysii,
minind inainte sclavia tarei care ridea nebuna prin gurile unui
popor (care nu stia cum se schimb3 jug cu jug) cc purta pe
umerii de piatra trei juguri de fier — jugul turcilor, a tatarilor i
a polonilor.»'

«Ce vrei? sunt visator. Aveam un frate. Amindoi eram
visalori... amindoi visam, ¢l marirea unui Cesar, se raticea pe
insulele te decil de i inajiune — facea imparatii
intre salbatecii Americei — a ciror impirat era el — impartea
aur la locuitorii pamintului si avea viala vecinica ca imparaii
din basme. Intr-o zi frate-meu disparu... Eu il cautam nebun si
visator cici imi lipsea o parte din sufletul meu — dodat aud un
vuiet prin popor, ridic ochii $i vad in cocie de aur cu 12 cai pe un
domn cu barba lungi si neagra ca un codru si sub muntele
fruntii cu doi ochi de vultur — era Mihai cel Mare ce gonise pe
Ieremia si intrase-n lasi, alaturi cu el Marcu-yoda... era [ratele
meu.

Fugisem amelit pe stradele ce vuiau de gurile poporului —
din partea opusa s-auzca trimbifele ostirei lui Zamoyski si
leremia — noaplea era galbenid ca lumina de lund si eu imi
duceam prin ca tremurul inimei mele - m-apropiai de palat —
portile deschise morlii -— ferestrile deschise imi parea ca
agteaptd si icsd prin ele sufletul unui omorit — treptele de
marmuri albad parea ci sc-nncgrise p-alocurea de blestemul
pasului d-omoritor — intrai in palat, nimeni — intrai in odaia
domnului gi-mi inchisei ochii de spaima. Pe lungul [marginea]
cel alb a patului sta galben ca lumina de luna ce-i cadea in
fala — cu capul si pieptul atirnat in jos afara din pat, cu parul
lung si zburlit, cu pumnalul inmuiat in inimé — gura deschisa...
pe piept si pe git siroia din inima singele-n gura — galben ca
ceara, cu ochii vineti, cu minile-nclestate, cu ochii holbali si
acesla [acel mort... acel mort era] Marcu-voda.»?

35. Dablja-vodi

Dintre domnii tarii, Eminescu n-a mai pomenit in scrierile
sale decit de Istratie Dabija, de ast3 dat& pentru patriarhalitatea
si pamintenia lui, singura insusire prin care se mai putea

'Ms. 2258, 1. 221. o
' Ms. 2255, I. 183 5i v. In ms. (cu creion), titlul Descriere. Am
inversal cele doua paragrale spre a pastra cronologia naratiunli.
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asem3na cu Musatinii.' Pe zidurile cetalii Sucevei se infafiseaz
poetului umbra batrinului Dabija, care, ca un adevirat bautor
de vin, se plinge de sete, deoarece in rai, unde 1-au dus mila si
dreptatea de care pomeneste Neculce, nu sc afld vin. Drept
vorbind, Dabija si-a avut scaunul in lasi, incit stafia lui la
Suceava e o licen{d poetica:

Suisem noaptea la Suceava,

Pe ziduri vechi cetatea unde-i.

Cum trece-n lume toati slava

Trecusi: Sic transit gloria mundi.

Si printre ziduri Innegrite

Suspind soaplele Incetc,

Incord simtirile uimite

$-aud un glas zicind: — Mi-c sele.
Dabija se infitiseaza ca un bun voda chefliu:

Cind eram vod3 la Moldova

Haladuiam pe la Cotnari.

Vierii toli Imi sliau slova

$-aveam si grivne-n buzunar.

Pe vinul greu ca untdelemnul

Am dat multi galbeni venetici.

Aici lipsestc tot Indemnul

In lume mult, nimic aici

Se certe ungurii si lesii.
Ce-mi pas3 mie? La Cotnari
Eu chefuiam cu cimpoicsii,

Cu mascarici si lautari;

$i sub umbrarcle de celini
Norodu-nireg juca si bea,

lar eu ziceam: s bem, prietini,
Sa bem pin’ nu vom mai putes.

Acest soi de Tischlied de structura goetheana pare scris in
epoca iegean3, pe cind Eminescu si Creangi sorbeau vinul din
ulcele de lut, dupa invatatura lui Dabija.voievod.

36. Cenusotcl

Emmescu a mai voit o singura da(i sa infatigeze strilucirea
de astd datd istoria cu
povestea si n3scocind un Dan-voievod, fecior din neamul

! Ms. 261, I. H Opnuomnl V. si ms. 2256, [. 26—29; ultima
strofd In ms. 2260, {.
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Musatin. Titlul Cenugofca' araid ci poetul voia si desfigoare
povestea Cenugaresei (Cendrillon, Cenerentola) in alai voievo-
dal:

«Cenusolcs

Persoanele

Socol Pirvul [Udriste].

[Lupu Cocuz] Szban Gliga.

[Toader] Lupisteanu, fost vornic de
poart3 si stapin pe cetijuia
Moara Guzganilor.

Bogdana, Criciuna, Tudora.

Alesandra
Oxana
Zamiira Jletele lui;

[Irina] [Anca] Anghelina, numit3
Cenusolca, lata lui Stefan Mur-
gul, fost pircalab al Cel3fii-Albe,
orfan3 in casa lui Toader Lu-
pistean.

Dan |Gelu]-voievod, fecior domnesc
din ncamul Musal

[Stefan din Vinturi, cititor de zodii.]

Isac din Biscricani, citilor de zodii.
Pcpelea, mascirici a lui voda.

Vladislav Bzmiejnie, negusior lcah.

Hagi Manuk Balamuk, neguslor ar-
mean.

Leizer [Nespopolokontzer, Nespolo-
kowtzer|, Avram Nespalal, ne-
guslor jidov.»

37. Doja, Horla, lancu

Materia acestor compuneri cu idee nalionala este scoasa,
precum sc vede, indcosebi din istoria Moldovei.? Dar in trecerea
lui prin Ardeal, poelul a intrevazut un poem al romanismului cu

! Ms. 2254, 1. 202.

* «Cit a lost suflcur in trupa lui lorgu Garagiale, a scris enorm,
Piesa 7udor Vlndlm:mrru l.: atras chiar ura de moarte a lui
Macedonski» (£m. C. Grigoras, £m. sociolog-matematic, in Adev.,
15 noiembric 1928). Izvorul accslel inform nu ne este cunoscul.
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eroi transilvani, sub titluri in stil Heliade ori Muresan, ca
Horiadele, Rasunel, Jancu', unde avea sa cintc facerea Romaniei
din inima murinda a Romei smulsa de vulturul Gloriei si c3Zuta
in pamintul Bourului. Aceasta geneza transcrisi de noi mai sos
c aceeasi pe care Toma Nour o desfasura in Marcu-vodd. Acolo
naliunea-stinca era incorporat3 in Mih i va fi desigur in
Horia. Tnsa din aratarea numelor se constata ca Emi
imbratisa pe toli eroii migcarilor iobagesti de la 1514 pina la
1848, de vreme ce pomenea si de lancu. lar in altad parte s-ar
parea ca s-ar [i gindit si la niste drame cu subiect ardelenesc,
Doja, Horia, tratind deci miscarea curulilor gi aceea a moli-
lor-? Toate acestea impreuni cu tot ceea ce cuprinde ca personaj
pe Nour au fost insa planuite inainte de Geniu pustiu, in care
sint aduse si revolutia de 1a 1848 si numele, anulator pentru tot
ce se proiectase inainte, al lui Toma Nour. Tnca de pe alunci
ideea nalfionald se imperechea, cum am viazut, cu atitudini
deceplioniste de rau al veacului, cc diforma cu totul planul
inifial. Nebunia, lunatecia infatiscazi la poct, in accasla cpoci,
cea mai inalta expresie a durerii universalc. Stefanili, Miron au
mai mult sau mai pufin mintea ratacita. Daca prin urmare,
Eminescu gi-a ales ca erou pe lancu, a facut aceasta gindindu-se
i la instratnarea mintala a acestuia, prilej potrivit de a crea un
erou romantic, cu vorbe alegorice. Insemnarile aceste:
«Razbunarea romana. Ariel, Faust. Un Don Juan romans,
alaturi de schifa Horiadelor, chiar daca n-ar avea vreo legatura
cu textul propriu-zis, au cu el un raport de conceplie generali.
Patriotii lui Eminescu sint toli faustieni si byronieni, munciti de
ginduri mari si de indoieli. Cind eroul nu poate fi nebun,
Eminescu il alege poet, ca si mediteze astfel prin el asupra
destinelar omenesti. De aceea a fost ales Muresan, intr-un poem
ce ar [i trebuit sa fie patriotic 5i a devenit, de prea multe intrebari
metafizie.

O parte din versurile Horiadelor au fost scrise si sint acele
cunoscute sub titlul Horia®:

S3 priveasc-Ardealul lunei i-e pugine

i
Ci-ntr.un nor de abur, intr.un vil de cea{a.
1si ascunde trist3 galbena ei fafa.

Horia pe-un munte falnic st3 calare:
O coroani surd muntilor se pare.

! Ms. 2262
* Ms. 2254, l 30I V.
- ms. 2259, f. 34.
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lar Carpalii |epeni, Ingropati In nori,
Tsi vuiau prin tunet gindurile lor...

Si un stol de vulturi muntele-ncongior

Cugetind ci-i Joe, Dumnezeul lor.

Cind [incins cu fal3] In miezul noplii, cununat cu nimb,
Fulgerul [Fulgerele] arunci sus de pe Olimp.

Se recunoaste si aici obiceiul de a la mit un erou
istoric,de a persomlu:a elementele naturii, lun3, tunet, muntj, de
a amesteca pe zei in faptele oamenilor i de a da un infeles
metafizic si alegoric istoriei nationale. Alegorismul excesiv
ni-! ilustreaza o insemnare de prin preajma proiectului Mira (cu
Stefan-Nebunul) din aceeasi epocd, unde ni se dau asemenea
ecualii';

<Seraph: pulere.
Cintec: lege.

Colorile: legile.

Stele: lumi

Soarele: Tot.

Inima: complexul lor.»

Mai incolo®, o copild isi dezvoltd ephylosophias ei, vag
platonizant, evident in duhul acestor categorii, pentru c&,
punind intelesul vielii in iubire, inira in chiar temeiul creatiei:

Phylosophiacopilei

Glasul placerei dulce iubit
Cheama gindirea pc a mea frunte,
Ce zboari tainic ca si o luntre

Tn occanu-i nemarginit.

Stelelc loale angeli ii par,
Angeli cu aripi striluciloare,
A céror inimi tremuraloarc
Candele d-aur noud ni-apar.

Falnici-i parc legea Crearii,
Lumi ce ca faruri in lume-not,
Candeli aprinse lui Zebaol,
Ce ard topirci 3i renvierei,

! Ms. 2254, 1. 18.
?F. 18 v.



Dar mai puternic mai nalt, mai dulce
Ti pare legea de a iubi,

Fird ea nu e de a trai,
Fir3 ea omul ca stins se duce... etc.

Oricare ar fi fost, prin urmare, liniile cpice ale poemului
banuim c& ar fi trebuit neaparat sa aflam in el «phylosophii»,
genealogii mitice, amoruri angelice si alegorice.

38. Poveste (Poesis, Carmen-Sylva)

Eminescu a incercat o singura data sa cinte romanismul in
afara de sirul domniilor pamintene.' Era acum sub framintarca
ideilor politice monarhice, si regele Carol ii aparea ca un simbol
de s!alormcle Si Alecsandrl glorificase de altfel familia

e si ind. pe Cari Syl Gmdnla nu inainte de
epoca 3, aceasld itul Poveste?
anticipeaza in unele imagini Diamantul Nordulw si Scrisoarea
Il si e scrisa probabil in cpoca berlineza, prin preajma
Panoramei, cind numele alegoric Poesis mai cra proaspat in
mmlea poetului. In ea Emmescu lsl propunea (dupa metoda

driand) sa simboli
(Poesis) apropierea Nordului germamc de Rékan ul la!m.
a Rinului de Dunire, de vreme ce Carmen-Sylva venea®

De-acolo unde-n cimpuri batrinul (atd Rhin
Tsi mina pintre stince cternul sdu suspin,
Acolo unde-si miscd si Dundrea mireald
Cimpia ci Intinsa si umed3 [si] creafa.
1n locul lui Odin, pe care toldeauna Eminescu il va aseza cu
toata Walhalla in fundul marii, era niscocit un rege strabun
Nord, care-si petrece lungile nopti in stralucitul adinc demare:

Cind peste Nord pluteste superb astrul polar
Si-arunca raze albe Tn marea de amar,
Atuncl marea ce cintd pin stincele zdrobite
Si vintul care geme pin iernele cernite

Tac toate... si descintul al miezenopfii rece
Senin pin iarnd zboar, sublim pin aer trece
uciul marei turburi s-aplana, se-nsenind
$i-n fundul ei s3lbatec e cintec si lumini,

! Actiunea unor nuvele de care vom vorbi mai la vale se petrece in
timpul lui Mihai Sturza, dar acolo observalia e cu totul sociala.
? pssgxﬂ. f. 53—55.
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Ard stele-n facle de-aur — palate de saphir
Lucinde sc rasfata si-n fundu-i se resfir.

Deodata fata regelui, care e astrul polar, se mistuie far3
urmé de pe cer. Ea fusese preficuta in inger, femeie si regina si
trimis3 1a domnul unei {ari, care e desigur Carol I, ingerul-
astru-Poesis nefiind decit Carmen-Sylva. Acum Eminescu, sub
impresia serbarii de 1a Putna, punea pe Stefan cel Mare sa
deplinga deciderea urmasilor si sa prevad3 o reinviere a tarii
prin unire sub o dinastie germanica. Expresia ,Romania Mare*
apare pentru intiia oara:

Tnmormintat de sccoli in neagra vecinicie
S-a stins din mintea lumei cea rece si pustic,
Sim{eam c& nu traiesc infasural de slava-mi
Decit numai in basmu, si-n cintec bitrinesc,
Tn mintea cea vitit3 [sic/ a unor strinepoti
Ce spurii si nemernici, sl3biti si idiofi

Ficea pe ciocoimea c3zulului Fanar

Cu mintea cea' vicleana, cu sufletul avar.
M-am lost vitat din lume ca-nvechit veste
Despre o vreme [care] de mult, de mult nu cste,
Ci amintirea-mi numai venea din cind In cind
Ca sunetul de clopot pribeag si aiurind

Ce-n noaplea-ntunccatd lin si melodic vine,
De unde bate ins3 nu poli pricepe bine,
Tr3iam la gura vetrei, In focul cel de jar
Unde-un batrin ca iarna cu grai incet si rar
M3 spunea la nepolii ce stau cu ochii tintd
$i ascultau la vorba-i ca la'o rugd sinta.
Traiam cu l3utarul cel -orb si plin de zile

Ce scirilind din scripc3 dulci sunete de'jale
Cinta la lumea care n-o vede, n-o pricepe.’
Icoanele ce-n sulletu-i ca-n paraclis traiesc,
Trsiam In doina tristd voinicului de munte,
In visul {3rei drage, In slincele-i cirunte,

In riurile-i cari spuminde din munti gem,
Inir-a colibei triste Intunecos blastem,

Pc cind fanariotul pe tronu-i de marire
Rinjea cu risul mortii si-n oarba lui cumplire,
Ateu din nedreplate si de aur orbil,

¢ Var.: inima.

Var.: Care scofind cdciula o-ntinde dupd mild / Si-apoi sezind

g-o ﬁaml ce std-n mijloc de cale / Spune la lumea ce nu vede in cintec
dtrinesc.




Domnea ca ciuma stearp3 in tristul Rasarit..
n lumea spaimintat3 veni i
Cind Dumnezeul urei in iadu-i asurzi,

Cind popolul puternic de jugu-i desfacut
§i-aduse-atunci aminte ce fuse in trecut,

A dezgropat din pialr3 batrinul meu schelet
$i in cintarea dulce a unui blind poct

Popolul ochii-n lacrimi jurd in ceasul sint

C3 o Romanie una exist3 pe pamint,

Si au f3cut Credinta, Vointa lor cea tare

Din dou3 {ari mici slabe o Romanie Mare...
Sufletul meu de fl3cdri, de veacuri dezmierdat
Zburam un basmu palid pin cerul instelat,
Pierdut intr-a mea noaple, pin ocean de stele
Purtam sufletu-mi palid si visurile mele,

Dar am vazut deodats din cer o stea fugind
Ce lumina c-al noplii alb soare de argint,
Era o stea regal3, un Inger drag plapind

Cu sufletul tn ceriuri, cu corpul pe pamint,
§i-am cunoscut atuncea c3 stcua cca de fald
E steua Romdniei iubitd si regala... etc

«Blindul poet» de care pomeneste Eminescu este desi-
gur V. Alecsandri, iar «cintarea dulce»: Imn lui Stefan cel
Mare, cintat la serbarea Junimei academice, datd in
memoria acestui domn la . mdndstirea Pulna in
15/27 august 1871'. Dezgroparea osemintelor domnului la
care se face aluzie a avut loc insi mai inainte, in
decembrie 1855. Faptul ci Eminescu vorbeste de «stea
regald» nu credem ca poate intemeia vreo presupunere ci
versurile au fost scrise in 1881. Stilul e cu totul vechi
(epopolul») si in maniera Alecsandri. E din partea lui
Eminescu o simpld exagerare, de altfel confirmald, Dupa
profetie, «Stefan batrin iese lingd o pibtrd risipita de
mormint, barba albi, pletele albe cu * desavirgire,
asemenea unui leu murind». Poemul, in care trebuia si
vorbeasci i Poesis, a fost insa parasit.

39. Emml

Cele mai multe din intentiile salé najlonaliste Eminescu
ncercal sa le infaptuiasca in teatru. Genul era 3i mai potrivit
materiei si de altfel trebuia sa-i placa, ca unuia ce traise printre

! Conv. lit., V, 1871, p. 185.
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culise. De aceea, tot planuind drame istorice, Eminescu gisea In
mintea lui idei pentru diferite lucrari dramatice ce ieseau din
acest cadru. lata pentru ce e nimerit sa cercetdm tot aici celelalte
proiecte de drama cu alte cuprinsuri.

Alit de mult miscase pe Eminescu poezia lui Alecsandri
Emmi (1860), Incit punea pe Toma Nour din Geniu pustiu si
scrie pmttnulul siu:

«Mi-ai trimis poeziile lui Alecsandri. Iti muljumesc. Citesc
pe Emmi, singurul lucru in lume care-mi poate stoarce lacrimi.
TIntr-adevir, voi 3stia cari traiti in lume numai pentru ca s3
triiti, aveti o idee ciudati de.moarte... voi v imaginati scheletul
unui mort §i — zicefi moarte. Pentru mine, e un inger drag, cu
0 cununa de s cu fafa palida si cu aripi negre. Un inger...
ingerul visurilor mele...»

Tn Emmi:este vorba tocmai de o fata «blinda, radioasa», pe
care providen|a a rechemat-o in ceruri gi a careimoarte poetul
o deplinge in versuri asemanitoare putin in idee cu cele din
Mortua est:

De ce si cada crinul in zarea diminelii:

$i rsul nemuririi in sinu-i te-a inchis.

Eminescu a crezut ¢a e nimerit sa scrie o «dram3 originald
intr-un act», pe care, cum nu-i era obiceiul, aproape a termi-
nat-o: Amor pierdut — viafd pierdutd. Emmi'. Epoca de facere,
judecind si dup3 stil, trebuie pus asadar intre Geniu pustiu §i
data mergerii la Viena. In Vasile Alexandrescu, poet de 35 ani,
e ugor de recunoscut Vasile Alecsandri. Si virsta pin3 la un
punct este potrivita, fiinccd in 1852, cInd se petrece actiunea,
poelul Stelufei ar fi avut peste 30 de ani. Emmi, care ¢ tuberculoa-
s&, se afl3 la Wiesbaden, in hotelul biilor, in 3 de doctorul
Alecu si de batrina sluga Ni{a, iubit3 de Alecu Criste, tinir de
22 ani. Doctorul nu mai da nici o nidejde. O bucurie mare ti
poate prelungi viata, o durere i-o poate reteza. Intii vine bucuria.
Poctul Vasile Alexandrescu trece pe la Wiesbaden. Emmi, care
pe la 7—8 ani «sedea toati ziua pe picioareles lui si-I silea si
niscoceasca basme §i sa-i imbracepapusile, minindu-l afara de
aceasta prin casd cu haturi de atd cuprinsd de dragoste
retrospectiva, trage nidejde c3 Vasile o va lua de sojie. Pentru

' Ms. 2254, f. 30 urm.; Op. compl.
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Alecu, care o iubeste ardent, ea are sentimente de sor3. Vasile,
care fusese pe vremuri indragostit de mama fetei si care de aitfel
acum e casatorit, abia igi aminteste de ea, $i In convorbirea ce
o au oindeamn# blind sa arate mai mult& atentie pentru tinarul
Alecu. Fata nu intelege. Ea vrea sa fie socotitd femeie, nu un
simplu inger cum o alintase poetul:

«...Voi sa fiu o femeie... caci voi s3 iubesc... i s3 iubesc cu
toata pulerea suile(ulul meu! Adeseori, foarte adeseori,
: n-ar fi mai bine s fiu un inger? Ins3

Vasile ii rispunde cu imagini pe care le vom afla mai tirziu
in poezia Inger de pazd (publicat3 15 iunie 1871):

«Da, copila mea... Poate... Nu sint ei ingeri de paza?... Nu au
ei pe protejatii lor?... Nu misca ei aripile lor de argint asupra
capetelor muritoare?... $i tu... nu esli tu inger... poate ingerul
meu de pazi..»

Tngenuncherea poctului in la{a fetei este desigur de un mare
romantism, mai ales 1a un om demn ca Alexandrescu, care igi d&
socoteal’ de stima pe care i-o poart3d «nafiunea». Caracteristic
eminesciani e teoria lui asupra amorului «Infricosats:

«Mie nu-mi plac blondele, Emmi... Prea-s dulci, prea-s lan-
guroase... prea-s lirice... Mie-mi place tragedia... Ochii cei mari
fulgeratori... P3rul negru si despletit... amorul infricosat ca de
tigresa... $-apoi blondele-s proaste.»

Fiindcd Alecu acceptd insd amorul angelic pentru ingeri
blonzi, el va fi gata s se sacrifice, ca si Majo din Mira pentru
Stefaniti. Indemnat de Emmi, se va duce la Vasile s&-1 roage s3
nu plece in Italia. Poetul ins# parasise localitatea, si bolnava, la
gtirea ca era insurat, moare.

40. Demon i Inger

Daca Eminescu ar fi scris o tragedie Demon §i inger',
planuita poate la Berlin, aceasta n-ar fi fost decit dezvoltarea
temei sociale din Inger si demon (publicatd 1 aprilie 1873),
ce- preocupa in acea vreme. Ar i fost vorba de o fiica de rege.
Ea, indrigostitd de El, un revolujionar libertar «cu idei reci,
indraznete», infasurat «in stindardul ros». Revolufionarul
avea sa moard cu viziunea amara a inutil fortarilor lui,
impacat numai cu mingtierile ei ingeresti.

! Ms. 2290, 1. 50.
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41. Viiduva din Ephes

Intr-un manuscris gasim schi creionul liniil ale
ale unei comedii desigur, nu se stie in cite acte, precum
urmeaza':

«V&duva din Ephes

Persoane
Proconsulul.
Anaxiomenes. Irei conjur
Meander.
Protagoras.

Suphis, un tindr de partida lor.
Telamon, batrinul.
Telamon, tinarul mort.
Cinera, [nevasia] viduva acestuia.
Mysis, sclavi.
Arcion, ostag roman.

Scena in Ephes.

Act. |
Sc. 1
Piatd publics
Proc., Anax, Meand., Protag., [Gladiatori] Lictori. Popor
ephesiac. Judec3tori. Suphis. Proc. condamni pe cei trei
conjurati la spinzuratoare. Porunca de a-i tine trei zile intregi
sub gard3 si spinzuratoare, spre a statua exemplu. Ordin de
a pazica rudele s3 nu-i ripeascd. Suphis are intenfia de a-1 lua
pe Meander, pecareo manlfest3 acum. El sint dusi — lumeaiese
din scen3.

Sec. 11
Sufis singur.
Sc. 1
Convoiul funebru al lui Telamon. Sufis dezvolti antiteza din
asemanarea mortului cu Meander. lese. Cinera: sclava ei. Intra
in mormist.
' Ms. 2268, 1. 17—18.
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Scena IV
Mormintul lul Telamon

Desperarea Cinerei in ziua fintfia. Ea r3mine-nclestata
asuprasicriuluisi pe jumatate moart3. Mysis s-ocup3 cu lampa.

Act. 11
Scenele cunoscute I 5i 11
Sc. 111

[Suphis intra.]

Cind Arcion iese s-aducd merinde, Suphis intrd in mormint
spre a-si pregiti fapta, el raminc dupd o coloni, ascul
soldatul revenit povestind si iese cu semne de bucurie.

Urma cunosculd.»

Ideea de a trata accasts lema nu ¢ de loc curioasd pentru cel
care a compus Dalila. Eminescu a cugetal sii |
piesd intr-o criza de misoginism si de supi
Veronicai Micle. Daca scrierea n-ar parca dinlr-o cpocd
anterioard lui 1879, ne-ar veni s credem ca ¢ din fimpul
v3duviei Veronichii i cd e o aluzie rautiicioasa la nestatornicia
ei.

42. Verena

Pentru Veronica in chip sigur este scurtul dialog intre un
barbat si o Verena' carese h jonesc si-si spun vorbemuscatoare
ca-pregustare a unei apropiate casatorii. i aici apare dragostea
silbaticd cu emusgcituri» si esetes?:

O, lasd-{i fafa dulce si albd pe-al mau umar,

Eu vreau s&-{i sorb din gurd cuvinte {4rd numar,
Si lie vorbe bune si vorbe rele

Totuna mi-i, totuna m-am Indragit in ele.

Tu lenes — visdloarco cu miiestrii® cochete
Reped zimbiri si lacrimi privirile-{i sirete,

Acuma-s Indaratnici, acuma ma-nfrunteaza,
Acuma mi Imbati c-o clard, dreapts razi,

Cici miere veninoas3 e-n caldul tiu rasuflet.

''In In postuma Cind te-am vdzut, Verend (Post., p. 165), I1 Chend}
a citit k‘rtsu Venerd.
2254, 1. 193—197.
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Fil rea, 1 bund, oricum... eu te iubesc din suflet...
— Te las pentru o clipd...
— Tu! Nu vrei s te duci...
Fi du-te, fugi de-aicea... nici vreau sA te mai vad,
Urit ca un cirbune, posomorit, cstaref,
Cum e mai rdu... O, Doamne! <@ am gisit in el?
Te-ai dus...
— Verend...!
(apart) Doamne! Ce dulce mai vorbeste.
S& vad ce-a spus acuma?
Vereni, pe o clipa...
— Eu nu joc altfel... Du-te, dar vezi s nu mai vii,
N-ai ce cata la mil Ce cauli tu la mine?
— Doamne, f3-mi ochii-n patru ca s-o privesc mai bine!
Ce-i face tu atuncea cind eu li-oi fi barbat?
— Taci, nu-ntreba!
— O, spune-mi!
— Nu vreu!
— Dar eu te rog..

— S&i spun®... Nu spun...
— Oare ai s& m3 prinzi in brate?
Prepun® ci da.

Nu!
Si-ai s ma saruli?
— Nu.
— Lasa-vei sa-mi culc fruntea pe umar?
— Nu! ah —nu!

— Ei, ce-ai s faci dar?
— Ah, ce-am s fac?> Am s& te omor.

Am s3 te-asez aicea pe bratul meu cel sting.
Cu dreapta frun arul am s3 (i-] netezesc,
i cata s#-nchizi ochii, si-i sullu peste fald
Pin ce-i dormi, copile?

-- Dar eu n-am sa adorm,
Am s3 te string in brafe si s3 te musc de mina,
S3 te s3rut cu sele, s3 te ridic in pat...
— Taci! o! esti un obraznic.

— $i-0 s ma iubesti?
— Mm!

— Dar s3-ncepem de-acuma... etc.



43. Junefea lul Mirabeau

Eminescu s-a gindit sa dramatizeze aventurile juvenile ale
lui Mirabeau, si ce proportie de adevar si fictiune a pus in planul
lui vom vedea mai tirziu':

«Teatru.Junefea lui Mirabeau
Drami in 4 acte.

Tinarul Gabriel Mirabeau e in inchisoare, pentru ca o damé,
uzurpind alaturi cu tatil sau locul mumei, impodobild cu
diamantele pe care aceea le purtase, il prigoneste de cinci ani.
Tatal sau, robit de frumusetile acestei femei, isi persecuta pre
insusi fiul sau sub pretextul ¢ ar [fi] stricat prin inriurirea lui
Voltaire si in genere a ideilor cari aveau sa ingroape vechea
monarchiefranceza sicu ea intreagastrilucire lecrica a curlii de
la Versailles. Dar Gabriel scapa. Ll intra in casa tatine-siu,
ingenunchic inainteachipului de marmura a mamei $i-n aceasta
pozilie il afld Sofia. Accastii lemcic, miiritald dupa un prezident
de curte, mogneag dc 70 de ani, ca carce nu iubisc niciodata si care
avea sete de amor adevaral, il indragesle de la cca dintii privire
pe tinarul Mirabeau. Un moment dupa accasta, cl intrad in
conflict cu favorita tatalui sau, ii rupe de la git colierul de
diamante alemamei, oinsulla, aprinde prin asta mai mult minia
tatilui si e arestat din nou. Cu asta se mintuic actul intii.

In actul al doilea se traleazi inaintea parlamentului (cAci
asa se chemau curlile pe atunci) procesul tinarului. Cu toate
astca el imbla liber in casa prezidentului, in care e iubila sa,
face daruri, ii di chiar o scrisoarc. Un tinir advocat numit...
o figura cavalereasca din popor, pledcaza procesul, animat de
ochii unei frumoase «chanoinesse», judccitorii sinl aproape
sa-l achite, insd prezidentul, ce simjise istoria cu femeia lui,
aduce circumstante agravante, incit ei il condamni. Dar in
vreme ce judecatorii se consultau, in casa prezidentului se
petreceau ciudate lucruri. Sofia ii da lui Mirabeau scrisoarea
pecetluita inapoi si-i spune ca nici el nu are nimic de zis, nici ea
lui; deci ruptur3. Cind s-anun|3 Insa sentinta, cind comandorul
temnitei, care el insusi o Indrigise pe Solia, hotariste ca nu-l va
mai l3sa liber, atunciSofia ii cere scrisoarea inapoi. Mirabeau
e fericit de aceasta si pleaci, ea citesle singurd scrisoarea,
raminc visatoare, o scapa din mniini, iar d. prezident Intrd atunci,
o ridica si cu aceast3 scrisoare in mina propune un modus
vivendi foarte riu. Ea i-o cere inapoi, el vrea si se razgindeasca
pin-a doua zi si pleac3, ea rimine iar singura. Intrd Mirabeau,

' Ms. 2254, 1. 304—309.



care iar a sciipat. Scena de amor si fug amindoi pe fereastri.
Actul al doilea.

Actul al treilea se petrece-n Olanda. Intr-o odaila petrec trei
oameni; Mirabeau, care-si cistigd pinea copiind... dind lectii de
limba [ranceza, Sofia de limba italiana. Usor se poate presupune
cd le merge cit se poate de rau. In Frania ei au fost condamnati
in contumaciam, el la moarte, ea la munci silnica pe viala.
Mandat de extradarecontra lor exist3 asemenea. Lucrul cel greu
al agentului polifienesc este si constate prin iscalituri
identitatea, care o si constata din partea lui. Ei afla de aceasta si
vor sa fuga, iar pentru a le plati drumul, Sofia-si vinde parul.
Pentru a-l mintui pe el ins3, ea-i propune agentului polifienesc
schimbul s-o ia pe dinsa, care asemenea ¢ urmarita. El nu stie
nimic de'sacrificiul Sofiei, de acca scend de adio pretins pentru
citeva minute e si foarte frumoasa. Tnsa cind agentul intrd
s-0 ieie pe ea, el se-ntoarce si sunt arestali amindoi.

Al patrulea act se petrece iar inaintea tribunalului. El se-
nvinuieste numai pe sine, ea asemenea, si ramine ca hotarirca
s-o deie regele. Regele pune in mina prezidentului, a birbatului
lezat, dreptul de-a gralia, si acesta graliazi pe Mirabcau sub
condiia ca ea sa se-nloarc3 in domiciliul conjugal. Aici urmeaza
0 scena intre Mirabeau si Sofia, in care ca propunc ruptura,
iarasi [3rad sa-i spuie sub ce condilii ¢l a fosi gralial. El voieste s3
se ucid3, daci ca se va inloarce acasa, dar ca-i smulge pumnalul
din mind. Prezidentul intrd s-o ieic cu dinsul, dar ea se-njunghie.
Actul al patrulea si cel din urma.»

Acest proiect, in care Eminescu ne infa{iseazd un Mirabeau
simpatic, delicat, generos, nu tinirul dezordonat si chiar
neruginat pe care-l stim din istorie si corespondent3, pare a fi
fost pus pe hirtie, dupad stil si scriere, in epoca lasi, la
intoarcerea din striinatate.

44. Judetul impiratulul

Tot acestei epoci trebuie sa-i aparfina ideea de dramatizare
a basmului imparatului care n-a cipitat urmasi, cu toate
«dulcile osteneli» ale tinerei imparitese', si unde patriarhalita-
tea vechilor domnii era inviluitd in fabulos. Cu personaje ca
Strolea, Pepelea, Haplea, Baba Cassandra, Ermolachiu Chisali-
{a, se inchipuia si aci o direptate in care impiratul se aratd
foarte chibzuit si scurt la vorba.?

M 2255, 112 12w,
* Vrwgmental « publical in intregime mai jos.
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46. Infamla, cruzimea sl desperarea

O alla idee de poveste bufa, cu un rege de tipul Pantalone,
Infamia, cruzimea si desperarea in pestera neagrd si cdfuile
proaste sau Elvira in disperarea amorului', poate fi desigur
o simpla gluma momentana, o parodie de care sufletul poetului
s-a descircat in taina punind-o pe hirtie, nu-i mai pufin adevirat
insa ca, asa neinsemnatad si chiar platd cum e, accentueazd
latura burlesca a operei, in genul verde, popular:

Rlegele]:
Ce e viala noastrd — o ciorba far3 stele,
Papuci far’ de calciie, ciubote fira piele.
O giscd [ar3 rinz3, un suflet 3r3 soare,
Muscd cizutid-n lapte — or soarcc in ninsoare...
Oht oh! viaja-i Irista... arisi oh, oh, oh!
Ce grijé Imi mai face cel blastemat paro
Ce p-intrigantu-l joaci In astd piesi crudi
§i daca n-as i rege... zeu mai cd mi-ar face ciudi...
Dar lumea — elicheta... U! cum mé pisc-un ce,
M-ag scirpina si nu stiu de bine mi-ar sede...
Dar cine vine acolo... e duioasa mea regina
§i-n urma [ei] se {ine un om cu o prajina.
Acel om crud vrea doari un atentat si faci...
$i dac-a mea regind nu-i proastd ca o vaci,
Se va feri din cale... Cite primejdii, sfinte!
Primejduiesc viala unui rege putinte...
Este o carica foarte primejdioasd,
In scurt mi-a ar3tat-o chiar dascilul Tinas3.
Dar iat3 si regina... apare ca si steua,
S& o primesc pe scend® si sé-mi aprind luleaua.

R/egina]

(speriatd):
$i nu vezi ce pericol... ce mizerii adinci,
Un om cu o préjind cu palode bocinci
Peric... pericliseste; peric... pericliseaza
Regala-mi inocentd, de care nici c3-mi pasi.

R/egele]:

Dacll nu-ti pasd {ie, d mai bine, leic3,
la d# s3 trag o datd din proasta ta curbeica.
— Aud! o vorb3 crudi — aud? o cruda hul3,

! Ms. 2259, f. 49—51; In ms. se repetd in titlu: sau.
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Mal bine voi (line n regala mea cicluld

S&-i dau de bunlvme o luld de duhan.
— Duhan! duhan numesti tu acea dulce arom¥
igina 1si trage chiar de la vechea Roma...

— Acusi s3 te ia dracull acusi s3 piei de-aice,
Tu furie cumpliti din vremile antice.

n om din popor, cel cu prijina, intrd, intreabi:
<A gatra-n care sade Imparatus, la care i se rispunde cu
«dispret»: «Aicea, om din poporl>

«Omu din popor: Sarut virful opincilor mariei-tale... si ne
bucurdm urlt ci vedem faja cea necinstitd a miriei-tale.

[Regele]: Ce inocen|a in expresie, ce naivitate, imi pare c
aud pistorii i pastoritele din pastoralele p3storesti ale poetilor
nostri cintind Ave Marial>

Omul din popor 1i d& in dar prajina. Regele e incintat, se
pierde in declamatii si vrea In sfirgit va cinsteasca pe daruitor:

— Ml-am tmplinit datoria, deci m# reirag, stdpine.

— Da’ cum, mai stai oleacd, del nu fi porc-de-cine.

M3 supdr de! la, lash, mal un paliciu de {uicd

Ce va aduce-ndatd regala noasird puici.

$-apoi sa-mi vezi ministrii, s vezi ce dobitoace,

Una mai decit alta or veni-ndati-ncoace.

Se aduce {uica. Vin ministrii. Fiecare are o bort3-n parete, ca

regii dacici din Gemenii in care se bagi. Ministrul de interne
strigd «Bih, Bah», cel de finante, «Cucurigus.

Regele:
S&-mi vic-acuma bardul, iubitul nosiru bard.
Serv.:

E beat Pepelea, doamne, si doarme sub un gard.
Un intrigant beliv declara c3 a venit si omoare pe rege:

Eu am venil aicea pe rege si-| omor.

(Joaca de bucurie Intr-un picior.)



46. Bedlem-Comadic

Intr-un carnefel cu multe insemniri din vremea de gazetirie
iegeana', gasim si aceastd aparent ciudat? tnsemnare:

Bedlem-Comédie,Bedlam-Comodia
In oras de bii, albina, muzicantul — descrierc — nebuwn.
Totu-i mic in as{a {ara, rawlatea numa-i mare,
Totu-i mic §i numai lipsa de caracter este mare.

47. Trel florl albe 5l alte pretinse prolecte

Ce-ar fiputut si fie drama Trei flori albe?, la carear fi lucrat
pe cind era bolnav la Botogani, nu stim, dar pe proiectele din
aceastd vreme nu trebuie pus temei. Dac3, de pilda, manuscrise-
le veslite dc o epersoand cumsecade», dar.anonimi, nu sint
o mistificare, ele pot [i elucubralii de minte bolnava, pentru ci
nimic din cunoscutele hirtii alc poetului nu se acorda cu aceste:
«Amintiri despre Schiller, Ce este o iubire? Ce este Dumnezea?
Ce este femeia? Jonvil 5i Didina, Inclupmren si ncbunia, Facerea
lumei, Mombehada si gelozia, 48 poesii istorice si filozofices®,
care ar arata o stare de febra.

48. Gogu Tatil

Aruncind acum o privire inapoi, ne putem da seama cum
inten{ia metafizici a lui Eminescu de a imbratisa destinele
omulul s-a sfirimat chiar de la inceput. Platonizant in

I 3, dar patriot, nationalist ca student, dar pesimist mai
documeniat, redevine curind biograful Musatinilor, cu ochiul
deschis asupra realitatiietnice. In chiar Stefan cel Tinar (Mira),
Intorcindu-se asupra ideii din Epigonii, pusese fa{3 in fa}a doud
generatii, dupa obiceiul lui V. Alecsandri, pe batrinii iubitori de
glia stramogeasca si pe tinerii deceplionali i byronizan{i. Acum
Eminescu incepuse a avea convingeri politice din ce in ce mai
neted conservatoare, pornisc si studieze istoricesle i sociologi-
ceste clasele sociale romanesti, asa incit, alaturi de venerafia
pentru trecut, a luat fiin{a in chip firesc la el gindul zugravirii

‘ M: ﬂ9 . 89.
, Amintirl, in Ramuri, 1V, 1909, p.
1999! Familia, XXXV p. 333—334: /Lnlemlura/ §| Flwe allnuwl,
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socielalii contemporane, din era liberald. Din acest fel de
preocupare s-a nascut ideea unei comedi trei acte, Gogu
Tatii', care Ircbuia si picteze mediul de {ara cu vechea boierie
fatd de noua generatie a tinarului stat constitutional.
Imprimalele prefecturii judetului Vaslui, pe care sint scrise
cele citeva scene, arata cd piesa a fost conceputa in vremea
revizoratului, cam prin 1876.

Boierul Subpapuc, proprietar mare, vadindu-si firea prin
nume, era sub inriurirea nevestei, chiar dupa moartea acesteia,
dupa sfatul careia hotaraste sa-si marite fata, Hermence, cu
Gogu Tatii, adica cu fiul lui Stratomir Frige-Linte. De la sine
infeles, moarta sofie avusese fumuri nobililare, fiindca saracia
aceslui Frige-Linte pare riascumpirata de o veche noblefe,
precum reiese din numele slav. Dr. Napoleon Patarlagica,
subprefectul plasei Desbracatoreni, nu putea fi decit un cirturar
de noua burghezie intelectuald, solemn si doct ca un Ricd
Venturiano de mai tirziu. Barbu Vultureanu, proprietar si el,
este, ca orice tinar, cam risipitor si versatil in dragoste, pentru
Hermence se vede totusi a avea o iubire sincera. Ca in comediile
clasice, ajutat de micul sau geniu al raului, care aci nu e un
Scapin oarecare, ci valaful Pavel Intentationem, fost seminarist
la Socola (numit astfel fiindca, voind si scurteze numele la
citiva scolari, parintele ii bolezase cu fragmenle din Pater
noster), Vullurcanu se strecoari in casa iubitei sale Hermence,
printr-o scrisoare plismuitd ca din partea batrinului Frige-
Linte, care-si trimitea fiul intr-un fel de surghiun. Intr-adevar,
acesta este si neghiob, precum il aratd numele, si chefuitor, si
Leizer Zolzangesind, stapinul hotelului «La birliki de aurs,
I-a inchis intr-o odaiepentru neplata de consumatii. Cu bacsis de
la Vultureanu el e pregatit s lungeasca deten{iunea Gogului,
pentru a Inlesni ciile amoroase ale tinarului cuceritor. Tn
miscarea intrigii, in porecle, ¢ mult din V. Alecsandri.
Proprietarul mare Subpapuc e un soi de Ghiltui din Doi morfi vii,
Frige-Linte o rudé a lui Hagi-Flutur, Desbracatorenii o antitez
a Ghiftuienilor.[..]

49. Bolerimea de altidati. Istorie miniaturald

Zugriavirea boieriei de fard cu moravuri sinatoase,
pastratoare, inca pulernice, dar si cu semne de vermina, se
ispiteste Eminescu s-o faca mai pe indelete, in proza,
intr-o incercare de nuvela sau poate de roman, cireia fi putem

' Ms. 2254, 1. 262 urm.; Opere compl.
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spune Boierimea de allddatd'. Compunerea dateazi, dupi
scriere, din epoca iesana, dupa 1875 insd, cici numele de
Creanga dat eroului principal pare sugerat de prietenia cu Ion
Creanga (il folosise totusi si MKogalniceanu?). E un tablou al
viefii romanesti plin de toata filozofia sociald a viitorului
redactor de la Timpul, care foloseste in chip invederat amintiri
din copilirie si poate stiri despre curtea boierului Balg-
Dumbraveanul, dupa spuse de-ale lui Gh. Eminovici. Pe cit de
bizare sint nuvelele cunoscute ale poetului, pe atit de plina de
culoare locali e aceasta, din care se desprinde un Eminescu mai
putin romantic i mai socmlog, nu fara o rudenie cu Wilhelm de
Kotzebue®. Fr tul incepe cu geograflia mosiei

Vasile Creanga:

«Pe cind tara de [sus] jos a Moldovei ¢ semanata numai de
coline, cari arate primavara par, cu brazdele lor rasturnate in
soare, niste musuroaie mari §i negre, in fara de sus colinele
devin dealuri si viile, ripe. Cei dintii inal{3 coaste albe si
neroditoare de lul, prin ripele adinci cresc ierburi mari si
nepiscute, pietre grunfuroase, dar [ira consisten|d, se vad
cladite ca pareti in huma cenusie si umedi si prin adincituri de
balti si piraie lenese se aseaza pe grunzurii pamintului o salitra
alba sistrilucitoare cabruma. Spata dealurilor e adesea intinsa,
geasa ca palma si de o productivitate mare si regulata, de aceea
adeviratul grinar al Moldovei ramine jara de sus. In vii si
deasupra ripelor neroditoare stau risipite satele, pe planul
dealurilor, aritura. O deosebire de la aceasta regula face ins3
valea Siretului si a Sucevei, care prin perspectiva sa frumoas3,
prin mindra departare a dumbravelor sale si prin acea
intinsoare molateca si stralucita sub o bolta ce pare menita a fi
etern albastra, pare un rai pamintesc.

Pe valea Siretului, intinsa sub arcurile de saphir ale cerului,
ale caror fluvii de aer tremurau de cildura soarelui de vara, stau
risipite, cu intunecata lor umbra, paduri si dumbrave, dosind
pintre ele sate intinse, incungiurate cu sant, a caror casute mici
siacoperitecu pai si stuf dogorit par ca nistestupiscunzi, si din
fumul ce le imple atmosfera biserica-si ridica turnul ei boltit si
rotund, acoperit cu tinichea albi, care straluceste frumos in
soare, ca o argintoasa gindire din mijlocul satelor cufundate in
tacere si a verzii si-ntunecatei lumi a padurilor.

Siretul, in varatica sa lene, e oprit adesea in drumul sau de

! Ms. 2255, I. 162—~167.
? Dous [emei improliva unui bdrbat, lasi, la Canlora Foaiei
sl!esu 1840 (Repertoriul Teatrului Nahonal din Iasi, No. 5).
3 Laskar Vioresku, Leipzig, |

10 G. Calineseu. vol. T
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inzuri mari incungiurate cu papura ce-si inal{a ciucaidii copti in
soare, cu stul cu maturile mohorite ca blana de urs i rogoz
verde. Pe malurile iazurilor jur-imprejur, matrea{d de un verde
tinar straluceste ca matasa, iar fn mijloc ochiul verde cel clar al
apeipare negru reflectind fn el umbra lumii ce-| i mconyura

Pecite-un planm icat se vid curti varuile cu ingrijire,
cu ariitarea placuta si linistit3. Ferestile dreptunghie stralucesc
in soare, in cerdacul nalt duc scari curate —in fafa curtii se-
ntinde o ograda mare in semicerc, incunjurata cu zaplaz sindilit
umbrit de plopi, salcimi sau nuci. Tn dreapta curtii, care se
numeste ,sus*, sunt in genere grajduri i hambare, in stinga,
acarete.pentru bucatarie si servitori, numita ..jos*iar dindosul
curlii se intinde-n patrat cu san{ pomatul, florariile, via [si
prisaca) .

Aceasta este ari!area s(ereohpi a salelor sl curtllor, lirl
privire la modifi e, cariil
fiecare din ele.

Caracterul vie{ii de sat este linistea si ticerca. Ziua, oamenii
fiind la lucru, numai copiii se joaca cu colbul drumului, babele de
tot batrine sed torcind laumbra pe prispa, 5i mosnegii adunatila
crigmi isi petrec restul vieii lor bind si povcshnd Abia sara,
clnd satul devine centrul vietii ||am|nlu|u1 ce-l mconjura se

p duioasa armoni Jidilicasi impa
re. Stelele izvoriisc umcde i aurlle pe Jumallul Isic/ cel adinc si
albastru al cerului, buciumul s-aude pe dealuri, un fum de un
miros adormitor |mplesa(ul carile vin cu boii osteniti, scirtiind,
din lanuri, oamenii vin cu coasele de-a umlr. vorbind tare in
tacerea sarii, tal. le t 1| apa
sund, scrinciobul scirfie-n’vint, cinii incep a Ia(ra si prin
armonia amestecata s-aude plin si languros sunetul clopotului,
care imple inima cu pace.

Intr-un asemenea sal stitea pe deal curlea batrinului
Oleanu. Ea avea forma descrisa mai sus. Infundata in cercul

invitatoare, ea avea un
caresta batrinulsara, cu ciubucul in gura si
indu-se melancolic la privelistea ce se
intindea sub ochii lui. In aceasta curte se nascuse lorgu.

Sa ne familiarizam cu casa intreagi in simpla ei frumusefe
$i cu copilaria eroului nostru.»

Dupa aceast3 introducere ni se inf3tiseaza curtea boierului,
unde eroul probabil al povestirii, lorgu, si-a petrecut copilaria.
Despre cuconul Vasile Creanga, om bogat si bun la suflet, se
povesteste c3 «are-n pivnitd poloboace cu irmilici si dimerlii de
galbeni». In realitate, «intr-o scatulcd vechie de fier, ce era
srubuitd de podelele unui ietac mic, se adunase din mogi-
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strdmosi, fird avarifie, dar cu economie, multi ochi de vulpe si
multi bani albi»:

«...Creang3 era un batrin bun si prietinos, vesel si glumet la
petreceri, ingaduitor cu supusii lui, §i unde trebuia si punea si el
mina ca s mai usurezegreul, el nu-nvi{ase multe-n viafa lui, pe
vremea aceea nici nu se cerea multe, dar avea o-nfelepciune si
o istefie fireasca, carc prefuiau mai mult decit pretentiosul
semidoctism de azi.

Astfel vecinic la mosie, viata-1 costa pufin, desi triia ca un
voda — cici, dacd cunoaste cineva mai de-aproape viala din
curtile boierilor mari, acela va trebui s¥ concead3 ci ci stiau
a cristaliza imprejurul lor un fel de curte, compusa din
boiersnasi sdriciti, cari slujind 15i rectstigau pe-ncetul o avere
din care sa poat3 trai far3 grija, din rude sc3patate, insi pline
de deserticiune, cari trdiau pe sama virului avut, din refugiati
strdini, poloni, unguri sau nemti, cari, mai la velnita, mai la
gospodirie, mai in cancelaria domeniilor, formau o clasa de
feciori de boieri, cari inconjurau
min3stirea spre a trai bine pc mosiile gi la curfile cunoscutilor
lor, afar3 de aceea, un popor de servitori, {igani si striini, cari
»jos“ tréiau sfadindu-se $i clevetindu-se la boieri unul pe altul.
Capelmaistru curtii era in genere vo cioard batrina si isteata,
care stia cintece bitrinesti, doine, hore, cintece de lume — ba
nici poetul nu lipsea, reprezentat adesea prin persoana vreunui
scriitorag or dascal de copii istef, care facea acrostihuri pentru
dbamna, i la zile mari fintosmosuri nimerite pentru lautar.»

lata si pe cucoana boierului:

«Femeia cuconului Vasile era cu mult mai tinara decit el si
inca destul de frumoasa. Ea era o dama nalta si foarte alba la
fata, avea ochi mari si albastri, fata lungareata si plina, nasul
foarte corect, iar gura ei rosa purta totdeauna acel suris
voluptos si satisfacut, care-l au femeile frumoase si fira de
dorinte. Fruntea ei boltita sub un par castaniu impletit cu mult
maiestrie si unit dinapoiacapul [ui] cu un pieptene deaur, minele
dulci §i pline, cu degete lungirete, ea se primbla totdeauna
gAatitd cInd prin gradina, cind prin odai, fard a vorbi nici un
cuvint. Tmbla cu acea superb# maiestate in salcle nalte ale casei
sale, ca acele regine din cpopcele nordici, cari cu vointa lor {in
mirirea casei si a neamului. Ea era de o blinde{e rar3, ins3
niciodat3 intr-atita incit sa nu ramiie mindra, si niciodat3 atit de
mindra, incit in fa{a ei s3 nu ramiie urmele unei nesterse si
adinci blindefe. Cind sedea, nu avea {inuta plecatd proprie
femeilor nalte — splendidul ei bust de marmur3 raminea drept
§i mindru — ai fi gindit c3 se simte pe tron.»

Batrinul isi iubeste nevasta far# afinitate, fiindca e frumoa-
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s3, cu sim{ pentru muzica si poezie, in vreme ce «el era proza,
desi prozd bunoma» si pentru ca i-a dat un copil, pe lorgu.

«lorgu era inca in epoca pantalonilor cu basma, un copil
frumos si placut. Cu ochii albastri ai -sa §i cu parul cel
negru al tatini-s3u, cu fata alba si gingasa de ai fi taiat-o c-un fir
de pir si curios ca un motan, el isi crease multe placeri
domestici, cari altfel nu suparau pe nimenea. Dusmania lui cu
ginsacii si cu gistele cu pui, amicia intima cu Soltuz, cinele de la
stina, pe care imbla si calare, puii de gisca mici pe care-i inchi-
dea in cugcd, ca sa vada de-or cinla cum canarii, in fine stima
ce-0 avea pentru mos Miron prisacarul, carc-i spunea povesti
si-1 finea pe genunchi, sint andnun(imi neinteresantc. Adesea se
ascundea in cite-un saltar de scrin, ca si nu slic nimeni unde-i,
or in vo lada veche cu luminiri de sau, din carc iesa uns ca
dracul. El obscrvasc ci nu pe el, ci pe dadacd o hatjocuresc
totdeuna, ci de aceea nu trecea zi fara comedii. Dadaca lui era
roaba Maria-tiganca, dar era clar cum ca ea nu putea fi fiica
tatine-sau. Ea era de-un boi mijlociu, dar(parea) nalta in trup,
pentru c3 era subtire. Cu par negru si totdeuna peptenat cu
ingrijire si acoperit c-un barij verde, ochii ei mari si sprincenati
aveau o nespusa dulceatd. Buzele mici si sublirele sc-ncreteau de
un fel de mindrie, rochia de 11n verde cu picplii strinsi ii da un
fel de mladioasd gralic, pentru c3 era albd ca omatul, iar
minecele totdauna suflecate trddau niste brate de alabastru. Pe
piept cideau siruri de hurmuz sur ca margaritarul.»

Aci textul are lipsuri. Apoi vedem venind la curte pe varul
lui Creanga, Porfirie Rufa, boier de moda veche, cam scapatat.
«Antiriul era cam ros la piept, ca un cobzar.» El se plinge de
ginere-siu.

«... Este caracteristic pentru gineri ca mai toti samana cu ai
regelui Lear. Si Dumnezeu 1l gtie ca el nu era omul ca s3 cear3
lucruri mari de la gineri-sdu. Un loc la mas# si unul la soba i
acel cuviincios respect. El isi ridicase fesul asudat de pe fruntea
asudat3 sineteda, pe care erau urcate dedin dinapoia capului vite
de par alb ca argintul, scosese din sinii antiriului basmaua
mare, neagra cu flori verzi si tabacherea de tinichea zugravita
c-o0 turcoaicd cu ciubucu-n guri.»

Porfirie se vaitd ca copiii nu mai stau sub acelasi
acoperamint cu el, c-a ramas singur la vie eu prisicarul i vierul.
Dupi citeva s3galnicii intre Rufa si Maria tiganca, venita cu
dulceti, dup3 declaratii filozofice fataliste: «Rele zile»... «<De la
D-zeu vin toate, si bune si rele», apare «dama de casa», cireia
boierul Porfirie ii sarutd mina. Stau de vorba pina la prinz, apoi
trec in sufragerie unde asteptau mai multe persoane. La mas3,
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rinduiala si apréséance». Copiii (lorgu, Maria si lon al Mariei,
privit ca copil de casa), ncavind loc, sint pusi la o masula, de
unde sfada. Aproape de Rufé, in dreapta si in stinga, sedeau
Vasile cu nevasta-sa, iar de amindoua laturile mesei felurifi
oameni: vechilul mosiilor, «un om cu fala aramie si cu barba
castanie», «atinind cu lacomie ochii verzi la felurile de mincare»
si stergindu-si «degetele de surfuc or de vesta, nicicind de
servetul curat cc sta-naintea lui». Un var al boierului, «cu pirul
rosu amestecat cu vife albe, cu [runtea mici si ochi ca zirul, isi
rasucea mustatile de praporcic rusesc sub nasul lui rosu si
privea cu placere la garafele de vin dinainte-i>. Stalmaistrul
vorbea in sine — ungureste — alaturi de doctorul de casa, «un
neamt cu fafa rasa i plina de cre{i» si cu ochelari verzi.

«...La coada mesei sedea bietul scriitoras. Surtucul lui cel
negru (el imbla imbracat nemieste) era periat cu multd
ingrijire, parul de pe timple era pieptinat c-un fel de cochetarie
peste urechile cam lungi — minile lui mici si slabe atingeau c-un
fel de fricd mincarea si farfuriile, si
buzelor ca femeile. Fa{a lui era palida ca o masci de ceara alba.
Ochii negri si desigur slabi aveau o dulceala potolita, ti s-ar [fi]
parut ca are pinza neagra peste lumina lor.»

Alaturi de el sedea un frate mai mare al boierului, losil, care
vrusese sa se calugareasca, dar mai apoi isi vinduse fratilor
partea lui de mosie, spre a inzestra fete sirace si a merge pe jos
la SI. Mormint si Muntele Atos. Simpatiza pe rusi, era foarte citit
in materie religioasa, ocupa la masa locul lui din urma, minca
numai post, bea numai apa, si era, intr-un cuvint, ascet.

«...Sedea intr-ocamara [ari incuietoare si toate mobilele lui
erau lucrate din topor de mina lui proprie. Citeva scinduri
pe doua scduiese erau patul lui acoperit c-un mindir de paie —
o masa plina cu carti bisericesti si mirenc de pe vremea lui, un
scaun de lemn [ara spate, niste icoane vechi lucrate de mini
calugaresti pe parelii albi ca omatul — atita era totul. Fereasta
lui era-n soare, ceea ce da intregului simplu o aratare placuta. El
nu se supara de nimi lume, nimenin-auzea vorba slaba din
gura lui. Altfel toata ziua-si [acea de lucru. Lega carti, lucra rofi
foarte solide, zugravea icoane pe scinduri mici geluite, pe care le
daruia oamenilor din sat. Tot ce-i trebuia lui insusi isi facea
singur. El era cusutoreasa, sp3l3toreasa, croitorul si ciubotarul
sau propriu. Nu mai pomenim cum ci era <si>> bucatarul siu
propriu, caci minca foarte rar la masa [rafini-sdu.»

Acest pustnic de felul lui Euthanasius, care a izbutit s
simbolizeze infringerea oricarei concurenfe economice straine,
primea cu placere oale noua, spargind atunci pe cele vechi.

«Sigur era cum ca acest om era pe deplin [fericit.
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Cine-1 vedea mincind adesea numai azima aipa, coapta pe vatra
sobei lui, si bind apa curata de izvor, putind dispune de atita si
nedispunind de nimic, poate ci se mira, dar nimanui nu i-ar fi
trecut prin minte ci acest om ar putea fi nefericit.»

losif era un fel de «Solomon al curtii». Tilcuia vise, dup3
o metoda de analiza psihologica a dorin{elor persoanei, crezind
de altfel in visele copiilor, ca fiind «insuflarea ingerului pazitor.»
In contrast cu el ne este zugravit boierul Cinfa:

«In faja lui sedea cuconul Drigan Ci antiteza
Intrupatd a inteleptului Iosif. C-o mosioara pind la
disparifiune i c-o inchipuire de sine -0 degerticiune pina la
disparifiune [sic] de mare. Capul luieraun calup chelbos, nasul
mare, fata slufita de varsat si niste musteli zborsite, groase si
rogii complectau aratarea acestui om uricios. Afara de-acestea,
omul acesta mai era si nebun. Pustia stie cine-i pusese-n cap cum
ca va deveni nu voda, ci-mparat — si adica imparatul lumii, pe
cind nu va fi decit o turmi si un pastor. $i el nu glumea de fel,
vorbea c-un fel de convingere adesea uricioasa despre planurile
lui. Oameni de aceslia pe viemea aceea nu erau tocmai rari.
Domnia o visa pin’ si cel din urma mazil, dupa ciderea
Iananolﬂor mai ales cugetind la usurmta— se-nfelege ca

d — a unei i. Imbia vorba udica
cum ca turcii alesese pe Sandul Siurza, care intre cei 7 trimesi
era cel mai nensemnat  de domn al Moldovei, numai pentru ci
cra om chipos $i avea o barba ncagra si frumoasi, fara pareche
In Impiralia sulianului»

Ciufii cra de neam, nu hogat, avar. crezindu-se darnic,crud
cu supusii, mindru si prost. «O tabachcre de la Moruz-vod3
o purta totdeuna in sinul antiriului lui celui lung g-0 arita la
toata lumea.» Uita cu ce prilej o primise, aci zicind ci i-a fost
trimisd de imparatul rusesc prin domn, ori dald in amintirea
unei preumblari prin lasi sau a unei indlldri de rang. «Avea
o memoric slaba si cra prost ca gardul.» Aci povestirea se
opreste. Daca boierul Ciufa cunoscuse pe Alexandru Moruzi,
care-si sfirgise ultima domnie in 1806, inseamna ci actiunea
nuvelel se petrece cel mult pini |a 1840, cind boierul putea s
aduca aminte.
cu scriere pare ¢ mai veche, de epocd
berlineza, Eminescu a aruncat citeva imagini de viata infantil3',
care se inrudesc cu acelea despre copilaria lui Jorgu si cu
versurile din alt ms. povestind jocuri copilaresti®:

! Ms. 2255, I IG!—170.
? Ms. 2259, f. 279; Viafa lui M. E., ed a 1ll-a, p. 56—57.
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Copii eam noi amindoi,
Frate-meu si cu mine.

Din coji de nuc car cu boi
Faceam si inhdmam la el
Culbeci batrini cu coarne.

In orice caz, toate acestea au o legitura intre ele macar in
sensul ca fiecare vrea sa fixeze aceeasi amintire-Factorul
comun este constructia unei lumi la o dimensiune mai mic, in
«miniaturas, cum zice poetul insusi. Copilul despre care este
vorba descopera universuri minime. Convorbesle cu icoana
sfintului Nicolae: «...cind raminea singur-singurel in casa se
pornea la vorba cu mogneagul si-i povestea tot, tot ce-i trecea
prin cap, si batrinul parca zimbea a ride». Ti punea sfintului
o muscd in barba si «b3trinul parci clipea ochi». Isi cvoca in
copacii de gheat’ de pe fereastra codri verzi si pitici si zine, apoi
ficca cocosi de hirtic si-i punca s3 joace comedie pe masi.
In fine, inchipuia o nunta tn lumea gingAniilor si a florilor.

«Sunt ochi in lumea accasta carc au dcoscbitd plecare
pentru tot ce- [i| miniatura. Daca insa® (i-ai inchipui ca copacii
de gheala din geamul ferestrei sunt un codru verde si-n ci petrec
zine din povesti, el s-apropie cu fata adincila si zice: uite, sub
tufa ceea untitirezs-a amoral foc intr-ozina, uite cum se ridica
din calcue si se uita la al. Si dac3 ti se pare c-auzi cintec de
din acel codru verde, el va asculta cum ii fiuie
va spune anume aria ce s-aude. Un asemenea om
face cucosi de hirtiesi-i pune s joacecomedie pe masi, e-n stare
s#-tispuiedaca o musci suride, ce planuri diplomalicelmbli pin
capul unui painjen, ce idei asupra lumei are un ginsac. Si daca-ti
spune vo anecdot3 or vo istorie ce se-ntimpla totdeuna pe terenul
naturei minime. Dac3 o foaie de trandafir a cazut pe un gindacel
smalti a fost cu inteni regina a aruncat batista in tain3
uimitului ei servitor — daca painjeni incunjurd c-un voal
diamantin capul unei flori, pe care cad apoi margaritarel de
roud, el zice: vezi ce frumoasa mireasa. Si painjeni fes de la
o tufa de flori la cealalta un pod dec diamanle la mircle cc sade
departe pe alta tufa, s-aduna nunlasi, un cird intreg de
musculite albastre ca olclul... furnicele sunt servitori, caci aduc
saci albi cu miere si faina, ba tin cite-o iarbi in gura, cu care s3
apere de razele soarelui capul miresei. Clopoteii albastri ai
florilor suna de liturghie, albinele cint3 ca lautari, bondarul in
vesmint de catifea murmura pe nas ca un popa batrin, fluturii,
donjuanii gradinelor, vin in cirduri la nunti, ci ceea ce nimeni
n-aude, a auzit miniaturistul meu, o nunt3 in fara firei.»

Mai departe se atinge ideea, scumpi lui Eminescu,
a persistentei spetelor si tipurilor:
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«... Uite la Irimie: un Pepelea a fost tati-s3u, un Pepelea
strabunu-s3u, e acelasi Pepelea care-nainte c-o mie de ani f3cea
glose asupra unei strachini cu linte; uite la Veniamin, un n3uc
1n vecii vecilor, si cu acelasi n3uc-ne-om intilni peste o mie de
ani poate-n locul unde a stat odat3 aceast3 cafenea... va fi un
lac aici §i noi vom [fi] stalactifi.»

Nunta a trecut in Cdlin. Celclalte clemente au fost si ele
fugar versificate:

$i flori de ghenla din feresti
Pirea-mi un codru verde
Cu zine blinde din povesli,
Cu buciumn co isi pierde

A lui glas blind din soare
1n vii si in ponoara.

Si cind cu ii povesicam
Ce vad in flori de gheats
S-apropia si el de geam
fata.
S-apropia si zise: vezi
Colo pin tufe-un titirez,
El imbla dup-o zini.

Gaini i lantri cu faceam,
Cucosl mari de hirtie,

Pe scuru mesei le puncam
S4 joace comedie

$i-n cas-am adus un ginsac
Inamorat® si-n veci burlac
S& faca pe suflorul.

Icoanele vii Imi parea

Lui sfintu Nicolae,

O musca-n barb3 noi i-am [pus]
S-0 vid de n-o sae,

Dar el sta trist si mohorft

Tn cadrul lui posomorit

Cu ochi rotunzi si chel.

S-uita pare ca serios

$i mut n-a lui gindire

La jocul nostru zgomotos.
Nici mustr3, nici zimbeste
$i ni pirea asa strein

De ce sta mut §i nemigcat,
Parci temeam ci intr-o zi
S$3-] auzim ci striga.
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60. Pustnicul

Tot 1n aceasts epoci ar fi fost s3 fie asezat si narafiunea
versificatd in octave sub titlul Pustnicul si in care sintem
introdusi intr-un salon romantic iesean cu candelabre de argint,
cuofiteri «gulerati», cu o copil3 crosieca o garof», care este ins3
un «demon crud>. Compararea incepe a avea acea nota misogina
caracteristicd poetului mai tirziu, dar deocamda!i |olul se
mirgineste la un iu malitios si in
stilul mussetian, cu digresiuni din Ma!docllz si Namouna. Si
obiceiul de a cita nume proprii, de altfel tot din romantici (Hugo,
Byron), de a deplinge prostituirea unui inger e a lui Musset, la
«Noptile» ciruia pare a face aluzie expresia enopti romantices'.
Tns3 pentru ca s3 meritetitlul Pustnicul, Inseamn3 c poetul avea
s ne aduca un ascet, sau avea si convertcasc3 la ascetism pe
unul din eroi, spre a raspunde usur#tilii vietii si a femeilor.

latd incercarea cu toale dibulrilc:

Puslnicul

1.26. [Era in lasi] In"sale imbracate

Cu atlas mai alb ca fulgii de ninsori
Cusut cu [runze verzi intunecate,
Cu visinii si stralucinde flori,

Pe-un nalt camin, pe mesele bogate
Ardeau in candelabre orbitor,

Albe ca de zahar, lumini de ceard
Cu a salc limbi diamante arzitoare.

De-argint ¢ aerul bogatei sale,

Cald de miroase, strilucit de-oglinzi,

Cu pérul disfacut poétic — pale,

Copile trec pin aerul cel nins

De raze albe si de cintul moale,

Pierdut, ceresc al danului aprins

1Si juni in uniforme sclipitoare

Cu ochi de foc, subliri, cu fruntea mare.]

1. 27. Sale naltc imbracate cu-atlas alb ca si omatul,
Cusut cu llori visinie si cu frunze de smarald,
Pe cind luminari d-o ceard ca z3harul, implu, cald,
Aerul cu o lumina argintie cu Incetul.
Candelabre de-argint grele lumineaza-ntinse sale,
Urcind limbi diamantine intr-un aer cu miroase

! Intr-o notits bibliograficd (ms. 2278, 1. 80 v.-82) sc afld s
«Young, Nopfile, Buc. 1835».
? %s. 2286, . 26—30.
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S pin aer trec copile gingase si maiestoase,
Parul dislacut i curge pe-umeri si pe brate goale.

Muzica aureste sara cu cereglile ei tonuri

Acrul ea il imbata, si copilele cu sinii

Albi ca vintul de ugoare (ca [albul] de ninsoare),
mlidioase ca si crinii

De-a cintarilor suflare ele zboard ca [fantome] pareri.

Juni in splendide-uniforme gulerali cu aur blond,

Sau In haine negre, veste ca si neua argintoasa,

Cu miinusi ca margirite, cu botoane (botine) radioase.

1. 28—80. Sala-mbracai cu-atlas alb ca ncua,
Cusut cu foi si roze visin
$i ceruitd strilucea pode
Ca si-aurita sub lumine vii,

Lumini de-o cear3 ca z3haru — o steud,
Diamant topit pe-oricare din faclii.
Argint e-n sal3 si d-o raza nins.

E aerul patruns de mari oglinzi.

Copile dulci ca Ingerii — virgine —-

Pin sala trec purtind cununi de flori;

Ah! vorba Inger scap pe oricine

De lungi descrieri, dulce estatorii (cititori).
Asllel acum ca m3 scapa pe mine

S3 zugravesc terestrele comori,

Acele dulci, frumoase, june-scule

Cu minli deserte si cu inimi nule.

La ce-as descrie gingasa cochetd,
Ce- trecutd de-optsprezece ani,
Priviri trimite, timide, sirete,

Cind unui tont, ce o privea
Cind unui ghiuj cu mintea cipi I

Urit s-avar, sinistru si plescan,

Sau unui general cu talia nalta,
Strigdu si prost ca si un bou de balla?

S3 cInt ironic cum se naste impulsul'

' In ms.: se naste-n impulsul; var.: Sa cinf cum seamdnd® de réu
imy ulsul, Sd cint amoru-i* scule n-am impulsul! Cu corp de inger
s iform | Romantic-ironie, care-i pulsul / N simfi in Byron
9+n Marlon de Lorme.




In corp de Inger, sufletul diform?

Ironiei lui Byron eu s&-i simt pulsul,

Or lui Hugo, ce-a scris Marion de Lorme?
S3 descriu nopli romantice — Avulsul

Ce apele plingind le-aruncd — adorm
Chiar Ingerii — si In azur muiete

Curg stele de-aur dulci si-mprastiele?

Si s3 discos din (dar) inima femeii
Suspinsi-n nopti albastre, de amor?
Oh, a ei patimi au firea scint
1n clipa ce le naste ele mor.
Inchideti ochii, cari (cici) pazeasca zei
L-a lor lucire s& te wifi cu dor:

Abisuri sunt in sufletu[-i|]. Pe-o clips
Pasiunea li lumin-a lor rlsipa.

La ce escursiunl? -- Ce nu sint oare

Unde v-am dus, in sala (ccn) de bal,

Pe Inflorite, dulci si moi covoare,

Unde mii flori mirosul lor esal.

Sub a perdelei umbra scutitoare,

Ce de tridarea mindrului cristal!

Al marilor oglinzi le scapi sigur,

Cind vrei s-observi cum grupe se configur!

Deci dupd o perdeal Pe-o moale sofs
Alene sade-un inger de copil.

Tn paru-i negru-o rosic garoli,

In ochi-albastri plulitori s-agil

$i haina de-alb3, stralucitd stola
Cuprinde-un mijloc mladiet-gentil,
Ce lin se-ndoaie parc-ar |fi] si culce
Sub cvantaliu-i ce plulesic dulce.

Un inger, da! Aripa dar se cade

Pe ai [ei] umeri albi ca neaua, goi,
Spre-a Il un ingeras precum se cade.
$-apol ce bine-i ca s-o credeli voi!
Cine-ar ghici vodat cum ci sade
Un demon crud in suflet de noroi?
Cu vorba Inger Ins3 eu saracul

MX voi scuti de a descri — pe dracul.
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51. Mos losif

Ideea i i nu este la i decit o
a cremitismului din Muresan, potrivit aci mediului |slonc
Figura lui mos losif a zugravit-o poelul deosebit, ca sihastru
calugar poate in marginea compunerii Boierimea de altadala,
insa cu alt rost, intr-un Yragment pe care-l vom numi Mos Josif'.
Aici a incercat poetul sa indreptifeasca toatad cugetarea
generatiei batrine cu credin{a religioas3, cu geocentrismul,
astrologismul si primitivismul ei:

«Astfel cum sedea pe scaunul lui, plecat cu peptul inainte,
fiindca scaunul n-avea spete si sprijoane, cu minile cazute crucis
peste genunchi, fruntea lui puternic lucrata capita prin acea
poza aplecata un fel de aratare adincita, parul prin pozitia asta
era urcat in sus, parte cadea fara ordine peste timple — unele
vite impleau fruntea cu argintul lor matasos, parte se mai tinea
urcat dar infoiat in vechea lui ordine?. Ochii adinciti in boltiturile
lor pareau a fixa un punct sub increfitele sprincene, buzele gurei
se imflase crefe in meditajiune, iara barba indoita de aplecarea
peptului isi rastea in sus capatul stufos si argintiu, dind intregei
fete o aratare nemulfumitd si rebela. Luminarea subfire si
incolicita de ceara aramie, care sta lipitd de masa plina de carti
deschise, intindea mucul negru si crestat si lumina rosie si
turbure in camera, abia ajungind icoancle calugaresti de pe
pirefi, adincind umbrele din fata visatorului zahastru si
ingalbinind parul sau cel alb yitrasaturile cele batrine ale fetei.
Mina mici si piroasa intorcea cu degetul muiat paginile unse
a unui manuscript grecesc de astrologie zugravit cu cercuri de
figuri geometrice rosii. Literile incepatoare a fiecarui capitol
erau ca de tipar si rosii... Ce cata el in acea carte? Adesea
nimerea intre [oi zdloage de matase cadrilata si verde, acolo-si
irea mai multa vreme,apoi iar intorcea siscria cifre peo
bisericeste — adica cu slove; o tacere adinci era in
camara si numai pana cea veche de 3 scirgnea pe hirtia
vinitd §i grunzuroasi’ si suna izbite calamirile pline
c-o0 cerneala cleioasa si oletitd.In urma el inchise manuscrip!ul
vechi, plin de note marginale scrise foarte mic si Iega! in
pergament; il arunca cu nemultumire peste o claie de carti si-si
netezi barba cu expresia unei profunde neindestulari cu sine
insusi.

! Ms. 2286, [. 2—S5.

2 Varianla: Pdrul argintiu i rar al capului pdrea asezal fir cu fir
pe (easla [plesuvd) sirdlucitd si neledd. frunlea era curald si nalld si
pelifaefeiatit de gingasd 5i siravezie, incil zdreai® numaivineleminei §i
rogii din fafd.

3 Pe o astfel de hirtie scrie uneori Eminescu.
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Mos losif avea un defect 10arte mare. Cu o maiestrie rara el
stia sa se ingele pe sine insusi. Toate dezlegarile pe cari i le-
nsufla mintea lui sanatoasa si ageri, el gindea ca porneau
numai din combinirile astrologice, in cari el incifra aceea ce nu
era in ele.Unde mintea lui proprie nu-i da o dezlegare, acolo nici
astrologia cea greceasca n-o putea face nemijlocit. Ea aproba
numai a posteriori ceea ce el pusese in calculele sale a priori.

Adesca-i era greu de viala, nu pentru ca traisc prea mult, ci
pentru cad ajunsese cu capilul pin-ntr-o vreme a cirei
intelegere-i lipsea. Nu ca doar ar fi pretuit pe oamenii moderni,
ori ar fi crezut in superioritatea lor spirituala. Cu drept cuvint
presiunea cum ca ei nu au decit lustrul exterior a unci culturi, pe
care nici n-o inteleg, nici nu stiu s-o reprezintc — toli acesti
oameni tineri erau atit de deser(i, atit de lipsili de cuno;linle.
incit i-ar fi fost lesne sa-i rugineze pin intrebiirile sale de natura
mireana chiar. El cra un polihistor con |dcr.1b|| dar miile de
cunostinle grimidite in capul |lui] sc cristalizeaza |sic)
imprejurul unui singur simbure, mai presus de orice indoiala:
Biblia. El avea deslule cunoslinle astronomice spre a sti c3
stelele nu sint scintei semanate pe bolta cerului numai spre
placerea oamenilor, dar locul din Bibliepentrucl avea un infeles
adinc. Dupa el fiecare atom era centrul lumii intregi, adici
a nemarginirii, $i fiecare sta in legitura cu toate lucrurile lus
Fiecare, dup3 ideea lui, este numarat de ochiul Domnului si
neapirat in existenta sa — si unul din lume si toata lumea se
turburd si cade. De aici consequenta ci [tot] omul poate fi
influintat de o stea, adica c o lume intreaga, cu popoarele ei, cu
viata ei, poate influinfa asupra ui divid omenesc — precum
iar3si cine stie dac3 pamintul nu influin{ asupra unei persoane
insemnat3 a unui glob departat. Aceasta era legatura dintre
cunogtintele lui pozitive si-ntre astrologia lui.

El nu g3sea nici o contrazicere in Biblie, unde toat3 lumea se
zice a fi creatd pentru bunul plac al oamenilor. Dac#é
lumea-i [ne]marginita, fiecare punct fi tot asa de bine centrul ei,
ca si cele ce-1inconjur3, asadar lumea-i ficuta pentru placerea
fiec3rui din centrele sale si (in)aceeasi masura, fiecare zice c3
numai pentru el, gi drept, cici el e tot in lume, daca ar muri cu
desi3virgire, lumea ar fi moart3 pentru vecie. Cu deosebire
naturile bogate trebuiau, dupd pirerea lui, [s& fie] In
legatur3 cu o stea. Cici de ce sunt totioameniiinteleptisi mari,
gindeael, cicialtfel sunt tot asemenea? Prin aceea se deosebesc,
pentru c3 unii au In ei o raza cereasc3, care-i e sa fie patrunsi
de puterea [a] supra firei a unei stele, iar3 ceilalti, niscuti din lut
si nefiind in legaturd decit cu coaja pamintului, sunt robi cu
duhul si fericili numai atunci dacd oamenii insuflati prin
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miscarea stelelor de Dumnezeu insusi se pun in fruntea lor i le
prescriu destinele.

S& nu creada cineva cum c3 in urma explicatiilor vechilor
teologi ¢l era geocentrist. Este drept cum c3 pamintul a fost
creat inaintea soarelui, zicea el. Tocmai asa cum un ceasornic
|ar] face si pune pe rind toate rotitele si pana ceasornicului, asa
D-zeu mai intii pamintul I-a ficut ca o roatid nensemnata, si
dupa aceea abia a [icut roata cea mare si mijlocul sistemului:
soarele. Istoria vecheera pentru el o pregatire la crest m, evul
mediu era plantarea lui, vremile viitoare vor face din pamint
gradina Domnului. Astfel Biblia era simburul Intregei manieri
de a privi lumea si a cugetarilor lui. $tiinfa pozitiva o stia
s-o impreune cu invataturile Bibliei foarte usor si-~cu multd
istetie — nu asa insa ideile spcculaliw: ale celor noi. Acestea
erau pentru el erezii paginesti. El zicea ca invataturile a nici unei
stiine pozitive nu dau omului dreptul si pretextul de a seindoi de
Biblie. El nu afla nici o ruptur3 intre aflirile celor noi, de
clte auzeasi el, si-ntrecartea cirfilor, dar o gasea intre Biblie si
ceea ce multi din oameni se sileau, dup3 el, a gisi in aceste
experiente.

Aceste fundamente a caracterului sau sufletesc erau acuma
la bitrinete radacina unei nemultumiri pe care el nu stia si
gi-o explice. Oricind venea in contact cu vun om tinir, de care se
lipeaideile Apusulul cl se snmlu lovit de o lume cu totului noud
In toate ale ci, o lume nu mai buna, nu mai frumoasa, dar cu
totului alta. Si ccea ce-l jena mai mult era c3 aceastd lume
conlrazicea in curentul ei curentului aceluia pe care el gi-1 pusese
ca {inta istoriei omenegti.

El citise inc&-n tinerete scrieri de ale enciclopedistilor, dar ei
fi insufla apatie. Dovezile lor ii pareau silite, cici se-ndreptau
toate contra unei axiome, pe care el nu permnea nimanui
s-onege: ui D1 El tsi ipuia ca un om
trebuie s fie bolnav sau foarte nenorocit pentru ca s3 compuie
carti contra Bibliei.

De aceea mirarea lui era mare cind vedea c3, pe zi ce merge,
tocmai aceste idei se lafesc, pe care el le credea ca un pas tnapoi
al lumii, iar nu unul Inainte. De aceea el se-ndoia dacd lumea
aceea inaintata, la care semenii lui isi trimitea copiii, era intr-
adevir inaintatd. Aceste indoieli apoi fl faceau s3 consulte
astrologia, dar fiindc3 el singur nu stia ce si-si raspunda,
de aceea astrologia raspundea lucruri a ciror Inteles obscur el
nu-l pricepea. Dacé raspunsul ar fi fost latent in el, daca el I-ar fi
presupus inainte de a intreba cartea lui, atuncea desigur c3 ar fi
stiut s3 puie sensul tocmai ce-l voia fird si stie, in spusele
obscure a libelii lui — astfel ins3, adesea in deplina nesiguranta
tn privinta celor ce tntreba, el se simtea nelinistit i se-ndoia
adinc de mintea sa proprie.»
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Atit Pustnicul cit si Moy /osif sint scrise pe un carnet pe
care poetul I-a folosit 1a Berlin, in timpul cind audia prelegerile
asupra istoriei Bgiptului ale dui Lepsius (1873). E vremea cind
citea franfuzegte cu dicfionarul th mina si ficea Planul lui
Decebal. Teoria camenilor insuflefi{i prin miscarea stelelor de
insusi Dumnezeu am mai intilnit-o. O f3cuse alt pustnic, acela
din Magul caldtor. Legitura oamenilor cu siclele ¢ o idee
scumpi indeosebi misticismului german (Bohme), reluati yi de
Novalis, care vorbea de un om sideral. Dacd ne gindim ca
Eminescu publicd acum (1 aprilie 1873) Floare albastrd, am
pulea si presupunem ci citise de curind romanul alegoric
Heinrich von Ofterdingen.

52. Aur, miirire 31 amor

O zugravire mai amammtl(a a socnelalu iegene pe la
1840 a cautat Eminescu a face tot in pmn i cu oarecare ecouri
din C. Negruzzi, in Aur, mdrire i amor'. Din nou sc observa
intenfiunea de a studia mediul social al vremii i de a exalta
generalia batrnilor. Incolo apare si aci un tinir cu «raul
veacului», iubind o femeic si fiind iubit dc alta, intocmai ca in
Mira. Asemenea conceptie ne-ar duce mai degraba in epoca
studen{easca, totusi unele informatii bibliografice presupun ca
poetul scrisese schifa fiind in {ara, la Iasi, fie si intr-o vacan{a.
Ca si in Pustnicul, totul se petrece intr-un salon:

«[Era cam pe la anul 1845.] Se facea cam in anul 1840 si
citiva, in Iasi.

Ne trezim in una din cele mai frumoase seri de iarnd [in
salonul unuia]. Rece dar luminoasa ca o cugetare cercasca in
mijlocul unor gindiri senine se ridici luna palida si argintoasa
cu margaritarul pe bolta albastri si adinca a cerului Moldovei.
Era o noapte italica amestecata cu frigul iernii, amestecul unei
lumi varatece, pline de senin, cu intimele placeri ale iernii, cu
caldura focului potolita, cu dulceaja visaloarei gindiri. Afari era
o vara rece — in care oamenii stiu sa-si facd o iarna calda.

Pe stradele in zadar luminate ale capitalei, flacarele din
fanarele cu undelemn isi intindeau limbele roase in aerul rece,
trecatorii umblau iute pe stradele pavate cu trunchi de stejar,
luna se rasfringea clarii si argintie pe murii nalti si albi
a caselor, aruncind pe ele umbrele uriese si ridicole ale
trecatorilor. Numai din cind in cind se auzea zgomotul unei
trasure, glasul unui om cu chef, suierul trist al unui om pe
ginduri.

In catul de jos a unei case mari se adunaseo societate aleas#

! Ms. 2255, [. 85—91.
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pentru joc de carti, societatea compusa din membrii unei lamilii
din cele mai cu influin{a, din mai multi consuli straini cari-si
faceau principala ocupatiune a vietei lor in jocul de hazard, al
carui cult atit de stricacios 1-au introdus la noi cu deosebire
risipitoarea ofiferimeruseasca. Peretii salonului, altfel albi, erau
acoperiti cu covoare lucrate de scortari din {ara, un ram de
meserie care-a-nceput a se pierde cu totul. Marginile acestor
covoaresau scoarfeera [de] cuadrate rosii si verzi, iar in mijloc,
fesutinlina, cite-unidil intreg. Colo o faii d4 iarba verde un|ei]
capre, dincolo doi copii imbracali ca-n povesti dramatizate si
cari, prin pozifiunile lor, par a alecla reciproc intentiuni
subversive. E| ’ poi. Scindurile de pe jos crau ceruite deschis in
coloarea alami in opozifiune cu ceruiala intunecati ce se-
ntrebumteaza Dara auroasa lor netezime se vedea numai
pe colea, cici podelele erau acoperite cu scoarte trainice de lina
in patrate, ce reprezentau in piezisurile lor toate colorile
simple.»

Jilturile au esprijoane nalte boltite si negre» si scaune
imbricate in lind verde, mesele de lemn dc nuc lustruit
imbracate in postav verde sc pot desface si intoarce. In sertare
gaseai oricind carli si cridd. Nu cra insi un salon de parada
principal, «caci intr. acelea I-ar i uimit [pecititor] luxul sau mai
bine zis acea barbara superfluen|a de mobile scumpe aduse din
strainatate, ci o odaic mare destinata placerilor intime a bautului
de ceai, a jocului de car{i si a limbutiei rautacioase asupra
tuturor intimplarilor, altfel atit dc corupte de pe vremca
aceea. S-aceste lucruri se povesteau in romaneste, cici sunt
lucruri cari nu se pot spune decit in romaneste». Eminescu
adauga mai tirziu: <Limbagiul era poate acela al cucoanei
Chirilei, poate acela a filozofici lui Gane», gindindu-se desigur la
Alecsandri §i la N. Gane, zis Draginescu, din «Junimea».
Samovare de alami galbena [lierbeau pe mese. Urmeaza
prezentarea societafii. Pe un divan turcesc, lingd o masa
lunguiala incércata cu cesti, sedeau mai multi batrini «<jenafi
vadit de costumele modernc ce purtaus, iar un arhimandrit cu
barba suri si falda veseld le povestea «lucruri, pe cari un
arhimandrit n-ar trebui sa le stie>. Se aflau acolo si multi ofiferi
tineri, «din acea clicd de adiotan|i domnesti si de oameni [ara
nici o treaba», care solicitau domnului un rang in armata,
«pentru ca sa poatad avea dreptul de a purta o uniforma bine
taiata si incarcata cu fir», placutd doamnelor de cind plecase
ostirea ruseasca. «Damele erau frumoase,imbracate dupa moda
cea mai noua (din Paris, se-nielege), si, ce e mai mult, cleveteau
cu mult spirit.» Interesanta este observatia pe care poetul o face
pe margine si verso ceva mai tirziu:

«Din acest soi de oameni s-a recrutat apoi in urma acel
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contingent de asa-numiti oameni mari ai Romaniei, a céror cel
mal mic defect era acela cd nu stiau carte. Acestia apoi au
incercat lumea mai (amar) de vreme, vrind ca si-si recistige
valoarea unei vieli pierdute-n carti. Nu creada cineva ca vorbesc
din ura sau din predilectiune pentru cele trecute. Nici prin minte
nu-mi trece. Urit sau iubit, orcare obiect sau relafiune care
e capabil de a stirni unul din aceste doua efecte in sufletul nostru
este in sine considerabil. Pc secaturi insa nu se supiri omul
cuminte, pentru ca n-are pe ce si la ce. Te miri numai cum s‘au
putut naste asemenea minuni>

Tn sal3d erau si consuli, care lisau diplomalia pe seama
subalternilor. Unul pierduse trei nopli la stos si era cam
somnoros. latd acum galeria de tablouri:

«In mijlocul acelei veselii elegante, in fond insi lipsite de
cultura adevirala, priveau ca niste umbre tablourile din pareti,
pecari am uital a le aminti. Erau litografiileinstitutului .. Albinei
romanesti“, binisor cxecutate, unele copii de pe tablourile
maestrilor striini, allele originale. Asa, capul lui Crist in cununi
de spini de Guido Reni, Belizar, generalul lui lustinian, ducind
in brale pe ciliuzul siu, muscal dc serpe. Arhanghelul
Gabriel —si in drep i
aducind coroana si mantia regala lui Alexandru cel Bun, Docl
si Traian, intr-un col{ portretul litografic al domnului {arei,
Mihail Grigore Sturza, si intr-alt colf, intr-un cadru aurit, lucrat
in olei, bustul in marime naturala a opolitului Moldovei si
a Sucevei Kyrio Kyr Veniamin Kostaki, cu rasa neagri peste
potcap, cu barba lunga si alba, pe piept ordinul sintei Ana cu
briliante »

Mitropolitul, observa poetul, are aer «mai mult de dama
decit de prelat.»

Dupa aceast3 descriere generald a salonului, Eminescu ne
prezinla citeva personaje, menite [ara indoiald sa fie eroii
proiectatei nuvele:

«Alituri cu caminul, lungindu-si picioarele in curmezisul
oblonului, sedea un batrin cu fafa priclenoasa si senina. El era
ras siradacinile albe ale barbii ii pudruiau fata. [Parul mai mult
alb pieplenal poate cu prea multa ingrijire. Oricine i-ar fi dat
60 de ani. ] Parul alb de la frunte (nmple) si de la ceafa era
pieptenat in sus, poale cu prea multd mgrulre spre a acoperi
fruntea plesuva si nalta, ocl ari, suri, cu des3virsire limpezi,
se uitau cu o cumin{ie bonoma in norii ciubucului din care fuma,
nasul avea o taietura corect3 si gura era desemnat3 cu o ironica
finetd. O femeie nu — dar o fata [desigur] c3 s-ar mai fi putut
inamora in el.Daca fusese vreodata pasiune in sufletul acesta si
indoiald, ele facuse loc uncilinisticurate si batrinesti si-privea
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c-un fel de superioritate bonoma la ratacirile unei tinerimi
natinge si pretentioase. El privea cu multa ateniie la joc,-escalta”
clevetirile doamnelor si gogomaniile biirbafilor — corigea
frazele si da inva{aturi cu multa fineja si rezerva, insa atit de
clare incit ele totdeauna erau ascultate. Oricind petrecerea ar fi
stat pe loc, indata stia sa-i dea o direciune atit de grata si
fertila, incit ea resalta® in rizatorul ei curent. Era un gurmand
al conversatiunii.»

Rezemat cu cotul de un pian si rasfoind niste cirti, sedea
«un om tinar, care insa parca imbatrinit de vreme... printr-ocon-
sumatiune prea repede a puterii firesti». N-avea mai mult de
douizeci i cinci de ani, totusi parea a fi peste treizeci i cinci,
«uscat i sublire, de-o statura de mijloc. Ras, cu o frunte ce se
pierdea acuta in colfurile laterale, incadratad de un par rosu-
inchis, aspru gi amestecat des cu fire de tot albe, ce contrasta cu
rogaja® intunecald a parului. Nasul era uscat gi buzele foarte
subliri.» Ti dadeau atractie «ochii de-o expresie extraordinaras.
«Prin pielea minilor sale uscate vedeai tofi muschii si toate
vinele. Ele erau tari de pareau de ofel. Avea un glas adinc, cam
aspru, dar placut in rara lui preciziune. Risul lui era insa
suparator.»

«Infundat dupa o perdea grea de milasa verde si uitindu-se
pe fercastra in noaptea clarii», sta gindilor, neparticipind la
petrecere, un linar, cam de 18 runtea lui nalta, alba,
foarle neledi gi rotundi se perdca sub parul lung, moale si
negru slrzlucll care cra imflat in vile naturale ma

parjile in jurul urechei, el parea pudrat cu brumai de pe struguri,
nasul era corect i plin, parind taiat in marmura, ochii mari sub
niste sprincene arcate cu miiestrie erau intunecosi, dar de
o coloare indescriplibila. Pareau negri, dar, privind bine sub
lungele lor gene, ai fi gasit cd sunt de un albastru intunecos,
demonic, asemenea unui smarald topit noaptea. Poate ca,
neumbrii de gene alit de lungi$i atit de dese, n-ar fi parut atit
de intunecosi, poate ca lumina, neoprita de acea matase bruna,
ar fi limpezit noaptea voluptoasd a acelor ochi. Aveau

trimea transparenta a struguruluinegru [asineleitopite in
» Erau ochi «<la a caror vedere sc cutremura orice fibras.
Tindrul era <imbricat intr-un surtuc de postav albastru-
deschis, cu talie lunga, pantaloni negri si jiletcd de catifea
neagra cu pui verzi de matasa. Botincle de lac cuprindeau
stralucit si cu fidelitate formele unui picior mai mult mic. Parul
lui stralucit, cazind pe umeri bine facuti, contrasta cu albastrul
postavului.»
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Acest june fatal, de care «damele» admiratoare se sfiau a se
apropia, presimtind refuzul, privea fereastra care didea in
gradina.

«Cerul se acoperise cu nouri albi si luna invine{ise si fugea
cufundindu-se in ei... §i incepuse a ninge. Copacii, a ciror crenge
incarcate se strecurau negre pin tufele de zpada si vintul trecea
ascufit pin crapaturile ferestrei si migca portita din gradina, care
scirtia monoton si ascufit i ele de fier.»

Gusta voluptatea solitudinii si «i-ar fi fost urit, daca uritul
n-ar fi fost atit de dulce, un urit ca mirosul florilor de mir, cari
cad scuturate de vints.

Intr-acestea se anun{a consulul rusesc, care intri «incircat
cu toat3 splendoarea decoratiunilor sales, invitind pe jucatori sa
nu se jeneze si conversind franjuzeste cu damele. Singurul om
rdmas nemiscat fu lorgu, adicd tindrul de mai sus. «De
momentul acesta se folosi o dama tinard, cu parul negru dar
undos', pleptenat cu multd cocheliric pe timple, cu ochii ca doi
diamanii negri, cari se rogise ca focul de multa vorba si ris. Ea
era-n rochie de matasi neagra, cu o talie admirahili.» Doamna
se apropie de lorgu si-l lovi peste umir cu evantaiul de lemn de
roza. Urmeaz3 un dialog din care intriga probabila a nuvelei iese
cu un anume contur. Doamna vadeste lui Iorgu iubirea ei.

«—...nu sunt capabil sa te inel, doamn3, zise el intorcindu-
9i pe jumatate capul.

— Si de ce... s3 n-o poti fi?

— Pentru ci... pentru ca nu te iubesc. Ti-o jur ¢ nu imi esti
indiferent, zise el, vitindu-se la ea. Ea se uita Intr-ai lui, de
gindeai ci i se topesc... Dar, doamni, nu te iubesc, nu pot.

— Va sa zica ifi sint chiar nesuferita...

— De loc... dar iubesc. De n-as iubi pe altcineva, desigur ci
te-as iubi pe d-ta, cici esti atit de frumoasa — si afara de aceea ii
semeni ei, putin, dar totusi...»

Doamna declard c3 e mul{umitd numai si-l vada, tinarul
lnveselnl raspunde ca o iubeste, fard s-o iubeasca, in felul unei
radmase dup3 o iubire stins3, g povestirea ramine aici.

53. Falstficatorll de bani
Poate tot in acea epoc3, dar ceva mai devreme, sub ocupatia
ruseasc3, trebuia sa se petreacd actiunea unei naratiuni; dupa
toate aratarile, politiste, dar in stilul lui Balzac, si-i zicem
' S-ar putea citi si: nu des.
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Falsificatartt de bani', din care Eminescu n-a schitat decit doud
scrisori. Yobolfof (sau Soboltef?) scrie unui Cezar ci, datoritdé
perspicacitafii lui, s-a prins banda de monetari falsi, c&
fabricatele acestora se urci la valoarea de citeva sute de
milioane si c3 toatd moneda e rus3. Nu poate descoperi capii 9i
nu poate alarma publicul, spre a nu zdruncina creditul statului.
Asteapt ideile lui Cezar ifraceast3 privint3. Cezar rispunde lul
Soboltof ci banuieste a fi amestecate in afacere persoane din
lumea. aga-zisd mare. 1l sf3tuieste s se fereascd de a trece pe
listele com| lor nume dec oameni influentl. «Amicul meu!
lumea-io pinza de'paianjen, mustile mari trec prin ea, mustile
mici se-ncurca vrind a trece drept prin ea. Suntem musti mici.»

54. Plirintele Ermolachie Chisiii

Dupa ce licuse tabloul boierlmii de tar3, Eminescu se
gindea sa-1 faca si pe acela al satului, cu intelectualitatea lui
intrupat3 in pop3 i dascal. Desigur, el voia s3 petreaca, si
adesea il surprindem glumind pentru el insusi, cu expresii ce
n-ar fi putut fidate la iveal, totusi comicul de parodie erauna
din nazuintele lui. Citirea sau recitirea proaspitd a /liadel
(precum si a lui Slavici, din care sint scoase numele proprii)
poate l3muri tonul homeric al glumei careia ii putem spune
Périntele Ermolachie Chisdlifa®. E vorba de un pop de {ar3
a carui infafisare iat-o:

«Pirintele era cam nalt de boiul [lui), nu-i vorb, dar ise i
sedea — ca pop3, vezi Doamne. Trecea stinjenul si mai bine,
imbla tapan, din care cauz3 reaua omenire ii pusese numele:
popa Melesteu. Avea parul si barba rosie si ardta mai mult
a tilhar decit a pop3, dar ce-are a face? Cele mai [mari] merite
ale parintelui erau ca, se deprinsese a fi prost si befiv. Tata-sdu
fusese porcar la sat, si fiindca baietul lui era lenes, rau si tirziu
laminte, a gisit ca-i bun de popa. Apoi pe llng! toate astea il mai
chema si Ermolachie Chisalita. liile le stia pe de rost,
unde nu stia ce si zic3, zicea Doamne miluieste, or punea pe
palamar sa zic-un ,tatal nostru®, si el il secunda cu gagagagal
Foarte frumos ii sedea potcapul parintelui Ermolachie, cam pe
ceala, pentru ca era lung (larg), da-i sedea, nu gluma. Gindeai
ca-i un urs cu coada. Cind cetea, potcapu-i cadea peste ochi si
popa suduia urit. In biserica, ne-n biserica, putin ii pasa... Dec!
nu sade!... potcapul draculuit>

! Ms. 2255, i. 194 si v.
2 Ms. 2255, . 188—194.



Al doilea erou e dascilul Pintilie Buchilat:

«Cu totul deosebit in felul sau, om cu duh si cu multa
cunostintd de ale lumei era dascilul Pintilie Buchilat. El era
foarte enragé pe popa pentru ci-l suduia-n biserici asa cum nu
secuvine nici in crisma, afara de aceea el zicea ca popa nu stie
carte.$i popa, aceeasivorba despre el — si amindoiaveaudrept.
E drept cad pe lingad parintele, ce s-atinge de-ale trupului,
dascalul nu era nimica. Pune-ti pe genunchi o palaric si vezi pe
dascalul aievea. Dar de-nvatat apoi sa te pazeascd Dumnezeu.
Pin-a nu sloveni vorba n-o citea, macar sa-l tai. Unde nu putea
descurca, apoi incurca de-i mergea petecele.

Citeodatad Buchilat gresea la glasuri.

— Buchilat! striga popa din altar.

— Aud, pirinte.

— Paritimia, glas al saptelea...»

Urmeaza oocara grava. Al treilei personaj este palamarul:

«Insa postul onorific de palamar il ocupa onorabilul domn
Nicodim Parpalac. Baiet cu multa ambilic, fecior de pop3, cam
prostut, nu-i vorba, da-{i stia crezul pe de rost de de de... nu
altceva. Altfel, trigea clopotele tot intr-o dunga, de gindeai ca
arde satu, or c3 s-o aprins padurea, si cipatase si bataie de la
oameni pentru scandalul ce-l ficea... s-ar i si l3sat bucuros de
palamarie, dar de colaci nu. In taini o putem comunica
ca-i placea si coliva...»

Doi admiratori:

«Dar ceea ce ficea ca parintele sa fie idolul padurarului,
mos Iftimie Fedeles, era glasul sau ca si care nu se mai
pomeneste — de fereascd Dumnezeu. Asta era si era si ideea
vacarului din sat si acesti doi oameni gésird intr-adevar un
punct, in care cugetirile, de altmintrelea eterogene, sa fie
aceleasi.

— Hii, ma, da' grozav mai urld popa nostru— il aud
tocma-n padure.

— le, raspundea cu singe rece vicarul.»

Apoi ni se povesteste o sotie a parinteluila o utrenie. Popa se
afla in altar, Buchilat in strani, «Nicodim cu lacata de la
biserici-n mind adormise intr-o strand si cinta prin somn
Doamne, miluieste!s. «In fund, lingi pridvor, erau mai multi
oameni din curtea boiereasca, cari vorbeau incet intre ei mai
una, mai alta.» O minecd de la anteriul lui Buchilat lua foc.
«Putin (Putea) a ars, dar el gindea ci miroase-a tamiie.»

«Popa mormai incet in altar fara sa se uite micar pe carte.
Cine avea sa priceapa? Deodatd incepu mai tare:

— Gaga gagaga!

— Beh! s-auzi pe fereasira bisericii.

161




— luch dracul, m#! zic oamenii-n fundul bisericii 3-o0 tulesc
la lugd. .

Nicodim, aum deschide ochii, miroase putoarea din anterial’
lul Buchilat, gindeste c& s-a aprins bisegca, urld groaznic gl
fuge. 3

Buchilat da peste sfegnic, il ristaama... Intuneric — Beh, pe
fereastra. Nicodim urld, Buchilat sinite cum il frige cineva de
miné s-o rupe de fugi.»

De spaim3, popa isi acopera capul cu poalele anteriului si d3
s& ias3. La usd Nicodim, crezind cd-i dracul, strigi: «Uite-l,
ma!» si-l inchide cu lac3tul. Popa scutur3 usa, oamenii in virtos
ca s3 nu fugs:

«— Vezi ma! Trasni-te-ar crucea lui Dumnezeu, Necurat,
cum mi-o fript minica, zice cu spaima Buchilat.

— D-apoi cum putfea in biseric3, zice Nicodim, gindeai
c-0 dat cineva foc bisericii'.

— Necuratu! Putoarea iaduluil

— Chiu! popa-n biserica.

— Tineti, ma, nu lasati usa.

In fereastra bisericii: Beh!»

Pintilie e trimis s3 traga clopotele, unul merge la crisma sa
cheme oamenii s& dea loc bisericii, spre a arde pe necuratul.
Eminescu face aci o invocalic cilre muzi3, parodie homerica, ce
aminteste pe Budai-Deleanu siindirect pe tofi autorii de epopei
burlesti (Pulci, Tassoni, Lippi, Boileau):

«0, muzd! invata-ma s3 cint tragicu acestei scene,
vedeli- pe micul Buchilat sirind s& ajunga funia de la clopot si
trigindu-l tot in sarituri, vedeli pe boarul alarmind satul si
tragindu-l cu toaca ca la minastire. Popa urla in biserica de
cadea tencuiala de pe parefi.

Si cine, o, muz3, [nu| cunoaste numele acele ilustre
a acelora cari, pentru ca sa deie foc bisericei, se adunase in
irim? lnzmle merge cu o prajina viteazul Mitruta Buruiana.
rmeaza cu parii strasnicii si inteleptii Ftoma lui Culbeciu
$i marinimosul Toader Zurgalau. Si pe cine mai zareste ochiul
meu in stralucitele siruri? Oare nu-i acela teribilul Damian
Cusma-lunga? Sioare cine te intrece in faptestralucite pe tine, de
berbeci adunatoiule, Curca? Si v-em vazut si pe voi pe calea
maérirei, pre tineintre tofi istefii cel mai cu cap Vasalie Cotcodac,
si pe tine, Neagule a Tui Solomonts

In urma apare si un tinar viteaz a cirui nume nu trebuie
divulgat si care numira numai «doudsprezece roze», si se
prezenta intr-un negll)eu ce-i sta foarte frumos. Aci ms. are

! In ms.. biserica.
162



lipsuri. Din clteva rinduri mai jos reiese c& périntele a scipat de
loc. a biatut pe dascll pentru intlmplare gi avea de gind sd
si satul, Icu Sf. Vasile. Din
picale insa3 el nu gtia sa citeasca. Ceva despre ignoranfa sa:
«Aducerile sale aminle istorice se rezumau in persoana lui
Mavrocordat. Ori de clte ori vinea cineva din lasi, el intreba:
Da’ ce mai face miria-sa vodd Mavrocordat? Hehehe, fruntel...
Pe atunci trimisese poruncé de la mitropolie si-1 rada, pentru ci
facuse leturghie cu spirt In loc de vin.»
Périntele ficea si stihuri De pild3:
Cici la preoteasca casi
Nici tu pop3, nici tu masi.
$-apoi eu nu-mi dau malaiul
S3-1 mianince parpagaiul.

sau, in sfirgit:
La un parpagai

Pasire cu mindre glasuri,

Nu esti tu de-a noastre nasuri,
Ci de nasuri boieresti,
Parpagai, te potrivesti'.

55. Avataril faracoulai TIA

Cea mai de scam3 derivalic a panoramei omenirii este la
Eminescu nazuinta de a gisi principiul vi de a scrie cu alte
cuvinte o literatur3 filozofici. Daca, prin urmare, pe de o parte,
tmbratisind metoda cronologicd si ciclica, se indrepta spre
istoriatarii, pe de alta, in proiecte de nuvele, sc incearci si se uite
in dosul aparentelor si si dea o solutie existentei. Una din cele
dintii schite cu aer metafizic este aceea pe care am gasit potrivit
a ointitula Avatarii faraonului Tia%. n ea este pe scurt vorba de
metempsihozd, si anume de reincarndrile unui faraon,
Pomenindu-se de Egipt in primul rind, cu momente si imagin{
din cunoscutul Egipet, publicat fn octombric 1872, nuvela a fost
scrisd cu toatd probabilitatea la Viena, dar nicidecum mai
nainte, findcid puterea de abstractie filozoficd are forma
academica a vremilor de studentie. Nu ne gindim aici s3 aratam
izvoarele la ceea cc poate avea un punct de plecare nebanuit,
intrucit Eminescu mirturiseste a fi avut obiceiul si stringi

! In ms. sters: Nu de nasuri preojssti.
? Ms. 2265, 1. 92—
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vechituri de pe la anticari, din care traducea intr-un Fragmenta-
rium (yi existd intr-adevar o parte din acesta), dezvoltind apoi
idelle pe socotcali proprie':

«Cind eram inc3 la universitate, aveam o ciudata petrecere.
Tmblam adesea ziua pe uliti, stind numai pe ici, pe colo la cite un
iquar si, rascolindu-i vechiturile, luam din cartile lui tot ce-mi
parea mai bizar si mai fantastic si veneam apoi acas3, citeam si
insemnam intr-un caiet numit fragmentarium toate uvrajele
cite-mi pliceau. Locuiam intr-un sat aproape de orasul
universitar, imprejurul locuin{ei mele foarte linistita. Caci printr-
un hazard locuiau in acea cas3 numai mosnegi batrini. Acolo
noaptea, dup3d ce astupam soba, citeam si traduceam spre
propria mea plicere ceea ce-am spus mai sus. Apoi deodat3 pare
ca mi se lumina visele. Intram in labirintele acelor mii de povesti
ce le citisem, un tablou cerea pe altul, o intimplare pe alta.
Atuncea stingeam luminarea ca s3 [nu] ma supere in sumbrele
mele viziuni, eu scriam intii prin intuneric in fragmentarium
tablourile sau versurile ce-mi treceau prin minte. Astazi,
rascolind prin hirtii, gisesc acel fragmentarium. Citesc, citesc si,
ciudat... m3 trezeam pare c3-n aceeasi casd In care locuisem, era
noapte... afara vijiia vintul prin copacil seculari ai parcului,
gindire cu gindire se-ngird si vd ca aceste fragmente ciudate si
rupte din toate piirtile sint o Istorle [rumoas3, desi cam ciudata.
lald c-o scen..»?

Oragul universitar ¢ probabil Berlin, ins3 la Eminescu toate
compunerile aceste intr-adevar bizare.si fantastice de care ne
vom ocupa sint, dupa toate semnele, scrise la Viena. De altfel,
insemnarea de mai sus, fiind pare-se o introducere de
indrept3tire a unei povestiri, nu trebuie luat3 intr-un inteles
cronologic strict. Ceea ce ramine bine stabilit, si toata opera
poetului ne sprijina in aceasta privin{3, este predilectia pentru
modelele m3runte $i obscure. Dar literatura aceea de duzina pe
care o citea poetul ca sa-si scoat3 idei risfringea ea Insasi teme
oficiale.

Spre a trece la subiectul nuvelei, Rodope murise si fusese
dus3 in piramida, Regele, bolnav de triste{3, dupa o preumblare
in barca pe Nil, intra in palat si acolo, intr-o oglinda magica ce
rasfringe cerul, cheami pe Isis. Scena este aceeasi din Egipeful,
cu deosebire c3 acolo Magul e acela care consultd oglinda de

'Ms 2m L 14.

p. 1—2: «Printr-o claie prafuits de carfi
vechi (Am opredilecllune penlru vechituri), am dat peste un volum mai
nou: Nuvele cu sase gravuri. Deschid sidau deistoria unuirege al Sco(m
care eare (era) sa devina prada mortii (din cauza) unui cap de mort
imbalsimat> etc.
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aur. Conjuratia catoptromanticd am mai intilnit-o de altfel in
Povestea magului. Rispunsul zeitei Isis cuprinde filozofia
vesmcu mxgraiu a hpunlor eterne prin pulbere, adich
ian. Intr-un pahar de ap3 fin
carea turnat o licoare, faraonul vede reincarnirile lui vlitoare,
apoi se coboar3 in piramida si moare linga sicriul Rodopei:

«Sara... sara... sfinta si limpedea mare isi intinde pinZ4ritle
transparente de azur sub luna care-n nilfimea departat3
a cerului trece ca un mare mar de aur netinut de nimic in eternul
albastru... pustiile Nubiei lucesc verzui-sure ca cimpii de gheat
pecare a chzut o ninsoare ugoar3, si Memphis, divina Memphis
|s| ridica colosalele ei ziduri (lldll’l) ninse de luni in departarea
.. pare ca-ntr-o noapte de vara ar [i nins deodata o publere
amant peste toatd lumea si urmele acelei stralusri ar fi
muiat si-ndulcit aurul cel dulce al Egipetului, i numai Nilul fsi
leag&na miscitoarelc gi lungele luimaluride papura printre cari
curg oglinzile lui mari, cari reflectd lumea cerului si pare ci
apele lui miscindu-se una peste alta ca lintoliu de cristal
migcator sun3 tn adinc cintarca cintarilor. Uyor zboar3 luntrea
mica si neagra asemenea unei cugelari printre tablourile marefe
desfagurate de o parte si de alta a riului... orage vechi ce-si
construiesc zidirile lor sure si colonadele lor infinite in lumina
noplilor, piramidele — morminte de regi, cringuri de palmieri, si
numai pasdri calatoare strabal cu aripele-ntinse intr-un lung
triunghi adincimile fir3d de margine... unde merg? unde?

In luntrea neagra e culcal, si capul lui mare in perini de
matas3, bolnavul rege Tla; in jurulnalteisale frunti, o cununi
de flori de mac... de floarea rei si a somnului...

Peste vecinicia undelor zboard luntrea lui pind ce
dintr-o parte si dintr-alta a Nilului sc ridica gradinele
pendente... Doua pe maluri, deasupra lor, ca pc umeri de munte,
iardsi doud, si-n nallimile scarilor iar3si doud... Erau scari
uriesesti ridicate la soare, si fiecare treapta cra o gradina lunga,
intinsa si toata lumea lor repezita pas [cu] pas la cer s-adincea
ca-ntr-o oglindd pas cu pas In infinitul Nilului... Gridinele
pendente intoarse strilucea adinc-adinc in riu si pintre cle parea
ca trece luna ca o comoari In fundul apelor. Luntrea sc orpi la
mal... Regele se dete palid si adincit si se pierdu in umbra
naltelor bolli de frunze a gridinclor, trecu in lumia lunei si
umbra lui se zugravea pe nisipul cararilor ca un chip scris cu
carbune pe un linfoliu alb. In fruntea gradinei cei mainalteera
palatul lui, cu cupoli rotunda, cu siruri de coloane sure, cu bolfi
uriegesti.

Erau atit de mari acele zidiri, incit regele parca un gindac
negru iesil in lumina noptii care suia scirile §i trecea prin boltilc
palatului.
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EV inlra Intr-o sald mare. Memfis era la picioarele lui..
orayul infinil cu cupolele albe... a cirui ocean de palate uriegesti,
nchrui strade largi pavate cu pietre lungi si albe, a cirui gridini
de palmicri forina un tablou, la care se uita uimit gi adinc... I se
phrea ca spiritul Universului viseaza... el, ciruia un pamint cu
Imperiii-e un graunte, $i ci visul sdu maretf e pentru st mament
Memlis... Boltile ferestrelor i se arcau Inalte deasupra fruniei...
bolta salei era scrisd de jur imprejur cu zodiilecerului... pe murii
nalfi erau chipurile zugravite a regilor Egipetului.

E! gindea.. Ce umbre uriesesti treceau In inchipuirea
sdrmanului muritor, care-ntr-o lume atit de mareals se sim{ea
atit de mic, ca o furmica ce ploteste pe o frunzi tremuratoare pe
suprafata Nilului. Deodata peste ferestile inalte cazurd lungi
perdele roze... si el ramase in sala intinsd intr-un intuneric
trandafiriu ingreuiat de lumina lunei, ce plutea asupra
Egipetului. Memfis disparuse de sub picioarele lui... el rimase
singur, cu gindurile lui negre... Noaptea ticea... El se primbla
prin umbra trandafirie a salei in talarul lui negru-stralucit...
apoi scoase din sin o fiold de [...] dintr-un singur ametist, lud
o cupd sdpatd dintr-un corail® mare, pe care o umplu cu ap3
sinta a Nilului... Destup fiola i turn? trei picaturi ca cerneala
din ea peste apa din cupd si |apa] deveni Incet-Incet intli
galbend ca un aur diafan, apoi roz3 ca cerul aurorei, apoi
albastra si adincd ca albastrimea cerului.

El se uil Incet In p#har yi pirea ca vedea lucruri ciudate In
melamorfozele colorilor lui... Intr-adevar i se paru c3 vede in
aurul diafan din fund o muscula de om, c-o cirja tn mind, bitrin
si plesuv, dormind cu picioarele-n soare si cu capul In umbra
tinzii unei biserici... In apa roza vizu parci un pestigor vioriu,
care semana cu un tIndr frumos... In apa viorie vdzu un om
sinistru si rece, cu faja de bronz...

— Peste cinci mii de ani — gopti el surfzind... O, Rodope,
Rodope!

Deschise o uga mare si intrd intr-o sal3 a cirei podea era
o unicd oglinda de aur... sala fara acoperdmint... deasupra, cerul
cu toate oceanele de stele... in oglinda, cerul cu toate oceanele de
stele... I se pirea ci e un greier amarit, suspendat in
nemarginire...

— Isis, striga el spre oglinda... Isis, apari'

Tabla se-nnegri si deasupra aparur3 scrisori albe... chipuri
de oameni si animale... Palatul il

— A sosit ora mor{ii mele... zisc regele, ca si cind ar fi vorbi(
cu el singur... astept si-mi spui adevarul... Nu-mi zugravi
chipuri trecatoare... care si-mi facd a crede c3 suntem numai
pulbere...
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Un ris clocoti pin toatd sala...

— Ce rizi, zise regele Intunecos... mie nu mi-e a ride,
demone — voi adevdr, nu batjocuri...

— Pulbere?... rispunse un glas din oglindd cu o rece $i
cruntd expresie de ironie... pulbere?... te-nseli.. ce esti tu, rege
TIa? Un nume esti... o umbra! Ce numesti tu pulbere? Pulberea
e ceea ce exist3 intotdeauna... tu nu esti decit o formé prin care
pulberea trece... Ceea ce-nainte de doi ani se numea regele Tla
este atom cu atom altceva decit ceea ce azi se numeste tot cu
acelasi nume...

— Chipul tau, Isis...

Petabla neagri se zugravi un cerc mare rosu... de acest cerc
erau aninate fiinfe ca o scari... Jos minerale, In care plantele fsi
duceau ridicinile... animalele isi duceau ridicinile In plante,
omul In animale, minerale fn om, plante in mingrale. animale fn
plante, omul in animale, si pin toatc aceste forme tremuracercul
rosu si [3cea sii joace formele negre pe finul ei rosu...

— Am inteles...

Oglinda sc auri... $i cerul se adinci In infinitul ei...

Regele se vazu iar... o clipd suspendat

— 0O, Rodope! Rodope! murmura el trist..
Rodope... 0 umbra.

Regele iesi si trinti usa dup3 sine...

Oglinda singura se-ncreti ca suprafata unui lac... glasuri se
certau in fundul ei ca sfada valurilor... Chocit (Chicot) sipltns...
tirdit (fiuit)... urlet... suspin si un glas mare incepu s3 rid3 prin
fot caosul de glasuri mii...

— 0, inamicul meu cel mare... spunea un glas ce imbla pin
sala... Piramide si temple, orase si gradini suspendate puneti
contra privirilor mele... Rid de voi, regi ai pamintului, rid de
voi... Ce caulali a prinde eternitatca in nisle coji de piatra, care
pentru mine sint coji de alun.. Tn mine, in peire si renastere
este cternitatea... Voi... o umbra ce mi-a placut a zugraviin aer...
voi vreli s3 ma prindefi pc mine... Nebuni!

Apoi se limpezi oglinda si eternitatea din cer se uitd in ea
insasi... si se mird de frumusefca ei.

In singuritatea pustiilor sc nal{a piramida sura cu fruntea
ajungind nourii.. Luna o ningea, Incil partile lovite de ea
pareau de zapada, parfile umbrile parcau de carbune, si lunga,
{uguiet3, gigantica se-ntindea pe nisip umbra piramidei. Regele
isi facea drumul pe dunga umbrei, un punct negru miscator,
pin'ce veni in apropierca ei. Deschise o usa c-o cheie de aur,
o inchise iar dupa sine... si cu asta inchisese porfile lumii dupa
el... era singur, singur intr-un mare mormint... El aprinse
o facli... Inauntru se-ntindeau colonade, chipuri de zei, abia_
lovite de lumina rosie a ficliei a carei raze treceau fulgeratoarg
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pe chipurlle urieyesti si negre de zei in umbra umedd
n columnelor, Incll parea ci dup3 fiece piatra, din fiece umbra
aclipeac ochl sinlytri, izvoare subtiri roiau de sub picioarele zeilor
§l ae plerdean In pdmint... din cind In cind flacdra rogie a facliei,
Izbuenind mai tare, zvirlea dungi de lumina in desertele hale,
prin arcadele sumbre si sure, prin columnele reci... si nimeni,.
nhueni in acest l3cag al mortii...

Deodat3 apiru Tla... El zvirlise usa mormintului dup¥ sine
tntre el si lume... lah sa mare si palida, ochii lui adinci si
scinteietorl, mersul sau mindru, talarul negru ce-i curgea in cufi
splendizi de umeri in jos... astfel sta aspru zugravit in lumina
cea rogie a ficliei. Ti-era Inci s3 privesti In fafa lui... al acestui
singur muritor in halele mari si degerte a morlii... Dar mai era el
viu?... Pulin era si avea s3-si rezime capul greu de cugelarile
unui~ imperiu pe perina picei eterne... Eterne? Ah, nu cuteza
s-0 spere.

El imbla ca-n vis... Imbla pe o generafie de oameni... un
sirman vis3tor sfirimat de durere, doritor de moarte... El
deschiserepede usa de la o treapti ce ducea sub piramida, lud

clia... §i adinc departe sub piramidd se vedea stralucind
¢sticlind) un plan negru si stralucit... Pirea un ocean ce misca
mut sub piramida... El privi In jos...

— O, lac! in curind vei cinta la capul meu — cintérile...

El cobori scirile jos, mai jos, ca gl cind s-ar fi coborlt tn fundul
unei mine... si-n adinca departare 1l vedeai Iing3 lac. Razele
ficliei n-ajungeau departe... O parte a apei se rosi de lumina
si-n mijlocul lui se d: formelenegre si ice ale unei
insule acoperite de o dumbrava...

Regele sui sc3rile unei urne de piatr3 tnalt3 cit un palat... El
arunc3 f3clia-n urma... Ca si cind o doma s-ar fi aprins deodata
in mijlocul noptii adinc negre, astfel s-aprinse fluidul din vas si
ilumina toatd hala mare ca o bolt3 a cerului de sub piramidi,
lacul ce stralucea, insula cu boschete verzi, cu straturi de flori
palide si nalte, cu cararile acoperite cu nisip de argint... era
o gradina frumoas3 tn mijlocul unui lac suteran... Numai fumul
gros se nalta din vapaia vasului si se spargea sus, sus de bolta
suteranei.

Regele cobori iar la malul lacului... un podis de prund, peste
carc apa trecuse, ducea la insul3... E| mergea pe cirare...
apa-i ajungea pina la genuncl miscarile lui n3steau cercuri
murinde pe suprafala apei si poalele mantei ajungea In apa.
Ajunse la insula.. In lumina rosie... pin umbra neagra
u nrborilor, pe linga lungile straturi de flori, el merse pind
ajunse tn mijlocul insulei...

e un picdestal scund erau doud sicriuri... In unul era
Inliman o femeie cu chipul de ceara... rozele rosii impletite in
furnl founet contrasian cu fala palida yi moarta.“Ochii cei mari
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inchisi, fata tras3 si sl3bit3, pleoapele-ncrefite peste ochil[i]
Infundati. Haina ei trecea din toate pirfile peste marginile
sicriului si ajungea la pAmint... MInile reci, transparente de albe,
cu degetele lungi si subfiri Inclestate peste piept.. Era un
cadavru d-o sp3imintitoare frumuseta...

— O, Rodope, zise el 1ng§nunchind la sicriu si plecindu-si
fata plma de lacrimi la pieptul... Cum te iubesc!... De cc-ai
murit Nu {i-am spus sa nu mori... nu te-am rug copil3?
Vezi tu llac!ra lampei uriesesti... vezi tu gradina ce-nconjura
sicriul tau. vezl tu coroanele regilor atirnate de crengile
acestor arbori?... O, de le-ai vedea... de ai putea sa deschizi ochii
tai cei mari, sa ma pnvesh pina ce voi muri linga tinc... cici voi
muri-n curind... Rodope! Te urmez in noaptea dec unde
nu-i reintoarcere... Cerul cu stelele lui, Nilul cu eterncle-i unde...
divina Memlfis... generatii vor plinge... $i cu mor... mor, caci ai
murit tu, palidul meu copil... copilul meu... al meu...

El apasa [runtca de minile ci unite... intuneric, o negura rece
cuprinse creierii lui... i se pirca cd Rodope il cheama din
departare, facindu-i semne c-un ramur de finic... el simfea ci
bataile inimei i se r3resc... simfea storcindu-i-se viata din sin...
simfea c&... nimic... nimic.

El murise cu fruntea plecat pe pieptul ei.

Flacara urieseasca mai pilpiia in aer de fum si p3rea in
razele-i rosii cd dispare si reapare fantastic toatd lumea
suterani... apoi se stinse, si un intuneric adinc, fir3 intindere,
mut, domni peste sfirsitul unui om.

Era ca si cind loald mirelia trecusc ca un vis iluminat de-un
fulger pe dinaintea ochilor, si nu mai rimasese decit un
intuneric, asemenea celuia din somnul farad vis, un intuneric,
far3 spafiu si far3 timp.»

Peste citeva mii de ani, la Sevilla, citiva copii desculfl
fugeau de le au c3lciile dup3 un cersetor bitrin, trenfuros,
cu fala speriatd si cu barba zburlitd, numit Baltazar, si care,
lovit cu pietre, striga din toalc puterile: «Cucurigu!> Un
lranclscan tinar trece pe acolo, batrinul se arunci la picioarele
saruta poalele rasei, cilugarul mustra pe copii, acestia
o iau la goani, in vreme ce batrinul speriat strigi mereu
«Cucurigus. Francisanul duce pe nebun in tinda unei zidiri, 11
culcé, punindu-i capatii sacul, si sta pini ce-l vede adormit. Ti
lasa totdeodata o piine alba. E usor de infeles ca batrinul «<idiots
nu ¢ decit faraonul Tla in intiia lui reincarnatie, precum se vede
i din croncanitul cioarei, care suna: «Tla! tla! tla'> Baltazar nu
e un nume rar in literatura fantastici. Tl poartad de pildd
studentul din Klein Zaches genannt Zinnober al lui Hofimann si
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doclorul Cherbonneau  din - Avafar de Th. Gautier.Visul
hatimulul cn germinatia oului simbolizeazd dibuirea din nou
a unellorme pentru eul lui vesnic si e o explicatie a nebuniei sale
melallzice. Tonth aceasts parte este impregnata de magnetismul
gl apiritismul romantic, pe temei de panteism sl spiritualism, asa
cum le-au formulat poeticeste Edgar Poe si Th. Gautier:

«Era vechea zidire de piatr3 cubic# a sfatului ords#nesc din
Scvilla, unde-1 depusese pe bietul cergitor. Cerul cu intunecatul
lui azur §i cu soarele-i arzitor se destindea asupra orasului
vechi, stradele cele strimte erau mai degerte, o caldur
molegitoare si nesuferitd, care-nferbinta pietrele pavagiului,
nisipul si murii, i care ficuse ca la orice fereastra s fie 1asat3
perdeaua... astfel Incit parea un oras orb si nelocuit, asa nu se
vedea nici o fiin{3 pe strade si pe piete...

Bietul cergetor adormise... Ce vise ciudate avea... I se pirea
3 corpul lui intreg e ceva ce se poate intinde i contrage si poate
lua orice form3 din lume... I separea mai intfi c3 i se imfl3 capul
din ce In ce gi el devine un batrin ghebos, gras gi glumet... or ci
acusi se usuc3 ca {irul §i devine un om lung, cu ochii lipitori
(clipitori) si mici, imbri3cat in straie lungi negre... or ca i se
mfla corpul si i se subfiazi picioarele, de pare un sac de f3ini
pus pe doud fuse subfiri... Apoi sim{l cd se contrage repede,
repede si devine un graunte mic tn mijlocul unui g3lbenus de
ou... Prin albus cl vede numai de jur Imprejur coaja ouluisi [se]
zvircolegte ca o furnicutd tn centrul lui... §i tot creste, creste,
pare cié-i Inghimp3 ceva ume; .Ahal gindi el, tmi cresc
tuleii“...

Apoi se simti din ce In ce crescind, acu aripele-i erau
mari... era cucog. Cucurigul strig# el, primblindu-se intr-o ogra-
di desarti sub un gard, peste niste bulg#ri de piatr si pin glod,
in carei rimase urmele labelor ca o scrisoare de zodii...
Cucurigu... Dar nu-i era bine... Ti era greu capul... crea-
sta-i atlrna in jos, ochii lui cei rotunzi ca dou3 altite de ofel erau
iti... el Ii pleca capul si-l ascunse sub aripi... Isi ridicd un
Dar intr-un par era o cioar3, care tot striga:
crrr! t1a! t1a? tlal crrrl... Sunetele astea-] urmireau-n somn...
PpIni ce simti c& nu simte nimic... pina ce o tabla roza se-ntinde
naintea ochilor lui, apoi incet3 si asta... apoi i se parea luicl eun
punct negru, mic, care tot mai se contrage mereu, pin3 ce
n-a rimas din el nimic. Inspre sar3 orasul Incepu s3-nvie...
Treceau oameni cu pasul incet pe ling3 el si i se vitau curiosi n
folii... A murit Baltazar!* gindeau ei.. Veni un consol al
oragului, gindi si el c-a muri Nu se g3si nici un pop#
aA | Ingronpe....El fusese indricit, ziceau ei, cum s3 binecu-
vintAm endavrul unui Indracit?®...
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Doi saraci, pentru cfiiva rais din casa comunal, il Ingroapd
ntr-un colt de cimitir.

«Ajunserh curind afard de orag, la tintirimul cu murii lul
albi si lungi, ce pareau unsi cu var de lumina lunei... trecurd
peste pragul portitei negre, s-apropiard de mormint, linga care
fumega Inca lutul proaspat.. . In fundul mormintului umed erau
agezatep Eill resturnari pe batrin de pescinduri cu fatain
jos, pe paie... aruncar3 inc-un brat de paie peste el... si Incepurd
a arunca pamint peste el...

— E tirziu, Boromeo, zise unul... hai i ne-om duce acasi...
Mine om veni de om imple mormintul... Am aruncat destul
pentru ca s& nu fie descoperit...

— Hai darl

Luar3 lopetile de-a umere si in noaptea cea clard iegird
goptind si povestind Incet din cimitir... Crucile albite se vitau in
lun3, florile de pe morminte foyneau migcate de suflarea lind,
murii cei albi, ce se ridicau peste cimpia crucilor $i a morminte-
lor, luna, ce trecea atit de palida yi durcroasi... si de departe,
orasul, cu contururile lui fantastice, cu case si turnuri, cu
ferestrele-i mute ce ascundeau mistere, si peste toate un lintoliu
transparent de lumina alba... Numai un brotacel lungit in iarbd
sarea cu piciorugele destinse... ,Tla, t1a,“ {ipa el in lun si tipa
(trezi) un tintar ce odinea* pe pelita lui cu: ,Bzzz! Tlal* Acest
duo urlator nu era intimplator (intrerupt de) nimic...numai in
mintea (urechea) mortului suna un greier pare-ca... El auzea
parca acel greier, dar nu gindea nimic.. $i greierul subtia glasul
de parea tremuratul glas a unei coarde de aur miscate si
tremurinde, si lui 1i veni acum clar ideea aur in minte... Aur,
aur.. snnelul crestea nu in minte, ci in inima lui.»

Pe masura ce mintea lui Baltazar se lumincazi, cl se viseaza
«intr-o sgla [frumoasa plina de flori gi de oglinzi, dar fard
lumina inca...o muzica ciudata trece (inccata trecu) prin sala,
ciudati si dulce, si el simfea iiin{c trecind prin sala, lete in haine
cu suflarca lor calda yi cu peptul plin, gi birbati
du-le de mini si yoptindu-le de amor... o lumce de
semiintunerec 5i mezzavoce. O candeld ardea in mijlocul salei
a carei lumina cregtea din cc in ce, din un punct ca virful unuiac
intr-un licurici, din licurici intr-o flaciri subfire si albastra,
si cu cit flacara crestea, cu atil vocile s-auzeau mai tare, tot
mai tare... pina ce deodatia sala [esie] iluminata i plind de un
aer de diamant.» Sc¢ aud riscte, zgomote, ca intr-osala de bal.

«.-.Si visa c3 toate sunt propriile lui inchipuiri, clare ca-ntr-
un vis limpede. El se sim{ea apisat... dete paiele i lutul de pe
fata yisetreziintr-ogroapa adinca — farasa g um, fard s3
stie cine-i el, i deasupra fruntei lui cu inchipuiri senine plutea
sus, sus in cer, luna cea plina.

17t




~unl en?” tu cca intii cugetare ce-i veni in minte.
1 clana, inchipuirile erau ca formele concrete, vii §i
plne devinla el aves o lume gatain capul luide acareiisvoare
gl puten da socoteald... Se gasea cuminte... si... memoria,
memtin era ceca ce-i lipsea. El inchise ochii ca sa ramiie in
Intuncric yi ca neinfluenfat de lumea de dinafara sa cutreiere
chinpul aducerii lui aminte...Era ca un orizont negru si fara de
sfirgit...nimic, nimic...numai prezent avea...trecut de fel...sau
unul atit de tenebros, incit nu vedea nimic pe el... departe,
departe...ca i cind intr-o noapte neagra ca lumina din sticla cu
cerneala... ai vedea undeva un foc arzind... Cer innorat si
negru...pamintul i noaptea de nu-{i pofi vedea mina cu degetele
ridicate (raschiete) dinaintea ochilo eparte pare-ci vedea in
noaptea plana a sufletului lui o antica coroana de rege.»

Temindu-se sa nu innebuneasca iar, Baltazar iese din
mormint. Tntrebarea ce si-o pune oricine in chip firesc este:
cine-i acest nou personaj? Este o noua incarnatie a faraonului
Tla? Este tot batrinul nebun vindecat de amnezie si redevenit
ceea ce fusese inainte, adicd marchizul de Alvarez? Oricum, aici
intrd un nou element romantic, si anume bilateralitatea si
migratia emagnetica» a eului pe spaiu de timp scurt, a carui cea
mai tipic3 expresie o gisim in Amintirile d-lul August Bedloe de
Edgar Poe. C# acfiunea se petrece in Spania este si aceasta un
element romantic, insd de calitate senzafionald, deoarece
actiunea in generc a scrierii romantice germane (in afard de
teatru si poezie) se intimpla, cind se alege un teritoriu exotic,
mai ales in Italia sau in Franta. Novela svedicd pe care
o tradusese in adolescen{ Emienscu dupa Onkel Adam avea si
ea un erou spaniol, pe Don Caldero. Descrierea castelului are
onota halucinant3 vadit hoffmanniani, totusi se simteinriurirea
senzationalului de a doua min3. lat3 interiorul putred al
castelului Lejonsnas, spre a fi comparat cu cel ce va urma in
scrierea noastra:

«Cind intraram pe pragul mare si boltit, un aer rece si stricat
ni veni inainte. Ici si colo cazuse parti din ornamentele de gyps
de pe parefi, si mai multe cadre mari, zugravite cu olei, ce
reprezentau vinatori de ursi, se patase de mucegai...Virii chei
broasca greoaie si cu ornamente nenumarate, care ducea in
apartamentul consilierului de stat. Veniram intr-un antesalon,
ornat cu multe portrete si picturi de gcoald olandez:

Numele eroului, Alvarez, este si de asta data tipic
fanlastice yi fatalistice, caci e intre altele alc eroul
diuble amourcux de Cazotte, scrierc cu mari inriuriri asupra
tonntisimnini german.

Fammesen o dat scenei din subterana cu comori un inteles
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simbolicde deserticiune, sau mai degraba de mizantropie, facind.
din Alvarez un fel de Timon Atenianul:

«El iesi din mormint dupi ce tocmise la loc paiele si
pamintul,casa nu se cunoasci ci el a iesit din mormint, si-ncepu
sa mearga incet prin cimitir... Ajunse lingad mur...1l sari...i-
ncepu sa mearga spre oras..-Ajunse intr-o ulicioara strimta, de
a cireia amindoua lalurile se nalfau case negre si lungi cu
ferestrele rotunde... Un turn de biserica lunga, cu piatra lui
mucigaita, acoperit cu olane negrite de vreme, cu feresti risipite
i oarbe, cu 0 usa masivi si veche de stejar ferecati c-o cruce de
spija lucrata in mii de podoabe de flori... El deschise c-o cheie
mare si ruginitd poarta, sui scirile inguste in sus si intrd
intr-o cAmara nalt boltita, in mijlocul cireia se afla 0 masa de
piatra sura si un scaun vechi, a carui imbracaminte de picle era
toati ferfenilita... Numai luna se uila sperioasa pin fereastra
veche, incuiata si far3 obloane, carc sitiéna mai mult o gévauna
de piatra de la o vizunic. Bitrinul sur se uitii vimit la lucrurile
ce-1 inconjurau...un pas instinctiv il dusese in aceasta vizunie...
el gisise cheia la sine...Un dulap vechi de lemn mohorit, lucrat
cu fel de fel de sculpluri, era pe jumatale deschis, o candeli de
sticla rogie-inchisa varsa raze slabe de rubin in cimara pustie...
el deschise dulapul...scoase un pergament vechi si-1 desfasurad
dinaintea lui...Era o carts a Spaniei. In un loc al ei era minjita
cu coloare galbena ca aurul...El s-apropie de fereastra i se uitd
mult la locul minjit.

— Hm! da, da! aici trebuie sa fie visul vietii mele...

Si ca si cind s-ar fi speriat de neingrijirea in care lisase
dulapul deschis, aruncid iute pergamentul in fundul lui
si-l inchise iute c-ochei{s de o|el -Apoi incepu sa se primble prin
camari...0 oali de flori numai cu pamint era intr-un colf...El'
turnd pamintul afara.. sub el erau monede de aur... C-un fel de
aviditate el Iega banii intr-o trean{a veche gi-i puse in sin...Toate
ce f3cea i se pareau firesti gi lolus| daci s-ar fi intrebat de ce le
face nu si-ar fi putut da teala... Avea i i
a unui animal, care face tot ce-i de trebuin|3 fira si slic spre ce
scop.

El isi tunse barba si parul c-un foarfece ruginit... deschise
o lada seculara si mohoriti... scoase din ca haine frumoase de
catifea si se schimbi in ele... Scoase o oglindd din lad3 si se
admira in ea...gasi un $ip vioriu plin de mireasma $i-si stropi
hainele cu ea.. si cind ie§i din turnul vechi cu palaria lui cu gnur
de aur... cu bumbii lui de petre scumpe, cu inele de diamant pe
degete, parea un gentilom batrin si bogat...

' In ms.. Era.
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Merse I tala unui palat vechi, zidit intr-un frumos stil
man, fnninten caruia se-ntindea o gradina de pomi in floare,
Inconjurnta de un grilagiu de fier cu virfuri aurite... In bolta
ppr (1) suna un clopot... I se deschise, portarul se plec3 pina la
pamint inaintea lui... El trecu pe o cirare lung3 in umbra unei
aler de castani, ajunse la scarile nalte acoperite de un baldachin
suspendat pe columne in forma lujerilor de crin, intra tnduntru...
Sui repede scarile acoperite c-un covor moale... intra intr-o sald
splendida... a cirei tablouri de pe perefi se zugriveau sters ¢l
neclar® in semiintunericul luminei de luna. Pe-un jet lingd
fereasta sedea o fat3 naltd si palida, care la intrarea lui igi
intoarse mut3 capul... El s-apropie de ea...

— Voi suntei, signor? zise ea incet... sedeli in fata mea...
am s3 va istorisesc multe...

Ochii ei mari gi intunecati purtau in ei o durere farad de
lacrimi... Uscaciunea lor teribila trida disperarea.»

Fata roagi pe batrinul marchiz, caruia ii e destinati ca
sofie, s-o crufe, cici iubeste un cavaler linir i frumos.
Marchizul consimte cu conditia s fie concediat chiar in acea
seara, ca prezenfa fetei sa nu-iriscoleasci iubirea. Cere trasura
s plece, hirtiesi condei si pe tatil si varul letei (carc e, pare-se,
cavalerul in chestiune) drept martori la declaralia de renunjare.
Vine contele. Sliindu-1 sirac, marchizul se hotiirdste si-i dea
jumitate din averca sa ca zeslre pentru doina Ana. Soseste
notarul. Marchizul dictcaza aclul de donalic, fata si' varul
ingenunchcazii inainlea lui, el ii binccuvinlcaza iar contelevesel
iistringemina. Marchizul treceintr-oodaieslab luminat3, unde
dormeaintr-un pat un batrin semanind aidoma cu el si care visa
c3 renuntase la mina doﬁei Ana si ci-i daruise jumatate din
avere.

«Visezi ceea ce eu am [icut,zisecl incet...Cu atit maibine...
cu atit mai bine. ,

Cobori. se sui in trasura carc icsi din curte si-ncepu s3
zboare pe strazile lungi, apoiiesiin cimp pe drumul de {ara.»

Merse asa pina Ia doua dup3 miezul noptii.

«Un castel vechi c-o gradina paraginitd sen3lta pe o coasti
de deal... Piirea mai mull o gramadai de pietre decit o zidire, cu
murii ei risipiti, cu copacii morti (uscaii), pe a caror tulpind
crestea generatii tinere de arbori noi $i subt Era un parc ca
o padure verde (veche), unde pe ruinele copacilor vechi si
putrezi cresc cei noi i tineri... Trasura intr3 in curtea plini de
ierbarie si de huci salbaticit, ajunse la sciri...el ii dete drumul gi
intra in inaltele si surele sale ale castelului, cu pareii reci de
piatra patrati, cu mobile antice si vestede, cu tablouri sterse gi
mohorite in cadruri de lemn negru... Astfel umbla batrinul,
c-o luminare de cear3 intr-un sfesnic de argint, prin toate odiile
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largi si deserte, si (cu) vise din batrini 1l Inconjurau acele
portrete, care, serioase In cadrele lor, se uitau parec# lael...

El ajunse Intr-o cAmara nalt3 si fara fereastrd... Afard de
usga pe care intrase, nu mai era o alta... El inchise acea us3 dup3
sine, trase pe dinduntru un drug de fier peste ea... s-apropia de
un parete de piatr3d patratd si Impinse intr-un loc cu mina...
Piretele de piatrd se-ntoarse ca-ntr-o {ifina... el {usni iute cu
luminarea prin crapatura deschisa si se trezi cu luminarea-n mi-
nd asupra unei scari ce ducea in jos... El intoarse paretele la
loc... 5i cobort scirile ce sunau timpit sub pasi... un aer bolnav ii
ingreuia pieptul... Ajunse in o suteran mare... De jur imprejur
erau boltiri in muri, in care erau statui de piatra... chipuri de
cavaleri imbracati in fier... ce se uitau cu ochii lor reci de piatrd
la el... O manta era spinzurata-ntr-un cui... intr-un col{ era
o bute asezata pe t3lpi, de mult putrezite, i o cupa de argint
alturi cu ea...

El scoase cepul de la bule... Nu curgea nimic... Desigur c&
cdmasa prinsi asupra vinului era foarle groas3. El baga o spad3
in bute si {inu cupa.. Un vin ca chihlibarul transparent...
mirositor curse din bute... El o astup3, hl apropie buzele de acel
lichid vechi... si beu paharul intreg... I se cutremuri corpul de
placere ... Parea ca chipurile de piatra incepeau a sc legana pe
pieds(alele lor balan{ind cu minile, apoi el se culci pe manta la
pamint ca s& priveascd... Statuile de piatrd se coborirad i-
ncepurd s& joace in pivnitd si sub greoaiele lor talpi de granit
urla cerul suteranei... Mai stingaci decit ursii se-nvirteau {ipind
gi strigau si se certau... Hoppl hopp, zuppl $i-si leginau taliile
lor tepene, si-si miscau picioarele lor, si ochii lor de piatra se-
nvirteau uscati si morli in Incoilatcle lor capete.

— S84 traiascd Almanzor, striga unul...

— S3 tréiasca, rdsunara suleranclc...

Piérea c-o mie de glasuri raspund la exclamavea lui, slmleal
cd esti intr-un labirint de suterane, la carc aceasta ¢
tinda... Ropotul Infricosat al cavalerilor de pialri, s!
sdlbatece, turbarea lor Infioratoare 1l [#cu pe balrin si se-
nfisure-n mantaua lui... El nu zicea nim dar ei insa
observase (nici observuu) prezen]u unui om vi Pirea ca el
a murit, sau ci nu ¢ de fel numai ¢i sunt

Apoi vorbele lor deveniri din ce In ce mai incete, marunte,
{andarite... ei povesteau de pareai a auzi glasuri de babe noaptea
pe prispa... povesti In carc se desfasura inaintea (sufletu-
lui) auditorului toata istoria cavalerismului Spaniei... si tot mai
molcom, mai molcom auzca batrinul glasurile lor soptitoare,
pinad ce nu mai auzi nimic...El adormise.

A doua zi se sculd, luminarea insa era un muc numai, in
sfesnicul cel de argint, ce ardea abia.. El gasi pe masa
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o legaturht de chel si topite multe [mucuri) de luminari de cear3
pulbend... Aprinse unul de unul ce era sa se stinga. lua cheile si
deschise o uyh ce ducea intr-o suterana alaturata. Tinea lumina
tn ner cu brajul distins.... Lazi cu gramezi de argint erau in
collurile acestei suterane fara vo rasuflatoare... Argint, argint...
¢l merse mai departe... Deschise o altd usa.. Lazi de aur
wramadit luceau slab in lumina cea rosiatica a facliei de ceara...
El s-apropie... Erau monete foarte vechi, din cele mai deosebite
neamuri. Unele batute de romani inci, altele de mai incoace,
insa toate vechi... El merse inainte... deschise o alta usa si acolo
gasi mici sicrie pe polite de fier pline de pietre scumpe. Diamante
intr-una, rubine si smaragde intr-alta... si o lada plini de cele
mai frumoase margaritare... Molpulermcm omerncasca era
strinsa-[n] suterana... Mai deschise o usa si... si zari un sicriu
acoperit c-o pinza alba... El dete pinza intr-o parte... O {east3
goala cu gura rinjitd se sirimba pare-ci la el... ,,Ce te strimbi,
gindi el minios... Ca si cind eu nu stiu c3 asta-i sfirsitul
omnipoten{ei omenesti?“

Simtiri intunecate ii tulburd pieptul, e cuprins de
o imensitate de dorinte:

«— Abh, zise el incet, lume, am prins colful fericirii in mina.
Am aur..»

In fata testei el declama, f3cind clogiul aurului caruia ii
datoreste tof:

«...Tot, tot! Mirire, renume, coroane chiar... placeri... i ceea
ce plateste mai mult... dreptul s1 putinta de-a dispretui lumea
intreaga. Ce costi mocen‘a unui copil? pot intreba eu... ce,
iubirea unei mame pentru copilul ei ucis, ce, onoarea unui tat3
ofilit prin ofilirea fiicei sale... mi s-ar sopti nume (sume) ma
mari pentru ei, nu pentru mine... Ce costd absolutinea biseric
pentru mine (crima)... o mind (suma) mare, dar o mini
(sum3)... Ce este (costd) mila lui Dumnezeu... s-0 scoatem la
vinzare... Ce, indulcirea diavolulul, ce, iubirea poporului, ce,
gloria, ce costa opera unui geniu cu care si-mi eternizez numele
meu...Toate, toate sunt de vinzare... El rise crunt. Ecoul boltelor
raspundea cu clocot la risul lui cumplit, si cranul cel mort parca
rinji din sicriu... lald-ma dar in virful lucrurilor omenesti... Ce-
as fi eu fard tine, metal rece si mort? Un cersitor pe ulitele
Sevillei... Cesunt cu tine? Tot ce v Ce este in tine? Nu pot afla
un raspuns din mutul (sunetul) . Ce este in tine? Este
amor? Nu... Unde-i... E amicitie, marire, geniu? Nu... cici
nu-l1 vad... Si totusi esti tot... tot...»

Acum se va preciza dedublarea marchizului. Adormitul se
vascula, se va mira de fapte pe care pretind altii ca le ficuse,va
aierga intr-un suflet la castelul sdu,unde se afldinsa celilalt, si
e va lupta cu chipul sau propriu in alt exemplar. Am3nuntit,
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lucrurile se vor petrece astfel: in vreme ce unul declam3 in
subterana, marchizul Alvarez de Bilbao se trezeste de dimineata
in casa contelui dupa acel vis ciudat pe care n-avea de gind
sa-l infaptuiasca. Intra in sala unde toat3 familia era adunata la
masa. Contele se mira ca-l vede asa de curind intors de la {ar3
si-i mul{umeste inca o data pentru danie. Marchizul vro(esieazi
a||rma ci a visat numai ceea ce se pretinde a fi facut si,

du-i per declara atura falsi. Cere
trasura, i se spune ca plecase cu ea. I se aduce in cele din urma
o trasurd de posta.

«Triasura si servitorii venise cu el de cu sari acolo. Se
crucird cind 7l vizurd aparind intr-un al doilea exemplar.

— Am venit eu asar3 cu voi la fard?

— Venit, marchize...

El suiiute scirile... intra in apartamente... Gisi portofoliul lui
propriu pe mas, pe care stia ci-1 avuse in oras... ,D-zeu cu
minel gindi cl... Ce-nsemncaz3 asta?...“ Caut urme de om str3in
pin toate odaile... Nimic... Ajunsc doar la usa apartamentului din
urm3. Ah! acea usa era inchisd de o sutd de ani. Broascd
ruginita... Apoi se cunostea ca nu imblase nimenea...

Toat ziua aceste cugetdri nu-i putura iesi din minte.

Sara, dupi ce inchise usa dupa sine, se puse-n dreptul
oglinzii si privi lung la el insusi... ca sa vada de-i el ori de nu mai
eel... El incepu s ameninte cu degetul chipul din oglind3 rizind
i strimbindu-se... ,Hal blestematule! ma persecutezi, ai? faci
sinete in locul meu... ma bagi in datorii, houle?...“ Chipul din
oglind3 amenin{a si el cu degelul, dar pare-ci se uita serios si
parcd strimbiturile lui crau de ncbun... .Ce-i i
marchizul speriat... Eu rid, si ¢l s¢ uit4 ln minel*... EI
s se incredinfeze ca chipul din oglinda ¢ umbra lui... §i
ridea... dar cum... D-zeul meu! Un ris salanic, nebun...

— Oh! Oh! strig marchizul, aici e mai mult decit umbra
mea...

Apuc3 o spadd lunga si-ncepu s3 mancvreze pe linga
oglinda... Si chipul manevra c-o spada...

— lesi dar, zise el vinat de turbare, umbra, sa ma lupt
cu tine... $a vedem cine-i marchizul Bilbao, cu ori tu...

Oglinda se-ntoarse in {itini si un chip uscat ce era marchizul
insusi intr-al doilea exemplar se arat3 dinir-un gang infundat
in muri...
Spadele lor se incrucisara... amindoi suri... amindoi seriosi
i iufi... Trasura cu trasura acelasi om ce se lupta cu el insusi...
Dac-ar fi cazut unul din ei... n-ar fi sliut care a cizut... se pirea
ca marchizul se lupta cu chipul lui propriu iesit din oglinda.

El cazu strapuns drept in inima... $i umbra din oglinda
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Incepu a ride... Apoi lud cadavrul... il arunca dupa oglinda...
o 1epezd la loc ca pe-o usé... sterse sabia de singe si se puse pe
Jeful unde cel mort gezuse c-un cart de oré-nainte...»

A doua zi, primind mustréri de la conte i actul de donatie
toapui, noul marchiz de Bilbao scrise un bilet dofci Ana,
fnapoindu-i pergamentul. Acum, «avea in min3 che: vointei
urnenesh putea s3 produca orce migcare i-ar fi placut. Bucurie,
durere, iubire, ura. Va sa zicA te am In mina,
quintesentd a migcarilor istoriei... avere. Tu, reprezentant al
puterilor omenesti si al puterilor naturii.“> Curind avea cel mai
frumos palat din Madrid, saloanele sale erau populate de lumea
cea mai eleganta a | iar femeile frumoase, auzind de
fabuloasa sa avere, vor s3 pun3 mina pe ca, cdutind s3 intre in
gratiile marchizului. Intre ele strilucea Ella, cea cu «fala de
marmura, cu parul de aur cenusiu, cu ochii mari, in care cerul

ase... gindeal c3 uni instelat se uitd asupra
pamintului numai de dragul ochilor ei... $i minile ei de crin gi
umerii ei de zipadi... Un poem.» Numele si exaltdrile par
a proveni din Elfa lui Al. Deplrl(eanu.

Si beld, gratioasd, ca astra tremurindd

Ce spunta-ntli pe ceruri, era Ella de blinda,
Din ochii ¢i azurul tot sufletul rispea,

Din buzd-i toati vorbs eamor, amors zivea.

Batrinul Intinereste, vazind-o... Odata la un sflrsit de bal
marchizul ingenunche la picioarele ei si-o intreba dacad il
iubeste.

«— Ella! zise el', ma poti tu iubi... m3 iubesti tu?

— De muit, de mult! sopti ea abia auzit...

— ...Tu minti!

— Mint? Ce m-ar fi facut sa mint?»

Marchizul raspunse ca inriurirea magic3 a averii sale, pe
care n-o mai are, caci s-a risipit. Din milionul ce i-a mai ramas ti
d3 ei jumatate, spre a o pune In libertatea de cuget de a decide
asupra inimii sale. Ochii Ellei fulgerd de indignare. Ea
nu-l iubeste pentru bani, renunta la el, desi il va iubi in veci.
Marchizul ii lasa tot milionul intr-un portofoliu, cu act de danie
in reguli, si iese spre a-i da putinta s3 hotarasca. Ella ia cu
aviditate portofoliul i fuge. Cind marchizul reintr3, constata
trist ca aurul nu poate orice. «Mine orasul va sti ca sunt un
cersetor....Un cersetor bitrin inamorat de chipul unui angel.»
A doua zi 1l vin o sumcdenie dc scrisori. Femeile ii cer inapoi
biletele de dragoste, amicii se scuzé cd nu mai pot avea onoarea

! In text: ef lui.
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etc, intr-un cuvint il parasesc tofi. Citeva nopfi marchizul

nu poate si doarrna, insetat de i de fericire. Vizuse i

«aurul e izvorul fitariei -a minciuni
—...0, aur, (amor, amor), sopti el adormind...

Simlea iar nebunia cuprinzindu-i sufletul... slm}ea iar
sufletul constringindu-i-se (contragindu-i-se) intr-un graunte
de jaratec.»

Intunericul il cuprinse i «se {nu) sim|inimic... nimic...».

Probabil citeva veacuri mai tirziu si in Franta, ne aflim
fotr-un paraclis negru si inalt, in mijlocul ciruia se aflad un
catafalc cu un sicriu. Asupra sicriului este aruncat un linjoliu
de catifea neagra cusut cu stele de aur. In noaptea solitar arde
o singura faclie, nici un preot nu murmuri rugaciunile mortilor.
O usé de spija se deschide si intrd o doamna inalt3 cu un val
de dantela pe fa{3, urmati de un batrin. Prinjesa — asa i se
spune — deplinge moartea celui din sicriu (<Ah! copilul meu...
astfel se sfirsesle o vuu de om ...»), batrinul insa il socoteste pe
acela <om [ara inin3, carc desprejuia [emeile, caruia
moartea-i parea o mintuil om superstijios, mindru, sirac...
nebun c-un cuvint». Femeia ridica col{ul lin{oliului yi «descoperi
un frumos cap de marmura-nvinelitd» cu <un suris de nespus3
beatitudine» pe buze.

«— O, Angelo! zise incet, ai stiut tu ce-i amorul, c
s#-1 despreuiesti?... Ti-a mingiiat vodata urechea acele dulci si
intunecoase flori ale noptii, vorbele de iubire, desmierdarile unei
femei... a batut vodata la fruntea ta acele batai line, sarutarile,
pecare o gurd umeda de femeie sa le bata spre a afla cari gindiri
sunt acasa.. ale amorului, ale dorinfei, ale durerei?... Ah,
sarmani frunte (liin{a) solitard, te acopir cu flori... dormil
dormi!

Ea pusese minile pe fruntea alba si. mlprl{ El suridea in
sicriul lui cu zimbetu-i mort si sfint...»

Se aude galagie afara. Cei doi ies repede pe usa de spija.
Doctorul Dreyfuss si un ins care pretinde ca Angclo nu-i mort
intra discutind cu aprindere. Paraclisul se umple de oameni. Cu
toata impotrivirca doctorului Dreyfuss, celdlalt da jos lin{oliul
si ordona ca mortul sa fie dus acasa in patul lui. Popa isi face
cruce, dar nu se amesteca fiindca luasc banii pentru inmormin-
tare cu anhcnp

«Cui-i era uudal in asta imprejurarc... cra mortul insusi. El
auzea vorbindu-se imprejurul lui, vedea cu ochii inchisi bollile
gotice ale paraclisului si faclia de ccari albi dela capul lui... dar
i se parea ca totusi nu va fi decit o inchipuire... I se parea
gi-i placea de a fi mort... gindca ci e-ntr-o alta lume si nu
pricepea cearta pentr-un cadavru...»

Sim|ea atingerea femeii, apoi «i se parea ca e-ntr-o cimpie
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Tunga gi deyarta... c3 sicriul st3 singur sub bolta cerului, c&
universul se coboar3 si-1 plou3 cu stele... astfel incit, acoperit cu
ele, el nu mai vedea cu ochii decit tandari de aur, cec(zuse pe
ochl ..» Vedea pe mama-sa plingind la fereastr3, apou. nimic.
Dup3 acest interval de intuneric, el vizu iar cei patru
pére(i tapisati cu flori albastre ale odaii lui, pirea ca era in pat...
c3 vechiul orologiu zingneste incet si monoton in parete... i se
parea ca vede o umbra-n fereastd impletind, si el auzea parci
ciocnirea undrelelor, i portretele din pareti se uitau la el atit de
familiar... ca niste vechi cunostinte de pinza... apoi gindea s
mistemina, dar nu putea... sa strige, dar cra peste putinta... si
umbra diafan3 din fereastd cinta incet, cu glasul plins, un
cintec de leagan, pe care el il auzisc adescind erami
s3 plinga.

— Mama! striga el...

— O, traieste! traieste! auzi acum tare.»

O lipsa de citeva pagini aduce o intrerupere a actiunii.

Mai tirziu, intr-un salon, prindem un dialog intre Angelo si
o femeie care il iubeste intr-un chip prietenesc si matern. Tinira
si frumoasa femeie, cireia Angelo ii zice emami», vrca si
insoare pe fostul mort cu o fatd frumoasi, dar intimpini
impotrivire.

«— Un lucru ma mird, zisc ca purpuric ca o raza, de unde
am luat acest rol de mentor pe linga tine?... Afara de aceea md
mir de amorul ce-| am pentru tine. Este o simtire ciudata... Pare
c-as fi femeia ta, dar de mult, de mult, ori pare c3-s muma ta... In
sfirsit, e o simtire dulce si familiara... Amantul meu n-ag suferi
si cu toate astea te iubesc.
S3-i explic eu aceast3 sim{ir
mai trait odata si ca eu te-am c-un amor nebun si
copildresc... Visez ades si in fundul lor mele vid Egipetul
cu toat3d miretia istoriei lui i imi pare c-am fost rege si c-am
avut o femeie frumoas3, ce se numea Rodope, si ci acea femele
esti tu...

— $imie imi pare c-a fost odata un om tinir si c3 acest om
afostnebun si c3 acela estitu... Adica (Adio,) copilul meu! Mai
vrei o guri{a?

— $-0 mie, Rodope!

O, perdelclcl Cite ascund ele...

— Va sa zica de azi inainte sunt o batrind matroana de
patru mii de ai o respectabild muma — zise ea ridicindu-se si
facind o mutra intunecoasa... Adio!...

Apol sari usoara ca o gazelid si se pierdu in zgomotul

Tmi pare ades ¢ noi am

.Ciudata copila, gindi Angelo.
Angelo se simte batrin. Intilnindu-se cu doctorul de Lys,
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acela 1l intreab# dac3 crede In spirite. El e membru al societatii
mistice «Amicii tntunericului» $i, fiind om cuminte, d& oarecare
greutate misticismului. Rodope roaga gi ea pe doctor s3-| ia pe
Angelo la club, spre a-l vedea odat3 Indrigostit.
«...Doctorul deveni grav si solemn...
— Angelo, zise el incet, te vom introduce Intre amicii
intunericulul. M3 vezi In societatea oamenilor veseli (vesel), cu
fruntea senini... Nu sunt astfel totdeauna. Ii voi ar#ta singura
realitate a vietii, Iti voi arita adevirul scris tn palma... plicerea.
Am| tunericului sunt amicii voluptatii sufletesti... Vei vedea
cu ochii mintil tale ceea ce n-ai mai vézut nicioda
viata ta in o mie de picturi de lumina i de s3lbatice sim{;
trii... Este asta triit, cum tr3ieste lumea? Cu sufletul gol, cu
suferintele si bucuriile lor meschine, cu nimic suspendat . Dacd
suntem nimic, cel putin de acest painjenis al gindirii noastre sa
se acate toat3 tumina si tot intunericul, cerul si iadul, deliriul si
disperarea.»
Toata atmosfera din societatca mistich «Amicii intunericu-
lui» aduce a scriere senzalionali:

«Sania zbura pe stradele mari (ninse) si largi ale orasului,
in aer clipea, ca o pleavd [de ] diamante, cite un fulg de
ninsoare, luna trecea ca' floarea chihtibarului pin nourii vineti,
inchegati p-ici, pe colo in buc#ti rupte si negre, rarifi si desf3cuti
pe alte locuri  fisii si-n trente de argint, deasupra cerut cu bolta
lui ofelita, pe strada in urma saniei se desemnau urme-n omat,
ca gi cind geldul ar fi trecut lung, lung pe o podeala de fei...
zurgaliii cailor de la sanie zing#neau in rastimpul tropatului
cailor, si in sanie, invelifi in blane de lup cu fa|4 de postav
masliniu, era doctorul de Lys, cu urcchile-nfundate intr-o caciu-
1 de jder, si Angelo, a carui blana se |inca abia de umeri, incit
pieptul era neacoperit de ea, asa c3 asupra-i flutura o mare
legatoare de git ce flutura triumfitoare-n vint.. Pe cap,
o palarie nalta de castor si faja palidd I14sat3-n voia racelei si
a fulgilor de ninsoare care-i pareau o hinefacere in amelcala
sufletului sau. Ochii erau legali c-0 batista de matasd neagra.
Unde se ducea sania el n-o stia... In finc, ca intrd pe o poartd
Intr-o ograda solitard ingradit4 c-un gard putred de mult,
deasupra caruia staruia in siruri desc si vii, ca un val
nestrabatut, riurusca desfrunzitd, neagra, ghemuita cu miile ei
.de ramuriincilcite de-a lungul gardului.. In mijlocul gardului
era o casa cu doud caluri, a carci var era negrit de ploaie si
vinturi, peste a carei fereslre erau inchise obloanele si nici pin

' 1n text: in.
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una din cle nu se strevedea o razd de lumind... Coborird la scara
intrdril... nimeni nu le iesi inainte...»

Doctorul duse pe Angelo de mind, deschise si inchise dupa el
nyn cu cheia, coborird apoi in jos pe o scard. Atunci ridicd
legatura de pe ochii lui Angelo.

«Acesta se trezi sub o bolta, a cirei muri erau ca de carbuni
unsi cu untdelemn, adic3 negri ca cerneala si straluciti, $i in
mijlocul boitii lucea o lampa clarid ca de diamant, care da
o aritare $i mai paienjenita $i mai aspruzugravita colfurosilor
muri i netezilor bolte...

— Unde suntem? zise Angelo.

— In pestera demonului amorului, zise de Lys incet...
Sun3 din acest clopofel de metal si strigd: Abracadabra...»

Angelo sun3 de trei ori.

... ca din pimint, vizurd un biiet frumos, palid ca
suprafata margaritarului, cu ochii in bolti mari, negri, cam
turburi de (dar) adinci, cu parul care-i curgea in vite negre si
stralucite deasupra umerilor, cu pantaloni strim{i asemenea
ciorapilor de matasa neagri... in genere toate hainele ii erau
strimt lipite de corp, intit formele cele mai frumoase, asemenca
ale unei statui, erau fmbricate in acest tricot de mitasi. Pe
cap avea o palarie de catifea.vioric -0 pan rogic... Minile lui de
z3padd purtau o vargi..»

Androginul Intreba pe Angelo ce vrea si el ceru ca inciperea
s3 se prefacd Intr-un salon.

«Deodatd murii se-ntoarserd ca-n {itini i disparur3 si se
prezint3 o sald frumoas3 cu covoarele moi , cu mari candelabre
de argint... cu mobile Imbricate-n catifea visinie, cu mese de
lemn de nuc lustruit... Un cimin de marmura cu focul arzind
era-ntr-un colf al salei...»

Angelo, incilzit («Misticismul era elementul lui»), intreaba
pe «demon» cum se numeste si acela r3spunde esurizind
co fireascd equivocitate» ca Cezar sau Cezara, dup3 voin{a.
Angelo cere o sarutare:

«Cezar se uita rece la el...

— Astanu st in contractul ce l-om face, Angelo... faptele
mele stau la dispozitia ta, fiinta mea nu. Trebui sa-{i cistigi
afecfiunea mea... Vom vedea de-o vei fi in stare, frumosul meu
copil...»

Angelo, vrind sd vada puterca magic3d a demonului, care
schimbarea incaperii in sala de bal.

«Demonul ridicad varga... parclii se dedera-
deodata din toate laturile se vazura sale, cu paretiiimbracatiin
atlas alb ca omatul cusut cu frunzeintunecate si cu flori viginii i
stralucitoare... In candelabre mari ard luminari de ceari ca




zahdrul, cu flicdri diamantine... Aerul salei e argintat, cald de
miroase, sralucit de oglinzi cu pervazuride marmura neagri...»

Fete frumoase trec dantind

«Pintreele, tineri in haine negre, cu veste cu floarea ca crinul
(veste In floarea crinul [ui] ), cu m#nuse ca margaritarul, cu
botine radioase si cu bumbi de diamant la manseta. Prin boltile
ce reprezentau locul ferestrelor lipsinde erau trepte cu oale de
flori proaspete si Infrunzite®, care impleau c-o dulce ricoreal3
sala, intr-un loc era un joc de ape care sticleau ca |argintul]
izbucnind in sus si recdzind in bazinul lor de marmur3 alb3 tn
snopuri Inalte de fire de diamant...»

Angelo privea ‘cu mirare, din jil{ul s3u, aceastd primavara
tn fundul pimintului. Toti amicii Intunericului purtau cite
o mic3 jumatate de masc3 de catifea, acoperind fruntea si nasul.
Unele fete tinere erau Insi férd masci. Totusi Angelo se
plictiseste si cerc Cezarei s3 organizeze un concerl, o dram, ceea
ce aceasta inf3ptuicste, fAgAduindu-i si un rol.

«Un parete din fund 1si ridicd |allasul| zapada sa infloritd
cu roze de pustie (jeratic) sl se vdzu o scend, a cirei culise
reprezentau arbori si tufise de-o tindrd si mustoasa verdeal3,
iar' fundul (fondalul) reprezenta un deal imbricat in pidure de
mesteacan, un riu curgea alene pin salcii pling&toare si in virful
dealului se-n3lta un castel vechi acoperit cu plici [de] fier,
a cdrui muri colfurosi erau insemnali de luni... Pe scena ce
reprezenta gridina acelui castel, cu straturi nalte de flori, cu
boschete tainice si cu siruri de trandaliri, iesi Cezara intr-un
domino negru a carui glugh era lasata pe spate...»

La vederea ei, Angelo e cuprins de un sentiment ce n-are
nimic meschi

«era o sim|ire tare si furlunoasa ceea ce-i misca inima... i se
parea ci, dac-ar fi iubit pe acel demon, n-ar fi fost in slare
sa-i zicd o vorba de desmierdare, un nume dulce, care
s-o compare c-o floare, or si gaseasca placere in primblari
romantice la luna.

»Ah! gindi el in sine, asla nu-i amor, asla-i in3ljare peste
firea mea proprie... este simlirea slejarului cind cresle... a leului
cInd se tologeste-n soare, a calului arab cind foraiesle-n faja
inundaliunii (incendialiune1) de care fuge... Pare-ca dac-as
stringe[-0 In] brafc as omori-o, dac-as saruta-o, i-as singera
buzele tinerei (liranci) mele...( urasc...dar ourisc demor..."»

Cortina cade. De lLys chcami pe Angelo pe scena. Fete in
tricouri de matase, care jucau roluri de paji, se anina de gitul
tinarului, dar el se desface dc imbrafigarile lor, se imbraca in

! In text: iar In [fund se vedeaf.
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Tucon negn st pourpoint de catifea neagra, cu manta aruncata
e wnen s joaca apoi rolul unui cavaler tinar de care-i inamora-
un. Pe regina o joacad Cezara. Regina-i vorbeste cu
¢l rispunde rece si masurat, ea face un gest
Intentionat, ¢l o crede in pericol si o ia in brate. Imbralisare si
tariaprinse. «— O! teiubesc, soptiea cu turbare.. nu vezi tu
1 turbez de amor si de dorinta, frumosul meu copil!» El striga
se lase cortina spre a nu se face de ris fa{a de public, apoi se
desface din imbratisare si injghebeaza o declamatie focoasa, dar

3 r-o poza de fier, nemiscata. Cortina cade. De Lys
prindein brafe pe Cezara aproape lesinati. «— Ce frumos e!...»
murmura ea zimbind, atit de trist, atit de resignat, cu atita amor
totdeodata.» Ostenit, Angelo trecu in cabina lui; atunci Cezara il
cheami la ea si-l roaga s-o dezbrace.

«El ii descheia corsetul. Zapada umerilor ei se ivi splendida
de sub rochia albastra... El isi biga minile intre sinii ei... Ea
rasufla greu si se-ntoarse c-o ochire rece la el...

— Aide! nu fi copil... Vino ici la picioarele mele... Inge-
nunche... Scoate-mi botinele si ciora

El nebunea. Lacrimi de turbare ii implura ochii cind sim{i in
mina lul acel picior gol, neted, mic... el il apropie de gura

— Mai iubesti tu, Cezara, zisc ¢l Incet...

— Nici prin gind nu mi-a trecut... Aide, dispretuitorul
femeilor...

Si bucata cu bucalta el ii lud hainele. Pina ce tremurind3 ea
ramasc goala, reflectati de oglinda cabinei.. Ochii lui se
primblau si cuprindeau cu sete acel corp de marmura, ar fi voit
s-o prindd-n brate... dar o miscare rece a minilor ei il opri.

— Sunt di | amorului, neb lel De ce te-njosesti
fnaintea mea...»

Cezara se deda fata de Angelo la niste gesturi indraznete de
pasiune. Apoi se imbraca iute in hainele cu care fusese el pe
scena.

«— Ce frumoasa esti astfel...

Era un paj frumos si melancolic, un Hamlet-femeie...

— Astfel ma joc cu tine...ca tigresa cu prada sa... Cici esti
prada mea, Angelo... liecare sarutare a mea va fi un voluptos
martiriu pentru tine. .. fiecare-mbratisare, un gind de intunecoa.
sa si dulce durere... Asta-i voluptatea cea cruda a chinului... asa
voi s3 ma iubesc.»

Femeia vampi scoate pe Angelo din club, legat 1a ochi.

«... Afara astepta o sanie, a carei cai biteau pamintul de
nerabdare... Cezara-| apuci pe Angelo-n brate ca pe un copil, il
aruncd in sanie, intr-o blana mare, sari si ea linga el, infasa
blana imprejurul lor amindurora... Caii incepura a zbura si ei
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erau inviluiti ca-ntr-un cyib pufuit de vrabie, isi scoteau capul
numai cind voiau... Ca si cind ar fi fost acasi-n pat sub
o plapom3 de pene trasa peste capete... astfel li era lor acuma...
Ea se juca cu el, il stringea-n brate,-] desmierda ca pe-un
copil, or ca pe-o pasere, pe care ar omori-o stringind-o si
desmierdind-o. Si fafa ei neted3, plina, dulce s-alilura de fata
lui, el simli ca si cind i-ar fi sters fata c-o catifea, gura ei se lipea
de urechea lui...

— Sunt demonul amorului, zicea incet, sunt un drac,
s-0 stii, s-o §tii... M& prind de tine ca iedera de stejar, pina ce
corpul tiu se va usca in imbratisarile mele, cum stejarul se
usuca supt de radicinele iederei... Te nimicesc, voi si-{i beau
sufletul, si“t¢'sorb ca pe o picaturd de roui in inima mca
insetata... ingere!

Ea-| inlantui cu bratele si cu picioarele... il stringca tare la
pept, ca si cind ar [i voit s3-1 sfarme... ca si cind n-ar fi voit ca
peptul ci sa sc imflc... Singele lor ferbea ca inustul ingropat in
pamint... li separeac-ar fi{ignit pin porisi daci ca si el ar i avut
rane la peptul lor... desigur ci in acest moment de viatd
concentratid singele lor ar fi comunicat reciproc s-ar fi
concrescut organismele lor ca doi trunchi de copaci...»

Angelo cade cu totul In stipinirea Cezarei.

«El se zbatea In bratele ei ca turturica in ghearele vulturului
si parea asemenea mielului care cautd cu gura lui gura lupului
spre a-1 saruta, cici nu-l cunoaste si crede ci-i cinele. Astfel el,
in sl3biciunea sa copildreasci, ciuta far3 de voie gura ei...»

Cezara isi dadea scama de <amorul» lui. <L-ar fi putut
omori acuma f3r4 ca si reziste, fira ca s-o simt3 chiar atit cra
cuprins de iubire... aga cum fluturul s-aruncé-n foc ... aga cum
efernieridele mor in atingerea lor amoroas#.» Fa duce pe Angelo
acasi beat de amor, il dezbraca, il suie In pat, il min
0 roz3 pe gura si-si marturiseste siesi draaos(u satisfacuta ca
In vreme ce ceilalti birbali erau agresivi, dulci, complementa-
tori, afectali si laudarosi, acesta se voiesteiublt si-yi lasa sufletul
framintat de cugetarile si imbratisarile ci, ca o bucati de ceara.
Angelo se trezi a doud zi ubosit «ca si cind I-ar fi batut mar si
I-ar [fi] invelit apoi intr-un cearsaf ud si rece... Avea friguri.»

«Trebuie s3 fug de ea... trebuic s3 fug de ea... caci daca m-ar
omori numai n-ar fi ni . dar are si ma tortureze, are si-mi
omoare nerv cu nerv, gindire cu gindire, bucat3 cu bucata
creierii mei s-o muia sub sarut3rile ei... Ah! si cum stie femeia
asta a saruta...te trec fi cu fiece sirutare mori, spre a invia
gi-a muri din nou sub o alta...Dac-as fi fost imbracat in cuirasd
de fier si m-as fi luptat in turnir, corpul nu mi-ar fi atit de zdrobit
ca sub imbratisrile... Intr-adevir, pare ca s-a lipit de mine si
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mi & supl prin toli porii ei singele din carne, sucul din ner'vi,
puterea din mugehi...»

Se privl In oglind3, vazindu-se palid i mai frumos, isi
tnehlzlmiinile reci la flacara de spirt de viorele si <iesi in gradina
sh se primble prin cdririle ninse, pin arbori desfrunziti, cu
ramurile-ncarcate de omats. Hotarit s3 fugd de demonica
femeie, primi, catre seara, invitatia lui de Lys de a merge la club,
cu condilia s3 nu intilneasca pe Cezara. E dus iar legat la ochi,
I3sat singur intr-o odaie. Cind isi scoase legitura, «se afla intr-
un cabinet mic, tapisat cu negru... Un camin de marmura rosie
cu foc, o oglinda in pirete, covoare moi pe jos, o masa c-un
sfesnic de argint, doua jil{uri cu sprijoane nalte.»

Spremirarea lui, intra Cezara, care, infelegind ca dragostea
ei il oboseste si ca vrea un mod calm, se ofera sa-i gaseasca ceva
potrivit si cheama «exemplarul nostru de crin, care de ieri
ofteazi dups Angelo». Cezara pirea acum ingerul milei si al
indura

Vine Lilla, fata gingasa si naiva, in stare s3 spund multe
«enerozii dulci». In vreme ce Angelo sta in jilt, intors spre soba,
nevazut, Cezara vorbeste cu Lilla despre el si face pe fat sa-si
videasca dragostea si drigaldsenia ei. Pretextind apoi ci se
duce s cheme pe Angelo, pleacd, Incuind usa cu cheia. Angelo
iese de dupad jilf, ingenuncheazd inaintea fetei. Urmeaza
o conversalic plini de gmgayii yi dulcegarii. Iyi cauta unul altuia
in sin butonul de diamant de la manseta lui Angelo, apoi: <El
stinse lumina si un intuneric' adinc acoperi suspinul lor de
amor.»

«Pe cind Lilla si Angelo erau intr-o stare dezordinata, unde
hainele parte cazuse de pe ei, parte atirnau in toate pariile si ei
pe jumitate goi dormeau strins imbra{isati pe soba, gura n gu-
ra, intra Cezara c-o lampé in mina in casa si se uild laei... Ea era
palida, serioasa, trista.. Tinea in mina ei un cersal alb si
mirositor si-l arunci peste mire i mireasa, apoi se puse-n fafa
focului si se uitd multa vreme in ultimele urme a jeraticului.
Ochii ei se umplura de lacrimi... apoi se scula repede, ridica
col{ul cersafului, descoperi capul luiAngelo si-i sdruta fruntea:

— Ai s3-mi platesti tu asta, copilul meu, ai sa mi-o platesti!

Apoi iesi din cabinet.

A doua zi Lilla umbla cam pe ling3 pareti si nu i se vita nima-
ruiin fati... Angelo era de-o paloare umed3, ochii erau turburi si
suri si pierduse (turburi si moi in cap si pierdur3d) din demonica
lor stralucire.»

Lilla ii explica cum venisc in clubul «Amicii intunericului».

' Tn text: siin intuneric.



11 vazuse in salonul doamnei N., se indragostise de el, si de Lys,
binuind aceasta, o adusese aci. Lilla isi concepe fericirea
dragostei in chip burghez, asa:

«.-lata tabloul ce mi-l zugrivesc... Dimineata, cind vei
dormi incd, te-oi sdruta pe ochi si te-i scula... apoi {i-oi aduce
cafeaua gi camesa cu butonii pusi yi ciorapii, halatul, fesul,
o {igara... le-oi imbrica, apoi te-i duce la treaba ta... 5i rdmasa
acasa, voi sterge colbul de pe cirlile tale, voi aranja hirtiile, voi
drege penele stricate si cind vei veni acas va fi masa pusa...
pinza alba, farfuriile curate, paharele I|mpez| de clare... dupd
masa vom sede la cafea, vom vorbi nerozii... apoi, adaose incet
abia migcindu-si buzele, apoi... zic i eu, de... vom avea copii...
un baiet lrumosca tine, icoana {a, o feli{d ca mine... Ah! vom fi
feri

Li Ia pleaca apoi acasa, urmind ca Angelo s3 vie si-i ceard
mina. Acesta ascultasc, vorbele fetei intunecat si trist.

<... Va sd zicd aslta-i viata mea viiloare... Adio visuri
orbitoare... am devenit unicul barbat al unei unici femei... Voi
avea copii... mi-o aduce halatul si papucii dimineaja... Ah! dar
o dezgustéitoare perspectiva de uril si monotonie.

Cezara intra apoi in haina ei de Hamlel, 1si bate joc de
Angelo, analizindu-i si exacerbindu-i deznadejdea, gasind ironic
ca el aflase adevirata cale a naturii, ereproducerea neamului
omenesc>.

.. Te-nchipuiesc cu halatul inflorit... cu fes in cap, cu
papucl cu ciubuc, c-oclaic de copii, c-o ocupaliune monotona si
somnoroasa; apoi vei muri $i copiii 13i cei de spirit vor repeta
aceeasi viala spirituala..»

Femeia demonicad plcaci dupi ce inri
o logica strinsa: de nu va lua pe Lil
inselind-o, o va face iarisi nelericita.

Manuscrisul are iar lipsuri. Regasim pe Cezara convorhind
cu Angelo. Cea dintii a lamurit Lillei si talalui ¢ci & Angelo
n-o poate lua in casitorie yi crede ¢ un ecamariers al ei ar
putea-ofacelericita. Se vede ca Cezara a Incercat sa sc sinucida,
cici are o ran3 la piept.

—«... Vino-ncoace §i suge rana asta... nu vezi ca-mi curge
singelc pe haine?...

El isi lipi buzele de rana pieptutu si supse acele picaturi de
rubin ce pareau a curge pe zapadi... Ea-i tinea capul cu minile...
apoi-i ridica capul si sarut gura lui rosie de singe... Asta drept
mul{jumire... Ea-si acoperi sinul, il ridica pe bratele ei ca pe un
copil, il strinse la piept, il desmierda...

— Cum ma faci sa patimesc, sopti el incet.

— Bine incj n-ai cunoscut tu ce voi eu ca sa cunosti...
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Awmnenl meu, ai alegerea intre doua lucruri: intre unul ordinar,
meschin i intre durere, pasiune, turbare...intre Lilla si mine.
Eunn te-ngel, li-o spun dinainte. Eu voi usca viafa ta de m-alegi
pe mine... cu te voi omori...dar nu ti-oi face col De un singur
lucru te asigur, nu {i se va uri cu mine, poate insa ca mie sa mi se
urasca cu tine...atunci, se-n{elege, se sfirseste totul:.»

Intr.un cuvint, iata ce ofera Cezara:

«Voluptatea cea crudi a dorinfei si a durerei...iatd cei
ofer...De un lucru sa fii sigur- te iubesc. Nu te 13sa ingelat de
imprejurarea cd amorul scamini asa de mult cu ura...As fiin
stare s3a ma las muri (ucisa) pentru tinc-.»

Manuscrisul este fara indoiala neterminat. Caci ar trebui sa
vedem solufia acestei iubiri intre Cezara (care inseamna
totdeauna tipul voluntar si activ) si Angelo (temperamentul
pasiv, angelic), precum si a treia reincarnare in «comul sinistru gi
rece, cu fala de bronz.j

56. Archaeus

Metempsihoza singuri e o Iormull prea populara pentru ca
sa [i fost mul cu ea. si mai departe la
gindul de a explica literar migrafia sufletului, identitatea in
pluralitate in temeiul acelui idcalism pantecistic cc este
caracteristic romantismului, el umbl4 s3 aduci o documentalie
filozofica mai scvera, sa faca o nuvela propriu-zis metafizica
Fragmentul Archaeus' este o astfel de incercare, datind dupa
stil si ortografie din epoca iesani. Fiindca se aminteste acolo de
regele Tla (<Auzit-ai tu vrodata povestea regelui Tla?»), ne
putem inchipui c3 s-ar putea sa fie o introducere, planuita mai
tirziu, a nuvelei de mai sus. Dupi ce va fi facut teoria vesniciei
formelor universului, batrinul ar fi povestit ca o ilustratic
Avalarii [araonului Tia. Afirmalia ca spiritul lumii se¢
infaptuieste «ici ca rege, colo ca cersetor», ar fi fost foarte
nimerit demonstrata prin accca ca Tla este o data rege in Memfis
i apoi cersetor in Sevilli.Insd asa cum se afla, fragmentiil este
cu mult evoluat conceptual si alcatuieste un element deosebit.
Eroul nuvelei merge la crisma «Corabia lui Noe», unde se
intilneste cu un mogneag original, cu par alb, ras cu totul la fatd
si mirosind in chip plicut a tabac. Acesta incearcd si
lamureasca tindrului ce este Archaeus. El ii expune
apriorismul in chipul acel propriu schopenhauerian pe
care-l vom studia:

! Ms. 2269, [. 19.39; Scrieri politice, p. 283 urm:, [ragment in
ms. 2268, [. 22—23.
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«— $sutl Taci, nepoate... Toate celea la vremea lor. Am s3-ti
spun eu indat4 cine-i Archaeus, numai mai intli bea si tu paharul
de vin si ascultd urm3toarele cuvinte a mosului. Cugetri
lmposlblle nu exist3, cici, indati ce o eugetare existd, nu mai
e ibila, (si dac-ar fi i ibild,) n-ar exista. Ce este
imposibil? Am s3-{i spun indat3 o multime de probleme. Conditiile
a orice posibilitate sint in capul nostru. Aicea sunt legilc ciudate
carora natura trebuie si li se sapuie. Aicea-i timpul cu regulele
lui matematice, aicea spaliu} cu legile geometrice, aicea
cauzalitatea cu necesitatea ei absoluta, si daca le stergi acestea...
sl un somn adinc le sterge pentru citeva oare... ce sim{emint ni
rimine pentru acest interval al stergerii?> Nimic.»

Pare a se vorbi, precum se vede, de apriorismul lui Kant,
formulat in modul lui Schopenhauer cu lumea ca reprezentare,
ceea ce reiese si din teoria visului, pe care o face mai departe.
Trebuie si relevam ca la Eminescu cauza lumii este spiritul
universal prin coparticiparea tuturor cclorlalte spirife, eterne si
ele. Posibilitatea pe care o gasim in mintca noastr3 este ins3si
posibilitatea de forme a Totului. Aceste forme, [inite totusi, vor
trebui s3 ias3 odata din urn3, si in chipul acesta visul nostru va
fi cindva realitate. Una din aceste forme este si aceea
a individului uman, care infati dup3 S . oidee
speciald. Cum Ins3 lumea este o vesnic3 lavi in care tipurile se
Infiptuiesc mercu, Archaeus aplicat la umanitate este tocmai
principiul identltd{ll de carc vorbea Edgar Poe, prototipul
fiecarui indlvid.

«—... E unul gi acelayi punctum saliens, aare apare in mii de
oameni, dizbracat de timp yi spatiu, intreg i nedesparlil, misca
cojile, le mind una-nspre alla, le piraseste, lormeaza altele
nou3, pe {cind) carnea zugraviturclor sale apare ca o materie,
ca un Ahasver al formelor, care lace o cllatoric, ce pare vecinica.

- - Si este intr-adevar vecinicd.

- In fiece om se-ncearci spiritul umiversului, sc opinteyle
din nou, risare ca o nou3 razd din aceeayi api, oarecum un nou
asall spre ceruri. Dar rimine-n drum, drept cd in mod loarte
deoschit, ici ca rege, colo ca cersitor.»

57. Umbra mea

I\u:s(e idei fusesera inchise in parte in Sdrmanui Dionis,
scris la Viena. Dar inainte, la Viena sau poate chiar
tard, Eminescu gindise tema in chipul mai simplu al ascensiunii

13. G. Calineseu, vol. 1
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W lund. Umbra mea' aduce aminte Intr-un fel de Peter
de i a lui Adalbert von
Chamisso, deoarece eroul se desparte de umbra sa, dar repetd
dedublarea marchizului de Alvarez, intrucit umbra este un alt
exemplu al eroului, care-1 fnlocuieste In ¥ipsa lui. Chiar de acum
a voit s3 eze erelativitatea adevirului», desi
n fond aceast relativitate, ce const3 in miscarea proportiilor, la
depirtare, e un loc comun. C3l3toria eroului in lund, cu jubita
lui, care se cheam3 aici Onda, e un fapt literar cu multe
antecedente. Comparind Umbra mea cu Sdrmanul Dionis, cu
care coincide Tn buni parte, se pot vedea apropierile gi
deosebirile. Constructiile fantastice facute in luni de Dan sint
proiectate aci tn urmatorul rind. «Apoi f3cui un palat etc.».

«Adeseori cind stau inaintea fumegatoarei lumini galbene
a lampei mele, cind m3 uit in ochiul ei cel rosu — cind deschid
dte-o carte batrin plind de nerozii bitrine, de credinfele unei
lumi cu capete indealtfel ca si a noastre (lucru ce arat¥
relativitatea adevarului) adeseori, zic, conversez cu lampa mea
verde si veche si m3 uit sub cojorocurile ei, cind filftie fantastici,
ca si cind i-ar [i dor de tavan. Cind privesc vis-a-vis de mine, in
péretele riu varuit, vdd onorabila mea umbré, cu nesul cam
lung gl cAciula pestc ochl, yi-ml fixez ochll la ca si cuget...
cugetarea mea ¢ vorbl pentru ca, ciicl ca mi infelege yi-mi
riispunde tot In gindirl fungl si desirate la ceca ce-o intrebasem,
firA ca sk mh mullumeasci acele raspunsuri, cici nu vorbesc in
gind decll cn cu mine. Fu cu mine. Ciudat! Aceastd despirlire
A Indlvidualitafii mele se facu izvorul unei cugetari ciudate, care
ik fidcca sa fixez aspra i lunga umbra mea, astfel incit ea,
jenata deatita c¥utiturd, prindea Incet, incet conture pe pirefi
pind a devenit clard ca un portret zugravit in ulei, apoi se-
ngroga plastic din parete afara, astfel incit siri din cadru jos §i
mi salut3 surizind, ridicindu-si ciciula din cap.

— Sara buna, domnul meu, zisei eu, si-i intinseimina, dar
dadeam in vint, cici umbra, desi imbracat3, desi frumoasi, nu
era totusi alta decit umbra. Ti oferii u aun si ea gezu.»

Eroul se invoieste cu umbra ca ea si-i ia locul citiva vreme
pe pamint, [acind intr-un caiet insemn3ri zilnice, pentru ca el s3
se duca si petreacd in acest timp in luna, fericit, fir3 grija,
neinconjurat de oameni. Umbra se intinde pe pat. Eroul isi ia
manta pe umeri si iese cind <orologiile zbirntiau rigusit
12 oare». Priveste prin borta usii la fata stipinei din cas3 care
tocmai se dezbrica, trece prin bucatarie in virful picioarelor si

' Ms. 2256, 1. 184—185.



inchide usa dupa el. Merge incet in Jumina lunii pe strazile largi -
ale orasului cu ferestre si porli inchise, cu ziduri albe gi galbeniie
de luna, cu perdelele lasate, cu cite-un paznic de noapte infundat
cu mustata in gulerul si gluga manlalci. Era noabic calda ¢e
vari. Trecea [ara s3-i pese de fetele carc dormeau visind vise de
aur, de studenlii care visau ministere si de prosli care nu visau
nimic, facind sa pocneasca pietrele strazii. Avea palaria trasi pe
ochi si nu ficca umbri, caci umbra o lisase acasi. «Cam la
finea orasului era o casa galbena, cu ferestrele lucii argintaic de
lun3, cu perdelele albe. Badu incet in ea.— Tu esti?> — raspunse
o voce dragd §i molateci de copil.» La fereastra iesi capul
frumos si palid al unui inger blond. De sub haina de noapte se
tradau boureii sinilor»; minutele si bratele ei albe si goale sc¢
inhnseri si el leincirca de sarutiri, i i se parea «c-0 si-i bea
oatd din gura ei». El indemna pe Onda sa-si lase umbra in
pat 3i sa mearga cu el, spre a trai acolo ferici{i, «neconturbati de
nlmen: .

«—... Hai in lunal Lasé-|i umbra ta acasd, culc-o in pat, iar
tu vino cu mine prin ninsori de stele si prin ploi dc raze, pina ce,
departe de acest pamint nenorocit si negru, il vom uita, pentru ca
s& nu ne avem in minte decit pe noi.

— Haide dar, zise ea incungiurind gitul meu cu brafele ei
albe si punindu-si gura pe gura mea.»

El aruncd manta peste umerii ei, o tme strins c-o mina de
talie si cu cealali flutura poalele mantalei. Incet, incet, se ridica
prin aerul luciu si stralucit de razele lun i iai
cerului, prin roiurile de stcle, prin ploaia de raze pind ce
ajunser3 la luna. Calitoria nu le fu decit o lunga sirutare. El
1&s3 pe fald pe malul mirositor al unui lac verde sistralucit gi se-
ntoarse spre pamint: «il bagai intr-o nuca, iar nuca o facui
margaritar stropit cu aur si margaritarul il aruncai, in fundul
i . Marimea fiind numai relativd, astfel incit ceea ce
mare altora li se pare mic, se-nlelecge ca atomii
din acel margaritar a cirui margina li era cerul,
stropii — stele si luna si soare, acci pilici aveau regii lor, purtau
rézboaie, ce vuiau <<sc urau> mereu, inchipuindu-si diferite
bazaconii despre inchipuita lor miirime!» El privea cu un
microscop prin coaja cea' sublire, i oricit mirgéritarul devenca
de mic, ura lor era aceeasi. Il arunci in mare si se intoarse la
iubita lui. «Apoi [acui un palat» ctc. latd prin urmare descrierea
unei lumi microscopice in maniera Swilt.

«lubitei mele ii ficui haine de un gaz albastru, desi streveziu

'In nnpn-l «capul cel», corectal duph textul povestirii lul
Eminescu (n. red.).
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va aeril, prin eare se ridica albeaja cea stralucitd a rotundelor
sale membre. In parul ci blond asezasem o citadeld de diamante,
winul legen vergin, rotund si mic din haina decoltat — astfel ne
primblom cu mina in jurul gitului ei, prin umbroasele si
Dl » dumnbravi ale lunei, pe ling3 adormitele lacuri, pe
linga plingindele izvoare, sinumai privighetori cu glas de argint
+hurau cintind din creanga-n creanga si impleau aerul de note
divine.

Cind ne asezarim in luntre, valurile ascultitoare minau
neporuncite dup3 gindirea noastrd luntrea cca aurit3, in care
iubita sta culcatd in mari perini de matase, iar cu asczasem
capul meu in poalele ei i visam ceea ce aveam.»

Aceast3 viatd era un basm strilucit si instelat.

«... Acoloera intre dumbravi verzi si intre stinci cenusii §i un
lac cu apadeaur.Cind [ne] scildam acolorizind sisub privirea
cea inamorati a lumilor <lunilor>, [ne] stropeam unul pe
altul cu lungi siroaie i stropi de stele, care, riminind pe sinul ei,
straluceau pe albul ei corp pin# ce, uscindu-se intr-un cersafl
tesut de argint, corpul ei alb era si mai neted, i mai dulce i mai
stralucit.»

Uneori ea se preficea ci se supird, se ascundea prin
tufisurile labirinticei gradini si nu venca decit cind el imita
glasul privighetoarei. Ca s petreaca ficurd un joc de carti.

«... Regii, reginele si fanlii de pe car{i erau toli chipuri
copiate din basmele ce ni le spuneam, spre patrecere, serile, iar
fiindca nu aveam bani, ea se duse la un lac. Acolo fiecare frunte
de val reflecta o stea. Ea intra incet in apa lacului si prinse incet,
incet cu mina din fiecare frunte de val cite o stea, ca si cind ar fi
prins albine de aur, apoi punindu-le in poale le adusein cas3 sile
virs3 pe mas3. Astfel jucam cirti pe o frumoasd mas3 de
marmur3, sijoculnostru era o poveste lunga si incurcat3, careia
nu-i mai dam de cap3t, pina ce nu incetam beti de somn.

Dar somnul nostru} Brafe in brate, tologili in perini de
mitase galbena ca aurul — gura mea apasal pe a ei, visam
amindoi unul §i acelasi vis, care nu era decit o repetare magica
ii noastre fir3 dorin{e. Ne visam in ceruri cu oglinzi de
argint si cu sale Intinse, pin care pluteau ingeri cu haine de aur si
cu aripi de colorile curcubeului si-ncinsi in briu de curcubeu, iar
blondele lor capete crau incadrate de lungi plete de aur, si ochli
albastri se plecau timizi si senini, si pleoapele si gene lungi
Portale cu stilpi nalli de aur, galerii de marmur¥ alb3, stele
albastre pe plafondurile de aur, a salelor mari, toate pline de un
aer racoare si mirositor; numai o poartd inchisdi n-am
putut-o trece niciodats. Deasupra ei in triunghi era un ochi de
foc, si deasupra ochiului — un proverb tn literile strimbe ale
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intunecatei Arabii. Era doma lui Dumnezeu — proverbul:
o enigm3 chiar pentru ingeri. latad viala visurilor noastre.»
Cind se desteptau, aurora celor doi sori culegea margaritare
de argint de prin gradini si, rizind cu glas de ciocirlie, arunca pe
fereastra palatului celor doi. Roua cadea pe umecriiiubitei gi ea se
trezea infiorata:
ind ins3 isi deschidea ochii, sorii riisircau calzi si
iar [noi] ne sculam rizind somnorosi unul de altul,
apoi, spalindu-ne fefele in bazin de marmura, icscam afara in
aerul cald si stralucit a fericitei noastre lumi. Si viala se-ncepea
din nou fericit3 si lina, o cterna repetifiune a fericirci de icri.»

58. Sirmanul Dionls

Dezvoltats, iluminatd de teoria apriorismului, aceastd
ascensiunc in lund devine Sarmanul fionis (publ. dec. 1872 —
ian. 1873). Care este cuprinsul lilozofic al acestei nuvele vom
vedea mai tirziu, amanuniit. Pornind de la ideea ca principiul
lumii este Spiritul, imp3r{it la rindu-i intr-un numir de
prototipi individuali, si c& lumea nu este decit visul acestor
prototipi intru Dumnezeu, cu ajutorul formelor de perceptie,
care sint timpul si spatiul, poetul isi propune si urmareasc3 un
astfel de archaeu in sus si-n jos, pe drumurile timpului si ale
spaliului. Ar fi gresit si se infeleagd cum c&, odats admis¥
aprioritatea kantian a formelor intuitive, nuvela este o simpl¥
demonstralie & putem si ne creim momentul si locul pe
care-! dorim. Asa Infelege de obicei manualul gcolar. Gindul
central al povestirii cste schopenhauerian (ca s pomenim numai
pe cel care a strins toate concepliile asemanitoare) si consta in
aceea ci in afar3 de existen{a ideilor de spet3, ce se incorporeaz
vesnic, se recunoaste si o idee speciald a eului, un individ
metafizic ce stiruie etern prin multiplicitatea formelor prin care
trece. Nu este agadar vorba de puterea pe care ar avea-o indivi-
dul concret Dionis de a risturna lumea, ci de virtutea individului
metafizic Zoroastru — Dan — Dionis — ao de a forma lumea
dup3 planul dwm la care participd si dupi o armonic prestabilitd
cu tof ici ce alcatuicsc Totul spiritual. C3l3toria
lui Dionis este numai un vis, o reminiscen{d a momentelor
concrete prin care a trecut cul absolut al eroului. De altfel
c3latoria in lun¥ este nu atit o ilustrare a aprioritatii spatiului
(pentru eul metafizic), ci o iegire din contingent. In lun3, adicd
in absolul dupi ce-si ldsasc jos umbra, adica o aparent3 pentru
ochiul Dionis isi di seama de mecanica universului, care
e gindire. Acolo tot ce gindeste un prototip, gindesc prestabilit
toti archaeii, si infaptuirea vine in chip necesar. Din imprejura-
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ven en Hieedrnl glnd al sdu i urmeaza realizarea, ceea ce, vazind
hierurile de acolo din absolut, ¢ foarte firesc, deoarece gindirea
wdvidului melafizic este o ipostazd a gindirii divine necesar
erentonre, Dionis {rage incheierea indrazneata ca ar fi chiar el
Dumnezen. Atunci cade préabusit din cer, fiindcé facuse pacatul
lui Satan i confundase parliciparea la Tot cu atotputernicia
divina'.

Eroul nuvelei este aparenta cu numele Dionis a unui individ
melalizic, care a fost odata Zoroastru. Printr-ooperatie magici,
punind degetul in centrul unor cercuri astrologice dintr-un
Architecturae cosmicae sive astronomiae geocentricae compen-
dium Dionis are revelatia uneia din reincarnirile sale trecute in
chipul c3lugirului Dan din vremea lui Alexandru cel Bun. De
acolo, printr-o noua conjuratie, se ridica in lun3, prilej pentru
autor de a descrie fericirea edenica selenara. Existen{a din lun3
este, cum am spus, nu atit un alt ipostaz al prototipului
Zoroastru, cit o intuire a viefii pure, spirituale, in absolut.
Oriunde s-ar duce ins3 Dionis, va fi insofit de aceeasi femeie,
fata spatarului Mesteacan in vremea lui Alexandru cel Bun,
Maria, in vremile moderne. La sfirsit, Dionis este gasit lesinat pe
podeaua odaii sale, cici, literar vorbind, totul nu fusese decit un
vis delirant.

69. Ahasver. Iconostas 3i fragmentarium

Alaturi de nuvela metalizici, Eminescu a cultivat, ca teti
romanticii, provestirea [fantastici, intemeiatdi pe senzafia
misterului. Un amestec de scriere de colportaj, de poveste gotic3
si de holfmannism se observa in aceste proiecte, intre care cel
mal insemnat e acela pe care il aflam sub titlul /conostas si

ium? ceea ce doved ca e dintre temele pe care
pnetul le imprumuta carticelelor de pe la anticari, in vremea
studentiei. Compunerea se inspira din viata de ghetou din
Suceava medieval3, si eroul de seam3, rabinul Levy Canaan,
pare s3 fie n3scocit dupa tipul lui Ahasveros, personaj legendar
care a preocupaj pe Eminescu ca si pe to}i romant precum
poate fi si un ecou indepartat al literaturii zugravite a iudaismu-
lui de ghetou ce se scria in acele decenii. Nu e de mirare s3 vedem
i pe Eminestu Incercind s3 puni In gura vegnicului Tud3 idei
ale sale:

! Dintr-o atit de limpede analizi a unui concept panteistic, din
nelnfelegere, un medic fard culturd filozofich a putut scoate dovada
:gnndomlmab Inl Emslnzscu care s-ar li crezut Dumnezeu.

’Msmlrnrm var. Post., p. 103.
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E impir{itd omenirea

In cei ce vor si cei ce sliu.

1n cei dentii tr3icste firca,
Ceilalli o cumpanesc 5-0 scriu.

Vial# unii dau problemei,
Ceilalli in cumpan o pun [gindirei o supun).

Dar pace este intre dinsii:

omneste-ntr-ingii
{ii tale graiuri sfinte.

a intral viermele-ndoielii,
Copil e ochiul lor cind ved
Cim|3 vid urmind gresel
Cacl omul tot In tine crede

A rdulul genlu arate-mi

Un om din [lumea] vila pAminteasch
Ce-ar fi-ncercat ale lui patemi
Naintea ta sé-ndreptBfeasc;

Caci buni si rai triiesc in tine,
Cuvintul tdu e calea lor —
De-a lor abateri li-i rugine,
Ciicl tu egti finta tuturor.

El nu pAtrund o In mirire —
Minune-1 penlru dingil lot
Necercetind nimic In fire,

Nimic nu stiu, nimic nu pot;

i supusa luminii (JAmuririi)
-n capul Infelept -

La toale farmccele
Se bal cu minile pe piept.

Ahasfvcrus]

Virtulen nu mai ¢ (un) merit,
Cacl merit nu-i cind nu ¢ lupld.
Asupra 1a ei nu se-nlarll

Cu vie{i-n joc. cu mintea rupts.
M3rind cu anii colbul scolii

Ei cred far-a [i infeles,

Din car|l strdvechi roase de molii
T3l tmplu mintea cu eres.

195




Povestiren leonostas si fr ium incepe cu d.
unel Inchisori:

«Pe podelele reci de ciramidi umeda a temnitei se desemna
In [Ayll crucigate gratiile de fier din fereasta inalta gi boltitd —
lunn-nota pe nouri fugitori, cari purtau corpul ei de aur. Un
singur stilp alb purta boltirea inaltd a temnitei, si rizimata de
stilp se vedea o figur# nalta de femeie albJ ca varul, cu ochil
lintiti <turbati> si fixi — ea-si fringea minile ei in lanturi gi
din cind in cind 1si netezea parul ei desficut; ce cidea pin’ la
solduri in vife si-ncovoituri cumplite. La picioarele ei era
cadavrul ca de var al unui copil gol pus pe paie — un cadavru
slab pe care bitea luna, legat la git cu o cordeluta rogie. Femeia
rizimat3 de stilp era atit de alb, incit parea o statuie §i una cu
stilpul.

Apoi deodatd sezu. Lu3 copilul in poald si buzele ei vinete
suriserd — ea vorbea lui cu glasul incet, uimit si nebun:

— O, steaua mea, ingerul meu, frumosul meu inger, ascults,
ascult3. Pentru templul Sionului c3zut in ruin3, pentru zidurile
lerusalimului, pe cari le-au d3rimat, pentru mérirea poporulul
lui Israil, pentru regii lui pe cari-i disprefuird — slau tn
singuratate si pling. Dar3 veni-va ziua In care sc va ridica un
erou, care-a aduce noud mirire si noud puterc. Si tu esti acel
erou. Tu esti Messia, ingerul meul Tat#l tiu poarta coroand,
mama ta e sclava. Copil de sclavi — copil de rege sa te-ncoron.

Ea-si desprinse de la git un cerc de aur si-1 apasa pe fruntea
copilului.

— Unde este acum tatal tau, acel om palid, frumos... o,
preafrumos, inalt, in haina lui neagrd — cu coroan3 scump3 pe
frunte — s te vada pe tinein leagin — imparat al lumiiintregi.
Surizi, surizi cu gura ta cea mici... ingerii vorbesc cu
ingerii iti arata mantia, tronul, sceptrul tiu. Visezil visezi ce ai
s& fii... dulcele meu domn!»

De aci si din ce urmeaz3 intelegem ci femeia inchisa este
evreica si nebun3 si c3 a fost sedus3 de un Stefan, care e domn.

«Dreodata ea se ridica. Umbra ei s-arunc3 pe pirete. Ea-si
intinsemina slaba si fin spre umbra, cu cealalt3 isi risfoi parul
de pe frunte si zise cu bucurie:

— Tu esti...! Stefan... Ce frumos esti tu, doamne! Dulce
doamne! Adu-{i amintc de acea noapte... O! Tu stii acea noapte,
cind in patul t3u te-am cuprins pentru intiia oara in bratele
mele — cind mi-am mladiat corpul de corpul tiu — trdim!... i

! Aceste trei puncte, scrise gras, se pot citi si ca: ari.
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vezi-ol floarea amorului nostru.. Doamnel... Dormi, dormi,
amorul meu, floarea amorului meu!

Luna se strecura incet $i umbrele zibrelelor si a stilpulut se
muta din ce in ce pe podeaua umed3 si pe murul sur.»

Din al doilea tablou aflim c3 nebuna este fata rabinului
Levy Canaan, ci a fost fagaduitd tinirului Ruben, pe care
batrinul il numeste ginere, dar c3 au vindut-ocrestinului pentru
treizeci de galbeni venetici. Tabloul incepe cu zugravirca unui
ghetou sucevean, noaptea:

«Ciudata ca o scrisoare in ieroglife sta ulita jidoveascd
a Sucevei in lun3. Siruri de case sdrace, petecite, cind uniforme
ca legile Pentateucului, cind pestrifi si mestecate ca hainele
rupte si lucrurile vechi din desacul unui jidov. In feresti. bucati
de sticl3 colorat, lipite cu’ hirtii sfisiete din Gemara, pe care se
coc colacii de s3rbatoare. Perdele de atlaz ros insirate pe-un fir
de at3, si singurul spectalor, luna, privea cind intr-o casi, cind
intr-alta, In toate deodald yi pe rind. El vézu car{i vechi In
dulapuri vechi, sfesnice de alami, copii cc dormeau la pamint,
caftane de atlas si caftane sarace.»

«In mijlocul mahalalei adormite» e <templul sur», «de jur
imprejur proptit de birne de stejar si, naintea casei cahalului, un
bou junghiat ca spre jertf4», «aspect trist ca o viziune a lui Isaia,
ca o tinguire a lui lezechils>. In templu se vid «legea pe
balustrada din mijloc, hainele albe pe banci.» Sub zidurile acelei
<havre» sc strecoard Incet c-un sac in spinare un evreu tinar,
Ruben, care se apropie de o cisu}3 prin a cirei fereastr colbaitd
si afumat3 sc vede arzind un muc de lumlnare. Bate in usa. Un
bitrin cu barba sur3 i lunga, Levy, apare in prag.

«— Le-ai adus, zise el incel. Ce face Hagar a mea, ginere..?
Hagar cea frumoas3?

— Hagar? M3 numesti ginere si-ntrebi ce face Hagar?
intreb3 cel tinar ofarit.

— Si de ce nu ginere? Pentru c-am vindut pe Hagar
crestinului? Ti-oi pl&ti pentru c-am vindut femeia la... si nu este
Hagar a mea in turn?... S3rmana Hagarl

— §i de ce nu mi-a trimis-o Inapoi crestinul? zise cel tindr
si-o lacrim3 1i ud3 ochii, ay fi primit-o inapoi... N-ag [i fost
suparat. Eu sint un evreu sArac i imi cra dragi... Ce-mi pas ci
ea cigtigd bani si altfel, numai si fic 5i a mea... S3 mi-o [fi]
vindut pe jumitate pre| ca o haina veche, ag fi cumpirat-o ina-
poi... De ce s-o0 Inchid3...»

! Repetal: cu
2 Se repet: zice el incet.



Dupéd  ascmenca  lamentatii ale lui Ruben, batrinul,
miitturisindu yi vina («...c3i eu am jertfit-o pe Hagar a mea ca
leptha din Galaad»), seinduplecd sa imparta cu el cei treizeci de
walbon:

Dar taci... si ticem, zise batrinul netezindu-i barba...
rtim aurul ce mi l-a dat crestinul, treizeci galbeni
venetici, sa-i impar{im ca rude de singe.

El isi ridicA poala caltanului si scoase o pungé veche de
pielc. o puse pe masi, trase un scaun si sezu.

— Mi-au dat treizeci... cape{i tu cincisprezece.

— Di-ncoace, zise Ruben pe jum3ilate ingenuncheat si cu
capul intre mini.

Batrinul numar3 pin in cmusprezzce Ruben 1i cumpini
o vreme In palm3. Apoi zise apa:

— Cincisprezece capit numai? Olre fata nu era Intreag3
a mea?

Levy biga incet punga cu restul in buzunar.

— Nu-ti las banii ceilal{i— d3-mi cei cincisprezece, cici
sint ai mei.

Levy nu rispunse un cuvint. El se uitd 1a mucul de luminare
fix si neclintit, apoi trase saltarul de la masa vechc, neagra si
negeluitd, se uitd la lumina, pe care-n vremca numiratului
o-mpinsese-ntr-o parte.

— Nu-{i las banii, zise Ruben cu glas mai tare. Destul am
stat 5-am plins nopti intregi, mi-am intors picioarele la capatii
pentru Hagar — s-acum nu vrei si-mi dai preful intreg?...
Pin-a nu se stinge lumina, numar3-mi banii...

Levy scoate atunci un cufit din sertar, improspiteazi
flacdra luminarii, Ruben ristoarna sfesnicul la pAmint, Intinde
miinile peste mas3 si-l apucd pe bitrin de barba. Acesta,
stringindu-si briul c-o min3, stripunge cu cufitul gitul lui
Ruben, «incit singele-i improsca obrazul. Tinarul serdsturnicu
scaun cu tot si singele-i curgea siroi pe podeaua acoperity
inadins cu mult na3sip. Aurul lui chzuse la pimint si se
imprastiase prin balta de singe.» Levy culege <galben cu
galben>» si scoate din sacul adus de Ruben «straie purtate de
domn, cari odatd de mare pret or fi fost>. Dup3 ce incuie usa
bine, intinde o cergh peste mort si incearcd si se culce, dar,
neputind, se imbraca in hainele domnegsti, care atirné pe corpul
lui slab, si-si pune o cascd veche pe cap, de care se sperie,
privindu-se in oglind3. «Trebuie sa ma duc la Hagar in turn...,
sopti el monoton, Hagarl Hagar si nepotul meu Ismail,
faca-i Dumnezeu izvor in pustiul temnitei, cici dusmanii ei au
secat apa din urcior.» El vinduse fata fiindc3 voia s& se duci la
alerusalaim», fiind batrin si rabin. eAcuma m-am ficut singur
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domn, mi-am spurcat copilul meu ca Lot in befie. Sitn am facut
domn! M-ai uns, Doamne, cu untdelemnul tronului dté.Stgn.» Cu
un urcior in min3, batrinul, nebun, o ia catre inchisoare, pe sub
murii cettii Sucevei.

1In scena a treia, in temnit3, evreica priveste pe fereastra tn
noapte. Cind vede pe batrin, asemuindu;) cu Stefan, incepe s3
rid3 cu chiot de bucuric. «Ai sfirsit palatul tau cel nou? intreba
ea, cu od3i frumoase imbracate-n matas3 rogie, cu oglinzi nalte de
sapte coli, in care s m3 vid goala din crestet pin in calcii. Da,
goali, albd ca omitul in acele sale imbracate In purplrd
domnegsca... Nu-s eu floarea ta de zipad3, Stefane?»> Nebunh,
intinzind mina slaba, fin3, prin gratii, arat3 copilul mert: «—
Stefane! vezi tu regele evreilor! Gatitu-i-ai Scaun Imparatesc si
schiptru pentru minile lui ca s3 judece asupra Israilului ca
Samoil judecitorul.» Recunoscind pe Levy Canaan, Hagar il
respinge si urmeaz3 a aiura cu gindul la cel3lalt:

—...Dar vezi tu, scumpe Stefane, copilul amorului tiu. Mi-
ai dat s3 beau vin dulce l3sat s3 alume cu smirn3 si
miresme in palatul t3u si mi-ai sirutat buzele mele. Dar ia-ma,
ia-ma numai — palatul cel nou va fi si mai frumos decit cel
vechi»

Levy intinde urciorul, fata il izgoneste, urcioral cade pe
pietre, se face hirburi, batrinul scutura in zadar gratiile, apoi
cade [ara simtire jos, in vreme ce nebuna isi adoarme, inginind
incet, «ca si cind ar fi vrut s-adoarm3a copilu-i.»

Partea ce urmeazé numaidecit in ms. nu are aparent nici
o legiturd cu puvcstlrea de pind aici, i, dat fiind stilul ei gotic
fabulos, e cu putin{a sa lic cu totul deosehits si asezati acolo

numai ca material de folosit, aga precum Eminescu marturisise
ca ficea sub rubrica Fragmentarium. Ins# nialiunea este de
acclasi gen fantastic si, prin alegeren unui clmp de actiune de
prin parlile noastre, micar

in parte.
«Dupé aceastd Intimplare minunatd, cavalerul meu isi grabi
calul spre mlguu unui deal depiirtat, ca s# treacd bilile si
! alec B lui. Dar abia ispravise
jumatatea drumulut §i drumurl multe vencau in cruce si
oriincotro te-ntorceai nu vcd=|||i in zare decit ponor, ponor
pustiu si sur il inconjura yi nici ma- stia e Tl
apuca noaptea... calul era obosit, ]
gea. Se didu jos de pe cal si-si puse urechea la pimint.>
Dup3 multi vreme auzi incet un sunet dogit de clopot. Isi
intoarse ochii de unde i sepiiru c3 auzisesunetul si vizu o lumina
tulbure si pilplitoare. Apuc# calul de friu gi merse cu pas iufit.
Dupi o bucat3 de loc fu oprit in cale de un sant plin cu trestii gi




tment de apa, care inconjura o zidire veche si mare, cu cite un
tnen In fieenre col| si cu o poartd uriasd in mijlocul zidului.

a o ruinii mai mult — parca pustie — acoperamintul
se surpase pe alocurea, murii parcau z se inclina neproptiti,
ferestele sparte, lemnaria putred3 sinaruita. Un pode| miscator,
mai mull putregait, ducea peste un sani la curtea castelului»

alerul intra. <Lumina apiaru in fereasta unuia din
turnuri, apoi trecu parca purtata prin tot castelul, pe linga toate
ferestele si disparu.» «Tacere mortala.» Viteazul isi lega calul de
slilpul unui fel de sura si dupi ce privi pe o fereas de jos in
castel, f4r3 s& vada nimic, merse la poarla, de al carui usor era
atirnat cu un lant un ciocan greu. Balind o . toati vizuina
tresari. Batu de trei ori infiorind {acerea, fara nici o urmare.
Dindu-se indarat, zari din nou lumina aparind si disparind.
O lovitur3 adinca din turn il inspaiminta, dar onoarea de a sfir:
aventura il decise. Scoase sabia cu o mina, cu cealalta ridica
clania portii. Usa trosnea in {itini si se da cu greu impins3, el se
opinti, intra inauntru, dar, spre spaima lui, poarta recizu in
urma-i si toate silintele de-a o mai deschide fur3d zadarnice.
Deasupra unei sciri incolicite easemeni cozei (coajei) unui
culbeci», ardea o para palid-albastr3, ca o lumin dc candela,
care fugea pe m3sura ce cavalerul se apropia de ea. Urcind, cu
mina pe perete, scara, viteazul ajunsc intr-un coridor larg si
lung, si de aci, cBlauzit de flacira aeriani, la suisul unei alte
scliri, unde lumina disparu. Sunetul ca un geam3t al clopotului
din turn inlemni. Pe cind suia si pe aceast3 scar, cavalerul fu
apucat siprins de mina sting de omin& rece ca de mort. Trase
spada, un «fipat cumplit se suzi si mina rece rimase far3 putere
intr-a lui». O arunc3 jos si merse cu hotarire disperati pe
treptele pline de giuri si tot mai inguste pind ce dadu de un
grilaj de fier. «El il lovi cu piciorul si-l deschise. Ducea intr-un
coridor intortocheat si in unghiuri, abia destul de larg ca un om
s3 poata trece cu minile si picioarele prin el.» Un vaiet adinc se
auzea din depirtare, i in semiobscuritatecavalerul pasi inainte,
iesind deodata intr-o galerie mare si spatioasa, in mijlocul careia
z3ri un om cu fata sinistra, imbracat in fier i armat, care,
ridicind c-o mina sabia, isi arat3d cealaltd mina trunchiati si
singerind3. Cavalerul se repezi la el, acela disparu lasind
s¥-i cadd o cheie grea de flier, in vreme ce flacara ramase
suspendat3 asupra aripilor unei usi mari la sfirsitul galeriei.
Cavalerul deschise cu chcia acea usa si se pomeni intr-o sala
mare, in care, pe un calalalc cu ficlii de ceara alba yi sfesnice
nalte de jur imprejur, se afla un sicriu. De-a lungul zidurilor
sedeau in siruri lungi statui de marmura neagra cu sabii in
miini. Cind cavalerul ficu un pas, toate ridicar3 sabiile si puser3

200




un picior inainte. Flacira plutea mereu mergind si el o urm3
pina ce mai erau sase pasi departe de sicriu. In momentul acela
capacul siri de pe racl3, clopotul sun3, o dam3 in giulgiu alb i
lung de moarte, c-un vl negru pe fa{#, se ridic si-ntinse bratele
spre cavaler. In acelasi momenl staluile sunard din s3bii sl
pornira asupra-i. Fl navali ca fulgerul asupra femeii, se arunc
de gitul ci, ca-si dele valul la o parte si-1 s3rul3 pe gura. Atuncl
toat zidirca se culremur3 si se nirui, iar cavalerul c3zu la
pamint, fara simfiri.

Cind se destept3, se gisi «culcat pe un pat de catifea
intr-o odaie, cea mai splendid3 si bogata ce o vazuse in via(a lui,
luminat3 de lumini asezate in candelabre de cristal. In mijlocul
od3ii era o mas3 cu fel de fel de bunatati si o muzici lina risuna.
Usile se dadura in I3luri si o femeie de o nespusa frumusete, in
haine stralucite si podoabescumpe, inlr3, urmat3 de alte femei.
Ea veni ling3 cavaler, ingenunchie, ii s3rut3 miinile, in vremece
fetele tinere fi puneau acesluia pe frunte o cununi de laur.
Cavalerul, murmurind uimit <Angela», fu condus in capul
mesei, servitd de numerosi slujitori. Dup3 ridicarea de la mas3,
tofise relraseri, afar3 de Angela, care duse pe cavaler pe o sofa,
«i se puse pe braje» si, inconjurindu-i gitul cu bratele gl
sirulindu-l, «incepu s3-i vorbeascd gurid-n gurd astfel..»
Ce-a vorbil Angela nu stim, cici nuvela rimine aici, netermina-
1a.

Urmeaz# un all scurt fragment de roman senzafional
(printes3 voalal, oameni mascati), Intr-o scenerie alpestri:

«Fundalul acestel sceneril silbalece Inchrcate de codri st
ponoarad o forma ruincle unul castel, tnlisprit In ardtarc-i de
lumina palid3 a cornului lunei. Chipurl Infsurate In mantale
lungi si negre se furisau pe ling¥ zidurl $1 se adunau in grupe.
Fetele lor erau mascate. Dcodald s-auzl un corn sunind sl
trezind vaile. Unul s-apropia fugind In virful picioarclor.

Princesa c-aici... In depirlare s-nproplardl cl{iva oameni cu
faclii de rasina, in mijlocul lor o femeic vonlatd... Ei s-apropia-
ra... se nascu o pauzd lungh - loli ficurll cu respect loc femeii...
Deodatd ea dete vilul Intr-o parle yl-gi arild divina sa
frumusete... Toli si-ndreplard ochll spre ca»

O schil3 de naraliun eminitoare, dar cu o misur3 de
umor si [ar3 miraculos, $i-a mai insemnat poetul, in acelasi stil
fugar, intrerupt, ce ne-a silit sii povestim din nou, ca legaturi de
alenoastre, textul de mai sus, mai aflim intr-un ms'. Lucrurile
se intimpla cam la fel, aparc ins3 un bitrin cu barb3 lungi:

! Ms. 2258, 1. 167—168.



s«Noapten ¢1a intunecoasa de tot si cimpia se-ngina doar
a alb In WBceren intunericului, §i cavalerul igi mai da zor
culul[ul] pe cimpia cc trisnea ca gheafa, pieptarul de ofel ii
plirea greu si mantia neagra era aruncata cu usurin|a si volnicie
peste umérul sting de-l infaga, lasindu-i liber (3] numai partea
de sus a picptului. Coiful sticlea alb si calul se poticnea din cind
n cind din genunchii lui subliri.

Hi! si pare-cé rabla se opintea din sele cu urechile pleostite
indarit sa-si grabeascid pasii — iar picioarele cavalerului
atirnau afar3 de sciri, ostenite, de-a lungul pintecelui calului
siu.

Dracu si te ia, gindi el [in] sine, nu mai ajungem in astd
noapte si m-a apucat intunericul in mijlocul drumului sub cerul
gol. Cimpia era cu desivirgire geasd, cam lunecoas3, i
ninsoarea se-ntindea neteda.»

Merse astlel pind aproape de cintatori pe un plai fara sfirgit
i fir3 s3 stie unde mesge. Deodati calul se opreste. Didu de
o pata de lumin3 care era o fereastr3. Vizu o min3 subfire, alba.
Bitu in geam, o min& mic3 gi dulce se pune intr-a lui gi el sc lasa
dus intr-o odaie in semiintuneric. El vizu mina umblind de jur
imprejur pe ling3 perefii cu l3ite si-apoi distinse un batrin cu
capul aplecat peste mas# deasupra unei hirlii i a dirui barbé
mai o atingea. Sim|i cum mtinile mici ii umblZ pe trup, ii descheie
armura si li ia coiful. CAzu apoi dezbricat pe patul alb si adormi.
Dormi pulin. Desteptindu-se, vizu ci era invelit bine. In casd
era cald i lumin3 mai clara. Btrinul umbla prin cas3 imbricat
in negru, cu ochi inchisi si barba pina-n briu. Voi s& vorbeasca,
dar isi sim{i gura astupata.

«...Atunci sim{i abia ci este cineva ling4 el. T4cu. Isi intinse
numai bratul sting gi cuprinse corpul mlidiosului sau
companion de pat. Era un corp fin i dulce. El pipii doud gheme
cu mina si nu se mai indoi ¢ e o femeie.»

Inca o data, in sfirsit, pe cartonul unui caiet',ne mai apare
fata gales3, fabuloasa, in interior gotic:

«Tn bolta goticad afumati apare dup-un colf, de dupa muri
greoi, fata in haina ei cusuta cu® flori i fir, care se lipeste de
plepti, cu corsetul lung. incheiati pin’ la git si minicile strimte.
Rumen3 ca marul si parul moale si frumos cade liber pe umeri
ptn’ la olduri de sub coroana frumoasa lucrala in smaralde si
zafiruri. Numai ochii ci negri plutesc, in privazul genelor lungi,
ca doi diamanli negri ce ar misca dedesuptul a dou3 inelc de
arami.»

! Ms. 2268.
2 In text: gi.



Urmeaz3 versilicari:

$i dupa coliul murului s-aralii
Tn haina ei lesula-n fori si fir,
$i rumend-i ca mirul dulcea fali...

Textul pare a fi in legatura cu basmul Calin, care se si afld
In acel manuscris.

60. Moartea lui loan Vestimle

Ne aducem aminte c3 in Avalarii [araonului Tta, Angelo,
mortul, desi inert, i5i didea seama de tot ce se petrece In jurul
lui. Acest moment al sentimentului propriului deces, unit cu
autoscopia, pare a fi una i i i i. §i
intr-o poezie, poetul viseaz# c& n murit i c3, dedublat, se vede pe
sine insuyi:

Prin tristul zgomol sc aratd,
Tncet, sub vl, un chip ca-n somn,
Cu o liclie-n mina-i slaba,

Tn alb3 mantic de domn.

Si ochii mei in cap ingheald
Si spaima-mi seacii glasul meu.
Eu 1i rup valul de pe fal3...
. Incremenesc.... sint eu.

In vremea gazelarici, Eminescu a Incepul sau a lranscris
o nuvel3, si aceasta rimasa neslirgitd, circia ii pulem spune
Moartea lui loan Vestimie' si carc ¢ plini de inferes prin analiza
stirilor de :onshmla de care am vorbit mai Tema cvidentd
a compunerii este decesul lui loan Vestimic i exfstenta lui
spirituald in cele zile de veghe mortuarh. Textul ¢ cile| si
coerent.

lonn Vtsnrme om cu reputalia de a fi espiril observators §i

der sm «unit cu bataie de inimis,
snler! un accident ciudal.

«Vorba e dc loan al nostru, care-n loate zilele igi urma
regulat drumul de la cisu|a lui la cancelarie, de la cancelarie la
o cafenea din colf, undc citea jurnale ilustrate, de acolo la birt,
dela birt acas3, fr# ca In aceast3 circulajiune a mersului s3us3

! Ms. 2255, 1. 268—280.
2 Publicat In intregime In Opera lui M. E., 111, ed. 1, p. 172—180.
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se nllmple vro intrerupere sau mgulanlate. pe cind, din contra,
n pulsali si in bataile inimei sale se-ntimpla foarte des
Iregularith|i

Fie ca aceasta, fie altele la mijloc, dar de la [0] vreme
Incoace loan, care avuse o memorie splendidi, incepu s-o piard3
tncelul cu-ncetul. Astfel s-a-ntimplat ca-ntr-o sear3, voind s3
scric o epistola unei fetite blonde, pe care o iubea cu credints de
16 ani i mai bine, s&-i uite cu totul numele fetei. A deschis un
dictionar de nume proprii, a alalurat terminatii de nume
femeicsti la orice litera a alfabetului, in zadar, numele ei a rimas
uitat.

Prima lui idee a fost c poate ar fi fost lovit de o afazie
partiald, c-a uitat o literd din alfabet, a doua ci In vasele
craniului ar fi cipatat o umflatur3 care-i apasa creierul 5i multe
alte idei ipocondriace fi venir# lui loan Vestimie. Opinia noastra
este ins3 ci loan inchisese prea de timpuriu cahla de la sob3 si
c&-1 durea poate capul.

Dar aceastanu era, se vede, ideea lui. El se culcase gi-ncepu
a simii o stranie amor{eal3 in braful drept. Desi era hotiritor
treaz, nu-i era cu putin{d s3 miste acel braf. Apoi urmi
amortirea piciorulul sting, apoi adormi in sfirsit.

Dar mult n-a {inut somnul lui. El s-a sculat foarle ugor si
atit de s3natos din patul lui, precum nu se simfise nicicind; inima
1ui 1i bitea cu vioiciunc gi c3ldur3, pasul era ugor ca acela a unei
ciute. Erau 10 ceasuri inaintea miezului nopfii. El se-mbr#ca
repede si plecd in oras, intrd in cafeneaua sa obicinuitd si
incepu s3 rasfoiascd jurnalele.

Ceea ce i se pirea ciudat din cale-afard e c3 stilpii de
cafenele 1i luau jurnalele din min3 f3r3 ca si-1 mai intrebe,
multi din ei nici pAreau a-1 vedea, numai unii, $i anume aceia cari
se deosebeau prin fineja palorii lor sau prin ochii prea adincifi in
cap, se uitau la dinsul si suspinau. De ce acesti oameni ii erau cu
deosebire simpatici nu stia nici el.

La apropierea miezului noptii el sim{i o usoar3 neliniste.
Plecind din cafenea, unde prin exceptie nu avusese nici cafeaua
lui neagri, el 15i arunc3 privirea pe unul din jurnalele de sear3 si
vazu cu mirare urmatorul lucru:

~Afldm c3 astizi, la 7 ore de seard, d. loan Vestimie
a Incetat din via{3 in urma unei violente bt3i d
decit si deplingem moartea prematur3 a unui tinir, care, pe
Iing3 un caracter solid $i demn de toati increderea, mai avea un
spirit fin de observatie si mult3 dreapt judecata.”

El nu-si putea explica cine-i jucase festa ca s3-1 anunte drept
mort prin ziare.
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lesind pe uli{3, o luna plina de toat frumuse{ea impinzea cu
razele ei turburi-stravezii oriundc gisea loc prin intunerecul
ulitelor. Ici bitea intr-o firma de croitor, colo prin ferestile
inchise a unui salon degert, intr-alt loc pe zidurile lungi si albe
a unei curti de biseric3, curat o frumusele de luna. El se mira si
de aceast3 lumina nepomenit de dulce,dar si de usurin{a cu care
imbla el, pina ce in sfirsit ajunse acasa si se culci. Se vede ca-
ncepuse a miji de ziua, caci cucosii cintau si el adormi adinc,
foarte adinc, de asta data far3 s. ese de cancelaria lui de mini
sau de alte treburi. In somnul lui cel adinc auzea insd mormaind
prin prejurul [s3u] ca niste roiuri de albme. dar foarte trist,
foarte melancolic. De mai multe [ori] vois€ s3-si scuture capul,
s-atunci, incordindu-si vederea, zirea o multime de lumini
aprinse, dar apoi recidea repede in somnul lui adinc $i nu mai
pricepeanimic [din) acel murmur misterios si tinguitor de roi.»

doua zi, trezindu-se scara tirziu, constata ca prietenii lui
jucau carfilaomasi. Le d <bunascaras si acestia vin si privesc
uimiti, iar unul mai indrazne|, Alexandru, ii zice: «— M3i
hotulel stai acolo si dormi, doar n-ai pofti s3 ne strici
landsquenetul».

«loan nu stia de ce, dar purtarea aceasta cra atit de
suparatoare pentru el, incit se scul3 si iesi ticind din cas3. Ceea
ce-l mira era ins3 c3 se culcase dezbricat si se trezise imbracat
1n hainele lui cele mai bune, negre. Astfel iesi pe uli{3. Cazuse
cea dentii ninsoare i pe zidurile de-a lungul ulielor el vazu pe
ici, pe colo cite un copilas imbracat bine, facind bulgar de omat
gi aruncind unu-ntr-altul. Erau veseli si rideau copiii.

— Mai baiete, cum te cheam3? il intreba el pe unul.

— N-am nume, n-am fost botezat, zise copilul rizind.

Acelasi raspuns i-1 dete al doilea copil.»

Aci e un amanunt obisnuit de descindere infernala, copi
sint fir3 Indoiald duhuri de copii mor{i inainte de a fi botezati.
Vestimic se aseaza acum in portalul teatrului, dupa spectacol. In
curind iese, erogic ca o roza si blonda ca un caier, c-un capuson
alb-vinat in cap, princesa B., una din frumuselile marelui oras».
Eroului ii plicuse <acea princesi inalta si barbat, tinara si
frumoas3, puternicd si dulce totodatd». Acum se urca alaturi de
ea fn cupeu, ii pune brajul pe dupa git, o saruta, fara a intimpina
proteste. Ajung la palat, descind impreuna in vizul prinfului,
intrd in budoarul ei, <imbracat in vioriu si alb», asisti la
dezbricarea ei, e invitat in pat: «— Haide vin, vin de dormi
lingd minel>

«Sub candela cu lumina trandafirie, el dezveli incet acea
figura cereasc3, de-o curalie si de-o fine{d ca marmura, fi sirut3
picioarele ei in ciorapi a jour si se uitd ceasuri intregi la ea cum

14. G. Qllineseu, vel. 1 205



dormen atll de lin Incil nu i se auzea risuflarea de loc, si numai
1 hdl 0 regn sinului i o usoara imflare a narilor fine
doveden en ¢ icyle.

Dar cum sosi miezul noptii il apuc3 un frig In spate. El se
plech ine-o dal peste fata ei -0 s3ruta lung, lung pin’ ce i se paru
@ buzele singera, apoi se ridica repede si pleci acasa.

Ajungind acolo, vazu pe amicii lui adormiti cu carfile tn
miné. El se culcd si adormi iar3si repede.»

A treia zi, dup3 toate semnele, e dus, corporal, la cimitir,
cidci aude un murmur foarte tare imprejurul capului si i se pare
ca-1 poartd oamenii pe sus. Se trezi intr-o «gradind mare gi
frumoasa, pe arborii careia alirna omats. Vreo cifiva copii se
jucau cu bulgiri de z3pad3 iar intr-un loc era <o fatd tinird
imbricatd in alb, foarte, foarte palidd la fat3 si cu ochii pe
jumatate deschisi num. Se apropie de ea, ii vorbeste, Tsi
propun a merge amindoi in oras.

«— Ai dreplate, dar unde mergem?

— Ce fel? Tu nu slii inca? Dar voi si-1 mai viz o dat3; el
doarme acuma si viseazd la mine si sufletul lui m3 atrage, m&
atrage ca un magnet...»

Vestimie se duce acasi. Alexandru hor3ia tn patul lui. 11
scula.

«... El stia prin ispiralic ca, dacA va sopli acum trei cuvinte
magice, pe care lc stia cine slic de unde, Alexandru are [s3] devle
cael

— N{i ghicesc gindul, zise Alexandru, dar te-nseli. La soare
trebuie s3 ma uit cu mina la ochi, pentru ca tu s3 ma poli face...»

In acest moment locmai soseste iubita, Anna, in trisura,
si-l ia la bal, marturisindu-i cu lacrimi sirmanului amic c3
a aflat ceea ce enimeni nu stia». «Tu nu stii c3 eu am aflai?»

«El intr3 In sala de bal. Cintece, vuiel, dan|... dar mai ciudat
i se parea ca orice femcie ii 2lmbea, ci-l lovea peste obraz cu
evantaliul, chiar fetele cele mai rusinoase nu se jenau deloc de
el. Dac3 una ajunsese pind a-l ruga sa-i incheie calfaveta, si cu
toate acestea, desi era cea mai vesel3, era insa foarte de treaba.

Cind muzica reincepu, el o acompani3 cu glasul, mai intti
incet, apoi tot mai tare. Lumea era rapit3, dantuitorii de vals
zburau répiti i lermecati, muzicantii isi minuiau c-o demonicl
maiestrie insirumentele, iar el cInta, cinta, cind incet, cind tare,
¢a un glas de vint, trecind prin arfa lui Eol.

$i cu toate acestea nimeni nu biga de seam3 c3 el cinta. Din
contr3, toatd lumea se uita la un violonist betiv si ofticos, a cdrul
|vioar3) s-auzea Intr-adevar ca un melodios {ipet de durere care
mspira si celelalte instrumente.»




61. Visal din 11—12 februarie 1676

Firea oniric3 a acestor povestiri este aga de invederat, fncit
e nimerit s& citaim un vis adeviral, pe care poetul insusi i
I-a insemnat' si pe care il putem socoli ca o paginé de jurnal
interior. S& ne amintim ¢ si ascetul losil profesa oniromancia si
cé o poczie aminlitd mai sus e chiar un vis:
Ce vis ciudal avui, dar visuri
Sinl ale somnului fapt
A noptii minte le scorneste,
Le spun a noptli negre guri.

Visul lui Eminescu e un amestec de reminiscente literare si
afectiuni de familie:

«In noaptea de 1a 11 spre 12 febr. 876 am avut urmatoriul
vis. Se faicea la noi acas3, la Ipotesti. Sori-mea Aglale mi
cheam# ca sa m# prezinle lui Don Alfons sl virului s3u Don
Carlos, cari se aflau la noi in gazdi. Intr-adevir, dtisem pare-c3
cu putin fnainte ci ei se impacase §i ca Don Carlos gésise
o combinatieca s& scape Spania de grenadirii si brigadirii s&i —
anume: regina Spaniei, Isabela, infiase pe un rege american.
Acesta murind, tirile sale erau de drept ale Spaniei, dar micele
republici ale Americei de Sud 1si apropiase acele {ari. Acuma
Spania voia si cear3 mai Intii de la ele aceste tari, apoi s& faci
un memorand citre puterile Europei si numai daci n-ar fi ajutat
acesta sé Inceaph a-ntari celali si stringe oameni ad-hoc pentru
acest scop. Don Carlos ar fl plecat apoi in rizboi cu oamenii s&i.
Tat&, sord-mea imi d& un surtuc negru (am gindit indata si la
pantalonii deo dubioas# culoare) s-am intrat pe podclele ceruite
ale odaii, unde erau cei doi regi. Sora-mea-mi spune la ureche:

— Spune-ti numele i meseria.

Eu m# Inchin inaintea lui Don Alfons.

— Eminescu, rumanischer Schriftsteller.

— Was fiir cin Schriftsteller ist der? intrebd Don Carlos,
care era femeie.

— Verzeihen ich din selbst Schriftsteller im Rumanischen.

— A! So wird man wohl im Moldauschen sagen.
Wahrscheinlich schreiben sie bei den Convorbiri literare.

Don Carlos m3 inviteaza s3 sed pe un divan sofa care ocupa
amindoui laturile unui unghi al odaiei si pe care dormeau vo trei
femei imbracate. Am sezut si am vorbit mai multe lucruri.»

Eminescu deseneazd alaturi planul unghiului de odaie.

' Ms. 2306, f. 28.
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1 fn ern brunetd, palid3, avea nasul cam in sus si din voce i se
veden o sigurantii si o energie rard (Sicherer Blick, si se
Hand) . Alfons cra un imbecil (ein Trottel). El eragalben la fata.
Emlinescu i-aduce un paner cu mere si covrigi. Don Carlos le
orath lui Allons, ecare se uita trist inaintea sa».

«...el purta o coroani ca si regii de pe cirtile de joc. Acolo
I-am vizut si pe [rate-meu Serban. El vorbea ca totdeuna asupra
sor|ii sale in mod intunecat. Mi-a spus c3 si-a schimbat numele
in U. Eminescu, cici V. E. exist3 deja in Europa. I-am spus c3
trebuie s3 fie o eroare, cici tata se numeste Gheorghe si nu
Vasile, ceeace a recunoscut siel. In urmi Don Carlos a trecut la
locul insemnat cu cruce gi mi-a [icut semn s & vorbesc cu dinsul.
Eu am spus c-as dori sa ed alaturi, cici de departe n-aud bine.

— Cum asa, sora d-tale mi-a spus ca oamenii trebuie si
vorbeasca incet cu d-ta, atit esti de nervos.

— Dal dar acuma-itocmai contrariul. Aud rau si trebuie si
se vorbeasca tare.»

Alaturi de Don Carlos dormea o ducesa batrind. Eminescu
se lereste s3 dea vreun titlu lui Don Carlos. Si-i zicd Konigl.
Hoheit se teme c3 se supidri, si-i zicd. Eu. Majestit se supar3
Don Alfons.

«...Cind am iesit din cas#, am iesit cu deplina convingere c3
numai D. C. este demn s& [ie regelc Spaniei, si ¢ D. A. e un
Trottel. Bachiar iubeam pe accasta energica femeie. Daci atunci
cind n-aveam loc alituri m-ar [fi] l3sat s3 ingenunchi dinaintea
ei, s3 pun coatele pe poala ei gi s3 m3 uit in sus in fat3 [si] si zic:
»Doamni, ai avea in mine un preacredincios servitor!“, m-ar fi
[acut fericit. Voiam s3-i recomand pe mama ca gew. regierende
Firstin aul der Moldau. $i parc3 asa era. Cum va admira ea
privirea blind3 si linistitd a mamei!

Am recomandat mamei s3 trimeati-n odaic la regi numai
servitori [rumosi, iar nu feje imposibile. Era o bil3ioar a maicei,
grisulie si zveltd, pe care am trimis-o si serveasci.»

Eminescu mai viseaz3 apoi ca a iesit in tirg, si cu acest
prilej, comparind privelistile, citeazd Cern#utii si Praga. «<Am
iesit pare-ca-n tirg si am mers pe ulita larga cu bulevarde (ulifa
mare din Praga Face aluzie la o Sofia de la Bodnirescu, cu
care s-a intflnit i i-a spus c3 «femei urite sint ugor de cipatats,
la Maiorescu si Polyz. Apoi «m-am suit in deal. Acolo am vizut
o ulita strimt3 intre case negre, vechi, hrenfuite, care tinea loc de
bazar, cam aga [Eminescu face schema]. Atunci m-am trezit
s-am fost aga de viu atins de acest vis, inctt 1-am scris. M-am
trezit citind un lung articol din n. [. Presse, a cirui foi erau incd
netiiate si cuprindea trei lete asupra impéciciunii lui D.C.
cu D.A>
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Citarea orasului Praga, ca ceva cunoscut, e de natur3 sa ne
Intareasca in presupunerea cd Eminescu vizitase acel oras, unde
de altfel familia sa fusese si se folografiase. Fotografia din
tinerefe ar fi fost fAcuta acolo, la lotograful 1. Tomas.'

62. Genlu pustiu

Celelalte scrieri in proza ce ne-au mai ramas in schita de la
Eminescu pot fi socotite pasionale, pentru c3 in toate miczul este
dragostea, mai totdeauna «demonic3», pentru un inger pal. Cea
mai veche dintre ele este Geniu pustiu, conceputd in vremea
raticirii prin Ardeal si asezatd pe hirtie cam in preajma
inceputurilor studenfiei la Viena.

Autorul nuvelei, mai mull decit romanului, presupune a face
Ia Bucuresh cunoshnli cu un tinér Toma Nour, care e un adept

infclesca uni 3 impotrivatiranilor,
s| razboiului pentru instaurarca unci paci cterne si a unui
tribunal al popoarelor, liri ca de altlel sa desconsidere
nafiunile, pe care le socoteste «nuante prismatice ale Omenirei».
Toma, care dispare intre timp, ii trimite memoriile sale dintr-un
orasel german. Ratécise prin lume, trdind aci la Copenhaga, aci

german, care 1l osindise la moarte. Cuprinsul memoriilor cu
viata lui Nour alc3tuiesle miezul nuvelei.

Toma Nour, fiul unui {aran ardelean, pietrar de meserie,
face cunostinta la Cluj, unde fusese dat la scoal3, cu un alt
nelinistit si demonic, anume loan, care-l duce s3 vad3 pe iubita
sa pe moarte. Aceasta, Sofia, ¢ fula unul sfirac violoncelist din
orchestra unui teatru. Fata moare, spre deznhdejdea lui loan.
Toma se indragosteste acum de sora Sofici, Poesis, care
e «o actrila de mina a doua de la un teatru de mina a douas. loan
dispare, spre a nabusi durerea, si curlnd chiar Toma Nour
paraseste Clujul si se duce acas3 la batrinul lui tald, deoarece
a descoperit ca Poesis cea angelic3 esle In legaturi de dragoste
cu «doi dandy din cei mai corupli ai orasului>. Sintem in anul
1848 si curind izbucneste revolutia lui lancu. Allind ca loan
e epribun» in miscare, Toma sc al3tur3 sl el cauzei iobagesti. Tot
ce urmeaza este o zugravire cam fantastic3, voluptos de crunta
a rascoalei, nu lipsil a ins¥ de miretie. Intr-un orasel giseste
honvezi in casa popii si pe preot spinzurat. Soldalii se pregiteau
s3 batjocoreasca pe fata. Un glonte trimis de Nour pe fereastra,

' O. Minar, Cum a iubit Em., p. 4.
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In pleptul fetel, curmi rusinea. Toma Nour d% foc casei si arde pe
loli dinduntru. Intr-un
alla pe amantul Poesisei, care e, lireste, ucis prin infigerea
pumnalului In teasta capului. Mai tirziu, tridati de un morar
san, loan, Toma si ai lor sint atacati de honvezi, 5i foan e ranit de
moi Ca sa-l scape de chinuri pe muribund, <tribunul» cel
balrin i reteazd cu sabia capul, care «se rostogoli pe frunzele
uscate». Vine apoi si razbunarea impotriva sasului, care, legat
de grinzile morii, céreia i se dddu foc, moare si de foc si de inec.
Dup3 incetarea revolutiei Toma Nour se intoarce la Cluj,
hotarit sa ierte pe Poesis. Aceasta murise. Dintr-o scrisoare a el,
Toma vazu ci se prostituise pentru a ingriji pe batrinul ei tatd gi
c3 fata il iubise cu adevidrat. De aci incolo se subintelege ci
urmeaz3 ratacirile conspirative ale lui Nour prin Europa pina ce
cade pe mfinile tiraniei. Dintr-un fragment' constatdm ca, dupd
un alt plan, Toma Nour avea s3 c3latoreasca prin Rusia, s# fie
prins si judecat, si din inchisoarea din Petersburg avea si fie
pornit in Siber unde isi va fi dus viata cu vinatoarea si cu
contemplarea <regelui Nord».

«...M-a dus indarit in inchisoare, dar de asti data mi-a dat
haine proasl: dar calde. Vintul guiera amar imprejurul zidurilor
puternice sl—; scutura toatd zépada In fruntea gi-n coastele
murilor negri i fantastici. Neva c-nghelati, o luni vinita-rogie
trece prin mijlocul nnnlor creli 3 de coloarea plumbului si raze
vinete pitrund prin zibrelcie groase. Deodatid incuietoarea
uriagd a usii a inceput sa se zvircole inauntrul ei intoarsa
de-o cheie. Mi-am recomandat sufletul lui Dumnezeu, cici
credeam c3 vin s3 ma omoare. Intra temnicerul batrin cu barba
rogcata si lung3, cu caciula de blan3, imbricat el insusi in
o blan3, cu faja vinata, c-o legatura de chei mari si teribile, c-un
felinar. El era urmat desoldaii cu sabiile scoase, cariluceau slab
in lumina felinarului. Imi ordona si ma scol.

Turnul unei biserici dc pe Neva suni melancolic trei ore
dupa miezul nopfii. lesirdm din inchisoare, in curtea ei
inconjuratd cu mai multe osirele de fier pina fa gigantica
poarta de piatri. M-am uitat Inapoi sa vad acel negru palat de
uriag ce (se) nil{a In cer asemenea unui munte in patru colfuri.
Deschise poarta. Afarad astepla o trisurd neagrd asemenea
carelor mortuare. Credeam ca m3 duce la supliciu. M3 sui. In
fundul trasurii yedea un batrin galben ca moartea, cu capul
plesuv si-ncoronat de vo citeva fire de argint, cu lanturi grele de
mini §i de picioare. Era companionul durerilor mele. Sezui

' Ms. 2255, f. 178—179.
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aldturi cu el, dinaintea noastra sedeau soldati, dinapoia trasurei,
cazaci caldri. Batrinul plingea. Cnutu cocisului pocni In aer si
carul cel negru zbura, zdrobindu-si rotile de pietrele inghefate
ale pavaglulul Luna lugea pin nori, noi fugeam dusi de-o soarte
r. Ma bucuram c-o s mor in curind, dar, vai, deceptiune!
m afar de barierd la o cisul3 mic3. Acolo ne coboririm
din c3rutd ca s3 ne punem intr-o sanie c-un cal numai, c-un
soldat cu pusc3 si c-un cocis inarmat si el. Sania zbura ca
o niluca a vazduhului prin cimpia cea alb# sub cerul aramiu.
Zburam mereu asemenea viselor teribile a poefilor norvegiani
prin cimpii numai de neau3, in urletul cel departat si flimind al
lupilor, invijiitul geros al vintului, zburam la Sibir. Din ce in ce
mai pustiu, din ce in ce mai ges, nici lupi nu se mai auzeau, cerul
era mai senin si luna era mai moarta, nimica [pe] nu se mai
auzea In pustia de zapad3 dectt pocnetul [suicrator] vijiitor al
cnutei plumbuite. Numai din cind In cind treceam pe lings
° cohbl zcopenli de z#padd, care fuma in pustiu. Acolo se
Am mers, am mers pini ce am ajuns la solul
ian unde era s3 m3 colonize pe mine. Era aproape
de marea inghetata.

Aici vinez; mi-am cumpirat din orasul sibirian patine cu
eari colind pe gheatd nopti intregi, cu gindul aprlat de-a md
rdtdci, de-a da in api... de-a muri. Adesea zbor astfel noaptea
prin ctmplile de ghe cu cojocul nins, Inctt par un om de
z8pad3, zbor ca o viziune a Nordului (piream ci vinez
departatele stele Inccate tn Orient) ce vineaza neguri si stinci de
gheata ce sc ridicA verzi cu fruntea nins3 in razele lunei. Adesea
risare lumina polard In Inmiltele §i sublimele sale colori si se
rasfringe asemenea [unui] luminos vis cerese In valurile verzi si
Intunecate ale marii inghefate. Stincile se-mbraci cu raze de
diamant si zaphir, valurile par a trdi, neaua cca indelungi
a -cimpiilor de gheald se colord fantastic, si prin acea
feerie lunga, frumoasa, teribila, zboar3 lunecind o unic3 fiinla
vie, palida ca umbra, visitoare ca [un vis| o noapte, cIntind
doine de primavara... eu!

Stelele mari si aurite incunun3 fruntile muntilor de ghcata,
a ciror poale se pierd in valuri etern rebele, etern spumeginde;
pin ele vezi cite un animal de mare ridicindu-si capul de femeie 9
13trind dureros; luna e o tabla rotundi de aur, mai mare si mai
frumoasa si cimpiile par a [i intinse, infinite oglinzi de argint
sur. Calde doine de primavar3, doine de-a lui Bujor, contrast3
dureros cu iarna eterna si-mi storc lacrimi. Cine stie dacd
totr-o zi, raticit prin aceste cimpii de gheatd, nu voi cidea In
mare, inmormintat acolo pina la invierea mortilor, in fundul
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marel Inghelate'. Poate ci acolo s fie frumos, s fic palate de
smarald, sA fi inele valurilor turburi... ele Ins3 blonde si cu
ochi albastrl ca idealele lui Ossian. Si m-ag rasfi{a pe sinurile
lor albe ca ncaua de argint, si le-as siruta ochii stralycifi ca
stelele si le-as saruta buzele rosii ca [rosul] roza al luminei
polare. Se poate ca battinul si Intunecatul Nord si aiba fete|le]
lui de-mparat in palatele mirei mume, se poate cum ci razele
stelelor blonde sa patrundd pin inaltele bolti de smarald
a palatelor din fundul marei. Se poate ca in acea atmosfera care
n-o fi decit un etern joc de colori prismatece, s-ar gési si pentru
mine un loc unde s& dorm in reflecliunea luminelor colorate, s
cint in cintecul absurd al valurilor! Imi place si privesc
clte-o uriasd stinci de gheald si si-mi Inchipuiesc cum o
e batrinul si Inghetatul rege Nord, care se uita rizind cu vintul,
in fundul mirei unde-si scalda picioarele slabe, pe cind nori
cenusii i acoperd fruntea cu niste plete sure de bitrinete. Dar
adesea cind astept in cimpie ca steaua polar3 s3 se ridice din
tnghetat3 mare, atunci cind ea rasare, mi se pare o strilucitd
fata de sinta incununati cu raze de aur, o fata frumoasa, alba,
zimbitoare pusa p-un palid corp In vesmint de negura... Poesis!
$i vintul urld mai amar, si valurile se scuturd mai lnlncosale, si
stincile rid si suierd — numai eu stau cu ochii
unei statui, la acea stea polard, la acca fal3 de sinta. As fivrutsi
m3 prefac si eu intr-o stincd de gheal3, s privesc etern la
r3saritul stelei polare.»

63. Visul unel nopti de larnk

Sub titlul Visul unei nopfi de iarnd®, Eminescu a proiectat in
epoca gazetariei o nuvela fantastico-erotic3 dincare n-au rimas
decit 8 file, pierzindu-se 7, si In care ¢ de remarcat atmosfera de
tar3, familia cu capeld In (intirim, boierul din castel i dragostea
rural3, elemente ce duc gindul la Ipotesti. Povestirea, pusa chiar
n gura eroului, incepe cu un bal. Aci, tinarul, pe cit separe, erou
vine si uite pe o femeic frumoasa, Maria, care e nepasitoare
la dragostea lui. In vreme ce orchestra cintid «La danse ma-
cabre...

! E

escu spusesc lui 1. P. Flarentin «ca doreste ca dupd moarte
tn fundul marei inghelate, caci acolo nu i-ar putrezi corpul.
A e ot 58 paraseascd Europa ca sb se duci In India.s
CI- L P Florentin, Amintiri despre Em. in Universul literar, 24 oct. 1911,
nr. 4.

7 Ms. 2255, 1. 265266 i 242—249.
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jocul mortilors (va s zicl Eminescu cunostea pe Saint Saéns),
el mediteazd la soarta sa. «In poyestirile lui Hoffmann unul
Indrigeste un chip de ceard ce sta igtr-o fereastrd. Degeaba se-
nchml la luceafdrul diminetil sale, degeaba la luceafdrul
. Luceafdrul era o pdpusd... coeur de marbre.» Aci
rerupere de cinci paginl, dar din sftrsitul fragmentului
intelegem c, spre a-si descirca sufletul, tindrul povesteste unei
doamne vicisitudinile dragostci sale, care datcaza din copilarie,
de cind locuia, precum se vede, la tara. In imprejurimile casei
parintesti era un castel si, pe ling3 el, un lac. Intr-osear# ajunge
la lac, se suie in luntre si trece incet prin papur3 si stuf spre
mijlocul apei; «luna risirea din padurile seculare si dura
o cirare de vapaie pe valurile scinteietoare.» Era vara3 si b3iatul
adormi in luntre. Deodat3 din virful unui copac pin# laluntre se
tesu o pinz frumoas# si diamantin3, si pe acest pod cobori o fatd
tinr3 foarte frumoas si foarte blonda. «Cum pigea incet, fsi
netezea parul despletit cu mina dreaptd si venea incet parca ar fi
dormind... Veni ling8 mine yi-mi zise: — S# vii mini la noi si s&-
ntrebi de mine... si s# stii cd ma chcama Mal » Fata cra cu
vreo zece ani mai mare' decit baiatul. A doua zi acesta se apropie
de tarm si intra intr-o gridina frumoas3 si pustie, peste pufin
o portitd se deschise si o fat3 inaint3 spre baiatul care sta locului
pe o bancd. Era ea. Il intreb3: «<— A cui esti tu, mai biiete? —
A mamei, zisei, nici nu stiu cum il chema pe tata..— Dac3 esti
a,mamei vin la tata, zise ea, si m3 lu3 de mini... Intrai in niste
oddi fremoase cu covoare pe jos, cu divanuri de jur imprejur...
iar un boier batrin sedea pe divan si bea ciubuc.— Uite, tat3, ce-
am g3sit in grading. zise ca...» Batrinul dezmiard3 pe baiat. 11
intreab3 fel de fel de lucruri gi-i d& portocale, iar aces
descalt3 si se suie pe divan. Batrinul ii vorbesle in glum3
Vezi, fatd, ce voinic a venil si te pefeascd... Vrei s3
Maria? — M3-nsor, zic, am s-o0 iau desigur...»

Dup3 aceasta biiatul se-ntoarse acas3 [3r3 s3 spuie
nim3nui intimplarea, dar in toate zilele mergea la fata din
gradini. Venind iarna si iputind merge, sc i de
dor. Sta pe cuptor sidoreasa moar3, cind deodal’ auzizurg313i
de sanie. Mama-sa intr3 in cas3 imbracati in rochie de emoaré
neagri» si cu minusi. Se ducea in vecini la nunta unei Marii.
«Maria-i a mea, mi-a [3gaduil-o tati-s3u>, zise baiatul. Mama-
sa il intrebd de unde o cunoaste si spunindu-i-se, crezu ci
aiureaz3. Apoi: « — Mam3, unde-o s& dorm eu cind voi muri?
o-ntrebai.— Unde, dragul mamei? unde vom dormi tofi... in

' In original: «mai mic», corectal dupd lextul povestirii lui
Eminescu (n. red.).
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{intirim. Tintirimul i biserica noastr erau alaturi cu gridina.»
Cum plecd muamii-sa, lu opétura i merse in cimitir. <Eramult3
giclarlumini delun3...ramurilesalcimilor erau negre, gratiile
de In capela noastr3 cu virfurile aurite straluceau si vintul se
atingea lin de clopot... Clopotul abia atins suna dulce, foarte
dulce i melodios...» Deschise portita de la gratie si se culca pe
piatra. In depirtare vedea castelul cu ferestrele luminate. Plinse
incet pind adormi. A doua zi se trezeste In pat acas3, cu durere
de cap, c3ci mam3-sa, amintindu-si de vorbele sale, il c3utase
si-| gasise In cimitir. SAptamini intregi a zAcut In nestire, pind
ce l-au dat la gcoald.

«— Frumoas3 istorie ([zise doamna cireia eroul fi
povesteste acestea]... dar n-are sfirsit.— Ba are, doamn3, un
sfirsit insuportabil...»

Peste dou3zeci de ani — acesta e sfirsitul — trecind pe
o stradd pustie, auzi «glasul de porumb» al Mariéi. Fiicu
cunostintd cu femeia care avea numai vocea fetei din copilirie,
fiira sa fie ea. Femeia avea Ins# un amant, asa ci Indriégostitul,
Iritat de riceala ei, era gelos pe tot ce-l inconjura. Spre a uita
acel «coeur de marbre», venise agsadar la bal.

84. Intlia sirutare

Sub titlul Iatiia sdrutare' Eminescu a lisat o altd
compunere fragmentar3, unde este de asemeni vorba de o idil3
tincreasca. Cum dragostea celor doi e urmiritd pinid la
malturitate, se pare ci poetul a vrut s& fac3 un fel de proverb,
avind ca motiv scara vietii afective:

aAh, fiecare a gustat-o, care-a iubil; cum esle ea? cine
o poate sti spune. Si cu toate astca ce n-ar da cineva pe ea — tot-
tot. Dac3 ¢ vo placere pe acest pamint, pentru care ai sacrifica
toate celelalte — apoi ¢ prima sarulare, inocenta, copilireasca,
pedanta chiar, dar, ol cita dulceala c tocmai in aceast3 copilirie,
In aceastd falsd Inchipuirc asupra valorii ei, in aceastd
abandonare mut# a gurei de copila. Timida — pare cu toate
astca o cutezanta dulce — pare un act de violinja, daruitdi —

ipitd, yi cel ce radpeste si cel pagubas sunt in aceeasi
cifi - adicd pestc masura. Cite lucruri in lume nu se
pla de doué ori, revin — dar intiia sarutare cu toate
deliciile ramine intlia in suvenirc — dulce, nestears3, nepre-
tuita.

! Ms. 2255, 1. 250—254.
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Era o noapte de iarn#, cu lund, cu mori, cu stele; un frig
aspru si reintineritoriu i fara vint. Bruma insoare se agezase
pe gridini' si zaplazurile de amindous partile ulicioarei — luna
albea inc3 zipada Incircald pe crenge de o oprea si pe
zaplazuri, ca pe nigte bulgiri de bumbac, §i pc strada inghelats
de trosnea sub pasi trecca ¢l de bra|.cu dinsa, el in paiton cu
gulerul dat in sus, ea in scurteica de bland, rogic la fa{a de frig,
capisonul ei de lina l3sa sa se vad3 fruntea — astd frunte albd
incadratd de un par de aur — si scurteica, oricit de grea ar fi
fost, totusi desena cu acuratetd linille unel talii cum o gisest!
numai de <<la> 15 pin3 la 20 de ani.

El era mult de 18 ani, ea de 16 Vorbeau rizind, sau |mal]
bine zis rideau vorbind — era mai mult rls declt vorba, gl cu cltd
fericire rizi in acea etate de orice prostle ce-|l trece prin minte.
Cine nu-si aduce amintc de June{a sa — gl fiecarc a avut una —
de acele anga)amente de a [l serlogl tn amor, cd-I pe viali, acea
defensiune In paragrafec a copllel, ca sA nu-i spuic pe nume, si
n-o tutuiascd, s n-osérute — celclalte ar flcum ar fi, dar ins¥
gurita, cum pustial Asa erau §1 el. De vorbit despre istorie,
geografie si alte lucruri folositoarel — dal se-n{clege, cit vrei
de o gurit3, un tu, nu pe nume... dulce — asta? niclodatal»

E luna pe cer. «Pe cind el perora cu strictetd o tem3 de
astronomie, indiferent3 atit lui cit si ei, pe cind se chinuiau
reciproc, ea se uita la el far3 si-l asculte si s-ar fi aruncat de git,
1-ar fi sdrutat de o mie de ori — aga numai ea cel putin — dac3,
dac3 s-ar fi cazot. ,Ahl ci prostu-i, gindi ea surizind, nu poate
vorbi si el de altceva, azi cel putin

Ei Incearc3 cu timiditate sa se tut
dumneata. Se numesc Alecu si Elisa.

Ceva mai incolo ei sint la jumitatea vielii. I:a are un fir de
par alb. El a pierdut o bun3 parte din averc Intr-un proces,
dar ea il mingiie: «Tu te superi c-ai plerdut o parte din averea
ta — dar tu uviti un lucru... ca suntem la jumataten vietii noastre
i cB jumatatca cea mai bogatd c Indirdtul nostru. Noi nu mai
avem pe ce cheltul.» Sint ferici{l. Mai apol au un copil cuminte ca
tatd-sau, care-l umple de beatltudine. Accastd naivd si cam
inconcludent# povestire se Incheic astfcl:

«Scriitorul acestor gire ar mal avea de ad3ogat ceva — nu
morala istoriei, cred ci-1 vidild — ci o Intrcbare: Oare existd
fericire fird amor? Poate, dar nu cred.»

c3, alternind pe fu cu

' Se poate cili si: garduri.



65. La aniversark

de mai sus, dezvoltat3 in alt chip si cu folosirea
descripliel icrnii gi a eroilor, a iesit acea La aniversard, in care
Ermil si Elis isi impartdsesc cu inocentd si toane dragostea,
Inchipuindu-se ca Gajus lIulius Caesar, Octavian August si
regina Cleopatra. Dintr-o frazi reies lecturile tineresti ale
poetului: «<Era o vreme in care, in urma unui roman spaniol,
regina de astizi a Egipetului se numea Tolla. El se numea pe
atunci Bertrand... pasati [sic/ tempi» Naraliunea a fost
publicatd in Curierul de lagi (1876), nesemnata, dar ca este,
dup3 toate semncle, mai veche.

86. Amalla

O altd aruncitur3 pe hirtie intentionat indescifrabil3, cu
titlul Amatia', cuprinde istorisirea unei experiente sexuale din
epoca universitar3, probabil autobiografici. Desi textul e crud,
neliterar, trivial chiar, se pare totusi c& Eminescu a dorit sa faca,
dup3 sublimiriletrebuitoare, o nuvel3. O astfel de compunere nu
se poate decit rezuma ca un document psihologic.

«Amorul lui cel dentli fusese foarte senzual. Pierdut pin-
atunci Intr-un platonism degert i cufundat cu capul in
curiozildli romantice i subtilitili filozofice, se-ntimpld s3 ia
0 od3il3 la o femcie miaritata, care avea o fetit3d de 12 ani si un
barbat ce toata ziua nu era [a] cas3. Amalia o chema pe femeie.
Eranalt3, plina la faptur3, cu parul blond si ochi mariverzi.»

Femeia avea nas gratios, gur3d asemenea. «<El, avind bani,
f3cea cu dinsa excursiuni in paduri si pe la birturi de var3,
tmprejurul orasului universitar, impreun3 cu fata, care era
numai piedic3, incit nu putea vorbi decit cu ochii.» Intr-o sear3,
pe cind intrau in padure, el ii spune c3 ar [i avind o tain3
s&-i comunice, taina pe care ea o stia de mult. Apoi se suir3 in
trasura, ei |n fund, fata pe banca dinainte, si el puse bratul
imprejucul taliei femeii si o strinsetare. Ea nu zise nimic. Venind
acas3, fata plinse putin in altd odaie. In intuneric, el cuprinse pe
Amalia si o sarutd pe gura.

In curind ca trebuia si plece la fars. El «se topea, cici
bogatiile ei trupesti crau intr-adevir admirabiles. Avind
congtiinfa acestor comori, ea purta o rochie destul de subfire,
prin care se intrevedeau «niste sini de albeata marmorii, plini si

! Ms. 2255, f. 259—262.
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rotunji». Inainte de plecarea la {arj el o prinse intr-o od3il3,
o ridica in brafe, 0 ageza pe o misul4 inalta si ficu epicatuls
indoit si viril. A doua zi ea pleca la {ara cu fetija. El fi scrie.

D patruzeci de zile ea sc-ntoarce i incep amindoi o viata
de fericiri. Noaptea, in vreme ce fetila dormca, ea intra numai tn
cdmasa in odaia lui si el «se Imbila de [rumusclen cis, vertical;
«...actul amorului o facca s3 tremure, s3 {ipe, yi legina, ceea
ce-i adaoga si mai multl femenin».

67. Cezara

Nuvela Cezara, pe care Eminescu a publicat-o in anpust
1876', este si ea un lucru mai vechi. Numcle Cezara (scos din
Titanu! lui Jean Paul) il mai intrebuintase. Castel-mare i venise
probabil din lectura in Convorbiri literare (an. 11, 18G8 - - 1869,
p- 121) a unei compuneri Primbldri de Incob Negru Acolo un
Edgar iace porlrclul unel marchize pe care o numeste

Cas . Deyl eu nucleul pasional,
nuvela emmesuani intra totr-un l||> nou, deourcce ca expune
filozofia practicd a poetului yi ¢ste mai mult o demonstralie
inchipuitd a aceslela Dm punct de vedere formal ca rimine In
cadrulr li cu peisaj italic, r
nism si extaz in fafa naturii.

Doi c3lugdri, batrinul Onufriu si tindrul leronim, merg la
oras s3 se preumble. Acolo leronim e chemat de pe drum de
pictorul Francesco, care are nevoie de un model pentru demonul
din tabloul séu Cdderea ingerilor. Fusese zarit insa pe fereastr3
de contesa Cezara. Pe accasta tat3l a [3gaduit-o marchizului de
Castemare, cu scopul malerial de n-i slinge unele datorii. In
odaia pictorului, batrin si protector, Cezara aylecapta modelul,
ba chiar il priveste gol prin intredeschizétura usii. Emotia ei fu
aga de mare, incit «cera s r Fala se ind
de leronim, ii miarluriseste singurd iubirca Intr-o scrisoare
(«larla dac3 o femeic 1{i spunc ca lc lubeste») si alunci cind se
reintilnesc (leronim plr#sise in#ndstiren si sec  asezase
«intr-o chiliu{d» din oray), li cade In genunchi implorindu-i afec-
fiunea. Deocamdata tinirul s¢ dovedeste frigid, dcoarece, dupd
marturisirea lui ti trebuleyte timp pentru dezvoltarea senti-
mentelor. leronim primesle scrisori de la un unchi al
s3u «batrin sihastru», Eutl sius, care nu e decit intruparea
schopenhauerianei cuthana: Acesta traieste intr-o insuld

dr

' Curierul de lasi.

? Din aceastd nuveld Eminescu avea de gind si exlragi arti in
Cartea de lecturd pe care o alcituia. CI. ms. g 1 («Anul 11, din
Convorbiri. Primbidri de J. Negruzzi, pag. 65—66»).
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Toate parflie cu stinci, un adevarat eden. Viata lui este o exaltare
n nalurll neprihdnite, a viefii automate epe temeiul naturiis, gi
Nlnmm lul Se hnpenhauer devme la el un pancosmism euforic.

pe cu german, batrinul fuge de
4||Irl'rl prin regresiune spre instincte si 1si pregiteste stingerea
M cuscada unui piriu. Moartea lui va [i <o trecere solemna
<molcomi> si fireascii» de care nu se teme, va fi adici decesul
natural f3r3 boald de care vorbeste Schopenhauer.

Pe de alt3 parte, leronim face Cezarei teorii asupra raului si
egoismului in natur3, asupra instinctelor ce imbracd haina
poeziei, ce, luate toate din Schopenhauer, vor fi dezvoltate si in
versu

«... Tu zici s te jubesc. Dac te-as putea iubi ca pe-o stea din
cer... da! Dar dac3 suspin, dac3 doresc... n-aud eu din toate
pirtile aceleasi suspine ordinare, aceleasi doruri... ordinare; cici
care-i scopul lor? Plicerea dobitoceasc3, reproducerea in
mosinoiul pAmintului de viermi, noi cu aceleasi murdare dorinte
in piept, pe cari le tmbrac# cu lumina lunei si cu strlucirea
lacurilor, aceleasi sirutiri grefoase, pe cari le aseamina cu
zuzurul zefirilor si cu aiurirea frunzelor de fag... S& cergesc
o sarutare? s3 fiu sclavul papuculul t3u, s# tremur cind i vei
descoperi sinul... sinul care mini va [l un cadavru si care, dupd
liin{a sa, este si astdzi?... SA mi frizez, ca's3-li plac, s& spun
minciunl, ca s3 petrec mmk'n ta u;narﬁ s& ma fac o pipusi
pentru... cinc o 5 mal spune pentru ce? Nu! nu m# voi face
comediantul acelui rau, care stapineste lumea...»

Ceea ce respinge in fond Ieronim nu este instinctul
dragostei, ci parada exterioard, minciuna, cochetaria, mintea
usoar3 a femeii, cu papucul, simbolul s3u. El nu vrea s3 fie ca
tinerii «cu zimbiri banale, cu simfuri muieratices, dar ar primi
dragostea In toatd goliciunea ei animali, dincolo de orice
conventie. Tn curind, rénind pe Castelmare, care e nepot de
podesta, leronim e nevoit s& fug. Nimereste in chiar insula lui
Euthanasius, tntorcindu-se astfel la naturd. In ziua cununiei
Cezarei cu Castelmare marchizul Bianchi moare de apoplexie, si
fata, respingind pe logodnic, se refugiazi Intr-o ministire.
Intr-o zi ajunge inot In insula lui leronim si amindoi, goi, Incep
acl existen|a edenica. Acesta e sfirgitul logic al nuvelei, peste
care nu se mai poate gindi nimic, si se infelege de ce Eminescu
o renuniat la alte idei de dezvoltare ce-i umblase odaté prin cap.
Astfel, intr-un ms.! gisim pe Cezara fnapoi In chilia ei,
Ingrijorald de un foc aprins ce-1 vede in noapte, pe mare. Se

Mls\;llr:su In Rev. soc. Tinerimea rom., LI, 1933,

'ubl. de
e, e 10, p
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ingrijoratd de un foc aprins ce-1 vede in noapte, pe mare. Se
arunc3 inot in valuri descoper# c3 focul, care se stinge curind,
e pe o luntre in care mai apoi z3reste pe Castelmare. Pricepind
c3 acesta-i cautd, legind. leronim sarc si el din insula lui
intr-o barc3, stripunge pe Castelmare cu spada si culege din
valuri pe Cezara moartd, pe care o duce In pestera din insula. De
durere cade si el jos f3rd simtire. Desteptarea a dona zi in chilia
de calugar cu Cezara, goalii, aldturide sine, poate [i aiurarca sa
inainte de a muri, cici ultimele sire se Inchid cu imaginca
cadavrelor strins Imbratisate ale celor doi tineri, plutind pe
mare.

68. Fit-Frumos din lacrimi

Intr-un alt ciclu trebuie s& agezdm compuncrile cu caracter
fabulos, in genere povegli populare ugor prelucrate sau orientate
simbolic. Fél-Frumos din lucrimd, publicatd in Convorbiri
literare chiar din vremea studenliei', are Incl pe ici, pe colo ceva
gotic (caslele cu arcuri inalte, lebede, viziuni lunare), desi
miezul e adinc romanesc. E povestea lui Fét-Frumos izbavind pe
imparatul vecin de Mama-Padurilor, care cere jerlfa de copii. Pe
fata acesteia, lleana, si-o ia insusi logodnica, dar din Irifie de
cruce merge si aducd pentru imparatul prieten pe fata
Genarului. Dintr-o inlringere, cind ¢ prefacut in riu, il scapd
Dumnezeu si Sfinlul Petru. Slujind la o babd cu sapte icpe
nizdravane si ajulat de regele {infarilor, de regele racilor,
céirora le facusc bine, i de [ala babei. Fat-Frumos capata un cal
cu sapte inimi. Urmarirea lui de ciitre bab3 e o capodoperi de
analiza a spaimei din vis. Acum poale fura pe fata Genarului.
Intors acasi, gaseste pe Ilcana orhitd de plins, dar indurarea
Maicii Domnului indreaplii latul. Povestea sc¢ termind cu
traditionala nunti.?

0. Frumouse fumil

Alte povesli au fasha flate prin manuscrise, ele nu sint decit
simple note din auzite pe carc poctul urma s3 le foloseasca mai
tirziu. Gindul lui, trebule si fi fost de a le versifica. Frumoasa
lumi® este povestea pasarii care face ou3 de aur. Un vinitor

! Anul 1V, 1870—1871.
2 Clteva rinduri de pnveslc cu llelnl Cosinzeana, aruncate in
.ubi sln( In ms. 2278, 4 v
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o prinsese In Pidurea-neagri. Pasirea avea si alte daruri. Cel
care i-ar fi mincat inima ar fi devenit fmparat, cel care i-ar fi
mincat rinza ar fi gasit de cite ori s-ar fi trezit peste noapte cite
o pungi dc bani sub cap, maiurile aduceau noroc. Un ovrei
Ispitcyte pe nevast3, o pune s frigh pasirea. Cei trei copii ai
femeii, infometati, manincd maruntaiele si astfel unul se face
imparat, altul cap&ta bani, iar cel cu maiurile asteapt3 norocul.
Un mos vr3jitor cautd si-1 momeasci. Il duce la gaura
pamintului, il indeamn3d si sc lase pe cel3lalt tirim, unde
intr-o casutd dintr-o gradini va gisi in vatr3 o cheie. Ti d3 si
ovarg de fier cas3 poatd intra. La iegire mosul nu vrea sa-i dea
drumul decit in schimbul cheii. Copilul nu i-o da si batrinul,
ficind franc cu piciorul in pAmint, il 1as3 inchis acolo. Frecind in
nestire varga, vine un om de fier, care li fagiduieste s3-1 scoata
daca ii va frige douazeci de vaci §i-i va pregiti doulzeci de
poloboace cu ap3 pentru drum. In chipul acesta scapi. Cheia
e fermecat3 si la fiecare frecitur’ a ei apar oameni de fier care
fac lucrarile cerute. Cu ajutorul lor capita pe fata imparatului
de nevasta. Ins3 vrajitorul fi fur# cheia, si restul povestei nsira
tocmai intimplarile pentru recipitarea ei.

Duapi limba dialectald, se vede c& povestea i-a fost spus3 lui
Eminescu in vreme ce el si-o scria repede in caietel. Apoi
a Incercat s-o versifice. In alt3 parte' aflam episodul coboririi pe
lumea cealalta:

El intra-n ciscioara albi
Cu flori negre im
Si gasi-n cenusa vetrei
O cheitd ruginita.

Ce stii ce ficea

Cu cheita de-o avea,
Pina oate cd lumea
Sub un farmec riminea.

Biietandru-n brlu -0 pune
Si se ia incet pe scari.
Cind ajunse-n gura gropii
$i voi s& ias-alari,

Zise oferit mogneagul:
— Nu icgi, baiete, stai,

! Ms. 2280, f. 13—14.



D#-mi cheila.— Ba, mosnege,
Mai Intli s3 ies, s-apoi.

— Nu te las.— Eu nu-{i dau cheia!
— De n-o dai lc-omor acuma.

— F# ce slli, rispunse micul,

M3 omoari, de poli nurga.

Din picior mogneagul face
Tranc! se-nchide-atunci pamintul
$i baiatul biet rdmase
N-Intuneric ca mormintul.

Ar vrea si se Intoarci, dar nu poate:

Spre gridind s& se-ntoarcd —
Dard, val, n-a poate face,
Ciicl Indunlru Inchisu-t

Ca un pul Intr-o ghonce.

Tncepu atunci sa plinga,
Fringe minile-i spre cer,
$i fringindu-le el freacs
Verigua cea de fier.

Vine-un om de fier atunce
Si-ntresbd biatul: Cum
De-[a] ajuns el pin-aice.
lack cum si iacd cum.

Omul de fier figiduieste si-l scoatd si-si pregiteste
proviziile:
— Hei' baiet, cu greu te-om scoate,
Dark tot am s& te scot.
Desi nous ni se pare
Ci 1a gurd a fost fricos
(Ca la gurd-a fost fiind),
Dar3 el iesi (era) sdrmanul
Tocma-n fundul de pdmint.

' Din cauza corectirilor se poate citi si Scii sl Mai
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lan agteaptd pin’ mi-oi frige
€ vreo doudzeci de vace
i de drum s-implu cu api
Tol pe-atitea poloboace.

70. Finul lul Dumnezeu. Borta vintulul

Finul lui Dumnezeu' si Borla vintului® sint de asemeni
insemniri de povesti auzite, fard prelucrare. In cea dintii se
istorisesc ispravile unui voinic botezat de Dumnezeu, care lupt3
cu zmeul, spre a-si scipa sora, $ face o sumedenie de vitejii, ca
sa capete de sotie o lzla de imparat. II a]nla liintele cu puteri
peste flire, Statu-palma-barbi-cot, F a, Setild, cii si
unelte fermecate, o cusma care te face nev3zut, un bici si o sula
cu puteri aviatice. A doua poveste e aceea cosmica, a nucii care
scoate bogatii, a magarului care face bani si a cirjii care bate i
pune in masurad pe omul nepriceput s3-si recapete lucrurile
furate de altii mai istefi.

71. Cilin-Nebunul

Povestea Cdlin-Nebunul a fost notati de Eminescu foartc de
timpuriu intii in proza.” Cind apoi a lost versificata i s-a nastrat
tot izul poporan. Unul din cei trei feciori ai unui fruntas din
«satul> impiaratului, Cilin, porneste si el dup3 ceilalli doi,
care-l socotesc prost, in ciutarea fetelor. In drum au fiecare a se
lupta cucite un zmeu, dar C3lin-Nebunul lace ispravile celemai
mari, furind foc de la vatra a doisprezece zmei si {inind pe loc pe
Miazanoapte si pe Zori-de-zi. Pentru acesti zmei el mergc sa ia
pe fata imparatului Rosu, acolo Ins3 taic capelcle zmeilor, intr3
in odaia fetei i-i pune in deget un inel. Cu limbile celor ucisi se
intoarce la fra gur in ciutarea
fetelor imparates! yi face. Pe cel dintii sof, zmeu cu
virtuli de Flaminzilii yi de Setila, Calin il arunca ca pe o musca.
Pe cel de al doilca, mai flamind, il omoara la fel. Pe al treilea il
dovedeste numai dupé o lupta crunta. Se intoarce cu citesitrele
fetele, dintre carc si-a ales pe cea mijlocie, dar frati taie
picioarele si fug. Calin da de un tinar imparat care-si pierduse
miinile intr-o lupta cu zmeii 5i amindoi, punind mina pe mama

! Ms. 2284, [. 46 urm.; Pap
? Ms. 2284, {. 44 urm,;
2 Ms. 2258, I. 80 (llmpla sd|emi) ms. 2284, I. 14 urm.
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zmecilor, gisesc apa vie cu care-si intregesc trupurile. Merg apoi
la curtea impZratului Rosu, unde era nuntd mare. Fata
tmparatului se marit cu {lganul bucitar, carc se daduse drept
omoritor al zmeilor. li e usor lui Calin s& dezviluie adevirul cu
ajutorul limbilor tiate. Fata I-ar fl vait acum pe el, el totusi
o lasa fratelui siu de cruce, imparatul {Inar. Intors acasa la
pirinti, Calin intilni un copil cu un b3| iniftind o cireadi. Era al
s&u. Mami-sa sedea intr-un bordei, ppsi de fralii lui s3
plizcascd giin Calin fsi pedepseste fralii, [ird sa-si
Insingercze miinile, aruncind in sus o bombd, care, cu voia lui
Dumnnezen, cade asupri-le omorindu-i.

Filele de poveste publicate de Eminescu sub titlul Cdtin
(1 nov. I876) sint indepirtate ca idee de poveslea popu 3
Calin Intrd ca un zburfitor tn odala unel fele de lmpiirat, pe care
o cuceregte penlru el Insugl. Tmparatul Il goneste fata. Cind
CMlIn se Intonrce, gAneste copilul mintud boboci $i pe mamaé-sa
n bordel. Urmenzh, duph consimiiren subinjelensa a imparatu-
lui, nunta din povesti.

72. Basmul lol Arghir

Eminescu nu s-a oprit numai la traditia o. al3, ci gi-a caufat
Inspiralia pInd si in cdrlile mai mult sau mai puiin populare.
Stelan Cacoveanu' stla c3 poetul, incd de pe vremea cind era
sufleor ln Bucuresti, plBnuia un Arghir si Elena:

«Stiu... ci sc apucasc 34 scrie din nou, dup3 gustul lai pe
Arghir i lleana lui Barac. 11 Ispitlse mult accastd frumoasa
poveste. Scrisese vreo 50—60 de versuri de la inceput, dar
intrerupse lucrarea. Zicea c3-i greu a oscrle asa cum trebuie. Ne
indemna pe noi cei iesifi de la sate s-o facem; pentru ca, vezi
Doamne, am avea mai la indemin3 tezaurele limbii populare
decit dinsul. Faptul era ca el studia limba populara si peste tot
limba roména necontenit.»

Intr-adevir, vreo 70 de versuri au rimas din acest basm
(Basmul lui Arghir®) ele ins3 ni se par mai tirzii. Eminescu
a urmat pe Barac din [Istoria preafrumosului Arghir si
a preafrumoasei Elena cea mdiastrd i cu parul de aur (1800),
a dat totusi povestirii ritm si imagini {3ranesti. In locul invocirii
Muzei: )

! Em. la Buc. in a 1868/99.
? Pop.
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Te visai mijcind din buz3,
0, prea drigilage Muzil...
Te rog, Muzd minglioas3,
Care cinli cIntari frumoasa,
Pic&-mi pulintici miere

Din maiasira ta putere...

chemarea lautarului autohton:

Frunzd verde fag,
Dorule sarac,
Laular pribeag,
Vin, de- cu draj
Vin, de-mi zi In sif
Tot din fir, In fir
Basmul lui Arghir,
Cel cu par de fir,
Singur s& m& mir.

Din scurta descriere a cet3|ii, abstractd la Barac,
Si zice dintru aflate,
A li avil o cetate,
Tare si megtesugitd
$i cu sanfuri Intarita...

poctul scoate un spectacol de vis:

Fost-a imparat
Mindru luminat,
Ce avea celate
Cu palate nalte,
Cu turnuri de fier,
Ce lovea in cer.

Si ce urmeaz3, frumuse{ea impar3tesei, stirea despre cei trei
feciori ai ei, printre care Arghir, e tot dupa Barac, dup3 cum de la
¢l vine descrierea gradinii cu marul de aur, naivi la versificato-
rul ardelean.

Tn cetatea pirinteascd,
Se afla o prea fireascd
Grading Impodobita,
Pirea ci-i Insuflefita.
Era plind de frumuseafe,
De ale florilor feate...
Intr-o zi aci craiul,
Desfatindu-se cu traiul,
La un pom ciudat soseaste
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$i-l veade cum Inverzeasle,
Alb la floare ca argntul,
Mirosind In tot pimintul;
Pre care necunoscindu-1
S& Induplece cu. gindul,
Astepta roada si-i creasca
Ca fealiul si-1 nimereascd:
Cé-ntr-o zi Inmugureaste
$i de trei ori Infloreagte.
Si pre gridinariul cheamd

Ca si dea de dinsul seam3,

Ce mink au sidit pomul?
Ca mult sk mird tot omul,
Cum el zloa Infloreagte,
Noaptea coace 3l rodeagc,

paradisiacd In Eminescu:

Sh-mpAratu-aven
Lingh curten su:
O mindrd grading,
De miresme plina,

Prin florile dllbe
De naramze albe,

Dar de te duccai,
De mi te plerdenl
Prin n umbrei racori

Prin créri de flori,
latd, mari, iata,
Ca-mi dedeai deodatd
D-un pom de gradind
Cu Tflori de lumina,
Ce-nflorea in zori

Pe la cIntatori.'

lar la zi -namiaz3
Scutura de razd
nflori leasa,

Tar la mlez de noapte
Rodea mere coaple,
Mere de-aur m:
Cu stmbu
De mlrginl-n

' In, ms. 2254, f. 25 regisim o parlc din aceste versuri:
din gridml / Cu flori de lumina» etc.
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73. «Erotocrits

Printre manuscrisele Imprumutate de Eminescu lui M. Ga-
ster se afld si sase foi din Istoria Aretusii si-a Imparatului
Iraclie tatdl sau, a lui Jerotocrit i a lui Pezostrat tatélui sdu
vizitului', cu populara dragoste intre fata imparatului si baiatul
sfetnicului s3u, in ciuda despartirii silite. Tot Eminescu fsi
insemna cu litera elin3 titlul Erotocritului grecesc al lui Vicente
Cornaro, tiparit la Venetia tn 1819.%

Gindindu-se la acest poem va fi aruncat el cele citeva
versuri sub titlul Erotocrif®, cares-ar putea foarte bine s n-aib
cu motivul initial decit un raport de asociatie:

Singur ag vol s3-ml spun ci
Te-am {inut la pieptu-mi prunch
i c3 tu ai fost aceea

Care-n bratu-mi se arunca.

C3 te-am dus pin codri mindri,
Te-am purtat pin flori de luncé
Toli or crede c3 o latd

Tu ai lost — nici presupun ci
1n a mea copilBrie

Am pascut pe deal o giuncd...

Niménui nu am s spun c&

Ea In brate-mi se aruncd

Cu ochi mari de fatd mare,

Cu surls curat de pruncd

Si ca fruntea ei cea albé
O-ncunun cu flori de lunci... etc

74. Miredonis

Povestilor, insd, Eminescu vroia s3 le dea un rost simbolic,
o scheld ideologica. Aceasta esle pricina pentru care nu le-a stos
in haina aceea simpl3 de prin hirtiile sale. Ideea «Luceaf3rului»
cste dintre cele mai vechi si i-o gisim inc3d din epoca studen-

' ('hrﬂlnma/u rom., 11, p. 178 urm.
2284, 1. 65. lata-l cu orlogralia eminesciani:
Bertevebon!

l',mmw( noinua epwraov, ovviekiv iapa, Kopvapov agb rov
uev oy anac, rolvipiovtng Komins . Ev Bevenia nap Nuolaw Thuev 1d of
o, 1819,
Y M 22621 BT,
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teasca. Pe un carnet cumpirat la Viena, prinlre alte insemnéri
bibliografice, poetul schiteazd citeva versuri dintr-un poem
M:radom.:' EI ne di si un «Plan. Mirodonis Intretesut3 cu ideea
D “( geist, Geist) si cu ce i-am povestit
ei». Mirodonis ar [l ficut plr!e dintr-un ciclu «<Demonuls, sau, in
sfirgit, Demonul ar fi urma fie titlal In cele din urma, dar
ideea raminea accasta: «Mirodonis, metresa lui Dumnezeu
(Lucifer)s. Prin urmare, imprumutind de la Goethe si de la
panteisti in genere ideea duhului lumii, simbolizat de Lucealir,
Eminescu n-ar fi avut cum aduce povestea altfel decit sau prin
incomprehensibilitatea geniului abstras de citre femeia pi-
minteana, sau prin imnul dragostei eterice. $i-ntr-adevar,
sintem in cpoca Sérmanului Dionis, in care se cintd betia
siderala, dragosica in Cosmos. In ceea ce ne-a ramas din
Mirodonis®, gisim obisnuitul castel cu hale negre, o <regini
tinitra 3l blondis, care trece In luna «cu minile-nainte <minile
unite - pe al ¢l pepts, ndick o lunatica in lelul Mirei, beat de un
astru. Tontd euforin selenard halucinantd din Sarmanul Dionis
a trecu
Izla gcogr.l[m lunci In nuvela:

..Scari inalte coborau printre coaste pribusite.. pind
ln!r~n vale intinsa tiiata de un fluviu méref... Insulele se inaltau
cu scorburi de tamiie $i cu prund de ambrd. Dumbravile lor
Intunccoasc de pe malurise zugraveau tn fundul rlului, cit pirea
c# din una gi acceasi rad3cin3 un rai se inal{a in lumina zorilor,
altul s-adinceste In fundul apei. Siruri de ciresi scutur3d grei
ométul trandafiriu sl tnflorirei lor bogate, pe care vintul 1l
gramideste In trolene; lorl cintau In aer cu frunze ingreuiete
de gindaci ca piclre scumpe, $l murmurul lor implea lumea de un
cutremur voluptos. Greieri raguglli cIntau ca orlogii aruncate in
iarba, iar paienjeni dc smarald au {csut de pe o insuld pini la
malul opus un pod de pinza diamantic# ce stecleste vioriu si
transparent, incit a lunelor raze, patrunzind prin el, Inverzeste
rtul cu miile lui unde. Cu corpul nalt, ml3diet, alba ca argintul
noaplea, trece Maria pe acel pod, impletindu-si p&rul, a c3rui aur
se strecura prin minutele-i de cear3... pe umarul ei cinta o pasire
miiastri.»

$i acum iat3 si gradina reginei Mirodonis:

Pe.riul sint (ce) curge-n valea mare

A lui Mirodonis.— Insule sfinte

! Ms. 2291, 1. 49 v. urm.
? Post.



Se naltd-n el ca arbori de tamlie
Cu flori de aur, de smarald — cu stinci
De smirna si sfarmate

In bulgari mari. Pe mimdrele crdri,
Ce trec prin verzile si mindre plaiuri,
E pulbere de-argint. Pe drumuri

Ciresi in floare scuturd zipada
Trandafirie a Inflorirei lor,

Vintul le mina, valurcs le nalf3,
roiene 1n loc de omit

sfinte miscd a lor frunzd
De-argint deasupra apei 5-0 oghndd

Tn fundul ei — astfel Incit se pare

C# din aceeasi rddicini creste

O insuld In sus si una-n jos.

Si mindru In aceste ramuri

Dintr-un copac Intr-altul numal tes
Paiangini de smarald painjnisul

i greieri cintd
Ca orologii aruncate-n iarbi.

§i peste riul mare, de pe-un virf

De arbor antic fesut-au el

Un pod din pinza lor diamantoass,
Legindu-1 dincolo de alli copac

Prin pod strdveziu si clar stribate

A lunci razd si-nverzeste riul

Cu miile lui unde, ca-ntr-o mindrd
Nemaivizuts feerie.— lard peste pod
Trece albi, dulce, mlddioass, juns,
AlbJ ca neaua noaptea — paru-i de aur
Lin Impletind cu crinii minelor,

Ivind prin haina albd membri-angelici,
Abia calcind podul cel larg cu a ei
Picioare de omat, zina Mirodonis.
Ea-ajunge In gridina ei din (de) codri
$i raticeste-o umbra argintie

$i luminoas#-n umbra lor cea neagri;
Ici se pleacd spre a culege o floare,
Spre-a arunca-|o] 1n fluviul bitrin,
Colo aleargs dup-un flutur,

11 prinde — i s#rut# ochii
Apoi ea prinde-o pasbre mi
De-eor, se asazi-nir-a ei aripi

Si zboard-n noaple printre stele de-aur.
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75. Fata in gridina de aur

Cu obiceiul sau de a versifica intocmai, la inceput, motivele
literare, Eminescu deschide cartea lui Richard Kunisch,
Bucarest und Stambul, Skizzen aus Ungarn, — Rumunien und
der Tirkei (Berlin, 1861) si preface in poem basmul Das
Madchen im goldenen Garten (Fala in grddina de aur), pe care
c3latorul german il auzise in Muntenia i pe care il pulem
repovesti fars deosebire dupa un text sau dup3 altul, intr-atit, fn
afara de forma literara, sint aseminitoare. Un imparat are
o fatd asa de frumoas3, incit, spre a o feri de privirea celor
muritori pe care ii socoteste nevrednici de ea, o {ine intr-un palat
minunat cu ferestrele inchise. Imprumutind numele de la un alt
basm, mai sus amintit, Eminescu o numeste «frumoasa lumei»':

A fost un Impirat s-aveu o fatd
Frumoasa, de-i ziceu frunonsa lumnci,

Cu phrul ci ca spuma adornt

De aur plin In moliciunca spumei,

Cu ochii mari cc avea de la lats

Tmpreuna zimbirea dulce-a mumei.
Nemaivizut e boiul, ochiul, parul

Si fafa-i alba, rumen3 [se rosia] ca marul.

Un fecior de impirat, ciruia Eminescu ii zice Florin, auzind
de frumuselea fetei, porneste Inspre Valea-Galbeni (la poet
Valea-Stearp). Sfinta Micrcuri ii da un cal care fuge ca vintul
i-1 sfatuicyte sa nu treacd prin Valea-Amintirii. Tocmai pe acolo
merge si pe dala il apuca jalea de cass ce-l inloarce din drum.
Sfinta Vin da o lloare s-o arunce pe fereastra deschisd
a castelului si-l indeamna sa se lereasca de Valca-Deznidejdii,
pe unde totusi vine feciorul, pentru ca groaza s3-1 arunce
indarat. Sfinta Duminica ii da in sfirsit o pasare, careia trebuia
sa-i dea drumul cind ar fi vazut lacrimi in ochii fetei. De asts data
Florin trece cu urechi astupate si ochi inchisi prin cele doua vai,
ajunge la castel, omoar3 balaurul, si, cum fata bolnava de dorul
aerului verde ceruse s3 i se deschidd o fereastr3, ii arunci
floarea in3untru. Putin mai inainte trecuse ins3 pe acolo un
zmeu’:

«Pe cind stitea la fereastra si privea la Valea-Galben3, se
intimpld s3 treaca un zmeu, puternic duh care triieste in

! Ms. 225! [ l70v $l ms. 2281, f. 1 urm.

? Trad. n Doud basme din izvoarele
lui Em., Buc 1926
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peyterile muntilor yi poate s capete orice Infatisare. Se prefacu
In vint sl ctnd adic pe fata i umerii frumoasei fete, se aprinse de
drugoste i jura cd va fi a lui. CInd veni noapte, el se preficu in
stea yi se repezi in odaia fecioarei. Acolo Insa el se prefacu tn un
Irumos, luminos tinar si-i grai: .Esli cea mai mindr3 dintre
femei si nici un om nu e vrednic s3-{i desfaca cingatoarea hainel;
eu Insa sint mai puternic dectt toli muritorii gi imparatia mea nu
are margini. Urmeaz-m3 si fii a mea, te voi duce acolo unde
e lumin3 vesnic3, mai sus de nori, in vecin3tatea soarelui.*
Atunci r3spunse frumoasa fat3 de tmparat: .Ma dor ochii ctnd
te privesc si nu pot suferi strilucirea ta; daci te-as urma, as orbi,
i vecinatatea soarelui m-ar arde®“. Atunci zmeul cel puternic se
Intrist3, se pref3cu iar3si In stea si se inapoie in cer. Acolo
ramase el toatd noaptea si privi jos In cim3rufa frumoasei fete,
razele ui ins erau palide si lincede, parcX ar fi fost Intunecate
de jale.

Si cind veni noaptea urmitoare, puternicul zmeu se preficu
in o ploaie i cizu in odaia fetei de imparat. Acolo lui el insa
infitisarea unui tindr frumos, ai cirui ochi erau albastri ca
marea cea adinc3 si al cArui par lucea in lumina lunii ca solzii
pestilor. i gréi citre ea: ,Urmeaza-m3 si fii a mea, te duc acolo
unde nu pitrunde razi a soarclui, adinc sub fundul mirii, acolo
1li daruiesc castele de corali rayii si albe margaritare”. Fecioara
de impirat raspunse atunci: .Mi-e frig In apropierea ta si, daci
te as urma in palatele tale de margean si margaritare albe, unde
nu patrunde nici o raz3 a soarelui, atunci ar trebui s mor de
frig®. Siputernicul zmeu se Intrist3 si zise: ,Ce trebuie s fac eu
ca tu sa m3 iubesti? Ceré ce vrei, da mea. “Atunci fata cea
frumoas3 gindi si-i Incerce puterea iubirii $i dac3 nici o jertf nu
i-ar fi prea mare ca s-o clstige si-i grai: ,Ca s3 te urmez si s3 fiu
ata, trebuie s3 te lepezi de toat3 puterea si nemurirea ta, trebuie
s3 fii om ca tofi ceilalti, ca sa te pot imbratisa fira s3 mi tem de
tine®. Atunci duhul cel puternic se uita la fata cea frumoas3 si
nici o jertfd nu i se piru prea mare pentru iubirea lui i grii: ,Fie
dup3 cum doresti! mtine voi zbura la scaunul Domnului si
aduce inapoi nemurirea si puterea pe care mi le-a daruit si-1 voi
ruga s3 m3 preschimbe intr-un om slab si muritor, ca tu s fii
a mea“. i zicind cuvintele acestea, s-a preficut in curcubeu,
s-a urcat sus in cer si a rdmas acolo toat3 noaptea, deasupra
palatului fetei de tmpirat.>

Tn vremea aceasta fata vede pe Florin si sc indrigosteste de
el ol pllugc cA nu-l poate urma, fiind inchisd cu sapte chei.
A i sfatul Sfintei Duminici, feciorul slobozeste
|uu.uu n. neenstia se méregte gi-i ia pe amindoi tn spinare.
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«Pe cind 1ns3 feciorul de imparat zbura cu frumoasa fata,
zmeul cel puternic zbura la scaunul lui Dumnezeu: .Doamne 1{i
dau inapoi toata strilucirea si puterea ce daruit. Tubesc
o copild a pamintului, de aceca ingédduic-mi, o, Deamne, sa fiu
vremelnic si slab ca ea!* Ziditorul insi raspunse: ,Tu nu stii ce
ceri. Copiii pamintului sunt ca spuma mérii, o adiere de vint ii
nimiceste. $i iubirea lor e ca o stca caziatoare, vinc din cer,
mersul ei este luminos, dar se stinge cum atinge pamintul, si
viafa ei tine numai o clipd.“ Zmeul ins3 se rugd a dona oar3.
Atunci Domnul zise: ,Priveste jos!* Si zmeul vizu cum
frumoasa fatd de imparat, care-i ceruse jertfa puterii si
nemuririi, fugea in brafele unwi fiu al pamlnlulul Atunci
o lacrimd cazu din ochii celui fird de moarte, i de la
inceputul vesniciei, si lacrima, cazind fn fundul marii, se facu
margaritar.»

Aci s-a oprit Eminescu, §l este firese, caci lui ii trebuia
ilustrafia singur3tatii geniului. A Inliturat numai doud
episoade: urmirirca zadarnicd a fefei de catre tatal  sau
imparatul si razbunarca zmeului care omoara pe fat3 aruncind
de sus o stinca, dupa ce, ademenind-o cu o brifar3, o despartise
o clipa de tinar, care se urcase Intr-un pom, la cererea ei, si ia
lucrul cel stralucitor. Tindrul viteaz moare totusi in Valea-
Amintirii, de dor. La acest fapt se va fi gindit poetul in incheiere:

- Fifi fericiti, cu glasu-i stins a spus,
Attt de feri it viata toatd
Un chin s-aveli: de-a nu muri deodatd.

76. Lucealiiral

Inlaturind afabulatia complexd de basm si oprindu-se
numai la episodul zmeului, fictnd din Florin un Catalin, copil de
cas3, contopind zmeul din basm cu Lucifer din Mirodonis si din
toata literatura romantici, bizuitd pe imagini astrale, Eminescu
a compus Luceafdrul, al cirui Infeles simbolic era pus in
marginile romanticei definitii a geniului':

«In descrierea unui voiaj fn [Romania) {arile [noastre]
romane, germanul K. povesteste legenda Luceafirului. Aceasta
e povestea. In Infelesul alegoric ce i-am dat, este c3 daci geniul
nu cunoaste nici moarte, [nici noaptea uitarii] §i nume(le] lui
scap3 de noaptea uitlirii, pe de altd parte insi pe pimint nu
e capabil a ferici pe cineva, nici capabil de-a fi fericit. El n-are

' Ms. 2275 bis, 1. 56 v.; cf. si Botez, p. 420.
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montte, dar n-are nici noroc. Mi s-a parut ¢a soarta luceafarului
din poveste seamana mult cu soarta geniului pe pamint si i-am
dal acest infeles alegoric.»

77. Miron sl frumoasa thrd corp

Povestirea in stihuri Miron si frumoasa fdrd corp' este si ea
c3l3uzitd pas cu pas dup3 Die Jungfrau ohne Kaorper, auziti de
acelasi Kunisch®. Unui prunc de cioban ursitoarele ii menesc,
cerindu-le mama daruri deosebite pentru copilul ei,

..s# simtd adinc Intr-insul
Dorul dupi ce-i mai mare
‘N astd lume trecitoare,
Dupé ce-i desavirsit,

Si s3-si vadi la picioare
Acest dar nepretuit.

Ficind isprava cerutd de un imparat, caruia un strigoi ii
adunase tottierul intr-o bard3 si toate buruienileintr-un copac,
adica’ taind pomul cu securea, pironind moroiul si slobozind
vegetalia si bogalia hypogeica, Miron ia de nevastid pe fata
craiului, care, de altfel, cu ajutorul unci oglinzi fermecate, il
dezvaluisc ca pe cel mai tare, mai frumos si mai cuminte flac3u.
Curind ins3 vitcazul e muncit de naluca desavirsirii. Un cintare|
orb (la Kunisch un batrin) ii spune ca acea fiinta desavirsita este
frumoasa fdrd corp, pe care o va afla scildindu-se in lacul de
smarald in ajunul Anului nou. Parasindu-si nevasta, Miron
pleaca, vede turburat niluca alba a frumoasei si, intarit cu sfatul
Mumei-Padurii, merge la castelul de diamant al zinei. Accasta
nu vorbeste si nu face decit ceea ce se gindeste despre dinsa, si
prin urmare se dezgoleste, se lasd prada imbratisarilor
tinarului, dar i goald umbla f3ra trup. Chinuit de felul sterp al
dragostei zinel, Miron se Intoarce acasa, ins3 bucuria de a se
afla din nou cu o femeie drag3 si vie e curind inabus
fantasmei vegnic imere. El isi petrece restul vieti
ginduri (dupa Eminescu la minastire) si moare de nemingiiere.
Fira s3 schimbe propriu-zis nimic, poetul a l3sat sa se zareascd
pietrisel alegoric al povestei, care este nostalgia de prototip,
conflictul intre ideal si real. In amanunt a desfasurat un decot
neaos taranesc, la Inceput mai cu secama, cind e vorba de naslerea
prunculu

'
TV
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mergi asa pe Irig?
— Da’ la risnil3, la Danc,
$i la bors la Pipi
Ce era s3 spun? lac-asla,
Mi-a [3cut b3iat nevasta,

Nu v3 fie cu binat.

S&-mi veniti si dumneavoastra,
C3 s-asa-mi sunteli din sat.

78. Legenda cintirefulul. Nunta piticllor

Tnc# o incercare de poveste, In stilul lul Uhland, mai aflim

prin hirtiile poetului', cu un cintire| cruia, spre a fi

bit, | se

ceru s fie Imparat, ceea cc Indeplini zadarnic flindci fata muri:

A fost odat-un clnthrel
Frumos si simitor.
Cintat-a-ntr-un castel mare|
La masa regelui.

Frumoas3 fati el avea
Cum nu s-a pomenit,
Cu ochi albastri riz3tori,
Cu parul aurit.

$i cintdrejul o lubl
$i sara prin gradini
Cind luna tainic stralucea
1-0 spuse tremurind.

Ea-l ascultd si-i zise-atunci
Cu glasul apasat:

— 1In veci nu pot s3 fiu a ta
De n-ei fi Imparat.

Si el s-a dus y-a rdscolit
Popoare, {ari Intregi,

Sfarmat-a antice ceta|i,
Zdrobit-au mindri regi.

Si i-au supus si i-au silit
S&-1 aiba Impdrat.

' Ms. 2284, 1. 66.



O altX fugar¥ schit contine, cu ritmica lui Birger,

Atunci s-a dus colo, colo,
La cel castel méret,
Unde ca luna-i strilucea
Amoru-adinc si drag.

Dar, vai, cind intra-n salele
Marete, nalte, reci,

Pe-un sarcofag intins, vizu
Copila ce-a iubit.

Ca ceara palida cra
$i, moale, parul blond
Sta resfirat, amestecat
Ca aurul virgin.

$i preoti tainic murmurau
Adince rugaciuni

$i clopole se auzeau
Vuind Incet si lin.

«Allt de mult am suferit
Dureri, mirirea grea,

Si astfel toate s-a sfirsit
Si-ntreb: de ce? de ce?s

Ea auzise cumc el
Murisen batali

Si de durere ea s-a stins
Ca floarea-n vij

n lume miniatural3, cu burlesc fabulos si o nunt3 de pitici':

Povestim si cintdm de acel conte cu drag

Ce odat3 locuit-a castelul,

Azi cInd [unde] un nepot al fericitului mosneag
Ce [Pe] azi Insuratul, Insuritelul.

Fusese acela In sftntul razboi,

C-onoare luptase pin multe nevol;

De pe cal cind se dete Intors Inapoi

' My, 2257, 1.9 v.—10
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GAsl cel3{uin lui susd - -
Dar slugile, averile dusi.

Acum conjlsorul ‘AsK ch-ni egli,

Dar afli mal riu cele toate

CAci vinturile trec neoprit pin feresti

$i vin prin odailc lonte

In noaplea de loamna ce-ar fi de ficut?
Ah! multe de-aceste mai r3u le-am Irccul.
Vede-se-va mini ce-a mai li de [3cut.

Deci uite [la zarea de lun3] si luna balaie
Vechiul creval si In paie.

ITn pat si In paie] (in's Gestelle)

Si cum el de voie-i asa alipea

Sub pat se misca ceva pare.

Guzanul logneasca oricilu-si va vrea...
De-ar avea vo farmioari, cum n-are!
Dar uite-un pilic se arali deodat.

C-a lampei lumin3 el e spifelat.

Cu mutra lui grava de-orator marcat
La picioarele contelui vine,

De nu doarme, s3 doarm3 voire-ar.

— Permisu-ne-am noi sarbalori aici sus
De cind phrisisi astc sale.

$i cidcl le credeam Indeparle-ncd dus
Gindeam sd pelrecem Incale,

Si dacd dal voic yi nu le Infricl
Petrecc-or In gura yi bine (beselig) pilici

aice.
l.e-urmcaza un cor cintalor sunitor

9i car dupi car ies [sic/ cu toate de rind
De-{i trece vederea s-auzul vazind,

Cum este-n castelele regilor rind.

Tn cdrula aurit3, In fine,

Mireas3 cu oaspelii vine.

$§-alearga cu tolii acuma-n galop
aleagh In sal3 locsorul.
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La-nvirtit si la valf si la veselul hop
1si alege oricare odorul...

lar contele uvitindu-se, sigur

Ti pare c3 zace in friguri...

De laife, scaune, mese,
La masa cea mare oricare se vrea
S3 stea lings pu

i vinul Inconjura mesele mi
inuri plicute mescioara-nconjor,

uiesc, cuctunesc |giligesc], pin’ dispare
Intreag-aratare-n cintare.

Vreti ce s-a-ntimplat mai departe s& zic.
S3 tac#-atunci zvon si cintare:

I s-a dat 5-a gustat el In mare.
rimbite, sunet, cintari, taraboi,

rat 5i se pleacd la noi:
voin lor bund
Ag-n Tost si va fi loldeuna.

. scripcdie, sun’ zurdind,

Se rotesc si fosnesc, sushiesc sfirlind,

Tistaiesc, pospaiesc, soptesc (sopotesc) zvirlind.
Contisorul priveste (si) sigur

El crede c3 zace In [rigus
$-acum clappai si dappai si rappai.

79. Harun-al-Rasld 5| Glafer

Chiar povestea orientald a ademenit pe Eminescu, si este
firesc, deoarece orientalismul arab era in vremea romanticilor
tot atit de agreat ca si cel egiptean. Cam pe vremea cind citea pe
Hammer, spre a se documenta asupra inaintirii turcilor in
Europa, oricum, dup3 stil si scriere, ceva mai in urm3, umbla si
versifice si el o poveste araba cu assanidul Harun-al-Rasid si

barmecidul Giafer', ce n-a fost terminata:

' Ms. 2261, 1. 258 urm.
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Harun-al-Rasid pin Bagdad adese
Tiptil pe ulifl cu vizirul iese,

Pe cind pin frunza verde de platane
Seninul noplil luminos se [ese.

Prin umbra ncagr-n strimtel ulicioare
El pe ferestl ac uild prin pridvoare,
Colo aud rlzind cu vesclic,

Dincolo suspinind vrun om ce moare.

$-astfel sultanul singur cerceteazd
Orasul lui, pe cind In somn viseaza.
Durerea loat,-adincu-ntreg al vietii
Va s-o patrunz-a minlii sale raza.

Nu de razboaie, chin si crudd moarte —
De-adincul gol al mizeriei (inimei) te sperii.

Deci Intr-o sar-ajung departe

Pe ulili strimte si prin pieli desarte
Sub zidul unei case vechi si negre,
Cu trepte scunde si cu uge sparte.

Aud din Intru tipet si suspine,

Aud cum unul bate pe-oarecine,

Tar cel batut lipa strigind mai tare:

— Te rog, batrine, da, mai d3 In mine.

Ei stau uimili. Glaler pe schri se suic,
Tncet cu mina usa o descule,

Se uit3-nl3untru s-0 minunc vede.
Cum ca s3 vada n-a fost dat altuic.

Privi-ntr-o sald-ngust3 Ins3 nalta

Si carli [in] rafturi una peste alta,
Masini si sticle, topitori, metaluri,

Ici pergamente, colo uneall3.

Tar un btrin cu o fringhie uda
Lovea-ntr-un tinar, ce-n durere crud3
Se zvircolea: — Mai d3, te rog, in mine,
Ca Domnul a ta rugd s-o audi.

Bitrinul Insusi 1i plingea de mila.
Vedeai c3 spre a- bate-si lace sila,

16 G. Caiinescu, vol. 1 237



$tergindu-si ochii s3i cei plini de lacriml
Dedea mereu In el.

Uimit Giafer se-ntoarce si 7i spune
Sultanului vizut3-acea minune;
$-au hotarit la curte a-i aduce,
Pe amindoi la ccrcetare a-i pune.

A doua zi Harun In tron de fals,
Tncunjurat de suila lui regala,
Ordon3 ca pe-acel batrin de-aseard
Si pe-acel tInar si-i aduci-n sala.

$-atunci apar l-a tronului sdu reapld
Batrinul alb cu faja injeleapta,
Tinind de mina pe un mindru tinir
Ce ochii lui sliosi in sus i-ndreaptd.

Ei dup3 chip pareau de vil-arabd,—
Dar fata celui tindr este slabi

Si palidd de multe suferinfe —

Deci cu minie Imparatu-ntreabd:

— Ce li-a fhcul, mosneag 1rd de mila,
Acest baial de-1 chinuicsli in sils,
CInd cl te roaga chiar s3 dai intr-insul
Si parc-alit de blind ca o copila?

Bitrinu zise vorbele aceste:

— Stapine, lucrul nu 1l stii cum este,
Ciudat3 e istoria 3stui tinr,

Deci voie da-mi sa-ti spun a lui poveste.

Tu vei fi auzit de un anume
Ali-ben-Malmu
Un Invafat si
Un vraci prea Infelept cu mare nume,

Culrcicrat-au dinsul lumea toatd,
Orase, |ari din sfera departats,
Pustiile Saharei, riul Gange,

Si la isvorul Nilului o data.

Acesta dar {recind odinioard
Pe-a lui cBmild arida Sahar3,
Sub arsita cumplitd de amiazazi
Ce sac3 riuri, lacuri §i isvoare,
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Vuind aude imprejuru-i vintul
Samum, cen gura-nlunecd cuvintul,
$i vofburi de nisip rolind In aer

Cu ceru-ntunecat uncau pamintul.

Prin volburl repezl i prin vint fierbinte
Zburn pe-un cal arab mereu nainte

Ca o lantona ulbs a pustiei:

Era femeie ce-si icsea din minte.

Caci volburl de nisip o-mpresurara
§i calul @ in loc 1-impiedecard,
Iar e {iph cu un copil In brate
Chemind pe-Ali In ajutor s&-i sard.

Cum volbura-mprejuru-i se roteste,
Cum arde vintul viala-i si cum creste,
Prin aer ea-si aruncéd copilul,
Strigind: «O, mintuie-l, Ali, gribeste!>

80. Rime alegorice

Sub titlul Rime [simbolice] alegorice' fincepe, iarasi
fara a sfirsi, o compunere in versuri si mai plin de interes. Aci
apare Sahara luat3 ca simbol al basmului-miraj, cu o vrijitoare
atlantidica intr-un palal n3luca. lesirea caravanelor de spectre
¢ o repetare a pariii din basmul Fdl-Frumos din Lacrimd, unde
scheletele inmormtntate In nisipul pustlulul se ridicA inspre
luna:

«lar din Intinsele pustii se riscoleau din nisip sufletele
<schelete>> nalte... cu capete seci de oasc... invilite in lungi
mantale albe, {3sute rar din fire de argint, Inclt prin mantale se
zareau oasele albite de seciciune. Pe [runfilc lor purtau coroane
facute din fire de raze si din spini auriti i lungi... i incalecali pe
schelete de cai, mergeau incet-incet... lungi siruri...
dungi miscitoare de umbre argin gi urcau drumul
lunei si se vedeau <pierdeau>> in palatele inmirmurite
ale cet3fei din luna, prin a caror [eresti se auzea o muzica
lunateca... o muzici de vis.»

Adoptarea d ilabului si chiar nu din
Petrarca desigur, dar petrarchesc («Passa la nave mia
colma d’oblio») par a arita lecturi de poeli italieni:

' Ms. 2259, 1. 175—177.
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Corabi grea de ginduri,
De stinca morlii risipitd-n seinduri,
A vremci valuri o lovesc si sfarm3
Si se izbesc Intr-tnsa rinduri-rinduri.

lar eu pe tdrm pustiu rdmfi® In pace.
Deasupra [runfii-mi luna-n nouri zace,
Trecind Incet pustiile Saharei
Si luminind o lume care tace.

La miezul [noptii] vezi pustia plana

Niscind de subtu-i mindr3 caravan

De morti tn valurl (valuri) lungi si-ntreagd
(si, treazd),

Mergind Incet spre-un vis: Fa

-Morgana,

Intr-adevir, adinca depirtare

Aratd un palat numai splendoare.
Printre feresti patrunde o lumin
Perdelele-i pireau muiate-n soare.

Intr-o strof# mai Inclicitd vedem ca In vreme ce eroul
doarme, Intocmal ca FAt-Frumos din povestca stiutad, vin
nelncetat tn bitain lunel, din degerturi, escheletele uscate».
Adormitul vrea 91 nu poate s¥ se scoale.

O caravana lingd mine trece,

Nainlca ci vine-o suflare rece.

1In siruri lungi se strecur i se strecur,
Eu numir unul, numar doisprezece.

Un chip atuncea de pe cal coboard'.

La mine-ndreapt-a lui privire-amar#

i lata slab, tristd, adincits,

S-osoasd mind o Intinde-adar3 Jsic/ (avard).

Dar s m3 misc nu am nicicum putere,
Ca tapiin mort eram si far¥ vrere.
Pleoapele-mi pe ochi erau lasate,

Desi pin ele eu aveam vedere.

lar umbra-n valu-i de matas3 surd
D-urechea mea s-apropie-a ei gurd

! Var.: calul isi coboard.
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Si-mi spune lin si-ncel povestea mare,
Ce ca un riu etern In minte-mi curd:

— Colo-n palat rezidA-o vrhjitoare
$i om cu ochll vii de-o vede moare;
Tar celor mor(l luminn lor ndinch
Li da vinfu noplil trecatoare.

Deci vin yi tu pe un schelet s3-ncalicl,
S$3 vezi palatu-i in lumini opalici;
De sirul nostru s3 te {ii tn urma
PIn’ 1a gradina ei cu llori italici.

Si iat valul meu {i-l dau, pe fals

S&-1 pui, s-acoperi ochii t3i |de] gheal3,
Ca nu cumva s se topeascd iute.

De a privirei ei tainicd (tiranicd) dulceal3'.

M3 sui si plec... o umbr3 sunt din basme
Si o fantasm3 sunt Intre [antasme,

Prin mina mea de o ridic se vede

Ca si prin corpul striveziei iasme.

Devenit astfel niluc3, eroul pleacd cu caravana de schelete
si ajunge intr-un fel de oaz3 minunati:

Din ce In ce cu tolii se apropii

Gradini lucesc 3l flori cresteau cu snopii
Tar roua curge fn brillante umezi —

Din crengi de arborl lumincazA stropii.

Pe sciri de marmur ne suim cu tolil
Si mortii-si caut printre sale' solii.
Sunt tineri unii ca iubirea moartd,
Iar alfi cu barbe albe ca preofii.

Dar toli cu tofii sunt de om ruine
Si risipiti din cirduri beduine

Au fost gasit amara, cruda moarte,
Intr-un pustiu arzind si f3r3 fine.

Vorbesc Incet, ca-n somn... si vorba sund
Ca [runze-uscate care vintu-adun3,

' Var: De farmecul [al] privirei .
? Var.: pin coloane.
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Sun ca murmurul cel vrijit de ape
Cind peste codri-apare blonda lund.

Dcodat3-n doud sirul se desface.

Tn fund apare-un mindru chip ce tace;
Cu rosii flori de mac In paru-i negru,
Cu ochii-nchisi un semn cu mina-mi face.

Acum eroul intr3 in palatul mauro-clasic al acestei regine
a Saharei, impodobit cu semnul hipnozei, macul, si se simte din

nou viu,

fiindca, de altfel, nici n-a murit de-a binelea, ci sufer3,

probabil, ca si Dante, visul cil3toriei simbolice in lumea

umbrelor:

Eu o urmez prin galerii Inalte.
Isvoare vii din vase stau si salte
$i lingé ele nimfele de marmuri,
Fipturi ceresti unor miiestre dalte.

Pe lucil muri auritele pilastre.

In jurul lor sunt asezate glastre,
Din care cresc bogate-nunecoase
Ici roze negre, colo flori albastre.

Si pe fereytt perdele de purpurs.
Un miros rAcoros simjirea-mi fura;
De st lin ¢ usa unei sale

$i nol minuni uimilii ochi vAzura.

Un pictor a-nflorit plafondul, murii,
Cu basme mindre, cu frumoase hurii
$i din ciitui de-argint, copdr miroase
Cu fum albastru formele picturii.

lar pe-un divan ascuns Intre perdele
De stof-albastra si cusute stele,
Sedea regina basmelor miastrd —
Lumin# lumea glndurilor mele.

Ea insira mirgdritare-n poale

$i pe-un covor persan, frumos si moale,
Ea-ntinde surizind ca-n vis si lenes

A ei picioare de zapads — goale.

Ochii adinci ca doud basme-arabe
Samiin cu-aciea ai reginei Sabbe,
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Opera pocticd cunoscut# a lui Eminescu, asa de firavd ca
volum fal% de ceca cc plénula In ticere, se alcatuieste mai toata,
tn afar3d de poemele mai lungi pc carc le-am cercetat aici,
Roezii cu cuprins erotic, pentru care visa acest titlu de copert3®:

Cele mai vechi, pina prin 1876 (si trebuie si ne gindim c3
data public3rii lor nu e si aceea a compunerii), sint linistite si
pitrunse de intimitatea pasionald (Noaptea, Sara pe deal,
Floare albastrda, Lacul, Dorinfa, Povestea codrului, Povestea

Cum tmpliratul Solomon 1l scrie.
Cu-a lor priviri de-nlunecime slabe'.

Cu ochl pe jumBtate-nchigl suride:
— Desi priviren-mi pe cel vil e
Te uild lung la mine, tu, ce mort esti.
Pln-al tou suflet ochii va deschide.

L-al 13u mormint tu esti in pragul portii,
Dar s3 te stingi nu este voia sortii

Ci-n fala mea sa lasi incet sa-li cadd

De pe-ai t3i ochi de ghea{3 valul mortii.

Ingenunchind atunci am zis in sine-mi:
cu mina fruntea line-mi
valul trist si rece,
renoitei inemi.

cade ceata surd

$i noi minuni uimitii-mi ochi vazura,
Cid Inaintea mea stai vrajitoare

$i basmu-asculli® cu zimbetul pe gurs.

81. Lumink de lunk

Luminddcluna

Versuri [poezii/ lirice.*

Variant3 la [. 175.

mea doarme cu paru-i b
/ Rasai, / Lumina de lun

Var.: Cu [dracu-n] basme-n ochi

Ms. 2277, 1. 123,

Din ms. 2282, 1. 110, relinem si aceastd strof3: «Cind mindra
/ Cind stelele tremura
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teiului, Freamdt de codru, Ln.:ﬁ fi lumea etc.). Schifele
i mai definesc acest tip de
poem intimist, in care, cind intilnirea nu e in codru sau pe
margine de ap3, iubita e contemplata culcata dimineata in pat,
pe cind poetul citeste':

Lasi-te-n perini — eu ifi voi da pace.

Dormi tu — si lasd s rimin destept.

Pe cInd citesc Intotdeauna-mi place,

Din cind In cInd s3 cat la tine drept...

sau intins3 alene pe sofa’:

Am pus sola la fereastrd —
Luna trece blonda-trista.

Stele curg straluci
Mindra capu-n

$-apoi si-l ascunde-[n] perini,
Intr-un colf al sofei rosii;
Aurul moale se desface,
Curge pe grumazul alb.

$1 de co-gi nscunde [nfn
Dulce, Jund, fericitd -

Oh, ar vrea s3 rid3 de bucurie
Fara ca s-0 vid si eu.

Luna-n patul ei de nouri
Albi, s-ascunde s3 se culce,
Piru-n cap eu i-] Incaier
$i-i sarut minuta dulce.

Stele curg Incet la vale,
Aerul moale scinteiazd

$i ea ochii pli
$i-i Inchide

De-umir alb Imi razim fruntea,
Zic puin si mult privesc,
Inima tn mine creste...
Tremur3 talia dulce

Strins de bratu! meu cuprinsd,

T Ms. 2200, 1. 145; Post.. p. 58.
7 Ms. 2284, 1.66 v.
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Ea se apird — imi cuprinde
Gltul —ma3 s3rutd, ride.

$i nimica nu mai zice —

E atit de fericitd —

Sunt atit de fericit!

Luna trece linigtild.

Htrjoana eroticd, convorbirea in franfuzeste (acesta era,
precum stim, snobismul Veronicai Micle), iatd cuprinsul unei
alte poezii de acest soi':
Tu cei o curtenire
Tn glum3 — i doresti
S3-{i spun a mea iubire
1n versuri frantuzesti

Dar eu sunt melancolic

$i nu stiu sa raspund,

Nu pot sé-mbrac In glums
O taina ce ascund.

Tu rizi si-ti razemi capul
Duioas pe-al meu umr,
§-acele dulci momente
Tn sufletu-mi le numar.

Tu vezi cd In iubire
Nu stiu ca s glumesc.
Nu-{i parc oare binc
C-atita te iubesc??

Chiar cu Melancolie (1876) incepe s3 se vad3 la poet
o oboseald afectivd. Poeziile tiparite de la 1878 incolo
(Singurdtate, O, rdmii, Pe aceeasi ulicioard, Nu ma infelegi, De
cite ori, iubito, Atit de fragedd, Despdrfire, S-a dus amorul,
Adio, Te duci, Pe lingd plopii, Cind amintirile, Din noaptea etc.)
exprima toate anume ostenire a sentimentelor, ciuda de
a nu-si putea vadi afectiunile in voie, ori amorul propriu jignit al
indragostitului respins. Dou3 sonete nude, lipsite de merit literar
deosebit, sint totusi expresia neted3 a acestei stari de spirit®

} Ms. 2306, I. 11.

* Ultima sfrofs am luat-o de la o variantd de B, acseasi flg
deoarece strofa din textul folosil era imperfects. lat-o: «Nu vezi [tu] ¢4
simtirea-mi / Ea [n8] cunoaste gluma / Si-a i disperare / O stiu eu
singur numas.

3 Ms. 2306, 1. 11, 9.
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Nenorocit noroc de-a I iubit,

Tubind Tn veci s& nu i-o poli tu spune,
Singur si-ntinzi tu bratele nebune,
S3 le-nclestezi pe pieptul ostenit.

Totusi In ocl dulci s3 vezi minune,
S5 vezi clt ai putea t

Dac-un mament pe ea ai fi gasit
[Singur&-n cas3 si In taane bune)
Ca tot ce are-n suflet ea si-1i spund.

Nenorocit! lubind sa [ii iubit
$i totusi numai stringerea de min3
S3-i spund da! la clte ai dorit,

Pe cind cu fafa rece, ochii reci
Ascunde tot ce sinul ci pastreaz3,
Ticere conjurlndu-|i chiar pe veci.

Pe ginduri ziua, noplile-n veghere
Astfel vialn-ml tot In chinuri Irece,
PIn cc natur-n vrea ca s se plece
L.a musn mea sE-mi deic ce voi cere.

Nimic nu-i cer decit mormintul rece,
Repaos lung la luiga mea durere;
Decit s port amarul In ticere,

Mai bine geana-mi moartea s-o aplece.

Cici lamea e locasul patimirei,
Un chin e valu-l, iath gindul spuma;
Dureri ascunse-s farmecele firii.

O dath te-am vizut... o cliph numa
Si am simtit amarul omenirei:
Ce-am folosit c&-l stiu si eu acuma?'

TIntre aceastd oboseala si misoginism nu e decit un pas.

' Variantd in ms. 2283, 1. 40: 1. Pe gindurl ziua, noaptea in
veghere,/ Astfel olafa-mi tof In chinuri frece — | Va orea natura oare se
3¢ plece | Laruga mea, sa-mi deie ce I-of cere? IL. ...D
mi in tdcere | Mai bine ochiu-mi moarlea s& mi-l sece. IIl. Dureri

ascunse... Restul identic.
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Misoginismul adinc indureral, sarcastic, apare, in versurile
publlcale, ca o fazi tirzie {Smswea w [IBGI] Luceafdrul,
Dalila) si este in orice caz o atitudine de maturitate, in strins3
legaturd cu dragostea pentru Veronica. Insa fiindc3 este in
versurile de acest tip, cite g3sim prin manuscrise, o migcare de
malitie si batjocura, iesitd dintr-o minie rcpede, Eminescu, ca
de obicei, lc-a aruncat pe hirtie, spre a-si usura sufletul
13sindu-le acolo ca s3 le purifice mai tirziu. Aceste poezii sinf
totusi foarte caracteristice pentru o laturd a spiritului
eminescian. Femeia e privitd ca un inceput de sclavie, ca
o pricini de injosire pentru barbat:

Femcia? Ce mai este si acest mir de ceartd,

Cu masca de cear3, si mintea ei desart3

Cu-niricosate patimi In fire de copils,

Cu faple &rd noim3 cind crudd, cind cu mil3,

A visurllor proprii elernd jucarie?... etc.'

*

Lumu ml phirea o cllth. oamenil tmi phreau morli,
ce rid dup comanda. carl les dc dupd porli
s- dlsplr — pBpuyl malestre, ce ch sunt nicl ¢ nu stiu
i-ntr-o lume de cadavre cdutam un suflet viu;
Mi zbateam dorind viala, cu ce sete eu citam,
Precum cel ce se Ineacd se acatd de-orice ram.
Dibuit-am In stiinte, In maxime,-n poezie,

Oare sunt eu tot acelagi? Singur nu mai mi-nieleg.

De clipirea genei tale putui viala sé mi-o leg.

Eram mindru — Injosirea, ba sclavia m3 tnveli,

M3 dispretuiesc pe mine... are astizi pref>... etc.?

Poetul se aseamn3 singur cu un comediant guierat de
spectagori. care urmareste In zadar s smulgé un zimbet femeii
iubite:’

sfirsit acum comedia,
Haida, de! bateti In palme.

Nici n-a fost a lul vointd
Voi de el s3 lace{i haz,
El a vrut si plack damei
Cu gropite in obraz.

' Ms. 2269, 1. 57 urm.
2 Ms. 2078, 1.

3 Ms 2278, ‘?’50 urm.
‘ Sulerat-afi.
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Ea sli-n loji rezimal3,
Ochii-si pleacd pe sub gene,
E mai alb3 declt zina
Venus Anadyomene...

Pentr-un blind zimbet al gurii
Comediantul si-ar da
Dar ca marmura-i de alb3
Si e rece ca si gheala.

$i nici numele-i nu poale
S3-1 rosteasci-n gura mare...
Ci pierdut in al ei suflet
Prin suspine el risare.

O, vedeli-! In cabind

Intre cei pareli de scinduri
Plinge... nu de-al vostru suier,
Ci de propriile ginduri.

Pin-a n-o vedea pe dinsa

Ni tea cd-n lume esle,
Dar acum ol simte vi
Ca pe-o tragich poveste.

Ce mal cauta-nir-aiurea,
Arc viala lui vreun rost?
Decit viu — mai bine-n lume
Niciodat s3 nu fi fost...

Ce-nsemneaz3 a lui via|a?
La ce face el si fie?
La ce joaci zeci de roluri...?
Comedie, comedie!...

O, Imi faci plicere multd
Dac3 faci de mine haz,
Dami alb3 si frumoasd
Cu gropite In obraz.

Deci te rog nu biga-n seamid,
Uitd loate cite-am zis,

Am crezul a la iubire,

E de ris — grozav de risl

Am vizut in pirul moale
Gitul tau cel de zapada
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Si-am crezut ca pe-al meu umir
Prea frumos o s& mai sada...

Nu! Tu n-ai mai fost femcic,
Ai fost chip ceresc si sfint,
$i cuvintul gurii mele
Umbr3 la al tiu cuvinl... elc.

82. Tablou §l cadru. Cind te-am viizut, Verena

Vom vedea c3 misoginismul poetului vine si din filozofia
bizuila pe principiul de obirsie rousseauiani c3 natura este daca
nu bunj, cel pulin dreaptd in scopurile ei. Civilizatia nu-i decit
un epifenomen, rafiunea o iluzie de autodeterminatie. La temeiul
existentei std un aulomatism, pe care omul il teoretizeaza, fir3
si-i adauge nimic. Adevdratul ideal dupd Eminescu este, ih
cimpul social, stotul automat al albinclor, iar in acela al
dragostei, intoarcerea la instincle, |a starca cdenic3. Femeia este
vinovat3 atunci cind, complicind instinctul de procreare pe care
il au si pasarile, se las3 inriuritd de parada social3, ce insofeste
iubirea. Intr-un cuvint, poelul deplinge cochetaria, ceremoniile,

| rubedeniil decatile, tot ce iedicd de la
simpla insoire nalurall Tnlr -0 incercare de poem mai lung,
Tablou si cadru [Icoand si privaz]', Eminescu zugraveste
o astfel de femeie. Ana, petrecind pe socoteala poetului, dar
preferind pe csoldatul tan{os» si mai ales cu o pozifie sociala:

De vrei ca toatd lumea nebun3 s3 o faci,

a, copild, In negru si le-mbr.
Ca marmura de alba cu fala la [de] rasari,
Tn bolile sub frunte lumina ochii mari

Si parul blond in caier si umeri de zapads —
1n negru, gurd dulce, frumos o si-(i mai sada.

De vrei s&-mi placl tu mic, auzi® si numai [miel,
Atuncea tu Imbrach matasd viorie,

Ea-nvinefeylc dulce, o umbri-abia usor,

Un sin cural ca cearn, obrazul zimbitor

Si-i d3 un acr limid, suferitor, pl3pind,
Nem3rginit de gingas, nem3rginit de blind.

' Ms. 2278, 1. 29—36. Parere defavorabila despre militari in
ms. 2290 f. 77: «Maximd: Cu ofiferii nu discuta niciodald materii
filosofices.
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Clnd umbli & ta haini de tine se lipeste,
C) gingas-miidioasd tu rizl coplliregte.

De gezi cu capul mindru pe spate lin lasat,
Tu pari sau fericitd sau parc-ai triumfat,
{De n-ai [fi] o copild cu ochl asa siret

un obraznic si prea frumos baiet].

poi... Merit eu oare mai mult de la un inger
Declt de-a lui privire eu sufletu-mi si-mi singer?
O, bate-ti joc, copild, ucidema de vrei,

Zimbirea gurei tale, un vis din ochii tei

Mal mult e pentru lume dectt un trai desert...

i Incheierea vietii-mi: pe tine si [te] ierl.

Ce sunt? Un suflet moale unit c-o minte slabd
De care nime-n lume, eh! nimeni nu intreabs,
§i am visat odatd s3 fiu poet... Un vis

Desert si far8 noim& ce merit-un suris

De cruda ironie... $i ce-am mai vrut s3 fiu?
Voit-am c-a mea limba s fie ca un riu

D-eternd mingliere... 3i blind sd fie cintu-i,
Acui acuma visul viid bine cd ml-l mintui,
Ciicl toatd poczin 3i ot ce yliu, ce pot,

Nu ponte s# dencrle nici zimbetu-i in tot.

O, bateql Juc de mine, pigmeu desert, nedemn,
Ce am crezut o clipd de line ci sunt demn.

O, ironic crunta, o, Inger, o, femele,

Eu s3 te-anting pe tine cu-a patimei scinteie,
Eu. eu s3 fiu In stare o clipd si-mi Inchipui
C-al meu e trupul dulce, c-a mele faia-l, chlpu-i.
Nebun ce sunt... Nu rizi tu? O, de mine... Ri
Plingind m& las, scumpo, eu ochii s&-ml Inchiz.

Astfel Imi trece viata, astfel etern ma chinui

$i niciodats, Ana, nu m-a lisat la sinu-j,

Cici ea nu vrea iubire... vrea numai adorare,
Tempit sa-mi plec eu fruntea ca sclavul la picioare
$i ea s3-mi spuie rece: «Monsieur, ce ai mai scris?»
La glasu-i chiar ironic s3 fiu In paradis,

S3 fiu prea, prea ferice de-a vrea si cate numa
Pe acest mizerabil ce o priveste-acuma.
Dal Da!! S& fiu ferice de-un zimbet, de-un cuvint,
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Céci zimbetul mai mull e ca viala pe pimint.
S3 simli cum c3 natura isi bate joc de noi,
Ici-colo cite-un geniu si preste lol gunoi.

Si cu simi acel farmec si-n sulletu-mi admir
Cum admira cu ochii cei mari odal’ Shakespeare.
Si eu ma simt copilul nefericitei secte

Cuprins de-adinca sete a formelor perlecte.

Dar unde estc dinsul cu geniu-i de foc

Si eu, fire hibridd — copil I3r’ de noroc?

Far' de noroc? De ce dar? Au nu sunt fericit
Ci-n calea mea o umbr3 frumoas s-au ivil?
Nu mi-i destul-avere un zimbet trecitor,

O vorbh aruncali ironic — de amor?
Comoara nu-1 destul# privirea, un cuvint,
Ce viald-mi Insafl-vn dc-ncum pin-in mormint?

Sunt vrednle eu a cerc - sunt demn sd am mai mult?
A lumei hula vare In sine-mi n-o ascull?

Putut-am cu cu lira sirabate sau trezi

Nu secolul, ca allii— un ceas mi3car, o zi?

Cuvinte prea frumoase le-am rinduit sirag

Si-am spus si eu la lume ce-mi este scump sau drag.

Aceasta ¢ menirea unui poet In lume,

Pe valurile vremei ca boabele de spume
Si-nsire-ale lui vorbe, s& spuie verzi s-uscate
Cum luna se iveste, cum viniu-n codru bate?
Dar orklte ar scrie si oriclte ar spune,
Cimpii, padurc, lanuri fac asta' de minune,

O fac cu mull mai bine de cum o spui In vers,
Natura-aldturatd cu-acel desemn prea sters
Din lirica moderné — e mult, mult mai presus.
O, tristd meserie, si n-ai nimic de spus

Declt povesti pe care Homer autori

Le spuserd mai bine de zeci de mii dec ori.

Da, soarele bitrinu-i, bétrin pamintu-acuma

Pe gindurile noastre, pe suflet s-a pus bruma
Si tineri numa-n inimi vedem fiin{a vie,

Dar gindul nostru-n ceatd nu-I? punem pe hirtie.

! S-ar putea citi §i: arfd.
? In ms.: n-

251



Sintem ca flori pripite, citim tn colbul scolii
Pe chrli cu file unse, ce roase sint de molii.

S4 reproduci frumosul In forma ne Inveli,

De-aceea poezia-mi ma umple de dispret...

Dar [e] omul sa fie a veacuhi copil,

Altfel ca la nevolnici el naste-n un azil,

Intr-un spi Acolo clrpeascd cu minciuni (minuni)
Perelii de chilie si spun la minciuni...

Dal tichlos e omul n3scut in alte vrem
Simtind i vine soartea s-o sudui, s-o blestemi,
Dar blestemele insisi poet te-aratd iaris,

Al veacului de mijloc blestemul e tovaris.
Intre-un poet nemernic, ce vorbele Innoad3

Ca In cadenta rara s3 sune trist din coad

Si-ntre [soldatul] {antos cu spa
Alegere nu este, alegerea-i usoara
Pocnind in a | . el place la neveste.
Fecioara-nfioraté ice: acesta este...

Acesta dar... Simfirea tu ci (Simfire tu ai) si este dreaptd,
Nebunl suntem cu tofii, natu njcleapta.

subsuoara

Un corp frumos si neted te face s3 iubesti,

1n bratul lui puternic tu poli si-ntineresti,
Doar nu esti tu nebund

S-alegi in locu-i, fatd, pe un mpugscd-n luna,

Pe-un om care st3 noaptea s-a minlii adIncime

In strofe o desface si o ageaz3-n rime...

Soldatul spune glume usoare — tu petreci,

Pe cind poetul gingav, (gingas), cu mersul de culbeci,
E timid, abia ochii la tine
El vorbe cumpineste, nu
Privindu-te cu jale, ofteaza
Si zile-ntregi stau astfel in jill, s-apoi ma duc.

Copil, copilul nu e? voieste s& petreaci.

Ce caut eu [cu] ochii-mi a lor privire seacs,
Ce-i zic Dumnezeire si inger, stea si zee,

Cind [ea] este femeie, 5i vrea a fi femeie?

Ah, odat3, mi-a spus cu vorbe dulci:
rea pe braf aicea tu capul tau s3-1 culci,
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S mingii a ta [runte, nefericit copil!s

Acest cuvint, Divino, mai zi-l o dat3, zi-l,

S-ajung o zi in care in strimla mea chilic

Tu s domnesti ca fiic, st3pina si solic

$i-n ore de durere, cind gindul mi-a fosl vested,

S3 simt cum dulcea-{i mina se las3 pe-al meu crestet.

Si-atunci ridicind capul, dind ochii-mi peste spate

S& vid, ah, paminteasca-mi, duioasa-mi zeitate.

Nu te indemn eu insumi ca s3 mai mergi (ca s3-mi urmezi)
in cale,

Sa lii
Chiar
Nev

fiu) nemernic martor neferlcirii tale.
ima de-ay da-o si bei dintr-Insa singe,
este gheafa ce-amoru-n grab3-! stinge.

Visind'astlel (u scumpo® cu mine ¢4 pelreci,

Copil cu guri culdd |3i] cu picionre reci

Te-apropii, m3-nirebi dulce: cum nu le curlenesc?

O vorb-ai vrea in fine s-auzi cum o roslesc.

$i de bratu-mi atirni dulcele-{i braf.

Intorc spre line capul privesc f3r de saf.

Cu gura de-al t3u umir Incet si trist soptesc:

«Esti prea frumoasa, doamna, si prea mult te iubesc!>'

O singurd datid femeia e patruns3 in cruda infatisare
a clrnurilor si secrefiilor ei (Cind te-am vdzut, Verena)®:

Te miri atunci, cr3ias3, cind tu zimbesti, cd tac.
Eu idolului mindru scot ochii blinzi de serpe,
La rodul gurii tale gindirile-mi sint sterpe,

De cirnurile albe eu fdicile-ti dizbrac.

$i pielea de deasupra si buzele le t
Hidoasa ciplind de paru-i despoiatd

Din singe si din flegm scirbos e Inchegata.
O, ce rimase-atuncea nainlea mintii-mi? Vai!

! Tot sens misogin are si un all proiect (ms. 2259, f. 142 urm.):
«Aveam o muz3, ea era frumoasd, / Cum numa-n vis o dat3-n viafa ta
i i i ioasa i 1 a unui elf de nea!
r §i matasa, / Grumazii albi si umeri coperea,
7 Un strai de-argint strins de-un colan auros / Stringea mijlocul i cei
mlddios... / Ea a murit» etc.

7 Ms. 2260, f. 45—47; Post.; versuri inrudite sint si in ms. 2261,
1. 119urs ci ele facparte dintr-un proiect de drama cu Roman Bodeiu,
Mitmea-Singer.
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83. Virinoea lal Doa Qaijote

Cu mult mai blind&, de o ironie decenta, desi amar3, este
Viziunea [Utopia Iui Don Quijote [Diamantul Nordului
(Capriccio)]'. Tn fata unui castel spaniol,

Castel singuratec, pierdut in dumbrave,
S-oglinda tn lacul cu ape trindave —
In vechea zidire miscate sun numa
Perdelele-n geamuri, nilbite ca bruma

se-nfétiseazicavalerul, spre a face iubitei o serenada cu ghitara.
lubita ii cere faptuirea unei mari ispravi:

— E vana iubirea-{i, frumosul meu june,
De-o vraja-i legatd Intreaga mea fire,
lubirea-mi eternd de-a ei implinire.

In Marea de Nord diamantu-acel zace
Ce noaplea cea neagra In zi o prelace
$i cine-| va scoate din ncagra-adincime
Mi-c mirc. Alarh de el Insd nime.?

Cavalerul pleach din Spania in Nord, fugind de ispita
oriedrel alte femei, Inlreabd pe un bétrin de «piatra eternei
lumines, ajunge in codri unde sint <serpi pe trupines, balauri
dinfosi cu ochi de jeratec si solzi de aur, fiare salbatece, scorpii
flaminde, trece mai departe in dumbravi de vi unde incearca
a-1 ademeni o femeie maiastrd cu sin de «virgi z3padis,
ajunge la marea inghetat3 si se arunci in ea. Atunci simte piatra
in mina si inainte-i reapare castelul cu liicz. frumoasa spaniol3,
care sc atirna de gitu-i, marturisindu-i ca voise sa-1 incerce, dar
ci-] jubea oricum. «Cind se petrecur-aceste? La o mie patru
sule?» se intreaba Eminescu In Scrisoarea IV, dup3 o idild
asemanitoare. $i aci, totul nu e decit un vis. Cavalerul adormise
sub fercastra ce nu se deschisese, cipitind guturai si stranut:

' Ms. 2256, I. | urm.; ms. 2285, f. 93 urm.; ms. 2278, I. 16—
17 (fragmenc); ms. 2259, 1. 228 urm. (cu crcionul); Post.

? Varianti in ms. 2256 (citatul din text e din Post.): Ghitara lui
tace; cu sopol ea spune:./ — Zadarnics este iubirea ta, june! | De-un
Jarmec legatd-i intreaga-mi simfire, / lubirea-mi asemeni de-a lui
implinire. | A Nordului mare o pmm ascunde, / Luceste ca ziua pin
negrele-i unde, / Si cui o va scoale viaja mi-o ddrui. / Dar, vall
s o areasca [nici §-0 vadd] nu-i soarta oricrui:
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|E] Si drept cA-n miscarea molatecei ierbi
Pistea Inainte-i o turma de cerbi.

Dar tot nu-i (in) ceriu... Din genele-i bruma
Cu visul deodats s-0 (5-0) scutur acuma.

T5i scuturd haina cea umeds, plin,
Balconn-1 priveste si fare suspind.

Zadamic facut-au ghitara-i paradd
Ifiez nici visase s3 vie si-1 vada

$i ce-i mai rimine s3 fac saracul,

1n lac s3 priveascd cum joacd malacul?
Mai bine prin lule se furd cu pazi
Cn nimeni s-auz3 si nimeni s3 va:

M. Antropamorfism

O serfere In versurl, umoristicd 31 crunt  misogina,
Antropomorfism', o fost fdcutd, dupd toate scmnele, peniru
petreceren prictenilor de la eJunimeas. Nu totdeauna incordatd
ca spirit, cu trivialit3{i ce au putut i ingaduite In cercul restrins
unde se va [i ci ea este totusi il td ca
d ihol i pentru de culturd ce cuprinde.
Este istoria unei puici mofate, care e pe rind usuratic3, cochet:.
matronal3, spre a sfirsi in bigoterie:

1In poiata tainuitd ca-n umbroas3 zahistrie
Triia puica cea motat cu penetul de omet;
Nu-l cucos In toat-ograda, ce de-iubire clipiet
S-urmireascd insolenter inocenta ei junie

Ce cochets e copila, cu ce gratie ea Imbla?

$i ce stele zugraveste In nisip cu dulcea-1 labd —
O giind virtuoas3, o giind prea de treabd

Cu evlavie ea catd fire de-orz si coji de jimbla.

Dar3 cine s3 admire a ei nuri si tineret?

Boul chiar (chior), ce vede numai jumetd din a lui paie?
Ah! In inima-i fecioard simte-o tainicd vipaie

Pentru cucurigul dulce din cintdri de dimineatd.

Pierde gustul de mincare, scormoleste, de ti-i mila,

Tn pamint ca s& giseascd chipul cel dorit tntruna,

! Ms. 2281, 1. 51 v.— 65 v.
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Sau se primbla vis3toare, noaptea cautind in lund
A lui umbra luminoasi — melancolica copil¥l

O bitrina gaind cu experientd dezviluie tinerei puici
mecanica (nsla a sexuall(n!u, loloslnd din Schopenhauer
her

Ah! 1i zise mititica, nu privesti la rindunele,
Cum din cuib scot pui
$i apoi la miezul nopf
Sarutindu-se cu ciocul, drig3stindu-se-ntre ele.

— Soarte-avem nefericitd, ii rdspunse atunci batrina,
i gail ica, rindunoiul nu-i cucos.

Ei trezesc viata-n inimi si apoi o Invenini...

Numai flori-s fericite, cici pe aceeasi trupind

E pistilul feciorelnic si staminul barbatesc;

Sub perdele verzi de frunze, se-mpreun si se iubesc:
Chipul junelui din floare c-odoranta lui virgina.

Apare acum si cucosul:
Cum vorbenu infelepleste ce s-nudd si s vadi,
Dups gurd stenin cucosul se preimbla-ncel turceste.
aln polta de-a vorbi filosofeste,
4 e ubire cucogeasca serenadd.

AN amorul ii patrunde prin ureche,-n van bitrina
O ciupeste-n cap cu ciudi, viea s-o lie de a
Ea se smulge si alearg3 tremurind3 Intr-o clip3,
Pintre gard priveste dulce l-ar3larca lui pagina.

lar bilrina cruce-si face cu-a ei lab3 si gindeste:
«<Tinerela, linerela!» si oftind intri-n poiata;’
Apiratd de-ntuneric ipocrila cea sireata

Pe un pui nevirstnic inca alteratd-l pricajeste.

Unde este invatatul cu talent fonognomonic

S compuie un compendiu despre blindele' impresii,
Ce un sunet numa-l naste in simtirile miresii,

Cum un cucurigu poate fi adinc, duios, demonic?

Ce simiiri eroici, mindre reprezintd cucurigul,
Cit curagi — ce osebire de-al glinei cotcodac,

! In ms.: blindelor.
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Ce frumos fi yade creasta ca un rosu comanac.
De dorinta se-nfierbint3, de amor o trece frigul.

Amelita de pasiune, puicufa intreabd, dupi eun pac
angelics, pe claponul Chirild de nu-i vir cu cucosul. Acesta,
invocind pe Apollo, tigaduieste cucernic:

— Nul pe mine preuteasa zeitalii p: tene

Ling3 focul cel de jertfa, pe altar de caramidd

M-a li de demnitatea de cucos — ca si-mi suridd
Tn a mea lipsd de patimi a lui Plato fenomene.

Cu privirea mea cea castd, de-nteres nenfluin{ata,
V4d n lume si in lucruri numai simburul g-ideea,

Prololipu-1 vAd In toate, si cu-a geniului scinteie
VAd cucoyul 1l Mohamel cu-aritare luminati.

In subtime revelafii w misterului elern,

Mullamene veatalel groane ce mi cred aceastd soart;
Dunnezel of s aspiteze unbra mea ctnd va 1l moartd
Tuctin vingn mi cugetaril— un Pitagoras modern!

Chirild reintrd ascetic in chilie, iar puicuta rdmine
nedumerit3 asupra lipsurilor lui fiziologice. Cocogul din curtea
vecini se pregiateste sa sara gardul. Sybilla care are in grije «al
vestalelor palats, adica slujnica, il goneste «cu a maturel
magie», lasind pe puica intristati de toate «suferinfele lui
Werthers. Noaptea, ins3, ea sare gardul de pe o capita si afld cu
ajutorul cucosului taina dragostei:

Ceru-ntinde sus senina-i pinzirie de azur,

Ce cusutd e cu stele tremurind de-aurul lor grele...
Tine mult aceast3 dulce, dureroasd nerozie,

Al ei suflet se topeste de-ntunericul molatec...

Ochigorii si-i Inchise, ca topitd st3 acuma

$i cu vocea ei muiatd pipdieste nenteles.

El o mingiie, o-ncredin{3 c3 de cer a fost trimes
$i menit ca s-o iubeascd si s3-i joace dulcea glumd

— Tu! ea zise, ce frumos esti,rege-al lumei de gline.
Eu te iert; amoru-{i dulce ca si miros de garofé.

Si ca-n vechite tragedii el rdspunde-n antistrofa:

— Tu esti Venus In poiat3, ochii tii ceresti lumine.

Cu aceasta s-a incheiat partea intli a istoriei puicutei.
De aci incolo ea devine o Venerd si se las3d inconjuratd,
spre gelozia cucosului-sultan, de cicisbei, de unde luptd si
moarte:
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Dar curind al ci caracter si simtirea ei naivad
Sc schimb3-n cochetarie. Cucoseii cei mai tineri
Tmplu curltca strilucitd a mojatei noastre Vineri
Si la glasul lor subtire ea s-arat3 milostiva.

Al gain3riei-Adonis, cu privirile-ndr3znefe,
Petit-creve blazat, ironic, cu pasiuni titanomahe,
Obiect cronicei glinelor monahe,

Pe tipic 1i face curte — Lovelace de la cotefe.

Cu plicere ea admite curtea junelui gagalnic.
Orice obr¥znicie, rug, ea i trece cu vedere,
Ca-n sultanul vechi si-excite gelozie si durerc —
Vai! de unde poate crede un sfirsit atit de jalnicl

Cici sultanul, care-o crede cum c3 c necredincioas3
Tinarului Cicisbeo el acum c3t3 pricind.

Cu curagi el sc ridic3, creasta-i rogd se-nvenini

Si lugubru el fi zice: — Fugi, sau mori tu, ticdloasel

Fil-frumos gitu-si Indoaie Indar#t 9i ti rkspunde:
—Nu m-atinge-a ta insultd, tu de-originc plebeu~
Diferen|a prea e mare, cinc eyl cine-s eu?

Eu petrec yi eu lac curte cui voiesc si origiunde.

- Teol sili sa lupti cu mine! iritat strigd sultanul,
Tyi zburli pencle-n ceafd si cu furie s-arunca,
Lupla crunl, pe cind deoparte sta nelericita prunci,
Urziloarea lliadei, ce isi plinge don-juanul.

Se trintesc, se rup cu ciocul si manincd tivileald —
Ohosesc. Se nastc-acuma pe-o minuti armistif.

Dar curind se-ncaier iarasi. Don-juanul cel pestrif
Cade-n singe si sultanul trimbitd pe el cu fala.

lar dofa nu tradeazd ce-n simfire-i se petrece,
Nu tradeazi de-i durere, viosie, nepisare —
Poate vru s& deie prejul par(ii cei imving3toare
$i de-aceea rimasese ca 5i marmura de rece.

Preoteasa culinar3, adic3 bucatireasa, ia acum mortul,il

spald «in ap3 sfintd» si-l pregiteste pentru jertfd cu felurite
miresme, dupd care apoi Il frige bime la «focul vetrei sfintes.
Palamarul il duce fierbinte In Olymp, la masa zeilor, unde
nimeni nu plinge asupra soartei sale. lardgi vin acum tn hatnd

umoristici propozitii schopenhaueriene:
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Oare el nu are-asameni soarta oriclrei fiinfe?
Suferintele unuia bucuri sunt altor
Viata multora se stinge spre-a hrini viaja multora
$i mincarea recipracd e-a istoriei fimfd.

Bietul rac! De viu l-aruncd ca s fiarbd-n vinul cald.
Cite sufere>— Ce-i pasd celui care nu e racl

Ce ii pisa pisiruicei ce munceste pe-un gindac.

Sau paianjenul, ce suge capul mustei de smarald?

Pisiruica ia tn sine sim{ul, gindul dintr-un greier.
Ce ucide. Al lui suflet pe-al ei suflet "navujeste.

Si cucogul care moare naste-n cel ce-l mistuieste,
Cine stii ce sim{ In suflet, cine stii ce gind tn creler.

1n vreme ce sultanul'std Inchis drept pedeapsad pentru crimd,
pulcuin se minglic cu alli cocogl:
En InvA{a cn af uite Ca marquisa de ChAtelet
Care pe Voltalre bAtInu nlocal cu Saint Lnnbert
Penteu inlma | vicleana cucogell nu se cert,
Cacl din thndr tn mai ttnkr ‘n-academla | 1 k.

n curind ea pierde-n curte tot al noutafii farmec,
Nu-i cucog ce no-i luase tot ce-o puicé poate da,
In curind alte gline al el nimb I-intuneca,
Cum odat’ |-Intunecase pe Haran vizirul Barmeg.
Parasita de to)i 5i devenind 1a rindu-i bigot3, puica lotrd tn
societatea platonicd a ascetului Chirila:
Tn curind cade pe (lndun. deveni curind bigotl;
Cum se-ntimpla, ee deveni cllugiritd.
i protectrifi,

Poiata afuriseste §i ograda poliglota.

dreasa de ciderea-i se Indurd,
glindrimea cu viaja imorald

4 a puiculei, ce isi spald

A trecutului picate prin asceza cea obscurd.

Ea cita socictatea parinfelului Chi
A claponului luguhru cu humorul lui de bute.
El iubeste-n ea ideea frumusetei trecute,
n matrona desflorita vede incd pe copild.

Ea vedea pe infeleptul cu-aritare cuvioasa',
Prototipul cucogimei, pe-al cucosilor cucay,

! Var.: reverendd.
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Cind cu flori d-oratorie si cu ochi bisericogl,
Adincit platonizeaza tn tiradd somnolents.

Filozofia acestei glume amare, care este o paraleld lunga

a emotiinimei» din Sdrmanul Dionis, e indrizneatd in expresii:

ed

lard vol, ce-n nopti cind luna peste virfuri de copeci
Ca un scut de-argint risare, fmplind lungile alee
C-umbre negre si dungi albe — urmiriti pe vro [emele...

Voi, ce- tot universul In zImbirea mintii scurte,
Ge citali gindiri de tnger 'n-ochli mari, cari va par
Dou# nopli Insprincenate — vie-vd-n minte micar
Cum c# demonul din ochi-i...

1 inferioare. Emil incheie patriarhal si

cu porecla data lui de Mihai Zamphirescu:

Deci dar3, boieri de cinste, c3-mi ficui tot boierescu

Mai cu rime, mai cu vorbe, cind de samj, cind de claci;
Am ajuns la deciu — m3 scarpin — Inchid cartea mea posach
$i cu multa pleciciune vi se-nchind — Minunescu.'

85. Scrisorl. Prolecte safirice

Cele dintli Scrisori, nbstrigind de 1a sensul lor ideologic, se

caracterlzeazih printr-o pornire comuni de indignare si
améarAciune, mai potolita in cea dintii, vijelioasa in cea de a treia.

Aluzia din Scrisoarea I la «academiile> in care dascilil

vechi faceau lectii de astronomie gi de istorie egipteana,

Vai! tot mai gindesti la anii, cInd visam In academii,
Ascuitind pe vechii dascili cirpocind 1a haina vremii,
Ale clipelor cadavre din volume stind s-adune

$i-n a lucrurilor peteci ciutind tnfelepciune?

Cu murmurele lor blinde, un izvor de horum-harum,

Cistigind cu clipoceald neroum rerum gerendarum,
Cu evlavie adincd ne-nvirteau al mintii scripet,
Legénind cind o planetd, cind pe-un rege din Egipet,

priveste, precum am vizut, Universitatea din Viena, in amintirea
ciireia poetul potrivea citeva versuri, glumefe pentru fostul
coleg si prieten Rivneanu-Chibici*:

nr.

! Publicat’ In Intregime de noi in Adevdrul literar, XIV, s. 11,
746, din 24 martie 1935.
7 Ms. 2268, f. 24—25.

260



Unde-i vremea aurit,
Oare cind s-a fi Inturs?
CInd 1-aceeasi scoald naltd
Vizitam acelagi curs...

Cu masurile (murmurele) ei blinde,
Cu isonul (isvorul): harum horum
Ne primea In a ei brafe

Alma mater philistrorum.

Cu masura, cu isonul

(Cu murmure c:. isvorul)
Cujus, hujus, harum horum,
Ne primea-n [a] sale brate
Alma mater philisirorum.

Cuevlnvle cumplitd

Toghitenm pe reght Iybici
Unde sunl aeele vremurl,
e b b, nmiee Chibier?

area 111, a cirei par
. se simte relorica dram
vreme Eminescu compunea versuri din drama Alexandre
Indignarea foba, indrepiatd mai cu seama
impolriva liberalilor, stribate toate rindurile agezate de poet in
hirtiile sale aceasta vreme, cu mult mai mari violente, uneori
$i ri bitatoare la ochi®. E de observat de asemeni ca
salira politicianului instruit 1a Paris cu <un vals din Bal-Mabil»
o facuse §i G. Crefeanu.
Mai inainte, poate chiar la Berlin®, poetul isi cautase

! Geschichle des osmanischen Reiches l-er Bd Pest., 1834,
p.65—67; v. Grimada, M. Em., Heidelberg, 19! . rm.

% Jath un specimen (ms. 2261, f. as urm. Mai iatd inci unul
puind {ara la cale... O minte (mu(rl) Indricits, grefoasi de scapef,
/ Btos si plavin parul ca cel din badanale, / C ei ca zdrul...
o mu1rl ndricitd grefoasd de scapel... / Ca s-o descrii mai nu sii
con

iul cum sa-ntorci, ./ Galbeni ca l!mm, cuzbirciturisicreti / E faja
r plml bltos ca i la porci, / Ca ziirul ochii [[3r3] scin(ela vreunei
an s»o%r acd s-alese acest corciu, / Dar de..
a 71 trebuie s-0 scape un inginer agricol.»
1—35. Partea sz(mci din Scrisoarea IV a trecut
rin redlc(n ‘mult mai pro:speie (v. Poezii, ed. 11, G. C3linescu, Buc.,
alional3-Gh. Mecu, 1943, p. notd). laté clteva strofe din ms. 2260,
1. 21: «Insd tu-fi sucesti llgarl / Ori smulgi llre din muste(i / Sl
I-adincele reflectii / Tu raspunzi foarte istef: / / Da, cucoana, o si
loaie / Desi tarem-ar mira, / Cind veneam |a dumneavoastra / Asenin
pnrca cra... / [ Tofi {in minile in poale / $i pe scaune-a-nlemnit / $i
vorbesc de slugi si clogte... / Doamne! tare ni-i urit.»
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o odihng & spiritului, nu in figura lui Mircea, ci in aceea a lui
Decebal, ayezal alaturi de Odin in Valhala, intr-o incercare de
poem In care misoginismul din Scrisoarea /V se unea cu sila de
prezent din Scrisoarea 11l. Dezgustat de contemporani, poetul
visa s3 se-nece in oceanul inghetat, spre a patrunde la zeul gotic:

Ei cer si cint... durerea mea adinci

S-o lustruiesc In rime yi-n cadente

Dulci ca lumina lunci primavara

Intr-o gridind din Ital

S3 fac cu poezia mea cea dulce

Damele s& suspine, ce frumoase

Pot [i pentru oricine. Pentru mine.

Nu. $i juni n3tingi cu tigareta-n gura,

Friza}i, cu sticla-n ochi, cu cioc sub dinti,

S3 reciteze versuri de-ale mele

Spre- [a] acoperi cu expresii adinci

Unei simliri adevirate — nigte mofturi.

Mai bine-as smulge sufletul din mine,

Ay stoarce cu o mind crudi, rece,

Tot focul sint din el, ca in scintei

S3 se risipe, pin'se va-njosi

Si animeze pe deserli si rii.

0. 3i de-afi plinge chiar, dach durcrea

Adevirats si neprelbcutd

V ar topi ochii 5i a mea cintarc

V-ar arde sulletul voi... Atuncea

E ! mai r3u — si-atunci $i mai pufin

Va gindi cineva pe un gloment
t ce le-[a] avul.

Fruntea cea plml de sudori
Va ricori bolnaya hubmunll

Si stavild la lacrime va pune

C-o shrutare... La mine,

Ce singur stau cu fruntea-ntunecatd,
Ce nu pot plinge pentru ci durerea
Ochii-mi a stors si sufletul meu aspru
L-a Impietrit... La mine

Nimeni nu va gindi, nici a gindit.

La ce? Au nu stiu ei cu tofii

C& daca vor seca a mea durere

Cu minglieri — atuncea si izvorul

De cinturi va seca... Nebunil va iert...
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S-ar crede, desi compunerea paremai timpurie, cd Eminescu
face, in aceste versiuni din urm3, o aluzie amar3 la o parere a lui
Maiorescu, ce-i va fi ajuns la urechi, c3, fericit prin insofirea
cu Veronica, poetul nu ar mai fi plins asa de frumos in versuri:

O, mare, mare Inghelats, cam nu sint

De tine-aproape s& ma-nec in tinel

Tu mi-ai deschide-a tale por{i albastre,

Ai ricori durerea-mi infocat

Cu iarna ta eternd. Mi-ai deschide

A tale-albastre hale i mirefe;

Pe sciri de valuri coborind In ele,

As saluta cu aspra mea cintare

Pe zell vechi 3i min i Valbalei.

— Bine-[al] venit, tindr cu ochi din ceriuri,

Rizind Odin ol ridicindu-gi cupa,

M ar salula - $i halna cea lungd

1 albA erefil lar srwica de neud

$) phrul lung mi s-ar sufla (Imila) de vint.
Un scaun pentru bard -~ si-n scaunul nalt

De piatra, cu sprijoanele lui naite,

Eu m-as simli cd-s urias.

Si zeii mingiind Jungele barke,

Nal{Ind privirea-n bollile antice

Spre a-si reaminti dulci vremuri (suveniri),

M-ar asculta spunindu-le de lumea

Cea de pitici, ce vremuieste (vermuieste) astizi

Pe {irina ce-au locuit-o

— Las3-i pustiei, cine-ar fi crezut

C-atit de mizerabild a deveni

Semintia cea din zei nascuta.

Auzind de unde vine, Decebal intreb3 despre Dacia lui,
prilej acesta de a se deplinge josnicia prezentului:

Dar un batrin cc sla-ntr-un colf dc masa
Ridica cupa lui inaltd® (cu mied). - Asculla,
Nu mi-i 3li spune ce mai facc tara

Ce Dacia sc numea — regalul meu?

Mai sté-nradicinata-n munli de piatra,
Cu murii de granit, cu turnuri gote,
Cetatea-mi veche Sarmisegetuza?

— Nici una (Nicicum), o, Decebal. O vid
Pentru intlia datd acum nalfatd

Prin péirul tiu ca o coroani mindra,
Lucratid-n pietre scumpe ca-n granit.
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Daré urmasii acelor romani?
- Cc sé vorbesc de ei? Toti oam:
Pigmei sunt i

Romani sau daci, daci sau roma
N-aduce aminte de-a voastrd marire.

Orce popor, oriclt de prapadit,

O piatrd va gisi, sau o bucatd

De fier or de arams, ca si sape

Tn (Cu) ea urmele-adinci, ce le-ati |3sat —
Voi cameni mari, ce stali acum cu zeil

Si ospatali cu ei— In colbul negru

Uitat s-usor al vechiului pamint

Dar ei... De-ar merge-n sud si-n nord — nimica.
Sunt ca la cei nomazi si hoti

(Sunt ca o laie de nomazi si de l3iefi)

Ce stau deocamdat3 pre pamintul

Ce l-au cuprins, spre a [i alungati

De alt popor mai tare, iubitor

De cele ce-au trecut, ce-s ridicina

$1 gloria celor ce sunt.

- Ahl co-nm dorlt In orn mor(ii mele
Romn sA guste pin-tn fund paharul
Mizeriei yi-u decAderii, Intr-atit

Tnclt <& se dispre{uiasc3 ei pe sine,

Asta s-a implinit... Romanii vechi si mindri,
Invingatorii lu au devenit

Romunculi... Dar cu ce s-ocupa ei?

Or fi crescind cafei, or fi-nva{ind

S3 strige ca cucosii... un popor

Ce se disprefuieste pe el Insusi trebui
S-ajunga la d-acestea...

Ceva mai departe, la . 38—45, pare a fi continuarea:

— Nu, vorbesc Irantuzeste si fac politicd. —E tot atlta
— De unde vii? intreabd Odin blind.

— Am venit din fundul Marii Negre,

Ca un luceaf3r am trecut prin lume,

1n ceruri am privit si pe pamint

$-am coborit | e, mindre zeu,

$i la consortii t3i cei plini de glorii.

De cintec este sufletul meu plin.

De vrei s-auzi al inimei glas vuind

$i lunecind pin strunele-mi de fier,
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De vrei s-auzi cum viscoleste-n arf3-mi

Un cint bitrin si rascolind din fundu-i

Sunete-adinci i nemaiauzite,

Ordon3 numai — sau de vrei ca fluviul

De foc al gindurilor mele mari

S3& curgi-n volburi de-aur pe picioare

De stinci batrine, intr-o limba aspri

$i veche — insd clar3 si inaltd'

Ca boltile cerului tiu, o, Odin,

Spune-mi atunci, sa-nstrun ale ei coarde

Ca si-mi clstig cununa mea de laur.

Poate: vrut ei s3 mi-o dea... Dar

De la pitici, eu nu primesc nimic
SArman copll, zice bitrinul zeu,

De ce rancolegli toalh durerea

Co aufletul 1Au linar & cuprine?

Nu crede o i turtuna, In durere,

adere padunt batrine,

arderen st nmestecul hidos

Al gelndurilor unui neferice

I frumusefea. Nu. In seninul,

Dec neu3 coperita si corona-i

De stele-albastre stralucea in hald —
$i vorba lui blind3 era duioas3.

Din cupa mea de aur bea aurord
S-intre seninul blindei i
1n pieptul tau. $i ti-oi deschide-atunci

Portalele inalte de la hale

Cu lungi colone de z3padd, cu-arcuri

De neud alb3, cu argint din Ophir,

Cu bolti mai nalte decit Insusi cerul.

Acolo pintre aste? lungl colone

Suspend3 lampe mii si mii (lampe mari ca niste) albe lune
Ce Implu lumea visurilor mele

Cu o lumin3 dulce, albi, caldi.

Stilpii sclipesc, boltile-s strilucite,

Clrlrlle -s de pnllme mai albd

di
Blind argintiu Hfi va Impln /imfla) tot parul,

Var.: $i clard, nalld ca palatul tdu.
* Sute?
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Vel rAsufla miroase dulci de crin,

Talarul tdu va lumina In noapte —

Pln hale vei z3ri blindele-mi zine,

$-atunci s3 cinti. Vei sti, ce e frumos.

O vorb3 zice — murii cei albastri

Ai mirii, desf3cuti In doud, Imi lask

Privirea Intr-un labirint de neud,

Cobor (coloane) nalte, bolti croite (arcate) splendid,
Pe ele lune lin ardeau, si-n umbra

[Cea)] Asta obscurd-a (Cea clar-obscura-a) stlipilor de neud
Vazut-am o copild dulce-inaltd,

Subtire ca-ntruparea unui crin.

Frumosu-i par de aur desficut

Cadea pin'la cliclie, ham. 1bd

Ud3 pirea de moale, strilucitd

Cuprindea membrii ei dulci i zvelti.

Minile-i mici, ca doi cri 1bi, Incearcd

In van a Impleti.pirul de aur,

o rozi surizind deschisd,

albastri luminau ca stele,

i Ibi se {ine
Haina cea lungd si bogatd.— Vino,
Odin 1i zice — blind copil al mirll.

Un bard situl de-a lumll lungi mizerll
S-a coborlt In noaptca noastrd clard —
SA cInle roagd-l...

Cu aceasl
scami a poezi
de durerile lumi

2In3 a fundurilor de mare, simbolizare de bun#
poetul incepe o dragoste paradisiach $i uituck

...Ca o umbrd
Stralucind argintiu In clard noapte,
Muiatd [sic) aurul pletelor ei,
S-apropie.— O, nu te teme,-mi zice,
Tu ce nu temi furtuna si durerea,
De ce si tremwi la a mea privire?
Lin tremura glasul ei blind In noapte.
- 0, zina, nu de fric, de plicere
Tremuri-n mine sufletul meu boinav.
SA cint? Dar oare la a ta privire
Nu amefeste (amuteste) cintul de-admirare?
Nu esti un cintec Insdgi — cel mai dolce,
Cel mai frumos, ce a fugit vodatd
Din arfa unui bard? O, fecioard,
Vin lingd mine, s3 ma uit In ochii-{i,



S# uit de lume, ah, s& pot uita

Fierea cu care ei adapat

In lume. Cine ar fi stiut

C#-n fundul mirii tu traiestl, copila,

Ca un mirgiritar, topit din visul

Mirii intregi?

Si nu te temi c& arcul din plete-{i

Se va lopi in stele — i cd piru-|i

Amestecat cu ele ar striluci

In noapte[a] albastra a acestei lumi?

— Si nu te temi ci glasul tau

Va-ndulci vecinicia cea amard

A marii? Magulitor ca zice

$-0 razd ea lash pe a mea gurd,

Cu tindr miras ~ rozu gurel sale.
Frumoash oyll, ca sd gseac cuvinte

Spre-a Indulcl ochil tal mari albagtri,

Sulletul tdu cel blind, nevinoval,

Ay slirima sourcle In (Andri de aur,

L-ag presira-n cirarca ca de ncud,

O inchinare 1-a tale picioare

Mici, dulci si albe O, Odin,

Pune-i un sceptru-n mind, sceptrul marii,

Pe fruntea ei nu coroans pune — Mare

De diamante, umede, topite

In strilucirea lor cea insoratd {infocatd),

Cici ea-i regina frumuselii — a lumii.

Ea capu-si rezima de ai mei umeri

$i glasul ei Imi sopti In ureche:

— Voi indulci tot chinul, tot amarul

Cu care-n lume ei te-au adipat —

Cici te iubesc, sdrmanul meu copil.

$i Odin fsi deschise ochii albastri

$i mari, rizind cu ei zeii

Lin sosoteau Intre ei batrineste

$i surizind 1si aduceau aminte

De-a tineretii zile dulci a lor, ascunse

In negura secolilor trecuti.

86. Epistold deschisa citre homunculul
Bonifacies 51 alte diatribe
Compunerea de mai sus e blinda. Tns3 spiritul lul
Eminescu intre 1877—1881 era mult mai muscitor si
furtunatec. Nepasitor la criticdi in aparent3, el ra3sufla
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casid, pe hirtic. Persoanele asupra cirora a improgcat mai
nre disprejul sau sint D. Petrino, Popovici-Ureche si
bonifaciu Florescu. Pentru acesta din urm3, ap riti
levista contimporand (1875) si Literatorul (1880), Isi
\cituieste o Epistold deschisd cdtre homunculul Bonifacius':

ind din intimplare si sub ochii nostri «Pruncul»,
itic-adinc-a renumitului homuncul.
[El drapeazi-a sa maimuld, aratind ci e de soi —
i dat suflare, rasuflind pe dinapoi]
ISi] El cu mintea sa clljoas’ si cu stil greoi bombastic —
Ce vrea (Cearcd) si ni-arate noud ce-i frumos si ce e plastic,
Tntinzind pe-a noastre versuri groasa mi sale labd
El ni spune cum se cade si rimeze-un om de treabd.
Poate cum c# rime proaste si in capul siu bite-s-or
$i de-aceea unul Jursul) astdzi face [pune masci] schima de profesor
Astfel e magina lumei, ciubotari sunt azi politici,
Gasesti sculptori far'de mina, orbii pictori, ursii critici,
Ba inca 1fi cer cu tolii, ca sa fii politicos,
S3 nu dai cumva cu parul, s# le mingfi capul gros,
S& gasesti ca ei sunt g i s3-i lauzi si s3 nu zici
Cum c3 muzica e proastd, dacd surzii ajung muzici,
Toli pretind cgali si-{i fic, s te-mpaci cu o lor soi
Carui Joc i-a dat viatn, rAsuflind pe dinnpoi.
Dar In vremen noasted tontul, [ard minte, [3rad carte,
ficeare o SoBlos negustor de coji desarte,
Fiocine carui mintea e o stearsa, neagrd tabla,
1{i Incalica o vorb3 din Bouillet, o veche rabla,
Dur la deal i dur la vale —si atuncea te afine,
Imblatoarea mintii sale un izvor pustiu devine
De suceald® (cerneald) si gindire — din acest isvor mefitic
lese criticele sale, cici homunculus e cr
D.rlglll meul Invald carte si ascults-ni ndemnul:
Cine vrea si zugriveasca s3 Invel-Intii desemnul,
Criticul Intli s stie singur cum s3-gi steagh nasul
Inainte de-a atinge cu piciorul sau Parnasul —
Tu vrei s& ne-nvei acuma ce e rivna (rima), ce e metru,
Castraveli la gra vinzi si ceaslov lui Sfintu Petru?
Cum s-aseaz’ lac pe pinza vrei tu s& ma-nveti pe mine

! Ms. 2262, I. 86. Mai departe aceleasi idei sint adunate sub titlul
Versuri cu unghii (1. 87 v. r altelc fac aluzie la V. Alexandrescu-
Ureche (. 86v.): «Crezi c& lumea-i curioaza sau eu poate curiozu-s / Ca
s8 vad cum se drapeaza vre un criticus mucosus... / Pentru astea trebui
crie& eli;lcjeash-ll wvostri n-au / Cum nu-l are toata gcoala renumitului

-VAU.»
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Cind nu stii de-i bun desemnul si coloarea pus bine?
Cu a tale vorbe goale clte-o sutd de para

Nu esti critic, nici istoric, numai simpla mascara.
De-as gindi la line-odald toldeuna-as scric recle

$i mi-ar curge cu gramada toale rimele corecle,

Dar nici pot s-urmez vrodala al scrisori-v tipic,

S scriu vrute si nevrute sugind degetul cel mic.

$i sa cat numai alita cum cuvintele se-noadd
Hirbuite, [3r3 noim3 s3 le-asez sunind din coudd,

53 cos vrute si nevrute cum pe pinzi cosi bibllurt

$i pe public s-amefeasca siltarelele dactiluri,

Cind pe mine form ba abla poatc si mB-ncaph
Tu pretinzi sa scriu ca tine o islorle pe ap#?

$i cuvinte hirbuite metric cu In lemn sd toc?

De li-ar place {lc versu-ml, cu I-ay arunca pe foc
Dara pentr-un car de oale ¢ deatul, zAu, un clomag
$i de-acecu-n urna urmel ca s arat cum tml cytl drag
Eu 1{l zlc Intoarce Inch tla mea cum al Intors-o,
Cacl de asthzl Inalnte Iml Intore apre tine forso.

Cind supirarea lui Eminescu s-a mai risipit, aceasta pe
alocuritriviala dar totusi asa de gustoas3 diatriba a Inceput a fi
decantati de drojdiile prea intunecate, scofindu-se elementele de
identificare a obiectului'. Astfel aluzia directi la opera lui
Bonifaciu Florescu, «istoria pe api», a ramas abstract, i, dup#
o incercare de a introduce pamfletul de mai sus intr-o Scrisoare,
Eminescu para3si fragmentele, pastrind numai substanta lor in
Scrisoarea Il si in Criticilor mei:

E usor a scrie versuri
Cind nimic nu ai a spune,
Tnsirind cuvinte goale
Ce din coad# au s sune.

$i pe Pantazi Ghica, cel care atacase Convorbirile literare
drept raspuns la Befia de cuvinte, 1l Infeapd Eminescu in dou3
versuri:
Ci din contra pe ilustrul Fantazaki si-1 intreb,
Care arc-un dram de creieri si cincizeci oca de gheb.

C4 Ghica era cocogat stim de la Caragiale (Din carneful unui

! Astfel, intilnim versuri mizantropice desprinse de punctul lor de
plecare polemic (ms. 2259, f. 181: «Urmind a carlilor striveche
] Statornic, nemiscal inval, / E moda azi a lor ureche / Privindu-{i firea
cu dispref. / Legala-n lan| e a lor minte / Si rodul minlii e salbatec, / Se
plac in mistice cuvinte / Si-explica totul cnigmatic.»

7 Bolez, p. 392.
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vechi sufleur), care ni-| inf3{iseaza urit, zevzec si ghebos. Tot el
trcbuie s3 [ic fintit tn aceste versuri’, in care e invocati
Romania:

Ghebos, smintit i saltimbanc de
In lumea noastr3, capistea spoielii...
Spre-a ar3ta cd esti locas spoiel
Ai ridicat pe acest paiaf de ulifi,
Crescutu-l-ai sub poalele Fanelii

$i azi In parlament el Iringe sulifi

1n cinstea §i mai mare-a Madmoazelii,
Sim{indu-se-n mijlocul cafenclii,

precum el este curiciunea» din Scrisoarea {1I:

Vezi colo pe uriciunea [3r3 suflet, f3rd cuget,

Cu privirea-mp3rosat3 si la f3lci umflat s buget:
Negru, cocosat si lacom, un izvor de siretlicuri,
La tovar3sii s3i spune veninoasele-i nimicurl.

Pantazi Ghica era fratele lui Ian Ghica, povestitorul si fostul

bey din insula Samos. Iat-i pe amtndoi®:

Prezentul nu e mare, nu-mi di ce o s&-i cer?

La Sybaris nu-s oameni In capistea spoielii,

Au belul de la Samos nu ¢ un giuvaier

Cu frufc-sdu, crescutul sub poalele FFanelii,®

Acestu ce vinduse bilete pind ieri

Pentru-a sa adorat3 In usa cafen

L1 legi d4 si aruncd retoricele-i suliti

n capistea cea plind de saltimbanci de uliti.

Deci «falnicul j; juvaers din Stnsoalm III es(e lTon C||||ca sau
macar Pantazi,
Fialkowski ori poate vaneteul ¢Orpheu) Fanela o cintarea{d
franceza. Din alte versuri eminesciene!, aflim c3 Pantazi,
a carui viala parea ecurati ca cristalul», era nu numai un stilp
de calenele, dar si de varieteuri ca «Orpheus al lui I. D. lonescu,
unde frecventa actrifele cu tovarasii sii de befie. «Schimele de
vulpessint ale lui, $i cea mai mare parte din invectiva Scrisorii Il
11 priveste. Cumulardul din Scrisoarea J/, care dedic3 brosuri la
dame pentru a ajunge ministru, este Petrino, si Intr-om3asura si

! Ms. 2289, 1. 15.

? Bofez, p. 398—399.

3 C. Bolez citeste: Taneli
* Botez, p. 340. In ms. 2260, 1. 261, afis lnlral 2l unis

dina Orpheu (fosta  Gradina

tacol in
ecliunea
d-lur 1. D. Tonescus. Se juca (marti, 24 iuniu 1880) Trn pﬁlﬂm,ocomedn
luul«\h din frantuzeste.
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Urechis, desi acesta din urm3 n-a prea [3cut poezii. E curios ck
Eminescu pune si pe Hasdeu in lagma acestora, dimtr-um
sentiment de solidaritate junimista:

Nu m-am deprins s-admir de cu vreme sublimele scrieri

Ale lui George Sion, Maxim, Urecbe, Hasdeu'.

Dimitrie Petrino dedicase in 1877 Legenda Nurului doamnei
Elena Mirzescu (Poeme, lasi, Saraga) sl era un om care prin
manierele sale afectat aulice impresionase <lumea buni» din
lasi. «Figura lui placut3 si simpatics, — scrie Sion,- surzenia
lui chiar, manierele lui distinse, conversatiunea lui teatrali,
constituiau pentru dinsul calitifi care-i deschideau usile si
saloanele tuturor caselor celor bune. Pelrino se ficuse omul & /a
mode, cum se zicea In limba saloanelor. Nu era perirecere, masa,
prinz, cind sau serald, unde Petrino sA nu [i fost invitat, yi pus in
fruntea tuturor linerilor de high-life. Adresindu-se la guvern cu
ar#tarea cl a emigral din Ausltriu gl ed doreyte o se lace folositor
Romaniei ca nou celitjeun, ministrul cultelor {1 numi director al
Bibliotecti statului, post destul de mnodest, dur care In Austria nu
Is-arfidal nicipeste doudzeci de anl de servicil. Nulrecumult si
isemaiincredin{a caledra de literatur romana la Universilalea
din lasi, care se facuse vacanti.»

Petrino mai alc3tuise un poem, evocator al vremilor lui
Stefan cel Mare, intitulat La gura sobei. latd dar elementele
pentru dezlegarea urmatoarelor rinduri® care, prin sublimare,
au intrat in Scrisoarea 11:

$-am l3sat s3 doarmi-n colbul slintelor cronici

Pe strilucitul Stefan si pe viteazul Mihai,

Nu-l asezai pe cel dentii l-a cuptorului gura,

Nici pe Mihai nu f3cui s3 se rimeze cu rai,

Nici n-am f&cut poemuri spre laudele-unor cucoane
A céror barbati fi-vor ministri curind,

Si de aceea suni azi horopsit de puternica ceatd®
Celor ce prin poezii cautd sfintul budget.

Prin urmare Eminescu scria aceste versuri nu prea mult
dupi ce Petrino fi rapise postul de la Bibliotecd, intre 1877, data
dedicatiei, $i 1879, data mortii poetului bucovinean.

Printre panglicarii din Scrisoarea /11, in afara de C. A. Ro-
setti «ochii... de broasci», «Berlicocos*, Pantazi Ghica si poate si
Ion, trebuie subinjeles si V. Alexandrescu-Popovici-Urechia, cel

As citi rabi: cearld; cf. §i Bolez, p. 385.
4 Botez, p. 399
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cu eyapte numes, pe carel pironise Maiorescu in Be{m de
cuvinte. In manuscrise' eca
de aminunte adevirate:

Sau nu e o podoabd a vremilor de azi

Acel ce sapte nume-si pune, de cind In lume este?
Membru de academii si preacinstit obraz,

Tiind surori vo doud, sirmanul, de neveste.

De ce el s3 se piard3 pe-al vremilor talaz,

De dinsul s3 nu deie cronistul vre o veste,

Cici cine oare este s& poati-a sla pareche

Cu-al geniilor genii, cu Popovici-Ureche?

Diatribele lui Eminescu impotriva celor care 1-au atins intr-
un chip oarecare sint mult mai numeroase. Far3 sa ne inchipuim
c¥ adaugim ceva la meritul operei sale, amintindu-le, dezviluim
o laturd si o predi itie 1a petrecerear i ,
ce spulber i i unui i abstras, de
stele. De altfel, genul acesta epigramatic era cultivat, dup3 pilda
tuturor poetilor germani clasici, de «Junimeas, si de n-ar fi la
mijloc expresiile tari, n-ar filucru nevrednic de a le publica, spre
caractemarea umorului voltairian al poetului, sau a glumei
e. Pe Petrino, care-i luase slujba, |-a caracterizat
inescu cu o stiruitonre inversunare, iscodind felurite porccle’

Moruzl-bel, llind In bune loane,

curten s chemd voios bacalul,

i punc-n rang, cum vruse, calul,
pe bunul t3u, baroane.

De-atuncea neamu-i ridicd moralul...

Moruzi-bey, fiind tn bune toane,

Chema-ntr-un rind la curtea sa samsariul,

Si-n loc de-a-si [pune-n rang] boieri, cum vru, magariul,
Ti-au boierit [bunicul tau] pe bunul tau, baroane.

Archontolog devine triistarul...

! Botez, p. 399.

? Intr-adevar, V. Alexandrescu s-a_casatorit a doua oard cu
o l.uiza Pester. Tata-s3u se numise clucerul Alexandru Urechia, de unde
li 3-n dat copiilor, probabil la scoal3, numirea de Alexandrescu. Cf. mal
Jou N. Vlco Carlea neamului Vicol.
" s. 2289, f. 11, 12, 13, 14, 16, 24, 27; ms. 2260, f. 26; ms. 2281,
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Domnul care gi-a boierit calul nu este, cum crede Eminescu,
Moruzi, afari de cazul cind poetul a voit s-i atribuie acest gind
pentru jocul poetic, fiindca acesta era domnul de care avea
nevoie in privin{a lui Petrino. Mavrogheni ¢ cel care gi-a ficut
clucer calul Tablabasa. Isprava o aminleste, intre alfii, si
Depirateanu (Calul):

Si tu a Romei fie,
Rominie,

N-avusi tot ca ea, o, cer!

Un domn grec cu minli viclene,
Mavroghene,

Ce-si l3cu calul boier?

Infelesul a ceea ce urmcaz3 si nu se poate cila este cd
Petrino uitase smeritele slujbe de slugd nle strédmosului s3u.
Alt3 dat3 autorul Legendei Nurului e bulgar:

Voili n 9ll, lectorl, Intreagd spitn

Din care a fegit poetul jalnic?

N-au fost scaldat in floare de navalnic,

Nici ling3 tronuri nu-i sadit3 vi

Poemul legendar nu-i asa falni
Bacalul Petcu s-au numit mlad
Bulgar armeano-grec din Podgori
Pe care rusii }-au l3cut nacialnic.

Din Chisinau trecind in Bucovina,
C-un von austrit suduir3,
$i de )-au mazilit a lui nu-i vina.

Dar pe nepotul de auzi te mird
Cind vezi calicul iar, pe cioclovina
Din sacul cu minciuni, baroni Ingir3.

Ma-ntreb In sine-mi unde este slava,
S-a dus cu totul vechile invaturi?
Deodat3 vad naintea mea pe jaturi
Neamul lui Petcu ot Udrinaglava.

Astfel In cronici pururea dura-va
Cum caii lui Moruz linea de haturi
Sau cum prin sald aducea dulceturi,
Cu multa fala prezenlindu-si tava.
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Astlel un veac de altul se Innoad3
De-acum si pururi, Ins# nu va trece

Din Hagi-Petcu strilucita roada.

Intii vindea rahat cu ap3 rece,

Apoi cu vodd el a mers In coads,
De-atunci trecurd ai de cinci ori zece.

.

Vestite Armis; faci in lume larma,

Ciici Armis esti niscut, cu spada-n mind.!
Al tiu blazon gindesc de-o s3ptdmina,
Ca si3-1 compun gindirea mi se farmi.

Inspir3-mi, Clio, a istoriei zin3,

Un semn mirel, ce orice umbrd doarma (darm3),
De-al meu erou s3 fie demna arma,

Sa aminteasca vremea cea bitrina.

Tn mijloc de blazon un praz si punem,
Jur imprejur masline si migdale,
Ca pe-o lejghea frumos si le disponem,

Un mitle semn al descendentei talc,
$1 ce-nsemneaza iar (rebui s-0 spunes
Demelrios Baron de ‘I'rei-5armale.

«
Te mai ingrasa, Pelcule, si bine paic-li
Ci nimanui nu-i vine azi in minte

Si sufle-ntr-al mintii talc opaif.

! Petrino cra rudd cu Pel
impotriva lui Petrino sint loarle numeroase si zcerbe (len-lvolae.
s, 2261, [. 282 urm.; ms. 2281, [. 74; ms. 2265, [. 67): «Un 7‘" de grec

hipuits minte, /Vlc]ean si fals, In veci cu dou fele, / El a venit pe
noi si neinvete / Cum in stiinti s& mergem inainte. // Ce face el? Dar
chiar din (merete/ El s-au ferit de orice scop cuminte /$-au risipit averes
pe cuvinte, / Stilp de bordel, fanaragiu de piefe. // Impresurat de
credilori multime, / Mincat de boli, de rele i mizerii, / Tu de (rei ani
ciilcasi pamintul {erii / Crezind ¢ u te stie cu
minciuni pe noi tu nu ne sreru / Cu poezii de vajnica Iunglme / Nu faci
a crede cum ca sunt sublime / TraBlnd pe slara-adoratorii berii.»

In alta parte Pelrino e numit « K. Erz Czernowitzer Lump»
9 r mmuzl in jargon romano-german (ms 2265, g’ 151): «Te-i dus
L eni nu-t:mn dedea ,auf Pung* /Du cbstprivilegierte

lororinelzer Lump.»
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$i Eminescu urmeazi mai departe, neostenit, si se rizbune

In chipul acesta platonic pe Petrino. Nu-I lasa nici pe Ureche, pe
care-l numeste Olaniro, pentru c# acesla, Intr-un studiu
asupra lui Miron Costin din Revista contimporand, pe
care-l ironizase Maiorescu in Befia de cuvinte, niscocise un
Olanyro Morales, de nu suferise o eroare tipograficd in locul
unde ar fi trebuit si fie Ocampo Morales. i fimde3 articolul lui
Maiorescu se incepea cu consideratii ale lui Darwin asupra
maimutelor, Eminescu face variatii in jurul acestor teme':

Nu, tu nu esti Olaniro,

Esti mai mult, esti mai la fel cu

Marii filosoli din basme,

Cu chir Strolea gi Nedelcu.

Simt humorul lul Gorilla
CInd desmiard-o pisiculh.

Aste rime-impertinente
S& sc ierle, s& se ierle?

.

Ah, Urechis, cum esti tu
De-nvilat si mai la fel cu
Haplea cel istet din basme,
Cu Chirils si Nedelcu.®

Suni petricici-n vale,
Cine-a pus tara la cale
$i acum la bitrinete
S-a Intins pe criticale?

'M5225912245|urm

S E 339 Msturi: «Scrisori din Corduns I‘ala de V. A. Urechia,
Eminescu e foarte inversunal in mss. Bundoard (ms. 2280, I. 22;
«Nascul fecior de popa, orice-ai zice- mpotriva, / Menit erai la litr
pomene gi colivd, / Menil pareai ca viala la <3 -0 duci1a slrand, /Cu

Doamne miluieste* sa caulia ta hran, / Clnd soarta cede iume ades s
Bate joc / Si din gunoi ridica adesea un zbirciog.
mama, iar manc-{i [u Fortuna, / Oricum eu P U
una-i (revine tot la una), / Fortuna anticitatea ni-o spune aratarc / De
ulits, usoaras elc.
tiri d. V. A. Urechia Tn: general dr. N. Vicol, Carfea ncamului
Vicol, Buc,, 1931: <Tatal unchiului Urechia a fost clucerul Alexandru
Urechia> (p. 89).
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Ti-am citit cu-ndulgents

$i cu-amor eu criticaua,

O hazlie-impertineni3,
Bat-o pozna, mince-o caua.

Zice Darwin dup3 tine

Cum c3 omul e-o maimufs —
Simt humorul de goril3

Cind dezmiard-o pisicul3.

Pisicut’ criticoasd

Ce 1ti speli curata lab3

$i-{i Intorci dulcea musteat3,
de treaba.

Nu se scuipi-asa in oameni,
Nu se minca astfel linte.
ito,

Fii cuminte, fii cuminte!

Acolo vei putea spune

Tot ce vrei — cici g-aga nime
Nici te-aude, nici te crede,
0, sublime, o, sublime.

Nt se tree Ia noi polcoave
De la iepe de mult moarte,
Punc-tc de-nvali, dragi,

Nu stii carte, nu carte.

Junimea» nu era dealtfel crujat3,

in epigramele Impotriva membrilor ei pulind amaraciu-
ne?, totul e piastrat in marginile glumei ce ar fi putut fi
citite si la gedinfe. Caracuda in general era cintati, nu fir3
trivialitati, aga cum pare-se c3 se cerea
prilejul cAderii guvernului Lascir Catargiu:

3

Eu sunt biatd caracud3
Ce traiesc far3 de truda
1In locag la Trisfetite,
Trisfetitele vestite...etc.
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La Trisfetitele sedeau Emmscu. Bodnirescu §i Miron
Pompiliu, intr-o toviragie numiti si <balamucs.
La 1877 probabil era intocmits aceast propunere militara':

Deci eu voi propune

Ca o legiune

Caracuda toat si formém
$i cu turcii, rusii

$i cu car bugii
Noi acum n Juptd s intrim... elc.

Tot in scopul de a petrece cu «caracuda» va fi Inchipuit
poetul Nunta lui Pepelea in corabia lui Noé®, in carc regisim
toate comicriile junimiste, prezidate de Pogor. Vin pe rind <un
naga{ / Blind si timid ca un mé{»?, un scriitor de lm“cd un
metafizic. Expresia «porco! porcol» (adich porro) rasui
Cind caracuda se razvréteste se sculurd talanga (lui Pogor)
Apar un Petcu si un Turcu. Acesta din urmé scoatc din buzunar
un manuscris. Toala lumea strigh:

— A, Turcu! Turcu! S-auzim pe Turcu.
— Porco, porco!

Turcu citegte atunci o poliloghie pretins turceasca.
lat3 si autopersiflari, probabil:
N-ai picioare de ciorap,
caciula merge-n cap,
Nici mantaua pe-umeri st3,
Ce si-{i fac acuma, di.

$i tu nu esti dup3 plac,
Nu ai cap de cominac,
cioare de ciorap
$i hainele nu te-ncap.
Fugi In lume.

7. Epigramatice

Tnsemndri epigramatice si glumete mai se gisesc adesea in
hirtiile lui Eminescu, dar cind nu le insuflefeste indi;narea sint
lipsite de usurin{a spiritului. Glume ca La Quadrat® pentru un
jucétor de biliard bautor:

'Ms 2276 bl‘s. :93 $i 5 V.
che este-acel na lt / id ca un ma|, / Care-nloarce

roata-n pinten aj on ace |ule mlnlem-
Mp J ? gs (epoca mai veche).
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Inger In patru coljuri, o stea cu barbi lungd,
Cinc-a sliut vre-odatd ci tot ce eu iubeam
E-un dramaturg puternic dar [r¥ bani In pungl,
Un paralelogram?

E-un om a c3rui visuri 1a bere tot {inteazd,
Ce se consum3-n asuri si joac3 la hazard,
Un om, dorinfa cirul e pe biliard s3 saz3,

S4 doarm3 pe biliard.
Adeseori 1n noapte vid umbra lui fatal3,
In mina cu o halb3, In gur c-un cirnal.
In buzundri cu chifle si subsuori o oald

$i ride — pind-i beat.
Visarea (sa) un snitel, gindirea sa o bere,
S4 bea etern, acesta e visul lui ciudat —
$-odath auzi-vom c3-n cruda lui durere

In bere s-a-necat...

sau pentru o Liz3:

Cind aduce blonda Liz3
Socoteala unei vedre,
Universul cristaliz3
Hexecontetraedrel'

au miros potatoric de socletate goliardica.
Fllozofia clinelui’:

Un clne-i omenirea, cu o c3ldare veche
De coada lul legati... si nu-ntrebali de ce?
Noaptea ca si poefii Ifi urld la ureche,

Ca un s de gard3 el latr3-n trecitorl.
Ca tin a baluri ¢ donjuan de stradd,
Se hirtie In urd, se pupd In amor,

Ca omul are patimi, ca el este zelos

De-a Inmul{i nainte tot neamu-i pacitos.
Dar omul are atitea, cugetitori el are,
Poeti, artisti, istorici, cugetatori — cildare

e cel putin bizari. Putem retine o epigrama®:

Nu faci efect. Nesimtitori
Ramin cu tofii® Fii pe pace:
Cind piatra cade-n mlastini,
Ea nici un cerc nu face,

! Ms. 2261, [. 9.
? Ms. 2259, f. 227.
 Ms. 2306, I. 106.
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sau aceastad anecdotd ce aminteste maniera lui Schiller in Der
Metaphysiker,.putind fi chiar o imitatie sau o traducere dup3 un
{ext german':

De-a nascoci noi ipoteze doi filosofi s-au dus

Ca s3 g3seasc3 ce c3tau in aer gol, In sus.

Ast-o [3cuse ei ades si [3r3 de balon,

Acuma Ins3 despirtifi de-a lumii mare zvon

Pamintu-ntreg li se parea un plan pestrif departe.

Qi fericit unul din ei exclam3: — Frate, [rate,

M3 simt acuma desl3cut, deasupra noasird nime.

Cellalt se uit3 sup3rat la goala adincime:

Eu zic c3 nu, zise apoi.

Nu vdd pe nime nicl sub noi.

88. Parodll dupd Homer

Trebuie s3 amintim $i unele incepuluri de parodie, toale
dupa Homer, si care, daca n-au peste lot haina cuviincioasi, sint
pline de interes pentru inclinarea la ris a lui Eminescu, in
potrivire cu literatura germana. O Prescurlare din Odisseia®,
dupa caderea guvernului Lascar Calargiu si darea in judecati
a cabinetului conservator (10/22111.1877), insiruie mai pe tofi
junimistii de seama cu poreclele pe care ni le-au dezviluit Panu
si Negruzzi, de la Theodor Rosetti pind la N. Gane (Dragane-
los). Odisseu c fireste Titu Maiorescu. Insa scopul sufletesc era
infeparea lui G Missail, membru in comisia de yndecala pe care
#ntr-un arlicol din TmumlJ il denuntase ca pe un ex-jupin Avram
sin Moigc Leiba, fiu al lui Moise Leiba Rosu sin Burah Dreicop.
Ar fi avut ochii incrucisali, de unde porecla de Kyklopul:

Spune-ne, muza divin3, de mult iscusitul barbat, cum

Lung riitici, dupa ce-au cazul cclalea lui Lascar.

Multe orase de oameni vazu si daluri deprins-au,

$i suparari in inima lui prea mulle avut-au,

Chibzuind sa-si mintuie sufletul si caracuda.

Dar caracuda el n-o mintui cu toat3 silin{a,

Singura ea-si galise peirea prin faradelege,

Cici ea nebun triise (t3iase) asemeni cirduri de belferi
Incit zeii le-au luat a bugetului suma.

De asta vesleste-nc asemeni putin, a Cronidului fricd (fiic3).

! Ms. 2258, l 20 v.
2 Ms. 2256, f. 50 v.— 4!
3 Nr. 267. V. Mihai Emmzscu 111, 9. p. 65 urm.
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Mulli din ccilalfi sint pe acasa scapali de peire.
lardsi In Inalla-i Curte intrd vestitul Teodor
Unde s-acuma el judec neamul a celor cu prici
$i de cu vreme min3 la sigur loc Maurojeni
Turmele lui cu Itnd de aur In bruma din Londra.

Boeros cel viclean, cu stele prea-mpodobitul,

Impacatorul de neamuri Carpos si multi din Acheii

Cei cu glumele {gleznele) repezi sint mintuili de nevoie.
Numai pre el, doritul de liniste, va s3-1 re{ind

Zeul cel minunat, Misail, sa-1 puie la dubd-n

Pestera cea boltitd la izvoarele feruginoase,

Misaild Kyklopul cel crunt din neamul lui Nuhdm,

Pestera cea boltitd din Vicdresti pregatindu-i.

Tn rotitoarea plinire de vremi trei ani se trecurd,

Totusi el de mina (minie) Kyklopului pace nu are.

Doud popoare Intregi, iasieni cu semitice nasuri,
Bucuresteni compusi din bulgari cu mintea isteatd

11 urmaresc pe-Odisseu, pe omul de-o sam3 cu zeil,

Doar se poate (ar putea) si-1 prindd, s3-1 pund Incivica garda,
Ba-n rdzboi I-ar mina si se batd cu basibuzue

lat3-1 azi de cetdlile vechi aproape-Odisseus,

Unde-l primeste divinul porcar, iscusitul Ve Pogoros.
Jur Imprejur sth turma frumoasii culcald pe iarba.
lata vierut cu c... ele' mari, plodiciosul Naumos,

La ngengare o pus porculetul marunt T. Spacco

Cn sa fic lrimis pelitorilor Penelopii,

Toale le spune pe rind divinul porcar Ve Pogoros,
Spre-a onora pre oaspete taie iute purcelul

Cel mai grasuf, cu carnea mai dulce, numit Draganelos.
Vai, pe allu-as t3ié, au zis porcarul Pogoros,

Dac3 aici In Ithaca cea:ncunjuratd de valuri

Ar stapini stdpinul de-altddati, divinul Odisseus,
Zeii singuri sliu dacé el mai este In viaf3.?

Tot din aceastd vreme trebuie si fie inceputul de
interpretare haiduceasc a /liadei, preficuta in lectie a copiilor
Bibi. Mimi, Teodor, prezidali de «mamaea»®.

— Povestea chiar din auzit (capat) si te vid dacd o stii
E! Achil si Agamemnon isi spuneau grobienii
$i atunci batrinul Nestor

Expresic lare.
* tin fragm. si la [ 48 v.
' M. 2289, 1. 34 urm.
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Prinde-a spune la povesti,
Pe-amindoi 1i probozeste
Cu cuvinte batrinesti.
Tmprejur sta toti eli
Steteau preotii si regii,
Ins3 Nestor tine una...
Stii mata cumu-s mosnegii.
Iar Achil pe Agamemnon
Suduindu-| zice: «Cinel
at tu pe Brizeis,

ar uitats nu-ti ramine,
L:s!u, las3, m3i pagine (juplne),
Stiu eu bine ce-am sa-{i fac,
Imi incapi tu-odatd-n labe
s c3-li vin de hac.»
obraznicule, astfel tu vorbegli ca un muscal!*
— Singura al spus, mamac, ¢ Homer tl natural,
s A spunem toale agn precum se griieyte,
tot cu Is de vina?

Natural, nn mojiceytel
Spune, lu Bibi;
— Mamae, cu stiu tocmai cum e-n carle.

— Drag3, asa se si cuvine, spune, Bibi, mai departe.
— Acum Achil si Agamemnon inde ei se probozesc,
Vine Nestor, s-amindoror le line apoi de riu:
Pe-Agamemnon 1l impaci, pe Achil (ily imblinzeste,
Ca acesta pe Brizeis si o dea se invoieste,
Dar ii spune dinainte s3 nu cerce, de, cumva
Peste Brizeis, din avere-i s3 s-atinga de ceva,
lar Ulis lu3 pe Chriseis,
Merg la preotul Chrise, fala-n mi
1-a adus tauri de jertfd si comori iar la achei
Ca preotul cu Apolo s3-i impace iar pe ei.
— Vezi, mai badeo, cum se spune? Limpede fara...
— Ce mai treaba: a-nvatat-o pe de rost din fir In parl
— Tu nu stii si-nveli tot astfel... Te opreste cineva?
[Cuconasul nu vre numai... Ta urmeaz3, fata mea)
Dach nu vrea cuconasul, asta-i... Spune, fata mea!
— Cri lui Agamemnon ei asemene se luara
Pe Brizeis o aduc... dar Achil stitea afarad
Linga cort si s3 i-o cear3 fricd li-i si nu le vine.

chil nu-i mai incurcd (Incearc3) ci cu ea de mina vine
Si

-0 d3 In sam3.

— Prostul! numai gura (il) de el.
— De-o iubeste pe Brizels de ce[-o] d& ca un misel?

' Var.: Bun, frumos! Da-l inainfe! Sudule ca un muscall
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Astfel mai urmeaz3 citva, mai departe, Mimi si Teodor. Dar
Intr-o variant3, Minte si inimd', povestitorul e Muti si Ana
«mamaeas:

Ana:

Spune lectia din capat, s& te vid dach o stiil
Mui:

Ei, atunci bitrinul Nestor prinde-a spune la prostii

Cum c#-n vremea lui cea veche sa i fost alt soi de cameni
Si c3 cei din a lui vreme celor vechi ny se asamin,

Ba e laie, ba-i bilaie, iar Achil, iesit din sine,

Suduie pe Agamemnon si ii zice: Auzi, mi cine,

Mi-ai luat tu [pe] Brizeis, dar si eu ti-oi arita.

Ana:

Taci, obrazniculel Astfel tu ifi stii lectia ta?
$1 se poate s rostesti tu numai vorbe mojices!i... etc.

1n tonul homerice, in si
cele cltevn momente de Olimp comic din Mxlolugmnlz, des|
uraganul beat cu loculn{a Intr-un castel de stinc3 din Rar3u, de
care este vorba, aparline mai degrab3 ciclului dacic. Divinitatea
apare cu [nhuloase purtri |aranesti?.

...Uraganul mahmur poticneste
Spre castelul de stinci, ce-i deschide uriasa lul poarts,
Spre-a-l primi pe bolnavul bitrin In surele hale.
El 1i ia coroana din cap si In cui o atfrnd
De sclipeste-n noapte frumoasa si rogd — un fulger
Incremenit In nouri. Cojocu-l-anin&
El de cuptor... Ciubote descaltd si negrele-obiele
CHt dou3 lanuri arate le-ntinde la focul Gheenei
S4& se usuce... Chimirul descinge si vars3 dintr-nsul
Galbeni apringi Intr-un vechi cius alumat de pe vatrs,
Mare cit pivni patu-i de plcla-nioiata
Regele-ntinde bitrinele-i membre si horiieste;
I"ml -n fundul pamintului urla: pestere negre
inele muntilor mari se cutremur3 falnic
De horditul batrinului crai...

' Ms. 2306, f. 91. Schitd dramaticd cu un Bibi vioi si Mimi
ms. X5 3
. ms. 2285, 1. 97 v.— 98
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89. Ocazionale

Ctteva din poeziile lui Eminescu ar merita numele de
«ocazionales, fiind adic3 ceea ce germanii numesc Gelegenhe-
itliches. Si fiindc3 imprejurarea care misca mai mult pe
Eminescu era moartea unei fiinte scumpe, aproape toate sint
necrologice. Morfua est ascunde un astfel de eveniment, si
numai prin abstragere a devenit ce este. Intliul necrolog in
versuri e cunoscuta La mormintul lui Aron Pumnul (1866),
dup3 care i-a urmat citiva ani mai tirziu La moartea principelui
Stirbei (1869). Intre postume tntlinim si La moartea lui Neam{u,
scris3 pentru un escump frate», prieten de adolescen{3 prin
urmare. Lui Ion Heliade R¥dulescu, cirula In 1866 1i compusese
un elogiu, La Heliade (Os magna sonaturum), publicat in
Familia tn 1867', 1a moarlc, In 1872 decl, 1l alcituieste un
necrolog, In care 1l asemfina cu Molse, profetul®:

Ticeli! Cearta umuleascd. ko orh gren si mare,
Aripele ci negre In cerurl se Intind,

Astlel lumea-amuteste la-ntunccari solare,

Astlel marea-amuleste vulcanii cind s-aprind,

de nori, apare

A morlii umbr3 slab3 cu coasa de argint.

Téceli! Cum tace-n spaimi al Nordului popor
Cind evul asfinteste si Dumnezeii mor.
Aduceli-vd aminte de-acele nalte poze,

De fruntile-n lumin a vechilor profeti,

Pe un pustiu de piatra, pe cer d-azur si roze
Trecu un stilp de flacdri ce lumina mire{,

Si-n fruntea unui popol pierdut In chin — ¢ Mose
i sufletul lui mare adinc si Indraznel

Prevede cb din sinul pierdutului popor

E viitorul lumei s-al ei mintuitor.

El n-a vAzut pimintul promisiei divine,

Viala lui se stinse in muniii slabi si suri,
Corpul il poartd intregul pustiu fard de fine,
O ginte-ntreaga poarta a lui invalaturi,
Ca-nmormintats-n secoli cenusa lui ramine,
Dar spiritu-i sfarima inallii. vechii muri

De lericho — si-n gindu-i si-n biblia lui serisa
Viala-ntreaga mare unui popor e-nchisa.

! Nr. 25; ms. 2259. [. 39.
? Ms. 2286, I. 31—33.
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Astfel in noaptea noastr3 pierdutd si amard

Un glas de desteptare adinc a rasunat,

O stea a rupt puternic eclipsa cea solara,

Un stilp pin chinuri[grele] un drum ne[-a] aratat,
O arfa de aram3 cu coarda temerar3

Trezi-n sufletul nostru simfire de birbat.

Ca glasul providentei din stinsele decade,

Astfel s-auzi glasu-{i, bitrine Eliade!'

O, limba lui! Imi pare c-aud cum ea rasund
Tn aspra ei minie zidind nor peste nor,

Din gtearsa, nenleleasa a istoriei rund

A descifrat al gintii puternic viitor.

El trecu peste timpuri, pe valuri cum furtuna,
Valuri cari In ceartd se scuturd si mor.

Os magna sonaturum! Ideile lui Crist

n limba inspiratd unui evangelist.

Inima lui cea mare menit3 fu de soarta

53 nasc-ntr-un timp rece, cizut, degenerat.
Dacé in fundul negru, adinc din marea moartd
Cu-ape de plumb, cu valuri greoaic-n a ci pat,
Vulean pulernic care cutremur In el poartd

Cu razele-l de flachri ar fi acufundat,

PIn’ ce deodati mindre gindirile-i irump

Pin undele greoaie, pin apele de plumb.

Compunerea n-a fost sfirsita, i pe aceleasi file mai
descoperim cite o strofa de veneratie?:
Nu astlel e-aritarea a omului profan.
De astfel de filnte istoria vorbeste
$i Dumnezeu i-alege de mindrul lui organ.
Mulfi credinciosi trdit-au, vorbit-au crestineste,
Unul a fost dintr-insii evangelistu loan.

80. Glossa. Gazelurl
Ne vom opri in fine o clipa la pufinele poezii cu forma fix3

(afara de sanete), dintre care cea mai cunoscuta e Glossd. E cu
putintd ca unelesugestii sa-i fi venit poetului din lectura

! Var.: Ca glasul Providenfei din slinsele decade— | Profet
a fos{ Dagiei — batrinul Eliade.
- 32 v.
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manuscrisului din 1779 cu Gindirile lui Oxenstierna', pe care il
avusese $i-l imprumutase lui Gaster penlru Chreslomalie*.

Platen indeosebi, dupa Halis, cultivase in poezia germani
gazeluri. Eminescu a lisat doua, in afar3 de cel din fruntea
poemului Cdlin. Unul e Ghazel®:

Tu cu cruzime m-ai respins, cind am voi, cop
S3 devastez rumsefea ta cea dulce, fir’ de mil
$i totusi corpul t3u e plin de-o coapta tinerefd,

Tu, al amorului duios demonic3 prasil3!

Eu am plecat purtind in piept durerea-mi toatd scris3,
Precum al prim3verei vint duce-n vizduh o fil3;

Dar noaptea cind am adormit, alunci durerca-mi loati

Se ghemuleste-n inima-mi, o nrde 50 impil#

Pirea din somn ¢k m-am trezil 9i le-am vdzut pe patu-mi,
Botind cergalul meu cel alb cu mina (a gentila...

20/12. 1873,

Al doilea esle mai recentul fragment Din cind in cind (epoca
Bucuresli)*, care are si rime interioare subliniate de poet:

Eu le-am iubit imi pare-un veac, tu nici mdcar din cind in cind,
Si nici ai vrut s3 alinezi al meu amar din cind in cind.

Erni frumoasi cum nu e nimic In cer si pe pamint,

Azi nu mai esti precum ai fost, frumoasi doar din cind in cind.
$i ochiul t3u ce strilucea mintuitor si infocat

(Si ochii t3i ce straluceau mistuitor si infocat)

Sunt ostenili si se aprind cu mull mai rar, din cind in cind. .etc.

91. Traducerl
Inci de pe cind umbla cu trupele de teatru, Eminescu va fi

fost pus de catre directori si traduca drame din limbi straine, si
«cle cileva indicatii ce ne-au rimas nu sint decit vestigii ale unei

. 2307, . 4 5, se alla copm(e Pentru puslietate sou
wratale 5i Penlru
dupn o tad” din 1750, hmd prin urmare, ces de sus din Dimitraché
srmhu [n o copie din 1
6 urm.; v. s" pol., p. 324 urm.

W5, 1. 122 v.— 123.

76, 1. 128—(29; Post. Tot un fel de gazel sint si versurile
- din ns. 2287, 1. 60 v.: «Cind tu treci atuncea murul / [Prinde|

Futn mmbia (i yi conturul. / Ah, cum nu sunt eu, copild, / Tineretii tale
furul — / Mui pulin platonic poate / Ti-ag gusta eu dulce nurul, / Te-as
altage pe genmchi-mi / De-ai salta cu zimbet c...ul... etc.
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activita|i mai intime. Vulcan stia ca Eminescu tiparise un volum
ce continea «tragedia Moartea (ui Wallenstein, tradus3d dup3
Schillers', dar se insela. Dacd acest volum este «Moarfea lui
Wallenstein. Tragedia de Schiller Tradus3 de E. M., lasi 1864»
blicajie a soc. «Juni ), ar fi ca inam!ede 14 ani
poclul facea lucrari pentru care actori, cu care nu stim de se
imprietenise inc3, mijloceau tiparirea. Faptul c& Eminescu
cunostea cu de-amanuntul pe Schiller si c3 declama din el in
gura mare prin suri, culcat in a putut s3 nascd confuzia.
Traducerea este totusi de Emilia, sora lui Maiorescu.?
Poeziile lui Schiller, Ins3, Eminescu va fi planuit s3 le
traduca tn Intregime de vreme ce in 1868 o lua de la capit cu
Hektors A schied (Ector si Andromache)?, tradusi cu destuld
ingrijire pe cit se vede din al3turarea intiilor dou3 strofe:

Will sich Hektor ewig von mir wenden,
Wo Achill mit den unnahbarn Handen
Dem Patroklus schrecklich Opfer bringt?
Wer wird kiinltig deinen Kleinen lehren
Speere werlen und die Gotter ehren,
Wenn der finstre Orkus sich verschlingt?

Vrea Ector In veele sA meargh de la mine
Unde Achil cu-n sale nenpropiate minc

Cine-o-nvdta copi
Sarunce lan
Cind Orcul de-ntuneric In slnu-i te-o-nghiti>

Cu vreun an mai inainte, in aprilie 1867, tradusese
Resignation:

Auch ich war in Arkadien geboren,
Auch mir hat die Natur
An meiner Wiege Freude zugeschworen,
Auch ich war in Arkadien geboren,
Doch Thranen gab der kurze Lenz mir nur

sub titlul Resignafiune' i cu mult libertate:

! Fam a.
2

XXI, 1885, p.
inescu, in Rcv Fund reg., 1934, 632—633,
M Ionl.'m,Admm operd a lui Em., in Conv. lit, LXVIL, 1934, nr. 1
P K16 urm,
3. 2259, [. 31 v.
MY 2258, [ 1214 v.




$i eu nascul In sinul Arcadiei, §i mie
Natura mi-a jucat
La leagdnu-mi de aur si-mi deie bucurie;
$i eu nascui In sinul Arcadiei, dar mie
O scurtd primavard dureri numal mi-a dat... etc.

In 1881 primea dar cu bucurie s& traduca, pentru Schalk-
Bibliothek din Leipzig, Der Handschuh (Mdnusa). Dam prin
mss. si de un fel de imitalie a Clopotului schillerian':

O lume zace
In ros olel,

Ce vreli a face
Faceli din el.
Volli coroane,
O, regi lalo

Pe fiernl roy.
Uraht

Din al doilea mare clasic german, Goethe, in afard de
interpretarea citorva versuri celebre din West-8stlichen Divan
(Buch-Suleika)?,

Volk und Knecht und Oberwinder,
sie gestehn zu jeder Zeit:
hchstes Glick der Erdenkinder
sei nur die Persénlichkeit.

Spun popoare, scla
C3 din cite-n lume-avem
Numai personalitatea
Este binele suprem,

Eminescu.porneste, parese la Viena, fira sa stiruie, tilmicirea
dramei Torquato Tasso, din care ne-au rdmas citeva replici:

Erster Aufzug

Gartenplatz, mit Hermen der epischer Dichter geziert. Vorn an der
Szene zur Rechten Virgil, zur Linken Ariost.

! Ms. 2254, 1. 147.
2 pop., p. 111
3 Ms. 2259, 1. 40 v.



1. Auftritt
Prinzessin. Leonore
Prinzessin:

Du siehst mich |¥cheind an, Eleonore,

Und siehst dich selber an und lachelst wieder,
Was hast du? Lass es eine Freundin wissen!

Du scheinst bedenklich, doch du scheinst vergnigt.

Leonore:

Ja, meine Firstin, mit Vergniigen seh’ich

Uns beide hier so 18ndlich ausgeschmiickt,

Wir scheinen recht begliickte Schaferinnen

Und sind auch wie die Gliicklichen beschaitigt.
Wir winden Kriinze. Dieser, bunt don Blumen,
Schwillt immer mehr und mehr in meiner Hand;
Du hast mit hdherm Sinn und grssern Herzen
Den zarter, schlanken Lorbeer dir gewahit.

Prinzessin:

Die Zwedige, die ich in Gedanken flocht,
Sle haben glekch eln wilrdig Haupt gefunden;
Ich setze sie Virgilen dankbar auf.

(Ste kranz! die Herme Virgils)

Leonore:

So driick' ich meiner vollen, frohen Kranz
Dem Meister Ludwig auf die hohe Stirne — —
(Sie kranzt Ariostens Herme)

Er dessen Scherze wie verbliihen, habe
Gleich von dem neuen Frithling seinen Teil.

Tu m3 prive: imbind, Eleonoro,
Apoi privesti la tine, zimbesti iar,
Ce ai tu? [Sa stie las3 si amica] F3 sa slic si-o amics,
Tu pari ca cugeli, ins3 pari ferice.

— 0, da, pri placere vad




Facem cununi. Aceasta cu flori varii
[Crescu] S-tmfl3 din ce in ce sub mina mea,
Iar tu cu simt mai nall, suflet mai mare,
Ales-ai laurul [gingas, mlddios (zvell)| delicat si zveit.
— Ramurii care-i Impleteam pe ginduri
Ele-au gasit un cap de ele demn,

Grata le-asez pe [runtea lui Virgil.

— lar eu cununa-mi vesel3 si plini

Ap3s pe fruntea maistorului Ludvig.

El cu-a lui glume-n veci neveslejile

Aibd de noua primavar parle.

Tot la Viena, poelul incepuse sa traducd si din Heine', dar
pinad acum asemenea t3lmaciri nu s-au allat, putindu-se numai
dovedi uncle inriuriri heinicne.

Din Lenau insi, In afard de Das diirre Blalt (Foaia
vestedd), a mai tradus, pre cll se poate sli, Bitte (Rdmii
deasupra-mi) din ciclul Sehnsucht®.

Dar Eminescu are predileclic pentru poclii mai marunii,
uneori chiar anonimi, de unde pulea si-gi ia, neslingherit, idei pe
care apoi si le topeasca cu desavirgire in fraza lui personala.
Alalturi de Birger a carm LGore mcepuse 5-0 (raduca |I alrage
dintre autor VIIl-lea, li Con.
Pfeffel, din care !almlcesle citeva mici epigrame (Imnlalom,
Autor si editor, Leogica si scroafa®). Venefia e aproape
o traducere du;:i Venedig a obscurului Cajetan Cerri (Aus
einsamer Stube'). La sleaua este hotirit o prelucrare dupd Der
Stern de Gottiried Keller, cu toate opiniile recalcitrante®, nu
pentru ca ideea n-ar fi putut veni si de la sine sau pe alle cii, dar
pentru c3 ritmul interior e acelasi, precum aceeasi este
orientarea simbolica de la sfirsit:

Sieht du den Stern im fernsten Blau,
Der sterbend fast erbleich(?

Sein Licht braucht eine Ewigkeit
Bis es dein Aug’ erreicht.

Viclleicht vor tausend Jahren schon
Zu Asche stob der Stern

! Vasile Gherasim, Em. laViena.in Junim. lit., 1923, p. 374 —379.
* Stelanelli, Amintiri despre Em., p. 161—162.
’ Opere compl.
! Wien, 1864, p. 62.
© Bolez, p. 526.
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Und doch sch’n seinen lieblicher Schen
Wir dort noch still und fern.

Dem Wesen solchen Scheines gleicht,
Der ist und doch nicht ist,

O Lieb, dein anmutsvolles Sein,
Wenn du gestorben bist.

Din nu mai putin acum obscurul autor al operei Optimismus
ohne Grund, Hieronymus Lorm, ne ramin alte dou3 presupuse
traduceri demici poezii, una cizut# in mfinile lui Stefanelli', alta
aflatd de A.C. Cuza printre hirtiile poetului bolnav sisocotiti cu
drept cuvint a fi o prelucrare dupa Sphirengesang’, amindou3
lucrari n totul prea miarunte spre a mai fi citate.

Multe compozitii din mss. se pot binui traduceri, ca
versurile, de pilda®, vorbind de

O stea In cer albastrd
Ce-arunci-a ei icoand
Pe-oglinda alba, plana,
A lacului Meran.

Verslunca dramei Intr-un act, declamaorii si sterpe, a lui
Guillom, lerwitz, Histrion*, apar|inc vremurilor de peregrinatie
prin trupele de teatru, ca gi talmicirea Artei reprezentafiunii
dramatice de Enric Th. Rotscher®. Ea muljumea spiritul de actor
al vagabondului,dupa cum se poate vedea din subiect. Batrinul
llistrio, fost actor aclamat, e parasit de tofi. I se refuzd gi
intrebuintarea de a copia roluri, fiindc3-i tremura mina. Fiul s3u
adoptiv Felice izbuteste sa joace, in lipsa unui protagonist, un
rol de teatru, dindu-sedrept artist striin. E aplaudal si’batrinul
moarc in sal3 de emolie, de cuming
unui ultim triumf.

Lantiulu de auru, Novela svedica de Onkel Adam® e in
genul senzational. Un preot primeste intr-osear3 vizita unui

' Amintiri, p. 163.
7 A.C.Cuza, Kamadeva, in Neamul rom. lil., 1909, p. 497—501 .
? Ms. 2286, f. 65. Poezia incepe astfel cStam in fe!eash susa / $i
lsvona;xﬁmzl;mu / Cu-a lor de aur hai A noplii stele mari.»
s. urm.

® Eminescu gi-a luat notd de moartea acestui autor (ms. 228!

179 v.): c(sslorben) Prof. Dr. H. Th. Rbtscher, Deulschlands
Imlrn(ums(er ramalurg 69. Jahre alt in Berlin von 9 April, Aligemeine
Leapuger llustrierte Zeitung.» Traducerea ¢ in ms. 2254, 1.310 urm.

® Fumilia, 1866, p. 394 urm.
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June «palid si care avea in privirea sa o dorere silbateci».
Acesta 1i cere cheia de la mormintul Lejonswird, pentru
a tnmorminta pe sofia sa lulia. Inmormintarea se face. Dup&
cliva api tindrul reveni si-si ar&t3 dorin|a de a locui in castelul
Lejonsnas, desi era in stare de nelocuit. Preotul il cilauzeste
pind la castelul a cirui descriere vom da-o In alt# parte. Intr-ozi
il gaseste pe conte citind scrierile lui Jung-Stilling (<istorii de
visuri si spirites). Aratindu-si nedumerirea, contele ii marturi-
segte ca crede in supranatural, indeosebi in spirite. 1i povesteste
apoi viaja lui. In salonul tat3lui sotiei sale, a cunoscut un om
misterios. <El era nalt i slab, avea o fa{a palld si Infundata,
nigte trasaturi drepte gi fara via|a, 5i numai ochii s&i scintcictori,
pe care-i fixa cu oarecare indignare pc solia mea, aritau viala.»
Era atasat la ambasada spaniolA i se numen Don Caldero.
Contele se Imprietenegte cu atnyatul crezator de asemeni in
supranatural. Caldero 1l povesteyle i ai ¢ singe maur, c3 a jubit
pe o Maria, pe care pirin{li n-nu volt sA -0 dea, ci la despirtire
i-a incredin(at un lan{ de aur cu Jurdmlutul de a-1 Inapoia dack
nu-l va mai iubi. Maria i | & Inapoiat. Ea nu era alta decit mama
luliei. Caldero si contcle joac# yah pe lanjul de aur, contele 1l
clstigd si-1 d& sojiei. Dar aceasta moare. Asta era povesiea
castelanului pe care dupd aceea, intr-o zi, preotul 1l giseste
tnebunit in urma unei scrisori de la Caldero. Inaintea mortii,
acela ii scria ca nu mai crede in nemurire, deoarece aflase
pricina mortii Iuliei. M, pusese in ul lacdt al lantului
o otrava puternica si fiica ei cizuse victimd prin hazard.

In afara de traducerea inceputa a Criticii rafiunii pure a lui
Kant, pornitd la Berlin si continuatd la lasi', mai trebuie
amintita, ca o sarcina supdratoare pentru poet, traducerea unui
libret de oper3 romAn# al Carmen-Sylvei, Virful cu dor, aparut¥
sl In brosurd cu titlul «Virful cu dor, Baladd romdnd in irei
parfi. Textul de F. de Laroc. Muzica de Zdislov Lubicz.
Traducerea roméni de M. E-scu» (1879)2

Din traducerea probabild din limba francezd a comediei In
doud acte Diplomatul de Eugéne Scribe si C. Delavigne, ficut#
tn epoca prestudenteascd®, n-a mai rimas declt distributia
rolurilor. Tradusese ins si din Victor Hugo (Serenadd)*, si poate

! Ms. 2258,
2 Semnalatd de Barbu Lazreanu tn Adev. lil., 1928, nr. 378, 380,

381, ga'%‘ Noi ne-am slujit de o coal# dintr-un vojure ot siu mespirut.

¢ Sint :uplelele cIntate de FebianaFabiani, cu acompaniament dé
itard, la marginea patului reginei Mari “Tudor (Marle Tudor,
-e journée).
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Monstrul verde de Gérard de Nerval, publicat in Timpul din
5 iunic 1882'. Prin mijlocirea limbii franceze ar fi tradus si
Morella de Edgar Poe, publicata in Curierul de Jagi din 8 oct,
1876.% Insi cea mai buna traducere este Lais, dupi Le joueur de
Jlate de Emile Augier, facuta mai in urma, citita junimistilor la
restabilirea dupa boali, cind il mai vedem traducind din Mark
Twain in Fintina Blanduziei®.

Niste exercitari pe ideea uneci navigiri spre America pe
o vreme fard vint par a indica lot o versiune*:

Poate aveam saptesprezece ani, loane, cind pe mare

Sta corabia cu pinze [ara vinl in nemiscare...

Cind deodat3 capitanul striga repede, cu ton:

— Sus, America triiasca! Sa iriiascd Washington!

Din dramaturgul cel mai scump lui dup3 Schiller, din
Shakespeare, Eminescu a inceput sa traducd Timon Alenianul,
din care a lasat numai jumitate din scena intfia®. Talmicirea
s-a facut dupa toate probabilitafile din limba germani i e de
presupus dup¥ o edilie ieltin3, precum «Universal-Bibliothek»®.
Gisim prin manuscrise’ si o talmicire din epoca gazetariei
bucurestene a dou3 capitole din /I Principe al lui Machiavelli,
sub titlul Ideile lui Machiavelli, 5i anume § 18: Pind unde
trebuie sd-gi fie un principe cuvintul §i pind unde nu, 5i §19: S&
le feresti de dispref si de urd.* Talmicirea ficuta pe deasupra
textulul, In stll de simpli interpretare, ar putea fi ficuti si din
nemieste, judecind dupa unele glosse, ca Uebermuth pentru
Ingim[are, desi poetul avea obiceiul s3-si clarifice unele nofiuni
in llmba germana. Cuvintele yusxl nim (in textul italian
(in textul italian malcon-
lento, malconlenh) ne indrituiesc si credem ca tilmicirea
s-a facut din italieneste, mai ales cd acum poetul terfiniza in
modul Divinei Comedii, pe care o deschidea pentru Mite
Kremnitz la pasaje celebre. Traductia e foarte frumoasa, cu
miscare cronicireasca si arhaisme potrivite (oblici, viclesug),

IBMI 1. M. Raseu, Ecouri franc. in op. lui Em.. IV, in Secolul, 25 sept.
Ci. Arlnugesl:sl XVIII, 1907, p. 428—433.

2
3
4 Ms.
 Ms. 2254 ' IGG—J??

¢ Ci. G. Calinescu, Eminescu fraducafor al lui Shakespeare, in
Adev lit., nr. 605, din 10 iulie 1932, unde se d si textul traducerii.

7 Ms. 2257, . 323—~345.

* CI. G. Cilinescu, Eminescu i Machiavelli, in Roma, XII, nr. 2;
sc di i textul traducerii.
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suferind insd de prohxitate si incocren{d, ceea ce dovedeste
graba si neadaptarea cu spiritul {extul

Cind vom starui asupra culturii lui
traduceri din literatura i se pornise si faca. Le semnaldm
in treacat: inceputuri liada yi din Odiseea, iar din Horafiu
Epistola 11 (C.I): Quid tibi visa Chios, Bullati..., Oda 38 (C.I):
Persicos odi puer, apparatus, Oda t1 (C.111): Ad Mercurium, i
Oda 30 (C.III): Exegi monumentum aere perennius.

Eminescu a inceput séi publice versuri in 1866, desi inca din
1865 avea alciituita poezia Din sirdindlate. De atunci pini la
moarte a tiparit pufin i aplanuitmult. Daca recapitulim acum
aceasta aclivitate mintala de proiecte, impar{ind-o in patru epoci
(prestudenteasca, 1864—1869; studenteasca, 1869—1874; iega-
na 1874—1877; bucuresteani, 1877—1883) si despar{im opera
in trei mari zone (teatru, proza, poeme mari), capatam acest
ipotetic tablou:

minescu, vom vedea ce

Teatru:

Epoca prestudenfeascd: Marcu-voda [Mihai cel Mare, Mira,
Anna Movila]; Doamna Chiajna; Razvan; Ovidiu-n Dacia; Joe si
Crist; Alexandru Lipusneanu [proiect vechi]; Tudor Vladimi-
rescu |?]; Emmi. Epoca studenfeascd: Muresan; Arpad, regele
ungurilor; $tefan cel tinar [Mira] Decebal. Epoca lasi:
Dod Grue-Singer; Al dru cel Bun; Domnita
Marioara; Petru Rares lccplll Cenusotca; Basmul imparatului
fara urmas; Elvira in disperarea amorului; Gogu tatii; Bedlem-
Comddie; Vaduva din Ephes; Junetea lui Mirabeau; Verena
[dialog]. Epoca Bucuresti: Cel din urma Musatin; Alexandru
Lipusneanu; Trei flori albe.

Proza:

Epoca prestudenfeasca: Geniu pustiu. Epoca studenfeasca:
Iconostas si Fragmentarium: Avalarii faraonului Tla; Fat-
Frumos din lacrimia; Umbra mea; Siarmanul Dionis; Intiia
sarutare; La aniversard; Amalia; Cezara. Epoca /asi: Aur,
marire si amor; Falsificatorii de bani; Boierimea de altadati;
Istoric miniaturala; Mog losif; Parintele Ermolachie Chisalit3;
Archaeus; Visul unei nopli de iarna. Epoca [lasi]-Bucuregti:
Moartea lui loan Vestimie.




Poeme lungi:

Epoca prestudenteascd: Cassiodor; Gennaia; Horiadele.
Epoca studenfeascd: Povestea magului calator in stele;
Memento mori; Decebal; Demonism; Mirodonis [Demonull,
Poveste [Poesis|; Fata in gradina de aur; Miron si frumoasa
fara corp; Frumoasa lumii; Basmul lui Arghir; Calin Nebunul;
Rime alegorice; Moarte; Decebal in Valhalla; Nunta piticilor.
Epoca lagi: Gemenii, Strigoii; Musatin si codrul; Pustnicul;
Tablou si cadru; Antropomor(ism; Diamantul Nordului; Poveste
din Halima. Epoca Bucuregti: Lucealarul; Scrisorile (I, II, 111,
v, V].

Aruncind un ochi asupra acestui tablou, ne putem face o idee
mai dreapla asupra istoriei spiritului eminescian, care poates!uji
larindu-icercetatorului pentrulectura manuscriselor gi datarea
lor. O inspiratie pairiotica inabusita de alegorie si platonism
naiv, cu eroi lunatici si filozofanti, cu tinguiri fird durere
profunda si exallare pasionala fira senzualitate; o caligrafie
citeald, cu multe consonante duble, cu 4 mut si f din ph, cu
o cerneald apoasa, decolorata, aceasta este epoca prestuden-
{easc3. Un patriotism mai politic, panromanesc, cu inceput de
xenolobne. amestecat totusi cu byronism si faustianism, o mare
leurm dragostei angelice si
schopenhauerism integral
va, iata epoca studenteasca
citeat3, asternuta pe curat
cele mai yi multele pumnisme au disparut. Curind, spre
cpoca berlineza, ea devine marunti si ascutita, confundindu-se
uneori cu scrierea germana pe care poetul o practici des ca
functionar de agentie. Patriotismul s-a ficutamar, poetul incepe
si se-ntoarcd spre trecut, pesimismul s-a agravat cu o oboseal
adevarald de viald, iar senzualitatea aprins3 pe alocuri e mai
barbateascd, mai constientd de amariciunile dragostei, mai
intimis®. Poetul a cunoscut iubirea. Se vede o predilectie pentru
mntologla germamci §i gehci sl penlru folclorul national. La
1asi, i | devine se agaz3 si fac
drame de studiu al trecutului, farJ nici o filozofie. Voieste in
acelasi timp s3 studieze societatea romineasc3 in nuvele. Poezia
se face pasional3, galesi sau iritat3, apar intiile izbucniri de
misoginism si, alaturi de gluma secretd muscitoare si cam
desanlalta, crizele de mizantropie. Scrierea cu cerneal3 violetd
n redevenit citeat3, bine implintata, dar marunt, pe imprimate,
pe foi de hirtie vinat3 de vechi catastif. La Bucuresti caligrafia
devine mai aparent3, foarte citeata sau alergatoare, cu trasaturi
ce parcd de penitd gotica. Toate scrierile de acum sint tari
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dar sigure in expresie, nivalnice sau inalt amare, de o mare
volubilitate verbald. Sa lasim acum la o parte unele glume ce
n-ar fi fost nicicind dezvoltate, si scoatem §i acele citeva
compuneri ce intraser3 in editia Maiorescu, §i totusi ce vedem?
Fa{a de mormanul de planuri si incerciri incdite, cele mai multe
de dram3, fa{a de o asa uriasa voin{a de creafie, opera rimasa,
alcatuitd mai ales de scurte poezii, e neinsemnata. Eminescu,
mort sufleteste la 33 de ani, nu apucase a arunca din spifitul sau
decit firimituri, sclipitoare firimituri.



CULTURA, EMINESCU
IN TIMP SF SPATIU

1. Filozofia

Lipsit de prieteni in timpul vielii si batjocorit, Eminescu
devine dupa moarte, printr-o exagerare de cult tot atit de
violenta, prototipul tuturor insusirilor si virtulilor umane.

Istoria? Eminescu.

Economia politica? Eminescu.

Pedagogia? Eminescu.

Eminescu ¢ cel mai mare lilozof, cel mai de seami filolog.
cel mai inv3{at individ. El a formulat cu mult inaintea fizicii
moderne lcoria relativititii, n cunoscul pe clasici ca nimeni altul,
a revelat omenlril filozofia asiatica. El este un profet. A prevestit
pribuylren sistemului monetar si reintregirea patriei. Cel
mai inocent cnvint al paginilor lui e umflat de simboluri ca
o rodic coapla. loan din Geniu pustiu «reprezintd Banatul,
Crigana, Maramures, Temisana, sau geniul romanismului din
acele {inuturi romanesti. Sofia reprezinta pe romanii din
Ungaria propriu-zisi; Toma Nour simbolizeaza Transilvania,
sau geniul romanismului de acolo. Poesis insemneaza romanii
din Ardeal; iar autorul [Eminescu] e Romania.»' Dar
cunoslinjele lui? Pentru el literalura engleza ori lituana nu
aveau taine. Manuscrisele lui sint presarate cu calcule si ecuatii
care asteaptd numai un mare matematician spre a se
scoale la iveala si aceasta nestiula perifie a poetului. Precum
Dantc devenise in Italia cripta tuturor in{elepciunilor omenesti,
Eminescu a ajuns si el a fi, in lipsa unei critici adevarate,
inceputul si sfirsitul oricarei discipline, autoritatea suprema,
«atoatestiutorul»?. $i cind un dregator al instructiei®, nu demult,

S. Ordeanu, Em. pesimist, ptolel ;l economist, 1899; Em. plinge
in [mr(m sa ruina Romdniei, 111, 1914

(;. Bogdan-Duica.
* 1 Pelrovici, Din amintirile unui fost dregdtor, Bibl. p. toli, 1931.

296



déddea unci gcoale normale din Ardeal numele de «Titu
Maiorescus, o delegalie turburati il conjura sa preschimbe acest
nume sters in acela de «Tichindeal». Zadarnic se straduia
ministrul s dovedeascid superioritatea culturaldi a celui
dintii. De dincolo de mormint Eminescu decreta:

Vad pocli ce scriu o limb3 ca un fagure de miere.
Tichindcal guré de aur, Mumulean glas cu durcre.

A venit, credem, vremea sa cercetam pe Eminescu in spiritul
adevirului §i cu o pietate care s nu degenereze in caricatura.

Oricit de greu ne-ar veni, fara sl despre cupnnsul acelei
biblioteci de sapte rafturi, fara aluzi in scrieri, asupra
operelor citite, sa tragem hotarele culturii lui Eminescu, bizuiti
pe o intuitie nestricata de o falsa idolatrie si pe atitea referinte,
cite se afld prin manuscrise si prin compunerile publicate,
vom fi in masurd s3 ne d3m seama, sub specia unei anume
relativitati, de intinderea si lacunele culturii sale. Un lucru pare
ins3d dovedit de la inceput. Foarte de tinir, poelul a citit cu
patim3, de toate, llri  alegere, din ce i-a cazut in mina i
s-a potrivit predit lui. Cititor tenit de gazete, el
a putut s3 aib3 adeseori cunostinfe din acele «hirtii... ziare rupte,
brosuri efemere, din cite se-mpart gratis...»', fir3 a fi mers la
operele ongmale Inlrucl( pnveste soiul cmnlor filozofismul
alegoric si pl arilor din arata fn
tinerete |nclmarea Ci(re scrlerlle de a doua min3, cu aer adinc,
de acelea din care citea Dionis:

«Era tin3r — poate nici optsprezece ani — cu atit mai rau...
ce vial3-| agtepta peel?... Un copist avizat a se cultiva pe apucate,
singur... i aceast3 libertate de alegere in elementele de culturd
il facea s citeasca numai ceea ce se potrivea cu predispunerea sa
sufleteasca it de visatoare. Lucruri mistice, subtilitafi
metafizice ii atrigeau cugetarea ca un magnet...»

Eminescu si-a facut studiile universitare la Viena si la
Berlin, si acolo stim ca cimentul tuturor disciplinelor este
filozofia. Prin programul universitafilor pe care le-a urmat si
prin propria alegere, el a fost in starea indiscutabila de a avea
cunostinte temeinice de filozofie. Scrierile lui teoretice,
insemnarile, totul, in sfirsit, dezvaluie un om apt sa priceapa sl
s3 minuiasca abstractii oricit de inalte. Iata un lucru pe deplin
verificat. Inseamn3 aceasta ca poetul avea informatii amanunti-
te in toate ramurile disciplinei, c3 poseda o cultur3 de specialist?
Sintem indreptatiti s3 credem c3 nu. Viata academica i-a fost
framintata si intrerupta, aci de Congresul de la Putna, aci de

! Sarmanul Dionis.
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functiunile pe lingd Agentia din Berlin. Oriclt de intensa ar fi
lectura unui student, in doi-trei ani si in asemenea imprejuriri,
nimeni nu devine un invatat. Anii care au urmat apoi in tara sint
prinsi de revizorat si gazetarie. Manuscrisele gem de compuneri
literare. Daca vreo preocupare de mlormahe se gaseste la poet,
aceea ¢ mai degraba in cimpul istoriei si al
acum dcirfi de filozofie, putem banui. De ni
un progres de preocupari de specialitate, vreo imbulzire de
idei —si la Eminescu informatia are totdeauna ecouri in
insemnari — care sa arate o lecturd metodicd de profesionist.
Cind Eminescu, la Berlin, scria lui Titu Maiorescu ca nu se simte
inc3 pregatit pentru a ocupa o caledra universilara, dc ce i-am
pune la indoiala sinceritatea, date fiind tineretea, dezordinea
studiilor secundare i putinii ani de studii superioare efective?

La virsta de 19 ani, epoca sosirii la Viena, Eminescu nu
putea sa aiba nici o cunostin|a serioasa de filozofie, afara de ceea
ce gasise in operele complete ale lui Schiller. La Universitatea
din Viena a dat de profesori ilustri. Theodor Vogt facea
rind o introducere la cartea inlii a Metafizicii aristotelice s
altul un curs de logica. Sigmund Barach-Rappaport dadea
principii de filozolie i comenia clasici ca Descartes, Spinoza si
Leibniz. De la cel mai de scam3 dintre prolesori, de la R. Zim-
mermann, afla mecanica realelor din filozofia lui Herbart, de
care peale clilva ani sc arita dezgusiat:

al.n Viena, 1 sub influen{a nefastd a filosofiei lui
Herbarl, care prin firea ci le dispenseaz’ de studiul lui Kant. In
aceasld prelucrare a infelesurilor s-a prelucrat si insusi
intelectul meu ca un injeles herbartian, pina la tocire. Cind insa
dupa aceasta framintare si lupta de doui luni de zile, vine la
slirsil Zimmermann, zicind ca exista intr-adevar un suflet, dar
acesta e un atom, aruncai indignat caietul meu de note la dracu,
si n-am mai venit la cursuri.»

Zimmermann era insd si un istoric al filozofiei. La
Universitate el a {inut prelegeri de istorie a doctrinelor, incepind
cu antichitatea si sfirsind cu Kant. Sa zicem ca Eminescu nu
I-a frecventat. Dupa cum este obiceiul studentilor, el va fi citit
acasa ori la biblioteca texte de specialitate si in rindul intii carti
de sinteza. Va fi lost el in contact nemijlocit, la virsta aceasta
intre 19—21 de ani, cu marii filozofi? Greu de spus. Intr-un
articol din acea vreme (Echilibrul, 1870) citeaza pe Kant, cu
vadita cunoastere nu numai a principiilor «transcendente» dar
i a parerilor estetice din opere mai putin consultate, ca Kritik
der Urlheilskraft, cum ar fi definitia ridiculului, care este
erisipirea spontanee a unei asteptiri mari intr-o nimica
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intreags»'. Un pasaj din scrisoarea citre D. Bratianu pare
multora o Inrlurire netigaduitd a lui Hegel, ceea ce in partea
strict lormal3 ar putea s si fie, dup3 undecare pluteau atunci tn
aer. Cind, mai tirziu, avea cunostinte hotirite despre Hegel, e
lua atitudine impotriva lui. Articolul Culturd si stiinfa® din
aceastd vreme, cu citate din Dioptrica lui Borne, din Knigge gi
un onor. C. F. Vochel este, precum arat3 stilul silnic, nefiresc,
o traducere, cu unele comentarii in notd asupra problemelor
rominesti. De altfel se zice acolo ca «de la timpul de-nflorire
a literaturii nationale incoa a fost ades multd vorba despre
o cultur3 a inimii», ceea ce nu se potriveste decit Germaniei,
precum ei ii convine opinia asupra acelor <amice din provincie
ale lui Schiller, care prin lux francez si romane engleze isi
clstigd pretenfiunea de-a trece de cultes. Epidemia picturii tn
porlelan nu era nici ea un fenomen romanesc si nu Eminescu
putea vorhi de «scrierile ped: i noastre atit de §i
de accle multc «asupra cticeis. Pe Schopenhauer 1l citise Ins3 de
acum, cici in chiar Sdrmanul Dionis se aminteste de <ipocrizia
vecinicd, care {ine cit istoria omenirii», de <acel simbure negru i
rdu, carc-i radicina adevarati a viefii si a faptelor sale —
egoismul s3u». Dupa stilul fnsemndrilor de atunci, dupd
nuanta lor eclectic3, dup3 aprinderea patriotics si multi
proiectelor literare, putem s3 afirmam atit: c3 poetul se
problemele filozofice si citea de toate, dar notiuni temeinice 9i
pornire tehnic3 de specialitate n-avea.

La Berlin a fost si putea fi mai cu folos harnic. Aci predau
Dihring, Zeller, Althaus, Bonitz. Dati fiind natura istoricd
a operei celor mai mulli din ei si caracterul enciclopedic al
formatiei poetului, trebuie s3 presupunem c3, spre a studia mai
bine, Eminescu si-a procurat lucrarile lor. Si-ntr-adevar, Eduard
Zeller e autorul unei celebre Filozofii a grecilor (Philosophie der
Griechen, 1842—1852) si a unei Islom a ]:lozofm germanede la
Leibniz ( hichte der d F ie seit Leibniz,

'Opere, ed. 1. Cretu, 11, p. 35. Propozitii despre «das Lacherlichs se
afld tn P. 1. C.11 §54 («Das Lachen is! ein Affekt aus der pltzlichen
Verwandlung einer gespannten Frwartung in nichtss). Cf. Immanuel
Kants Werke in acht Bachern, I—11, A. Weichert. Cam din vremea cind
traducea pe Kant sint exerc:;nle de lermmolog:e gnoscologu:i dm
ms. 2255, f. 8—9: — C Vi t-R
Causalitat; Ursache; Principium rationis sufficientis cognoscendi»; aci
se vorbeste de patru forme de adevir: clogischformelle Wahrheit,
empirische Wahrheit, Wahrheit, {t Wahrhe-
it.» Tn ms. 2291, 1. 28 urm.: «Gegensatz von Vorstellung u. Ding an sich».

Ms. 2255, [. 209—241.
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1873), E. Diihring are o Istorie critic a filozofiei de la origini
pind in zilele noastre (Kritische Geschichte der Philosophie,
1869), Benitz comentase pe Platon si pe Aristot (Platonische
Studien; Aristotelische Studien, 1862—1867). Prin insemnirile
poetului gasint adesea numele lui Fr. Ueberweg, aruncat se pare
in delirul boalei.' Ueberweg alcatuise si el o Schifd a istoriei
fllozofiei de la Tales pind in zilele noastre (Grundriss der
Geschichte der Philosophie, 1862—1866), opera indeajuns de
cunoscuti.? Toate aceste lucrari erau atunci relativ recente. Nici
gind c& Eminescu a avut unele din ele, pentru ca nu e de
inchipuit ca s-ar fipornitsa traduca pe Kant si sa se pregiteascd
pentru cariera universitara fara sa aiba macar operele de sinteza
capitale, ce se intimplau a fi chiar ale profesorilor sdi. Sintem
siguri deocamdata ca poetul citise pe Kant si pe Schopenhauer.
E foarte probabil iaridsi sa fi consultat si alte opere filozofice
originale, de pilda unele dialoguri platoniciene (precum afirma
Slavici), de vreme ce pomenea odatd de «statul ideal al lui
Plnlom (Desﬂre program, 1880)°, ceea ce ar fi putut face,
i fara Iecturz directa, pe Spinoza, pe Fichte'. Lui
] iarda vremea cu Kant, Fichte,
Schelling si Hegel, ci s3 porneasca de la Schopenhauer.

1Tn 1877, cind deci trecuse prin Biblioteca centrali din lasi,

' Ms 2265, 1. 354, 3

? Aluzli ln Tales gdsim prin mss. din epoca cea mai juvenils
(ns. 2254, 1. 12 v.), pe locul proiectelor cu Mira: «Din dou3 elemente
poale sa@ conslea lumea—din unul niciodats —forma materiei
biclementare ar atirna de la proporfiune, de la densitate, de la coloa
carcsereduce la una si aceeasi, adic3 la proporfiune si la impregiura
lumina ensusi n-ar fi decit un rezultat al impregiur3rilor acestui element,
d. ex. apa cural3 in nouri grosi apare neagr3, apa [-n] nouri albi apare
alba — apa [-n nourii| nour vintul serei apare rosie, apa-n curcubcu
apare septicolors — apa Inghiatiat3, apa &c.

S-ar putea dar ca lumea toata sa fie compusa din elementelc apei,
adic recte din ap3, dup3 cum zice un filosof grec.»

3 Opere. ed. 1. Crefu, 111, p. 288. Despre Platon, Aristot (platonism,
aristotelism, realism, nominalism,  xaA4oic. chestiuni de poet
tnsemnri de cursuri (ms. 2257, f. 11 urm., f. 189 urm.). lati si
strofe din Luceafdrul (ms. 2275 B, I. 62): «Si daci vrei s3 fii un sfint,
/S5 stii ce-i chinul, truda,/ 1i dau un petec de pamint /Ca sa te cheme
Buddha/ /De vrei un num3r s ma chemi/ In lumea ce-am creat-o, /1ti
dau o fasie din vremi/ Sa tc numeasca Plato.»

* Slavici, Amintiri, p. 19. In ms. 2259, . 201 v., notila bibl.. «Kant,
13 Biinde: Schlegel, Phil Vorlesungens.
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cu prilejul apérarii lui Maiorescu de criticile lui Zotu, trimitea in
privinta luiEpicur laDiogeneLaer{iu cartea X, pe care urma dar
cé oconsultase. Despre Aristot, asupra caruia fusese in masura
s& asculte cursurile lui Bonitz, sintem mai indoifi, desi intiia
carte a Metafizicii macar putea sa-i fie cunoscuts. O aluziedespre
Logiak («<acel nume pe care c3lugdrii il dideau in evul mediu
logicei lui Aristotel: medicamentum mentis») arata c3,
substantial cel pufin, poetul era aci in largul lui. Mai citeaza de
altminteri pe Aristot in articole si o data Topica.'

In «Cinismuls liberarilor, Eminescu da |3muriri despre
gcoala cinica, insd cu mai multe date de cite sint in Diogen
Laertiu®:

«Cuvintul «cynic» are a face tot asa de pufin cu cuvintul
grecesc Kion (cine, si inca nelegiuit si spurcat) precit de putin
are a face d-1 C. A. Rosetti cu partidul rozei rogie din Anglia.

lata cum st lucrul.

Dupa moartea lui Socrat discipolii lui se impartira in doud
direcfiuni, unii ciutind a dezvolta mai deparie principiul
cunostintei (scolile lui Euclid si Phaedo), altii caulind a dezvolla
principiile lui morale, i anume scoala cynicd a lui Antisthene si
cea a lui Aristipp din Cyrenae.

De ce scoala lui Antistene se numea cynicd? Pentru c3
vechiul filosof, un model de virtute si de infelepciune, era un cine
nelegiuit si spurcat dupd explicarea d-lui Gridisteanu si
a Roménului?

Ciudala calificare pentr-un discipol al lui Socrat.

Cauza poreclirii ¢ urmatoarea: Antistene (nascut la
444 inainic de Chr.) nu era copil legitim, deci nici cet3lean cu
drepturiegale in Atena. Talil sau fusescalenian,mama-sainsa
thracd.Cadiscipol si ca invitator cl era decimarginit lalocul de
educaliune Knvdoapes (cinele alb), un sat pc un deal spre
nord de Atena, consfinlit lui Ercule si loc de educatiune a copiilor
bastarzi. Aci isi preda Antistene lectiile si de aici elevii lui au luat
numele de cynici. Numele acestui sat venea de acolo ca cu
prilejul unei jertle aduse luiErcule, un cine alb, rapind o bucata
din carnurile de jertfd, a dus-o in gura pe acel deal.

lata originea cuvintului pcynic# Insemnarea originari
a cuvintului este deci: discipol al filozofului socratic Antistene.
$coala cynicd e totodatd mama scoalei stoice.

' Opere, ed. 1. Creju, 11, p. 292; 11, p. 377. In ms. 2258, 1. 191 si
urm., copia unor capitole de Ioglca in Inmba roméana arhaica. Ms. 2285,
f. 168: «Kuno Fischer u. Trendelenburgs. Despre modurile silogistice:
(Bzrbara Darii, Celarent, Ferio», in ms. 2269, f. 77 v. (intors).

Opzrc ed. I Crefu, 111, p. 85—86.
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Mai tirziu si mai ales de pilda llll Dlogen din Sinope,
cuvintul si-a i intrucltva Cinismul
a degenerat in trufie si lips3 de pudoare.»

Feluritele referinte pe care le gisim In manuscrisele sale
sint ecouri universitare. Ci cita pe Heraclit', pe Giordano
Bruno?, pe cardinalul de Cusa®, pe Descartes', pe Spinoza®, pe
Leibniz®, pe Berkeley’, pe Hegel® (desprecare in primele luni ale
anului 1873 Althaus tinuse un curs la Universitatea din Berlin:
Ueber die Prinzipien der Hegelschen Philosophie); ?e Lotze®,
pe Wundt'®, Etica lui Herbart", Estetica lui Vischer'? si altele,
toate aceste ne duc Indeosebi citre cursurile audlale Giasim
citeodat3 o insemnare cum e aceea, tot de la Berlin, asupra lui
Helvetius, care pare f3cuts pe marglnea textului originar si care
ne felul cu totul enci in care se mforma. Sub
titlul edijiei (Helvehus. De l'esprit, David A., 1758) el scrie
aceste puline cuvinte':

! Ms. 2255, 1. 15
? Ms. 2257, 1. 15; ms. 2255, f. 372, f. 377.

3 Ms. 2257, 1. 15!

4 Ms. 2267, 1. 13: Cnrlums acl 9 Leibniz.

5 Ms. 2287, |. 83; ms. i v.

¢ Ms. 2255, 1. 372: ms. 7257 £ 11 urm. etc.

7 Ms. 22H5, I. 168,

. 2280, 1.1 urm. La 1. 3 5i v.: «Skizze aus dem Leben H[egel]s».
despre egel In ms. 2286, f. 39 urm. si 44 urm. Citarea numai
a numelui; ms. 2255, I. 360v ln ms. 2290, I. 85 v., program de curs:
Althaus, ik der aci
anunfal Dihring cu un’ curs u[bu] phil, u. politische Optimismus
u. Ptssumsmm‘

Ms. 2287, 1. 35 v. urm., passim.
1o Mg, 2261, 1. 185 uf
Ms. 2257, 1. 86: 1a 1. 11 urm: Schopenhauer, Hegel, Herbart,
Vischer.
i IM l : Sus Vischers Astetik; v. si ms. 2285,
ms. 2291 (msemnlres b-bhogur clluzi si A’sr;".n.:

icé a opers
v,Monlz Larnere (ms. 2285, f. 147). Asemeni: lstmlundP Ail
nen u. der Kunst dt Max  Schosler, Berlin, Nicolai,
1571 (ms 229- .27 v).
4

. Totusi e dubitabil c& Eminescu ar fi consultat
Acesta nu ereduce totul la materie, intrucit admite

dlr«t pe Hclvel
o Fiinla suprem.
deloc de

i
e o subsianta spirituala ori materiala. «Ce que

j'ai a dire de I'espri,
I'une et I'autre de ces hypothéses.>
pla «f3culté de
factor vital, exis!

s'accorde également hien avec
Distinge intre sullet (am

daca cimmortelle et immatériel
fnca nu sund, cind copilul se
e cufundat In somn adinc — si
«assemblage de penséess. «<La pensée n'est donc pas
necessaire a I'existence de I'sme.» Ca virtualitate de a sim
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«Pornirea viditd de a reduce totul la materie 9i la
inttmplitoarea dezvoltare a diferitelor forme a ei. Materia
creatoarea tuturor lucrurilor.

Cuget, inchipuire, aducere-aminte — sim{iri. Judecata bino-
minium a doud simfiri.

rnsdl doud facultati, sensibilitatca lizicd («la faculté dc recevoir les
mpressions») si memoria («la faculté de conserver I'impressions), care
@0 senzatie continuata, ins3 slabiti. Din functionarea acestor facultati
rezultd spiritul. Asta vrea s3 zicd la Eminescu <binominium a dous
simiici». Oamenii au o capacitate de memorie superioar uzului obisnuit:
i inégale étendue de la mémoire qu'on doit attribuer la
force inégale des esprits». «L’homme na" lgnonnl il ne nalt point sots.
Omul este «le produit de son
rea dezvoltare» din nota lui Emmzscu) cl cm:halnemml mconnu des
causes.» «Toutc idée neuve est ui ard.» Prin determinism
obscur si educaliile diferd, de unde me‘allhlu spiritelor. Motorul
tuturor lucrurilor pe pmint este interesul. «... c'est uniquement 3 la
maniére différente dont I'intérét personnel se mod que I'on doit ses
vices et ses vertus.» «L'intérét est la mesure des actions des hommes.»
«Les moteurs de I'homme sont le plaisir et la douleur physique.» Omul
vrea, cu alte cuvinte, si fic fericit. Ficcare ¢ impins de «I’amour de
oir besoin.
Oamenii inclina spre despotism

lenclre. posibild prin cit mai multa putere. Anume pasiuni cla:hce».
iesite din viala complicats a societatii (invidie, orgoliu, a
ambitie), n-au alt3 origine. A le reproba nu-i cuminte. «On devient
stupide, dés qu'on césse d'¢tre passionné.» «Detruisez dans un homme Ia
"anime, vous lc privez, au méme instant, de toutes ses
semblc que la chevelurc de Samsonsoit, a cet égard, I'embléme
des passions: celle chevelure esl-elle coupée? Samson n'est plus qu'un
hommc or: irc.» Omul superior ¢ unul care se ridicd asiuni tot mai
ei generale. ie, spiritul se cl astfel se
intoleranta, despotismul, ajungindu-se la
© «religie universald». «La morale Iondee sur des principes vrais est la
seule vraic religion. In spiritul de us, Helvelius scrie si un poem
alegoric, Le bonheur. El e din familia Tui Epicur (si acesta proclama
senzalia ca origine a cunoasterii, plicerea 3i durerea drept elemente ale
existenlei) si visa, pe de alta parte, ca Seneca, o «viala lihnitd»,
mlnnmlnd cu candoare despre opera De I’homme et de son éducation:

Si j'eusse donné ce livre de mon vivant, je me serois exposé a la
persécuhon et n'aurais accumulé sur moi, ni richesses, ni dignités
nouvelless.

Helvelius e citat de Schopenhauer, care utilizeazd pe moralistii
francezi in sensul pesimismului si mizantropiei s-le Helvetius e filozof
experimental: «Toute métaphysique, nan fondée sur I'observation, ne
consiste que dans I'art d’abuser des mots». Azent- esi plrern Tui
Schopenhauer. <Interesul> i dectt evointas, <egoismul>. Oaia
pasnica, zice Helvetius, este obiect de s :a-mi pentru micile ginganii din

rba pe care o paste. Geniul, ca individ luminat, reprezintd pentru
indoi omul care s-a ridicat la principii. Ranind vanit3tile marunte,
«’homme de génie est presque partout plus vivement poursum que
I'assassin». De la un punct, Schopenhauer se desparte de Helvetius.
Pentru acesta «I'ennui est une maladie de I'dme», in vreme ce filozoful
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1n carnefelele sale poetul isi nota adesea bibliografia pe care
I-o indicau profesorii. Ar fi tot aga de riscant si afirmam c3
n consultat aceste opere sau ci nu le-a consul!al Dar, de pnldﬂ
nimic nu ne indr sé pr
dup3 darea profesorilor', op lel lu1 Porphir (V:la
Pilhagorae De abstinentia ab esu animalium, De antro
Nymphamm, Eplslala de diis, duemombus etc. ad Anebonem) si
intrucit | Plotin
deslgur si Viafa acatula i poate edifia Enneadelor), le-a si citit,
i inca in latineste. Poate fi discutie asupra a ceca ce urmeni

Reihl A,
Abchandlung der nllgemmnm Er]ahmgsbegn"e, Graz, Le-
uschner und Lubensky.

Zelle F., Der Unterschied in der Auffassung der Logik bei
Aristoteles u. Kant, Berlin, Weber.

Zimmermann R., Samuel Clarkes Leben und Lesen, Wien,
Gerolds Sohn.

Wolfgang Menvel, Kritik des modernen Zeitbewusstseins,
Frankfurt am M., Geider u. Zimmer.

Dr. Dithring, Kritishe Geschichte der Philosophie von ihren
Anfangen bis zur Gegenwarl..., Berlin, 1

Michele C. L., Hegel der unwiederlegte Weltphylosoph. Ein
Jubelschrift, Leipzig, Duncker u. Humboldt /sic/.

Mai loate numele pr i ale stiintei psih ice apar
In mss.:

Beitrige zur Charakterologie mit besonderer Bericksichli-
gung pidagogischer Frage v. Dr. lulius Bahnsen, 2 Bdrde
[1867] (ms. 2291,

Der Charakter von Samuel Smiles, Deutsche autorisierte
Ausgabev. F. Steger, Leipzig, Weber, 1872 (m. 2257, I.174v).

M. Lazarus, Leben der Seele (ms. 2285, f. 177 v.).

Zeitschrift fir Volkerpsychologie v. Lazarus und Steinthal
(ms. 2291, f. 1 v.).

[R. H.] Lotze, Mikrokosmus/Ideen zur Naturgeschichte und
Geschichte der Menschheit| (ms. 2291, f. 60 v.).

[K.G.[ Carus, ie, 1-11 [prob. Vorl abex
Psychologie, iar nu Psyche| (ms. 2259, f. 201 v.)°.

ocmai apatia, ca solulie, negativi, a problemei feric
scurt, Helvetius pregatea pc Eminescu pentru lectura lui Schopenhaver,
Ocuvres d'Hetuelius, 1—V, A Paris, Chez Jean Serviéres, Jean Frangois
Bastien, 1792.

} Ms. 2257, 1. 412 v.

2 Ms. 2291, ep. Berlin, 1. 2 v.— 3

’Sub C-rus m slnl nome $

ale titluri de opere (ms. 2259,
Psych; der Hebr.;

v.): Ges zc Ide
M 2. Gml- der Menschheit, 7. ‘Moratphilosophis.
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J. Volkmar, Das Verhiltnis v. Geist und Kérper im
Menschen nach Cartesius(ms. 2285, f. 175).

La curs isi luase Inscmnirl de psihologie colechvl la moda
atunci, sub titlul Einleil ken iber
gie'.

ITata si doud nume mai proeminente de ginditori:

W. Windelband, Die Lehren [sic] v. Zufall (ms. 2285,
f. 176).

R. Eucken. Uber die Methode in die Grundlagen der
Aristotelischen Ethik (ms. 2285, . 175)%.

Filozoful de predilectie, pe care citre sfirgitul vietii
Eminescu il r3sfoia atent, este Schopenhauer. Cit este de
tributar poetul gindirii acestuia vom vedea la studiul filozofiei
lui. E de ajuns a da aici citeva indicatii. Astfel, luind apararea lui
Schopenhauer, pentru a apira de fapt pe Maiorescu in legatura
cu unele acuziri asupra nefastei directii filozofice, Eminescu, in
articole, explica pe Schopenhauer:

«Schopenhauer zice:

«Dreptul poate fi suprimat prin for{a, niciodatd nimicit>
(.bloss unterdriikt nie aufgehoben™) (vezi Lumca ca voinfd i

s. 2285, 1. 3 urm. In ms. 2257, 1. 13: Herbert Spencer, Flourens,
Psunulolxe comparalivd.

* Alte notile bibliografice:

L1 F. F. Kampe, Die Erkenntnistheorie des Aristoteles (ms. 2285,
. 175)

Remkens J. H., Arisloteles Dber Kuns!. besonders liber Traagadie.
Exegelische u. kritische Untersuchungen, Wien, Braumiiller (ms. 2285,
1. 175, si ms. 2291, 1. 10).

M. Vermehren Plalonische Studien (ms. 2285, 1. 175).

M. Brusch, Benedikt Spinoza’s System der Pmlnsophw (ibid.).

0. carp-m Leibnitz* Philosophie (ibid.).

C. G ieser, Kants Lebre v. Raum u. Zeit (ibid).

F. Fredenchs Uhﬂ Berkeley's Idmusmus /lus )clullulz: Leben.
In Briefen, Berlin, Adolf u. Comp. (ibid. i i. 177 v.).
Elemente der Philosophie v. G. Hagemann (ms. 2285, . 176).
Die Wusunscnn[l des Geistes v. G. Biedermann (10id.).
ihrer fur aie
Iv] G. Bicdermnml (ibid.).

der Phitosophie [v] G. Biedermann (:md )
Zur logischen Frage v. Ulrici (ibid.
Grundnmen einer Theorie des H:wusstsemx v. J. Bergmann
(ms. 2285 1 176).
Grundriss de! Seelenlehre v. J. erk (ibud.).
H. Baumgarten, Nalur u. Golt (ibid
Galton F., Heredilary Genius: an lnplal u irto its laws and
Londen 1869 Accomi ) o).
Prosper Lucas, Traifé de I'héreaue, Fa-s fod ).
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idee, vol. 11, pag. 680) si .fiecine are dreptul de a face fot ce nu
atinge pe altul“ (Parerga, vol. 11, pag. 257).

.Aplicarea dreptului pur se face adesea cu privire la
imprejurarile deosebite ale poporului. Dar numai atunci cind
legile pozitive s-au facut in esent3 si preste tot dupa conducerea
dreptului pur, si numai cind pentru fiece dispoziie a lor se poate
gasi o rafiune in dreptul pur, numai atuncea legile sunt un
«drept> pozitiv, iar statul o societate juridica. La din contra,
legilepozitivernw sunt decit <o nedreptate» pozitiva,o nedreptate
proclamata in public si susfinuta cu d-a sila. Astfel este orice
«despotie», constitutia celor mai multe state mahometane, ba
chiar multe parti din alte constitu recum sclavia,claca s.a.
(v. Schopenhauer, Lumea ca voin{a gi idee, vol. 1, pag. 409).

Rolul pe care cugetitorul 7l da forfei brute este urmatorul:
Intr-o lume plina de fiinfe rele si mincinoase, precum este
a noastra, dreptatea este slab3 si trebuie sustinuta cu puterea,
iar tot geniul politic, toatd munca secular3 a statelor consistd
numai $i numai intr-o singura tinta: a face ca dreptatea si
stapineasca preste putere, iar nu puterea preste dreptate.»!

Sau:

~Schopenhauer e unul din cei mai aprigi aparatori ai
proprietatii; castitatea o aratd ca o virtutc principald si ca
temeiul familiei; sentimentul de patric ¢-n ochii lui atit de mare,
Incit In scara virtulilor omenesti sacrificarea pentru patrie
¢ aproape dc slinfenia deplini, de asceza; el cerc aspre legiuiri
pentru pistrarea onorii cetifenesti, combate insi «le point
d’honneur” al evului mediu, care-{i comanda sa nu-{i platesti

20M. })Zy"eﬂ. Der Begriff der Zeit (ms. 2285, [. 174 v., 5i ms. 2259,
1v.).

Quibicker R., Kritisch philosophische Unlersuchungen; Kaats
u Herbarts metaphysische Grundansichen aber da: Wrsm der Seele,
Berlin, Heimann (ms. 2291, f. 3, si ms. 2285, f. 175

Das Seelenleben v. Gnslav “Struve (ms. 22‘3I. f. 9)

Erdmann, Logik u. Meiaphysik (ms. 2259, . 201 v.).

Grude, Triebleben der Seele (ibid.).

Kuhn, Rep. der Gesch. d Ph.1ibi

Malewski, Gefasslehre (ibid.).

Bunsen [Chr. K. J.] Goftf jn der Geschichte oder [der| Fortschritt
des Glaubens an eine sittliche Weltordnung (ms. 2257, f. 174, cu
creionul) .

1. Huber, Kleine Schriften (ms. 2285, f. 175).

SchnllzeT Das Fetischismus, Lecyug.\vlllerodl 1871 (ms. 2285,

'Opel: ed. 1. Creju, 11, p. 220—221. Note, posibil de curs, in
ms. 2285, f. 78, pe tema ophie der Geschichte, mlepnhh
i das ist der Kern des




datoriile contractate legitim, ci numai pe cele de la jocun de
hazard, iar cInd cneva iti spune adevirul, si-1 ucizi.»'

Cu aceasta imprejurare, spre a Inlatura o confuzie, pomenea
§i de Max Stirner:

«Max Stirner, pseudonimul sub care a scris un oarecare
Caspar Schmidt (nasc. la 25 oct. 1806), este hegelian, fost
teolog, cunoscut prin traducerea Economiei politice a lui Say si
a carlii despre bogatia natiunilor a lui Adam Smith. Dupa
credinte politice, acest filosof al egoismului, al dreptului ca
creafiune a for{ei este .radical liberal“. Ca filosof a scris
o caricatura ironica a filosofiei lui Feuerbach, in care neagi
morala in favoarea egoismului. (Vezi Der Einzige und sein
Eigenthum, Lipsca, 1845.)>.

Prin Euthanasius, Eminescu a voit sa raspunda la problema
carc |-a chinuit intotdeauna. Intr-o insemnare pe care am
at-o%, poetul incearca sa-si stabileasci durata vief

«78 dc ani viala mea intrcaga, atit am sa traiesc. rinul
tot astfel. Asta cste mirimea constanti de timp a vietii unui
individ din rasa noastra. Vor [i urciri si scideri pe aceastd
scara, va fi o oscilalie, nascuta din coadaptarca cu imprejurari-
le, dar, in fine, un constant ramine un constant.»*

Chiar de ar fi scrisa la inceputul boalei, insemnarea
cuprinde un gind adinc, cici e o rasfringere a unui pasaj din
Aphorismen zur Lebensweischeit dr. ale lui Art. Schopenhauer:

clm Upanischad des Veda (vol. 11, p. 53) wird die natiirliche
Lebx auf 100 Jahre ben. Ich glaube, mit Recht,
weil ich bemerkt habe, dass nur die, welche das 90. Jahr
uberschritten haben, der Euthanasie teihaft werden, d. h. ohne
Krankheit, auch ohne Apoplexie, ohne Zuckung, ohne R¥chelu ja
bisweilen ohne zu erblassen, meistens sitzend, und zwar nach
dem Essen, sterben, oder vielmehr gar nicht sterben, sondern
nur zu leben aufhoren. In jedem fritheren Alter stirbt man bloss
an Krankheiten, also vorzeitig.»

Mai jos, In nota, Schopenhauer repet4 c boala e o anormali-
tate («die Krankheit aber ist wesentlich eine Abnormitats) si

mol
mal

' Opere, ed. 1. Cretu, 11, p. 303. Tn ms. 2285, 1. 176, Eminescu
noteaza: «Ober das Sehen v. Schoppenhauers [sic)
Insa, fard ind poetul a consultat-o tn
editia Frauenstadt. Pe acesta |-a vizitat in Berlin sau a vrut sa-1
clici i-a Insemnat adresa scriindu-i numele In uuctere grecoch 3
ppadeMCway  Potsdamstrasse 276, 1, H.» Tot 1si ia
adrs:le) lur Lepsius, Du Bois-Reymond, Helmholtz, Zdler (ms 2291,

* Opere, ed. 1. Crefu, 11, p. 219—220.
3 Viafa lui M. E, ed. I1i. p. 42—43
¢ Ms. 2255, 1. 347.
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ndnugd cd dupa psalmi (90.10) si dupd Herodot (I, 32 si III,
22) durata viefii ar fi intre 70 si 80 ani. Eminescu, asadar,
urmind mai mult pe Herodot, care pune lungimea vietii in
legiturd cu rasa, caci vorbeste de greci si persi, isi calculeaza
virsta cind ar fi s3 moarad <ohne Krankheits. Euthanasius
a ajuns la aceast3 virsta fireasca gi moartea lui va fi un fenomen
natural.!

Titlul Archaeus si apoi folosirea lui Kant aratid felul
informatiei si eclectismul lui Eminescu. Intr-adevar, <archaeul»
ar presupune cunoasterea mul{umitoare, chiar si indirect3
(Schopenhauer producea aceastd nofiune) a misticismului
naturalistic, fie al lui Paracelsus, fie al lui J. B. Van Helmont,
adic, in ce pnvesle pe cel din urm3, a substantei din Archaeus
faber, causae et initia rerum naturalium. Creatia helmontian3
porneste platoniceste de la factorul divin, prin mijlocirea
principiilor, care sint: elementele (aer, api), archeii, fermentii,
blas (principiul propulsiv) si sufletele. Archaeul, jumitate
spiritual jumatale corporal, este imboldul seminal al tuturor
fenomenelor de viata. Este un cArchaeus faber», obstesc, si tofi
atitia archaei cite organisme sint. In fond, acestea sint abstractii
cabalistice pentru niste constatiri foarte cumin{i, cA anume
materia cosmic fermenteazi vegnic, adic3 e mercu pastritoare
de viat3, dup3 tipuri sau genuri stabile, care se refac mereu cu
ajutorul fermentilor. Am amintit pe misticul olandez pentru ca
Dimitric Cantemir a fost un adept al lui Van Helmont, despre
care a scris si un clogiu (Encomion in J. B. Van Helmont et
virtutem physices universalis doctrinae ejus) si dup3 care
a alcatuit in latineste, cu foarte pujina originalitate, o Sacro-
Sanctae Scientiae indepringibile imago, desi nu vedem cum
Eminescu ar fi putut s3 cunoasca atunci acesie scrieri. Poate ca
poetul si-a luat nofiunea mai degraba din ceea ce istoriile de

! Preocuparea de longevitate a fost mare In epoca romantica gi
meritd afi a foarle inteli iotik oder die Kunst das
menschliche Leben zu verlingern de Dr.Chr. Will. Hufeland, apérut3 in
1796 (Reclams U.B., nr. 48:—484). Occita si Novalis. Exist3 o versiune
roman3 din 1844 la Brasov. Tn partea teoretic3, intre altele, Hufeland
subliniazd importanja somnului, edas grosste Retardations und
Erhaltungsmittel des Lebens». Insird si el cazuri de longevitate,
incepind cu Moise, iar printre eremili constatd cid <Athanasius,
Hierronymus iiberschritten ebenfalls das 80. Jahr.». Filozoful Daemo-
nax, carc a murit centenar, era <von einer ungewdhnlichen stoischen
Apathic: .
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filozofie spun despre Archaeus faber al lui Paracelsus, precursor
$i acela, prin naturalismul lui spiritualist, al filozofiei naturii de
la inceputul secolului al XIX-lea.

Insemnirile asupra unor ginditori, indeosebi antici (Pitago-
ras, Xenofan, Parmenide, Zenon, Platon, Aristoteles, Epicur,
Descartes), aflate in «coleciii particulares, de vor fi autentice',
ar apartine epocii studenfici. Ele nu sint decit sinteze
elementare, aya cum di oricc manual de istoric a filozofiei.
Gasim printre multe titluri de cérli literare de mina a doua, pe
care s-ar zice ca Ie a avut in propna blbholec: yi maioresciana
Eniges Phil un Fomlz Si de n-ar fi
pomemli putem fi siguri ci Emmescu a citit-o. In lipsa unor
urme mai adinci asupra lecturilor sale, sintem totusi in stare s3
tragem si a posteriori unica incheiere certd de care avem nevoie.
Nu se vede de nicdiri din manuscrisele si operele publicate
intentia de a face studii speciale de filozofie, nici acea febrilitate
bibliografica ce este sindromul Inceperii lor, asa cum constatim
c3 exist3 In altd laturd. Poetul, iegit de la universitate, citea
desigur ce era mai de seam3 gi impresia noastra este ca se punea
in curent cu noua ycoali transformista a lui Darwin $i Lamarck,
pe care fi citeaz3 des in ultima vreme sanatoasa a vielii sale, cit
i in genere cu monismul materialist scientific, pe care-1 respin-
gea din punct de vedere metafizic, dar a carui curiozitate
investigatoare, pozitivista, il atrigea, precum dovedesc insem-
nirile sale «fiziografices. El insd avea notiuni integrale de
istoria problemelor si doctrinelor filozofice gi aceasta concorda si
cu tendinta sa general# dc a cpuiza scol3reste o disciplin, cit §i
cu linigtita limpeziciune cu care se migca in cimpul ideilor. De
altfel, cu pulin inainte de moarte, el arita o indrumare larga in
migcarea ideilor, ce ne indeamn3 sé presupunem o informatie
conhmu

Schopenhauer — s,cne el in ultimul siu articol —
e Dumnezeu‘ Hartmann profetul sau. Pozitivismul lui Auguste
Comte nu [ace nici un progres; filosofii francezi nu mai studiaza
decit psycho-physiologia, fil Iglosolla engleza nu mai merita numele

' M. Eminescu, Probleme si analize filozofice, descoperite gi
comentate de Octav Minar, Buc., <Probleme si idei», 1924. Numele lui
William Hamilton pus alaturi de al lui Herbert Spencer (ms. 2291,
I. 49) e o dovad3 cd Eminescu luase cunostintd de un reprezentant al
scoalei filozofice scotiene. Hamilton, kantian, susfinea incognoscibilita-
tea absolutului. Termenul «das Unerkennbares, adiugat de poet, face
aluzie la aceasta.

? Ms. 2291, 1. 13.: Maiorescu, Etwas Phylosophisches.

309




de metafizicd gi se ocupa de chestii practice de ordine secundar¥,
nu de soluti unor probl P les'

Dar dacd Eminescu ar fi fost In situatia de a fi chemat la
o catedra universitar, el, care indriznise sa traduca pe Kant, ar
fi avut o temelie destul de traii in virtutea careia sa-gi
insugeasca unele aspecte de specialitate.

2. Economie politicl

Mult mai orientali sintem in domeniul stiin{clor social-
avem dovada evidenta a lecturilor directe si
intensive.
eazi, consimtind in unele privinti, pe dr. Quesnay,
si pe J.-J. R 2 Jata scoala fiziocrata si
aderentelc ei. Intr-un articol cu multe referinte (Despre muncd)®
sint citali Adam Smith cu opera Wealth of Nations (book I, chap.
5) si J. B. Say cu al sau Traité d’ Economie politique (lib. V,
chap.VII). latd dar scoala fondatoare a economiei politice
moderne, si-i zicem optimistd si naturalistai. Pe Malthus
il intilnim chiar intr-un articol de gazeta (Liberalismul
socialist)*, pe Ricardo (Political Economy, chap. 11)* si pe Mac
Cullcoch® in manuscrisc. lati scoala pesimista cu adiacenfele
ei. De numele lui Saint-Simon dam foarte des chiar in articole”
i, lucru important, nu-i scapa lui Eminescu nici strimogul
socialismului comunist, Francois Babeuf, zis si Caius
Gracchus, pe care avea de gind sa-1 foloseasca drept erou in una

' Opere, ed. 1. Cretu, IV, p. 568—569. Ed. v. Hartmann e frecvent
citat In mss. din vremea boalei (d. ex. ms. 2255, f. 379 v.), dar si Inainte.
Astfel, sub rubrica Werke Ober Philosophie, poetul trece si Philosophie
des Unbewussten, v. E. v. Hartmann (ms. 2285, f. 176). De asemeni sint
notate (ms. 2291, f. 3) Apharismen: Uber der Drama von E. v. Hart-
mann, Berlin, Miiller, 1870.

? Opere, ed. 1. Crefu, 1V, p. 299; IV, p. 350, 400; I, p. 74; NI,
p. 189,

3 Ms. 2270, f. 53—60.

* Opere, ed. 1. Crefu, 11, p. 418; IV, p. 139; Scrievi polltice,
ed. D. Murirasu, p. 166; Say citat siIn ms. 2291, {. 10, cu Nationaldkono-
mie [sic|, apoi in Opere, ed. 1. Cretu, IV, p. 298; Malthus: ms. 2267,
1. 175, ms. 2255, f. 368, ms. 2276, 11, f. 26 (Malthus u. Ricardo).

® Ms. 2257, 1. 320 urm.

® Ms. 2270, f. 53—60.

7 Opere, ed. 1. Creju, 11, p. 184.
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din compunerile sale dramatice (Decebal) Inci de pe vremea
studentiei. In privinta socialismului, despre care avea, nici
vorba, cunostinte mai Intinse, gisim citarea, intr-o nota
bibliografica, a lui Louis Blanc'. Cit priveste pe Frederic List si
teoria sa protectionist3, cu care Eminescu avea inrudiri, este
dovedit ca 1-a cunoscut §i prin mijlocirea lui Dihring —
admirator al lui List, si care In opera sa Kritische Geschichte der
Nationalokonomie 1l trateazi pe larg—dar §i direet, fiindca
face, intr-un arlu:o'l extrase din el To! prin influenja lui
Dihring ia poetul de p: american H. Cn-
rey, din ale carui Principles of Political E il

1837—1840, scoate extrfite intr-un articol, lulnd ca bazi,
probabil, traducerea german# a lui Adler (Miinchen, 1863), pe
care o citeaza®. Prin Duhrmg s-a oﬂm\at de buna seama

in probl acesta nu mai
tinuse un curs de i in 1873 un
Kursus der National und Soclnlohonamle Tot de la Dihring 1yi
va filuat ea de a citi Contradic [sic]

de Proudhon alarl de care ammlesu: si pe Blanqui*, ceea ce ne
de 1a 1848, precum si Les
Harmonies Economnques de Frédéric Bastiat, cu care intram in
plin liberali ms Aci, bineinteles, Mill trebuia sa-1 intereseze in
rindul intii Intr-adevar 11 vedem citat, si nu numai cu
celebrele Principii de economie politicd ( Grundsatze der
politischen Okonomie)®, dar cu escrierea sa asupra guvernului
reprezentativs’, Insemnindu-si in scripte si acest titlu englez:
Evidence before a Commitee of the House of Commons®. Starea
economica si politici a Engliterei pare sa-1 [i atras indeosebi,

! Ms. 2291, f. 45—46.

2 Opere, ed. 1. Crefu, IV, p. 355. Vezisi Aug. D. Pop, Din Eminescu
necunoscut, Cerniuli, 1942. Ma| tirziu List e lradus in romaneste: List
Fredcric, Sislem nafiona! de cconomie politica, traducere de I. N. Papi-
niu, cuo pre[axa de P.S. Aurelnan Buc,, |

3 Operc, ed. 1. Crefu, 799
* nsa Blam]nl din arhcnle (Opere, ed. 1. Cretu, 111, p. 5115 IV,
p- 20,358, 373) nu parc a fi economistul (Adolphe), ci socialrstul Louis:
Augus(c caci Eminescu vorbesic de apelecul rosu al demagogiei
cosmopnh( , dc comunarzi, de nihiligti, cu ton foarte polemic.
Ms.229i,i.45—46 v. Se face aluzie si la liberalismul cooperatist
al lui_Schultze- Dehlsch intrucit numele acestuia se intilneste in
2

&
< 5291, 1.9: Princples of Political Economy, 1848. Cl. i Opere,
ed. 1, e, p. 3
[V ari Ana g i, 1882; Considerations on Rep
861,
¥ cJune, 6, 1880.> Ms. 2257, 1. 31 urm.
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deoarece gasim Insemniri bibliografice despre opere in legatura
cu ea, cum ar fi Montalembert, De l’avenir politique de
I’Angleterre, din care ficea si un extras', si Joseph Kay, [The]
Social Condition of [the People in] England and of Europa
[1850) 2. Aceste notite sint dintr-o vreme mai recenta, de cind,
preocupat de economia noastr3d agricold, incepea sa stringi
informafii despre cultivarea cartofului® si despre economia
agrar3 in genere, dup3 cum dovedeste folosirea operei Schmith
and Trall, Fruits and Farinacea. Eminescu n-avea cum sti limba
englezi, astfel c3 sintem ispititi s3 presupunem, intiriti de un
procedeu informativ ce-i este caracteristic, ca se folosea de
extrase si recenzii de prin reviste.

Chiar dac3 n-am intilni in notifele de studiu ale poetului
numele lui Gustav Schmoller si ar trebui si banuim ca-l cu-
nostea. Intr-adevir, scoala istorica al cirei reprezen!ant mai de
seami era Schmoller si care se dezvolta chiar in aniide s!udenue
ai poetului cerea apli diului istoric la f
cconomice, inlocuirea metodei speculative clasice cu cea
emplri‘.a adica, intr-un cuvini, sus..r.(a cu indreptatire

i legilor ice gi cercetarii conditu»
lor de timp si de spatiu inainte de a se lua vreo misura. Dar aci
estc tot antiliberalismul eminescian, toatd ura impotriva
factorului universal yi credin|a In specificitatea ordinii publice si
economice, pentru care poctul va i gisit de altfel sprijin si in
yeonla Istoricd engleza.

«Pentru noi — zice Eminescu — adevarurile sociale, econo-
mice, juridice nu sint decit adeviruri istorices, cu vorbele
aproape ale lui Knies, dupa care «... teoria economica, oricare
i-ar fi forma si aspectul, argumentele $i urmarile, este un produs
al dezvoltirii istorices®.

Scoala lui Gustav Schmoller a excelat in monografii, In
statistici i tablouri alestarii sociale. 1! vedem si pe poet dedat 1a
observa (ahsnco-socwlogme. cum ar fi cercetarea sporulux
popula1|e| urale®. Tot unei tendinte de istoricism economic se
cade sa atribuim lecturile 5i insemnarile asupra starii sociale in
felurite state, indeosebi Frania sub Richelieu, Mazarin si
Ludovic al XiV-lea, sau consultarea lui Tocqueville in L’Ancien

! Ms. 7957! 3I9—320

Ms.
3 Ms. l”‘)? ' 3\
¢ Gide e Rist, Hist. des doctr. écon., p- 465.
SMs. 2270, 1. 64—66 (Statisuca pe anul 1877, Minoritati nationale
deosebit, f. 4.
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Régime, adick L’Ancien Régime et la Révolution (1856)'. Putem
emite o vaga banuiald c3 ar fi citit 5i La cité antique de Fustel de
Coulanges, deoarece citarea lui Tocqueville se face In leg#turd
cu insemndri economice snb titlul Tnainte §i dupd rdzboiul

I Emi pe Gustav Schmoller
avem dovada direct} In.cnarea operel Uber einige Grundfragen
der Rechts -und Volkswissenschalt®.

Nu poate exista asemeni indoialad ci printre cunostintelé
economice ale poetului intra si socialismul de stat asa cum
l-a formulal in Germania mai als Rodber(us Ideile politice ale
lui Emi sint bi , nat| vatoare,
antiliberaliste si :nhmdlwdu:llste deci antifranceze. Bismarck
trebuia sa fie pentru el exemplificarea bunei politici. Conceptia
istoricitatii si organicitatii statului, a divi ii muncii,
a ierarhiei, a rolului interventionist si armonizator al statului,
toate acestea precum si monarhismul si unitarismul se afld la
socialistii germani de stat, precum se afl# si la poet. Acesteteorii
au fost transpuse in form3 sociologic de Albert Schaeffle, care
e unul din cei mai de seam¥, alituri de Spencer, intemeietori ai
sociologiei stiinfifice, bazate pe ideea societtii ca organism de
sine stititor (cf. Bau und Leben des socialen kérpers,
1875—1878). Pe Schaeffle, Eminescu il citeazi de asemeni®.

Marxismul, pe care poetul il urmirea cu atentie in ultimii
ani ai vietii, indreptatindu-i in parte existen{a, in misura in care
incerca o ocrotire a clasei proletare (pentru aceasta prefuia
incercarile poetice ale lui Const. Mille), intrase printre
cunostintele lui incd din universitate’. Este, nici vorbi, in

. 9 C
Racksicht auf Gescl fts u. Vﬂmogms[urmm Vortrage zw Vzrsnhnung
der Gegensitze v. Lohnarbeit u. Capital, Tibingen, 1870; in ms. 2285,
noté: A. E. F. Schilfle, Capitalismus u. Socialismus; Das

Arbeit.
2291, . 45—46. latd o imagine a nolilelor eminesciéne:
Proudhon, C
es) organisation naturelle (C-rey pl:gnr H Mu Wirth _(Ferrara)
Bastial, Die (die ). Er will das
Socialismus bekimplen etc.; Loms Blam: Er dndlle implicite potemisch.
en etc. Bis jetz! keine
neue Formulirung des Sonalumu:, Marx, Dus Capital... In acelasi
ms. 2291, 1a f. 67 v., e pomenit Bakunin si citat un Maler v. Genf cu Le
’l;rolémnal (mn;ws V. si ms. 2261, f. 90: «Karl Marx, Carl Marx, Carl
arxs.
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doctring politicd a lui Eminescu o nuan{d de materialism
intoric.! Dupa citarea lui A. Bebel cu un articol din Volksstaal
din 1873, reiese ci poetul se informa inca din vremea studentiei
u problemele socialiste $i pstra notifele, asa inclt s le poata
intrebuinia cifiva ani mai tirziu.

Tot din insemnirile bibliografice luate la universitate
constatam c3 poetul plinuia sa consulte operele enciclopedice
capitale, cum ar [i Dictionnaire d’économie politique al lui
Goquelin si Cuillaumin si Journal des Economistes’. C& nu
s-a mulfumit s3 le insemne si c& avea obiceiul s& se duca la
dulapul cu car{i spre a se documenta, ori de cite ori discuta
° i cu laturd ic, ne incredi acel articol
atit de bine condus din punct de vedere tehnic, intitulat Creditul
Mobiliar. Era vorba de a face o distinctie intre operatiile bancare
comerciale gi cele «de speculd», oricum, va sa zic, a intra pe un
tarim de obicei inchis literafilor. Eminescu alearga la lucrarea
Bankwesen a lui Max Wirth si la Traité des opérations de banque
de Courcelle-Seneuil, din care citeaza pe larg’.

$i aci, in cimpul economiei politice, Eminescu avea agadar
cunostinte integrale si temeinice gi, fard si putem sti in ce
masura contribuia la asta lectura directad a izvoarelor, sintem
Indr‘eplitili a constata cd se misca in voie in lumea acestui soi de
idei.

! Marx, Lasalle, Bebel, Liebknecht stnt citati Intr-un articol, Opere,
ed. 1. Cretu, 11, p. 402; Bebel citat si In altd parte, Opere, ed. 1. Crefu, II,
Pp- 201; apoi ms. 2257, [. 288.

? Ms. 2291, [. 45—46 v. Alte note bibliografice: Thornton,
Die Arbeit; 1. Frihaul, Das moderne Socialismus u. Comu-
nismus; Latour-Dumoulin, Trasaux sur ['administration compa-
rée de différents peuples dont les journeaux ont publié divers
extraits (ms. 2285, . 174 v. si 175); Sociale Briefe von Julius
Duboc, Samburg, Grimig, 1873; Die Ooffentliche Sittenlosigkeit
von Julius Duboc (ms. 2257, f. 174).

3 Opere, ed. 1. Crefu, IV, p. 163, 164.

* Numirul de Insemnari juridice, de la cursurl, e foarte
mare prin mss. Chiar in timpul boalei, Eminescu are proaspat In
minte pe R. lhering, cici Lupla pentru drept pusa in dreptul numelui
acestuia (ms. 2255, f. 377 v.) este Der Kampf ums Rechis. Alte opere
juridice: Prof. Dr. Bastian, Die rechtsoerhiltnisse bei verschiedenen
Valkern der Erde. Ein Beitrag zur vergleichenden Ethnologie, Berlin,
1872, G. Reiner (ms. 2257, f. 174); R. v. Mohl, Vélkerrech! u. Politik;
chh, Staatsworterbuch (ms. 2291, . 9; despre un prof. Bluntschli,
acestn snu altul, cf. 5i Opere, ed. 1. Cretu, 111, p. 80); Reden v. E. Castelar
(ms 2291, 1.13).
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3. Sthnte

Cercetarea manuscriselor poate sugera impresia ci poetul
avea noliuni de stiinte. Un examen indelung al acestor insemnari
ne da certitudi ca faza i g: ¢ a lui Emi incepe
cu putini ani inaintea boalei si cd mare parlc din nolite sint chiar
din perioada Intunecarii mintii. Rostul lor> In afard de
imprejurarea generala ca poelii strib3tuli de problemele adinci
ale vietii sint mai simtitori la tele exacte, care lc potolesc in
parte chinurile necunoscutului, si in aceastd privin{a trebuie
citati Goethe si Novalis, Eminescu triia intr-o vreme de inflorire
a pozitivismului si asa-zisului monism materialist, intr-o cpocd
de mare avint stiintific in orice caz. Judecind dupa anume
tnsemniri ale poetului si dupd cel din urm3 articol al s3u
(Fintina Blanduziei), Eminescu osindea atlt idcalismul excesiv
al lui Hegel, cit si materialismul ebrutals. El visa o filozofie
care, pornitd de la datele experlenfci, s3 Incerce a r3spunde
totusi la marile intrebari alc existentci. Incredinjat insa c¥ si
filozofia trebuie s3 aibd un temel pozltiv, se striduia s3 stringa
informalii de stiinfe exacte, cu care voia probabil s3-si satisfac
nevoile sale spirituale. In caietele poetului apar nume celebre in
gindirea bizuita pe fapte si calcul, ca Galilei, Laplace, pe acesta
din urm3 consultindu-l «in privirea legii atractiunei» In
Exposition du systéme du monde', Newton, Lamarck, Darwin
(Originea spefelor, carte aproape popular, credem c3 o citise?),
James Watt, Helmholz, Robert Mayer, Du Bois-Reymond, John
Tyndall, Wundt, Pouillet, Bernoulli, Biichner®. Opera acestuia
din urma, Kraft und Stoff, o citise inc de la Viena*. Pe Darwin
1l punea in legiturd cu Goethe naturalist, cici amintea de:
«Descoperirea unitatei fiinfelor organice, f3cuta in acelasi timp
de Goethe si de Lamarck si legile diversificarii acestei unitali si
ale evolutiunii, teorie atit de splendid dezvoltats de Darwin.»
(Efectele demagogiei)® .

' Ms. 2275 bis, 1. 41 v.: Principiul independentei absolutului; Opere,
ed. 1. Creju, IV, p. 548; v. si ms. 2267, 1.'13: Bemouli.

2 Opere, ed. 1. Cretu, IV, p.

> Ms. 7055, 2261 passim. ln arh:ole, citati Galilei, Plolcmeu,
Copernic (Opere, ed. 1. cmu 111 p. 403); Galilei (op. cit., V1, p. $62):
Newton (op. it . r ): Galilei. Newton, James Watt (o ci. 11T
p- 264). In'ms. 2308, (Dnc de rime) si in ms. 2287, it
doctorul si chimistul olandez H. Boerhave Wundt s 226I .30,
1185, Tn'ms, Z308, 1.7 & o tietura ds jurnal despre cometa huy Enke:
«Ein uraltes Lied, welches Pluhl anzieht, vor Jahrhunderien auf Island
gesungen, weissagl> (urmeaza versuri copiate de noi in cap. Carul
psihic).

¢'Vasile Gherasim, Em. la Viena, In Jun. lit., 1923, p. 374—379.

® Opere, ed. I. Crefu, IV, p. 261. In ms. 2291, 1. 40: Goﬂhe Pristley,
Dumas [J. B. chimistul?]; mm jos (f. 49v) |A.] Comte.
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Pozitivista era dar tendin{a spiritului eminescian in cei din
urm3 ani ai viefii. Dar se poate vorbi de o indrumare stiintifica
serioas3? Poetul fusese slab de tot 1a matematici in gcoal, lucru
pe care il marturiseste' mai tirziu, cind e cuprins deodata de un
entuziasm nemasurat pentru aceastd gtiin{a, pe care o profesa de
altfel si Sarmanul Dionis, care «f3cea c-un creion un calcul
matematic pe masa veche de lemn lustruit...». Exercitiile pe care
le asterne la maturitate in caietele sale sint de tot elementare. In
cite un loc se incearc3 sa invefe a extrage radacina patrata si
cubica?, sa faca multiplicarea si impartireafractiilor zecimale,
precum si aducerea celor comune la acelasi numitor?, in altd
parte se initiaza in calculul cu litere, care nu e decit o algebra,
facind fractiuni pentru cele patru operafii si extrageri de
radicini'. O mare rivna de matematici il cuprinde. Boala vine pe
cind voia sa aseze totul in numere. Bunioara se pregitea s3
intreprindd estudiul matematic al jocului de carfi». «Sd
calculez — zicea el — suma combinatiilor posibile intre carti
suma combinatiilor posibile :—cirﬁ, sa fac exer
jucind cu mine insumi.»® Ecuatiile lui sint cu totul inchipuite s
nu trebuiemulta patrundere ca sa se vada ca ele apartin epocii
de ratacire. Eminescu voia s3 aplice numerele la toate®:

«Care e deci sistemul capitalului mic? El se-nvirteste
repede, sc primencyte cum sc zice, lisind pururea o micd
diferents In urmai:

3% 50= 150—migcare rotatorie chimica
50X 3=150— " " mecanica»

Aci e vorba de economie. Dar si arta razboiului, sociologia,
femeia, arta, educatia, psihologia sint puse in ecuaie.
Caracterul rasei e dovedit mecaniceste’:

«Un om nu este intr-o miscare generala decit o paranteza
mecanica — o magina intercalata. Caracterul drept va merge in
migcare in directia AB—, caracterul strimb, nafiunea perversa,
pusa in miscare de acelasi riu, de aceeasi putere motorie va
merge in senz invers BA«. Noi credem ca caracterul grecului
e atit de pervers, incit, cu cea mai mare bunivoin{a din parte-i,
nu poate apuca decit direcfia contrara directiei noastre de
cultura.»

! Pol., p. 245.
’ Ms."2270, 1. G—Il
3 Ms. 2269. .9
¢ Ms. 2258, I. 236 urm 247 urm.
‘ 22'3

8
’ Ms 2275 bis, l il Sl passim. Nu lipseste nici «Perpetuum mobiles
(ms. 2291, 1. 40, epoc3 lucida).
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Aceste elucuhraln dovedesc doua Iuv:run cad Eminescu
n-avea i, ¢i numai o dorin{a
tirzie de poet de a se instrui, sl ci cele mai multe notite fiind din
epoca boalei n-au decit o valoare de documentare a directiei
spiritului.

Cit despre stiintele Nzico-naturale, Eminescu se arata foarte
harnic. Un caiet Intreg' cuprinde notite fiziografice, cirora
poetul insusi le face, la sfirsit, un indice, si anume despre
magnetism si magnete, electricitate, energie, teoria mecanica
a caldurii, radiarea calduri mecanica, insolatiune etc.
i itatie, cadere, masa,
itia notiuni de for{a) sint
luate dupa R. Mayer.? Altele sint de stiinte natusale, ca
«determinatiunea de mai nainte a sexulun (dupa Dr. Enric
lanke, Vor des der Haustiere,
Berlin, 1881)% sau cxcerpte dupa Die Pflanze de Schlei-
den*. Acelea asupra eputerilor naturii nevietuitoares sint extrase
din Annalen der Chemie und Pharmacie von Wohler und Liebig,
1842, Bd. XI—II Maiheft®. Sint si notife de geologie, ge
atmosfera, unde e citat Baco de Verulam, cu Phisica configutati-
one mundi, ceea ce confirma tendinta lui experimentala in
filozofie®. Trebuie amintit c3 fizicianul J. Tyndall, pe care il cita’,
scrisese o cunoscuta carte despre Ghefari si transformarile apei.
La Viena stim c3 asista la cursul de medicini legala al lui
Gatscher si la cel de fiziologie al lui Briicke!® De acolo stia poate

! Ms. 2270.

? Alte insemniri: Principiul conservaliunii muncii (Satz von der
Erhaltung der Arbeit), ms. 2270, [. 84—99; tot despre «Erhaltung der
Kralt», cu citarea lui Helmholz, ms. 2270, 1. 114 despre cultivarea
cartolului, ms. 2257, [. 313; numiri de plante si flori, ms. 2277, I. 2;
nasterea albi uonot3 interesant3 in margme: -S!upul €0 min:
de Cﬂll!.l’l‘t f o:re. in care numai starefa are amanti si lace cof

n vremea boalei poetul isi propunea i tehnica
lu(ograhd -s: nvn arta fotograliei, pentru c3 nu stiu a desemnas,
ms. 2292, f.

> Ms. 2270

¢ Ms. 2257, . 290 urm.

$ Ms. 2267, f. | urm. Extrasele ar i prin J. R. Mayer.

¢ Ms. 2278, i. 13. In Opere, ed. 1. Creju, Ili, p. 'm vorbeste de
Baco de Verulam, autorul scrierii Nooum Organon, intemeietorul

inlci modernes. V. sill, p. 46. In ms. 2257 1. 18 dam dQCheres Lyell,
autorul unor vestite Principles of Geology, de care Eminescu nu
pameneste; ms. 2291, I. |. v.: Lehrbuch der Chemie von Froch, Gorup
v. Bezanetz, 3 Bande. Prof. der Chﬂme an der Un. Erlangen; ms. 2291,
f. IO Cauchy, Theorie der Licht.
7 CH. si ms. 2255

* De Dr. Gatscher vurbesle Stefanelli (Amint., p. 53—54). Slavici

amintegte de Hirtl si Briicke (Amint., p. 20). Nu este nici o contradiclie,

21. G. Calnescu, vol. 1 317



de autorul Analomiei generale, de «fiziologul Bichat»', sau mai
degraba din Schopenhauer, care comenteaza pe larg Sur la vie et
ta morl. Articolul asupra sinuciderii lui Petru Kuzminski arata
obignuinta cu termenii de patologie. Pe fanariolii perversi el li
trimitea spre consultarea craniului la Wirchow sau Quatrefages
(Polemica cu «Romdnul»)®. E verba desigur de Wirchow,
celebrul profesor de la Universitatea din Berlin, autor al unei
Patologii a ilor, 5i de De Q f

antropologul, caruia i se datoresc de multe ori rellpanla
L’esp¥ce humaine si studii asupra transformismului darwinian.
Si de evestitul etnograf francez Lejean» pomenea intr-un articol
din 1882 (Materiaturi efnologice)®. Teoriile fizice asupra
universului, chiar cind nu sintem siguri ca ar apartine epocii de
boali, au bizareria diletantismului‘:

«Presiunea unui gaz asupra peretilor cari-l incunjuri nu se
poate explica asadar decit prin miscarea particelelor sale celor
mai mici. Trebuie s3 admitem ca moleculele unei materii in stare
de agregalie gazoasa plutesc in spatiu cu totul neatirnate unul
de altul. Fiecare-si face drumul lin e dreapta pina ce se
loveste de-o piedica, fie alt molecul, fie un parete, si de acirasare
indarat in alta direc{ie ca un glonte elastic. Daca ne inchipuim
asadar o asemenea massa de gaz raspinditia In spalinl liber al
umversului, unde nici o putere striina nu exercita o acliune
upra ci, atunci moleculele s-ar risipi dintre stele in toate
directhle in inhinit (Nirvana em ewig sich bewegender Tod...).
Dar misearea ar fi din ce in ce mai lenta: ea ar scidea in
proporfune inversi cu volumul pe care I-ar ocupa si volumul
esta limd infinit si migcarea ar deveni infinit de slaba —
nimica etc...»

Munca aceasta releva, prin urmare, o fire entuziasta de
poct diletant in ale stiintelor, o minte curioasa, cunostinte solide
insd nu.

cel dintii predind medicina legald, al doilea anatomia, ultimul

Jiosofia dreptului, Opere. ef. 1. Crefu, 1, p. 35
I, 68 v.; Bichal, iol 57, 1.

Cuvier. In ms.
Spallanzani [Lazzarof.
Opere. ed. 1. Crefu, 1V, p. 267.
2 Opere, ed. 1. Crefu, 1V, p. 413.
Ms. 2210 1.'142. Recopiem, corectatd, § {5 «experienti>
. atirnata drept la mijloc, oriunde ai
atinge {eava, aerul se suie in partea opus3. In teavd o mirgea de plumb
pe un fir de sirmi reprezentind pnl!relr vitalii si nitel aer. Echilibru?
Amindous una peste alta. Dezechilibru? Amindoud fug In par{i opuse.»
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4. Limbi ol lMeratari claske. Orientale

La cimpul filologic cunostinlele lui Eminescu pot fi
determinate mult mai aproape de adevar.Impresia unora este ca
poetul e un clasicist emerit, un adinc cunoscator al antichitatn
greco-latine. Ce va fi putut da aceasti opinie? O anume atitudine
de interes pentru clasicitate, ce nu trebuie confandata
cu specializarea. Multa latineasca din scoala n-avea cum sti
Eminescu. E probabil ins3 ca la Viena sau la Berlin a ciutal sa
implineasc3 in parte niste lipsuri impiedicatoare pentru studiile
inalte. Atita limba latina cita poate deslusi un absolvent de
gcoalasecundara e de admis principial ca poetul stia. O dovada
ca invalatura lui era proaspata si nescolastica o formeaza din
epoca studen|iei incolo plicerea naivi si cam de autodidact cu
care isi presara scrierile cu locufiuni si zicatori latine
clasico-moderne ca:

«divide et impera; virtus romana rediviva; parturiunt
montes, nascitur ridiculus mus': salus reipublicae summa lex
esto; bellum omnium contra omnes; non datur saltus in natura;
finis coronat opus; si fata favi ; quod capita tot sensus,
affirmanti obstat probatio; hinc illac lacrimac, laudatores
temporis acti; ex nihilo nil fit; non idem est si duo dicunt idem,
vivat sequentes; calumniare audacter semper aliquid haeret; non
multa, sed multum; ubi bene, ibi palria; caveant consules
populusque; incidit in Scylam qui vult vitare Charrybdam; fecit
cui prodest; adversus hostem aeterna auctoritas esto; velle non
discitur; amicus Plato, magis amica verilas; iterum censeo
Carthaginem esse delendam; video meliora proboque, deteriora
sequor; cinis et umbra sumus; sic transit gloria mundi: de
mortuis nil, nisi bene; nil admirari; ergo; ad rem; pro domo.
mutatis mutandis; ad absurdum; tale quale; mirabile dictu; ad

m; sine qua non; ex abrupto; ex professo; pro
icite; pro primo; a priori: a posteriori er
generis nullius; posito; posito sed non concesso:
ab antiquo; id est; res nullius; item; punctum; distinguendu
mest; ex off qui-pro-quo; demonstrandum est; medica-
mentum mentis; odium generis humani; in succum et
sanguinem; ejusdem farinae; manu militari; ad hominem: in
adjecto; secundum veritatem; in publicis; mea culpa; status

i nervus probati bona fide; veto; ecce homo;
imis verbis; minorum gentium; de nos sine nobis; aurea

. 139: <Parturient montes nascetur
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pane - saliens; numerus clausus; delirium tremens; ecclesia;
hiberum mare; mare clausum; primus inter pares; memento
mori; modus vivendi; de jure; de facto; jus posterius derogal
priori; de omni re scibili et de quibusdam aliis; uti
crimen majestatis; majestate minuere; de visu; stat pro ratione
voluntas; trapseat major; risum teneatis; tertium non datur;
cpitheton ornans: animal scribax; contradictio in adjecto; mater
parens; collegium logicum; in contrarium; Moritu
sancta simplicitas; panem et circenses; horror vaci
ungue leonem; in usum Delphini; sapienti sat; cum grano salis;
in infinitum> etc..'

Eminescu era omul care-si noteaza o dat sau o expresie $i
o intrebuineazi cind vineimprejurarea. De altiel, in caietele lui
dim de exercitii de gramatici latina' dupa manuale germane,
care, la un examen al scrierii i al altor elemente de datare, se
arat3 a proveni din epoca Berlin — Iasi. Sint reguli versificate
asupra genului substantivelor, pe care poetul le traduce intr-un
chip foarte hazliu in romaneste?:

Commune ist vas einen Mann
Und eine Frau bezeichnen kann.

Commune poate ca si steie

i la barbat si la femeic.

Dic Manner, Volker, Iliisse, Wind
Und Monat masculina sind.

Barbali. popoare, riuri, vint,
Lunile masculine sint.
Die Weiber, Baume, Stadte, Land
Und Inseln weiblich sind bennant.
Femei, copaci, orase, leri
nsuli gen au de muie
Tn acelasi scop didactic isi va fi insemnat Entinescu si aceste
exercitii scolastice®:
«Ubi est pater? Hic. Ubi est mater? Illic. Ubi est frater? Hic.
Ubi est soror? Illic. Ubi est pater? Illic est pater. Hic est pater.

! Numeroase sint In mss. insemnarile latine. De pilds: «Bonum
vinum acuit ingenium. Venite, potemuss (ms. 2257, ; «Naturam
furca expellas. tandem usque recurrets (ms. 2257. g 273); cAequus

; «Vincere scis Hannibal — victoriam uti

sperni» (ms. 2276 bis, I. 54) 1d est> (ms. 2255, 1. 352 v.); «Haec
£t rerum ration (ms! 22911, 12; multe citate lafinc in notile de
fa uy curs juridic in ms. 2286, 1.

? Ms. 22

2 Ms. 27]6(2»/ msmlsv
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Ubi est frater? Illic est frater. Ubi est mater? Hic est mater...
Quid agit pater? Pater scribit. Quid agit mater? Mater legit etc.
Virginitas flos est et virginis aurea dos est
Concubitus fex est sua merces pessima nex est
Ebrietas fax est, limphae potatis pax est
Ira leo trux est, paciencia previa lux est
Vera fides nix est, fraus et deceptio pix cst.»

Exercilii de limba latind sint presirate prin caiete.! Intr-
unul? sint insemnate verbe romine de conjugarea a 111-a la
Infinitiv si participiu trecut, insa de nngmela(mi si indicindu-se
pe alocuri Intr-o polemi listica isi pune in
valoare cunostintele:

«Autorul scrisorilor din Pressa stia foarte bine, precum ne
declard, ca atunci trebuia si ne unim cu forma numita:
acusativum cum infinitivum.

Oare acusativum cum infinitivum tot un lapsus este?

Limba latind ¢ ca o femeic frumoasa, dar cam cruda,
anorabili confrali, fala cu lasciva bitrinele care-ar voi s3
abuzeze de ea. Prin simple injurii, adresate ardelenilor, genul
aubshnhvelor latinesti nu se schimba, nici prepozjlia cum nu-

3 a cere ablativul, c-un cuvint i cum if il
nu devine asa de lesne acusativum cum infinitivum.»®

Printre exercitii poetul isi transcrie chiar Pater noster i Ave
Maria*: «Deipara Virgo, ave, gratia plena Maria, Dominus
tecum. Benedicta tu in mulieribus et benedictus fructus ventris
lui, quia Salvatorem pereristi animarum nostrarum.» Si, lucru
vrednic de notat, cam pe aceleasi pagini apar fragmente din
cunoscuta rugaciune®:

O, sfintd Marie!
Regina tariilor
$i scutul soliilor,
Nadejdea cor3abiei
Si pavaza sibiei.
Limanul sermanilor
$i soarele anilor,
O, Maica-ndur3rilor,
Luceafar al mirilor,
Ne d3 bucurie,

Sfintd Marie,
O, slintad Fecicard Marie,

! Ms. 2292, §. 6: «S& cumpir pe Tacit — juxta linea i si-1 iau cu
i i ina: 1.6 urm.

165.
1. Crefu, 11, p. 484.
2.
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precum 3l o, invocatie citre Isus':
Tsuse Hnsln-se.

Mintuitorule.
Cunoscuta Odd in metru antic este o urmare neinsemnatd
a unor studii harnice de versificatie latin3, fécute pe temeiul lui
Horatiu. Intr-un loc, bunzoara?, afldm incercari de acestea:

Dulce marmur3 tu, ochii t3i blinzi, ceresti,

Cind se lasa Incet, cresletul meu arzind,
Ah, atuncea te cheam3

Pieptul, inim, dorul meu.

E o strofa asclepiada B, compusd din doud versuri
asclepiadee de cite 12 silabe, un pherecratian i un glyconic. Iatd
i strofa alcaicd, alcituits din dou3 alcaice de 11 silabe, un vers
de noua si altul de zece silabe:

$i fuge soare capu-ostenit plecind
Pletasul tindr, ziua cu tine acum,
Pimintul doarme — vezi-o
Pleaca-se lin si pe valul marii.

versurile ce urmeazi:

odati nu te-a cuprins mirarea
in Iata vechilor regi d'Egipet,
d te vid viu, fiule, ochii tristi lui
Jupiter Ammon

compun o strofd saficd (3 safice de ll silabe si un adonic).
Aceasta a placut mai mult lui Eminescu si la ea s-a oprit studiind
deosebit adonicul si compunind spondei®:

_p. 19. Incercase si rectifice prazodic si: «Christos au invi
din morti /Cu moarte re moane calcind/Si celor din morminte/ Vi ’rln
aducind> (ms. 2254, Vezi si ms. 2264, . 79: «Christos au inviat d|
morfi /Cu cetele sfinte, / Cu moarlea pre moarte cilcind-o /Lumina
‘dudnd -0/ Celor din mormintes. V. ms. 2259, 1. 322, 339 urm. si ms. 2260,
Al

2 Ms 2306, 1. 15—16.

2308, f. 85. Tn ms. 2258, . 164 v., Improvizatii libere In
asclt.n:dee si adonice: «Murmura glasul marii stins i molcom,/
Incunjurind a Italiei insuld mindrd — /O, luminali a cerului stelele
albe/ Clmpllor nostrl,/ /Vi& virs: lcoanelc vosstre in Tibur,/ Ne
re cImpie umbre fugi X u, mirefie a nopti
/Imple Italia,/ /Mare, poartd undele {ale coril
grele ni-aducd aur din Ofir,/ Altele In(ome de rose d-Egipet,/ Vinuri 91
smirnd» etc.
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Undele sta-vor

Intemeia- vei, va, vom, voi

sta-vom...
lua-v-ar
lua-m-ar
la care, in Dalila, ficeau aluzie versurile:
Descifrind a tale patimi si amoru-i cu nesaliu,
El ar fringe-n vers adonic limba lui ca 5i Horatiu.
Eminescu rasfoia cu atentie pe Horatiu, deoarece in
lui de scandare descoperim versuri de felurite ode,
despirtite In grupe': :
Mercuri fa {cun/ /de ne/ pos Atlantis
Sedibus virga /que le/ vem coerces
sint versurile 1 si 18 din Oda X (C.1I).
Cantd /b¥r s/ 15/ /dBmi/ t0s citénd
e versul 22 din Oda VIII (C.111).
Negligens nequa populus laboret
Parce privatus nimium cavere [et]
sint versurile 25 si 26 din aceeasi oda.
In sfirsit, versul:
Mercus
e Mntiiul din Oda X/ (C.1II), pe care Eminescu o tilmiceste in
tutregime®,.sub titlul Ad Mercurium:
O, Mercur, a cirui poveli pétruns-au
Amphiam, urnind dupi cintu-i pietre,
$i tu, lird, care-n avint din §apte
Coarde rasuni In
Templuri si ospetele mari le farnicer
Nu c-alt’datd, [ara de rost, o, spune
Cintul, cdrui nenduplecata Lyde-i
Plece urechea,

, nam te docilis magistro

! Ms. 2277, 1. 22 urm.
* Ms. 2277, f. 65 ms. 2282, 1. 96—99.
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Ea-| ca minza tretind-n cimp, se joach

$-0 aling chiar nengaduind, nu stie

Rostul mortii, crudd rimine pentru a
Sotului doruri.

Tigri dupd tine se iau si codri,

Riul care fuge spumind opri-l-vei_

Si-nginindu-l fere-nderst portarul
Orcului groaznic,

Cerber care sute de serpi pe crestef

Are asemeni furiilor; ciumatu-i

Duhul spumegind de venin tustrele
Limbile gurii...

Chiar Ixion, Tytios chiar incearcs

S zimbeasc3, goals-i o clips urna'

CHt ascultd fiicele lui Danaos
Cintul de farmec?.

Lyde-ascults dar crimele acelor fete

§i'pedeapsa lor e s& Imple vasul,

Ce de-a pururi fard fund se scurge
Soarta;ndelungs.

Urmireste [3rddelegi In iad chi

Ciici plicat mai nelegiil putes-s-

Declt moarte sojilor lor cu rece
Ficr s3 le deie?

Una numai, demnd de-a nuntii facl3
Vicleni frumos pe cumplitu-i tat

Stralucind vestits de atunci In lunga
Vremilor cale.

«Scoli, ea zise, tindrul sot trezindu-si,

Scoli s3 nu-{i dea somnul de veci de unde

N-astepti, fugi de socru, de-a mele surori fugi.
Ca scelerate,

Ca leoaice care surprind juncanii

Sofii si-au uci numai eu mai blindd

Nici in tine dau, nici voi a te fine-n*
Temnita neagra.

M-o-ncirca parintele meu cu lamuri

Pentru c3-ndurare avui de-un om biet,

.goald ‘nuntru st urna.
A lui Donau [iici ascultind cintare-fi, /Fermecdtoare.
3 Var.: _.crimele mari in Orc.
sa le fin in.

324



Sau pe un vas trimite-md-va departe-n
Cimpll numidici.

Fugi, picioarele unde te-or duce or vintul

Pink cind e noapte si Venus vede,

Mergi cu bine, spre amintire-ml sap-un
Vers' pe mormintu-mi.»

Din poetul latin, Eminescu a mai tradus Oda XXXVIII (C.1.)%

Persicos odi, puer, apparatus,

Displicent nexae philyra coronae;

Mitte sectari rosa quo locorum
Sera moretur.

Luz persan urisc, copile, 5i nu voi

Cu f3sii de coaji s legi cununa-

Nu cerca-n zadar sa-mi afli unde:
Ultima rozi... etc.,

o parte din celebra Oda XXX (C.1I1)%:

Exegi monumentum aere perennius
Regalique situ pyramidum altius,

Quod non imber edax, non Aquilo impotens
Possit diruere au innumerabilis

Annorum series et fuga temporum.

Non omnis moriar multaque pars mei
Vitabit libitinam.

Mi-am zidit monument, decit acel de [metal] fier
Mult mai trainic i nalt ca piramizi ceresti,

Ploala nu-1 va muis, nici Aquilonul slab,

Nici al anilor gir, vremile ca sa fring.

Nu de tot voi muri, partea mai bun a mea

Va scipa de mormint,

precum si Epistola XI din Cartea ], citre Bullatius, care incepe asa:

Quid tibi visa Chios, notaque Lesbos?
Quid concinna Samos? quid Croesi regia Sardes?

! Var.: Sth.

2 Ms. 2306 1. 99. Tn ms. 2279, f. 2, altd versiune: «Lux persan urfl,
biiete, 5i nu voi /Cu fiisH detei ca s3 legi cununa-mi./ Nu chta-n zadar s
descoperi unde-i/ Ultima rozi./ /Simplul mirt cu flori s& nu-1 mal
adaogi,/ Nu te-ar prinde riu pe tine, paharnic,/ Si nicl mie riu nu-m!
sadt clnd buu l: mbrl de vild.»
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“#myrna quid et Colophan? majora minorave fama?
‘unctane prae Campo et Tiberino flumine sordent?
An venit in votum Attalicis ex urbibus una?

An lcbedum laudas odio maris atque viarum?

9l & cirei traducere o dim in intregime':

Chio ili place, o, Bullatius, falnicul Lesbo,

Samosul cel elegant si Sardes, cetatea lui Croesus,
Smyrna si Colophon? Mai mari, mai mici decit faima-i?
Ori prea urite alaturi cu cmpul lui Mart si cu Tibrul.
Sau preferi vrun oras, din cele-nchinate prin Attal,
Sau de leametea mirii si a drumului Lebedu-l lauzi?

Lebedul? Stii tu ce e,-mi raspus
Sau oraselul Fidenis, si totusi
Voi s-o petrec uitat de ai mei, uittndu-i pe dinsii

Si privind de departe pe term pe Neptun turburatul.
Oare-acel ce la Roina din Capua vine, pe ploaie,

Plin de noroi, pentru aceasta vi han va petrece,
Oare-acel degerat Iuda-va cuplorul si baia

Ca si cind numai ele-ar fi dind fericire viefil?

Mai pustiu declt Gabii,

Pentru cf Austrul pulernic te sculurd vindere-ai oare
Vasul are-ai plecat dincolo de (marea Egee] valul Egeic?
Pentr-un om cuminte Rhodes, Mitilene frumoasa

Sinl ca panura grea pe arsit3, sint ca si haina

Cea de vara-n timp vicolos, or ca baia In Tibru

lai un foc In cdmin In luna Iu august,

in Roma se cade, soarta-
S3 fericesti depdrtatele Samos, Chios si Rhodos.

Ia dar mulfumitor In mini fericitele ore

Cari un zeu {i le d&; n-amina cele bune In alt an,

e alegi trdind fericit pretutindene-n lume.

noastre pier prin cuvinte si-nfelepciune,

in vrun loc, ce risare dormind [peste] din apele mi
Cerul deasupra-| schimbi, nu inima, marea trecind-o.

Harnica noastr lene ne zbuciuma... Dusi de cor&bii
Si de trisuri cdutdm multumire... Ce cauli aici e
Chiar gi-n micul Ulubra, avind in inim& cumpet.

! Ms.2260,§.72; sims. 2282, I. 76. In acest ultim ms., 1a . 72, poezia
Apari s0 dai lumind e intitulatd Pygmalion.
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Un vers din aceast3 epistold e ciat intr-un articol din
1878 (Tendenfe de cucerire), altele intr-unul din 1880 (Polemica
cu «Steaua Romdniei»)', ceea ce determina epoca aprinderii
pentru Horatiu, pe care il glorifica tntr-o strofa®:

Cum pe dulcea-i lird Horat cintat-au

Astlel eu cercai s& te cint pe tine,

Tncordind un vers tinguios in graiul
Traco-romanic.

Stefanelli afirma ci inc3 de la Viena, Eminescu ii declama
din liricul latin: «Poetul Horatiu se vede c3 i-a plicut cu
deosebire caci dupa ani de zile, cind petreceam la studii in Viena,
imi recita adese ode ale acestui poet, intre care mai ales:
»Beatus ille qui procul neg “, -Eheul fugaces, Posthume,
Poslhaume, labuntur anni...“, versuri din Carmen saeculare
5. a»’,

Fhen fugaces, Pestume, Postume,
Labuntur anni,

este din Oda X/V, Cartea II, iar cu
Beatus ille qui procul negotiis

incepe Epoda /1. De Carmen saeculare Eminescu pomeneste in
Scrisoarea IV:

P-ici, pe colo mai sirabate cite-o raza mai curata

Dintr-un Carmen saeculare ce-| visai si cu odata.

«N-admiram nimic» din poezia /n metru antic* nu e decit

ri» al Epistolei VI (C. 1.), pe care-| citeaza si intr-un
s®. Ca ecou horatian (Sattre, 1, 4. 43—44) poate fi

socotit si subtitlul din poezia La Heliade (Os magna sonatu-
rum):

Ingenium cui sit, cui mens divinior alque os
Magna sonaturum, des nominis hujus honorem.

1deea de a compune Scrisori ii vine lui Eminescu desigur de
la Horatiu, pecare-| studiacu sirguint3 in acea vreme. Inceputul
Scrisorii I1:

De ce pana mea rimine In cerneald m3 intrebi?
De ce ritmul nu m-abate cu ispita-i de la trebi?

! Opere, ed l Creju, 11, p. 297, 111, p. 418.
3 Post., p. 119
T V S( Amintiri d. Em. p. U 35
postume, Buc., Minerva, | 120.
: Dulllel sifn Glassc ms. 2258, f. 173 «Tusi nu admiri nimicas.
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cotespunde indemnului fata de Horatiu al lui Mecena (Epistole,
1, 1) de a se inloarce in arena politica:

Prima dicte mihi, summa dicendo Camena,

Spectatum satis et donatum jam rude quaeris,

Maecenas, iterum antiquo me includere ludo,
iar incheierea:

Si de-aceea de-azi nainte poli s3 nu ma mai intrebi:
De ce ritmul nu m-abate cu ispita de la trebi,

lamuriri horatiene:
Nunc itaque ct versus et cetera ludicra pono.

In drama Alexandru cel Bun ni se povesteste o minune
intimplata cu feciorul urgisit al domnului moldovean:

«Mairia-ta, o minune s-a intimplat. Azi adunat3 fiind
imprejurul castelului domnesc multime de oameni cita frunza si
iarba, fiind zi de direptate mare, un tinar implatosat a adormit la
o parte de osteneala in arsita soarelui. Atunci ce sa vezi? Un
vultur mare isi intinse aripele drept soare deasupra lui, de
dormea tinarul in umbra lui. Oamenii facurd cerc imprejurul lui
i se uitau cu mirare la frumuseta i tinere{a lui, iar pe platoge au
viizut zugravite in aur semnele miriei-tale si ale Moldovei.
Nimeni nu slie cine ¢, nimeni nu-si aduce aminte a-1 mai fi
vizut.»

Chiar daca, sa zicem, apropierea e intimplatoare, gindul
mastru merge la Horatiu, pe care Eminescu il cultiva cu
deosebire In acei ani. In Oda VI din Cartea 111 poetul latin
povesteste, spre a dovedi ci e ocrotit de zei, cum, copil fiind, pe
muntele Voltur, indepartat de casi, cizu jos frint de oboseald.
Atunci porumbeii «fabulogi» se coborird asupra-i gi-1 acoperird
cu frunze de mirt si laur, asa incit dormea ferit de vipere si de
ursi, spre uimirea taranilor din satele invecinate, care il priveau:

Me fabulosae Volture in avio
Altricis extra limen Apuliae
Ludo fatigatumque somno
Fronde nova puerum palumbes

Texere... etc.

Si Arta poeticd a cunoscut-o, din moment ce intr-un articol
(Venelicii) folosea pe «risum teneatiss, carc e in versul 5:

Spectatum admissi risum teneatis, amicis?
Desigur ca dacd Eminescu cita sentenfa «Video meliora
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proboque, deteriora sequor», care e versul 20 din Metamorfoza
VII, nu tnseamn# numaidecit ci avea sub ochi pe Ovidiu.! Noi
credem totusi c3 si pe acesta il rasfoise din obiceiul pe care 1l
avea de a lua in sir autorii clasici ai unei literaturi. Atunci,
fireste, ar fi cu putin{ ca Propertiu si-i fi sugeral Mai am un
singur dor cu Elegia X111 (C.11, vv. 17--24)%:
Quadocunque igitur nostros mors claudet ocellos,
Accipe quac funeris acta mei,
Nec mea tunc longa spatietur imagine pompa,
Nec tuba sit fati vana querela mei;
Nec mihi tum fulcro sternetur lectus eburno;
Nec si Attalico mors nixa toro.
Desit odoriferis ardo mihi lancibus; adsint
Plebeii parvae funeris exsequiae.

Totugi tema nu e rar4, i versurile propertiene sint cele mal
putin apropiate. Mormintul acvatic fl dorise Petrarca:
S'egli & pur mio destino,
E’l cielo in cio s'adopra,
Ch’Amor quest’occhi lagrimando chiuda;
Qualche grazia il meschino
Corpo fra voi ricopra,
E torni I'alma al proprio albergo ignuda.
La morte fia men cruda,
Se questa speno porto
A questo dubbiaso passo;
Che lo spirito lasso
Non poria mai'n piu riposato porto
Ne in piir tranquilla fossa
Fuggir la carne travagliata e 1'ossa.

! De asemeni comparatia cu Amor si Psyche dintr-o scrisosre
(ms. 2265, §. 315 v. urm.; lihai Eminescu, 111, fast. 8, p. 11) nu
fnseamnd In chip necesar cunouierea lui Apulens, oriclt s-ar afla la
acela si tema «viduvei ephesienes, pe care incerca s-o dra

zeze
Eminescu, insd dupd Lessing. Bo}(mDulcl sustindtorul acestef
einbeck si mitul Amor si Psyche.

lecturi, aflase lnsusn in Mitologia lui

v. .
irea, unde Phil emon /]ddul pacinic si duios.

3 intre Philemon si Baucis e naratd in Mﬂ ViII. Cum
acesti bdtrini au cerut lui Jupiter s3 moard odat3, atunci sintem
fIndrept3tili s3 credem ci 1a aceasta face aluzie in Fata in gradinade aur
versul final: «Un chin s-avefi: de-a nu mun' deodald!s

2 C. Balm mus, In Vigja rom., 1928, 5—6. V. Exiraits des
H&iﬂquﬂ romains, texte latin par A. Wlllz Plrls Hachette, 1887.
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Mult mai tnrudi
do son sépulcre a |

cu poezia eminescian3 este De
Ronsard':

Quand le ciel et mon heure
Jugerorit que je meure
Ravi du beau séjour

Du commun jour,

Je défends qu'on ne rompe

Lesmarbre pour la pompe

De veuloir mon tombeau
Bitir plus beau...

Mais bien je veux qu'un arbre
M’ombrage en lieu d’'un marbre,
Arbre qui soit couvert

Toujours de vert.

De moi puisse la terre

Engendrer un lierre

M’embrassant en maint tour
Tout & I'entour;

EL la vigne lorlisse
Mon sépulcre embelisse
ant de toutes parts
Un ombre épars.

La viendront chaque année

A ma féte ordonnée,

Avec ques leurs troupeaux
Les pastoureaux.

I'élection

Cine nu-i aduce aminte, in fine, versurile din Lucle de

Alfred de Musset:

Mes chers amis, quand je mourral,
Plantez un saule au cimetiére.
Jaime son feullage éplore,

La paleur m'en est douce et chére,

-

' Ci. N. 1. Apostolescu, L’

Et son ombre sera legére
A la terre ou je dor:

sur la poésie roumaine, Paris, H. Champion, 1909, p.
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c3tre poet a lui Propertiu. Cind cita ins3 pe Tacit Dezvoltarea
istoricd)", pe Sallust, pe Cicero (Invdtdmintul clasic)?, avem
toat dreptatea sa banuim ca-i consultase intr-un chip oarecare.
Nu ne indoim c3 citise pe Virgil, din care contemporanii afirma
c3 declama In cei din urma ani ai viefii. Entuziasmul lui
Eminescu " pentru clasicism a crescut pind Intr-atit, in
intr-o epoca pe care trebuie s-o socotim a declinului inteligentei,
propunea nici mai mult nici mai pulin ca «toate carlile de gcoala»
s3 fie «traduse In latinestes, visind predarea in latineste
a tuturor obiectelor si cintroducerea limbii latine in comparatie
cu cea romani in scoalele primare»’.

De aci putem trage incheierea ca poetul cipatase o relativ
tardivd pasiune pentru poezia latin3, pe care era in stare
s-o descifreze; ca ar fi fost un latinist in adevarata acceplie
a cuvintului, un pricepator adinc al Ilm i stilului latin, nu
avem nici o indreptatire sa susfine

Tncercarile de traducere si parodie din Homer, indeoseti din
Odisseia. pot da convingerca ¢i Eminescu a cunoscut i
literatura clind. Pe Homer®, pe tragici, pe Platon, pe Aristot i
cunoaste, in traducere, orice om cult, incit n-ar fi un lucru afarj
din comun. Faptul aluziilor intr-o parodie la vicisitudinile
«Junimii» dupa ciderea guvernului conservator al lui Lascar
Catargiu dateaza oarecum ferventa elenista a poetului®:

! Opere, od. 1. Cretu, V. p. 113.

? Opere, ed. I Creju, 1il. p. 399. Alle aluzii romane: <Aretali
un Cato. Cato era sufletul roman» (ms. 2259, f. 48); «Noaptea
Grecici ice ¢ o-nviere-n Pantcons (ms. 2259, 1. 278).

3 Ms. 2266, . 4 v.: <Toate carlile de scoald tradusc in latineste si
inv3lindu-se latineste toate obiectele. Introducerea limbei latine In
comparalie cu cea romana in scoalele primare. Cihac partea L» Tn

1. 34 (din timpul boalei): «Juxtali r
): «lstoria latineste, Logica si ps-holo.u llhms!e,
Matematica si geom latinestes. Intr-un loc (ms. 2254, I. 86) o

Metrica s se punid hexametri

* Tn ms. 2258, I. 163, e copiatd aceast’ epigram3: «Armatam vidil
Venerem L:cedll]emme Pallas/Nunc pugnamus ait, judice vel
Paride./Cui Venus: Armatam tu me temeraria temnis/Quae, quo te vici,
tempore nuda fui», pe care o traduce: <Pallas In Lacedemon vizu pe
Venerea armata./— Aide acum sa lupt3m, judice Paride acum./Venerea
insa raspunse: — Armat3 m3-nirun|itemerar3./Eupecind te-am invins
stii cum c3 goald eram.»

® Homer s cllzl si In articole: Opere, ed. 1. Crefu, 11, p. 179, 111,

p. 265, IV, p. 4

° Ms. 2256 I 50—48 v.
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Spunc-ne, muzid divind, de mult iscusitul barbat, cum
Lung ritaci, dupa ce-au cizut cetatea lui Lascar.
Multe orase de oameni vizu si daturi deprins-au,
$i suparari In inima lui prea multe avut-au,
Chibzuind sa-si mintuie sufletul si caracuda,
Dar caracuda el n-o mintui cu toat3 silinta,
Singur3 ea-si gtise peirea prin firadelege... etc.
In alta parte am vazut o parodie a /liadei, preficuta in lectie
a citorva copii. Intr-un manuscris'aflam inceputurile bune ale
ambelor poeme /liada:
Cinta, divind muza, p-Achil Pelidul a carui?
Crunt3 minie trimis-au mullime de suflete-n iaduri.
Cint3-ne, zin3, a lui Ahil Peleidul minie
Carea cumplita ficu Aheilor jale nespus.
Odisseia®:
Spune-mi, muz3 divina, de mult iscusitul birbat ce
Mult ratici dup3 ce-au dirimat Troada cea sfint3.
Despre Ulisse ademenit de cintecul Sirenelor aminteste

o0 poezie Pentru pdzirea urechel’, recomandind ferirca de ispitele
femci

De vrei sA scapi de ele, de urmarea lor amar3,
Astup-a ta ureche tu singur chiar — cu ceara.
Nu spune un basmu numai poetul cel vorbare{
De eroul Odisseu, cel mult mestesugare(?
Si-au astupat cu cear3 urechea s3 se culce

La glasul de Siren3 adormitor de dulce,
$-astfel putut-a numai corabia-i s-o poarte

Pe ling3 a lor ostrov aducitor de moarte.

Greceste, Eminescu hotarit nu Dar inva{ase slova elind
de cind simf{ise nevoia transcrieri voarelor istorice pentru
o lucrare ce se pare a fi planuit-o. Scrierea ii este citeats,
frumoas3. Atit de mult ii place aceast slova, incit in vremea
boalei o foloseste pentru lista datoriilor®, cu titlu de altfel
italienesc (le mie dette), in chipul acesta:

! Ms. 2308, [. 96 si 1.

2 Var. (ms. 2266, f. 7): Ura ne-o cinld, lu zeie, ce-au prins pe Achill
@ lui Pelic |Peleidul).

3 Ms. 2281, 1. 76.

* Ms 2262, 1. 137. Circepomenit3 In varianteale Glossei, ms. 2289.

b Ms. 2292, 1. 17—18.
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s ple Serre
PoorTn 100
ea 140

Mandhes e
sau pentru felurite inscriplii unde slaruie obsesia unei caba-
le:  (Kafalla vy mnivy, « Kafabla Alufe ca)ompiredt etc?
Intr-o buna zi Eminescu se hotaraste sa invele bine latineste
§i mai cu scami grecesle, si in acest scop ia in miini /liada, pe
care desigur ci urma apoi s-o traduca. Textul folosit pare
derivat din editia grecolatina a lui Clarke (OMHPOLV [AIAE,
Homeri llias: ex recensione Samuelis Clarkii, S.T.P. Glasguae,
Londini, 1814). Poetul transcrie cinci versuri grecesti, pe care le
dam si noi cu ortografia corectats, dupa accea inseamna cu
slova romancasca pronunlia si, in sfirsil, desface frazele in
elemenle, punind in drept traducerea latina, asa®:

Mijiy Gelde, Ocd, mpiniadeds Agling
Oviouewiy, ff  uvpi AYaioig am esmme
ToMde B‘:mwg yuras o upo‘la*v

amerave i (kg alnwm Bovly).

Se citeste:
Minina/idete/api Ma /deoachi/lios
Ulome/nini/miri-a/heis/alghee/thike
Polas/difli/muspsi/hasai/diproi/apsen
Iro/an af/ tus de ofloria/tefheki nessis
To/nisite/pazidi/osdete/licto/vili.

— Cane, Dea
— iram perniciosam
o iy — Achillis Pelidae
T e — quae Achivis fecit
alyea vy — dolores innumerabiles
apowape Sot — et Orco misit
w“!”f‘di’m“wc‘“ — multas animas fortes
ia xéveooy — Heroum, et fecit ipsos
a0l 3¢ oidvoicn — praedam canibus
m{,ﬂ; aéc) — alitibusque omnibus
— consilium autem Iovis
— perfkciebatur
! Ms. 2292, 1. 20.
? Vocabule,. elme se mai gisesc In ms. 2257, [. 375 «xapvelaw si
derivate: ¢ »ete., apoi: cars merelricia. merces

stuprj, lupanar, lustrums.
3"Ms. 22 1-3
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Iata, spre comparalie, versiunea latina din edifia Clarke':

Iram, canc, Dea, Pelidae Achillis

Perniciosam, quae plurimes Achivis dolores fecit
Mullasque fortes animas orco praematurae misit
Heroum, ipsosque praedam discerpendam fecit canibus.
Alitibus omnibus: Iovis autem perficiebatur consilium.

Eminescu 13i mai extrage apoi vocabule grecesti in forma
normal3, neflexionatd, Insotindu-le de traducerea romin3a si
latina.

Cind a nceput poetul inv3{itura limbii grecesti? Nu mult
naintea imbolnavirii, deoarece toate celelalte insemnari cu
privire la aceasta sint din vremea ritacirii. lat ce-si propunea®:
«S3 traduc unele [versuri] din traducerea metrica german3 din
care traduc mai usor si apoi sd compar sir cu sir cu textul gree.
1n 6 luni s& fie gata Cintul 1.» Constata ci «limba romana are
canlitales si avea trebuinti de un dictionar®: «Ich brauche ein
Lexicon zu Homers. Avea si o metoda proprie de invi{are', aceea
folosita mai sus:

«Sistemul meu de aci inainte:

Mai intii cele cinci versuri scrise greceste.

Apoi ficcare picior - sau cile doua picioarc impreunale si in

dreptul Jlor] traducer Lini.
Tn fine vocabule,
Regule gr le rezultind din bule.»
Melod: 1 mai ales insugirea de a fi grabnica. Dupi textul

homeric, isi licea urmatoarea socoteala:
«I. Romano-latino-grec
610 : 5=102
610 : 10=61

in doud luni invefi orice limbad

600 de versuri latine

6 moduri posibile dup3 regula combinatiei (Vezi Moinik)

Rotatie:
Roman3 1|
Latina 2
Greaca 3.»

' Aproape acelasi Iu| cu ef ipsos in loc de ipsosque, copiat de
Emmescn In ms. 2276,
? Ms. 2266, I. 4 v LLGIo:sﬂ ar fi vrut sd pund acest motto
(ms. 2276, I, I. 64): <cAeyovory @ dedovdny; | / Acyerwoay ! tepddeadi. /
Zic unvnr Zu:il Ce-mi pasi>,

'Ms2266l$



C3 asemenea planuri nu sint iesite din limpezimea mintii,
o dovedesc toate insemnirile lingvistice din aceste manuscrise,
printre care urmatoarea':

«S3% iau si Evanghelia lui Luther tot pentru greceste, dar imi
trebuie si Biblia latina.

De acu Biblia trebuie citit3 in textul ei original in scoala si
sk aibd doua traduceri alituri, latini-greacd. Asa se-nva{a
limbile classice.»

Si mai incolo®

«Gramatica lui Zottu tradusd in latineste — s3 se-nvele
latineste limba greaca, sa se-nvejegreceste limba paleoslavi.»®

De altfel, toate acestea fac parte dintr-un nemarginit plan
de invatare a tuturor limbilor, fapt ce dovedeste la poet, in
vremurile de sanatate, cel putin o mare rivn3 lingvistici. Limbile
clasice alcatuiau punctul I al programului. In totul erau ins3
zece; cu accleagi infraliri cu limba latind i limba roména,
probabil in texte de Biblic:

«ll paleoslava-latind-romani

111 sanscrita-latina-romana

IV turceasci-latini-romana

V bulgareasca-latini-roman3

VI sirbeasci-latina-roman3

VII ungureasca-latind-romana. Dic. de Buda*

VIII moscovita-lat (ina] -rom [an3)

IX polon&-lat (ind] -rom [an3]

X albaneza-latini-romania.»

In acest scop avea de gind s3-si cumpere felurite edifii de
Biblie*: «Rom.-greceste. Rom.-bulg. Rom.-serbeste. Dictionar
neo-greco-serbo-bulgaro-roman. Sa-mi cumpar Bibl [ia] in toate
limbile aceste». Ti trebuiau diclionare de tot felul, gramatici,
texte®:

«Ce iau cu mine... actualitate?

Abecedar turcesc. Petrescu

Abecedar bulgiresc (de la Costache)

Dictionar bulgiresc

Dictionar neogrec

Grimatica turco-greaca

Gram. anglo-franco-turca

'lbidlSv

.4
*E vorbn dz dr. G. Zotu, Carte de citire greacd si Gramatica de
limba ‘
robabil Lexicon-Valachico-Germanicum, Budae, 1825.
® Ms. 2292, f. 26.
® Ms. 2292, 'f. 23, Inslrin de limbi straine i tn ms. 2255, f. 375.
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Diefionar mic greco-latin

Cintul 1 Homer

Dictionar mare greco-latin vechi.»

«S$3 cer — mai zicea el — de la Tocilescu ori de la Hasdeu
nctul de hotarnicie; si-nvet a titi turceste in citeva ziles'
evir, mai aflam in scripte, dintr-o vreme
sub titlul *’Alpaffrov Toumanov,  exercitii
scriere turceasca®. Intr-un loc® sint insemnate numerele arabe
(«O silir, 1 bir, 2 iki, 3 ii¥ 4 dort» ett.) in paraleld cu cele
grecesti si bulgdresti. Sub Cheia numerelor greco-sigvone' sint
numai numerele slavone. Voia s3-si alcituiascd §i un
«Cilindariu turcesc (persan) Uxé Nimés».®

De aci urmeaza concluzia ci manuscrisele poe(ulul trebuie
cercetate cu mare bigare de seam3 si fird misticismul care
altereazd adevarul si amestecd actiunile limpezi cu cele
patologice.

Daci Eminescu nu citise /liada si Odisseia in greceste sau
latineste, le citise ca toatd lumea, in traducere, probabil tn
versiunea germani celebra a lui I. H. Voss, raspindit3 in editii
ieftine, si desigur in aceea romln# a junimistului Caragiani
(Omer, Odisseia §i Batrachomlomachia, trad. tn prozd rom.,
I 1876). Cunostea in chip netndoielnic pe tragicl. Intr-un
articol (La un an nou, 1883), vorbeste de <Edipul destinelor
noastres. In proiectul de tragedie Grue-Singer micul oedipian
¢ folosit pe toota Intinderea. Iatd dar pe Sofocle.® Intr-un alt
articol din 188) (Teoria paturii superpuse) aminteste de eeroiilul
Eschil», iar in Dicfionarele de rime intilnim vorbele Teba,
Clitemnestre’, :Atride®. Tn vremea gezetiriei la Bucurest),
Eminescu indemna de altfel pe Vlahut# s# traduc3 1n versuri Cel
sapte din Teba, 13udindu-i eseninitatea si miretia tragediilor

' Ms. 2292, f. 21. Aceastd Insemnare este fn legiturd cu
obsesia rlscumplrlrn lro(thor Tot In aceastd agend3 (ms. L 1.7):
<Poate s3 gasesc bani la rudele lui pentru Ipotesti, sa-i pun si-si fach
(ovarifvl‘la a’gsndl pe Chnslache-

2

3 1bid, §. 1 siv.

¢ Ms. 2269, 1. 60 i v

s Ms. 2268, f. 19 (Inlors)

© Alta referint3: cAstfel, in tragediile lui Sofocle stiu de mai nainte
ce are s3 se-ntimple, dar caracterele sunt cristalizate $i ne uimesc prin
teribila lor consecvent3, pind sunt infrinte pnn ele insile, uriasi cc cad
slinm.h supt pruprm lor greulnle» [( ).

(p 181); Alceste (I. 64).

elaos.
(‘unos(ea an o tragedie l(lylhmusmz ﬁn Sxefm npiruﬂ la Miinchen.
Atkermann Bu lndlung, 1871 (ms. 2291,
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clasices.! Cunostinjele mitologice nu trebuie socotite ca ceva
exceplional. Ca pomenea de Atlas (Scrisoarea /), de Hercul,
Nessus (Odd), de Venus si Adonis (Cezara), de Aurora care
r3peste pe Orion «de care se-namorase insasi cruda si virgina
Diana si-l dusese n insula Delos» (Cezara), asta inseamna ca
avusese la indemina o carte de mitologie, care ar putea fi chiar
Mythologie [ar Nichistudierende de G. Reinbeck, pe care in
1865 o daruise Bibliotecii gimnazistilor din Cernauli si dupa
care, spunea cl lui Stefanelli, invila «mitologia grecilor si
a romanilor»?.

5. Limba sl Itteratura francezd

Stia Eminescu limba franceza? lala o inlrebare la care se
poale riaspunde in chip exact. Desi pregatirea poetului se face de
lainceput mai ales in direclialimbiigermane, limbafranceza nu
era un domeniu zibrelit pentru un tindr roman care avea sa se
miste in cercurile de actori de se¢ reprezentau vodeviluri
frantuzesti. Ceva nolivni va [i atat chiar de la Victor
Blanchin, la care statuse in gazda rniuli. Cu scrierea din
epoca prestudenieascd aflam numai lista persoanclor din
comedia in doua acte Diplomatul de Eugéne Scribe si C. Dela-
vigne’, pe care poate s-ar fi incercat s-o traduci. Din
reprezentaliile de teatru trebuia s3 cunoascd pe dramaturgii
francezi, si intr-adevar, tot pe atunci viseaza o dram3 crestina tn
felul cornelianei Polyeucte’. La Viena inf e‘egu §i citea
fran{uzeste, deoarece, in a lectura | J . Rousseau

probabil in original, 9i Imp: cu Slavi lui
Plltam 9i a publicatici, cu ddri de seami despre budism i
L’Orient pi que®, folosea n Avalarii faraonu-

tut Tla si in Sdrmanul Dionis pe Theophlle Gautier, si indeosebi
Romans et contes. La Berlin, intre doua insemnari de curs
asupra Egipetului’, facca excrcilii de limba franceza. lsi

! Al Vlahuta. Amintiri d. Em., in Luceafédrul, 1909, p. 291 —292.
21n hmpul boalei sc glndea 1 faca o comedie in 5 acte. Jupiter §i
Omphnlz (ms 266, v.)

N Ms 2254 f.19.
S Momenle din viafa lui M. E., in Adev. lit., 1923, nr. 125. In
arlmole.! .l Rousseau esle citat: Opt'r ed. 1. Crefu, 11, p. 74,111, p. 189.
¢ Dy Rascu (care cel dintii, in stralucite urln:ole in
Indreptar, mo a scos in evidenta cullura franceza a poelului): La
revuc del’Orient sau La revue pittoresque (Ecouri fr. in op. 1. Em.. IV, in
Secolul 25 sept. 1932).
f. 58. Prin mss. sint foarte [recvente citalele si
exemunlt Iranluzesll (cu ortogralie arbitrara): «Pas trop de zéle, pas
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e un text de roman franfuzesc pe care isi sublinia
iccunoscute, transportind apoi vocabulele rare intr-un
e vocabular franco-german. Eminescu ciuta in dictionar
vorbe ca: lueur, las, ravir, aise, ruban, incandescent, fauve,
orciller, nuque, enivrer, jarret, ceea ce inseamnia ci nu era prea
Inaintat cu studiul. latd in lntreglme acele rinduri, cu greselile
copierii:

«Elles se fient a leur bonne humeur, a leur charme, a leur
cheveux tres noirs, a leurs yeux fendus' en amande et surtout
a leur bains froids... L'une des ces demoiselles a trouve, en la
cherchant un peu, une anse favorable ob le petillement de I'eau
transparente invite les belles nagueuses battre le fer pcndanl
qu'il est chaud. Je veux parler de ces eaux merveilleuses; on s’y
jette et tout de suite on est couvert d’une quantité d’éloiles. L'eau
apelle a son charme un millier de petits infusoires, especes de
globules phosphorescens qui s’echappent du fond de 1a mer et qui
couvrent d'une lueur? energique les beautés les plus cachées des
belles nageuses. En ce moment le jeune homme qui s’expose 2 ce
phenomeéne se voit entouré d'un tas® de merveilles. La premiére
exitation qu'il rencontre sur le sable, a coté de I'onde claire ce
sont les vétements de M-elle Diane Berard. trés jolie fille ornée de
cheveux superbes tirant sur le roux* of laite a rapir®. Elle
# changé cet cau de miracles en un lac incandescent*: son bain
est une fournaise’ ardente d'ou s échappent des miliiers
d'étincelles. Dinne obert” a 1'eté, au vent qui souffle, a la nuit
téde" nu Poulignen™ qui s'endort. Elle se plait a montrer ses
jambes nuces el a les baigner dans I'ecume des vagues: son
imagination ardente est a I'ise''dans cette immensité. La voila
qui jetle a I'océan sa robe azurée, et la fine batiste, qui lui sert de
costume intime. Et, tenez, la voyez vous, calme, souriante et

de zéle, pas trop de zéle; Il faul cajoler ot simuler d'aimer les
hoinmes qu'on veul perdres (ms. 2292, I. 28); <L’art de l'intrigue
suppose de I'esprit et esclue Ic talents (ms. 2276, [. 209); «I’atheisme de
la patrie: meconaissant ses destinées» etc. (ms. 2276 I 2II) «c’estune
femme debauchée» (ms. 2275 B, I. 27); «Pour-quoi ne reponds tu pas
a mes lettres. C'est trés mechant de ta part. Moi, je suis faché sur toi
our; ton amie Clarisse; Bon soir mon eloil et mon anﬁe) (ms. 2259,

. 145 v.); ercpli, pli, plier, coulisse, rainure, rainer, socle> (ms. 2261,
1. 52); «connaissance, récipiscence, jugement, principe de connaissance,
atendement, intelligence, raison, bon sens» (ms. 2255, f. B): «c'esf
quelque chose» (ms. 2255, 1. 352 v.); «Les peit cheval [sic] des paysans
litouaniens ne différe pas du daino illustre dans les chants primilifs des
ces peuples, et dont les squelettes se retrouvent dans les anciens
:or:l'bunh)(ms 2286, 1. 89) ; «De la souverainite du Roi» etc. (ms. 2257,
.18 urm
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gracieuse, voluptueuse et chaste, qui s’abandonne a tous ses
caprices. O bonheur! La voila qui disparait dans un paysage
pittoresque et coloré, pendant que les jeunes Basses-Brettes, les
plus jeunes et les plus jolies jouent sur leur biniou'? un viel air
national. L'océan exhale un dernier soupir de regret... Les pieds
nus, ornementés d’un ruban' bleu; un peignoir'* de laine
blanche dissimule & peinc un buste long, ¢legant ct des hanches
accusées'® d'un délicicux contour. Sa téle est pleine de
contrastes four & four'® clle se montre aux curieux irréguliére-
ment classique ou classiquement irréguliére; ses cheveux d’un
blond claud ou d'un blond fauve'” flava und fulva comes, sont
d’une longueur démesurée. La ‘dame ne porte ni bonnet ni
chapeau; ses yeux sont sans couleur distincte; de longs cils'®
d’un dessin trés pure, des levres fraiches et des dents blanches,
une chaude carnation; la voila toute..

La mer ctail en feu: un bras enfoncé dans le sable et servant
d’oreiller'® a sa téte bouclée, clle regardait la mer et chantait une
barcarole ilaliennc... (qucvurs ccocurantes™, demarche vo-
luptucuse, nuque colloneuse?'. Elle ctail adorable dans cette
fraiche toilettc; et que dites vous de son dos? d’un coloris un peu
mou™et les fils coltoneux® de la nuque®® ou I'on voyait circuler
le sang? Et du conseil de M-elle Berard a son valseur, pendant
que les voluptueux parfums, de chaudes effluves®® montaient
jusqu'a lui et achevaient de I’enivrer®’ faites le mort...

Otons nos bottines et relevons nos robes... Alors voila M-elle
Diane, qui court deci dela, avec de roussecatre duvet®™ dont ses
jambes exquises ctaient couverles, ct ce delicieux signe placé a la
naissance du jarret®.»

Notindu-si traducerea in nemteste, Eminescu renunia la
unele cuvinte, deoarece le infelegea probabil satisfacitor. Din
aceste notari din care dim unele («l. Spalten, zerspringen,
barsten, sl:h spallen 2 Schem Glanz; 3. Haufen; 4. In’s Rote
fallen; 5. n; 7. fen, Brennofen;
9.1au, laulich; 11. bequem; 13. Band; 14. Pudermantel; 15. Hiifte;.
16. nach der Reihe, wechselweise; 17. falb, fahl; 18. Augenwim-
per; 19. Kopfkissen; 21. Nacken, Genick, pelzig, fasig, 22. spate;
23. weich, wolliistig; 27. betrunken, berauscht; 28. Milchbart,
rotlich; 29. Kniebigf [el] ») reiese rivna la inva{atura a poetului,
care stia incd imperfect frantuzeste, dar voia si putea sa citeasca
orice. Citiva ani mai tirziu, la lasi, el se folosea bine de limba
francezd si nu ne mai putem indoi ci de aici incolo, datid
fiindu-i curiozitatea, cauta carfile scrise in aceastd limba.
Legaturile cu Veronica Micle il fac si incline citre un
franjuzism tot mai accentual, si articolele si scrisorile i stnt
presarate de expresii galice. In articole mai tntilnim:
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«nprés moi le déluge; aprés eux le déluge; chacun pour sai;
pauvre paysan, pauvre pays — pauvre pays, pauvre roy; qui
u falt ses éludes en France; I'état c’est moi; point d’honneur;
peuplades a demi sauvages; lambeau de terre; légitime possesion;
esseurs légitimes; embarras de richesse; pur sang, 3
In vapeur; le ftour non-plus-ultra; pour civiliser en
deux jours le sauvage Dobroudja; mot d’ordre; par excelence;
sans phrase; plaisanterie; se moque; canaille; noblesse oblige;
une noble inutilité; cavaliérement; le mot de patrie; voyons!; en
masse; a propos; rendez-vous: coiffeur; le monde; le demi-
monde; haute banque; galopin: vive la Roumanie; des braves
gens; caffé chantant.»

Pe linga citari de localuri pariziene vestite, ca «Le crapaud
volant», «Procope», Eminescu uzzaza de unelt frantuzisme
stridente: [libustieri, mancuri, insi ti lata-1
odal3 incercindu-se a scrie o epistola il |romcn m frantuzeste, nici
vorb3 Veronic3i, imputindu-i amar frecventarea unei societali de
«petits crevets e d’une artillerie considérabile par ses groses
moustaches». Caligrafia, stersaturile, alintarea bébé, ironia
eminente, aluzia obisnuita la Leibniz («cet mailleur des mondes
possibles»), totul certificd autenticitatea eerisorii. Limba
francezd in care scric Eminescu aceste - rinduri este —
ce-l dreptul — hazlie, dar este totusi li
tnacamnA ¢ poetul citen asidun
wlen cuvinte i expresii), fard si studieze insa gramatica.
Reproducem textul aidoma, f3ra sa punem sic acolo unde, mai
totdeauna, forma cste gresits':

«Madame,

J'escris en [rangais pour faire des beaux exercises de
compilation et traduction. Ce serait vraiment une belle
traduction, de-une petite conte trouvée dans les papiers de mon
viell. Le papier de I'original est rongé,— comme ga se ronge mon
Dteu! quand elle y est une histoire des hommes morts, mais
pourtant se la trouve interessant, c’est d’un chic miriflique que de
savoir comment les hommes vivaient avant nous. Eh bien!ily a
igi dans cette histoire un jeune homme eminent, ca veut dire
d’une eminente stupidité. Il y a des yeux bleus. Vous savez les
yeux bleus sont fidéles et bien heles, ce qu'on ne peut pas
soulenir des yeux gris, verts ou verbatres.  Maig laissons la
theorie. La dame — dans toutes ces histoires il y a aussi une
dame au plus possible belle, blonde (ou brunette? non). Le jeune
homme aux yeux bleus (par leur stupidité plus que par leur
couleur) — vous savez la couleur est unc chose trés souvent

! Ms. 2258, [. 233—230 v.
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indefinissable? N'ai-je Vous faite |la méme question sur le méme
sujet, et vous mi devez encore la diflnition? — Recomengons. Le
jeune aux yeux (Pproblematiques) vit la dame aux yeux (trés
problematiques). Il s’en fuit, parcqu’il avait peure d’un troisiéme
problemé plus dificile encore de ressoudre. Mais igi commence le
comique de la chose. La dame était interessante par la faculté
d'etreenrhumée — toujours enrhumée. Ses yeux languissait,cet
doux profil de cire blanche montrait tant de souffrance et de
douceur. A la seconde fois se {0t le jeune homme qui sentait le
pésement du reflet de ce beaux type sur son coeur. Il lui plaisalt
de contempler des heures entieres cette douce figure de marbre,
de la resorber dans son ame, avec mille des fibres, tant qu'il fut
maintentant sa seconde ame, son espoir sur ce monde, en c’cst foi
sa vie meme parcqu’il ne se souvient pas d’avoir vecu avant de
¢a. Il arive un beaux jour une lettre — slavonne, parsque la
bouquine de mon pére est ecrite en caractéres slaves — dans
laquelle on lui disait un foule de petites bonnes choses. De la son
sort f0t decidée — son ame n'est fut plus qu'une glace pour
reflecter toute la figure, tous les mouvements d’un pauvre petlt
ange. Enfin Msieur est parti. Cet Msieur X c'est toujours
I'homme gu’on trouve le plus souvent dans cet meilleur des
mondes possibles. 11 est un peu chauve. Le bébé, car ainsi
s’appelait 'animal, croyait qu'un lui donnera des avances. On
lui a donné une heure d'un doux embarras, tout modeste, toute
sans pretention d'etre plus qu'un embrassement. Aprés ¢a on lui
a dit: pauvre petit animal, ne venez si souvent une autre fois:
comme je regretie de ne pouvoir pas repondre aux désirs de tes
yeux — mais je suis enrhumée — je me sens malade. Du depart
de Msieur X [on sc presentait] avec de duchas. on va faire des
visites, on est empressés de faire de petites achettes, on est etouré
des hommes, qui ne c’est montrent jamais, si on veut. Si on reste
par malheur seule — on est enrhumée, trés enrhumée, on ne voit
pas, n'attend pas, on baille enfin. Mais quand I'animal n’est pas
la? Ah ¢a change. On aille a la promenade, au jardin, en société
de pelits crevets et d’une artillerie considerabile par ses groses
moustaches. On a ses douces amies — des jolies, petites femmes,
qui ne sont pas que les reproduction du méme cliché, avec une vie
a peu prés — monastique. Mes c'est curicux qu'au ermitage de
cettes belles dames les moines sont trés nombreux, et cettes
belles dames sont les seules religieuses.

Enfin arrive un Dimanche. L'animal vient et s’asseoit,
Madame etait parti pour la Russie. Triste histoire. Il reste une
heure, deux, trois, quatre etc. rien. Enfin! La dame vient fatigué,
treés fatiguée, jette un regard distrait sur tout le monde, prende
sa robe de chambre — aprés une foillete d'une heure, parcequ’on
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devall ftre toute noyée des parfums pour la delices de la nuit —
«t reappare du nouveaux. Elle est enrthumeée, trés enrhumeée, ele
venl se coucher — elle est malade — et cet insupportable animal
restait encore! Enfin vient une de ces belles dames, tous les deux
s¢ retirent dans le boudoir — une demi heure de chouchou —
aprés ¢a vient la deuxiéme de ces dames, plus routinée dans des
telles affaires, chouchou de cinque minutes. Elle s’habille, et part
avece la deuxieme dame — pour prendre de I'argent de la caisse
publique — a dix heures du soir parceque — hum! perceque le
caissier va partir le lendemain pour la Russi€. Enfin I'animal se
léve, aille a lamaison. change ces habits, et vient s’asscoir dans
une ecmbouchure de larue,pour voir quand elle retourncra a la
maison. Il reste igi une heure, deux, trois, quatre — il voyait si
bien, cachée dans I'ombre — et rien, ni des pietons, ni des
voitures. Des voitures oui, une, deux, trois, mai pas elle. Rester
encore. Pourquoi?> Madame avait de regevoir des millions, et de
millions, mon Dieux, il les faut compter. L’animal s’en aillc a la
maison et rit deux heures. C'etait une jolie comedie, n’etre qu’un
manteau! En fin a cinque heures du matin, n'ayant dormi,
n’ay [a]nt mangeé a rire' depuis vingt quatres heures, 1l veut
aussi partir pour la Russle, ayant grandes choses de dire
a Mseur le — calssler. 1l attend a la gare depuls cinques heures
du matin. Les salles o attendre se remplirent de Russes, des
Juifes, pas un s ¢ r. On voit le docteur C., le boiteux
I, pas un seule  calssler. Enfin a huit heures il retourne a la
maison ct se mit a rirc de nouveau. Mai comment? Que dirait le
monde, que dirait le monde d'un homme, qui rit avec de larmes
aux yeux, en pleine rue? On doit feigner quelque chose, et
I'animal feignit. 11 a donné de signes bien perceptibles a cette
dame, qu'il sait tout, et elle I'a compris.

(Petites conversations pour l'usage des enfants)
Legon premiere
Une vielle. Un animal.

L’animal. Madame est ce que votre fille a pris de I’argent
hier au soir?

La vieille.Pas tout.

L’animal.Est-ce que madame votre fille a bien dormi?

La vieille.Tres-bien. Elle est retournée vers dix heures,
e s’est couchée.

Deuxieme legon

' Var.: chagrin, slers.
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L’animal. Est que le calssier est parti pour les bains?

Elle (Avec un imperceptible tresaillement). Non Msieur —
comment — peut-étre pour la Russie.

L’animal. Huml... Madame! Comment vous vous étes amusée
en Russie?

Elle (Pause). Pas si bien.

L’animal. Madame avez-vous bicn dormi?

Elle. Tres bien Msieur.

C’est toute la bétisc. N'est ce pas Madame, qu'clle a une
odeur vive d'artillerie? Le diable sait, mais je trouve a.»

Cit a citit Eminescu in franfuzeste este mai anevoie de
determinat, dar nu-i nici o greutate sa ne inchipuim c se {inea in
curent cu ce era mai de seam3. In Timpul el citeazd adesea
scriitorii francezi vechi' si contemporani, precum si autori care
se ocupd de chestiuni orientale privind tarile noastre’. Pe
dramaturgi 1i cunostea din vremea cit traise In preajma
teatrului. Prejuia pe Moliére, ale clirui farse le socotea clasice ca
fiind imitate dupa natur3, despre Racine si Corneille n-avea insi
pareri prea bune: «...dramele lui Racine si Corneille si cum se
mai numesc acci ilustri mergatori |pe] catalici nu sunt de fel
clasice, ci niste imitalii slabe si gresite ale tragedici antices®. In
1876, cind scria aceste rinduri, Eminescu era asadar departe de
a banui adevarata esenta a artei lui Racine, si aceasta se explica
prin aceea ca avea cunostinte notionale de limba franceza, nu si
muzlralc De nu altfel, yoelul stia de Regnard §i anume de

hmi, prin { veche r din care fisi
transcrisese in caictele salc* Facerea I si trei cinturi din Facerea

Cu o sluga blistematd mintea voi sa-mi prapadesc —
Firea l-au nascut in lume numai ca si patimesc —
Lenea lui cea osinditd nu mai cste de rabdare,

Tn tol ceasul blestematul m3 duce la turburare.

Aces! Cavaleriul Minegmul este o copie dupa traducerea lui

! Astlel, din ms. 2258, I. 163 constatim c stia de Alain Chartier si
de cunoscula anecdota a lui Etienne Pasquier: «... Sirutarea pe care
regina Margareta de Scolia a dal-o inva{atului insd uritului Alaln
Charier a fost nnmal o'nmash Intr-un Dicfionar de rime (ms. 2
1. 33) e amintit Malherbes

e |Idi Jurien de Iz Gravnere. La station du Levant: Opere,
ed. | (.re(u, 1, _iSS

N Ms 2203 . 2—21.
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cutare s nu-si aiba ideile lui asupra unei conflagratii europene?
Voyons!s'

Din Pascal cita in frantuzeste intr-o scrisoare din 1871, pe
Montesquieu, Rousseau, d’Alembert? ii utiliza tn articolele lui
politice.

Intrucit priveste orgoliul romanilor, statornicia lor, dirzenia
fata de dusmani, definite de laromir in proiectul de drama
Decebal, e instructiva risfoirea Consideratiilor lui Montesquieu
asupra mdririi §i decdderii romanilor (passim):

«Les Romains étaient ambitieux par orgueil... Rome fut un
prodige de constance. Apreés les journées du Tésin, de Trébies
et de Trasiméne, aprés celle de Cannes, plus funeste encore,
abandonnée de presque tout les peuples d’ltalie, clle ne demanda
point la paix... Aprés la bataille de Cannes, il ne fut pas permis
aux femmes mémes de verser des larmes; le sénat refusa de’
racheter les prisonniers... Leur couturne était de parler toujours
en maitres les embassadeurs qu'ils envoyaient chez les peuples...
etaient sirement maltraités: ce qui était un prétexte sar pour
faire une nouvelle guerre... Quoique le titre de leur allié fut une
espéce de servitude, il était néanmoins trés recherche...»

Si de Bulfon avea stiin{a, cici intr-un loc® spune: «...stilul
e omul, se-ntelege de-aceca, liindca nu e numai forma |
9i liindcd nu consistd numnal In cunogtinia llmbii, ci fiindcd
cxpelmil totodatd maniera de cugetare gi percepliune a omuluis.

Dorlnfele afrodisisee ale lui Angelo din Avatarii faraonului
Tia [n|& de demon sint de categoria celor din Le diable
amourcux, «nuvela spaniold>» a lui Jacques Cazotte, unde
Intilnim acelasi transformism si iluzionism, deoarece diavolul
conjurat de erou se infatiseaz3 intii ca efeb masculin, ca paj,
apoi leminin, ca dansatoare. Numele eroului, Alvarez, este tipic
literaturiifantastice si fatalistice, si e intre altele chiar al eroului
din Le diable amoureux, scriere cu mari efecte asupra
romantismului german.

Viata lui Mirabeau o stia asa de bine, inclt a planuit o dram3
cu acest nume. Informatii despre om avea, precum vom vedea
mai jos, strimbindu-le ca s& le supun3 ideii sale dramatice.
Gabriel-Honoré de Riquetti, conte de Mirabeau, fusese, dupi
adevirul istoric, silit de tat3-siu si se cisitoreascd cu Emilie de
Marignane, tn 1772. In vremea cind Incepe aventura folosita de
Eminescu, avea supiriri iesite dintr-o legatura silnica in care
fusese si ingelat. Marchizul Mirabeau, tati-s3u, pe de alt3 parte,
se despartise Intr-adevlr de sofia lui si se stie cu cit3 indirjita

! Opere, ed. l Crelu, IV, p. 55.
) 3§ ms. 2267, 11
Pol.. p. 12.
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asprime si-a chinuit pe ai s3i si indeosebi pe tinarul viitor corifeu
al revoluliei. Pentru un scandal in legatura cu sord-sa si nu
pentru alceva, Mirabeau fu inchis in Chateau d’If. Mutat de aci,
pentru turbulen{, in fortul Joux, pe ling Pontarlier, face
cunostin{3d cu marchiza Sophie de Monnier, sotia in virsta de
20 de ani a primului-presedinte onorar la Curtda de conturi din
Dole. Batrinul sof avea 70 de ani, cit ii di Eminescu.
Printr-omijlocitoaretinerii se intilnesc [ar3 stirea presedintelui.
Indrigostitii incearcid si luga ‘iophla ¢ readusa la sof, iar
Mirabeau ¢ purtat din i ¢ in inchi; ¢, pina ce i;

sa fugad. Si Sophia evadeazi in cele din urma si amindoi se
refugiaza in Elvetia si de acolo in Olanda, la Amsterdam, unde
traiesc din brosurile tiparite de Mirabeau si petrecute clandestin
in Franta. In lips3, tribunalul din Pontarlier osindise pe tinir la
moarte prin decapitare §i pe amanta la recluziune intr-o casa de
coreclie. Arestati si extradali, primesc o pedeaspa mai blinda.
Sophia merge la minastire, iar Mirabeau la Vincennes, unde st3
vreo trei ani in donjonul din care binevoieste in sfirsit, in urma
unei scrisori, sa-l scoata tatal sau prin intercesiunea sotiei
inchisului. Cu Sophia, care-i daduse si o feti{3, moarta curind,
Mirabeau nu mai izbuteste si lege vechea dragoste, totusi
accasta nu «se injunghics.

Traducind pe Rotscher (Arta represintafiunei dramatice'),
Eminescu intilnea citarea unui studiu al lui Victor Hugo asupra
lui Miraheau (Etude sur Mirabeau),Paris, Canel, 1834; in textul
tradus: Ltudes sur Mirabeau), de la care va fi rimas cu vreo
indrumare. In Timpul din 7 iunie 1877 scria: «..origina
in delir, cum 1-a numit prevazatorul geniu al lui

mori se bizuie pe ceea ce era insd des!ul de recent si general in
lirica noastra de atunci, pe «ruina» romantica de tip Volney:
«lci, me dis-je, ici fleurit jadis une ville opulenle; ici fut le
siége d’un empire puissant. Oui, ces lieux, maintenant si déserts,
jadis une multitude vivante an t leur enceinte, une foule
active circuloit dans ces routes aujourd'hui solitaires; en ces
murs, ol régne un morne silence, retentissoient sans cesse le
bruit des arts et les cris d’alégresse et de fetes; ces marbres
amoncelés formoient des palais réguliers; ces colonnes abattues
ornoient la majesté des temples; ces galeries écroullées
dessinoient les places publiques! La, pour les devoirs
respectables de son culte, pour les soins touchants de sa
subsistance, affluoit un peuple nombreux. La une industrie

' Ms. 2254, [. 310 urm.



criatrice de jouissances appeloit les richesses de tous les climats,
ct I'on voyoit s’échanger la pourpre de Tyr pour le fil précieux de
la Sérique; les tissus moelleux de Cachemire pour les tapis
fastueuxde la Lydie;'ambre de la Baltique pour les perles et les
parfums arabes; I'or d’Ophyr pour I'etaim de Thulé!

Et maintenant, voila ce qui subsiste de cette ville puissante,
un lugubre squellette! Voila ce qui reste d'une vaste domination,
un souvenir obscur et vain! Au concours bruyant qui se pressoit
sous ces portiques, a succédé une solitude de mort. Le silence
des tombeaux s’est substitué au murmure des places publiques.
L’opulence d'une cité de commerce s’est changée en une pauvreté
hideuse. Les palais des rois sont devenus le repaire des bétes
fauves; les troupeaux parquent au seuil des temples, et les
reptiles immondes habitent le sanctuaire des dieux!... Ah!
comment s’est éclipsé tant de gloire!... comment se sont anéantis
tant de travaux!.. Ainsi donc périssent les ouvrages des
hommes! Ainsi s'évanouissent les empires et les nations's
(Volney, Les Ruines: Les Ruines de Palmyre).

Chiar daca Eminescu n-a cunoscut direct Ruinele lui Volney,
Diorama sa reprezinta cea mai tipica dezvoltare poetica romana
a spiritului acelora si e prin structura ei mai aproare de poczia
civilizaliilor orientale (Delille, Chénedollé, Dorion, Chatcaubri-
and s.a.). In cc priveste Grecia, poate cd cititul si de Goethe
Vm/apzr du Jeune Anacharsis en Gréce de Barthélemy nu-l va fi

i vreo unsid unduie, de vreme ce tilmicirea

(Voiajul tindrului Anacharsis, lasi, 1845) ficea

. dupi toate semnele, din cirtile sale'.

Robespnerre‘ Fr.-Emile Baboeuf, Napoleon apar in Memento

iiul e citat ntr-un articol®. Pe romantici ii cunostea

poate si mai bine, intii, fireste, indirect, prin traducerile

romanesti, apoi nemijlocit. La Berlin isi copia Sacer esto din Les

chétiments (Livre 1V-e). Serenada® dupa Victor Hugo nu este

i, in Marie

Tudor'. Pe Victor Hugo, Eminescu trebuie sa-1 fi citit
tntr-olarga masura.® O strofa aminteste de Marion de Lorme®:

! Ms. 2278, I. 80 v.— 82.

? Opere, ed. 1. Crelu, 11I. p. 490.
Opere compl.

Vezi si sonetul din Post.

5 Numele propriu Frollo in Dicf. de rime (ms. 2265, [. 144) ar
dovedi ci a citit Notre-Dame de Paris sau libretul La Esmeralda. Totusi
Eminescu ar fi putut s3 se gindeasca si la profesorul Giovanni Frollo,
autor, intre altele, al studiul noud incercare de solufiune
a problemului ortogralicu, pe care il i citeazs in ms. ms f.45v., asa:
«Resglvarea problemului ortografic, V. ol

® De Lormese inlilneste de asemeni in versuri dm ms. 2255, 1. 305.
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S& clnt ironic cum se naste impulsul

Tn corp de inger, sufletul diform,

Ironiei lui Byron s-i simt pulsul,

Or lui Hugo, ce-a scris Marion de Lorme,

S3 descriu nopli romantice.

In poezia sociald, plina de insulte colorate, monologica,
tiva in expresie, maestrul lui Eminescu a fost Victor Hugo.

e pildd A propos d’Horace si veti gisi, cu deosebirile
firesti de mijloace literare, toat3 invectiva nivalnica, spumega-
toare din Scrisoarea 111:

Marchands de grec! marchands de latin! cuisires! dogues
Philislins! magislers! je vous hais, pédagogues!

Car, dans volre aplomb grave, infaillible, hébété,

Vous niez I'idéal, la grice et la beauté!

Car vos lextes, vos lois, vos régles sont [ossiles!

Car avec I'air profond, vous éles imbéciles!

Car vous enescignez lout, ¢l vous ignorez tout!

Car vous ¢les mauvais et méchanls! Mon sang bout
Rien qu'a songer au temps ob, réveuse bourrique,
Grand diable de scize ans, j'étais en rhélorique!
Que d'ennuis! de fureurs! de bélises!— gredins!—
Que de froids chatimenls et que de chocs soudains!
Dimanche en retenue et cinq cents vers d'Horace!
Je regardais le monstre aux ongles noirs de crasse,
E! je balbutiais: Monsicur...— Pas de raisons:
Vingt fols I'ade & Plancus el I'épitre aux Pisons!

Lui Hugo i datoreste Eminescu tonul general din Impdrat si
proletar. «Noptile romantices pomenite mai sus sint, de buna
seami, acelea mussetiene. Vorbind de Bonifaciu Florescu,
intocmeste aceste doua versuri':

Prin Parnas la Ipokrene, pe Musset, pe allii prada
Si cu versuri riu traduse tu ii vezi [icind parada.

De altfel, nu aceasta e o dovada ci ci pe Musset. Lucrul
este principial indiscutabil. Citirea lui Vigny, a lui Lamartine
o releva contaminatiile. Si pe Béranger il cunostea.’ Dintre

! Botez, p. 391. In ms. 2308, I. 53 v. (Dicf. de rime): Namune.

? Pol., 296 Ca o curiozitate copiem in traducere roméneascd un
pasaj din Navier de Matstre: mpul si Spatiul suni alle melle: oncmd
voescu sIr:mu! sufletul in sofietatea lui Omer, Milton, Virgil

s.cl. (Cap. XXXVII din Céldtorie i impre furui camerei melle de contele
Xavier de Matsire tradus3 de ,‘ncescu Buc., Imprimeria lui
Ferdinand Om, 1856).
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prozatori, it crau cunosculi Dumas (in Geniu pustiu scrie:
«Dumas zice ci romanul a existat totdeaunas)', George Sand,
Jules Verne, Paul de Kock, Eugéne Sue, Ponson du Terrail,
dinlre dramaturgi, Casimir Delavigne, Scribe, Sardou. Emile
Augicr (din care tradusese Le joueur de [lite), Dumas lils,
Legouvée. Dintre ideologi, Taine, Tocqueville, lasind pe
sociologi, 7 sint cunoscufi, pe cit arald cite o insemnare
bibliograficd si citatele. Din opera lui Renan aminteste
Questions contimporaines si Leltres a un ami d'Allemagne.?
Cind era bolnav la Bucuresti cerea prietenilor Corespondenfa
lui Jules de Goncourt. M. N. Bouillet era autorul unui foarte
consultat pe atunci Dictionnaire universel d’histoire et de
géographie. V. A. Ureche, raspunzind lui Titu Maiorescu in
Revista contimporand (1873, Miron Costin. p. 321, 322, 324), il
ironizeazd ca-si scoate erudilia «riscolind Dicfionarul lui
Bouillel>; «Si iute n3vala la Bouillet>, «Pentru numele lui
Dumnezeu, erudite critic, un coup de Bouillet iute...
Eminescu, in Epistola deschisd catre homunculul Bonifacius, il
aminteste si el:

i incalica o vorba din Bouillet o veche rabla.

Am lasat la urma pe Th. Gautier, ca fiind acela cu care
poetul se dovedeste a fi mai Inrudit. Eminescu a copiat el insusi
pe o foaie de hirtie pagina de scrisoare a lui Th. Gautier catre
d de Nerval, din care si-a extras incheierea, dovada poate
cé-gi imprumutase cartea (Hist. De l'arl dramatique en France,
111 Paris, Hetzel, 1859, p. 76—77)°:

«On n’est pas toujours du pays, qui vous a vu naltre, et alors
on cherche a travers tout sa vraie patrie. Ceux, qui sort faites de
la sorte se sentent exilés dans leur ville, étrangers dans leur
foyers et tourmentés des nostalgies inverses. C'est un bizarre
maladie. L'on este comme des oiseaux de passage encagés.

! Cilise Cei frei mugchelari, deoarece in diatribele impotriva lui
Petrino, vorbind dc «vestitul Armis» (Petrino era ruda cu un Petrovici-
Armis), lace o vadild aluzie la Aramis («C3ci Aramig esti, nascut cu
spada-n min3»). Poate c3 si bolta cu comori din Avafaru faraonului Tla
nu e straina de grota cu bogatiile familiei Spada din Conlele de Monte-

risto.

? Pentru unele lucruri de detaiiu v. 1. M. Ragcu, op. cif. In ms. 2291,
l2, 12: «Ein Frauenleben, Roman Dumas fils; Mademoiselle Cléopétre,

vol.»

2 Ms. 2258, p. 261. Pastrim onoguh. oetului. CI. si I. M. Ragcu
(Evandru], in Indieplar 1930, nr. Se acolo rezull3 c& pasajul
era de reprodus si cd Eminescu si-| | vulea copia din felurite locuri.
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Quand le temps du départ arrive, les grands desirs vous
agitent, et vous &tes pris d’inquiétudes en voyant les nuages qui
vont du coté de la lumiére. Si I'on voulait, il serait facile
d’assigner a chaque celebrité d'aujourd’hui ‘non seulement lc
pays, mais le siécle ok aurail d4 se passer son existence
véritable: Lamartine et de Vigny sont Anglais modernes; Hugo
este Espagnol-flamand du temps de Charles-Quint; Alfred de
Musset, Napolitain du temps de la domination espagnole;
Decamp Turc Asiatique; Marilhat Arabe; Delacroix Marocain.
L’on pourrait pousser fort loin ces remarques justifiables jusque
dans les moindres détails et que viennent coniirmer mémes les
types de figures. Toi tu es Allemand; moi je suis Turc, non de
Constantinople mais d’Egypte. 1| me semble, que j'ai vécu en
Orient, et lorsque pendant le carnaval, je me déguise avec
quelque caftan et quelque tarbouch authentique je crois
reprendre mes vrais habits. J'ai toujours été surpris de ne pas
entendre l'arabe couramment; il faul que je I'aie oublie. En
Espagne, tout ce que rappelait les Maures m'intéressait aussi
vivement que si j'eussc ¢té un enfant de I'lslam, et je prenais
partic pour eux contre les chretiens.»

Idcea reincarnalici devenise predil
cercetirile noi asupra literaturii sanscrite de la inceputul
secolului al XIX-lea. (A. von Schlegel, Chézy, Franz Bopp, Max
Miiller), a caror urmare mai risunatoare fu, in afara de felurite
ecouri literare (Rickert, Heine), filozofia lui Schopenhauer. In
cap. XLI (Cartea IV) din Die Well als Wille und Vorstellung
gasea Eminescu toata bibliografia metempsihosei ca documenta-
re a indestructibilit esenfci noastre. Tot din mitologia
indiani, inind-o, ca yi , cu cca dinava si
cu misticismul german, se inspira si Novalis, care cita si el
Sakontola si in al carui Heinrich von Ofterdingen metempsihoza
trebuia sa joace un mare rol. Acela care In literatura franceza
ficuse mai multd paradi de exotism oriental si popularizase
expresia cavatari» a fost Theophile Gautier. In Avatar al siu
erudifia exotici cea mai aratoasd consta in enumerarea
reincarnarilor lui Vignu:

«...le long des murailles étaient appendues des miniatures
gouachées, ceuvre de quelque peintre de Calcutta ou de
Lucknow, qui représentaient les neufs Avalars déja accomplis de
Wishnou, en poisson, en tortue, en cochon, en lion a téte humaine,
en nain brahmine, en Rama, en héros combatant le géant aux
mille bras Cartasuciriargunen, en Kitsna, I'enfant miraculeux
dans lequel des réveurs voient un Christ indien; en Bouddha
adorateur du grand dieu Mahadevi; et enfin, le montraient
endormi, au milieu de la mer-lactée, sur la couleuvre aux cinq
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rhdes en dais,attendant I'heure de prendre, pour
incarnation, la forme de ce cheval blanc ail¢ qui, en
laissant retomber son sabot sur I'univers, doit amener la fin du
monde.»

Dar {ot Théophile Gautier era in literatura si egiptologul
cvocator de mumii si papiruse descifrabile dupa metoda lul
Champollion-Figeac. In Le roman de la momie descria cu multd
pompé arheologica viaia tinerei regine Tahoser din Oph (Theba)
dupa un papirus fantezist gasit, zicea el, sub bratul mumiei
aceleia. E un lucru vrednic de refinut c#-la un moment dat
Rumphius, arheologul, exclama cu ambi; j'égalerai Cham-
pollion, et je ferai mourir Lepsius de jalousies. Insa Lepsius nu
cra decit profesorul de la Berlin al lui Eminescu si ilustru
cgiptolog, de la care poetul va fi ascultat frumoase cursuri.
Totusi, cum am spus, episodul egiptean, fiind inrudit cu
Egipetul, trebuie sa fi fost conceput inainte de inscrierea la
Universitatea din Berlin. Cu prietenul sau Chibici, prin urmare
la Viena, Eminescu asculta «acelasi curs» despre craiul
Rhamses si nevasta lui Rodope'. Era un curs, se pare, de istorie
antica generala, cuprinzind si Asiria, cici o strof3 zice:

Si apoi iar impreuna
Ca stiinlci s8 sacrilici

Rodope ¢ chiar croina din Avatarii faraonului Tla. Pe
faraonul insusi, care nu mai e Rhamses, ci Tla, il gisim citat
intr-o serie de faraoni ca Tlas (T-Las) sau King Tla’ In
insemnari ce sint, ce-i dreptul, aproape sigur din epoca Berlin.
Despre Rodope vorbesc Strabon in Geografia sa (C. XVII, 33) si
Herodot in Istorie (11, 134)>. Cel dintii primeste legenda, pe care
cellalt o tagaduieste, ca piramida ce noi o socotim azi a lui
Mycerinus ar fi fost facuta pentru Rhodopis. Acestei curtezane,
pe cind era la baie, un vultur i-ar fi furat delicata sandal3, pe
care ar [i lasat-o apoi la Memfis in poalele regelui. Acesta facu
ceea ce face voievodul in Cenusdreasa, gasi pe fatd dupi masura
incal{amintei si o lua in casatorie. Murind Rhodopis inaintea
lui, ii zidi mareata piramida. La acest lucru face desigur aluzie
Thomas Moore in Epicureanul, a caror pirii versilicate le
traduce tot Th. Gautier (Preésies completes, I1):

'Ms 2268, f. 24—25.
2 Ms, 2257, I. 210 v., 22Iv.
3 Pe Herodot Eminescu il aminteste in arlicole: Opere, ed. I. Creju,
14, p. 335, 340.
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Rhodope, celte nymphe i la heauté splendide
Qui vit, dit-on, plongée en un demni-sommeil
Sur I'or et lea bijous Inconnus mn soleil

La Dame de la Pyranude!

Tot din Th. Gautier (Avatar) parc-se cfi o fost luathi i ideea
consultai iitorului in cupa cu ap3 de NII:

«—...Penchez-vous sur cette coupe et pensez fixeinent a la
personne que vous désirez faire apparaitre; vivante ou morte,
lointaine ou rapprochée, elle viendra a votre appel, du bout du
monde ou des profondeurs de I'histoire.

Le comtes’inclina sur la coupe, dont I'eau se troubla . bient6t
sous son regard et prit des teintes opalines, comme si I'on y c0t
versé une goutte d'essence; un cercle irisé de couleurs du prisme
couronna les bords du vase, encadrant le tableau qui s’ébauchait
déja sous le nuage blanchatre.

Le brouillard se dissipe. Une jeune femme en peignoir de
dentelles, aux yeux vert de mer, aux cheveux d’or crespelés,
laissant errer comme des papillons blancs ses belles mains
distraites sur I'ivoire du clavier, se dessina ainsi que sous une
glase au fond de I'eau redevenue transparente» etc.

Cit despre infatisarea interioard a piramidei, descriptia
amintestc pe aceea din Le pied de momie de, Th Gautier, unde
prin{csa Hermonthis cilduzeste pe autor lamormbotul subteran:

«Elle me tendit sa main, qui était douce et froide comme une
peau de couleuvre, ot nous partimes.

Nous filames pendant guelque temps avee la raj
fléche dans un milicu fluide et grisatre, oi des silhoucttes a peine
ébauchées passaient a droite ct auche.

Un instant, nous ne vimes quc' I'cau et le cicl.

Quelques minutes aprés, des obélisque commencérent
2 pointer, des -pylones, des rampes cotoyées de sphynx sc
dessinérent a I'horizon.

Nous étions arrives.

La princesse me conduisit devant une montagne de granit
rose, ol se trouvait une Suverture étroite et basse qu'il et éte
difficile de distinguer des fissures de la pierre si deux stéles
bariolées de sculptures ne I'eussent fait reconnaitre.

Hermonthis al'uma une torche et se mit 2 marcher devant

de la

moi.

C'étaient des corridors tailles dans le roc vif; les murs,
couverts de panneaux d’hiéroglyphes et de processions
allegoriques, avaient d0 occuper des milliers de bras pendant des
milliers d' années; ces corridors,d’une longuieurs mterminable,
aboutissaient 2 des chambres carrées, au milieu desquelles
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Clalent pratiqués des puits, ol nous descendions au moyen de

ou d’escaliers en spirale ces puits conduisaient dans
chambres, d’ou partaient d’autres corridors ¢galement
biygarrés d'éperviers, de serpents roulées en cercle, de tau, de
pedum, de bari mystiques, prodigieux travail que nul oeil vivant
ne devail voir, interminables légendes de granit que les morts
avaicnt seuls le temps de lire pendant I'éternité.

Enfin, nous débouchames dans une salle si vaste, si énorme,
si démesurée, que l'on ne pouvait en apercevoir les bornes;
a perte de vue s’étendaient des fils de colonnes monstrueuses
entre lesquelles tremblotaient des livides étoiles de lumiére
jaune; ces points brillants révélaient des profondeurs incalcu-
lables.

La princesse Hermonthis me tenait toujours par la main et
saluait gracieusement les momies de sa connaissance.

Mes yeux s’ ient & ce demi-j cré ire et
commengaient a discerner les objets.

Je vis, assis sur des trénes, les rois des races souterraines,
c'etaient de grands vieillards secs, ridés, parcheminés, noirs de
naphte et de bitume, coiffés de pschents d'or, bandes de
pectoraux et de hausse-cols, constellées de pierreries avec des
yeux d'une fixité de sphinx ct de longues barbes blanchies par la
neige des siécles: derriére cux, leurs peuples embaumés se
tenaient debout dans les poses roides et contraintes de I'art’
egyptiens gardant éternellement I"attitude prescrite par le codex
hiératique...»

Descrierea palatului Pimodon facutd de Gautier in Le club
des hachichins putea izbi inchipuirea lui Eminescu, care, in
materie de descriptie, se afla mult mai aproape de modul artistic-
arheologic al lui Gautier decit de aulorii germani. Palatul
marchizului Alvarez din Avatarii f[araonului Tla este descris in
modul lui Gautier. In zarva statuilor din aceeasi nuvela trebuie
s vedem si o analiz3 a ebrietatii batrinului, care are halucinatii
asemanitoare cu acelea pe care Gautier le descrie in Clubul
hasisinilor.

S-ar parea ca Impdrat si proletar nu e decit dezvoltarea
tezelor opuse ale Despotului i Proletarului din Les homicides de
Auguste Barbier':

Le prolétaire...
Faligué d'étre esclave el de voir au supplice
Un grand peuple, je dis: Tout monarque ici-bas.

! Tambes et poémes. treizieme édition, Paris, E. Dentu,

1862,
Barbier, Eminescu 1l pomeneste In art. Rﬂspunderm (Ovnl.! Crelu,
P. 384): «V# trebule satirici ca Juvenal si ca Barbier...
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Est un lache égoiste et digne du trépas

C'est I'éponge qui boit les richesses sans nombre

Que l'ouvrier plaintif élabore dans I'ombre.

Rien n'en sort qu'un peu d’or, qui parfois se répand
Aux mains d’un vil bouffon ou d’un bourreau rampant.
Est-il juste, grand Dieu! qu'ici-bas d’un seul homme
Des millions d’humains soient les bétes de somme;
Que tant d'étres de chair soient les hochets sanglants
D'un seul, issu comme eux de fes célestes francs?...

Le despote...
Que deviendraient, grand Dieu! les peuples de ce monde,
$i, dans les errements sur la terre féconde,
Tls venuient a tuer leurs sacrées conducteurs?
Que feralent ces troupeaux dépourvus de pasteurs?
Ce scralt le bitail marchant a I'aventure,
Et le débordement de toule crénture.

In Cind te-am vazut, Verena ¢ un vadit accent baudelairian
i nu-i deloc de mirare ca Eminescu si fi citit Les [leurs du mal,
din care prielenul sau V. Pogor traduce in Convorbiri literare
(IV, 1870—1871, § 51) Bohémiens en voyage $i Don Juan aux
enfers. De altminteri, viziunea aceasla sarcastica de Trionfo
della morte o aflam i la Gautier, a ciruia La comédie de la mort -
(convorbire intre o moartd si un vierme) era tradusd
de A. Naum in aceleasi Convorbiri literare (V11, 1873—1874,
p. 60—78).

Dar gi-a insemnat oare Eminescu tot ce citise? E oare cu
putina s nu fi luat in miini dinire romancieri pe Balzac, dintre
poeli pe Sully Prudhomme, cu care are atitea alinitai? Atit
potem spune totusi cu infafisare de adevar. Cunostinjele lui
Eminescu de literatura francezi sint mai intinse decit se pare la
inceput din nofele lui, nu insa profunde, nu incid ajunse la
priceperea spiritului galic, deoarece ele sint relativ tirzii gi
cipatate cu pripa entuziasmului proaspat, nu cu tihna unei
statornice dezvoltdri in duhul limbii franceze.'

! Referindu-se la «coleclii particulares, O. Minar scrie: «Nicl
ontaigne, nici Rousseau nu sint lasali fird adnotari. Gindirea
filozofica franceza 1i era tot asa de bine cunoscutd ca i cea germani.
O citise in original, cici limba o cunostea la perfeclie, dovadd sint
traducerile nepublicate din Musset, Noplile, Victor Hugo, Orientalele
elc.» (Probl. si analize filozof.,p. 61) Fard documente nu putem pune
Insh temei pe afirmaiile lui O. Minar. In ms. 2287, f. 8 v. (ep. Berlin).
E im un rezumat francez dup3 De la corruption liltéraire en France par

harles Potvin, C. Muquard (Henry Merzbach), Verlag, Bruxelles.
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6. Literaturlle Halland 51 spanioli

La Viena ¢ cu putinia ca Eminescu s3 fi umblat si pe la
cursul de limbi italianZ al lui Cattaneo, de vreme ce-I frecventa
pe acela de limbi romanice al lui Mussafia. Cite o mica incercare,
gresita si aceea, de frazd italianad (<lo amo la lingua italiana
perche clla e la musica di pid grande maestro di monde, la
musico di Dio»'), sau transcrierea cintecului venefian Santa
Lucia (cu greseli)®:

Sul mare luccica I'astro d'argento
Placida e I'onda, prospero il vento
Venite al [I'] agile barchelta mia,
Santa Lucia, Santa Lucia

dau de banuit ca poetul isi pusese o clipa in gind sa invefe si
aceasta limba. Cu memoria sa neasemuit3, cu rivna lui la
munca, nu-i de mirare, dat3 fiind i usurin{a materiei pentru un
roman, sa fi ajuns a pricepe italieneste, acolo unde textul nu
e incurcat, ca in clasici. Intr-o vreme, el recomanda, de pild3,
romanilor studiul dialectelor italice®:

«Dac3 romanii ar da mai mult3 atentie dialectelor limbel
italice (cu deosebire celui calabrez) si limbel postclasice si din
evul mediu, rezultatele pentru ctimologismul nostru ar i mult
mail marl, ccl am regisi pina [si] sintaxa noastrd mult mal
analiticl, ba pina si scrisoarea foneticd a pluralelors.

Difcritcle expresii italiene, -ca in petto, tutti quanti,
crescendo, paiazzo, maestro', ii vin insa poetului din literatura
german3, unde erau foarte la moda (v. Hoffmann). Incercarea
de a face ter{ine romanesti® si unele versuri de structur3 adinc
dantesca, ces-au intilnit la locul lor, arat3 ca Eminescu citise pe
Danlte, in original sau in traducere. «Dante a avut cuvint cind
a zis ¢3 locasul celor r3i, iadul, e paradis cu bune intentii», scrie
el intr-un articol (Triumful princ. conser.)®. lar dupa ce
sirutase pe Mite Kremnitz, scosese din raft Divina Comedie si
o deschisese la Cintul V.

! Ms. 2262, 1. 4.
2 Ms. 2285, I. 70 v.
2 Ms. 2255, I
* In articole: anlmpundo.' doppia scrittura; se non ¢ vero é ben
lmualo, pasali [sic] tempi.
© Ms. 2270, 1. 65 v.; ms. 2278, f. 48 urm.; ms. 2285, [. 47 v.: Dante; de
asemeni, in Dic/. de rime, ms. 2308, I. 58 v.: Dante rimat cu Rhadamante.
¢ Opere. ed. 1. Crelu, 111, p. 188.
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Quando legemmo il disiato riso
Esser baciato da cotanto amante,
Questi, che mai da me non fia diviso,

La bocca mi bacio tullo tremante.

Dodecameronul eminescian e un indiciu ci poetul avea
cunostinti de Decameronul lui Boccaccio. Din J{ principe al lul
Machiavelli, Eminescu a tradus in roméneste dou3 capltole
(18,19)'. Se poate sa fi citit in traducere Orlando furioso §l
Gerusalemme liberata, fiindc3 in Dicfionarul de rime? sint aluzli
la cele doud poeme.

O potriveala pulin comuna este intre unele puncte fabuloase
din opera lui Eminescu si Orlando innamorato de Bojardo, dar
e greu si vorhesti de izvoare in acest cimp. Descrierea palatului
de marmora care riislringe gradina in el (F&t-Frumos din
lacrimé):

«Luna rsarise dintre munti i sc oglindea intr-un lac mare
si llmpede, ca scninul ceriului. In fundul lui, se vedea sclipind, de
limpede ce era, un nisip de aur; iar in mijlocul lui pe o insula de
smarand inconjurat de un cring de arbori verzi si stufosi, se
ridica un mindru palat de marmura ca laptele, lucie si albd,—
atit de lucie, Inclt in ziduri resfringea ca-ntr-o oglind3 de
argint: dumbrava gi lunca, lac si farmuri» iat-o (Orl. inn., P. 1.,
C. VIII, str. 1-2):

Giunse Ranaldo al Palazzo Gioioso,

Cosi s'avea quell'isola a chiamare,

Ove la nave le'il primo riposo.

La nave che ha il noccheir che non appare.
Era quello un giardin d'arbori ombroso,
Da ciascun lato in cerchio Ii batte il mare,
Piano cra (ullo, coperto a verdura,
Quindici miglia ¢ in giro per misura.

Di ver ponente, appunto sopra'l lito

Un bel palazzo e ricco si mostrava,

Fatto d’un marmo si lerso ¢ pulito,

Che'l giardin in esso si specchiava.

ln vremea hoale), Machiavel inca il obseda (ms. 2275, 11, I. 28):

sa-1i §i ceea ce arefi

lumii s3 fie planuri de intreprinderi imaginare. Planul imaginat este.

bundoard Y.» Urmeaza clucubralii algebrice care duc la ecualia’

X=h+c+d+e+(—a— £ —n) /+..—x». Tn articole de asemeni
seciteaza Machiavel: Operé, ed. 1. Cretu, 111, p. 255, 261, 514.

? Ms, 2265, 1. 195: caligrafiat Roland. Orlando [urioso; |. 63: las-o.
Tasso.
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Tot atit de ispititoare, fiind vorba de offava rima,
¢ compararea inire lupta cu balaurul de la'poarta din Fata in

Rrddina de aur:

i aceea din

Unde nu sint i

Dar un balaur tologit In poartd
Sorea cu lene pielea lui pestrild
Cu ochii-nchisi pe jumdtate, poarti
e si-1 inghif3.
1at3 Florin — inima-n el e moatra
Cind vede solzii, dinfii cei de crit3,
Sarind la el si-nfipse a lui spadi
$i pe pamint il fintui de coada...

acelasi poem italian (P. I1, C. IV, str. 17):

Fuor de la porta non esce nlente,

Ma stavvi sopra come guardiano.

11 conte s’avvicina arditamente.

Col scudo in braccio e col bastone in mano.
La bocca tutta aperse il grand serpente,
Per inghiottirsi quel baran soprano:

Lui che di tal battaglia cra ben uso,

Mcna il bastone ¢ colse a mezzo il inuso.

balauri si chiar oftave rime?

Dar sint asemanari batatoare la ochi in Fat-Frumos din

lacrimd si cu Ariosto. Risipa de pietre preti
ierburilor sint insugirile prive

virgind a

e, cruditatea
din basmul

eminescian, cu castelul s3u cristalin pe o insuld de smarald.
Acestea se reintilnesc In paradisul terestru ariostesc (O.F.,
C. XXXIV, str. 49—53):

Iata si stralucitorul castel, in apropierea ciruia se afl3 de

Zaffir, rublni, oro, topazi e perle

E diamanti e crisoliti e iacinti
Potriano i assimigliar, che per le
Liete piaggie n'avea I'aura dipinti;

Si verdi I'erbe che, possendo averle
Quaggid, ne foren. gli smeraidi vinti;
Né men belle degli arbori le frondi,
E di [rutti e di fior sempre fecondi.

altfel si lacuri linistite, mrn"l1impezi decit sticla,

siunde nu talerele sint facute dintr-o singura piatri pretioasa, ci

zidurile:

cheti laghi
Di limpidezza vincono i cristalli,
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Surgea un palazzo in mezzo alla pianura,
Ch'acceso csser parca di liamma_viva:
Tanto splendore intorno e tanto lume
Raggiava, fuor d'ogni mortal costume.

Astolfo il suo destrier verso il palagio
Che piu di trenta miglia inlorno aggira,
A passo lento fa muovere adagio,

E quinci ¢ quindi il bel paeso ammir:
E giudica, appo quel brullo e malvagio
E che sia al cielo ed a nalura in ira
Questo ch'abitiam no letido mondo;
Tanlo & soave quei, chiaro e giocondo.

Come cgli ¢ presso al luminoso tetto,
Atonito riman di maraviglia;

Ché tutto d’'una gemma &'l muro schielto,
Piu che carbonchio lucida ¢ vermiglia.
Oh stupenda opra, oh dedalo architetto!

$i interioarele ariostesti sint de aceeasi bogitie de aur,
covoare si tapete ca si cel din basmul lui Eminescu (haine aurite,
catifea rogie), precum castelul fermecat al lui Atlante:
D'oro e di scta i Jelti orpati vede:
Nulla di muri appar né di par
Che quelll, o il suolo ove si me"e il piede,
Son da corline ascose e da tappeti.

Pe Goldoni, de care i intr-o cronic d ica, il
cunoscuse din reprezentaliile teatrale si probabil numai prin La
Locandiera. Copiii imbricati «<ca-n povestile dramatizate» de pe
covorul descris in Aur, mdrire §i amor degteaptd in minte ideea
de <fiaba teatrale». A cunoscut Eminescu pe Carlo Gozzi? Se
vede ci da, de vreme ce printre car{ile imprumutate probabil «<la
Lupu» se afla: «Gozzi, Gliickliche Bettlers', agadar / pitocchi
fortunatti.

Aceasta este deocamdati tot ce se intrevede a fi stiut
Eminescu despre literatura italiana, si ni se pare ca cu mult mai
multe nofiuni nu avea.?

! Ms. 2285, {. 185.
2 Tn ms, 2280, ep. Berlin, ind. bibliografica pe carton: «N. Marcelll
La scien za della storia, Turin, Losther, 1873»; In ms. 80—8:
pe care le-ar fi avut: <Alfieri, ergmm, lr.ld.
3 1836;" Alfieri, Saul, Buc., 1836>. In ms. 2256,
carton, nume italicne: «Bonaventura Genelli, Dommlcen. In ms.

359




Din literatura spanioli Eminescu vorbeste numai de
«cclebrul crou de la Mancha», amintind doar de Cid 1In
Diclionarul de rime.' Incepuse a studia si gramatica, din care
n-apucasc a transcrie decit <Pronuntarea sunetelor limbei
spaniole»?, cu citeva exemple: «el chapin, papucul, la chancha,
ingclaciunea [dar probabil e vorba de la chanza], la chiuncha,
paduchele de lemn [de fapt la chinche]» etc. Dupi felul
greselilor s-ar zice s3 poetul scrisese la dictare.

7. Literatura germani

In chestiunea culturii germane, sintem scutiti de prea multe
demonstratii. Intinderea ei se poate stabili prin legiturile ce se
vor gasi pas cu pas intre opera eminesciani si literatura
germana. Nemieste, Eminescu stia incd de acasa, fiindca
scrisorile germane ale lui Gh. Eminovici dovedesc ca aceasta
limba se folosea la Ipotesti. Trait 1a Cernauli, Viena si Berlin, in
mediu germanic, poetul ajunge s3-si insuseasca astfel limba de
acolo incit s-o scrie slobod si colorat. Citeodat3, In marginea
poeziilor sale incerca o versiunc germani cum rciese din
chutaren formelor™:

Und der Wind, er [murmelt] rauschet leise
Finster krikend diire Reise

Waldeseinsam klare Quelle

Larmen [wonnig] lispelnd mit (den) Wellen.

1. 134: «Contadin» (probabil pentru confadino): f. 144: «Gorgonzolos;
1.284 v.: «Pavia (gen. Pavii) »; ms. 2285. I. 173: «chiaroscuro»; ms. 2262,
1.52: «Carlotta Patti»; ms. 2274 (rime): «andiamos. In ms. 2291, 1. 47 v.:
«Abalele, Gypriano Galeani. Roma locuta est».

' Ms. 2265, 1. 89 v.

7 Ms. 2276, 1.222—227. Alte insemnri bibliografice de la Berlin:
a. Aus dem spanischen Gibzt [mit)
leitung v. Hedwig Heinrich, Zarich, Verlagsmagazin, 1872»
(ms. 2280, pe cartonul carnctului): «Legenda din Sevilla, Don Juan de
Magnara vers. germ.» (ms. 2287, 1. 7 v.). In ms. 2265 (Dicfionar de
rime): Cid, Madrid, Valadolid» (1.89); «Andaluzii» (1.281 v.): ms.2256,
pe carton: «Buenretiros. Putem cita aci si glumcle contralui I. Negruzzi
(ms. 2257. 1. 51): Furtisagurile lui Cocovei Morelto sau vicleniile lui
Scapin traduse-n spani de Sig Don Lopez de Poét

> Bolez, p. 320.
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Copil inc3, Eminescu citea lucruri de duzina, literatur3
fantastic3 si sentimental3, i, printre cele bune, hoffmannienele
Erzahlungen'. Din literatura dramatica ii plicea si era inca la
modd Kotzebue. Cu tovarasii sii de gazdi el intocmea
reprezentatii teatrale, in repertoriul cirora cel putin una este
o piesd a popularului comediograf. Dim aici in intregime
insemnarea din copil3rie care aminteste de aceasta:

«Suveniri din copildrie. La Dziercek in casa cu plopii.—
Gradina cu mere in care-mi ficusem cuibu [ca vulturul] si
giseam mere toamna ramase din scuturitur3. Pazirski.

Galeria de tablouri. In c3sufa din gridin3 lipisem pe pareti
chipuri rupte din jurnale — ca un quod-libet — si o numeam
galerie de tablouri, pentru vederea cireia trebuia si se
pliteasca entrée.

Teatru I-am jucatodata in odaia din pod, in care sedeam cu

Armanul, a doua in gradind .Landhaus an der Heerstrasse® —
nLiebelei am Renster*.
Grospapa. Bostanul gsurit cu luminare.— Scuturatul ferestel.
Curiozitatea lui Dzierzek, care iese noaptea cu ciubucul, ca s3
vad3 ce-i — un ucenic sare dintr-un mar, Dzierzck dup3 cl, sare
gardul si-ncape-n gura unor ciini.

Domnisoara cea bitrini de sus.

Sentimentalismul lui Scheffer.

In casa lingd fintind:

Mincam corcodusi de foame, ficeam chisalita si povidl#.
Inva{ind In ist. nat. despre maimute, ne suiam In nuci spre a le
imita si a-nvita lectia.

Porcul legesc, care voia si se innaspreasca prin receald.
Modul cu care-a venit cu cifel —cu purcel din Galifia —
Gramatica lui Ollendorf.

Maria Buicliu.

Vlachos.»?

In Landhaus an der Heerstrasse a lui A. von Kotzebue ni se
infatiseaz¥ feluritele farse pe care doi servitori, Baltasar i
Aneta, le joaca proprietarului Lorch spre a-1 scirbi de o casa si
a-1 sili s3 o vinda.® S-ar zice ci si Liebelei am Fenster! este tot

! «Pe cind colegii jucau cérli, rideau, beau si povesteau anecdote,

care de care mai [rivole si mai de ris, de Pepelea, de {igani, de popi, eu imi
minam viala cu capul asezat in mini, cu coaleie rezemate pe marginea
mesei, neascultind 1a ei s| cllmd romante fioroase si [anlastice, care-mi
mllu creierii» (Gemu
? Ms. 2291, 1. 3!
2 A. von. Kolubue Das Landhaus an der Ilurslnuse Fa-
5lnuchsspul in einem Aufzug, Leipzig, Reclams U. B., nr. 232.
V. Bogdan:Duica in ihai Eminescu, 111, 1932, lzu s, p.Surm.
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o farsa a lui Kotzebue si anume Lusispiel am Fenster, ceea ce
s-ar potrivi oarecum cu nevoile colegilor de gazda, liindca In
aceastd pies3 apare si o fantomé cu cearceaf si luminare.
Poetul clasic pe care I-agustaftn i este
f4rd indoiala focosul, pateticul Schiller. L-a citit din scoar{ pin&
tn scoarf3, fiindcd, lasind la o parte traducerile, se vede ci
1-a avut ca model statornic in dramelesale. Indicatiile din planul
Marcu-vodd (Mira, Anna Movild) ne aratd ca poetul avea in
gind ca modele dramele lui Schiller si ale lui Goethe. In Kabale
und Liebegisea tipul curtezanei princiare in acea Lady Miliord
care, ca i Magdalina, iubeste fira coresp e pe un tindr, pe
Ferdinand, in vreme ce acesta iubeste pe Lowjse. Tatal lui
Ferdinand insusi, Prasident von Walter, din socoteli materiale,
lmpmge pe tinar spre Lady Milford si-i inchide calea, prin
i, spre Louise. Cind insa aceasti cabali duce la
moatrea tinerilor, el se va cdi, asa cum pare a se cii mai tirziu
Toma Nour, din al cirui excesiv machiavellism va rezulta mai
incolo moartea Mirei i nebunia lui Miron. Scena la care face
aluzie Eminescu este a 3-a din actul al II-lea. Acolo Ferdinand
von Walter vine si ceard mina Lady-ei Milford din ordinul
tatilui sdu, «auf Befehl meines Vaters», dar 1i marturiseste ca
iubesle pe o alta. A doua analogie ¢ cu Don Carlos. Toma Nour
avea sé vorhcascd lui Ieramia Movild in spiritul scenic in care
marchizul de Posa vorbea regelui Philip 11(I11-er Akt, 10-ter
Auftritt). (In alte insemnéri din Mira', poetul isi noteaza
afari de Posa si Essex, si pe Ruy-Bals de V. Hugo. E citat si
Delavigne.) Este de tot interesul s vedem cum Eminescu nu se
las3 de loc ademenit de ideile lui Schiller si folosegte scena in
chipul siu. Pqlitica pe care o sfituieste prin exaltare Posa
regelui absolutist e cea liberald, dupa catehlsmul Revolutiei
Franceze, cum reiese din notiunile frafi, celdfean, libertate:

Weihen Sie
Dem Gliick dgr Vélker die Regentenkraft,
Die — ach so lang — des Thrones Grésse nur
Gewuchert hatte — stellen Sie der Menschheit
Verloren Adel wieder her! Der Birger
Sey wiederum, was er zuvor gewesen,
Der Krone Zweck — ihm binde keine Pflicht,

B. D. citeste Liebeleben (desi in ms. sta scri
seamnd ai. dar u pare ali prescurtare), Deieun
Ms. 2254, I.

iebelei, cu i final ce
in loc de Dziercek.
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Als seiner Brider glcich ehrwiird'ge Recht

Wenn nun der Mensch sich selbst zuriickgegeben,
Zu seines Werths Gefihl erwacht — der Freiheit
Erhabne, stolzc Tugenden gedeihen —

Dann, Sirc, wenn Sie zum Gliicklichsten der Welt
Ihr cignes Kénigreich gemacht — dann ist

Es Ihre Pllicht, die Welt zu unterwerfen.

Chiur Schiller mérlurlsts!e |nlen|ule repubhcanc puse in
Posa: «Alle Gr des Marquis
drchen sich um repubhkamscﬁe Tugend» (Briefe iber Don
Carlos, 11). Eminescu ins3 i-a dat — si asta dovedeste,cu toate
divagaliile romantice, timpuria sa meditalie politici — o gindi-
re nalionalista. Movil3 e prietenul polonilor si al turcilor,
primitorul de buna voie de juguri straine. Nour este exponentul
unirii tuturor romanilor si al neatirnarii. Nu putem s3 nu ne
gindim (in Avatarii faraonului Tla), fiind vorba de
chemarea zeitei Isis, 1a poezia lui Schiller Das verschleierte
Bild zu Sais, din care se obirseste si Die Lehrlinge zu
Sais de Novalis. Acolo tinarul inva{acel al hierophantului,
vrind sa afle adevarul, smulge noaptea, cind luna e palida,
vilul de pe statuia zeilei, dar a doua zi nu poate spune taina
oracolului fiindc3 a fost gasit in nesimtire. Hohotul batjocoritor
al ecoului seamana cu cel din nuvela noastrd. De altfel, multe
din ideile de tinerete ale poetului sint in strins3 legaturd cu
opera ideologica si istorici a lui Schiller, a c#rui proza si chiar
opera poelica n-o prea prefuia insa mai tirzi invinova-
{ind-o de lipsa de culoare dialectald in limba si de cosmopoli-
tism in idei.

Privitor 1a o traducere dup Die Sendung Moses' scria in
1877: «N-am incuviintat niciodata literatura frumoas3 a tra-
ducliunilor, mai ales a acelora de pe texte de o valoare
indoielnica. Scrierea lui Schiller e lipsitd de meritul istoric si
sufera de boala de care sular toate scrierile acestui autor
german, de .cosmopolitism“.»*

Dimpotriva, lauda pe Goethe, care «da lui Faust prin
archaism in vorba si forma versului, coloritul cel bizar al evului-
miez», si cita bucuros din el (Chrislos a inviat):

Dic Botschalt hor'ich wohl, allein mir fehit der Glaube.

! Pol., p. 307,

? Expresia.. evoi si-fi beau sufletuls In Aoatarii faraonu-
lui Tt aduce aminte un vers din Schiller: «Ewig starr an deinem
Mund zu hangen, /Wer enthiillt wir dieses Gluiverlagen? /Wer die
Wollust, deinen Mauch zu (rienken, /In dein Wesen, wenn sich
Blicke winken/ Sterben zu versinken?» (Das Geheimniss der
Reminiscenz).




Cind prielenii de universitate, aflindu-l 1a Bucuresti, il
intreab3 cum o mai duce, Eminescu le rispunde cu dou3 versuri
din Der Schatzgraber':

Arm am Beutel, krank am Herzen
Schieppt'ich meine langen Tage.

Frinturi de traduceri din Torquato Tasso, Wests-
stlicher Diwan aratd derea cunostinjelor sale din
Goethe, pe care, nici vorba, il citise In intregime.

Accentele amare ale lui Muresan impotriva preotilor:

Dar nu — ce zic? Tu blastemi, poete... Cat3 bine,
Céci lumea e creald anume pentru bine.

un aceasta popii si cartile lor vechi?

e ani nu sun3 legenda in urechi?

Nu vezi tu c3 virtutea giseste-a ei rasplata,
Rasplatd ce de oameni si cer e-nvidiata?

Risplata prea frumoasa: un giulgi si patru scinduri
Ti-e indemina-n nuntru si scapi de multe ginduri —

$i-atunci... atuncea popii vorbit-au foarte drept,

Desertaciuni sunt toate, cind moartea {i-i In piept...
sint inrudite cu alitudi tagaduitoare a lui histophel
care, la fel ironizalor al credulului popd ce-si asigurad bine

hrinitul pintec (eden wohlgenahrten Bauchs, F. 11, IV-er Akt),
eslc si cl un filozol-al zadarniciei unei lumi ce merge spre neant
(<auf Vernichtungs):

Vorbei! ein dummes Wort.
Warum vorbei?
Vorbei und reines Nichts, vollkommnes Einerlei!
Was soll uns denn das ew'ge Schaffen!
G zu nichts hinwegzuraffent
«Da ist's vorbei!> Was ist daran zu lesen?
Es ist so gut, als war’es nicht gewesen,
Und treibt sich doch im Kreis, als wenn es wire,
Ich liebte mir dalir das Ewig-Leere.

(Faust, 11, V-er Akt)

Tot de aici poate sa vini si mitul clasic al perechei Philemon
$i Baucis.

Eminescu n-a insistat, dar din examenul altor opere se vede
cum ca dupi el, reintoarcerea lui Muresan spre stravechea Dacie
ar i avut acelasi efect de regenerare pentru individul romén
modern, in imprejurarea de fata Muresan, pe care il avusese la

* Stefanelli, Amint., p. 159.
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goticul Faust imperecherea cu clasica Heleni. In vreme ce
Goethe urmiareste s desalbiticeascd pe eroul siu, cici acea
nunti e o definilie a Renasterii, Eminescu, dimpotriva, caut3
s#-1 urce la munte si la padure, ind3rat spre evii arhaici ai
voievozilor i mai departe, spre geti. Tot goethean este si
neptunismul  acestei pirti de poem, neptunism propriu
intregii opere a lui Eminescu, pind la Mal am un singur dor.
Priveligte cu stinci, mare si lund e si aceea in care Goethe
aduce pe Homuncul spre a se naste cu adevdrat, prin uniune cu
oceanul, pe spinarea Proteului-Delfin, deoarece valul foloseste
mult viefii (¢eDem Leben frommt die Welle besser»), precum
demonstreaza Thales insusi:

Alles ist aus den Wasser entsprungen!
Alles wird durch das Wasser erhalten!
Ozean, gonn' uns dein cwiges Walten!...
Du bisl's, der das frischesie leben erhalt.
(Faust, 11, 1ll-er Akt)

Din Gocthe, poctul a relinut in Mira |Marcu-Vodda| drama
Clavigo, ca model pentru scena morlii Mirci. Intr-adevir,
atunci cind, in drama goethean3, Clavigo afld de moartea
Mariei Beaumarchais, iese in niste declamatii de deznadejde in
stilul Mortua est':

«Tot! Marie totl De Facheln dortl ihre traurigen Begleiterl...
Nein! Nein! du sollst nicht sterben. Ich komme! Ich komme!... Es
ist wahr — Wahr!— Kannst du’s fassen?>— Sie ist tot!— Es
ergreift mit allem Schauer der Nacht das Gefihl: sie ist tot!s

(N
Mai superficiald este folosirea actului V din Torquato
Tasso al lui Goethe. Leonore von Este are fald de Tasso un
tii t nobil de atimire, pe care acesta, simbolul
geniului visator, i crede iubire. Cind Tasso, dupd cuvintele
de desparfire ale Leonorei (V-er Aufzug, 4 Auftr
socoteste indreptdfit s-o |rnbrahsczc. accasta, inspaiminta-
ta, se smulge strigind: «Inapoi, Hinweg!>. La Eminescu nu
putea fi vorba de o incompatibilitate sociald. Mira iubeste cu
adevarat pe Miron si fuga ei poate fi pusi pe socoteala
pudoarei virginale. Este caracteristic cd eroul lui Eminescu
e poet ca Torquato Tasso, ceea ce nu duce neapiarat la Goethe, ci

! Plingerea la capitiiul iubitei moarte e comuni in poezia
romantic3. Vezi, de pilda, Lenore de Edgar Poe, An der Bahre du
Gelieblen de Lenau. Cea dintli e mai In spiritul eminescian: <Al
broken is the %olden bowl! the spirit flownforever! /Let the bell tolll—
a samlly soul loals on the Stygian river; / And, Guy de Vere, hast thou

no lear>— weep now or never more!/ See! on you drear and rigid bier
Tow lies (hy Tove, Lenorels

24. G. Calincsew, vol. T 365



1o tot romantismul in care din teoria geniului se desprinde
apor ligura profelic-lenebroasa a epoetuluis.

Compenetrajia regnurilor si ideea transformisti ce se
desprinde din Avatarii faraonului Tla putea si-i vind lui
Eminescu de oriunde, dar e de crezut ci I-a inriurit intrucitva si
panteismul goethean din ciclul de poezii Gott und Welt, unde
ideca treptelor, gindite, nu-i vorbi, mai mult logic decit
naturalistic, se exprim3 prin imaginea cercului:

Und hier schliesst die Natur den Ring der ewigen Krafte;
Doch ein neuer sogleich fasset den vorigen an.
Dass die Kette sich fort durch alle Zeiten verlinge
Und das Ganze belebt, so wie das einzelne, sei.
(Die Metamorphose der Pflanzen)

Oreada din episodul <Grecia» (Memento mori) poate fi
o reminiscen{3 din Faust. Cei doi eroi greci, Oreste si Pilade,
aminti{i in Povestea magului, ne conduc mai degrabd la
o lecturd proaspata a piesei /phigenie auf Tauris de Goethe.

In studiul limbii, in alcatuirea strofelor, in criti¢a sigalnica,
se pot descoperi la Eminescu inrturiri goetheene. O amintire din
copilarie',

Copli eram noi amindoi,
Frale-meu $i cu mine,

Din coji de nuci car cu boi
Faceam si inhamam la el
Culbeci bitrini cu coarne,

desi are asemaniri cu o poezie a lui Heine (Die Heimkehr, 40),
este in tonul glumet al unor compuneri goetheene, precum Der
neue Amadis:

Als ich noch ein Knabe war,
Speerte man mich ein;

Und so sass ich manches Jahr
Ueber mir allein

Wie im Mutterleib.

Doch du warst mein Zeitwertreib
Goldne Phantasie;

Und ich ward ein warmer Held,
Wie der Prinz Pipi,

Und durchzog die Welt...

{

' Ms. 2269, 1. 279.



Ritterlich befreit 'ich dann
Die Prinzessin Fisch;

Sie war gar zu oblj t,
Fihrte mich zu Tiscl
Und ich war galant.

Prinfesa Fisch este la Eminescu o scindurd de lemn,
Tlantagu-caputli:

Am multimit c-un umil semn,
Drept mantie o prostire,
M-am dus l-amanta mea de lemn
In sfinta minastire
Intr-un cotlon de soba.
Anume versuri eminesciene au lucrituri goetheani.

Ti vede azl, il vede mtni

¢, buniioari, un fel de
Ich seh’sie dort, ich seh'sie hier

din Christel. Jocul de calitagi:

Pentru e-n lont-n ¢l (Apturs
E-un enu slin cums sl-un enu sthi ces

g_oale i alatural, in facturd, de goetheencle (Genialisch
reiben):

Bald ist es dies, bald ist es das,
Es ist Nichts und ist ein Was.

! Acest mod, ingenuu prozaic, de a evoca copilria a ficut apoi
carier3 in poezia romanticd. Holderlin: «Da ich ein Knabe war,/Rettet®
etn Goll mich oft/ Vom Geschrei und der Rute der Menschen,/ Da splelt
Ich sicher und gut / Mit den Blumen des Hains, /Und die Liftchen des
Himmels/ Spielten mit mir.»

Mbrike, In Erinnerung, Isi aduce aminte cum el si sora-sa Klarchen
se virau dumineca dup3 amiaz3 In butoaiele unui butnar, ficindu-i
acolo cask si citind pe Robinson in vreme ce alli copii luau parte la
exercitiile corale din bisericA: «,Weisst du auch noch®, frug ich
dich,/ .Nachbar Bittnermeisicrs Hofchen,/ Wo die grossen Kufen
lagen/ Drin wir Sonntags noch Mittag uns /Immer hauslich
niederliessen,/ Plauderten, Geschichten lassen, /Wahrend driiber in der
Kirche/ Kinderlehre war — ich hore / Heute noch den Ton der Orgel.
/Durch die Stille ringsumher. /Sage! lessen wir nicht einmal /Wieder . wie
zu jenen Zeiten — /Just nich in der Kufe, mein'ich/ Den belicbten
Robinson?»
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Citnile germane ale lui Eminescu trebuie s3 se fi facut si ele
upa programul istoriei literare. Avusese la indemina Edda si in
peneral mitologia scandinava, care misun3 in compunerile lul
berlineae. Introducerea lui Zamolxe in Valhalla nu va fi 1a poet
munai fantezie literard, deoarece filologul german Jacob
Grimm, citat adesea de Hasdeu i de Odobescu o sustinuse,
identificind pe geti cu gum (Geschmhle der deutschen Sprache,

.cipzig, 1848, 2 Aufl,,
De Ull'lla traduci!orul in grai gotic al Bibliei, poetul stia.
Numele Hildebrand in Dicfionarul de rime® poate s& duci la Das
Hildebrandlied.*.

Nibelungenlied ii era cunoscut micar prin dramatizarca lui
Hebbel. De altfel cita pe Chriemhilda in Dicfionarul de rime®,
unde totodat3 pomenea si de Gral, ceea ce ne indreptifeste s¥
presupunem ca avea stiin{3 de Parsival al lui Wolfram von
Eschenbach®. Lebida din Muresan si poemele fnrudite arata de
asemeni cunoasterea ciclului regelui Artus. In Dicfionarul de
rime’ apare o Mechtilde, care trebuie sa fie Mechtild von
Magdeburg, mistica auloare a c3riii spirituale Das fliessende
Licht der Gottheit.

Tntr-un loc traduce o enigram3 de Christian Wernike
(1665—1715), acel Martial german, dup3 Lessing, posibil dupa
vreo antologie®:

Un de stal, ce mulle iti promite,
Sh nu-i ardli ca tu nu-i dai credina,
Ci-i mulameste cu-nchinari marite.

1n fine, Heine: «<Mein Kind, wir waren Kinder /Zwei Kinder, klein
und froh; / Wir krochen ins thnerhauschen / Versteckten uns unter
dzs Slroh/ /Wir krihten wie die Hihne/ Und kamen Leute vor-
bei —/.Kikerekih* sie glaubten,/ Es wire Hahnmgacmeu
! Geschichte der deutschen Sprache von Jacob Gri dritte
i 1868 [IX, Thraker und Geleln].
Deutsche Myllwlog on Jacob Grimm. Vierte Ausgabe besorgt von
Elard Hugo Meyer, I—III, Berlin. Ferd. Dimmlers Verlay
lung, 1875, 77, 78. In v. | se refera opinia lui Jordanes
«cinen golischen (getischen) vergdtterten K&mp (p-
257, 1. 431 urm. Memento mori, salutul !rapplshlor e titlul
care are sccvenle latine de teritoriu german.
3 Ms. 22¢

molxe ar fi

* Paul Wltglcr Gesch. der deulschen Literatur, Berlin, Ullstein,
I930 Erster B, p. 24.
S Ms. 2265,

1
© Ms. 2265, 1. 1
7 Ms. 2308, I. 4

3

I.

I

4.
® Ms. 2259, I, 322.



Ca s& nu-si dea prea mult silinja
Te [3 c3 crezi orice el o si-ti zic3,
Ajutd-1 insuti tu ca s3 te minta.
Destul folos, dacd macar nu-{i strica.

Tschokke din Dicfionarul de rime e firesle H. Zschokke, autor
de nuvele si romane senzationale, Aballino, der grosse Bandit,
sau Die schwarzen Brader.' Sint si citeva traduceri din Gottlieb
Conrad Pfeffel?, Imitatorii, Autor si editor, Leoaica §i scroafa.

lIat-o pe cea de a doua:
E.
De ce asa de trist, obscur?
A.

Ah! un nemernic mi-a furat
Pocmul meu neimprimat.

E.

Sermanul fur!

Cu dreptate se pune in leg3turd Sirigoii cu Lenore de

Biirger:
Lenore fuhr ums Morgenrot
Empor aus schweren Traumen...
Bist untreu, Wilhelm, oder tot?
Wie lange willst du saumen?

pe care Eminescu incepuse a o traduce (Lit. pop., XXVII):

Din visuri grele-a tres
Tn zori de zi Lenore,
Wilhelm, esti infidel ori mort
Si cit mai pregeti oarc?...

Si unele versuri ice de prin
manuscrise':

s-acum Klappai si dappai si rappai asa!
duc tot la Biirger:

Und hurre, hurre, hopp, hopp, hopp
ging's fort in sausendem Galopp,

! Ms. 2308, I. 48 v.
? Ms. 2287, 1. 60.
3 Ms. 2257, £.9 v.—10 v.



dass Ross und Reiter schnoben
und Kies und Funken stoben.

l.a poetul german lucrurile sint rasturnate: barbatul, un
cavaler mort in razboi, e strigoiul si femeia aceea care il
urmcazi ot calare, pina ce, cintind cocosul, naluca devine
schelel si Lenore cade moarta de spaima. In fond, macabrul
simfonic lipseste din poemul lui Eminescu, care se bizute tot pe
razvratirea impotriva mortii (compara cu Morlua est), pe
conjuratia fausliana a spiritelor si pe ideea autohtoniei. De 1a
Biirger, Eminescu putea sa imprumute, in afara de ritmuri,
0 anume senzualitate idilica:

Freund Amor, kansi du machen,

Fiir einen hibschen Kuss,

Dass mir Agneschen lachen

Aus frommen Augen muss?

(Stutzerlandelei)

ideea intimitatii rustice:

Konnt' auf vaterlichen Auen

Ein verkiimmerten’ Poet,

Kénnt' er dir ein Hittchen bauen

Wic es vor dem Geist ihm stcht;

In der 11itt" cin frohes Stibchen
Gross genug far Weib und Mann
Und zwei Midchen oder Biibchen
Die Gott lelcht bescheren kann.

(An F. M. als sie nach London ging)

Chiar tema mormintului se afld la poetul german:

Und wenn ich langst gestorben bin
Und unter Ulmen schlale,
So weidet gern die Schaferin
Noch um mein Grab die Schale.
(Der Liebesdichter)

Cit despre Vdduva din Ephes, Eminescu n-a luat subiectul
din literatura franceza, ci din Lessing, printre ale carui
Dramatische Entwiirfe und Fragmente se afld si Die Malrone
von Ephesus, Ein Lustspiel in einem Aufzuge'. Asta inseamna c3
avea operele complete. Poetul a refinut numai numele sclavei

—

! O comedi¢ Die Mairone von Ephesus a scris si dramaturgul de
duzind Ernst Raupach, trdil, ca si--popularul Kotzebue cu care
e contimporan, in Rusia. Nu-i imposibil ca Eminescu sa-1 fi citit si s3 fi
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(Mysis, die Magd), ndscocind din nou pe celelalte. Lessing
faicuse doud schite (cea de a doua mai dezvoltatd, unde se aratd
limpede c3 scena se petrece Intr-un mormint), Ins planul se
potriveste amindurora, si pe el va fi brodat Eminescu planul s3u:

«l. Auftwitt
Die Matrone in der Entiernung schlalend. Ihre Bediente.
2. Auftwitt
Man hért hinter der Scene jemand kommen. Die Bediente
fragl. Endlich tritt ein gemeiner Soldat herein, welcher bittet,
dass man ihm scin Licht auszuzunden erlaube. Er hat Essen bei
sich. Di¢ Bediente hekémmt Appetit.

3. Auptwitt

Der OHizier kommt und sucht scinen Mann. Er sieht die
Matrone, hért ihre traurige Geschichle und verliebt sich. Er
nahert sich ihr, und sie-erwacht.

4 Auftritt

Der Offizicr schickt den Soldaten weg, um zu sehen, ob der
Gehangene noch da ist.

5. Auftritt

Der Soldat kémmt wieder, erzahlt, dass der Gehangene
gestohlen sei. Der Offizier w1ll verzweifeln. Die Bediente kmmt
auf den Einfall, den Toten "Man an die Stelle zu hangen. Die
Matrone willigt endlich darein, und da sie sich eben dariiber
machen, entdeckt der Soldat lachend, dass der Gehangene noch
da sei»

Deosebirile se vad. Tn Brantome, rudele fura cadavrul
spinzuratului, In La Fontaine, un hol..La amindoi soldatul se

primit chiar sugestii de la el. Tn ms. 2291, f. 49, poetul isi notcazi «Die
Erdennacht, dram. Gedichi, Lzig., 1820>. Raupach scrisese un ciclu
dramatic Die Hohenstaufen, in 16 piese. urmarind neamul lui
- Barharossa pini la Konradin. Cam in acelasi sens s-ar fi deslasurat si
clul Musatinilors. In sfirsit, Raupach a scris si un Mirabeau, cum

ea de gind si Eminescu.
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nosteyte de viiduva. La Lessing, soldatul dibuie pe vaduva,
pe capitanul s3u, pe Herr Hauptmann, care
firsit in schija germana ar fi urmat ca furtul

g numai o minciuna de incercare din partca lui
Dromo, soldatul. Eminescu complica. Spinzuratul nu ¢ un
simplu hot ci face parte dintr-o conjurafic de trei, a ciror
osindire trebuia sd alcatuiascd un act. Un partizan, Suphis, il
furii. Soldatul roman Arcion ¢ accla care se indragosteste.

Cel care pomeneste intiia datd de «Glosse» credem ci este
Lessing, intr-o nota din Hamburgische Dramaturgic (63-es
Stiick):

«Die Spanier haben ein Art von Gedichlen, welche sie
Glossas nehmen. Sic nehmen eine oder mehrere Zeilen gleichsam
zum Texte und erklaren oder umschreiben diesen Text so, dass
sic dic Zeilen sclbsl in diesc Erklarung oder Umschreibung
wicderum einflechten. Den Texl heissen sic Mofe oder Lefra und
die Auslegung insbesondere Glossa, welches denn aber auch der
Name des Gedichte iberhaupt ist.>

Lessing citeaza apoi un exempludintr-opiesa spaniola de un
necunoscut', avind ca erou pe contele de Essex (Dar la vida por
suDamao el Condede Sex). O Glossa [dcuse W. A. v. Schicgel,
trei Glosse gasim in Platen, una in Lieder und Romanzen, doud
in Jugendgedichte. Vermischie und Gelegenheilsgedichte. Una
din aceste din urma ¢ mai asemiinaloare rilmic cu aceea a lui
Eminescu

Als du — horch "nur auf die Glosse —
Mir zum erstenmal erchienen,

Priiften tausend Amorinen

Vor dir her die Wurlgeschosse:

Aber ihre goldnen Schwingen

Mil der Schere zu bescheiden,

Ja, zu lliehen dich, zu meiden,
Konnte dein Gebol mich zwingen.

Trei Glosse (Der Rezensen!, Der Romantiker und der
Rezensent si Die Nachischwarmer) sint opera poelici a luf
Uhland”. Fireste, Eminescu putea gasi aceasta forma si in Don
Quijote al lui Cervantes.

In episodul «Grecia» din Memento mori e ceva din
voluptatea glumeala a Graliilor (Die Grazien) lui Wieland. Cu
strofa si inspiratia fabuloasd a lui Wieland avea inrudiri yi de

! Piesa este de un <ingenio de csta cortes, care s presupune a [i
Felipe IV insusi.

* Uhlands gesammelte Werke, Stuttgart, J. G Cotta, I-er Band.

* Ms. 2276, 1. 71.
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altfel pomenea undeva' de «Cornul lui Hiions din Oberon. Pe
Jung-Stilling, pe carc-l amintea in traducerea dupi Onkel
Adam, il putea cunoaste prin mijlocirea lui Goethe, din G. Chr.
Lichtenberg traducea cite o maxim3?, Herder, in sfirsit, ii era
propus la cursuri.?

Dar.oare, spre a nu vorbi de toati literatura cremitica, Das
Paradies in der Wiste, una din legendele lui Herder, nu vorbeste
de un batrin pustnic Antonius (un fel de Eulhanasius), pe care
Hilarion il cauta in raiul lui din pustiu si cdruia nu-i mai gascste
locul inmormintarii?

Durch grause Wisten ging er; siehe da
Erhod ein Fels sich; aus dem Felsen sprang
Ein heller Bach, beschattet rings von Palmen
An Felsen hob sich eine Traubenwand
Empor. Wohl ausgehauen Iclete
Ein Schneckengang zur 1oh'hinauf; im Teich
Des Baches splelt en Fische. Kriiuter blithen,
Und viel gesunde Fruchle prangeten
Im Garten - - ringsum cin Elysium.
Acelasi Herder are o poezie, Der Wald und der Wanderer, in
care p3durea imbie pe calitor:
Komm, 6 kamm in meine Schatten,
In der Ruhe Aufenthalt
Wanderer der heissen Strasse,
Wo dein !l erz unruhig wallt.

Mcine frischen Zweige wehen
Lebenskraft dem Matten zu,

Und mein Athem duftet Balsam.
Neuen Muth und siisse Ruh.

Pare ca auzi pe Eminescu:

O r3mii, ramii la mine,
Te iubesc atit de mult!
Ale talc doruri toate
Numai cu stiu s3 le-ascull.

Relativ la mitologia neptunic3 atit de curent3 la Eminescu,
e de semnalat c3 Herder, in Ideen zur Geschichte der

'Ms. 2276, 1. 71

2 Scricrile lui isi propunea cindva s3 le citeasch (ms. 2287, 1. 68 v.):
«Lichtenbergs, Sc|h|r [ilten].

3 Ms. 2287, 1. 3.
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Menschheit, citcazi dupa Cranz, Geschichte von Grénland, un
dialog din care ddm un fragment:

«Frlage]: Wo bleibt sie denn [die Seele] im Tode?

Antw]orf]: Da geht sie an den gliickseligen Ort in der Tiefe
des Mccres. Daselbst wohnt Torngarsuk und seine Mutter: da ist
cln hestandiger Sommer schdner Sonnenschein und keine Nacht.
Auch gutes Wasser ist da und ein Uberfluss an Végeln, Fischen,
Seehunden und Rennthi¥ en,die man alle ohne Miihe fangen kann,
‘oder die man gar schon in cinem grossen Kessel kochend findet.»

E cu putintX ca poetul si se gindeasc3 in pri «isonului»
harum harum la receptia goliardicd a novicelui in asocialia

3, intrucit latil de vaganti Aorum-harum,

folosit de Goethe in Zeichen der Zeit, vin dintr-un cintec
studentesc al prietenului acestuia, Zelter':

Vivat omnes

Hi et hae,

Qui et quae,
Hofum harum
Quaorum quarum
Sanitatem bibimus.

Parodiile eminesciene dup# Homer sint exact in spiritul lui
din Abenteucr des frommen Aneas (1763)
std operd, pe care si-o noteazi intr-o lis!
chrli Llalc cy imprumut®. Tnsemnarea «Schulze, Cai lm-
¢ 0 dovada ca macar avea idee de eposul in stante al lui Ernst
Schulze (1789—1817), Cacitia.®

Cunoasterea lui Tieck reiese indirect din aerul comun, si
apoi il cita Rotscher. Floare albastrd ar dovedi citirea lui
Novalis, pe cape n-am aflat pina acum sa-1 [i insemnat undeva,
desi de opera acestuia trebuie s3 fi avut o stiin{3 micar teoretica.

Liasind la o parte specifica exultantd misticd, opera lui
Novalis defineste acel romantism caruia Eminescu ii e larg
tributar. In Sdrmanul Dionis, poetul este, evident, un idealist
magic. Lumea e o proiectie a subiectului universal prin
coparticiparea archeilor. $i Novalis pomeneste de atelierul
Archeului («Werkstatt des Arschaeus»). Omul e o metafora, <ein
volkommner Trope des Geistes», universul intreg cu regnurile
sale o «Chilfernschrifl> a spiritului, <ein Universaltropus des
Geistes». Verbul insusi ¢ o oglinda a Totului si totdeodata o cheie
mistica a lui «Die Sprache — sagte Heinrich — ist wirklich eine

! 1. S. Giorgiu, M. Em. 5i Goethe.
2 Ms. 2291, 1. | v. lllumaner Eneides.
2 Ms. 2291, 1. 49
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kleine Welt in Zeichen und Formen. Wie der Mensch sic
beherrscht so mochte er gern die grosse Welt beherrschen.»
Existenta lumii este efectul unei magii. <Alles ist Zauberei» 3i
«jedes Wort ist ein Wort der Beschworung.» Aceasta-i «logolo-
gia». Decit ca Novalls, dintre toate cuvintele, alege ca mai
substaniiale numerele, profesind o «matematica universala» fn
duh pitagorician, ca si Eminescu. «Madie der Zahlen. Mystische
Lehre des Pythagoras. Personifikation der 3, der 4» etc. Filozofia
e o «Universal — oder hohere Mathematik.» Numai atunci cind
murim,

Wenn nicht mehr Zahlen und Figuren
Sind Schiissel aller Kreaturen

Wenn die so singen, oder kiissen
Mehr als dic Ticlgelchrien wissen,

intrim in marcea lume, al carui cuvint, «Name des Namenss,
«Schenhamphoraschs, ne ramine, dincoace, absolul necunoscut.

Si in detalii, Novalis-Eminescu se poate continua.
Ceea ce surprinde in Heinrich von Ofterdingen cste confuzia
temporali, intenfionald, cici poetul vrea si demonstreze puterea
onirica si eseniele. In roman avea sa joace un rol «|die]
Metempsychoses. Personajele ar fi revenit. Vazind pe doctorul
Sylvester «glaubte Heinrich den Bergmann vor sich zu sehens,
adica all erou anterior, simbol al lumii minerale, cu care acesta,
teoretician al regnului vegetal, trebuie s aiba comuna ideea
prototipistica a naturii. Poctul Klingsohr se va identifica drept
regele din Atlantis. Ar fi trebuit s3 se vorbeasca, precum in
Bohme, despre oamenii siderali («Geburt des siderischen
Menschen»). Tara Sophiei, un fel de luna eminesciana, ar fi fost
o natura de vis in care plantele ar fi vorbit (Schwaning, bunicul
matern al lui Heinrich, ar fi fost «der Mond»). Viata subteran3
e un loc comun. Fata regelui din Atlantis, in basmul spus de
neguj3tori, e {inutd de mirele ei necunoscut in nigte <unte-
rirdische Zimmer», der Bergmann dizerteaza despre mine
(Novalis insusi facuse studii geologice la o Bergakademie),
intr-o pestera Heinfich si minerul dau de contele von
Hohenzollern, care triieste eremitic. Un «Anachoret» ar fi trebuit
s3 se iveasca in roman, care ar fi descris si «ein Kloster héchst
wunderbar, wie ein Eingang ans Paradies», o minastire, ewie
eine mysiische magische Loge». Serata cu bal din casa bunicului
Schwamng e Ioarle analoagi cu balunle mirifice din proiectele

icd se constata la Mathilde:
«Mich diinkt, sagte Mathilde, ich kennte dich seit unendlichen
Zeiten>. Si Novalis face anatomie fina: «Eine nach der
aufgehenden Sonne geneigte Lilie war ihr Gesicht, und von dem
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schlanken, weissen Halse schlangelten sich blaue Adern in
reizenden Windungen um die zarten Wangens. Regele Arktur
(dintr-o plictisitoare alegorie) triieste cu fiici-sa Freya intr-un
palal de gheald. latd deci borealismul. Cum vom vedea,
Eminescu a luat ideea din Diamantul Nordului dintr-o scriere
obscurd, aceasta banalizeaza pe Novalis. Hein!
o cheild de aur, o duce la imparat, care, urmind i
pergament vechi, il trimite pe tinar in tara Sophiei, la Mathilde,
floarea albastra, adormita printr-o vraja si posedind un rubin
talismanic.

Novalis cintd somnul («Ewig ist dic Dauer das Schlafs»),
somnolenta eterna:

Gelobl sei uns die ewge Nacht
Gelobt der ewge Schlummer,

selca de moarle:
Noch wenig Zeiten
So bin ich los,
Und liege trunken
Der Lieb im Schoos
Ich fishle des Todes
Verjiingende Flut,
Zn Balsam und Ather
Verwandelt mein Blut,

In fine, chiar si teinl:
Holde, (raute Linde
Stets warst du mir gul,
Wenn beim Sauselwinde
Hier mein Karper ruht.'

Din Heine, a carui inriurire este mult mai redusa decit se
credea odata, ar fi inceput sa traduca la Viena.? Cugetdrile
sarmanului Dionis il amintesc:

Noaptea-n pod, cerdac si stresini heinizind duios la luna.

Dintre prozatori, Jean Paul Richter ii era de aproape
cunoscut. 11 si citeaza intr-un loc® (ecici spiritul — zice Jean
Paul — este rationamentul femeii»), dar inriurirea i se vede mai
cu seami in Cesara, si anume in chipul numelui propriu al
eroinei, si inainte de aceasta in Avalarii faraonului Tla.

' Nouvalis Schriften. Im Vereln mil Richard Samucl hcransgegeben
von Paul Kluchkohn. 1—1V, Leipzig. B!hllographl<ches Institut.
4 Vd\lll Gherasim, Em. la Vuna. in Jun_ lit., 1923, p. 374—379.
Pol.. p. 6Y.

376



Aci apare pentru intiia oars numele Cesara, pentru oJjinta
de sex incert, care se numeste, cind e creuta birbat, §i Cesar.
Desigur cd Eminescu putea si-1 inventeze spre a-1 opune ca
simbol al dragostei intreprinzitoare sitiranicenumelor Angelo,
Angela, simboluri de angelitate. Totusi I-a folosit i Jean Paul in
al s3u Titanpentrutinirulspaniol Graf von Cesara sau Zesara,
careare si 0 sor# cu acelaginume'. Lilla este si el un nume foarte
romantic. 11 intrebuintase ins3 inainte Wieland in I/dris und
Zenide. 11 regasim la Musset, intr-o poezie (Suzon) in al carui
motto citeaza pe Jean Paul, si la Depirateanu ostru (Lila).
Toatd atmosfera din societatea mistici «Amicii intunericului»
aduce a scriere «senzalionald». Totusi i aci putem descoperi
izvodul cult al acestui fel de literaturd. Subterana e o incipere
tipic romantica,incit lui Richter. i-a putut trece prin cap sa laca
educalia micului erou din Unsichtbaren Loge sub pamint. In
povestea dramaticA a lui Raimund, Moisasurs Zauber[luch,
existd chiar sala de marmurd neagrii. Cit despre viziunile
magice pe care le procurdi demonul, ele sint si o simbolizare
literard a narcozei i o dezvoltare fantasticd a reprezentaliei
necromantice pe care Faust o di la curtea imparatului. S-ar
pérea ca nici versul

Papa cu-a lui trei coroane, puse una peste alta

nu e striin de Jean Paul, care in al s3u Tifan face aceastd
comparalie: «...wie eine Missgeburt mit drei Kopfen — oder auf
einen Papst mit cbensoviel Miitzen...»

Cit despre nervus rerum, pind la aflarea izvorului direct,
¢ de observat ci Jean Paul, in Der Komel, ficind ironii
financiare, il foloseste («Zehntes Kapital»):

«Ist indess cin Land mit dem Geld-Durchfall (Diarrhoe),
mit dieser Nervenschwindsucht (nervus rerum gelendnlum),
befallen: so befolgt die Regierung mit Recht Galenus, Regel...»

Fie ca ar fi citit pe idealisti ca Fichte, Schelling, Hegel, sau
poeli ca Goethe si Schiller, sau, in sfirsit, naturisti, id
statornica ce rezult3 din aceste lecturi e aceea panteis
Eminescu e mai mult decit ce numim de obicei sentiment al
naturii, e spaima de Cosmul singuratic, inuman, betie
panteistici. Buckle observa, dupd o metoda anticipi
a lui Keyserling, c3 natura asiatica striveste pe om dmdu i fanta-

! Cisar e un nume frecvent In aceasta epoca. Gutzkow il foloseste
pcnlru n erou din Wally, die Zweiflerin, unde intilnim si un Jeronimo.
Komel, Eine komische Geschicle, Leipzig, Reclam, nr. 221 —
224, p. 231 Ms. 1§75 [Koglniceanu]. . 248 memora: <Le foul-puissant
~nervus rerum gerendarum* de nos jour, la vapeur”.
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o monstruoase. Natura lui Eminescu este si ea, precum am
vacul, glgantic3, lunar3. Acest naturism asiatic (Eminescu e in
mutteprivin{e un asiat) 11 gisim si la poetii germani romantici.
Clnd conlele Cesara al lui Jean Paul Richter vede peisajul alpin,
scoule exclamatii religioase. Alpii fi stau nainte ca niste uriasi
tnfriilili, si dinspre pavezele ghetarilor cascade se desf3sura ca
panglici spre oglinzile lacurilor de la poalele muntilor (Titan,
Erste Jobelperiode, 1. Zyket):

«O Gott! rief er selig erschrocken, als alle Tiren neuen
Himmels aufsprangen und der Olymp der Natur mit seinen
tausend ruhenden Gottern un ihn'stand. Welche eine Welt! Die
Alpen standen, wie verbrudertz Riesen der Vorwelt, fern in der
Ver heit verbunden b und hielten hoch der
Sonne die glanzenden Schilde der Eisberge entgegen — die
Riesen trugen blaue Giirtel aus Waldern — und zu ihren Fiissen
lagen Higel und Weinberge — und zwischen den Gewélben aus
Reben spielten die Morgenwinde mit Kaskaden wie mit
Wassertaftnen Bandern —und an den Bandern hing der
aberfiillte Wasserspiegel des Sees von den Bergen nieder, und
sie flatterten in den Spnegel und ein Laubwerk aus Kastani-

enwiildern fasste ihn

Privelistea naturii munh si cataracte 1i umfla sufletul
intr-un sentiment de bunitate universala:

«Hohe Naturl wenn wir dich selien und lieben, so lieben wir
unsere Menschen wiirmer, und wenn wir sie betrauern oder
vergessen n, so bleibst du bei uns und ruhest vor den
nassen Augen cin wie griinendes, abendrotes Gebirges.

Ca in insula lui Euthanasius, natura lui Jean Paul e de
o putere germinativd enormi. Stind intr-un mar in bitaia
fluturilor, a albmelor $l llonlor, eroul mireste cu mclupulrea
copacul in univers, ridicinile in fundul
dindu-i norii ca flori, luna ca fructe si stelele ca roua, adici
ficind tocmai acele imense raporturi cosmice caracteristice lui
Eminescu din S&rmanul Dionis si Cesara (op. cit., 4. Zykel):

«Er war namlich oft im Mai auf einem saulendicken
Apfelbaum, der ein ganzes hingendes griines Kabinett erhob, bei
heftigem Wind gestiegen und hatte in die Arme seines Gezweigs
gelegt. Wenn ihn nun so die schwankende Lufthecke zwischen
dem Gaukeln der Li ge und den S der
Bienen und Miicken und den Nebeln der Bliten schaukelte, und
wenn ihn der aufgeblahte Wipfel bald unter fettes Grun
versenkte, bald vor tiefes Blau und bald vor Sonnenblitze
drehte, dann zog seine Phantasie den Baum riescnhaft empor, er
wuchs allein im Universum, gleichsam als sei er der Baum des
unendlichen Lebens, seine Wurzeln stiegen in den Abgrund, die
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veissen und roten Wolken hingen als ‘Bliten in ihm, der Mond
als eine Frucht, die kleinen Sterne blitzen wie Tau, und Albano
ruhte in seinem unendlichen Gipfel, und ein Sturm bog Giplel
aus dem Tag in die Nacht aus der Nacht in den Tag.»

La Tieck natura ia chipul mitutui. O melancolie grea trece
prin cintecul pasarii fabuloase, care, peste logica basmului Der
blonde Eckberl, simbolizeaza chemarea padurii singuratice:

Waldeinsamieit!

Die mich erfreut,

So morgen wie heut’
In ew'ger Zeil.

0. wie mich freut
Waldeinsamkeit!

Ci Emi ar fi avut parat nevoie sa Die
Epigonen de Karl lmmermann ca s3 scric Epigonii nu-i de
suslinul. Idecs de «cpigons e curenta, mai raspindita,
e adevaral, in cpoca romanticd. W. Scherer intituleaza un
paragral din a sa Geschichle der deutschen Literatur, Die
Epigonen. Pe Scherer, Eminescu si-| notcaza.' Tolusi opera lui
Immermann merge in sensul celeia a lui Eminescu. In Die
Epigonen, roman ironic, ne sinl evocate dou3 sociela|i de epoci,
cea princiard si cea «demagogica», adica liberalad. Der Herzog
e un principe minuscul plin de vanitate, care, capatind dreptul
«eine Leibwache zu halten», pune dou3 girzi si paradeze
<gravititisch» in faja castelului, in primejdie de a fi pierdut, caci
prinful nu poate face dovada ci Maria Sibylla, antenata sa,
a fost nobila. Conflictul cu der Kammerrat Wilhelmi pentru un
dulap pe care principele nu vrea sa-l urneascd din loc releva
meschinilatea existen{ei castelanilor. In cele din urma dulapul
¢ deplasal si-ntr-o incapere ascunsd se gaseste mult cautata
scrisoare de noble{d. Printesa, pe de alta parte, se pierde In
fatuitali romanlioase. Organiseazi un tournoi, pe baza lecturii
lui Jvanhoe din W. Scolt, «eine Nachahmung des Turniers von
Ashby de la Zouches, precum si un Karussel ca pe vremea lui
Ludovic al XIV-lea. Cu acest prilej un saltimbanc obline
regretabile succese. Johanna, sora prinfului, a fugit cu un
«demagog>, Medon. E un contrast pina la un punct asemanitor
cu acela din Inger si demon:

Ea?— O fiic3 e de rege, blondi-n diadem de stele,
Trece-n lume fericit3, inger, rege i

El?— Rascoali in popoare a
Si In inimi pustiile sam3n3 gindiri rebele.

' Ms. 2291, 1. 28.
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Medon, in fond, e foarte conformist si se ascunde cind, dupa
ce a agitat spiritele tinerilor, s-a compromis. Pe acesti studenti
conspiratori in frunte cu «der Mecklemburgers li ironizeaza
Immermann, punindu-i si discute intr-o reuniune burlesc
solemna despre pensiile principilor si regilor. Arestat din eroare,
Hermann da ochii cu un Polizeikommissarius al zbirilor, care
nu-i decit un fost revolufionar, supranumit «der Philhellenos,
fiindca a avul de gind sa meargd si lupte pentru libertatea
Greciei. Si culmea, manifestele compromilatoare ale lui
Hermann sint chiar ale comisarului, printr-o schimbare de
portofolii. Acestia sint dar <epigonii». Wilhelmi, chemind pe
Hermann in cabinetul sau, linga un aparat mistic, propu-
nindu-i un grad inifiatic in Templul infiintat de el, face teoria
epigonilor, astfel:

«Wir kénnen nicht leugnen, dass iiber unsre Haupter eine
gefahrliche Weltepoche hereingebrochen ist. Ungliicks haben
die Menschen zu allen Zeilen genug gehabt; der Fluch des
gegenwirtigen Geschlechts ist aber, sich auch ohne alles
besondre Leid unselig zu fihlen. Ein 6des Wanken und
Schwanken, ein lacherliches Sichenststellen und Zerstreutsein,
ein Haschen, man weiss nicht, wonach, ein Furcht vor
Schrecknissen, die um so umheimlicher sind. als sie keine Gestalt
haben! Est isl, als ob dic Menschheit, in ihrem Schifflein auf
einem  iibergewaltigen Meere umherworfen, an einer mora-
lischen  Scckrankheit leide, deren Ende andern Periode
angehort.

Man muss noch zum Teil einer andern Periode angehdrt
haben, um den Gegensatz der beiden Zeiten, deren jingste die
R ion in ihrem A i ganz find
zu kénnen. Unsre Tagesschwitzer sehen mil grosser Ve-
rachtung auf jener Zustand Deutschlands, wic er gegen das
letzte Viertel des vorigen Jahrhuderts sich gebildet hatte und
noch eine Reich von Jahren nachwirkte, herab. Er kommt ihnen
schal und diirftig vor; aber sie irren sich. Freilich wussten und
trieben die Menschen damals nicht so vielerlei als jetzt; dic
Kreise in denen sie sich bewegten, waren kleiner, aber man war
mehr in seinen Kreise zu Hause; man trieb die Sache um der
Sache willen, und, dass ich bei der Spriichlein argumentiere: der
Schuster blieb bei seinem Leisten. Jetzt ist jedem Schuster der
Leisten zu gering, woher es auch riihrt, dass kein Schuh mehr
uns bequem sitzen will.

Wir sind, um in einem Worte das ganze Elend anzusprechen,
Epigonen, und tragen an der Last.die jeder Erb und Nachgebo-
renschaft anzukleben pflegt» ctc.

Hermann va adauga: «Auch der Adel ist so eine Ruine... Die
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Lebens luft der Aristokratie ist der Egoismus».
Cu  spiritul ! din  Michh i
nu-i familiar. Printre prip#stiile debitate de cavalerul de
Miinchhausen (fabricator de pietre din aer si intemeietor al unei
Luftverdichtungsaktienkompanie) este si aceea a sederii pe
Helicon printre capre. Parodia pedagogicd a caprelor silind
clrfibusul $i musca si nu mai minince murdirii e in genul
urii» eminesciene. Tn alt3 parte e persiflat J. Kerner cu
Iritismul lui. Cus3toreasa Schnotterbaum e posedats de un
strigoi. iar ecroitorul magic» vrea s-o exorcizeze. Se face aluzie
1a ldiomul ingerilor (Popébeld). O masca antihegeliana, cam
Arir <cns, este invitatorul Agesel, care se crede urmas al lui
s, mincind supa spartana si stind pe un imaginar
Desigur, bufoneria eminesciana isi are punctul de
| 1 pantalonada germani. Totusi ardenta baronesei de
Schuick-Schnack-Schnurr pentru Signor Rucciopuccio, sienez
@I naslere, «in Kriegsdiensten Seiner Majestat des Keisers aller
Birmnucn, bei den Truppen auf europalsche Art, Kommandeur
r sechsten Elefantenkommpanie», un excroc disparut, pe care
crentia crede a-l recunoaste travestit in persoana imperti-
entului servitor al lui Minchhausen, Karl Buttervogel, motiv
niru care il trateaza pe acesta cu cirnati, e de un umor mult
al savant decit acela al Elvirei «in disperarea amorului».'
Tlpurlle literare ce au intrat in alcatuirea nuvelel
Sdrmanul Dionis sint usor de determinat. Intfi de toate reapar
wvataril faraonulul Tla si ai reginei Rodope. Conjuratia
chirlii astrologice e faustland, Riven-Ruben e un Mephistophe-
les Cilatoria inapoi in timp si revenirea sint si ele inrudite cu
gewresiunea lui Faust in cpoca Elenci. Despre dedublare si
latoria lunard vom vorbi mai departe. Tonul in genere al
ivelei e acela al povestirilor lui Edgar Poc si ale lui
olimann. $i compunerea de memorii (umbra lui Dionis si le
+vric) e de asemeni un mestesug romantic, si n-avem decit
ne amintim de Hoffmann, Hauff si Heine (Nachgelassene
apicre des Bruders Medardus, Memoiren des Satan, Aus den
emuiren des Herrn von Schnabelewopski).
I'roarea pe care o face tinara Dofia Ana luind pe unul drept
Inl ¢ gresala Euphemiéi din Elixiere des Taufels de Hoffmann,
te vede in Medardus pe mortul Viktorin. Dubla inf3tisare
1 nnni crou era o tem3 comuna romantismului.

' Immermanns Werke, heransiegebm von Harry Mayne, Krilisch
irchyesehene und erldulerte Ausgabe [—IV, Leipzig u. Wien,
bhographisches Institut.
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zar' nu e un nume rar in literatura fantastica. 1
pildi, studentul din Klein Zaches genannt Zinnober al
lui Ilol[mann si doctorul Cherbonneau din Avafar de
Th. Gautier.

Tipul romantic al naratiunii inedite din Geniu pustiu
(ms. 2255, I. 178—179), cu vesnica localitateitalian3, cu scrisori
i memorii, este batator la ochi. In preocuparea politica se poate
vedea o asemanare cu romanele lui Laube gi Gutzkow, acestuia
din urma datorindu-i-se, se pretinde, chiar ufiele idei (Bogdan-
Duica). Insa nelinistea, nevoia de a calatori pe glob, e izbitor
inruditd cu nlergaren peste tot, cu ajutorul cizmelor de sapte
leghe (Si iefel), a lui Peter Schlemihl, 1a ghetnnle
polare, in Groenlanda, in America, in Alrica, in Tibet, in China i
celelalte. Desigur ca Eminescu auzise si de calatoria spatarului
Milescu prin Siberia si China®, precum e foarte probabil ca,
citind Alixdndria, a dat de acea Intimplare a patru corabieri rugi
naufragiati in Spitzberg, ce se afla de obicei adaosa la sfirgit
(Vrednica de insemnare intimplare a patru cordbieri rusegti
cari au fost stramulafi de iarnd in ostrovul Spitzberg la anul
1743 etc.)

Povestea orientala despre Harun-al-Rasid era in nota
romanticd. Gautier insusi broda in inarginile traducerii lui
Galland a celor /00! de nopti (La mille et deuxiéme nuit). In
literatura germani  bibliograflia ¢ bogatd. Amintim doar
romanul lui M. Klinger, Geschichte Giafers des Barmeciden,
cele noua cintari din Die Abbassiden de Platen, Das
Wintermirchen de Wieland, Die Karawane, Der Scheik von
Alessandria und seine Skiaven de Haulf. Eminescu a tunoscut
Halimaua si, de vreme ce prelucra pe Barac, poate chiar in
traducerea acestuia (Brasov, 7 vol., 1836—-1838).

Pe urma il atrasese in chip deosebit poezia lui Lenau, al
carui Faust il cunostea de asemeni yi pe care l-ar fi socatit
superior celui al lui Marlowe si Goethe.”

Printre dramaturgi ii erau fireste cunoscu|i Fr. Hebbel, pe
a carui «sublimd drama» Maria Magdalena o cita si intr-un
articol din 1870*, si Grillparzer®. Numele Jaromir din proiectul
de dram3a Decebal se intilneste in tragedia Die Ahnfras a lui
Grillparzer. Nu pulea sa nesocoteasca de‘asemeni pe Heinrich
Laube, fostul director al Burgtheatrului, din al carui Graf Essex

' In Avalarii [araonului Tla.

.vma tui Milescua.

iri, in Ramuri, 1V, 1909, p. 509—510.
Pol., p. 62: v. $Ims 229! .12

'M:ﬂ!sl 173, v., I




ae Vi inspira' in Mua ISle!nn cel der] 1n dreptul lui Arbore,
. adicd dou3 personaje
(Iln Don Carlos al lui Schlller — inf nd amindoua iubirea de
|arii. unul in chip liberal, altul despotic — si eroul dramei lui
Laube. Din Essex poetul refinea se vede ideea de rebeliune
pedepsita cu decapitarea, ceea ce e cazul cu Arbore. O legaturd
en Graf Essex al lui Laube si prin el cu Hamlet al lui Shakespea-
te o face si figura Mirei. Aceasta «vergina ce-a visat cerul», cu
sufletul <invelit in mister> e o lunateca. o nebuni ca Ofelia, si
asa apare si contesa Rutland din Graf Essex. Nu-1 va fi ignorat
nici pe Wilbrandt, sotul Augustei Baudius si viitor director al
uceluiasi teatru. De altminteri, Laube impreund cu Borne,
Heine, Gutzkow si alfii apartin a ceea ce s-a numit dDas junge
Deutschlands, «Juna Germanies, si pe aceasta o pomeneste de
ascemenl poctul (Man. K. Epureanu)®.

Intr-o variantd din proicctul Mira®, Magdalina, iubind pe
Miron, se silegle esfi-gi purifice caracterul, si caute a deveni
o lertns. Acest nume, ferta, trebuic raportat negresit la
cunoscuta Schicksalsdrama a lui Adolph Miillner, Die Schuld*
Teatrul lui Miillner, cu lirismul lui exaltat si noros si cu
deanodamintele sangvinare, este foarte in spiritul inspirafiei
juvenile a lui Emeniscu. Fatalismul oedipian din Grue-Singer
intrd in accasta formuld. Sintem in Scandinavia. Hugo, conte de
Orindur, se intoarce de la vinatoare, unde a ucis un mistret.
Solia sa Elvira arc presim{iri rele, cici o coardad a harlei
a plesnit. Tnir-adevar, Hugo mirlureseste contesei de Orindur,
cd nu e fratele ei. Apoi sosesle un Don Valeros, grande de
i lia, fost socru al Elvirei, si cu acest prilej se afld ca un
destin malign a fost implinit. Elvira fusese casatorita inainle cu
Carlos, ucis. Se descopera ca omoritorul este Hugo, care insa
aintrat in familia Orindur printr-o substituire, el fiind de fapt
fiul lui Don Valeros sifratele lui Don Carlos. Asadar Hugo e un
Cain. Disperat3, Elvira se sinucide si Hugo la fel. lerta iubise
spiritual pe Hugo («ich lieb’ ihn Seel’ um >eeie») si fusese
pentru el un inger (<lerta Hugos Engels).

Preferinta lui Eminescu merge ins3d spre autorii mai

! Pol.. p. 59. Heinrich Laube, Graf Essex, Trauerspiel, Leipzig,
Reclams Universal Bibliothek, nr. 5746. Se pare c& Eminescu cunostea si
teatrul lui Chr. D. Grabbe, fiindca in ms. 2291, [. 13, gasim notal:
cl)nm:.'n Grabbe» printre carfile probabll dale cu nnprumul

Opne ed 1. Crelu I, p. 4

d Ivh Mullner Die_Schuld, Trauerspiel in vier Auhngm
Lenpzlg Reclams Universal Bibliothek, nr. 6.
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wanennli, uncori de tot stersi', din care poate imprumuta idei fars
primejdia sacrificarii personalita{ii. Ideea calatoriei pentru
aducerea diamantului Nordului a scos-o Eminescu din recenzia
unui obscur poem romantic dintr-un numar din Bldtter [iir
literarische Unterhaltung (n. 291,17 October 1844), ce-i picase
in miini si care a rdmas printre hirtiile sale?, ca o dovada de felul
cum isi scolea inspiralii din cele mai neinsemnate maruntisuri.
Tn acea revista, la coloana Obersicht der neuesten poetischen
Lrzeugnisse, sub punctul 22, se recenzeazi Zuleima, Ein
Jugendtraum im Kerker, von Hermann Behn-Eschenburg, Bonn,
Henry und Cohen, 1843. E o povesie romantica. Erthgorn, «ein
kithner nordischer Jiingling», vede in vis icoana unei femei de
care se indragosleste. Hotdrit sii cucereasca acea fapturd
scumpi, «das holde Wesen durch Kampl und Sieg zu erringens,
merge in Alhambra, intra intr-o «unterirdisches Gemach», unde
<«hundert und mehr Minner ihn drohend umringens. Un batrin i
gonesle, il salula pe Erthgorn «im Zauberlandes si i se ofer3
drept cilauza «zu héherm Schauens. La o masa, un cerc de
chefuitori i ivi i un Un tinar fi cinta

apoi un cintec cu urmatorul cuprins: «Cel din urmi rege,
Baodbil, parasindu leagdnul copil¥riei, Zuleima, unica lui
fat3, e trist3 c3 trebuie s3 se lipseascd de Alhambra. Ea se roagi-
de tatil ei s-o lase. Acesta cheam pe un bitrin intelept, Alzajid,
care arat3d gindurile lui Allah cu privire la Zuleima:

Allah band en gross Verhangniss
An Zuleima — 3s'es wieder.

Und es steignt in neuem Glanz
Herrlich all das Alte nieder.

In den unterird’schen Salen
Des Alhambra muss sie bleiben
Bis die Zcilen in den Strom
Zum Erfiillungsziele treiben:

Bis der Demantstern des Nordens

Sich dem Erdenschoss entrungen

Und sich in den Himmelstag
Sthrahlensaugend aufgeschwungen... etc.

Zuleima e inchisa intr-un castel subpaminiean si miini
nevazute si mute fac pentru ea incaperi stralucitoare si gradini.

' De exemplu, din citeva tragedii obscure citdm (ms. 2291, 1. 3.):
Scholz B., Gustav Wesa oder Maske [ir Maske. Schauspiel, Leipzig,
Diirrische Buchhandlung, 1871.

* Ms. 2255, f. 434—435.
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Pini la intoarcerea batrinului, ea cade acolo intr-un somn adinc.
Batrinul Alzajid ins3d a uitat de ea (un alt batrin ramas in
locu-i a adormit) si pe patul de moarte isi aminteste cu groaza:
Ich verlor des Bannes Schliissel.
Nu e decit o singura scapare:

Will ein Jangling liebesmuthiig

Um den Preis zu ringen wagen,

Wird zu endlos sel’ gen Ziel

Ihn die Kralt des Busens tragen... clc.

Cinlare{ul sfirseste cu speranfa ca se va gasi un astfel de-
linar, si Erthgorn stic ce.are de facut. Recenzentul ii prescurtea-
70 Ispritvile. N

«Nun kiunen wir Erthgérn's Thaten Ireilich nur mit wenigen
Federstiichen undenlen: wie er, unlerrichtet von cinem greisen
Filwer, tortolt, Tand und Meer durchzielt, in die Heimat
L., wan et Wanderbares im Berge Gnothis mit cinem
wden Frosehe cinem schuppingen Drachen, cinem
Riesentmde, emer Sehlange, ans deren Haupte der oberge-
wnite Demantstern des Nordens hervorspringt, und cinem
Viglein erlebt, das ihn durch alle Gelahren fithrt; wie er mit dem
nehwer errungenen Kleinod aus der unheimlichen nichtlichen
Tlele wicder an das Sonnenlicht tritt; wie er durch die Kraft
desselben den Gefahren eines Meersturms und verfolgenden
Corsaren enlrinnt; wie er nach Granada zurichkehrt und in
Alhambras unterirdischen Marmorlabyrinthen Zuleima erweckt,
die nun fiir immer die Seine ist.»

Intr-o scrisoare din 1870 poetul arata ci Blalter far
literarische Unterhallung anun{a sau mai bine zis recomand3
Geharnischte Sonelte. Acestea sint ale lui Fr. Rickert, pe care
Eminescu trebuie sa-1 fi citit pentru traducerile din literatura
sanscrita'(Weisheit der Brahmanen). 11 vedem folosind pe Gott.
Keller, traducind din H. Lorm?, din C. Cerri, transcriind din
Ern. Eckstein®, din Adoll Stern!, prieten al lui Hebbel,
alcatuitor de editii de clasici si al unei Geschichte der neuern
Literatur, in 7 volume, dintr-un obscur cezarocriiesc K. G. Rit-

! Intr-un extras din Studii 5i cercetdri deistorie literard si folclor.V,
1956, nr. 1—: Alinescu modific3 astfel, cu cerneal3: escrierile In
spmlul literaturii sanscrito-orientale»» (n. red.)

? T. V. Stefanelli, Amintiri d. Em., Buc., 1914. Lorm e citat si In
chnonnml de rime. (ms. 2265, f. 123).
255, 1. 182: «Sieistsolrom [m], so tugendhalt, so edel...».
. Ms 2258, [. 223.




ter v. Leilner!, din L. Schefer?, din 1. V. Scheffel, Hoifmann von
Fallersleben, Platen, Graf Schack®. Somnoroase pdsdrele si-ar
va izvorul intr-o poezie anonima publicata in Regensburger
Licderkranz (ed 7, Regensburg, 1880)*:

So sanft wie aul den Zweigen
Die Véglein schlafen nun,

Wie sich die Blumchen neigen
Im Schoss der Nacht zu ruh'n,
Wie Engel wieder steigen,

Den Menschen wohl zu thun,
So soll dein Schiummer scin,
So sanft. so selig rein... elc.

«Gute Nacht> se afla numai in titlu. In realitate, poezia
aceasta e foarte indepartata de aceea a lui Eminescu. Pe drept
cuvint se propune printre allele poezia Gute Nacht de Karl
Drachslers:

Gute Nacht, du siisses Kind

Magen Engel dich behiten,

Und der Schlummer leis und lind,

Streue dir die schonsten Bliiten,
Gute Nacht.

Chestiunea tolusi nu-i asa simpla. Motivul a fost }a modd
odata. O poezie Gute Nacht are si Geibel (Athen). 1at3 o strofa:

Nun suchen in den Zweigen

Thr Nest die Vogelein,

Dic Halm' und Blumen ncigen
Das Haupt im Mondenschein,
Und selbst des Mihlbachs Wellen

! Ms. 2257, 1. 88 si u.

? Ms. 2260, 1. 311.

3 Lit. pop., XVI—XVIL; ms, 2260, [. 311. Din Holimann von

1, autorul lui aber alles (1798—

1874), transcric o poezie (Unsere politische Seite), apoi o iraduce
(ms. 2260, I. 51): «Germanu-i foarte taclicos/$i cu lemci in loate./De
are-o pata la surluc/Chemia o invatd.//Invat3 azi, inval3 mini,/Pin-
izbuteste-n fine/Sa slie cum dintr-un surtuc/Scoli petele mai
bine.//Cind stie tot din fis in par/Atunci Il caled focul.../Cid tn surtuc
n-a mai rdmas/Declt numai cu josul»

* M. Bantas, In Viafa rom., 1926. p. 97—100.

S Radu Manoliu, /zooarele motivelor si procedeelor din poeziile
lui M. Eminescu, In Preocupdri literare, 1, nr. S, p. 27).




Lassen das wilde Schwellen

Und schiummern murmlend ein.
Schiafet in Ruh, schlafet in Ruh!
Voriber der Tag und sein Schall;
Die Liebe Goltes deckt euch zu
Alidberall.

Se pare ci poezia din Liederkranz e imitatd dupi Geibel.
latd acum o strofd dintr-o poezie englezd Good Night! de
Hemans:

Day is past!

Stars have set theit watch at last,

Founts ihat thro’ the deep woods flow,

Make sweel sounds, unheard till now,

Flowers have shut with fading light.
Good night!

Far3 indoiala cd Eminescu avea pentru poelii marunti vreo
antologie. Chiar povestitorul popular Fritz Reuter fi era
cunoscut', precum stia de celebrul, nu-i vorbi, dar prea putin
cltitul David Fr. Strauss, hegelianul, si de a lui Leben Jesu. «<La
intrebarea ce si-o [ace David Sirauss, scriitorul lui Isus — spune
el tn Christos a inviat — de mai sunlem crestini sau ba,
o Intrebare la care rispunde negativ, noi adiogam alta: fost-am
vreodatd crestini? —si suntem dispusi a raspunde nu.»?® In
Dicfionarul de rime citcaz pe P. Heyse®, pe Th. Storm*. Isi nota
bibliogralic o Poetik (2. Aufl., 1870) de R. Go“s‘hall'. d
asemeni Shah:speau (1—11) de G. G. Gervinus®si Deutsche
Dlthlung de acelasl care nu poate s fie decit Geschichte der

der hen. i fiindci e vorba de
poetici, intilnim nota «Horn, Poesie u. Beredsamkeits®, prin
urmare Poesie und Beredsamkeit der Deutschen von Luthers
Zeit bis zur Gegenwart [1822] de Franz Hom, Technik des
Dramas de G. Freytag® si [Hermann] Hettner, Das moderne

! Pol., p. 343.
*In ms |n bibliografie, Isi consemna si Vollaire de acelasi
(ms. 2291, §.

3 Ms. 2278 . 70. Si o Poetik v. Otto Lange (ms. 2291, f. 28).

+ Ms. 2965, I. 123)

¢ Ms. 2280 (pe carton); ms. 2285, f. 177 (cu oarecare
extrase de idei); ms. 2291, I. 98; de acelasi sint notate §i Portrate
u Studien 1 u. 2 B, meng Brockhaus (ms. 2285, 1. 177 v.)

¢ Ms. 2259 1 g




Drama [1852)'. 15 tnseamnd i pe germanistul K. Simrock cu
Die Quellen des Shakespeare in Novellen, Marchen u. Sagen®.
Nu putea si ignoreze pe Wolfgang Menzel, criticul galofob,
cditor al unei Literaturblait i prieten cu Gutzkow.’

Firegte cd nu numai atit a citit Eminescu, dar n-avem stirl
prea multe despre lecturile sale germane, care, ajutate de
o istorie a literaturii, trebuie s& fi fost largi si sdnitoase,
intemeiate mai cu seam3 pe cifiva poeti mari (Schiller, Goethe,
Heine, Lenau).*

Pentru alte literaturi a caror limba nu-i era cunoscutd,
poetul va fi avut informatii indirecte. Intr-un loc® trimite la
o Allg[ememzl Llfemlurgeschwhle de Scherr Avea apoi Ia

ina «Uaiver

pe
tinerilor impreund cu «Classische Thea(er Blbllolhek aller

' Ms. 2291, 1. 12 (din cirlile pe care probabil e avea).

? Ms. 2291, {. 3 v.: Bonn, Marcus.

>1n ms. 2291, f. 2 v.—3: Wolfgang Menzel, Kritik des
modernen Zeitbewusstseins, Frankfurt am M.

4 Mai citim un fragment de scrisoare de la Berlin
(1874) citre o revistd germand care atacase pe un Johann Jacobi
(poetul sau filozoful Fr. Jacobi?) si de unde se vede Incd o datd
antihegelianismul  profund al  poetului  (cl. Toroutiu, 1V,
p. 118—119)

«Dc aci Inainte, vi
nicl pe un alt Goethe nu-l vi
Geibel-1 5i un cird de Schelling
consilieri aulici

nu mai puneli mina pe el
; in schimb, destui Re

are, ¢ ocup3 in lume spati
care-] ocup3 si c3 a devenit ce-a devenit. Dous motoare pun in circulatie
istoria universald scriss dup3 calapodul prost al lui Hegel: stomacul 5i
Inca ceva ce se poale usor ghici, desi expresia nu-i de loc delicatd.»
7, 1. 235, si Pol.,
ohannes Scherr, Allgemﬂne Geschichte der Literatur,
1—11, Dritte Auflage, Stuttgart, C. Conradi, 1869, este inteligent3 si bine
informat3, cuprinzind noliuni despre culturile chineza, indian3,
egiptian3, ebree, arabi, persiani, turci, elend, romana, francezi,
italiana, ‘spaniols, porlughezi, moldo-valahica, englezi, germans,
olandez3, scandinava, slave, ungara, neogreaca. In vol. II, p. 267, sint
doud citate care se pol ad3uga |a tema din Mai am un singur dor, unul
din Miller <Mein Grab cei unter Weiden./Am stillen dunkeln
Bach,/Wenn Leib und Seele scheiden,/Lasst Herz und Kummer nachs),
altul ‘din Tieck («Dicht von Felsen el eschlossen,/Wo die stillen
Bichlein geh'n/Wo die dunkeln en sprossen,/Winsch ich
bald mein Grab zu sehn»). In :cel:sl volum, 1a p. 303, se scoate
un citat ﬂm poemul Ahasver (1838) al lui Julius. Mosen. In fine,
I 405, e un cital din /dnos de Petofi, care seamand cu
Des a Irldm («In der Mlllel ns sind die Berge nieder,/Doch -
dann slrzck en immer Glieder,/Und wo beider Lander
Granzen sich beglelchen‘/ﬂlshlnem dle Berge in den Himmel reichens).




Natignens', far In hirtiile lul se gdseste o fascicul# din «Both’s
Biknen-Repertoir> (nr. 45), cuprinzind Damen und Husaren,
lustspiel in drei Aufziigen, nach dem Polnischen des Grafen
Fredo von J.F.S. Zimmermann?

8. Literatura englezd

Dintre autorii englezi, Shakespeare ra cel mai scump.
ncii din vremea romanului Geniu pustiu, ridica in slava ugeniul
divinului Brits, iar mai tirziu ii [acea un adevarat elogiu in
versuri sub titlul [Invefafii/ Cdrfile [mele/®:

“Shakespeare! adesea te gindesc cu jale,

Prieten blind al sufletului meu,

Isvorul plin al cinturilor tale

Tmi sare-n gind si le repet mercu.

11 amintea cu orice prilej si-i cunoslea, probabil, foarte de
tmpurln opera Intreagd a «celui mai mare poet pe care l-a purtat
pamintnl nostrus®. Intr-o Insemnare veche, din vremea sederii la
Picuresth e sufleur st seris asu®: «Urmarirea din partea mea
u [n]celei lete de boieri in Cigmi cind am venit din Blasiu.
Iygura - Coriolano!s Este vorba, fiira indo
(le onrecare, de tragedia shakespeariana Coriolan. Fabula lui
Menenin Agrippa citalad in cutare articol® s-ar putea si-i fie
ennosentd tot de aci. Eminescu incepuse sa traduca Timon
Ateniunul’. Regele Lear, Hamlet ii vin des sub condei si de
clteva ori cileaza vorba lui Hamlet (act. 11, sc. I1): «Ce e Hecuba
pentru eis® ln legaturd cu aceste piese lace niste consideralii
nsupra d i cecitatii si neb
pcnlru a fi frumos, orbul trebuie sa fie linistit. Un orb
agilat de spaim3 sau de patimi este un spectacol pe: . Tot
astfel nebunia reflexiva si numai aceasta este inlr'adevér
dramaticd. Nebunii lui Shakespeare sint adevirati infelepti.
Cuprinsi de o idec fixa, exprima in maxime paradoxale adeviru
vesnice, dar aceste idei paradoxale, pe care omul cuminte le
cxprima c-un fel de agitatie, nebunul le spune linistit, ca un ce cu
totul firescs.?

;

Pol.

 Ms. 2254 Ta stisit

3 Ms. 2262, 1. 6

‘Oﬁlre‘ el 1. Crelu. 11, p. 179.
257,

¢ De:ple pmgmm ‘in Opere, ed. 1. Creju, 111, p. 293.
2254, 1. 183~192.
Opere, ed. 1. Crelu, 11, p. 104, p. 128; Scrieri politice, p. 143. In
ms. 2285, 1. 377: «That ist an;] the questions.
¥ Scrieri polmce, p. 34 a8
9
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ntr o notA politica din Curierul de Iasi, din 1876', traduce,
cam slobod si cu comentarii, citeva rinduri dintr-o replicd a lui
Fulstafl (King Henry IV, part. I, act. I, sc. IV

«.. Toli promit cu religiozitate publicului cd vor face
impresia nemuritorului Sir John, admirabilul Sir John Falstaff,
care de o mullime de ani nu s-a mai vazut genunchii de gros si
gras ccesle si care acistigataceste invidiabile dimensiuni numai
din cauza sentimentalita{ii sale. Ah! Enrichet drag3 — striga Sir
John — cind eram tinir, eram atit de subfirel, ¢ m-ai fi putut
trece prin inelul unui membru de la primarie — dar ce s le faci
grijilor si necazurilor, arda-le focul: ele imfl3 pe om.»

Alta data ii vine in minte lui Eminescu evestitul monolog al
lui Sir John Falstaff, in care el da defini{ia onorii»? si pe care il
aplica, parafrazind cu totul larg, la cazul soldalilor romani raniti
orimorli in Bulgaria. Monologul aminlit este de asemeni in King
Henry IV (parl. I, acl. V, sc. I):

«... Honour pricks me on. Yea, but how, if honour prick me
off when I come on? How then? Can honour set to a leg? No. Or
an arm? Or take away the grief of a wound? No. Honour hath no
skill in surgery then? No. What is honour? A word. What is in
that word, honour> What is that honour? Air...»*

Cam in acest spirit comentcazd Eminescu:

«Gloria nu se bea, nu se maninci, nu se imbraca; ea nu
vindeci oaseleslirimate de ghiulele, nu cirpestemantalele rupte
prin care sufld amortitorul crivil, nu-nlocuieste porumbul crud,
pe care I-au mincal soldatii nostri, cu pine calda, c-un cuvint,
gloria ce-o cistigi e frumos lucru, dar pentru dinsa e bine ca
omul sa nu riste nici micar degetul cel mic...»

Intr-un articol din 1879, Inegalitalea nalurald, Eminescu
face un lung citat in Traducere din Shakespeare, si anume
vorbele pe care autorul englez le pune «In gura cumintelui
Ulis»*:

«Dac3 planetii in vilm3sag r3u ar r3tici fara reguli, ce
grozavie ar fi! Ce furtun3 ar fi pe mare, cum ar tremura
p&mintul, cum ar turba vinturile! Frica, risturnarea, groaza §i
dezbinarea ar rupe la pimint, ar submina, sparge, dezrid3dna
din incheieturi concordia si linistea dintre states etc. Citatul este
din Troilus and Cressida®:

'Op

1 Crelu . 305.
s 7re h(:lnyand pooms of William Shakespeare wil noles by the late
Edmond Malone, with Dr. Johnson prelace. Leipsi, Ernest Fleischer.

e, ed. I Crefu, 11, p. 419—420.
s m Play ele. p. 578,
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But, when the planets,
In evil mixture, lo disorder wander,
What plagues, and what porlents? what inutiny?
What raging of the sea? shaking of earth?
Commotion in the winds? frights, horrors,
Divert and crack rend and deracinate
The unity and married calm ol stales
Quite from their fixture? etc.

Banuim ca §i «Casandra din Troada», cilald in alt articol
din 1878, provine din lectura aceleiasi |;viese.l

Amintirea lui Ariel intr-o insemnare dintre cele mai vechi
poate li o dovadd ci a cilit Furfuna®. Un alt fragmenl,
tntr-o criticd a dramelor lui Bolintineanu®, arati admiratia
pentru Shakespeare si extensiunea lecturilor la anul 1870:

«... Intr-ndeviir, cInd ici In mini opurile sale, care se par asa
de rupte, nsa de fard legiturd In sine, {i se pare ci nu e nimica
mai ugor dectt a serle ca el, ba poate a-l si intrece chiar prin
regularitale. Tnsd ponle cd n-a existal autor tragic care sa fi
domnil cu mai multa sigurilate asupra materici sale, care sa fi
fesut cu mai multa constiin{a loate fircle operci sale, ca locmai
Shakespeare; caci ruptura sa e numai paruta, si unui ochi mai
clar i sc aratd indatd unitatea cea plind de simbolism si de
prol i care in toate creatiunile aceslui geniu
puternic. Goethe - un geniu — a declarat cum ca un drama-
turg, care ceteste pe an mai mult de una picsa a lui Shakespeare,
¢ un dramaturg ruinat pentru cternitate. Shakespeare nu trebuie
cetit, ¢i studiat, si inca astfel ca sd poli cunoaste ceea ce-|i permit
puterile ca imili dupa el, cacl dupa pircrea mea, terenul

pearian, pe care d. Boli ar [i pulul sa-l calce mai
cu succes, ar fi fost acela al abstractiuniiabsolute, cum sint d. e.
Visul unei nopfi de vard, Basmul de iarnd, Ceca ce vrefi etc.»

Va sa zica Eminescu citise Midsummer-Night’s Dream,
Winter’s Tale, What you Will.

Apoi gasim reflexe shakespearicne in proieclele poctului.
Irina din Grue-Singer ar fi fost, prin complicilalea cu Mihnea-
Singer, soful ei, o Lady Macbeth. La fel, Bogdana, soia lui Sas,
din Bogdan-Dragos. In aceastd piesd, scena lransmiterii
coroanei de citre Dragul, cu greutatea batrinului de a se
desparti de ea, aduce aminte (cu deosebirile de caractere) de
accea din A doua parte din Henric al 1V-lea (act. 1V, sc. 1V).

! Opere, ed l Cr u, 11, p. 310.
? Ms. 2262 o P
3 Scrieri pol.uce, p. 58.
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Mua din proicclul de drami cu acelasi nume, asezat3 in epoca
lul $1efiini|#-voda, acea evergine ce-a visat cerul» cu sufletul
Invelit in mister, ¢ o nebund ca Ofelia din Hamlet. Numele «luliu
Cesars, pus asupra si in apropierea unei note aratind intentia
unci drame Mihaiu [cel Mare], nu credem s3 arate gindul unei
drame despre eroul antic, cit propunerea ca uciderea miscleascd
a lui Mihai sa fie condusi dupa aceea a lui Cezar (si avea in
vedere probabil tragedia lui Shakespeare). In proiectul Mira
(epoca Mihai Viteazul), Mira e adormita cu un narcotic. Ca si in
Romeo si Julieta, moartea aparenta a fetei slirneste o mare
durere in tinar, asa incit tatal e nevoil a figadui c-o va invia.
Afara de aceasta, Mira ¢ lunateca. Reprezentafiile de teatru in
teatru sint caracteristica lui Shakespeare (Midsummer-Niglit’s
Dream, Hamlet, Taming of the Shrew).Si in Mira vom intilni
o «comedie» la curie. Meditatiile mizantropice ale lui Alvarez de
Bilbao, in subterana, in fala unei feste goale (Avalarii
faraonului T14) sint inrudite cu ale lui Timon Atenianul. In fine,
in Dicfionarul de rime intilnim pe Desdemon', carc ¢ Desdemo-
na din Othello.

Eminescu ar mai fi cunoscut si Faust de Marlowe?, foarte
popular in Germania. Intr-un manuscris® aflim o sentin{a de
Wiliam Temple (<O dorin{3 nelinistit3 in sufletelc oamenilor de
a fi ceea ce nu sunt §i de a avea ceeca ce nu au este radacina
a toatd imoralitatcas). Temple fusese servitorul lui Swilt, pe
care nu ne vine sa credem ca Eminescu nu-| citise, mai ales ca
relativitatea lumilor dupa dimensiunile indivizilor trebuia
si-i fie foarte pe plac. In treacat fie zis, Eminescu incepuse a da
unele raite prin istoria si literatura Marei Britanii. Intr-un caiet*
isi insemneaza urmatoarele:

«Putine orc inaintea mortii ei, Maria Stuart a compus poezia
aceasta in limba latini:

O Domine Deus!
Speravi in Te;

O care mi Jesu
Nunc libera me;

In dura catena

In misera poena
Desidero Te;
Languendo, gemendo
Et genuflectendo

?0. Pursch Ammlm in Ramuri, 1V, 1909, p. 509—510.
> Ms. 2258, f
4 Ms. 2258, . I83v
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Adoro, imploro
Ut liberes' mel»
De Robinson Crusoe stia din copildrie. 1] citea fratele mal
mare, Serban®:
§i el citea pe Robinson,
Mi-l povestea si mie.

Pe Defoe il pune si in Dicfionarul de rime?

Nopfile lui Young se pare cid le avea in talmadre
romaneasca din 1835, pe Ossian il citeazd (poate dup3 Goethe)
inlr-un fragment din Geniu pustiu, iar intr-un vers din
Antropomorfism®:

Pe tipic 1i face curte Lovelace de la cotete

face aluzie la popularul roman Clarisse Hartowe al lui
Richardson. La un curs din Berlin asupra pesimismului sub
perspectiva istoricA® aflase de Byron, de Shelley si i se cita
Queen Mabh o stuin din urma. Desigur ci Eminescu nu
s-a mul{umit n i cu atit. Byron indeoscbi iegea in cale in
felurite traduceri si [ragmentar chiar in autori clasici (Goethe,
Heine). Aforismele lui Thomas Moore, pe care planuieste s3 le
ageze intr-ocarte de lectura’, aceea pe carei-oceruse Maiorescu,
sint luate din C. Negruzzi. Numeroase traduceri de versuri mai
putea Intilni insd printre poeziile lui F. Freiligrath. Mai
descoperea apoi c3 drama Rienzi a lui Bodnarescu era
o dramatizare a romanului cu acelasi nume al lui Bulwer
Lytton®, care se afl& tradus in «Universal-Bibliothek» (nr. 881—
886) . Din autorii americani, Eminescu citise, poate sub inspiratia
lui Titu Maiorescu, neaparat pe Edgar Poe (din care ar fi lradus,
prin muloclru limbii franceze, Morella)®, pe Brel llarte'” si pe
Mark Twain''

Intiia xmpresn citind insemnarea Bedlem-Comiidie e c ar fi

! In ms.: liberas.

2 Ms. 2259, f. 279.

2 Ms. 2308, f. 53 v. In ms. 2289, 1. 80: «Bourkes [sic.)].

¢ Ms. 2278, f. wv—o.

3 Ms. 2281, f. 51 v.— 6!

¢ Ms. 227611, 1. 6.26 (Socmler Pessimismus bei Byron u. Shelley).
Don Juan al lui Byron era consideral acolo «der Epos des 19 Hundertss.
Tn ms. 2291, I. 43, aluzie: «iiber Byrons Manfred». Era pomenit si Buckle
(ms 2276 I

et pomm,p 59. In ms. 2259, 1. 278, citat si [W.] Scott.
. 53' Curierul de lasi din 8 ocl. 1876. In Dicf. de rime (ms. 2308,
v

{1 po"u
"rmma Blanduziei dln 18 dec. 1888. O Insemnare din ms. 2257,
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vieo nh # 0 piesd germani, de care noi n-avem
versurile sint originale si cu oota satiricd a lui
Bedlen esle numele unui celebru ospiciu de alienati, al lui
«Bethlehem hospital» din Londra, ceea ce limureste prezenta
croului nebun. S-ar parea ca poetului care celebrase «sfinta
Golies lucit o clipa ideea unei lucrari dramatice in care
neburia-sa- simbolizeze o caracterizare sau o solutie a vietii.
Oricum, numele ne duce spre literatura engleza si nu putem uita
cé prin acea vreme (8 oclombrie 1876) Eminescu publica in
Curierul defagi traducerea nuvelei Marella de Edgar Poe, ficuti
intii de Veronica Micle si probabil revizula sau din nou alcétuiti
de el. Insd in Jstoriile extraordinare sint unele sunete
asernanatoare, ce puteau obisnui urechea poetului cu vorba
Bedlam, si anume Cintecul lui Tom O’Bedlam din fruntea
Aventurii fdrd pereche a unuia Hans Pfall, si Bedioe din
Amintirile d. Augast Bedfo. Si A. Barbier {ace aluzie {a acebt
ospiciu londonez (Bediam, in lambes ef poanes).

9. Alte IReraturi

Aflim in scrienile s poetului

indicalii de lecturi si din alte l.lleulurl Sh.l de «comediile cele
poporale ale poehrtui danez Holbergn' de un «aulor norvegian,
raménilor prea pulin :unoscul dramalurgul Bjéms(jeme
Bjornson>’. Si vine b
cursioritate, si nu-1 fi cunoscut oare toemai pe ll:suu tradus din
belsug in <Universai-Bibliotheks? Din literatura maghiari
pomenea de Pelofi’, de marele maestru al [rancmasanilor,
Poi<kv?, si de Maariciu lokay (Geniu pustiu):

. 105 urm., poarta titlu\ Die amerikanische Dichlung der Gegenwarl.
Acolo e transcrisa o poezie in limba germana despre «dleGebun Kamas
oder K der indische Li fiecare strofa sitrsind) cu
«Ais Kamadeva kams. Se vorbeste. intre altele, in acesle notite, de
scenariile peisajului american, de padurile virgine, de prerii, de giganticii
munti de stinca.

. 343.
4 Ibid, p. 22. Feanz Pulsky, pioris din caurza participirii fui ja
revulia din 1848, se inlorsese in pl!neln 1867. De aai Macolo e celebru
i literar (cl. V. Tissot, Voyage au pays des tzigares. La
H‘tgngne mmnnue X-e éd., Paris, 1880, p. 504). Vezi trad. In Familia,

nu cumva traduce un tex{ strdin (ms. 2257, 1. 37|
seaman3 in adevar cu marele ocean in lormi soi
nunde in

€ interesant c ttr-un ms. Eminescu descrie pasta -Swhm daci
<
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«Un june aplecat asupra unui biliard scria cu creta pe
panura verde. Cugetam ca e din vita lui Arpad si ca si-o fi
scofind din rezervorul memoriei sale vreun dulce nume de iubitd
sau vreun ideal unguresc din romanele fui Mauriciu lokay.»

Pesle orinduirea de hronograf si mednlalm asupra ruinelor
din M mori mereu comun
operelor din aceasta epocd, ce consld in intrebarea asupra
finalita(ii lumii. O paralela cu fausliana Tragedic a omului (Az
ember lragé , 1861), a lui Madach Imre, fundala aceca pe
reincarnarea succesiva a lui Adam, metoda folosita de Eminescu
in prozi, aratd inrudiri $i la Madach aflam un lung spatu
hronagralic, incepind din Cer si trecind prin Egipt, Atena, Roma,
Bizan{, Praga (sec.XVIII) i, de refinul, prin Revolutfia francead
si epoca burghez3 a capitalismului (Londra).

Romanta De ce nu-mi vii a capilal §i ea un izvor, de ast¥
dala unguresc:

Hull a levél, szill a madar,
11t az sa.

Galambos a kebelemre,
Mért nem jgsa?'

«Frunza cade, se duc pasari,/Toamna e aci./Puicufiti, In
bratal meu/De ce nu vii?> (Ghits Pop, in Cono. lit, XXX,
1.1.1896). Bunul-simt nu affd ins# nici o asemanare.

Tnir-o poezie (Printre stinei de piatrd seacd) verbeste de
o daina%:

Vezi cum luna inghelala
Printr-al nourilor haw
Trece ca si visul greu.

i prin asbori. Numele Puszia® insemueazd
3, goals, desarld si n-are nici macar apd
ic3 in vazduh capatal tung al uret (intimi cu
cumpand, ca brajul unei fantasme sau ca calargul unei corabii Inecale.
Din cind in ¢ind se vede o ciread de vile, caulind pasune. pscule de-un
om calare. lncolo nu se mai vede nii o fiin{a vicjuiloare, doar ci
o cocoard or vreun cocostlrc singuratec, care se leagani-ntr-un picior pe
vro miastin acoperits c-o coaj alb de natrom, sau cite-un uliu care,
sus din aey, cauti pradi. Cea mai adincd ticere domneste b pastiu, $i
daca o-nirerupe strigatul unui pastor sau mugelul unei lurme, tonul
sptne. care, adus de aripele vintului in ureche, nu stii de unde vine..
¥ 1ats traducere juxtalineara: «Cade(hull) frunza (a lev
naltd pisirite (2 madar), aici (itt) leste] toamnafaz osz),
porumbila (galambon) la (-re) pieplul [meu] (a kebelem) de ce (mért)
nu (nem) vii (j6s2)?»
? Vezi ez 3i . 2254, £. 65, v. Versawide siot bm legdturd i cwideea de
ulau nebun» siapar prin presjma proiectefor cu Mira Astfed (ms. 2954,
v): «Daina fala cea nebuni/PIlnge noaptea prin_pripor/
° buhl la isvor/Tipa-n lunca, {ipd-n lun3/Al e cinfec pingitor.»
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Suni-n noaptea descintat
Cintul trist din ceasul riu.

Este daina cea bitrind
Care cintd noaptea-n cring,
Pe cind stelele se sting,
Pe cind frunzele-abia sun3,
Pe cind apele-abia pling!

Oricit s-ar pune aceastd compunere in legaturi cu vreo
credint¥ din popor, fiind vorba, dupi chiar insemnarile poetulus,
de lunatecii care «fac luna o zind, dindu-i un imperiu de vointa si
capricii»', estevidit ci Eminescu are in mintc dainele lituaniene,
de care putea lua cunostinta prin Herder, traducator al citorva
in Stimmen der Vélker in Liedern (I, 11 — 18), sau prin Lessing,
care intr-una din Literaturbriefe (XXXIII) citeaza doud daine
dupa traducerea lui Ruhig (Befrachtung der lilthauischen
Sprache).?

Faustianismul lui Stefanita din Mira e intarit de cuvintul
«Twardowski» pus de Eminescu in lista Dodecameronului si
care e numele unui legendar Faust polonez, matematician si
fizician triind in Cracovia pe vremea lui Sigismund August (sec.
XVI). Ca si croul lui Goethe, Twardowski se vinde diavolului
spre a sorbi nc dir via{dl. Printr-un cinlec mistic izbuteste sa
sfarme pactul, Insi va sta pinii la judecata de apoiintre cer i
plmint. Mickiewicz (1820), Kraszewski (1879) si altii au tratat
figura lui Twardowski, pe care Eminescu n-a putut-o cunoaste
decit prin cel dintii sau prin referinte, cum ar fi studiul lui Vogl,
Twardowski der polnische Faust (1861).

Din literatura rusa poetul admira pe Gogol, al carui Revizor
general il da drept pilda pentru adevaratul teatru. Comedia
aceasta o vazuse reprezentati, dar Eminescu citise i proza
scriitorului rus, fiindca ne citeazi din Suflete moarte®:

«Gogol insusi, cel mai glumet scriitor al rusilor, a avut in
suflet un fond de nepatrunsa melancolie, care a fost in stare
s3-i nimiceasca spiritul sub greutatea ei. Pentru a descrie
caracterele oamenilor, autorul cauta un pretext, adesea indestul
de ingenios. Tn romanul Suflete moarte un cavaler de industrie
fgi face urmatorul calcul:

«Guvernul rus vrea sa rascumpere pe robi, dar catagrafia
locuitorilor se face numai din cinci in cinci ani, prin urmare toti

! Pol., p. 270. .

? Doud cIntece lituane si printre poeziile lui Ad. von Chamisso (Die
Waise, Treue Liebe). In Odes el Ballades de V. Hugo (XVII) ecitat un
Daino lithuanien.

2 Pol., p. 343 urm.
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robii citi mor pin3 la facerea unei nouicatagrafii sunttrecutiin
wegistre ca fiind in via}s. Cumpirind sufletele moarte, voi putea*
sd le vind guvernului cu prefuri scdzute, dar flndca pe mine nu
m3 vor costa nimica, am totusi perspectiva de a face avere.*

Astfel el colindi toata Rusia si trece drept un emisar secret,
$i mai misterios incd prin imprejurarea ci se ocupd cu
cumpirarea de oameni ,morti“. Trezite prin aratarea misterio-
sului stréin, caracterele dintr-un oras de provincie se desfasura
imprejuru-i cu o varictate rara, iar sfirgitul... Necunoscutul
calator redispare in intunericul din care iesise, si lumea in
urmi-i ramine cum a fost inaintea venirii lui.»

Compararca portretului din Sdrmanul Dionis cu cel din
Portretul lui Gogol e de naturd sa ne faca sa banulm o legaturi,
tntrucit fn amindoud nuvelele e car a penetratia ochilor
gi tn amindoud portretul sare jos din cadru.

Deasa [olosire n imaginei «roze de Sirazs, obsesia
trandafirilor agadar, vine fird indoiala din citirea Gulisfanului
tui Saadi sau o Divanului lul Hafls®. Din cel dintii putea gisi
traduceri in llerder (Aus Sadis Rosenthal), din cel de al doilea
imitalii in Platen (Nachbildungen aus dem Divan Hafis). $tia si
de Firdusi, pe care il cita intr-un sir de terfine', vorbind de
sulletul poetului, care

Alege forme dulci in orice limba,
Acuma-l vezi umblind cirarea dreapts,
Acum pe-a lui Firdusi cale strimba.

Dar orlsicind of alta nu asteapta
Declt ca tie, suflcte, placi,
Tu si-l aprobi cu gura infelcapta.

In sfirsit, de Halima aminteste chiar in Sdrmanul Dionis, cu
prilejul jocului de cirficare <era o povesic lunga si incurcati, ca
din Halima>, si de altfel vaincercasi faca in versuriun basm de
O mie §i una de nopfi.

Pomeneste si de Seherazade®.

celit el mult din literatura indici si persana
frumoasele versuri ale lui is din literatura persana..
Amin., p. 72). O \raducere din persana a Divanului lui Hafis diduse
Josel von Hammer. Pe aceasta o consultase Goethe.

? Terfine cu un conlinut asemanalor si in ms. 2283, I. 113— 14; de
asemeni versuri cu Firdusi in ms. 2262, I. 20: «<Eu doream odat s¥
vina/Inspirarea cea streini/Care-n lira lui Firdusi/n gazeluri se
combina,/Mindru vis de roze rosii/Ca la Siraz in gridind.

Fr. Rickert ficuse si el traduceri din Halis, din Firdusi si din Saadi,
Ins¥ acestea au aparut postum in 1877, 1882. E pulin probabil ca
Eminescu sa le fi cunoscut.

3 Ms. 2262, [. 75.

26 G. Calinescu, vol. 1 397



Ce-i lumea asta, m3 intreb acuma,
Au nebunit-au sau damneste ciuma?
De-acopar moarlea, ranele hidoase
Cu vii, cu-amorul, cu belii, cu gluma?

— Ba nu — rispunse-atunci Seherazade —
Nu vrei s3 vezi asa precum se cade.

Viata lor un vis al mortii esle,

Azi pradi ei, iar mini ea o sa-i prade.

18, Literatura indick

Dupa Titu Mai era ] <l
credinfelor religioase, mai als al celei crestine i buddhaistes, gi
«admiralor al Vedelors, ceea ce in linii generale este neindoios.
Intiia cunogtinii despre budism o are poetul, nici vorbd, din
Schopenhaues. La o prelecfiune pe care Maiorescu o {inuse In
lasi, la 19 februarie 1876, Eminescu n-avusese putinia sa fie de
fata. Numai Convorbiri literare (1867—1868, p. 14) didem:
aceasta prescurtare:

«A freia prelectiune {inutla de d. Maiorescu 2 avutl de obiect
buddhaismul (Khagiur). Dup3 o inlroducere despre studiul
sanscril, auloru lilevalura acestei limbi, in special la
Khagiur, cole ideilor inorale i religioase a buddhaismu-
Tui, i, riind in larg slarca poporului indic dupa impar{irea

necesilalea unei reforme care a fost inireprinsd de Buddha.
Dupi accasta a explical din punctul de vedere filosofic nihilismul
(nirvana) faimoasei religiuni asiatice.»

Maiorescu se ocupa dar de literatura budista canonica, de
«cele frei cosuri ale legii», de Tipitaka. Izvoarele lui, ca stiutor i
de limba englez3, nu puteau fi, la acea vreme, in afara de History
of Ancient Sanscrif Literalure a lui Max Miller' si de
Introduction, & I'histoire du bouddhisme a lui Burnouf, prea
mulle. Din literatura propriu-zis budista, numai DAammapada
era tradusa in lalineg(e de Fausb6ll (1855) si in limba germani
de A. Weber (1860). Pe acestia va fi fost in misurd sa-i cu-
pnoascd si Eminescu la vremea potrivita, desi, citind pe Max
Miiller?, ¢l se gindeste la Lectures on the science of language,
tradusi in nemieste. Din Schopenhauer n-avea prea multe de
Tnva3iat. Acesta se slujise aproape numai de Oupnek” hat, adici
de traducerea lalina ficutd printro versiune persand de

! London, 1859. Max Miller Insemnat in ms. 2257, . 27.
? Pol., p. 310.



Anquetil Du Perron din Upanisads, de Colebrooke, de Spence
Hardy (Manual of Buddhism), i, fireste, de cti se tradusese tn
mg.(smi Vedele in toati Intinderea lor nu le avisese la
ind. Eminescu se intimpla sa gaseasc3 la Berlin pe un
mare indianist. Printre cursurile ce se {ineau acolo, probabil
semestrul de vara 1874, sint in hirtiile fui urma -
le doud':
«Ebel, De iusta ratione linguae sanscritae in linguarum
comparatione. Merc. XI—XII.
‘Weber, Kalidassae Malakagnrimitra. Luni siJoi IlI—IV.».
Lui Albrecht Weber i se daloreste o foarte buna istorie
a literaturii indice, sub titlul Akademische Vorlesungen iber
indische Lileraturgeschichte (1852), si tot el e traducitor al
textului Dhammapada. Prin Weber {rebuie sa fi avut Eminescu
noliunile grenerale asupra literaturii sanscrite. Cind spunem ci
Eminescu a cilit Vedele, ne gindim, fireste, la Rigveda-Samhitd
dm clasa <|:n|ct nmlon (Samhitas, fiindca literaturii vedice i
r@hmanas (comentarii-
] de anahoreli si inifieri),
clasa se compune din patru colectii (Rigoeda,
Atharvaveda, Samaveda si Jajuroeda neagrd si albd)®. Dar nici

-Ms 2280, . 34 v. lat In intregime programul cursurilor:

&Beseler, De jure publn:o civitatum unilarum Americae septentrio-
nalis, die Merc. h. X—Xi.

Bruns, De dine pri judi Sat.h. VI —

" Gneist. Jus publicum Angliar hodiernum, 4. Sat. hor. 1V—V1.
Behrend, Fontes juris germanici.
Ordinis

ici.
du Bois-Reymond, De mensura temporis in nervorum ef
rrunrulamm aclionibus. Sat. 1X—.
Ordinis pmromn
Dove, Oprices phamomena. Marli
Ebel, De tusta ratione ling
Merc. XI—XII.
Weber, Kalidasae Malakagnimitra Luni
Zeller, De natura religionis. Merc et Sat. IX—X.

ab io doclrine
Christianae usque ad Frmmum de olaua. Marh $i vin. 9 10.
. "I;Zrmzn. Observationum geographicarum ef physicarum. Jov. Ven.
Kiepert. Geographiam et etnographiam Europae anliquam qualenis
horis. Merc. Samts V—VIIL.

finguae Chaldai v. 3—4.
Po(gﬂldor" Geographiam physicam. Mere. et Sam‘h Il—|2
blumhnl De origine linguae generisque humani. Merc. 6—
Dr. M. Winternitz, Gexthu:hle der indischen Literatur, l—",
2. Ausgabe, [tlpllg 1909, 1920.
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Rigveda propriu-zis3 n-o putuse citi Intr-un text organizat dectt
sau In 1875, cind apare o culegere sub titlul Siebenzig Lieder des
Rigveda (Tibingen), tradus# de Karl Geldner si Adolf Kaegi,
sau In 1876 gi 1877 cind apar doud volume de traduceri metrice
ale lui H. Grossmann (Leipzig). Pina atunci Eminescu se putea
informa din fragmente publicate in opere de sinteza. In Columna
lui Traian din 1876', Hasdeu recenzeazi douX cirfi de Alired
Ludwig, aparute la Praga in 1875 (de acelasi autor se anun{a si
o traducere german3 a Riguvedei): Die Nachrichten des Rig und
Atharvaveda ub:r Gmgraplue amm le Verfassung des allen
Indien; Die und

Veda in ihrer Entwicklung. La p 480 se anunti la Nonte
«D-1dr. G.D. Georgian, elevul lui Abel Bergaigne din Paris si al
lui Brockhaus din Leipzig, a obfinut permisiunea —ni se
spune — de a deschide la Facultatea de litere din Bucuresti un
curs liber de limba sanscrity, menit a finlesni studentilor
intelegerea cursului de filologie comparativd al d-lui B.P.
Hasdeu».? Maiorescu, Hasdeu, Obodescu (ba chiar Eliade), pe
felurite cai, aratase cunostinte in aceast3 directie. Povestirea din
care face parte Rugdciunea unui dac i in care e parafrazat
Imnul creafiunii (Rv., X, 129) a fost compusi intre dec. 1875 si
iulie 1877, dupi chiar insemnarea poetului, si tot in 1877, ca
dup3 oleclur# proaspatd, Eminescuscria (Bdtrinii gi tinerii®) :

«Citim azi cu plicere versurile batrinului Omer, cu care pet-
recenn odath neamurile de ciobani din Grecia, i imnele din Rig-
Veda, pe care pistorii Indiei le indreptau luminii si puterilor
naturii, pentru a le 1auda si a cere de la dinsele iarb3 si turme de
viles.

Din celelalte colectii, e putin probabil ca Eminescu s fi citit
ceva, desi o traducere veche din Sdmaveda exista in nemteste
(de Th. Benfey, Leipzig, 1848). Din Brdhmanas, cu atit mai
pulin mdca textele acestea crau cunoscute mai mult

i Despre Upani asa de hotiaritoare in ce
pnves!e gindirea brahmanic3, nu putea avea la acea vreme si cu
mijloacele sale decit o informatie indirect3, prin Schopenhauer,
prin Weber, insa desigur ca acel curs, Cosmogonie der Inder, de
la care si-a luat citeva insemniri', se bizuia si pe aceste texte.

Colegii de studentie de la Viena isi aminteau c3 inc3 de acolo
Eminescu citea, in afarid de Sakunlala, ceposuri stravechi ale

) VII, 1876, tom. 1. p. 206—237.

Tn 1876 V. Burls ceruse Rectoratului Universitafii din lasi
favoarea de a {ine niste lectii de limba sanscrit3. CI. G. Calinescu, $tiri
despre Maiorescu si conlimporanii sai Burld $i Petrino, In Jurnalul
lllﬂal, 1939, ,!’d

ere, 1. Crefu, 11, p. 179.
* Ms. 2276, 1. o P
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Inzilor» si Vedele in nem‘esle. facind rezumate si memorizind.
«ldealul meu — zice: e Nirvana»' Dupa Slavici el
cunogtea invataturile Buddha, iar Stefanelli afirm3
& Eminescu citise nici mai mult nici mai pulin Ramayana si
Mahabharata®. Desigurca prietenii n-aveau idee ce sint Vedele,
fiindcad am vazut cd la acea vreme nu ar fi fost in stare si le
cunoasca decit fragmentar, in carli sintetice. Cit despre epopeile
indice, cle sint aga de lungi, incit citirea lor ar fi insemnat
o adevarata specializare, si de altfel o traducerc integrald in
nemieste sau in fran{uzeste nu exista®. Episodul Sakuntala din
din nahabharata era popular prin drama lui Kalidasa. Un alt
episod  celebru, Nala §i Damayanti, fusese tradus de
Fr. Riickerl.' Bhagavadgila apirea chiar atunci in dou3
Irnduceri noi, a lui Fr. Lorinser (1869) si a lui R. Boxberger
(I870). Acest frumos episod, pe care il cunoaste si Scho-
penhaner, 1 v minescu si-i va fi placut acea parte in

care se lnmunreste lui Kesna lipsa de putere a mortii, idee pe care
o va tolose m Muresan:
«Wer da den cinen fiir den ‘Foter erkliirt und den anderen

fiar petolet halt die wissen beide mchts. Denn der Mensch
totet nicht und wird nicht getotet. Er wird nicht geboren und
slirbt niemals und niemals wird er, wenn er einmal enstanden
ist, aufhdoren zu sein. Ungeboren, bestindig, ewig und
nra glich, wird er nicht getotet wenn der Leib getdten
wird... Wie cin Mann alte kleider abwirft und andere
neue anzicht, so wirft der Mensch die alten Leiber ab und
nimmt anderc neuc an. lhn verwundet kein Schwert, ihn brennt
kein Feuer. ihn netzt kein Wasser, ihn diirst kein Wind aus...*
Din Ramayana nu putea sa cunoascd decit fragmente,
afara de imprejurarea ca ar fi avut la indemina traducerea

! V. Gherasim, Em.la Viena, in, Jun. lit., 1923, p. 374—379.

? Sprisnav-se pe un vers din poczia dln (merele Amicului F. I.:
«Voi cind mi-or duce ingerii sai / Palida-mi umbra in albul muntes,
Bogdan-Duici afirma c4 Eminescu avea de pe atunci cunostinfe
hindusste. intrucit in Mahabharata se vorbeste de un munte alb al zeilor,
Kailasa (Mihai Eminescu, 111, fasc. 8, p. 58—60). Argumentatia nu ni se
pare convingaioare.

® fraducerile franceze sint si ele fragmentare: Fragments du
Mahabharatatraduits en francais sur le texte sanscrit de Calcutta par
Th. Pavie, Paris, 1844; Le Maha-Bharata, Poeme épique... plus
communément appelé Véda-Vyasa c'est-a-dire le compnlaleur et
Yordonnateur de Védas, traduit par Hippolyte Fauche, I—X, Paris,
1868—1870; Ph. E. Folltllll Le Mahabhdrata, onze eplsodes tirés de ce
pwme eplque, Paris, 1862.

i, Eine indische G

Fr. Rucher( Funklurl a M., Verlag von Joh. Sluerlandtr 1838 [lll
Aulllge.l Aull., 1828].

SApud Wmternllz op. cil., 1. p. 368.
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Irancesn a lui H. Fauche. Prin Riickert, Bopp, A.W. si Fr. von
Schlegel' si poate prin prescurtarea cartii a doua in versiunea
1ni A. lloltzmann (Karlsruhe, 2. Aufl, 1843) aF [i fost in stare s3-
yi fac# o idec si despre acest epos.

n La aniversard se afla aceste rinduri:

«Vorbira mai departe — de asta dati mai intim — nu despre
amor, insa totusi despre lucru serios — despre casatorie, cum ea
fondeaza statele, ciire-i originea cas3toriei la indieni, tot lucruri
adinci.»

E cu putinia ca de la acelasi Weber, Eminescu s3 fi auzit
ceva despre literaturaindic3 de ritual, In legatur3 cu cisatoria,
cici In colaborare cu E. Haas acesta va publica in /adische
Studien (V) o cercetare intitulata Die Heiratsgebrauche der
alten Inder nach den Grihyasdira.

Pe Eminescu trebuia sa-1 atragd latura metalizicd
a literaturii sanscrite. In Rugdciunea unui das, In Luceafdrul
dadea definirea spiritului universal®:

Astlel si pasire 5i om
$i soarele si luna

Se nasc i mor in sfintul Brahma
Tn care lvates una.

.

$i miide veacuri, neam de neam
Ca soarele si luna

Se nasc i mor in sfintul Brahm
In care toate's una.

Eminescu pare a lua expresia «Brahmas cu sensul de
<Brahmo, cu toale ca intre ele e o deosebire, pe care, in lungul
capitol /ndien prin Philosophie der Geschichte, Hegel o imu-
reste foarte bine. Brahma cste termenul intii al trinitafii
Brahmi, Visnu (Crisna), Siva, iar Brahm este substanta
primordiala:

<... Andere Englander... meinten, Brahm sey ein nichtssa-
gendes Epitheton, das auf alle Gétter angewendel werde;
Wischnu sage; ich bin Brahm; auch die Sonne, die Luit, die
Meere werden Brahm genannt. Brahm sey so die einfache
Substanz welche sich wesentlich in das Wilde der Verschie-
denheit aus einander schligt. Denn diese Abstraktion, diese
reine Einheit ist das Allem zu Grunde Licgende, die Wurzel aller
Bestimmtheit.»

De aceea il vedem pe Eminescu preocupat mai ales de
budism. Caietele 1i sint presirate cu numele lui Buddha-$akya-

' Fr. v. Schlegel Ober die Sprache und Weisheit der Inder, 1807 cu
trad. din Ramayana, cartea de legi a lui Manu, Bhogaoadgild si
ep. Sakunfala din Mahabharata.

 Botez, p. 429.
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Muni, si pe acesta 1l cita si ca simbol de impaciuire cu prelejul
Tnvierii (Christos a inviat):

«De mai multe mii de ani Buddha-$akya-Muni viseazi
impacarea omenirii, linistea inimei si a- mintii, indurarea si
uepnsmmrel si cu loale aceste de tot atitea mii de ani, de la

lumii, razb le presurd pamintul cu singe si cu

cenuges.

Sc vede indata ca Eminescu avea cunostin{a de cuprinsul le-
gilor budistice din Tipifaka. S-ar zice chiar — dar aceasta e o
simpla alaturare fara dovezi mai temeinice — ca insula lui Eut-
hanasius ar fi o simbolizare a nirvanei din Suffanipéta (V. 11):

« — Spune-mi, o, slavitule, o insuld — zise venerabilul
Kappa — pentru aceia care se afla in mijlocul apei, sub umflarea
Inapdinintaterului torent, doborili de batrinele si de moarte.
Numeste mio peniruca aceasia suparare sa nu mai fie.

Pentiu neeln care se afld in mijlocul apei, o, Kappa — zise
pren Inaltatul [Baddha] sub umflarea inspaimintatorului

L doborli de batelnele si de moarle, ii spun o insul3,
4 Acensta msnla (arh pereche, In eare orice lucru dispare
ol orwee le i A, o numese nibblna  [nirvanal,
distruge morlii.»'

Cil despre Kalidasa si a lui Sakunfala, gasim insemnari mai
peste tot. 11 introducea si inlr-un vers®:

i i

de mii de vorbe consist-a voaslr3 lume,
altd lume, o geniului rod,

Chreln tol pamlutul ¢ numai un isvod

Pe care se tnal{d pAmint si om si cer

In gind la Kalidasa, pe buza ui Omer.

In limpul boalei se gindea si la o comedie avind ca erou pe
dramalurgul indian («Kaliddsa, Nevasta lui Kaliddsa, Amorul
lui Kaliddsa. Com. V acte»)’. E de presupus c3 Eminescu va fi
cunoscul si alte drame de Kalidasa, precum Urvasi, Malavika si
Agnimitra, si un sprijin in aceasta presupunere este cursul
lui A. Weber.*

4i di moral ( ipdla, Itivutta-
ka), lrad E anollm. Lancnno, Carabba, p. 91—95.
otez,

; e l 19v.

* Orientari generale despre Rigoeda, Alharvaveda, Brdhmana si
Upanishad, In Carlo Formichi, 11 pensisro religioso nell’ india prima del
Buddha, Bologna, N. Zanichelli, 1925; despre  budism: Giuseppe T. /i
Buddhismo, Foligno, F. Campitelli, 1926.
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Clte un punct de bibliografie poate da nagtere parerii c&
poclul stia limba sanscriti. Adevarul este c3 in timpul boalei,
cuprins de manialingvistici, ficea planurisi in aceast3 directie,
Incepind cu ideea unei cirfi de vizitd cu litere sanscrite.
1nvi|asc, cc-i dreptul, s3 formeze literele® si-si fagiduia cu tot
dinadinsul s3 se aseze pe munca®:

UKapalla Apfa aavaupire. Tolflove od -ncep

prin a scrie sunete comune sanscritc i sunetelor romane si s3
scriu romaneste atit in sunetele simple cit si cu legaturile. Apoi
bha, dha, tha elc. Tol asa cu *Efpana, Cu apafia, cy rovprtedama.

«Gramatica sanscrita» pe care o lisase la Biblioteca din Tasi
(Cat. I, nr. 5783, in trei caiele 8°) o inccpuse probabil in
1884—1885, cind era subbibliolecar. Cu dictionarul lui Otto
Bohtlingh si Rudolph Roth (Sanskrit-Worterbuch, St. Pe-
tersburg, 1852), cu acela al lui Bopp (Glossarium Sanscrilum,
Berlin, 1830), cu Gramatica aceluiasi, putea sa inceapd
o invalatura pe care insa n-a capatat-o niciodata®

11. Religil orlentale

Toli prietenii sus{in. ca Eminescu se informa si in alte religii
orientale. Este stabilit ci despre zendism avea cunostinte
salisf3c3toare, de vreme ce le dezvolla in poczii (Demonism).
E tol asn de probabil si fi sliut de confucianisimn®, mai ales ci
obignuin si inteasci, alaturi de runa germanic3, vorba
chinezd™:

Ca umbre visitoare astfel trecind ii vezi,
C-0 rund in... capu-i [sau c-un cuvint chinez|.

Daci va fi consultal si texte, atunci de buni seam3 ci
s-afolosil de traducerile franceze ale lui G. Pauthier, si nu atit
de Chou-king (in Livres sacrés de U'Orient, Paris, F. Didot,
1840) cit de Sse chou, in volumul mai r3spindit Confucius et
Mencius (Paris, Charpentier, 1858). Dovezi de aceste lecturi
n-avem insa®.

'Ms. 2266. I. 2I «Cu litere sanscrite Carle de vizitds.
f.

3 l
¢ Intr-adev: Radu Manoliu (O traducere a lui Em. in Arhiva, lasl,
XIII, 1907, p. JIS—JIS) a gisil ci «Gramatica sanscrit¥ traduce
Kritische Gramalik der Sanskrita-Sprache a lui Fr. Bopp pinZ la § 320,
adica jumatate, introducind si o parle din Glossarium comparalivum
lmguae sanscrilae de acelasi. Ms. e dalat de o min3 str3in3, 1886.
1S

olez, p.
De -marala Tui Laotses aminteste in In[l. austr., Opere, ed.
I Crelu 11, p. 49.
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Biblia o risfoise des, iat un lucru sigur. Chiar versurile:

Biblia ne povesteste de Samson, cum c& muierea,

Cind dormea, tiIndu-1 parul, i-a luat toatd puterea,

De l-au prins apoi dusmanii, I-au legat si i-au scos ochii,

Ca dovad3 de ce sullet st3 in pieptii unel rochii...
sint o mirturisire a consultarii directe. In Memento mori vorbea
de David, ficind aluzie la psalmii s3i, de Solomon, poetul-rege,
de templul de pe Sion, de Libanul Cintdrii cintdrilor, in altd
parte, de Gog si Magog. O poezie s-ar fi intitulat Potiphar'.
Istoria de ghetou din Jconostas si fragmentarium contine nume
(Wlagar, Ismail, Levi Canaan, Ruben) evident scoase din
(ienezd. Agar este (Facerea, 16) roaba egipteani, data de sterila
o|ului ci Avram spre a avea copii. Iar Agar naste pe Ismail.
te intilnim si numele Ruben, Levi. Probabil c3 lui Levi,
Eminesew la mai zis $i Canaan, pornind de la notiunea c3
Avram locula In Cann Agar cslc izgonita, si ea pleacd cu
copllul care suferd de sele cind apa din burduf s-a ispravi